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ESIPUHE

Tama Vanhan testamentin alkuosan eli Tooran (1Moos—5Moos) kdadnnés kantaa
lisanimed v.2025, joka voidaan tulkita julkaisuvuodeksi ja toisaalta nykyisena atk-
aikana versionumeroksi.

Pohjatekstind on ollut raamatunkaantdja Pentti Makisen (1935-2023) tekema
teksti. Han on ollut myds tarkein kommentoija lopullista tekstid varten.

Kaannos pyrkii olemaan mahdollisimman tarkka ja uskollinen heprealaiselle alku-
tekstille ja mahdollisimman hyvda suomen kielta. Kielten rakenteen erilaisuudesta
johtuen tdmakaan kdaannds ei voi olla “taydellinen”.

Tahan kdanndkseen liittyy kommenttitiedosto, jossa selvitetdan muiden tietojen ja
ajatusten ohella joitakin kdanndsratkaisuja.

Espoossa 11.1.2025
Lars Lewi Leptoni



FIN VT Toora v.2025 3
ENSIMMAINEN MOOSEKSEN KIRJA (GENESIS)

ALKUHISTORIA, 1 -5

Luominen

1. Alussa Jumala loi taivaat ja maan. :Maa oli autio ja tyhja, ja syvyyden ylla oli pi-
meys. Jumalan Henki liikkui vetten paalla. ;Jumala sanoi: "Tulkoon valo", ja valo
tuli. sJumala nadki, etta valo oli hyvad, ja Jumala erotti toisistaan valon ja pimeyden.
sJumala nimesi valon paivaksi, ja pimeyden han nimesi yoksi. Tuli ilta ja tuli aamu,
ensimmadinen pdiva oli mennyt.

sJumala sanoi: "Tulkoon taivaanavaruus vesien vilille erottamaan vedet toisis-
taan." sJa Jumala teki taivaanavaruuden ja erotti vedet, jotka olivat taivaan-
avaruuden alapuolella, niistd vesistd, jotka olivat taivaanavaruuden ylapuolella.
Ndin tapahtui. sJumala nimesi avaruuden taivaaksi. Tuli ilta ja tuli aamu, toinen
paiva oli mennyt.

oJumala sanoi: "Keraantykoot taivaan alla olevat vedet yhteen paikkaan, ja tul-
koon kuiva alue nakyviin." N&in myos tapahtui. wJumala nimesi kuivan alueen
maaksi, ja vesien kerdantymispaikan han nimesi mereksi. Ja Jumala naki, ettd niin
oli hyva. nJumala sanoi: "Versokoon maa vihantaa, siementa tekevid ruohoja ja
hedelmapuita, jotka kantavat maan paalla lajiensa mukaista hedelmaa, jossa on
niiden siemen." Ndin myos tapahtui. 2 Maa tuotti vihantaa: ruohoja, jotka tekivat
siementa lajiensa mukaan ja puita, jotka kantoivat lajiensa mukaista hedelmaa,
jossa oli niiden siemen. Ja Jumala naki, ettd niin oli hyva. s Tuli ilta ja tuli aamu,
kolmas paiva oli mennyt.

i1Jumala sanoi: "Tulkoon taivaanavaruuteen valonlahteita erottamaan paivan yos-
ta. Olkoot ne merkkeina osoittamassa mdardaikoja, pdivia ja vuosia, 1sja olkoot ne
taivaanavaruudessa valonldahteina valaisemassa maata." Nain myo6s tapahtui. sJu-
mala teki kaksi suurta valonldhdettd, suuremman valonldhteen hallitsemaan péi-
vadd ja pienemman hallitsemaan yo6td, sekd tdhdet. 17Jumala pani ne taivaan-
avaruuteen valaisemaan maata, ishallitsemaan paivaa ja yota ja erottamaan valon
ja pimeyden toisistaan. Jumala naki, ettd niin oli hyva. 1w Tuliilta ja tuli aamu, neljas
pdiva oli mennyt.

xJumala sanoi: "Viliskoot vedet eldvia olentoja, ja lennelkdot linnut taivaan-
avaruudessa maan ylla." 21 Niin Jumala loi suuret merieldimet ja kaikki elavat, liik-
kuvat olennot, joita vilisee vesissa, kunkin lajinsa mukaan, ja kaikki siivekkaat lin-
nut, kunkin lajinsa mukaan. Jumala naki, etta niin oli hyva. »Jumala siunasi ne sa-
noen: "Olkaa hedelmallisia, lisddntykaa ja tayttakaa merten vedet, ja linnut lisdan-
tykdot maan paalla." » Tuli ilta ja tuli aamu, viides paiva oli mennyt.

Jumala sanoi: "Tuottakoon maa eldvia olentoja lajiensa mukaan, karjaeldimia,
pikkueldimia ja villieldimia lajiensa mukaan." N&in myds tapahtui. »sJumala teki vil-
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lieldimet lajiensa mukaan, karjaeldimet lajiensa mukaan ja kaikki maan pikku-
eldaimet lajiensa mukaan. Jumala n&ki, etta niin oli hyva.

swJumala sanoi: "Tehkddmme ihminen kuvaksemme, kaltaiseksemme. Hallitkoot
he meren kaloja, taivaan lintuja ja karjaeldimia, koko maata ja kaikkia maan paalla
liikkuvia pikkueldimia." »7Niin Jumala loi ihmisen omaksi kuvakseen. Jumalan ku-
vaksi han loi hdanet, mieheksi ja naiseksi han loi heidat. »sJumala siunasi heidat ja
sanoi heille: "Olkaa hedelmallisid, lisadantykaa, tayttakdaa maa ja ottakaa se val-
taanne. Teidan vallassanne olkoot meren kalat, taivaan linnut ja kaikki maan paal-
14 liikkuvat eldimet."

»Jumala sanoi: "Katso, mind annan teille kaikki siementa tekevat kasvit kaikkialla
maan paalla ja kaikki puut, joissa on siementd tekeva hedelma. Olkoot ne teille ra-
vinnoksi. s Kaikille villieldimille, taivaan linnuille ja maassa liikkuville pikkueldimil-
le, joissa on elava sielu, mina annan ravinnoksi kaikenlaiset vihreat kasvit." N&in
my0s tapahtui. s1Ja Jumala katsoi kaikkea, mita oli tehnyt, ja naki, ettd se oli erit-
tdin hyvaa. Tuliilta ja tuli aamu, kuudes p&iva oli mennyt.

2. Niin tulivat valmiiksi taivaat ja maa kaikkine joukkoineen. »Seitseméantena pai-
vana Jumala sai valmiiksi tekemansa tyon, ja seitsemédntena paivand han lepasi
kaikesta tyostaan, jonka oli tehnyt. s;Jumala siunasi seitsemannen paivan ja pyhitti
sen, koska silloin han lepasi kaikesta luomistydstaan.

4+Nama olivat taivaan ja maan luomisen vaiheet.

Ilhminen paratiisissa

Siihen aikaan, kun Herra Jumala teki maan ja taivaat, smaan paalla ei ollut vield
vhtakaan pensasta eika kedolla kasvanut mitdaan kasveja, koska Herra Jumala ei ol-
lut vield antanut sataa maan péalle. Ei my6skdan ollut vield ihmista viljeleméassa
maata. s Mutta maasta nousi sumua, joka kasteli koko maan pinnan. -Sitten Herra
Jumala muovasi ihmisen maan tomusta ja puhalsi hanen sieraimiinsa elaman hen-
gen. Ndin ihmisesta tuli elava sielu.

sHerra Jumala istutti puutarhan itdan, Eedeniin, ja asetti sinne ihmisen, jonka han
oli muovannut. sJa Herra Jumala kasvatti maasta kaikenlaisia puita, jotka olivat
ihania ndhda ja joiden hedelmat olivat hyvia syoda. Keskelle puutarhaa han kas-
vatti elaman puun ja my6s hyvan- ja pahantiedon puun.

10 Eedenista |ahti virta, joka kasteli puutarhan, ja se jakaantui sieltd neljdksi haarak-
si. nEnsimmaisen nimi on Piison. Se kiertaa koko Havilan maan, jossa on kultaa.
12Sen maan kulta on hyvaa, ja siella on myds bedellion-pihkaa ja onyksi-kivea.
i3 Toisen virran nimi on Giihon. Se kiertdaa koko Kuusin maan. 11Kolmannen virran
nimi on Hiddekel. Se virtaa Assurin itdpuolitse. Neljas virta on Eufrat.

1isHerra Jumala otti ihmisen ja asetti hanet Eedenin puutarhaan viljelemaan sitd ja
pitdmaan siitd huolta. 1sJa Herra Jumala antoi ihmiselle taman kaskyn: "Sy6 va-
paasti kaikista muista puutarhan puista, 7 mutta hyvan- ja pahantiedon puusta ala
sy0, silld sind paivang, jona siitd syot, sina totisesti kuolet."
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it Herra Jumala sanoi: "lhmisen ei ole hyva olla yksinddn. Mina teen hanelle avun,
joka on hanelle sopiva." 1wKun Herra Jumala oli muovannut maasta kaikki villiel&i-
met ja kaikki taivaan linnut, hdn toi ne ihmisen luo ndahdakseen, minkd nimen
tdma antaisi kullekin niista. Jokainen eldva olento sai juuri sen nimen, jonka ihmi-
nen sille antoi. 0 Ndin ihminen antoi nimet kaikille karjaeldimille, kaikille taivaan
linnuille ja villieldimille. Aadamille ei kuitenkaan 16ytynyt sopivaa apua.

21Silloin Herra Jumala vaivutti ihmisen syvaan uneen, otti hdanen nukkuessaan yh-
den hénen kylkiluistaan ja taytti sen kohdan lihalla. »2Ja Herra Jumala rakensi nai-
sen siitd kylkiluusta, jonka oli ottanut miehesta, ja toi hdnet miehen luo. 2 Mies sa-
noi: "Tdssa on nyt luu minun luustani ja liha minun lihastani. T4dtad on kutsuttava
miehettareksi, silld miehestd hanet on otettu." 2:Sen vuoksi mies jattdkoon isansa
ja ditinsa ja liittykdon vaimoonsa, ja heista tulee yksi liha.

»sHe olivat molemmat alasti, mies ja hdanen vaimonsa, eivatkd he tunteneet ha-
peaa.

Syntiinlankeemus

3. Mutta kairme oli ovelin kaikista villieldimista, jotka Herra Jumala oli tehnyt. Se
sanoi naiselle: "Onko Jumala todella sanonut: 'Alkdd sy6ké mistddn puutarhan
puusta'?" :Nainen vastasi kddarmeelle: "Kylla me saamme sydda puutarhan puiden
hedelmia. sVain sen puun hedelmastd, joka on keskella puutarhaa, Jumala on sa-
nonut: 'Alkd3 syoké siita dlkddka koskeko siihen, ettette kuolisi." +Kadrme vastasi
naiselle: "Ette te suinkaan kuole, svaan Jumala tietda, etta sina pdivana, jona te
syotte siitd, teidan silmanne avautuvat ja teista tulee Jumalan kaltaisia, niin etta
tiedatte hyvan ja pahan."

sNainen naki, etta siitd puusta oli hyva syoda ja ettd se oli nautinto silmille ja hou-
kutteleva, koska siita sai ymmarrysta. Niinpd han otti sen hedelmia ja soi ja antoi
myds miehelleen, joka oli hdanen kanssaan, ja mieskin soi. 7Silloin molempien sil-
mat avautuivat, ja he huomasivat olevansa alasti. He sitoivat yhteen viikunapuun
lehtia ja tekivat itselleen vydverhot.

sHe kuulivat Herran Jumalan ddnen hanen kdyskennellessdadan puutarhassa paivan
viiletessa. Silloin mies ja hdnen vaimonsa piiloutuivat Herran Jumalan kasvojen
edestd puutarhan puiden sekaan. s Mutta Herra Jumala kutsui miesta ja sanoi ha-
nelle: "Missa sind olet?" 1wMies vastasi: "Mina kuulin sinun dadnesi puutarhassa ja
pelkadsin, silld mina olen alasti. Siksi piilouduin." 11 Herra sanoi: "Kuka sinulle kertoi,
ettd olet alasti? Oletko sydnyt siitd puusta, josta mina kielsin sinua sydmasta?"
12Mies vastasi: "Vaimo, jonka annoit olemaan kanssani — han antoi minulle siita
puusta, ja mind séin." 1 Silloin Herra Jumala sanoi naiselle: "Mitd oletkaan teh-
nyt!" Nainen vastasi: "Kdarme petti minut, ja mina soin."
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Kirous synnin seurauksena

4Herra Jumala sanoi kddrmeelle: "Koska taman teit, sina olet kirottu kaikkien kar-
jaeldinten ja villieldinten joukossa. Vatsallasi sinun on kuljettava ja tomua syotava
koko elinaikasi. 1sMina panen vihollisuuden sinun ja naisen vilille ja sinun sieme-
nesi ja hanen siemenensa vilille. Hin on murskaava sinun paasi, ja sina isket han-
ta kantapaahan."

1sNaiselle Jumala sanoi: "Mina teen suuriksi sinun raskautesi vaivat, kivulla sina
synnytat lapsia. Mieheesi sind tunnet halua, ja han on hallitseva sinua."

17Miehelle Jumala sanoi: "Koska kuuntelit vaimosi puhetta ja soit puusta, josta
kielsin sinua sydbmastd, maa on kirottu sinun vuoksesi. Vaivaa nahden saat siita
ruokasi kaikkina elamasi paivina. i:Orjantappuraa ja ohdaketta se kasvaa sinulle,
sinun on syotava kedon ruohoja. 1wOtsasi hiessa sina syot leipasi, kunnes tulet jal-
leen maaksi, silla siita sinut on otettu. Tomua sind olet, ja tomuun sinun on palat-
tava."

Karkotus paratiisista

20 Mies antoi vaimolleen nimen Eeva, silld hdnesta oli tuleva kaikkien ihmisten aiti.
a1Herra Jumala teki Aadamille ja hanen vaimolleen vaatteet nahkasta ja puki hei-
dat niihin. 2 Herra Jumala sanoi: "Nyt ihmisesta on tullut kuin yksi meista: han tie-
tda hyvan ja pahan. Kun han ei nyt vain ojentaisi kattdan, ottaisi ja soisi myos ela-
man puusta ja eldisi ikuisesti!" »: Niin Herra Jumala ldhetti hdnet pois Eedenin puu-
tarhasta viljelemaan maata, josta hanet oli otettu. .« Han karkotti ihmisen ja asetti
Eedenin puutarhan itdpuolelle kerubit ja valkkyvan, leimuavan miekan vartioi-
maan eldman puun tieta.

Kain ja Aabel

4, Mies yhtyi vaimoonsa Eevaan, ja tdma tuli raskaaksi ja synnytti Kainin. Eeva sa-
noi: "Mind olen saanut pojan Herran avulla." :Vield han synnytti Kainille veljen,
Aabelin. Aabelista tuli lammaspaimen ja Kainista maanviljelija.

sJonkin ajan kuluttua Kain toi maan hedelmista uhrilahjan Herralle. sMyos Aabel
toi uhrin. Hanen uhrinsa oli lauman esikoisista ja niiden rasvoista. Herra katsoi ar-
mollisesti Aabelin ja hdnen uhrilahjansa puoleen, smutta Kainin ja hdnen uhrilah-
jansa puoleen han ei katsonut. Silloin Kain vihastui kovin, ja hanen kasvonsa syn-
kistyivat. s Herra sanoi Kainille: "Miksi olet vihastunut, ja miksi kasvosi ovat synkis-
tyneet? 7Eikd ole niin, ettd jos teet oikein, voit kohottaa katseesi, mutta jos et,
synti vaijyy ovella. Se haluaa sinut valtaansa, mutta hallitse sina sita!"

sKain sanoi veljelleen Aabelille: "Ldhdetddn kedolle." Heiddn ollessaan kedolla
Kain hyokkasi veljensd Aabelin kimppuun ja tappoi hadnet. +Silloin Herra kysyi Kai-
nilta: "Missa on veljesi Aabel?" Kain vastasi: "En tieda. Olenko mina veljeni varti-
ja?" wHerra sanoi: "Mitad oletkaan tehnyt! Veljesi veri huutaa minulle maasta!
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11Nyt sind olet kirottu, ja sinut karkotetaan taltd maalta, joka avasi suunsa otta-
maan veljesi veren sinun kddestasi. 12Kun viljelet maata, se ei enda anna sinulle sa-
toaan. Sinusta tulee harhaileva pakolainen."

13 Kain vastasi Herralle: "Minun syyllisyyteni on liian raskas kantaa. 11 Kun sind nyt
karkotat minut viljavilta mailta, minun taytyy piiloutua kasvojesi edestd. Minusta
tulee harhaileva pakolainen, ja kuka ikind minut kohtaa, tappaa minut." sHerra
sanoi hanelle: "Sille, joka tappaa Kainin, kostetaan seitsenkertaisesti." Sitten Herra
pani Kainiin merkin, ettei kukaan, joka hanet kohtaa, tappaisi hanta. s Niin Kain
Iahti pois Herran kasvojen edesta ja asettui asumaan Noodin maahan, Eedenista
itaan.

Kainin jalkelaiset

17Kain yhtyi vaimoonsa, ja tdma tuli raskaaksi ja synnytti Hanokin. Kain rakensi
kaupungin ja antoi sille nimen poikansa Hanokin mukaan. s Hanokille syntyi lirad,
liradille syntyi Mehujael, Mehujaelille syntyi Metusael, ja Metusaelille syntyi Le-
mek. wLemek otti itselleen kaksi vaimoa. Toisen nimi oli Aada ja toisen Silla.
nAada synnytti Jaabalin, josta tuli teltoissa asuvien karjankasvattajien kantaisa.
a1 Jaabalin veljen nimi oli Juubal, ja hanesta tuli kaikkien lyyraa ja huilua soittavien
kantaisa. »»My0s Silla sai lapsen, Tuubal-Kainin, josta tuli kaikenlaisten vaski- ja
rauta-aseiden takoja. Tuubal-Kainin sisar oli Naema. »Lemek sanoi vaimoilleen:
"Aada ja Silla, kuulkaa dantani, te Lemekin vaimot, ottakaa korviinne puheeni!
Miehen olen tappanut haavastani ja nuorukaisen mustelmastani. 2 Silla Kain kos-
tetaan seitsenkertaisesti mutta Lemek seitsemankymmentéaseitsemén kertaa."

Seet ja Enos

»sAadam yhtyi taas vaimoonsa. Tama synnytti pojan, antoi hdnelle nimen Seet ja
sanoi: "Jumala on suonut minulle toisen pojan Aabelin sijaan, jonka Kain tappoi."
% Seetillekin syntyi poika, ja han antoi tdlle nimen Enos. Tuohon aikaan ruvettiin
huutamaan avuksi Herran nimea.

Aadamin jalkelaiset

5, T4m4 on Aadamin sukuluettelo. Luodessaan ihmisen Jumala teki hinet kaltai-
sekseen. »Han loi heidat mieheksi ja naiseksi, siunasi heidat ja antoi heille nimen
ihminen sind pdivana, jona han loi heidat.

s Kun Aadam oli elanyt 130 vuotta, hanelle syntyi poika, joka oli hanen kaltaisensa,
hanen nakoisensa, ja han antoi talle nimen Seet. 4+Aadam eli Seetin syntyman jal-
keen 800 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria. s Aadamin koko elinaika oli 930
vuotta. Sitten han kuoli.
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Seetin jalkelaiset

sKun Seet oli elanyt 105 vuotta, hédnelle syntyi Enos. sEnoksen syntyman jalkeen
Seet eli 807 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttaria. sSeetin koko elinaika oli 912
vuotta. Sitten héan kuoli.

oKun Enos oli eldanyt 90 vuotta, hanelle syntyi Keenan. wKeenanin syntyman jal-
keen Enos eli 815 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttaria. 11 Enoksen koko elin-
aika oli 905 vuotta. Sitten han kuoli.

12Kun Keenan oli elanyt 70 vuotta, hadnelle syntyi Mahalalel. 1:Keenan eli Mahala-
lelin syntyman jdlkeen 840 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttdrid. 1:Keenanin
koko elinaika oli 910 vuotta. Sitten han kuoli.

1sKun Mahalalel oli eldanyt 65 vuotta, hdnelle syntyi Jered. isJeredin syntyman jal-
keen Mahalalel eli 830 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria. 1»Mahalalelin
koko elinaika oli 895 vuotta. Sitten han kuoli.

isKun Jered oli elanyt 162 vuotta, hanelle syntyi Hanok. wJered eli Hanokin synty-
man jalkeen 800 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttarid. »Jeredin koko elinaika
oli 962 vuotta. Sitten han kuoli.

21 Kun Hanok oli elanyt 65 vuotta, hanelle syntyi Metuselah. » Metuselahin synty-
man jalkeen Hanok vaelsi Jumalan yhteydessa 300 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia
ja tyttaria. » Hanokin koko elinaika oli 365 vuotta. »«Hanok vaelsi Jumalan yhtey-
dessa. Sitten hanta ei enda ollut, sillda Jumala oli ottanut hanet pois.

»sKun Metuselah oli elanyt 187 vuotta, hadnelle syntyi Lemek. »sMetuselah eli Le-
mekin syntyman jalkeen 782 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttaria. . Metuse-
lahin koko elinaika oli 969 vuotta. Sitten han kuoli.

xKun Lemek oli elanyt 182 vuotta, hanelle syntyi poika. o Han antoi pojalle nimen
Nooa ja sanoi: "Han lohduttaa meitd, kun teemme ty6ta ja ndemme vaivaa viljel -
lessimme maata, jonka Herra on kironnut." ssNooan syntyman jalkeen Lemek eli
595 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria. ;1 Lemekin koko elinaika oli 777
vuotta. Sitten héan kuoli.

»Kun Nooa oli elanyt 500 vuotta, hdnelle syntyivdat Seem, Haam ja Jaafet.

VEDENPAISUMUS SYNNIN SEURAUKSENA, 6 — 11
Ilhmissuvun turmelus

6, Kun ihmiset alkoivat lisddntyd maan paalla ja heille syntyi tyttaria, »Jumalan po-
jat nakivat, ettd ihmisten tyttaret olivat kauniita, ja he ottivat itselleen vaimoik-
seen kaikki, jotka parhaiksi katsoivat. ;Silloin Herra sanoi: "Minun Henkeni ei val-
litse ihmisessa ikuisesti, koska hdn on vain lihaa. Olkoon siis hdnen aikansa 120
vuotta." 4Siihen aikaan ja my6hemminkin maan paalla oli jattilaisia, kun Jumalan
pojat yhtyivat ihmisten tyttariin ja nama synnyttivat heille lapsia. Nama olivat noi-
ta muinaisajan sankareita, kuuluisia miehia.
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sMutta Herra naki, ettd ihmisen pahuus oli suuri maan paalla ja etta kaikki hanen
syddmensa ajatukset ja taipumukset olivat kaiken aikaa ainoastaan pahat. «Silloin
Herra katui, etta oli tehnyt ihmiset maan paille, ja hanen syddmensa tuli murheel-
liseksi. 7Herra sanoi: "Mina pyyhin pois maan paaltd ihmisen, jonka olen luonut.
Mina havitan ihmiset ja eldimet, myos pikkueldimet ja taivaan linnut, silld mina ka-
dun, ettd olen ne tehnyt." sNooa sai kuitenkin armon Herran silmissa.

9sNama ovat Nooan suvun vaiheet. Nooa oli aikalaistensa keskuudessa hurskas ja
nuhteeton mies, ja han vaelsi Jumalan yhteydessa. o Nooalle syntyi kolme poikaa:
Seem, Haam ja Jaafet. .1 Mutta maa oli turmeltunut Jumalan edessa ja tullut tay-
teen vakivaltaa. 2Kun Jumala katsoi maata, han naki, ettd se oli turmeltunut, silla
kaikki liha maan paalla oli turmellut vaelluksensa.

Nooan arkki

inJumala sanoi Nooalle: "Mina olen paattanyt tehda lopun kaikesta lihasta, silla
maa on ihmisten vuoksi tullut tdyteen vakivaltaa. Minad havitdn heidat ja maan
heidan kanssaan. . Tee itsellesi arkki goofer-puusta. Tee arkki tayteen koppeja ja
sivele se maapielld sisaltd ja ulkoa. 1sSinun on tehtdva se nain: Arkin pituuden tu-
lee olla 300 kyynéaraa, leveyden 50 kyynéaraa ja korkeuden 30 kyynaraa. i« Tee ark-
kiin valoaukko, tee se ylhaalta katsoen kyynaran korkeudelle ja sijoita ovi arkin
kylkeen. Tee arkkiin kolme kerrosta, alimmainen, toinen ja kolmas. 17Katso, mina
Idhetdn vedenpaisumuksen maan padlle havittamaan taivaan alta kaiken lihan,
jossa on elaman henki. Silloin maan paalla kaikki menehtyy. s Mutta sinun kanssa-
si mina teen liiton. Sinun on mentava poikiesi, vaimosi ja poikiesi vaimojen kanssa
arkkiin 1vja vietava sinne kaksi kutakin lajia kaikista eldimista, kaikesta lihasta, sai-
lyttddksesi ne hengissa kanssasi. Niita tulee olla uros ja naaras. » Luoksesi tulee lin-
tuja lajiensa mukaan, karjaeldimia lajiensa mukaan ja kaikkia maan pikkueldimia
lajiensa mukaan, kaksi kustakin lajista, etta ne sdilyisivat hengissa. -1 Hanki itsellesi
kaikenlaista syotavaksi kelpaavaa ravintoa ja kokoa sita talteen niin paljon, etta se
riittda ruuaksi sinulle ja niille kaikille." . Nooa teki kaiken aivan niin kuin Jumala oli
kdskenyt hdnen tehda.

Vedenpaisumus

77, sitten Herra sanoi Nooalle: "Mene arkkiin, sina ja koko perheesi, silla sinut mina
olen havainnut tassa sukupolvessa vanhurskaaksi edessani. »Ota luoksesi kaikista
puhtaista eldimistd seitseman urosta ja seitsemdn naarasta, mutta epdpuhtaista
eldimista ota kaksi, uros ja naaras. ;Ota my0s seitsemdan paria taivaan lintuja,
uroksia ja naaraita, ettd niiden siemen sdilyisi elossa kaikkialla maan paalla. sSeit-
semadn pdivan kuluttua mina ndet annan sataa maan pdalle 40 pdivaa ja 40 yota ja
pyyhin maan p&alta pois kaikki tekeméni olennot." sNooa teki aivan niin kuin Her-
ra oli hanta kaskenyt.
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sNooa oli 600 vuoden ikdinen, kun vedenpaisumus tuli maan paalle. 7Han meni
arkkiin yhdessa poikiensa, vaimonsa ja poikiensa vaimojen kanssa vedenpaisu-
musta pakoon. sPuhtaita eldimid, epdpuhtaita eldimia, lintuja ja kaikkia maassa
liikkuvia pikkueldimia »meni Nooan luo arkkiin pareittain, uros ja naaras, niin kuin
Jumala oli Nooalle sanonut. 10 Seitseman paivan kuluttua vedenpaisumus tuli maan
paalle.

11Sind vuonna, jona Nooa taytti 600 vuotta, vuoden toisena kuukautena, kuukau-
den 17. paivana, kaikki suuren syvyyden lahteet puhkesivat ja taivaan ikkunat au-
kenivat. . Silloin tuli maan péaalle sade, jota kesti 40 paivaa ja 40 y6ta. Juuri tuo-
na pdivana Nooa, Nooan pojat Seem, Haam ja Jaafet sekd Nooan vaimo ja hdnen
kolmen poikansa vaimot menivat yhdessa arkkiin. 1 Heiddn kanssaan menivat la-
jeittain myos kaikki villieldimet, kaikki karjaeldimet, kaikki pikkueldimet, jotka liik-
kuvat maan paalla, ja kaikki suuret ja pienet linnut lajiensa mukaan, kaikki siivek-
kaat. isNe menivat Nooan luo arkkiin pareittain, kaikki liha, kaikki, joissa oli ela-
man henki. sKaikesta lihasta meni sisdlle uros ja naaras, niin kuin Jumala oli
Nooalle sanonut, ja Herra sulki arkin oven Nooan jalkeen.

17Silloin tuli vedenpaisumus maan paalle 40 paivan aikana. Vedet lisdantyivat ja
nostivat arkin, ja se kohosi korkealle maasta. 1sVedet saivat vallan ja lisdantyivat
suuresti maan paalla, ja arkki ajelehti veden pinnalla. vVedet nousivat maan paal-
I3 yhd enemman, niin ettd kaikki korkeat vuoret koko taivaan alla peittyivat. 2 Vesi
nousi 15 kyynaraa vuorten yldpuolelle, niin ettd ne peittyivat. 2 Silloin kaikki liha,
joka liikkkui maan paalla, menehtyi: linnut, karjaeldimet, villieldimet, kaikki maassa
vilistavat pikkueldimet ja myo6s kaikki ihmiset. .2 Kaikki, joissa oli elaman henkays ja
jotka elivat kuivalla maalla, kuolivat. s Ndin Herra pyyhkaisi pois kaikki olennot
maan paalta, sekd ihmiset ettd karjaeldimet, pikkueldgimet ja taivaan linnut. Ne
pyyhittiin pois maan p&alta. Vain Nooa ja ne, jotka olivat hanen kanssaan arkissa,
jaivat henkiin. 2« Maa oli veden vallassa 150 paivaa.

8.Jumala muisti Nooaa ja kaikkia villieldimia ja karjaeldimia, jotka olivat hanen
kanssaan arkissa. Jumala pani tuulen puhaltamaan yli maan, ja vesi alkoi laskeu-
tua. »Syvyyden lahteet ja taivaan ikkunat sulkeutuivat, ja sade taivaasta tyrehtyi.
;Vesi vaheni vahenemistdadan maan paalta, ja 150 paivan kuluttua vesi oli vahenty-
nyt niin paljon, settd arkki pysahtyi Araratin vuorille seitsemadnnen kuukauden 17.
paivand. sVesi vaheni vahenemistdaan 10. kuukauteen asti, ja 10. kuukauden en-
simmaisena paivana vuorten huiput tulivat nakyviin.

«Kun vield 40 paivaa oli kulunut, Nooa avasi arkkiin tekemansa ikkunan sja paasti
ulos korpin. Se lenteli edestakaisin, kunnes vesi oli kuivunut maan paalta. sSitten
han lahetti luotaan kyyhkysen saadakseen tietda, oliko vesi vahentynyt maan paal-
ta. 9Kyyhkynen ei kuitenkaan |6ytanyt lepopaikkaa jaloilleen vaan palasi hanen
luokseen arkkiin, silla koko maa oli viela veden peitossa. Nooa ojensi kdtensa ja
otti kyyhkysen luokseen arkkiin. 1wHan odotti vield toiset seitseman paivaa ja la-
hetti uudelleen kyyhkysen arkista. 11 Kyyhkynen tuli hanen luokseen illalla, ja sen
nokassa oli tuore 6ljypuun lehti. Siitd Nooa ymmarsi, ettd vesi oli kdynyt vahiin
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maan paalla. 2Han odotti vield toiset seitseman padivaa ja paasti sitten kyyhkysen,
eika se enaa palannut hdnen luokseen.

1Ensimmaisen kuukauden ensimmadisend paivana sind vuonna, jona Nooa taytti
601 vuotta, vesi oli kuivunut maan paalta. Silloin Nooa poisti arkin katon ja naki,
ettd maan pinta oli kuiva. 11 Toisen kuukauden 27. pdivana maa oli taysin kuivunut.

Nooan uhri

15Silloin Jumala sanoi Nooalle: 1s"Ldhde arkista, sind ja vaimosi, poikasi ja poikiesi
vaimot sinun kanssasi. 17Vie mukanasi ulos kaikki eldimet, jotka ovat luonasi, kaik-
ki liha: linnut, karjaeldimet ja maassa liikkuvat pikkueldimet. Vilisk66n niitd maas-
sa, olkoot ne hedelmaillisia ja lisddntyk66t maan paalla." isNiin Nooa lahti ulos mu-
kanaan poikansa, vaimonsa ja poikiensa vaimot 1wseka kaikki villieldimet, pikku-
eldimet ja linnut. Kaikki, jotka liikkuvat maan paalla, Iahtivat arkista suvuittain.
»Sitten Nooa rakensi alttarin Herralle. Han otti kaikkia puhtaita karjaeldimia ja
kaikkia puhtaita lintuja ja uhrasi polttouhreja alttarilla. .1 Kun Herra tunsi suloisen
tuoksun, han ajatteli sydamessaan: "Mina en enda koskaan kiroa maata ihmisen
tahden, silld ihmisen syddamen taipumukset ovat pahat hdnen nuoruudestaan
saakka. Mina en koskaan enaa tuhoa kaikkea, mika elda, niin kuin nyt olen tehnyt.
2 Niin kauan kuin maa pysyy, ei lakkaa kylvo eika leikkuu, ei kylma eikd helle, ei
kesa eika talvi, ei pdiva eika yo."

Jumala tekee liiton Nooan kanssa

9, Jumala siunasi Nooan ja hdanen poikansa ja sanoi heille: "Olkaa hedelmailliset ja
lisddntykda ja tayttdkda maa. 2Kaikki maan eldimet, kaikki taivaan linnut, kaikki
maassa matelevat ja kaikki meren kalat pelkaavat ja saikkyvat teita. Ne on annettu
teidan valtaanne. ;Kaikki, mika liikkuu ja elaa, olkoon teille sy6tavaksi. Samoin
kuin olen antanut teille vihreat kasvit, mind annan teille kaikki eldimet. +Alkaa kui-
tenkaan syokoé lihaa, jossa sen sielu, sen veri, on. sTeidan verenne vuodattamises-
ta mina vaadin tilille jokaisen eldimen. Myds ihmisen mina vaadin tilille toisen ih-
misen, hdanen veljensa, surmaamisesta. «Joka vuodattaa ihmisen veren, hanen ve-
rensa vuodattaa ihminen, silld omaksi kuvakseen Jumala teki ihmisen. -Ja te, olkaa
hedelmalliset ja lisddantykaa, olkaa monilukuiset ja lisddantykdaa maan paalla."
sJumala puhui Nooalle ja hanen pojilleen, jotka olivat hdnen kanssaan: +"Katso,
mina teen liittoni teidan ja teidadn jalkeldistenne kanssa wseka kaikkien mukanan-
ne olevien eldvien olentojen kanssa, lintujen, karjaeldinten ja kaikkien villieldinten
kanssa, kaikkien arkista lahteneiden, niin ihmisten kuin kaikkien maan eldintenkin
kanssa. 1 Mina teen liittoni teidan kanssanne, eikd vedenpaisumus enda koskaan
tuhoa kaikkea lihaa. Koskaan enaa ei tule vedenpaisumusta, joka tuhoaisi maan."
izJumala sanoi: "Tamaé on sen liiton merkki, jonka mina teen itseni ja teidan seka
kaikkien teidan kanssanne olevien elavien olentojen vilille ikuisiksi ajoiksi. 13 Mina
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panen kaareni pilviin, ja se on merkkina liitosta minun ja maan valilla. 11 Kun mina
kokoan pilvia maan ylle ja kaari ndkyy pilvissa, s mind muistan liittoni, joka on mi-
nun ja teidan ja kaikkien eldvien olentojen, kaiken lihan, vililla, eikd vesi enaa
nouse tulvaksi havittdmaan kaikkea lihaa. 1sKun kaari on pilvissd, mina naen sen ja
muistan ikuisen liiton, joka on Jumalan ja kaiken lihan, kaikkien maan paalla eld-
vien olentojen, valilla." 1»Jumala sanoi Nooalle: "Tama on merkkina liitosta, jonka
mina olen tehnyt itseni ja kaiken lihan valille maan paalla."

Nooan juopumus ja hdpea

1sNooan pojat, jotka ldhtivat arkista, olivat Seem, Haam ja Jaafet. Haam oli Kanaa-
nin isd. ¥Nama kolme olivat Nooan pojat, ja heistd polveutuivat kaikki maailman
ihmiset.

20 Nooa ryhtyi maanviljelijaksi ja istutti viinitarhan. .1 Kun han joi sen viinid, han juo-
pui ja makasi alasti teltassaan. »»Haam, Kanaanin isd, naki isénsa alastomuuden ja
kertoi siita ulkona molemmille veljilleen. 2 Silloin Seem ja Jaafet ottivat viitan, pa-
nivat molemmat sen hartioilleen, menivat sisaan takaperin ja peittivat isansa alas-
tomuuden. Heiddn kasvonsa olivat poispdin, eivdatka he ndhneet isdnsa alasto-
muutta.

Nooa kiroaa Kanaanin

22 Kun Nooa heradsi humalastaan ja sai tietdd, mitd hanen nuorin poikansa oli ha-
nelle tehnyt, »shan sanoi: "Kirottu olkoon Kanaan! Tulkoon hanesta veljiensa orjien
orja." »,sHan sanoi viela: "Kiitetty olkoon Herra, Seemin Jumala! Olkoon Kanaan ha-
nen orjansa. 7Laajentakoon Jumala Jaafetin alueen, ja saakoon han asua Seemin
teltoissa. Olkoon Kanaan hanen orjansa."

xNooa eli vedenpaisumuksen jalkeen 350 vuotta. 20 Ndin Nooan koko elinajaksi tuli
950 vuotta. Sitten han kuoli.

Nooan jalkeldiset

10.N3m3 ovat Nooan poikien, Seemin, Haamin ja Jaafetin, sukuluettelot. Veden-
paisumuksen jalkeen heille syntyi poikia. 2Jaafetin pojat olivat Goomer, Maagog,
Maadai, Jaavan, Tuubal, Mesek ja Tiiras. ; Goomerin pojat olivat Askenas, Riifat ja
Toogarma. sJaavanin jalkeldisia olivat Elisa, Tarsis, kittildiset ja doodanilaiset.
s Ndistd erkanivat saarten ja rannikoiden kansat maihinsa, kukin kielensa, heimon-
sa ja kansallisuutensa mukaan.

sHaamin pojat olivat Kuus, Misraim, Puut ja Kanaan. Kuusin pojat olivat Seba, Ha-
vila, Sabta, Raema ja Sabteka. Raeman pojat olivat Saba ja Dedan. sKuusille syntyi
myos Nimrod. Han oli maan ensimmainen mahtimies. ¢Han oli Herran edessa
mahtava metsastdja. Siksi sanotaan: "Kuin Nimrod, mahtava metsastdja Herran
edessa." wHanen valtakuntaansa kuuluivat aluksi Baabel, Erek, Akkad ja Kalne Si-
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nearin maassa. 11 Siitd maasta han lahti Assuriin ja rakensi Niiniven, Rehobot-lirin,
Kelahin 12ja Resenin suuren kaupungin, joka on Niiniven ja Kelahin valilla. 1: Misrai-
min jalkeldisia olivat luudilaiset, anamilaiset, lehabilaiset, naftuhilaiset, 14 patroslai-
set, kasluhilaiset, joista filistealaiset ovat lahteneet, ja kaftorilaiset. 1sKanaanille
syntyivat Siidon, hanen esikoisensa, ja Heet sseka jebusilaiset, amorilaiset, girga-
silaiset, 17 hivvildiset, arkilaiset, siinildiset, 1sarvadilaiset, semarilaiset ja hamatilai-
set. Mybhemmin kanaanilaisten heimot hajaantuivat. 1« Kanaanilaisten alue ulottui
Siidonista Gerariin pdin Gassaan asti sekd Sodomaan, Gomorraan, Admaan ja Se-
boimiin pain Lesaan asti. .0Nama olivat Haamin pojat heimojensa, kieltensa, mait-
tensa ja kansakuntiensa mukaan.

21 Myo6s Seemille, Jaafetin vanhimmalle veljelle, kaikkien Eeberin jalkeldisten kanta-
isdlle, syntyi poikia. »»Seemin pojat olivat Eelam, Assur, Arpaksad, Luud ja Aram.
23 Aramin pojat olivat Uus, Huul, Geter ja Mas. 2 Arpaksadille syntyi Selah ja Selahil-
le Eeber. 2 Eeberille syntyi kaksi poikaa. Toisen nimi oli Peleg, koska hanen aika-
naan maa jakaantui. Hanen veljensd nimi oli Joktan. xJoktanille syntyivat Almo-
dad, Selef, Hasarmavet, Jerah, -»Hadoram, Uusal, Dikla, :sOobal, Abimael, Saba,
2 Qofir, Havila ja Joobab. Kaikki nama olivat Joktanin poikia. s Heidan asuinalueen-
sa ulottui Sefarin suunnassa Meesasta itdiseen vuoristoon asti. ;1 Nama olivat See-
min jalkeldisia heimojensa, kieltensa, maittensa ja kansakuntiensa mukaan.
»2Nd@ma olivat Nooan poikien heimot sukuluetteloittensa mukaan, heidan kansa-
kuntansa. Niistd erkanivat maailman kansat vedenpaisumuksen jalkeen.

Baabelin torni

11 Koko maailmassa oli yksi kieli, ja kaikki kayttivat samoja sanoja. :Kun ihmiset
Iahtivat liikkeelle idastd, he I6ysivat tasangon Sinearin maasta ja asettuivat sinne
asumaan. :He sanoivat toisilleen: "Tulkaa, tehd&an tiilid ja poltetaan ne koviksi."
Tiili oli heilla rakennuskivena ja maapiki laastina. sHe sanoivat: "Rakennetaan itsel-
lemme kaupunki ja torni, jonka huippu ulottuu taivaaseen. Tehd&dan itsellemme
nimi, ettemme hajaantuisi yli koko maan."

sHerra tuli alas katsomaan kaupunkia ja tornia, jonka ihmiset olivat rakentaneet.
sHerra sanoi: "He ovat yksi kansa, ja heilld kaikilla on sama kieli. Tama, mita he te-
kevat, on vasta alkua. Nyt mikdan ei esta heita tekemasta, mita ikind aikovatkin.
7Tulkaa, menkdadamme sinne ja sekoittakaamme heidan kielensa, niin etteivat he
ymmarra toistensa kieltd." sNdin Herra hajotti heidat sieltd kaikkialle maailmaan,
ja he jattivat kaupungin rakentamisen sikseen. sKaupunki sai nimekseen Baabel,
silla Herra sekoitti siella koko maan kielen ja hajotti sielta ihmiset kaikkialle maail-
maan.
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Seemin jdlkeldiset

1wNdma ovat Seemin suvun vaiheet. Kun Seem oli satavuotias, hanelle syntyi Ar-
paksad kaksi vuotta vedenpaisumuksen jdlkeen. 11Seem eli Arpaksadin syntyman
jalkeen 500 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria. .. Kun Arpaksad oli elanyt 35
vuotta, hanelle syntyi Selah. s Arpaksad eli Selahin syntyman jalkeen 403 vuotta, ja
hanelle syntyi poikia ja tyttaria. .. Kun Selah oli elanyt 30 vuotta, hdnelle syntyi Ee-
ber. 1sEeberin syntyman jidlkeen Selah eli 403 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja
tyttaria. .sKun Eeber oli 34 vuoden ikdinen, hdnelle syntyi Peleg. i17Eeber eli Pelegin
syntyman jdlkeen 430 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttaria. 1sKun Peleg oli 30
vuoden ikdinen, hanelle syntyi Regu. wPeleg eli Regun syntyman jalkeen 209
vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttarid. .0Kun Regu oli 32 vuoden ikdinen, hanel-
le syntyi Serug. 2 Serugin syntyman jalkeen Regu eli 207 vuotta, ja hanelle syntyi
poikia ja tyttaria. . Kun Serug oli 30 vuoden ikdinen, hdnelle syntyi Naahor. »: Serug
eli Naahorin syntyman jalkeen 200 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttaria. »:Kun
Naahor oli 29 vuoden ikdinen, hanelle syntyi Terah. »s Naahor eli Terahin syntyman
jalkeen 119 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttarid. s Kun Terah oli 70 vuoden
ikdinen, hanelle syntyivat Abram, Naahor ja Haaran.

Terahin jalkelaiset

27Nd@ma ovat Terahin suvun vaiheet. Terahille syntyivdat Abram, Naahor ja Haaran,
ja Haaranille syntyi Loot. »xHaaran kuoli ennen isddnsa Terahia synnyinmaassaan
Kaldean Uurissa. - Abram ja Naahor ottivat itselleen vaimot. Abramin vaimon nimi
oli Saarai, ja Naahorin vaimo oli Milka, Haaranin tytar. Haaran oli Milkan ja Jiskan
isd. s Saarai oli hedelmaton, eikd hanelld ollut lasta. 51 Terah otti mukaan poikansa
Abramin, poikansa Haaranin pojan Lootin ja minidnsa Saarain, poikansa Abramin
vaimon. He |dhtivat Kaldean Uurista menndkseen Kanaaninmaahan, kulkivat Har-
raniin asti ja asettuivat sinne asumaan. »Terahin elinpaivat olivat 205 vuotta. Sit-
ten Terah kuoli Harranissa.

KANTAISIEN HISTORIA, 12 — 50
Jumala kutsuu Abramin

12, Herra sanoi Abramille: "Lshde maastasi ja suvustasi ja isasi kodista maahan,
jonka mina sinulle osoitan. :Mina teen sinusta suuren kansan, mind siunaan sinua
ja teen nimesi suureksi, ja sind tulet olemaan siunauksena. ; Mina siunaan ne, jot-
ka sinua siunaavat, ja kiroan sen, joka sinua kiroaa, ja sinussa tulevat siunatuiksi
kaikki maailman sukukunnat."

4Niin Abram lahti, niin kuin Herra oli hanelle puhunut, ja Loot meni hanen kans-
saan. Abram oli Harranista Iahtiessaan 75 vuoden ikdinen. sAbram otti mukaan
vaimonsa Saarain, veljenpoikansa Lootin ja kaiken omaisuuden, jonka he olivat



FIN VT Toora v.2025 15

koonneet, seka palvelijat, jotka he olivat hankkineet Harranissa. He lahtivat kulke-
maan kohti Kanaaninmaata ja saapuivat sinne.

sAbram kulki maan halki Sikemin paikkakunnalle, Mooren tammelle asti. Siihen ai-
kaan maassa asuivat kanaanilaiset. 7 Sielld Herra ilmestyi Abramille ja sanoi: "Sinun
siemenellesi mind annan taman maan." Niin Abram rakensi sinne alttarin Herralle,
joka oli ilmestynyt hanelle. sSieltd han siirtyi vuoristoon, joka on Beetelista itdan,
ja pystytti telttansa niin, ettd Beetel oli lansipuolella ja Ai itdpuolella. Han rakensi
sinnekin alttarin Herralle ja huusi avuksi Herran nimea. s Abram lahti sielta ja kulki
yha edemmas Eteldmaahan pain.

Abram ja Saarai Egyptissa

1nMaahan tuli ndlanhata, ja Abram meni Egyptiin asuakseen sielld jonkin aikaa, sil-
Id nalanh&ta maassa oli kova. 11 Tultuaan ldhelle Egyptid hdn sanoi vaimolleen Saa-
raille: "Kuulehan, mina tiedan, etta sind olet kaunis nainen. 12Kun egyptildiset na-
kevat sinut, he sanovat: 'Tdma on hdnen vaimonsa.' He tappavat minut mutta an-
tavat sinun elda. 1: Sano siis, etta olet sisareni, jotta minun kavisi hyvin sinun vuok-
sesi ja mina jaisin henkiin sinun ansiostasi."

14 Kun Abram tuli Egyptiin, egyptildiset nakivat, ettd hanen vaimonsa oli hyvin kau-
nis. 1sFaraon ruhtinaat nakivat Abramin vaimon ja ylistivat hanta faraolle, ja niin
hanet otettiin faraon hoviin. 1sMyds Abramia kohdeltiin hyvin Saarain vuoksi. Han
sai lampaita ja vuohia, nautoja ja aaseja, palvelijoita ja palvelijattaria, aasintam-
moja ja kameleita.

17Mutta Herra |6i faraota ja hdnen hoviaan kovilla vitsauksilla Abramin vaimon
Saarain tdahden. isSilloin farao kutsui Abramin luokseen ja sanoi: "Mitd oletkaan
minulle tehnyt! Miksi et sanonut minulle, ettd hdn on sinun vaimosi? 1vMiksi sa-
noit: '"Han on sisareni', niin etta saatoin ottaa hanet vaimokseni? Tassa on vaimosi,
ota hanet ja mene." »Sitten farao antoi miehilleen Abramista kaskyn, ja nama
saattoivat pois maasta hanet ja hdanen vaimonsa ja kaiken, mita hanella oli.

Abramin ja Lootin tiet eroavat

13 Niin Abram l3hti Egyptista Eteldmaahan vaimonsa ja kaiken omaisuutensa
kanssa, mukanaan myds Loot.  Abramilla oli hyvin paljon rikkautta: karjaa, hopeaa
ja kultaa. sHan kulki levahdyspaikasta toiseen, Etelamaasta Beeteliin asti, siihen
paikkaan Beetelin ja Ain valilla, missa hanen telttansa oli aluksi ollut +ja mihin han
ensin oli rakentanut alttarin. Sielld Abram huusi avuksi Herran nimea.

sMyo0s Lootilla, joka kulki Abramin mukana, oli lampaita ja vuohia, nautakarjaa ja
telttoja. s Maata ei kuitenkaan ollut kylliksi, jotta he olisivat voineet asua yhdessa.
Heilld oli niin paljon omaisuutta, ettd he eivat voineet asua yhdessa. 7Siksi Abra-
min karjapaimenten ja Lootin karjapaimenten valille tuli riitaa. Siihen aikaan
maassa asuivat kanaanilaiset ja perissildiset.
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sSilloin Abram sanoi Lootille: "Eihdn meidan valillamme pitaisi olla riitaa, minun ja
sinun, eikd myoskdan minun paimenteni ja sinun paimentesi valilld. Olemmehan
me sentdan veljid. oEiko koko maa ole edessasi? Eroa minusta. Jos sind menet va-
semmalle, mind menen oikealle, tai jos sind menet oikealle, mindg menen vasem-
malle." 10Loot nosti katseensa ja naki, ettd koko Jordanin tasanko oli runsasvetista
seutua. Ennen kuin Herra havitti Sodoman ja Gomorran, se oli Sooariin saakka
kuin Herran puutarhaa, kuin Egyptin maata. . Loot valitsi itselleen koko Jordanin
tasangon ja siirtyi itdan péain. Nain he erkanivat toisistaan. ..Abram asettui asu-
maan Kanaaninmaahan, mutta Loot asui tasangon kaupungeissa ja siirtyi telttoi-
neen paikasta toiseen, aina Sodomaan asti.

13Mutta Sodoman miehet olivat pahoja ja tekivat paljon syntida Herraa vastaan.
1uHerra sanoi Abramille sen jdlkeen, kun Loot oli eronnut hdnesta: "Nosta silmasi
ja katsele siitd paikasta, missd olet, pohjoiseen, eteldan, itdan ja lanteen, ssilla
kaiken maan, jonka sind ndet, mind annan sinulle ja sinun siemenellesi ikuisiksi
ajoiksi. 1sMina teen sinun jalkelaisesi yhta lukuisiksi kuin maan tomuhiukkaset. Jos
maan tomu voidaan laskea, voidaan laskea myos sinun jalkeldistesi lukumaara.
17Nouse ja ldhde kulkemaan maata pitkin ja poikin, sillda minad annan sen sinulle."
isNiin Abram siirtyi telttoineen paikasta toiseen. Tultuaan Mamren tammistoon,
joka on Hebronissa, han asettui sinne asumaan ja rakensi alttarin Herralle.

Abram voittaa nelja kuningasta ja pelastaa Lootin

14 siihen aikaan, kun Amrafel oli Sinearin kuninkaana, Arjok Ellasarin kuninkaa-
na, Kedorlaomer Eelamin kuninkaana ja Tidal Goojimin kuninkaana, -nama nelja
aloittivat sodan Sodoman kuningasta Beraa, Gomorran kuningasta Birsaa, Adman
kuningasta Sinabia, Seboimin kuningasta Semeberia ja Belan eli Sooarin kuningas-
ta vastaan. :Kaikki nama viisi liittoutuivat ja kokoontuivat Siddiminlaaksoon, jossa
nyt on Suolameri. +He olivat palvelleet Kedorlaomeria kaksitoista vuotta, mutta
kolmantenatoista vuotena he nousivat kapinaan. sNeljantenatoista vuotena tuli-
vat Kedorlaomer ja hdanen kanssaan olevat kuninkaat ja voittivat refalaiset Asta-
rot-Karnaimissa, suusilaiset Haamissa, eemildiset Kirjataimin tasangolla sja hoori-
laiset heiddn vuoristossaan, aina Seirissd autiomaan laidalla olevaan Eel-Paaraniin
asti. 7He palasivat ja tulivat Een-Mispatiin eli Kaadekseen ja valloittivat koko ama-
lekilaisten maan ja |6ivdat myos amorilaiset, jotka asuivat Hasason-Taamarissa.

sSilloin Sodoman kuningas, Gomorran kuningas, Adman kuningas, Seboimin ku-
ningas ja Belan eli Sooarin kuningas ldhtivat liikkeelle ja asettuivat Siddimin laak-
sossa taistelujarjestykseen sEelamin kuningasta Kedorlaomeria, Goojimin kunin-
gasta Tidalia, Sinearin kuningasta Amrafelia ja Ellasarin kuningasta Arjokia vastaan
— viisi kuningasta neljaa vastaan. 1w Mutta Siddiminlaakso oli tdynnd maapikikuop-
pia, ja kun Sodoman ja Gomorran kuninkaat pakenivat, he putosivat niihin. Hen-
kiin jaddneet pakenivat vuoristoon. 11 Hyokkaajat ottivat Sodomasta ja Gomorrasta
kaiken omaisuuden ja kaiken ruuan ja menivat pois. i-Lahtiessdaan he veivat muka-
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naan myds Abramin veljenpojan Lootin ja hdnen omaisuutensa; han naet asui So-
domassa.

13Eras pakoon péaasseistd tuli ilmoittamaan asiasta heprealaiselle Abramille, joka
asui amorilaiselle Mamrelle kuuluvassa tammistossa. Mamre oli Eskolin ja Aanerin
veli, ja he olivat Abramin liittolaisia. 14 Kun Abram kuuli, ettd hanen veljenpoikansa
oli otettu vangiksi, hdn aseisti kodissaan syntyneet palvelijansa, jotka han itse oli
kouluttanut, 318 miestd, ja ajoi vihollisia takaa Daaniin saakka. 1sHan jakoi vaken-
sé ja hyokkasi palvelijoineen yolla vihollisten kimppuun, voitti heidat ja ajoi heita
takaa Hoobaan saakka, joka on Damaskosta pohjoiseen. 1sHan toi takaisin kaiken
omaisuuden, myos veljenpoikansa Lootin ja hdnen omaisuutensa, samoin kuin
naiset ja muun vden.

Melkisedek siunaa Abramin

17Kun Abram oli paluumatkalla voitettuaan Kedorlaomerin ja hdnen kanssaan ol-
leet kuninkaat, Sodoman kuningas ldahti hantd vastaan Saavenlaaksoon eli Kunin-
kaanlaaksoon. isMelkisedek, Saalemin kuningas, toi leipda ja viinia. Han oli kor-
keimman Jumalan pappi, wja hdn siunasi Abramin sanoen: "Siunatkoon Abramia
Jumala, Korkein, taivaan ja maan hallitsija. v Kiitetty olkoon Jumala, Korkein, joka
luovutti vihollisesi sinun kasiisi." Ja Abram antoi Melkisedekille kymmenykset kai-
kesta.

a1Sodoman kuningas sanoi Abramille: "Anna minulle ihmiset, mutta pida sina
omaisuus." » Abram vastasi Sodoman kuninkaalle: "Mina nostan kadteni Herran, Ju-
malan, Korkeimman, taivaan ja maan hallitsijan, puoleen ja vannon: » En totisesti
ota mitadn, mika kuuluu sinulle, en edes langanpatkaa tai kengannauhaa, ettet sa-
noisi: 'Mind olen tehnyt Abramista rikkaan.' . Korvattakoon ainoastaan se, mika
on kulunut palvelijoiden ruokaan, ja se osa, mika kuuluu miehille, jotka seurasivat
minua, Aanerille, Eskolille ja Mamrelle. He saakoot osansa."

Herra tekee liiton Abramin kanssa

15 Nsiden tapausten jilkeen Abramille tuli ndyssd Herran sana: "Ala pelkaa, Ab-
ram! Mina olen sinun kilpesi, sinun palkkasi on hyvin suuri." -Mutta Abram sanoi:
"Oi Herra, Herra, mita sind minulle annat? Mina olen yha lapseton, ja omaisuuteni
perija on damaskolainen Elieser." ; Abram sanoi viela: "Ethan sina ole antanut mi-
nulle jalkelaista, ja nyt talossani syntynyt palvelija perii minut." 2 Silloin hdnelle tuli
tdma Herran sana: "Ei han sinua peri, vaan han, joka ldhtee sinun omasta ruumiis-
tasi, perii sinut." sHerra vei Abramin ulos ja sanoi: "Katso taivaalle ja laske tdahdet,
jos voit ne laskea." Herra sanoi vield hanelle: "Yhta paljon tulee sinulla olemaan
jalkeldisia." s Abram uskoi Herraa, ja Herra luki sen hanelle vanhurskaudeksi.

7Han sanoi Abramille: "Mina olen Herra, joka toin sinut Kaldean Uurista antaakse-
ni tdman maan sinulle perinnoksi." sMutta Abram vastasi: "Oi Herra, Herra, mista
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mina tiedan, ettd saan peria sen?" sHerra sanoi hanelle: "Tuo minulle kolmivuotias
hieho, kolmivuotias vuohi, kolmivuotias passi sekd metsdkyyhkynen ja kyyhkysen-
poikanen." wwAbram toi hdnelle nama kaikki, halkaisi ne kahtia ja asetti puolikkaat
vastakkain. Lintuja han ei kuitenkaan halkaissut. 11 Ruhojen péaalle laskeutui peto-
lintuja, mutta Abram hatisteli ne pois.

12Kun aurinko oli laskemassa, Abram vaipui raskaaseen uneen. Kauhu ja synkka pi-
meys valtasivat hanet. s Herra sanoi Abramille: "Tieda totisesti, etta jalkeldisesi tu-
levat elam&dan muukalaisina maassa, joka ei ole heidan, ja heiddn on oltava sorta-
jiensa orjina neljdsataa vuotta. 1« Mutta mina tuomitsen sen kansan, jonka orjina
he ovat, ja sitten he padsevat lahtemaan suuri omaisuus mukanaan. 15Sina itse
saat kuitenkin menna rauhassa isiesi luo, ja sinut haudataan paastyasi korkeaan
ikaan. isNeljannessa polvessa jalkeldisesi palaavat tanne, silla amorilaisten syntien
maara ei ole viela taysi."

17Kun aurinko oli laskenut ja oli tullut pilkkopimea, nakyi savuava patsi ja tulisoih-
tu, joka liikkui ruhonpuolikkaiden valissa. 1sSinad pdivana Herra teki Abramin kans-
sa liiton ja sanoi: "Sinun siemenellesi mind annan tdman maan Egyptin virrasta
suureen virtaan, Eufratvirtaan, saakka: vkeenildisten, kenissildisten, kadmonilais-
ten, » heettildisten, perissildisten, refalaisten, 21 amorilaisten, kanaanilaisten, girga-
silaisten ja jebusilaisten maan."

Saarai, Haagar ja Ismael

16. Abramin vaimo Saarai ei ollut synnyttanyt miehelleen lasta. Mutta Saarailla oli
egyptildinen orjatar, jonka nimi oli Haagar. > Niin Saarai sanoi Abramille: "Ndethan,
ettd Herra on estdanyt minut synnyttamasta. Yhdy siis orjattareeni — ehkd mina
saan lapsia hdnen avullaan." Ja Abram kuuli Saaraita. ; Abram oli asunut kymme-
nen vuotta Kanaaninmaassa, kun hdnen vaimonsa Saarai antoi egyptildisen orjat-
tarensa Haagarin miehelleen Abramille vaimoksi. « Abram yhtyi Haagariin, ja tdama
tuli raskaaksi. Kun Haagar huomasi olevansa raskaana, han alkoi halveksia eman-
taansa. sSilloin Saarai sanoi Abramille: "Karsimani vaaryys kohdatkoon sinua. Mina
annoin orjattareni syliisi, mutta kun han huomasi olevansa raskaana, han alkoi hal-
veksia minua. Ratkaiskoon Herra meidan valimme, minun ja sinun." s Abram sanoi
Saaraille: "Onhan orjattaresi sinun vallassasi. Tee hanelle, mitd hyvaksi naet." Sil-
loin Saarai kuritti Haagaria, ja tdma pakeni hdnen luotaan.

7Herran enkeli 16ysi Haagarin autiomaasta vesildhteeltd, siltd lahteeltd, joka on
Suurin tien varressa. sHan sanoi: "Haagar, Saarain orjatar, mista tulet ja minne
menet?" Tadma vastasi: "Olen paossa emantaani Saaraita." -Silloin Herran enkeli
sanoi hadnelle: "Palaa eméntasi luo ja ndyrry hanen katensa alle." wHerran enkeli
sanoi vield hdnelle: "Mina annan sinulle hyvin paljon jalkeldisia, niin paljon, ettei
heita voida laskea." 11 Sitten Herran enkeli sanoi hdnelle: "Katso, sind olet raskaana
ja synnytat pojan. Sinun tulee antaa hanelle nimeksi Ismael, silla Herra on kuullut
sinun ahdistuksesi. 1Hanestad tulee mies kuin villiaasi. Hanen katensd on kaikkia
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vastaan, ja kaikkien kasi on hdnta vastaan. Han asettuu vastapaata kaikkia vel-
jiagan."

1sHaagar kutsui Herraa, joka oli puhutellut hdnta, nimelld "Sina olet ilmestyksen
Jumala." Haagar naet ajatteli: "Olenko mina tdssa paikassa saanut nahda takaa-
pain hanet, joka ndkee minut?" 1.Siksi tuota kaivoa kutsutaan nimella Beer Lahai-
Roi. Se on Kaadeksen ja Beredin valilla.

1sHaagar synnytti Abramille pojan, ja Abram antoi pojalleen, jonka Haagar oli ha-
nelle synnyttanyt, nimen Ismael. 1sAbram oli 86 vuoden ikdinen, kun Haagar syn-
nytti hanelle Ismaelin.

Herra tekee ymparileikkauksen liiton Abrahamin kanssa

17 Kun Abram oli 99 vuoden ikdinen, Herra ilmestyi hanelle ja sanoi: "Mina olen
Jumala, Kaikkivaltias. Vaella minun edessani ja ole nuhteeton. -Mina teen liittoni
meidan valillemme, minun ja sinun, ja teen sinun jalkeldisesi hyvin lukuisiksi." 5Sil-
loin Abram heittaytyi kasvoilleen, ja Jumala puhui hanelle nain: +"Tama on minun
liittoni sinun kanssasi: Sinusta tulee kansojen paljouden isi. sAlké8n sinua en3i
kutsuttako nimelld Abram, vaan nimesi olkoon Abraham, silld mind teen sinusta
kansojen paljouden isan. s Mina teen sinut hyvin hedelmalliseksi ja annan sinusta
tulla kansoja, ja sinusta polveutuu kuninkaita. -Mina pidan voimassa liittoni valil-
[dmme, minun ja sinun seka sinun jalkeldistesi valilla, polvesta polveen, ikuisen lii-
ton, niin ettd mina olen sinun ja jalkeldistesi Jumala. sMaan, jossa asut muukalai-
sena, koko Kanaaninmaan, mind annan ikuiseksi omaisuudeksi sinulle ja siemenel-
lesi, ja mind olen heidan Jumalansa."

sJumala sanoi Abrahamille: "Mutta sinun tulee pitda minun liittoni, sinun ja jalke-
ldistesi, polvesta polveen. 10 Tdma on minun liittoni, minun ja sinun ja jalkelaistesi
vélinen liitto, jota teidan tulee noudattaa: ymparileikatkaa keskuudessanne jokai-
nen miehenpuoli. 1 Teidan tulee ymparileikkauttaa esinahkanne liha. Se on merkki
liitosta meidan valillamme, minun ja teidan. . Polvesta polveen teidan tulee ympa-
rileikata jokainen poikalapsi kahdeksan padivan ikdisend, myds kotona syntynyt tai
keneltd tahansa muukalaiselta rahalla ostettu orja, joka ei ole sinun jalkelaisiasi.
13Sekd kotonanne syntynyt ettd rahalla ostamanne orja on ymparileikattava. N&in
teiddn ruumiissanne on merkki minun liitostani, ikuisesta liitosta. 14Jokainen mies,
jonka esinahan lihaa ei ole ympdrileikattu, on poistettava kansastaan. Han on rik-
konut minun liittoni."

Herra ilmoittaa lisakin syntyman

isJumala sanoi Abrahamille: "Ald kutsu vaimoasi Saaraita endd nimelld Saarai,
vaan hdanen nimensa olkoon Saara.

16 Mina siunaan hanta ja annan myds hanen synnyttda sinulle pojan. Mina siunaan
hantd, ja hanesta polveutuu kansakuntia ja kansojen kuninkaita." 1-Abraham heit-
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taytyi kasvoilleen ja nauroi ajatellen: "Voiko satavuotiaalle syntya lasta, ja voiko
Saara, joka on 90 vuoden ikdinen, vield synnyttdad?" isAbraham sanoi Jumalalle:
"Kunpa edes Ismael saisi elda sinun edessasil" 1vMutta Jumala sanoi: "Totisesti,
vaimosi Saara synnyttaa sinulle pojan, ja sinun on annettava hanelle nimi lisak.
Mina pidan voimassa liittoni hanen ja hanen jalkeldistensa kanssa ikuisesti."

Ismaelista tulee suuri kansa

20 "Mina olen kuullut myds rukouksesi Ismaelista. Mina siunaan hanta ja teen ha-
net hedelmalliseksi ja hyvin monilukuiseksi. Hanesta polveutuu kaksitoista ruhti-
nasta, ja mina teen hanesta suuren kansan. 1 Mutta liittoni mina vahvistan lisakin
kanssa, jonka Saara sinulle synnyttaa ensi vuonna tahan aikaan." »Kun Jumala oli
lakannut puhumasta Abrahamin kanssa, han kohosi ylos tdman luota.

;3 Abraham nouti vield samana péaivana poikansa Ismaelin ja kaikki kotona synty-
neet ja kaikki rahalla ostamansa orjat, kaikki talonsa miehet ja pojat, ja ymparileik-
kasi sind samana paivana heiddn esinahkansa lihan, niin kuin Jumala oli hanelle
puhunut. 2« Abraham oli 99 vuoden ikdinen, kun hdnen esinahkansa liha ymparilei-
kattiin, sja hdnen poikansa Ismael oli kolmetoistavuotias, kun hdnen esinahkansa
liha ymparileikattiin. .sAbraham ja hanen poikansa Ismael ymparileikattiin juuri
tuona samana paivana. »Hanen kanssaan ymparileikattiin kaikki hdnen talonsa
miehet ja pojat, sekd kotona syntyneet ettd muukalaisilta rahalla ostetut orjat.

Herra ilmestyy jalleen Abrahamille

18 sitten Herra ilmestyi Abrahamille Mamren tammistossa. Abraham istui telt-
tansa ovella paivan ollessa kuumimmillaan, 2ja kun hdn nosti katseensa, han naki,
ettd kolme miesta seisoi hanen edessaan. Nahdessaan heidadt han riensi heita vas-
taan teltan ovelta, kumartui maahan ;ja sanoi: "Herrani, jos olen saanut armon si-
nun silmissasi, niin ethan mene palvelijasi ohi. s Tuotakoon vahan vettd, jotta voit-
te pestd jalkanne. Levatkaa sitten puun siimeksessa. sMina tuon palasen leipaa
vahvistaaksenne itsednne, ennen kuin jatkatte matkaanne, silla sitad varten kaiketi
olette poikenneet palvelijanne luo." Miehet sanoivat: "Tee niin kuin olet puhu-
nut."

sAbraham kiiruhti telttaan Saaran luo ja sanoi: "Tee kiireesti taikina kolmesta va-
kallisesta hienoja vehnajauhoja ja leivo leipia." ;Sitten Abraham juoksi karjatar-
haan, otti nuoren ja hyvan vasikan ja antoi sen palvelijalle, joka kiiruhti valmista-
maan sitd ruuaksi. s Han otti voita ja maitoa sekd valmistuttamansa vasikan ja pani
ne miesten eteen. Itse han seisoi heidan luonaan puun alla silla aikaa, kun he soi-
vat.

oHe kysyivat haneltd: "Missa vaimosi Saara on?" Han vastasi: "Tuolla teltassa."
10 Mies sanoi: "Mina palaan luoksesi ensi vuonna tahan aikaan, ja silloin vaimollasi
Saaralla on poika." Mutta Saara kuunteli teltan ovella hdnen takanaan. 1 Abraham
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ja Saara olivat vanhoja ja ikdantyneitd, ja Saaralta olivat lakanneet naisten tavalli-
set vaivat. »Saara nauroi itsekseen ja ajatteli: "Voisiko minussa viela herata halu,
kun olen nain kuihtunut? Onhan myds herrani jo vanha." 1:Herra sanoi Abrahamil-
le: "Miksi Saara nauroi ja ajatteli: 'Voisinko mina todella synnyttda, kun olen nain
vanha?' 110nko Herralle mikddn mahdotonta? Ensi vuonna tdhdn samaan aikaan
mina palaan luoksesi, ja silloin Saaralla on poika." 1sSaara kielsi ja sanoi: "En mina
nauranut." Han naet pelkasi. Mutta Herra sanoi: "Ei, vaan sina nauroit."

Abraham anoo armoa Sodomalle

1sMiehet nousivat aterialta ja katselivat Sodomaan péain. Abraham lahti saatta-
maan heitd. 17Herra sanoi: "Salaisinko mind Abrahamilta, mitd tulen tekemaan?
s Tuleehan Abrahamista suuri ja mahtava kansa, ja kaikki kansat maan paalla tule-
vat hanessa siunatuiksi. v Mindhan olen valinnut hanet, ettd han kaskisi lapsiaan ja
perhettdan hanen jalkeensd pysymaan Herran tielld ja toimimaan vanhurskaasti ja
oikeudenmukaisesti, jotta Herra antaisi Abrahamille tapahtua sen, mita on hanes-
ta puhunut." o Herra sanoi: "Koska valitushuuto Sodoman ja Gomorran vuoksi on
suuri ja koska niiden synnit ovat hyvin raskaat, -1mina Iahden alas katsomaan,
ovatko niiden asukkaat tehneet kaiken sen, mistd valitushuuto on tullut eteeni, vai
eivat. Tahdon tietaa sen."

»»Miehet ldhtivat sieltd ja kulkivat Sodomaan pdin, mutta Abraham seisoi yha Her-
ran edessa. s Abraham lahestyi hanta ja sanoi: "Aiotko siis tuhota vanhurskaan yh-
dessa jumalattoman kanssa? 2Ehka kaupungissa on viisikymmenta vanhurskasta.
Aiotko todella tuhota paikan? Etko sddsta sita sielld asuvien viidenkymmenen van-
hurskaan tdhden? s Et suinkaan voi tehda niin, ettd surmaat vanhurskaan yhdessa
jumalattoman kanssa. Silloinhan vanhurskaan kavisi samoin kuin jumalattoman. Et
voi tehda niin! Eikd koko maailman tuomari tekisi oikeutta?" 2sHerra sanoi: "Jos
I6ydan Sodoman kaupungista viisikymmenta vanhurskasta, mina sadstan koko pai-
kan heidan vuokseen."

27Abraham vastasi: "Olen rohjennut puhua Herralleni, vaikka olen vain tomua ja
tuhkaa! x Ehka viidestdkymmenesta vanhurskaasta puuttuu viisi. Havitatko niiden
viiden tdahden koko kaupungin?" Herra sanoi: "En havita, jos |0ydan sieltd nelja-
kymmentaviisi." » Abraham puhui vield Herralle ja sanoi: "Ehka sieltad 16ytyy nelja-
kymmentd." Herra vastasi: "Niiden neljankymmenen tdhden jatan sen tekematta."
soAbraham sanoi: "Alké6n Herrani vihastuko, jos vield puhun. Ehkd sieltd 16ytyy
kolmekymmenta." Herra vastasi: "En tee sitd, jos |0ydan sieltd kolmekymmenta."
s1Abraham sanoi: "Olen rohjennut puhua Herralleni. Ehka sieltd 16ytyy kaksikym-
menta." Han vastasi: "Niiden kahdenkymmenen tdhden jatdn kaupungin havitta-
mattd." s2Abraham sanoi: "Alkd6n Herrani vihastuko — puhun endi vain timan
kerran. Ehka sieltd l0ytyy kymmenen." Herra vastasi: "Niiden kymmenen tahden
jatan sen havittamatta." s Kun Herra oli lakannut puhumasta Abrahamin kanssa,
han |ahti pois, ja Abraham palasi kotiinsa.
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Sodoman riettaus

19.Kun ne kaksi enkelia tulivat Sodomaan illalla, Loot istui Sodoman portilla.
Ndhdessaan heidat Loot lahti heita vastaan ja kumartui kasvoilleen maahan :ja sa-
noi: "Oi herrani, poiketkaa palvelijanne taloon yoksi ja peskaa jalkanne! Voitte
nousta varhain aamulla ja jatkaa matkaanne." He sanoivat: "Ei, vaan me yovymme
torilla." s Mutta Loot pyysi heitad hartaasti. Niin he ldhtivdt hdnen mukaansa ja saa-
puivat hdnen taloonsa. Han valmisti heille juhla-aterian ja leipoi happamattomia
leipid, ja he soivat.

+He eivat olleet vield kdyneet makuulle, kun Sodoman kaupungin miehet, nuoret
ja vanhat, koko kansa joka taholta, piirittivat talon. sHe huusivat Lootia ja sanoivat
hanelle: "Missa ovat ne miehet, jotka tulivat luoksesi tdna iltana? Tuo heidat ulos
luoksemme, ettd voimme yhtya heihin." sSilloin Loot meni ulos heiddn luokseen
portille ja sulki oven jalkeensa. 1Han sanoi: "Mina pyydan, veljeni, dlkda tehkoé niin
pahoin. sMinulla on kaksi tytadrtd, jotka eivdat miehesta tieda. Mina tuon teille hei-
dit. Tehk3a heille mitd hyviksi ndette. Alkaa vain tehkd naille miehille mitaan, sil-
I3 he ovat tulleet minun kattoni alle." ¢Mutta miehet vastasivat: "Pois tieltd!" He
sanoivat vield: "Tuo yksi on tullut tdanne asumaan muukalaisena ja tuppaa ole-
maan tuomarina. Nytpd me pitelemme sinua pahemmin kuin heita." Sitten he ka-
vivat rajusti tuon miehen, Lootin, kimppuun ja rupesivat murtamaan ovea. 1 Silloin
enkelit ojensivat katensa, vetivat Lootin luokseen huoneeseen ja sulkivat oven.
1 He sokaisivat talon ovella olevat miehet pienimmastd suurimpaan, ja nama etsi-
vat ovea vasyksiin asti.

12Enkelit sanoivat Lootille: "Onko sinulla vield ketddan muita taalla? Vie pois tasta
paikasta vavysi, poikasi, tyttaresi ja kaikki, jotka sinulla on tassa kaupungissa, 1:sil-
I8 me havitimme tdman paikan! Herra ldhetti meidat havittamaan sen, silla Her-
ran eteen on tullut kova valitushuuto sen asukkaista." 14Silloin Loot meni puhu-
maan vavyilleen, jotka aikoivat naida hdnen tyttarensa, ja sanoi: "Nouskaa ja ldh-
tekda pois tdsta paikasta, silla Herra havittaa tdman kaupungin." Mutta vavyjen
mielesta han pilaili.

Loot pelastetaan Sodoman tuhosta

15 Kun aamu sarasti, enkelit kiirehtivat Lootia ja sanoivat: "Nouse, ota mukaan vai-
mosi ja molemmat tyttaresi, jotka ovat luonasi, ja pakene, ettet hukkuisi kaupun-
gin syntien tahden." «Mutta Loot vitkasteli. Silloin miehet tarttuivat hanta ja ha-
nen vaimoaan ja molempia tyttdridan kadestd, veivat heidat ulos ja jattivat kau-
pungin ulkopuolelle, silld Herra tahtoi sdastda hanet. 1»Viedessaan heitd ulos toi-
nen enkeleistd sanoi: "Pakene henkesi edestd, dla katso taaksesi alaka pysahdy
mihinkdaan koko tasangolla. Pakene vuorille, ettet tuhoutuisi." s Mutta Loot sanoi
heille: "Voi ei, herrani! 11Sina olet ollut armollinen minulle, palvelijallesi, ja osoitta-
nut suurta laupeutta pelastaessasi henkeni. Mutta mind en kykene pakenemaan
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vuorille! Onnettomuus voi saavuttaa minut, ja mina voin kuolla. 2 Naetké tuon
kaupungin? Se on niin lahell3, ettd voin paeta sinne. Sehan on mitattdman pieni.
Salli minun paeta sinne — sehdn on niin pieni — ettd jaisin eloon." .1 Enkeli sanoi ha-
nelle: "Hyva on. Mina teen tdssakin asiassa sinulle mieliksi enka havita kaupunkia,
josta puhuit. » Pakene nopeasti sinne, silld mina en voi tehda mitdan, ennen kuin
olet padssyt sinne." Taman vuoksi kaupunki sai nimekseen Sooar.

Sodoman ja Gomorran havitys

;3 Aurinko oli noussut maan vylle, kun Loot saapui Sooariin. 2 Silloin Herra antoi sa-
taa tulta ja tulikived Sodoman ja Gomorran paalle, Herran luota taivaasta. 2sHan
havitti nama kaupungit, koko tasangon seka kaikki noiden kaupunkien asukkaat ja
maan kasvillisuuden. »Mutta Lootin vaimo katsoi taakseen ja muuttui suolapat-
saaksi.

»7Abraham meni varhain aamulla paikkaan, jossa han oli seisonut Herran edessa.
xHan katseli Sodomaan ja Gomorraan pain ja yli koko tasangon ja naki maasta
nousevan savua, kuin patsin savua. » Tuhotessaan lakeuden kaupungit Jumala
muisti Abrahamia ja ldhetti Lootin pois havityksen keskelta. Han havitti ne kaupun-
git, joissa Loot oli asunut.

Mooabilaisten ja ammonilaisten syntypera

wLoot Idhti Sooarista ja asusti molempien tyttariensa kanssa vuorilla, silld han pel-
kasi asua Sooarissa. Han asui luolassa tyttariensa kanssa. ;1 Vanhempi tytédr sanoi
nuoremmalle: "Isimme on vanha, eikd tdssda maassa ole miestd, joka voisi tulla
luoksemme, kuten kaikkialla maan paalla on tapana. »Tule, juotetaan isdllemme
viinia ja maataan hdnen kanssaan, ettd saisimme isimme avulla jalkeldisia." :;He
juottivat sind yona isalleen viinia, ja vanhempi meni ja makasi isdnsa kanssa, eika
Loot huomannut, milloin tytar tuli makaamaan ja milloin hdn nousi. s:Seuraavana
paivdand vanhempi sanoi nuoremmalle: "Mind makasin viime yona isani kanssa.
Juotetaan hanelle tanakin yona viinia, ettd sind voit menna ja maata hanen kans-
saan saadaksemme isamme avulla jalkeldisid." ssHe juottivat sindkin y6na isalleen
viinid, ja nuorempi meni ja makasi hdanen kanssaan, eikd Loot huomannut, milloin
tytar tuli makaamaan ja milloin han nousi.

:,6Ndin Lootin molemmat tyttdret tulivat raskaiksi isdstdan. :zVanhempi synnytti
pojan ja antoi hdnelle nimen Mooab. Hanestad polveutuvat mooabilaiset, aina ta-
han pdivaan saakka. s Myds nuorempi synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Ben-
Ammi. Hanesta polveutuvat ammonilaiset, aina tahan paivaan saakka.

Abraham ja Saara Gerarissa

20, Abraham matkasi Mamresta Eteldmaahan ja asettui asumaan Kaadeksen ja
Suurin valille. Asuessaan muukalaisena Gerarissa : Abraham sanoi vaimostaan Saa-
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rasta: "Han on sisareni." Silloin Abimelek, Gerarin kuningas, lahetti noutamaan
Saaran luokseen.

;Mutta Jumala tuli Abimelekin luo yolld unessa ja sanoi hanelle: "Tiedd, etta sina
olet kuoleman oma naisen tdhden, jonka olet ottanut, silld hdn on toisen miehen
vaimo." sAbimelek ei kuitenkaan ollut koskenut hdaneen ja sanoi: "Herra, surmaat-
ko sind kansan, vaikka se on syyton? sEiko han itse sanonut minulle: 'Han on mi-
nun sisareni'? Ja nainen itsekin sanoi: 'Han on veljeni.' Olen tehnyt tdman vilpitto-
min sydamin ja viattomin kasin." sJumala sanoi hanelle unessa: "Kylla mina tiedan,
ettd olet tehnyt sen vilpittémin sydamin. Siksi mina estinkin sinua tekemasta syn-
tid minua vastaan enka sallinut sinun kajota hdneen. -Anna nyt miehelle takaisin
hdnen vaimonsa, silld se mies on profeetta. Kun han rukoilee sinun puolestasi,
sind saat eldd. Mutta ellet anna hanta takaisin, niin tieda, etta sina itse ja kaikki,
jotka kuuluvat sinulle, olette varmasti kuoleman omia."

s Abimelek nousi varhain aamulla, kutsui kaikki palvelijansa ja puhui heille kaikki
nama asiat. Silloin miehet pelastyivat kovin. s Abimelek kutsui Abrahamin ja sanoi
hanelle: "Mita oletkaan meille tehnyt! Ja mita syntid mina olen tehnyt sinua vas-
taan, kun olet saattanut minut ja valtakuntani syyllisiksi suureen syntiin? Sina olet
tehnyt minulle tekoja, joita ei sovi tehda." wAbimelek kysyi vield Abrahamilta:
"Mika oli tarkoituksesi, kun teit tdman?" 1 Abraham vastasi: "Mina ajattelin: 'Talla
paikkakunnalla ei varmaankaan ole jumalanpelkoa, ja siksi minut surmataan vai-
moni tahden.' Ja han on todellakin minun sisareni, isani tytar, vaikka ei olekaan
ditini tytar. Niin hanesta saattoi tulla minun vaimoni. 1:Kun Jumala johdatti minut
harhailemaan pois isdni kodista, mind sanoin Saaralle: 'Tee minulle se hyva tyo,
ettd jokaisessa paikassa, johon tulemme, sanot minusta: han on minun veljeni."
14Silloin Abimelek otti lampaita ja vuohia, nautakarjaa seka palvelijoita ja palveli-
jattaria ja antoi ne Abrahamille. Hin my6s antoi Abrahamille takaisin hanen vai-
monsa Saaran. isAbimelek sanoi: "Koko maani on edessdsi. Asu missd hyvaksi
naet." isSaaralle hdn sanoi: "Mina annan veljellesi tuhat sekelid hopeaa. Ne olkoot
sinulle vakuudeksi kaikkien edessa, jotka ovat sinun kanssasi, ettd sinut on todis-
tettu viattomaksi."

17Sitten Abraham rukoili Jumalaa, ja Jumala paransi Abimelekin, hdanen vaimonsa
ja hdnen orjattarensa, ja he saivat lapsia. isHerra oli ndet sulkenut jokaisen koh-
dun Abimelekin palatsissa Saaran, Abrahamin vaimon, tdhden.

lisakin syntyma

21 Herra piti Saarasta huolen, niin kuin oli sanonut, ja teki hanelle niin kuin oli
puhunut. »Saara tuli raskaaksi ja synnytti Abrahamille tdméan vanhoilla paivilld po-
jan juuri siihen aikaan, josta Jumala oli hanelle puhunut. s Abraham antoi pojal-
leen, joka oli hdnelle syntynyt, jonka Saara oli hanelle synnyttanyt, nimen lisak.
+Han ympdrileikkasi poikansa lisakin kahdeksan padivan ikdisend, niin kuin Jumala
oli hantd kaskenyt. sAbraham oli satavuotias, kun hdnen poikansa lisak syntyi.
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sSaara sanoi: "Jumala on antanut minulle aihetta nauruun. Jokainen, joka kuulee
tasta, nauraa minulle." 7Han sanoi viela: "Kuka olisi voinut sanoa Abrahamille, etta
Saara imettaa lapsia? Kuitenkin mina olen nyt synnyttdnyt hanelle pojan hanen
vanhoilla paivillaan!" slisak kasvoi, ja hdnet vieroitettiin, ja Abraham jarjesti suuret
pidot sind paivana, jona lisak vieroitettiin.

Haagarin ja Ismaelin karkotus

oKun Saara ndki, ettd poika, jonka egyptildinen Haagar oli Abrahamille synnytta-
nyt, ilvehti, whan sanoi Abrahamille: "Aja pois tuo orjatar ja hanen poikansa, silla
tuon orjattaren poika ei saa perid yhdessa poikani lisakin kanssa." 11 Abraham piti
tata puhetta hyvin pahana poikansa Ismaelin tdhden. . Mutta Jumala sanoi Abra-
hamille: "Al3 pahastu poikasi ja orjattaresi tihden. Kuuntele Saaraa kaikessa, mité
han sinulle sanoo, silld lisakista sina saat nimellesi jalkelaiset. 1 Mutta myds orjat-
taren pojasta mina teen suuren kansan, koska hankin on sinun jalkeldisesi."
11Varhain seuraavana aamuna Abraham otti leipaa ja vesileilin ja antoi ne Haaga-
rille. Han pani ne tdman olalle ja ldhetti hdanet ja pojan menemaan. Haagar lahti ja
harhaili Beerseban autiomaassa. 1sKun vesi loppui leilistd, Haagar jatti pojan pen-
saan alle isja meni istumaan syrjemmalle, noin jousenkantaman paahan, silld han
ajatteli: "En halua ndhda pojan kuolemaa." Istuessaan syrjempana han alkoi itkea
daneen. 17Jumala kuuli pojan ddnen, ja Jumalan enkeli huusi taivaasta Haagarille:
"Mika sinun on, Haagar? Ald pelkad, silld Jumala on kuullut pojan d3nen sielts,
missa han on. isNouse, auta poika yl6s ja tartu hanen kateensa, silla mina teen ha-
nesta suuren kansan." 1»Ja Jumala avasi Haagarin silmat, niin ettd Haagar huomasi
vesikaivon. Han meni, taytti leilin vedella ja antoi pojan juoda.

xnJumala oli pojan kanssa. Poika kasvoi ja asui autiomaassa, ja hanesta tuli jousi-
mies. 21 Han asui Paaranin autiomaassa, ja hdanen ditinsa otti hanelle vaimon Egyp-
tin maasta.

Abrahamin ja Abimelekin liitto

»Siihen aikaan Abimelek ja hanen sotapaallikkénsa Piikol sanoivat Abrahamille:
"Jumala on kanssasi kaikessa, mita sina teet. »;Vanno siis nyt tassa minulle Juma-
lan kautta, ettet ole petollinen minulle, et suvulleni etka jalkelaisilleni, vaan osoi-
tat uskollisuutta minulle ja maalle, jossa asut muukalaisena, niin kuin mina olen si-
nulle osoittanut." 2« Abraham sanoi: "Min& vannon."

»sAbraham kuitenkin nuhteli Abimelekia vesikaivon tahden, jonka Abimelekin pal-
velijat olivat ottaneet haltuunsa vakivalloin. »Mutta Abimelek vastasi: "En tied3,
kuka sen on tehnyt. Et sina itsekdan ole siita minulle kertonut, enkd mina ole kuul -
lut siitd ennen kuin tandan." » Silloin Abraham otti lampaita, vuohia ja nautakarjaa
ja antoi Abimelekille, ja he tekivat keskenaan liiton. xSitten Abraham asetti eril-
leen laumasta seitsemdn karitsaa. » Abimelek sanoi Abrahamille: "Mita tarkoitta-
vat nuo seitseman karitsaa, jotka olet asettanut erilleen?" 5 Abraham vastasi: "Si-
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nun on otettava minulta vastaan seitseman karitsaa todistukseksi siitd, ettd mina
olen kaivanut tdman kaivon." s51Sen vuoksi paikalle annettiin nimi Beerseba, koska
he vannoivat siella toisilleen valan xja tekivat siella liiton. Sen jalkeen Abimelek ja
hanen sotapaallikkdnsa Piikol palasivat filistealaisten maahan.

;3 Abraham istutti tamariskipuun Beersebaan ja huusi sielld avuksi Herran, ikuisen
Jumalan, nimea. s«Ja Abraham asui kauan muukalaisena filistealaisten maassa.

Jumala koettelee Abrahamia

22, Nsiden tapausten jdlkeen Jumala koetteli Abrahamia ja sanoi hanelle: "Abra-
ham!" Han vastasi: "Tdssa olen." 2Jumala sanoi: "Ota ainoa poikasi lisak, jota ra-
kastat, ja mene Moorian maahan ja uhraa hanet sielld polttouhriksi silla vuorella,
jonka mina sinulle osoitan."

sAbraham nousi varhain seuraavana aamuna, satuloi aasinsa ja otti mukaansa kak-
si palvelijaa ja poikansa lisakin. Pilkottuaan polttouhripuita hdn ldhti kulkemaan
kohti paikkaa, jonka Jumala oli hanelle ilmoittanut. :Kolmantena paivana Abraham
nosti katseensa ja ndki sen paikan kaukaa. sSilloin han sanoi palvelijoilleen: "Jaa-
kda te tdhdn aasin kanssa. Mina ja poika menemme tuonne palvomaan Herraa ja
palaamme sitten luoksenne." s Abraham otti polttouhripuut ja pani ne poikansa li-
sakin selkdan. Itse han otti kdteensa tulen ja veitsen, ja he kulkivat yhdessa. - lisak
sanoi isdlleen Abrahamille: "Isd!" Tama vastasi: "Tdssa olen, poikani." lisak sanoi:
"Tdssa on tuli ja halot, mutta missd on lammas polttouhriksi?" sAbraham vastasi:
"Jumala kylla katsoo itselleen lampaan polttouhriksi, poikani."

He kulkivat edelleen yhdessa sja tulivat paikkaan, josta Jumala oli Abrahamille pu-
hunut. Abraham rakensi sinne alttarin, latoi halot sen paalle, sitoi poikansa lisakin
ja pani hanet alttarille halkojen paille. 1 Sitten Abraham ojensi katensa ja tarttui
veitseen teurastaakseen poikansa, i1 mutta Herran enkeli huusi hdnelle taivaasta:
"Abraham, Abraham!" Han vastasi: "Tassa olen." i.Enkeli sanoi: "Ald koske poi-
kaan alaka tee hanelle mitaan, silld nyt mina tiedan, ettd sind pelkdat Jumalaa,
koska et kieltanyt minulta ainoaa poikaasi." 1: Kun Abraham kohotti katseensa, han
naki takanaan passin, joka oli takertunut sarvistaan pensaikkoon. Han meni, otti
passin ja uhrasi sen polttouhriksi poikansa sijasta. .« Abraham antoi sille paikalle ni-
men: "Herra ndkee". Siksi vield tdnakin paivana sanotaan: "Vuorella, jolla Herra il-
mestyy."

Lupaus siunauksesta

isHerran enkeli huusi toistamiseen taivaasta Abrahamille: s"Mina vannon itseni
kautta, sanoo Herra: 'Koska sina teit taman etka sadstanyt ainoaa poikaasi, 7mina
totisesti siunaan sinua ja teen sinun jalkeldisesi lukuisiksi kuin taivaan tahdet ja
merenrannan hiekanjyvat, ja sinun jalkeldisesi valtaavat vihollistensa portit. 1:Si-
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nun siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki kansakunnat maan paalla, koska olit
minun danelleni kuuliainen.™
1vSitten Abraham palasi palvelijoittensa luo. He lahtivat yhdessd Beersebaan, ja
Abraham jai sinne asumaan.

Naahorin jalkeldiset

0 Ndiden tapausten jalkeen Abrahamille kerrottiin: "Milka on synnyttanyt poikia si-
nun veljellesi Naahorille: 21Uusin, hanen esikoisensa, tdmdn veljen Buusin ja
Kemuelin, Aramin isdn, »sekd Kesedin, Hason, Pildaksen, Jidlafin ja Betuelin."
23 Betuelille syntyi Rebekka. Nama kahdeksan Milka synnytti Naahorille, Abrahamin
veljelle. »«Naahorin sivuvaimo, nimeltddn Reuma, synnytti myos lapsia: Tebahin,
Gahamin, Tahaksen ja Maakan.

Saaran kuolema ja hautaus

23, saara eli 127 vuoden ikiiseksi. Ndm3 olivat Saaran elinvuodet. -Sitten Saara
kuoli Kirjat-Arbassa eli Hebronissa, Kanaaninmaassa, ja Abraham meni pitamaan
valittajaisia Saaran vuoksi ja itkemaan hanta. ;Sen jalkeen Abraham nousi, 1ahti
vainajansa luota ja puhui heettildisille: +"Mina olen muukalainen ja vieras teidan
parissanne. Antakaa minulle paikka sukuhautaa varten keskuudestanne, jotta voi-
sin haudata siihen vainajani." sHeettildiset vastasivat Abrahamille: s"Kuule meita,
herramme, sind keskuudessamme oleva Jumalan ruhtinas! Hautaa vainajasi par-
haaseen hautaamme. Kukaan meista ei kielld sinulta hautaansa; sina voit haudata
vainajasi." -Abraham nousi, kumarsi syvdan maan kansalle, heettildisille, sja puhui
heille: "Jos teille sopii, ettd voin haudata vainajani, niin kuulkaa minua ja pyytakaa
puolestani, etta Efron, Sooharin poika, santaisi minulle Makpelan luolan, joka kuu-
luu hanelle ja on hdnen vainionsa peralld. Antakoon hdn sen minulle taydesta hin-
nasta teidan alueellanne olevaksi sukuhaudaksi."

10 Efron oli istumassa heettildisten joukossa, ja hdn, heettildinen Efron, vastasi Ab-
rahamille kaupungin portista kulkevien heettildisten kuullen: 1. "Ei, herrani, kuun-
tele minua! Mina lahjoitan sinulle sen vainion. My0s sielld olevan luolan mina lah-
joitan sinulle. Kansani miesten ndhden mina lahjoitan sen sinulle. Hautaa vainaja-
si." 12Jalleen Abraham kumarsi maan kansalle :ja puhui Efronille maan kansan
kuullen néin: "Jospa kuitenkin kuuntelisit minua! Mina maksan vainion hinnan, ota
se vastaan minulta, niin voin haudata sinne vainajani." .1 Efron vastasi Abrahamil-
le: 1s"Herrani, kuule minua! Neljansadan hopeasekelin maa — mita se meidan kes-
ken merkitsee? Hautaa vainajasi." isKuultuaan, mita Efron sanoi, Abraham punnit-
si Efronille hopeamdadran, jonka tdma oli maininnut heettildisten kuullen, nelja-
sataa sekelida maksuna kdypaa hopeaa.

17N&in Efronin vainio, joka oli Makpelassa, Mamresta itdan pain, seka siella oleva
luola ja kaikki silld alueella kasvavat puut istulivat Abrahamin omaisuudeksi kaik-
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kien kaupungin portista kulkevien heettildisten nahden. 1wSen jalkeen Abraham
hautasi vaimonsa Saaran luolaan, joka on Makpelan vainiolla, itddn pdin Mamres-
ta eli Hebronista, Kanaaninmaassa. 20 N&in vainio ja sielld oleva luola siirtyivat
heettildisilta Abrahamille sukuhaudaksi.

Abrahamin palvelija noutaa lisakille vaimoksi Rebekan

24, Abraham oli tullut vanhaksi ja ikdantyneeksi, ja Herra oli siunannut hanta kai-
kessa. :Silloin Abraham sanoi palvelijalleen, talonsa vanhimmalle, joka oli kaiken
hdanen omaisuutensa hoitaja: "Pane kéatesi reiteni alle. s Mina vannotan sinua Her-
ran, taivaan ja maan Jumalan kautta, ettet ota pojalleni vaimoa ymparillani asu-
vien kanaanilaisten tyttaristd svaan menet minun omaan maahani ja sukuni luo ja
otat sieltd vaimon pojalleni lisakille." sPalvelija sanoi hanelle: "Ent& jos nainen ei
tahdo seurata minua tdhan maahan? Onko minun silloin vietdva poikasi maahan,
josta sina olet lahtenyt?" ¢Abraham vastasi hdnelle: "Varo, ettet vie poikaani sin-
ne. sHerra, taivaan Jumala, joka otti minut pois isani kodista ja synnyinmaastani,
puhui minulle ja vannoi minulle ndin: 'Sinun siemenellesi mind annan taman
maan.' Han ldhettdd enkelinsd sinun edelldsi, ja sind saat sieltd vaimon pojalleni.
s Ellei nainen kuitenkaan tahdo seurata sinua, olet vapaa vannottamastani valasta.
Ala vain vie poikaani sinne." sPalvelija pani kitensad herransa Abrahamin reiden
alle ja vannoi tdman hanelle.

o Palvelija otti kymmenen herransa kameleista sekd kaikkea parasta, mitd hanen
herrallaan oli. Sitten han lahti Mesopotamiaan, Naahorin kaupunkiin. 11Han pani
kamelit lepdamaan kaupungin ulkopuolella olevan vesikaivon dareen illansuussa,
jolloin naisilla oli tapana Idhteda ammentamaan vettd. 12Han sanoi: "Herra, minun
herrani Abrahamin Jumala, suo minun tdndan onnistua ja ole suosiollinen herralle-
ni Abrahamille. s Mina asetun seisomaan tdhan vesildhteelle. Kun kaupunkilaisten
tyttaret tulevat ammentamaan vettd, .amina sanon jollekin heista: 'Kallistaisitko
ruukkuasi, ettad voisin juoda.' Tapahtukoon niin, ettd se tytto, joka vastaa: 'Juo,
mina juotan kamelisikin', on se, jonka sind olet maarannyt palvelijallesi lisakille.
Siitd mind tiedan, etta olet suosiollinen herralleni."

1sHan ei ollut vield lakannut puhumasta, kun siihen tuli ruukku olallaan Rebekka,
joka oli Betuelin, Abrahamin veljen Naahorin ja hdanen vaimonsa Milkan pojan, ty-
tar. s Tyttd oli hyvin kaunis, neitsyt, johon mies ei ollut koskenut. Han laskeutui
Iahteelle, taytti ruukkunsa ja tuli yls. 17Silloin palvelija juoksi hanta vastaan ja sa-
noi: "Antaisitko minun juoda vahan vetta ruukustasi?" s Tytto vastasi: "Juo, herra-
ni." Han laski nopeasti ruukkunsa alas katenséa varaan ja antoi miehen juoda. 1vAn-
nettuaan hédnen juoda tytt6 sanoi: "Mind ammennan myds kameleillesi, kunnes ne
ovat juoneet kyllikseen." » Tyttd tyhjensi nopeasti ruukkunsa kaukaloon, riensi jal-
leen kaivolle hakemaan vetta ja ammensi kaikille hanen kameleilleen. 21 Mies kat-
seli tyttéa vaiti saadakseen tietda, oliko Herra antanut hanen matkansa onnistua
vai ei.
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2 Kun kamelit olivat juoneet, mies otti puoli sekelid painavan kultaisen nena-
renkaan, antoi sen tytdlle ja pani hdnen kasiinsa kaksi kymmenen sekelin painois-
ta kultaista rannerengasta. »; Mies kysyi: "Kenen tytéar sina olet? Kerrohan minulle!
Onko isasi talossa meille tilaa yopya?" » Tyttd vastasi hanelle: "Mina olen Betuelin
tytdr, hanen, jonka Milka synnytti Naahorille." »sHan jatkoi: "Meilld on runsaasti
olkia ja rehua ja myos tilaa yopya." 2Silloin mies kumartui maahan ja rukoili Her-
raa »7ja sanoi: "Kiitetty olkoon Herra, isdantani Abrahamin Jumala, joka ei ole otta-
nut pois armoaan ja uskollisuuttaan isdnnaltani. Herra on johdattanut minua mat-
kalla herrani veljien kotiin."

x Tyttd juoksi kertomaan aitinsa perheelle, mita oli tapahtunut. » Rebekalla oli veli,
jonka nimi oli Laaban. Laaban riensi ulos kaupungista miehen luo lahteelle. 3 Kun
han naki sisarellaan Rebekalla nendrenkaan seka rannerenkaat hanen kasissaan ja
kuuli sisarensa kertovan, mita mies oli talle puhunut, hdan lahti miehen luo ja naki
taman seisovan vield kamelien luona lahteelld. 51 Han sanoi: "Tule, sind Herran siu-
naama. Miksi seisot ulkona? Mina olen jo tehnyt tilaa talossa ja paikan kameleil -
le." »2Niin mies meni taloon, ja Laaban riisui kamelit ja antoi niille olkia ja rehua.
Miehelle ja tdman seuralaisille hdn antoi vettd jalkojen pesua varten.

53Kun Abrahamin palvelijan eteen pantiin sy6tavaa, han sanoi: "En syd, ennen kuin
olen puhunut asiani." Laaban vastasi: "Puhu." s:aHan sanoi: "Mina olen Abrahamin
palvelija. ssHerra on siunannut suuresti minun herraani, ja hanesté on tullut mah-
tava mies. Herra on antanut hénelle lampaita ja vuohia sekd nautakarjaa, hopeaa
ja kultaa, palvelijoita ja palvelijattaria, kameleita ja aaseja. s Saara, herrani vaimo,
on synnyttdnyt vanhalla idlldan pojan herralleni, ja herrani on antanut pojalle kai-
ken omaisuutensa. »»Herrani vannotti minua ja sanoi: 'Et saa ottaa pojalleni vai-
moa kanaanilaisten tyttarista, joiden maassa mina asun, szvaan mene isani kotiin
ja sukuni luo ja ota sielta vaimo pojalleni.' :sMin& sanoin herralleni: 'Enta jos nai-
nen ei ldhde mukaani?' »Han vastasi minulle: 'Herra, jonka edessa olen vaeltanut,
Iahettaa enkelinsa kanssasi ja antaa matkallesi menestyksen, niin etta saat pojalle-
ni vaimon minun suvustani ja isdni perheesta. 4 Olet vapaa minun vannottamasta-
ni valasta, jos tyttda ei anneta sinulle, kun saavut sukuni luo. Silloin olet vapaa va-
lastani.

2 Kun tulin tdnaan ldhteelle, mind sanoin: 'Herra, minun herrani Abrahamin Juma-
la, jospa antaisit taman matkani onnistua. < Mina seison tdssa vesildhteelld. Kun
joku neitonen tulee ammentamaan vettd, mind kysyn haneltd: 'Antaisitko minun
juoda vahan vettad ruukustasi?' «Jos han vastaa minulle: 'Juo sina itse, mind am-
mennan myods kameleillesi', hdn on se nainen, jonka Herra on maarannyt minun
herrani pojalle. +sMina en ollut vield lakannut puhumasta mielessani, kun Rebekka
tuli ruukku olallaan, laskeutui ldhteelle ja ammensi. Mina sanoin hanelle: 'Antaisit-
ko minun juoda?' xHan laski nopeasti ruukun olaltaan ja sanoi: 'Juo, mina juotan
my0os kamelisi.' Niin mina join, ja han juotti my6s kamelit. +»Mina kysyin hanelta:
'Kenen tytdr sind olet?' Han vastasi: 'Mina olen Betuelin tytdr, hanen, jonka Milka
synnytti Naahorille." Silloin mina panin nendrenkaan hdanen nendansa ja ranneren-
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kaat hdnen kasiinsa, s kumarruin palvomaan Herraa ja ylistin hanta, herrani Abra-
hamin Jumalaa, joka oli johdattanut minut oikeaa tietd ottamaan herrani veljen
tyttaren hdnen pojalleen vaimoksi. »Jos te nyt tahdotte osoittaa ystavallisyytta ja
uskollisuutta herralleni, kertokaa se minulle, mutta jos ette, kertokaa sekin minul-
le. Silloin kddnnyn toisaalle, oikealle tai vasemmalle."

soLaaban ja Betuel vastasivat: "Tama on lahtdisin Herrasta. Me emme voi sanoa si-
nulle tasta hyvaa emmeka pahaa. s Tassa on Rebekka edessasi, ota hanet ja mene.
Tulkoon hénestad herrasi pojan vaimo, niin kuin Herra on puhunut." s:Kuultuaan
heiddn sanansa Abrahamin palvelija kumartui maahan Herran eteen. s Sitten pal-
velija otti esille hopea- ja kultaesineitd sekd vaatteita ja antoi ne Rebekalle. Han
antoi myos kallisarvoisia lahjoja taman veljelle ja didille. s:He soivat ja joivat, han
ja miehet, jotka olivat hdnen kanssaan, ja yopyivat sielld.

Aamulla he nousivat yl6s, ja palvelija sanoi: "Paastiakdaa minut menemaan herrani
luo." ssTytdn veli ja aiti vastasivat: "Anna tyton olla luonamme viela jonkin aikaa,
edes kymmenen pdaivaa. Sen jilkeen voit lahted." ssMutta palvelija sanoi heille:
"Alkaa viivyttaké minua, silld Herra on antanut matkani onnistua. Padstikaa minut
menemaan, tahdon |ahted herrani luo." s7He vastasivat: "Kutsutaan tytt6é tanne ja
kysytdan haneltd itseltaan." ssHe kutsuivat Rebekan ja kysyivat hanelta: "Lahdetkd
tdman miehen kanssa?" Han vastasi: "Lahden." ssNiin he saattoivat matkaan sisa-
rensa Rebekan ja hdnen imettdjansad sekd Abrahamin palvelijan miehineen. «He
siunasivat Rebekan ja sanoivat hanelle: "Tulkoon sinusta, sisaremme, tuhansia
kertoja kymmenentuhatta, ja jalkeldisesi vallatkoot vihamiestensa portit!" « Sitten
Rebekka ja hdanen palvelijattarensa nousivat kamelien selkdan ja seurasivat mies-
td. Nain palvelija otti Rebekan mukaansa ja Iahti matkaan.

e lisak oli tulossa Lahai-Roin kaivon tienoilta, han naet asui Eteldmaassa. «Han oli
Iahtenyt illan suussa kedolle mietiskelemé&an, ja kun han kohotti katseensa, han
naki kamelien lahestyvan. « Myos Rebekka kohotti katseensa ja naki lisakin. Silloin
han pudottautui kamelin seldsta «sja kysyi palvelijalta: "Kuka on tuo mies, joka tu-
lee kedolla meitd kohti?" Palvelija vastasi: "Han on minun herrani." Silloin Rebek-
ka otti hunnun ja verhoutui. « Palvelija kertoi lisakille kaiken, mita oli tehnyt. «li-
sak vei Rebekan ditinsa Saaran telttaan. Han otti Rebekan vaimokseen ja rakasti
hanta. Nain lisak sai lohdutuksen ditinsa kuoltua.

Abrahamin muut jalkeldiset

25, Abraham otti viel3 vaimon, jonka nimi oli Ketura. :Han synnytti Abrahamille
Simranin ja Joksanin, Medanin ja Midianin, Jisbakin ja Suuahin. sJoksanille syntyi-
vat Seba ja Dedan. Dedanin jalkeldisia olivat assurilaiset, letusilaiset ja leummilai-
set. +Midianin pojat olivat Eefa, Eefer, Hanok, Abida ja Eldaa. Kaikki ndma olivat
Keturan jalkeldisid. s Abraham antoi kaiken omaisuutensa lisakille, s mutta sivuvai-
mojensa pojille Abraham antoi lahjoja. Vield eldessdan han lahetti heidat pois poi-
kansa lisakin luota itdadn pain, itdiselle maalle.
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Abrahamin kuolema ja hautaus

7Nama olivat Abrahamin elinvuodet: han eli 175 vuotta. sSitten Abraham kuoli
korkeassa idssd, kauniisti harmaantuneena ja elamadsta kyllansa saaneena, ja ha-
net otettiin heimonsa luo. sHanen poikansa lisak ja Ismael hautasivat hanet Mak-
pelan luolaan, heettildisen Efronin, Sooharin pojan, vainiolle itddn pdin Mamresta.
1 Taman vainion Abraham oli ostanut heettildisilta. Sinne on haudattu Abraham ja
hdnen vaimonsa Saara. i1 Abrahamin kuoltua Jumala siunasi hdnen poikaansa lisa-
kia. lisak asui Lahai-Roin kaivon tienoilla.

Ismaelin jalkeldiset

12Nama ovat Abrahamin pojan Ismaelin suvun vaiheet, hdanen, jonka Saaran egyp-
tildinen orjatar Haagar synnytti Abrahamille. 1 Nama ovat Ismaelin poikien nimet
heidan syntymajarjestyksensa mukaan: Nebajot, Ismaelin esikoinen, Keedar, Ad-
beel, Mibsam, 1« Misma, Duuma, Massa, s Hadad, Teema, Jetur, Naafis ja Keedma.
1sNdma olivat Ismaelin pojat, kaksitoista heimokuntien ruhtinasta. Nama olivat
my0s heidan kyliensa ja leiripaikkojensa nimet. 17Nama olivat Ismaelin elinvuodet:
137 vuotta. Sitten han kuoli, ja hdnet otettiin heimonsa luo. isIsmaelilaiset asuivat
Havilasta Suuriin ulottuvalla alueella, joka on Egyptista itdan pdin Assurin suunnal-
la. Ismael kavi kaikkien veljiensa kimppuun.

Eesaun ja Jaakobin syntyma

1¥Nama ovat lisakin, Abrahamin pojan, suvun vaiheet. Abrahamille syntyi lisak. xli-
sak oli 40 vuoden ikainen, kun han otti vaimokseen Rebekan. Tama oli aramilaisen
Betuelin tytdr Mesopotamiasta, aramilaisen Laabanin sisar. 2 lisak rukoili Herraa
vaimonsa puolesta, silld tdma oli hedelmaton. Herra vastasi hanen rukoukseensa,
ja hdanen vaimonsa Rebekka tuli raskaaksi. > Mutta lapset sysivat toisiaan hanen
kohdussaan, ja hdn sanoi: "Jos tdma on téllaista, niin mita varten mina elan?" Han
meni kysymaan Herralta, »ja Herra sanoi hanelle: "Kaksi kansaa on sinun kohdus-
sasi, kaksi kansakuntaa haarautuu sinusta. Toinen kansa on toista voimakkaampi,
ja vanhempi palvelee nuorempaa."

2 Kun tuli Rebekan aika synnyttdd, hdanen kohdussaan oli todella kaksoset. s Ensiksi
ulos tullut oli punaruskea ja kauttaaltaan karvainen kuin karvoista tehty viitta. Ha-
nelle annettiin nimi Eesau. »Sen jalkeen tuli ulos hanen veljensa. Han piti kadel-
Idan kiinni Eesaun kantapdastd, ja niin hdnelle annettiin nimeksi Jaakob. lisak oli
heidan syntyessaan 60 vuoden ikdinen.
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Eesau myy esikoisuutensa

»7Pojat kasvoivat, ja Eesausta tuli taitava metsdstdja, erankavija. Jaakob sitd vas-
toin oli rauhallinen mies, joka pysytteli teltoilla. slisak rakasti Eesauta, koska soi
mielelldan riistaa, mutta Rebekka rakasti Jaakobia.

»Kerran kun Jaakob oli keittdnyt itselleen keiton, Eesau tuli kedolta nadntyneena.
;0 Han sanoi Jaakobille: "Anna minun hotkia tuota punaruskeaa, tuota punaruskeaa
keittoa, silla mina olen nadnnyksissa." Siksi hanta kutsutaan nimellda Edom. s Mut-
ta Jaakob sanoi: "Myy minulle ensin esikoisuutesi." ::Eesau vastasi: "Mina kuolen
kohta kuitenkin! Mita hyotya minulle on esikoisuudesta?" s;Jaakob sanoi: "Vanno
minulle nyt." Niin Eesau vannoi Jaakobille ja myi esikoisuutensa hanelle. sSilloin
Jaakob antoi Eesaulle leipaa ja linssikeittoa. Tama s6i ja joi, nousi ja meni pois.
N&in halpana Eesau piti esikoisuutta.

lisak ja Rebekka Gerarissa

26, Maahan tuli nalanhata, toinen kuin aikaisempi nalanhata, joka oli ollut Abra-
hamin paivina. Silloin lisak meni filistealaisten kuninkaan Abimelekin luo Gerariin.
2Herra ilmestyi hanelle ja sanoi: "Ald mene Egyptiin, vaan asu siind maassa, jonka
mina sinulle osoitan. s Asu muukalaisena tdssa maassa, niin mina olen sinun kans-
sasi ja siunaan sinua. Mind annan kaikki ndama maat sinulle ja sinun siemenellesi,
sillda mina pidan voimassa valan, jonka vannoin isallesi Abrahamille. sMina teen jal-
keldisesi yhta lukuisiksi kuin taivaan tahdet ja sinun siemenellesi mind annan kaik-
ki namad maat. Sinun siemenessdsi tulevat siunatuiksi kaikki maailman kansat,
skoska Abraham kuunteli minun ddntani ja noudatti sadtamiani kaskyja, lakeja ja
opetuksia." sNiin lisak jdi asumaan Gerariin.

7Kun paikkakunnan miehet kyselivat hanen vaimostaan, han sanoi: "Han on minun
sisareni." Han ndet pelkdsi sanoa "minun vaimoni", koska ajatteli: "Etteivat vain
paikkakunnan miehet tappaisi minua Rebekan tahden, silld hdn on kaunis." sKun
lisak oli asunut sielld jo kauan aikaa, Abimelek, filistealaisten kuningas, katseli ker-
ran ikkunastaan ja naki lisakin hyvailevdan vaimoaan. sSilloin Abimelek kutsui lisa-
kin luokseen ja sanoi: "Hanhan onkin sinun vaimosi! Kuinka olet voinut sanoa, etta
han on sisaresi?" lisak vastasi hanelle: "Sanoin niin siksi, ettei minun tarvitsisi kuol-
la hanen vuokseen." 10Abimelek sanoi: "Mita oletkaan meille tehnyt! Vahalta piti,
ettei joku kansasta maannut vaimosi kanssa. Nain olisit saattanut meidat syyllisik-
sil" 11 Abimelek antoi koko kansalle kaskyn: "Jokainen, joka koskee tahdn mieheen
tai hdnen vaimoonsa, on surmattava."

Kiista kaivoista

12lisak kylvi siind maassa ja sai sind vuonna satakertaisen sadon, silla Herra siunasi
hanta. s Han vaurastui vaurastumistaan, ja lopulta han oli hyvin rikas. 1sHanella oli
laumoittain lampaita, vuohia ja nautakarjaa seka paljon palvelijoita. Sen vuoksi fi-
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listealaiset alkoivat kadehtia hdnta isja tukkivat kaikki ne kaivot, jotka hanen isan-
sd Abrahamin palvelijat olivat tdman eldessa kaivaneet, ja tayttivit ne maalla.
1sAbimelek sanoi lisakille: "Mene pois luotamme, silld sinusta on tullut meita pal-
jon mahtavampi." 17 Niinpa lisak |ahti sielta, leiriytyi Gerarin laaksoon ja asui siella.

islisak kaivatti uudelleen auki ne vesikaivot, jotka oli kaivettu hanen isdansa Abra-
hamin eldessa mutta jotka filistealaiset olivat Abrahamin kuoltua tukkineet. Han
antoi niille samat nimet, jotka hanen isdnsa oli niille antanut. »Sitten lisakin palve-
lijat kaivoivat laaksossa ja |6ysivat sieltd raikkaan veden lahteen. 2 Gerarin paime-
net alkoivat kuitenkin riidelld lisakin paimenten kanssa ja sanoivat: "Vesi on mei-
dan." lisak nimesi kaivon Eesekiksi, koska he kiistelivat hdanen kanssaan. 21 Sen jal-
keen lisakin palvelijat kaivoivat toisen kaivon ja joutuivat riitaan siitdkin. Sille han
antoi nimen Sitna.

»lisak lahti sieltd pois ja kaivoi vield yhden kaivon. Siita ei syntynyt riitaa. Han an-
toi sille nimen Rehobot ja sanoi: "Nyt Herra on antanut meille runsaasti tilaa, ja
me voimme lisddntya tdssa maassa."

Jumala ilmestyy lisakille

xlisak siirtyi sieltd Beersebaan, 2 ja samana y6na Herra ilmestyi hanelle ja sanoi:
"Min& olen sinun isdsi Abrahamin Jumala. Ald pelk33, silld mina olen sinun kanssa-
si, mina siunaan sinua ja teen jalkelaisesi lukuisiksi palvelijani Abrahamin tdhden."
»slisak rakensi siihen paikkaan alttarin, huusi avuksi Herran nimea ja pystytti sinne
telttansa. lisakin palvelijat kaivoivat sinne kaivon.

lisakin ja Abimelekin liitto

2 Abimelek [dhti hdanen luokseen Gerarista ystavansa Ahusatin ja sotapaallikkdnsa
Piikolin kanssa. »rlisak sanoi heille: "Miksi te olette tulleet minun luokseni? Tehan
vihasitte minua ja karkotitte minut luotanne!" »xHe vastasivat: "Me olemme nah-
neet selvasti, ettd Herra on sinun kanssasi, ja ajattelimme, etta sinun ja meidan va-
lilldmme tulisi olla valallinen sopimus. Me tahdomme tehda liiton sinun kanssasi,
wettet tekisi meille mitddn pahaa. Emmehan mekaan ole sinuun koskeneet vaan
olemme tehneet sinulle ainoastaan hyvaa ja sallineet sinun lahtea rauhassa. Sina
olet nyt Herran siunaama." xSilloin lisak laittoi heille pidot, ja he séivat ja joivat.
s'Varhain seuraavana aamuna he vannoivat toisilleen valan. Sen jalkeen lisak
paasti heiddt menemaan, ja he Iahtivat hdanen luotaan rauhassa. :2Samana paiva-
na lisakin palvelijat tulivat kertomaan hanelle kaivosta, jonka olivat kaivaneet. He
sanoivat hanelle: "Me I6ysimme vettd." ;3 Han antoi kaivolle nimen Siba. Sen tadh-
den kaupungin nimi on vield tanakin paivana Beerseba.
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Eesaun vierasheimoiset vaimot

4 Kun Eesau oli 40 vuoden ikdinen, han otti vaimoikseen Jehuditin, heettildisen
Beerin tyttdren, ja Baasematin, heettildisen Eelonin tyttaren. ssNaista tuli lisakille
ja Rebekalle mielipahan aihe.

Jaakob saa petoksella esikoissiunauksen

27 Kun lisak oli tullut vanhaksi ja hanen silmansa olivat hamartyneet, niin ettei
han enda kyennyt nakemaan, han kutsui luokseen Eesaun, vanhemman poikansa,
ja sanoi hanelle: "Poikani!" Tdma vastasi hanelle: "Tassa olen." :lisak sanoi: "Naet-
han, ettd mina olen tullut vanhaksi, enka tieda, milloin kuolen. s Ota nyt aseesi, vii-
nesi ja jousesi, ja lahde kedolle metsdastamadan minulle riistaa. «Laita sitten minulle
herkkuruoka, sellainen, jota rakastan, ja tuo se minulle syotavaksi, jotta voisin siu-
nata sinut ennen kuin kuolen."

sRebekka kuuli, mita lisak puhui pojalleen Eesaulle. Kun Eesau oli lahtenyt kedolle
metsdstdimaan tuodakseen riistaa isadlleen, sRebekka sanoi pojalleen Jaakobille:
"Mina kuulin sinun isdsi sanovan veljellesi Eesaulle: 7'Tuo minulle riistaa ja laita
minulle herkkuruoka. Min& tahdon sy6da sitd ja siunata sinut Herran edessd en-
nen kuin kuolen.' sKuule nyt siis, poikani, mita sanon, ja tee, mitd mina kasken si-
nun tehda. Mene laumaan ja tuo sieltda minulle kaksi hyvaa kilia, niin mina laitan
niista isallesi sellaisen herkkuruuan, jota han rakastaa. 0 Vie se isdllesi syotavaksi,
ettd han siunaisi sinut ennen kuolemaansa." 1 Mutta Jaakob sanoi didilleen Rebe-
kalle: "Veljeni Eesauhan on karvainen mies, mina taas olen siledihoinen. 12Ehka
isdni tunnustelee minua ja pitdd minua petkuttajana! Silloin tuotan itselleni ki-
rouksen enkad siunausta." 1sHanen &itinsa sanoi hanelle: "Tulkoon se kirous minun
paalleni, poikani! Kuuntele vain, mitd mina sanon, ja mene noutamaan kilit minul-
le."

14 Silloin Jaakob meni noutamaan kilit ja toi ne didilleen. Hanen &itinsa laittoi herkku-
ruuan, sellaisen, jota Jaakobin isa rakasti. s Rebekka otti vanhemman poikansa Ee-
saun parhaat vaatteet, jotka hanella oli teltassa, ja puki niihin nuoremman poikan -
sa Jaakobin. isKilien nahat han kaari Jaakobin kasiin ja paljaaseen kaulaan. 17 Sitten
han antoi herkkuruuan seka leipomansa leivan poikansa Jaakobin kasiin.

irJaakob meni isansa luo ja sanoi: "Isani!" lisak vastasi: "Tassa olen. Kuka sina olet,
poikani?" 1vJaakob sanoi isdlleen: "Mina olen sinun esikoisesi Eesau. Olen tehnyt
niin kuin sanoit minulle. Nouse istumaan ja sydmaan riistaani, ettd voisit siunata
minut." » lisak vastasi pojalleen: "Miten olet voinut |6ytda saaliin ndin pian, poika-
ni?" Jaakob vastasi: "Herra, sinun Jumalasi, johdatti sen minun eteeni." 2 lisak sa-
noi Jaakobille: "Tulehan Iahemmas, poikani, etta voin tunnustella, oletko sina poi-
kani Eesau vai et." »2Jaakob meni isdnsa lisakin luo. Tdma tunnusteli hanta ja sa-
noi: "Aani on Jaakobin ddni, mutta kddet ovat Eesaun kidet." » Eika lisak tuntenut
Jaakobia, silla Jaakobin kadet olivat karvaiset niin kuin hanen veljensad Eesaun ka-
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det, ja niin lisak siunasi hanet. xlisak kysyi vield: "Oletko sina todella poikani Ee-
sau?" Jaakob vastasi: "Olen." »Silloin lisak sanoi: "Tarjoa ruoka minulle, ettd voin
sydda poikani riistaa ja siunata sinut." Jaakob tarjosi ruuan hanelle, ja han s6i. Sit-
ten Jaakob toi lisakille viinid, ja tdma joi. 2Sen jdlkeen hanen isansa lisak sanoi:
"Tulehan tdnne ja suutele minua, poikani." »7Jaakob meni isdnsa luo ja suuteli han-
ta. lisak tunsi hanen vaatteidensa tuoksun, siunasi hdnet ja sanoi: "Poikani tuoksu
on kuin kedon tuoksu, Herran siunaaman! s Antakoon Jumala sinulle taivaan kas-
tetta ja maan rehevyytta, yllin kyllin jyvia ja viinia. » Palvelkoot sinua kansat, ku-
martukoot edessasi kansakunnat. Ole veljiesi herra, ja aitisi pojat kumartukoot
eteesi. Kirottu olkoon se, joka sinua kiroaa, siunattu se, joka sinua siunaa."

Eesau pyytada siunausta

;0 Kun lisak oli siunannut Jaakobin ja Jaakob oli juuri Iahtenyt isénsa lisakin luota,
hadnen veljensd Eesau palasi metsastamasta. 1 Hankin laittoi herkkuruuan, vei sen
isdlleen ja sanoi hanelle: "Nouskoon isdni sydmdan poikansa riistaa, niin etta voit
siunata minut." 2Hanen isansa lisak kysyi: "Kuka sinad olet?" Han vastasi: "Mina
olen poikasi, sinun esikoisesi Eesau." s:Silloin lisak jarkyttyi syvasti ja sanoi: "Kuka
se sitten oli, joka kdvi metsdstamadssa ja toi minulle riistaa? Mina s6in kaikkea, en-
nen kuin sind tulit, ja siunasin hanet. Ja siunattuna han myos pysyy."

;2 Kun Eesau kuuli isdnsa sanat, han paasti kovan ja katkeran huudon ja sanoi isal-
leen: "Siunaa minutkin, isani!" ;s Tama vastasi: "Veljesi tuli kavalasti ja vei siunauk-
sesi." s;sEesau sanoi: "Oikeinpa hanta kutsutaankin Jaakobiksi, onhan han pettanyt
minut jo kahdesti. Han vei esikoisuuteni, ja nyt hdn on vienyt minulta myos siu-
naukseni." Eesau kysyi: "Etkoé ole lainkaan varannut siunausta minulle?" s lisak
vastasi Eesaulle: "Mind olen asettanut hanet sinun herraksesi ja antanut kaikki ha-
nen veljensd hdanen palvelijoikseen seka varustanut hanet jyvilla ja viinilla. Mita
mina siis voisin enda tehda sinun hyvaksesi, poikani?" ;s Eesau sanoi isalleen: "Yksi
siunausko sinulla vain on, isani? Isa, siunaa myds minut!" Ja Eesau alkoi itked aa-
nekkadsti. sy Hanen isdnsa lisak vastasi: "Vailla maan rehevyytta on sinun asuinsija-
si, vailla taivaan kastetta. 4« Miekkasi varassa sind joudut eldmaan ja palvelemaan
veljedsi. Mutta valtoimena kierrellen sind murrat hdnen ikeensa niskasi paalta."

Jaakob joutuu pakenemaan

s Eesau alkoi kantaa Jaakobille kaunaa siunauksen tdhden, jolla hdnen isdnsa oli
tdman siunannut. Eesau ajatteli sydamessaan: "Kohta tulee aika surra isaani, ja sil-
loin minad tapan veljeni Jaakobin." »2Rebekalle kerrottiin hanen vanhemman poi-
kansa Eesaun puheista. Silloin han kutsui luokseen nuoremman poikansa Jaakobin
ja sanoi hanelle: "Tiedadtko, ettd veljesi Eesau lohduttautuu sill, ettéd aikoo tappaa
sinut. 4 Kuule siis, mitd sanon, poikani: Lahde pakoon veljeni Laabanin luo Harra-
niin. ««Asu hdanen luonaan jonkin aikaa, kunnes veljesi kiukku asettuu. s Kun veljesi
viha sinua kohtaan on lauhtunut ja hdn on unohtanut, mita olet hanelle tehnyt,
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mina lahetan noutamaan sinut sieltd. Minka tahden minun pitdisi menettaa teidat
molemmat samana péaivana!" s Rebekka sanoi lisakille: "Mina olen kyllastynyt ela-
maani heettildisnaisten takia. Jos myos Jaakob ottaa vaimon heettildisista naisista,
tdman maan tyttarista, sellaisen kuin ndma, niin mitd varten mina elan?"

28 lisak kutsui Jaakobin luokseen, siunasi hanet ja antoi hanelle kaskyn: "Sina et
saa ottaa vaimoksesi ketdan kanaanilaisten tyttarista. -Mene Mesopotamiaan aiti-
si isan Betuelin kotiin ja ota sieltd itsellesi vaimo aitisi veljen Laabanin tyttarista.
sJumala, Kaikkivaltias, siunatkoon sinua ja tehkd6n sinusta hedelmallisen ja moni-
lukuisen, niin ettd sinusta saa alkunsa kansojen joukko. sSuokoon han sinulle Ab-
rahamin siunauksen, sinulle ja sinun jalkelaisillesi, niin ettad saat perida maan, jossa
asut muukalaisena ja jonka Jumala on antanut Abrahamille." sN&in lisak lahetti
Jaakobin matkaan. Tama lahti Mesopotamiaan Laabanin luo, joka oli aramilaisen
Betuelin poika ja Jaakobin ja Eesaun didin Rebekan veli.

Eesau ottaa vielda yhden vaimon

sEesau sai tietda, etta lisak oli siunannut Jaakobin ja lahettanyt hanet Mesopota-
miaan ottamaan sieltd itselleen vaimon ja etta lisak siunatessaan Jaakobia oli kiel-
tanyt hanta ottamasta vaimoa kanaanilaisten tyttarista, -ja ettd Jaakob oli totellut
isdansa ja aitidan ja lahtenyt Mesopotamiaan. sKun Eesau huomasi, ettd kanaani-
laisten tyttaret olivat vastenmielisida hanen isalleen lisakille, «hdn meni Ismaelin
luo ja otti vaimokseen entisten lisdksi Mahalatin, Abrahamin pojan Ismaelin tytta-
ren, Nebajotin sisaren.

Jaakobin uni Beetelissa

Jaakob |dhti Beersebasta menndkseen Harraniin. 11 Han tuli erddseen paikkaan ja
yopyi siing, silla aurinko oli laskenut. Han otti sielta kiven, pani sen paanalusek-
seen ja asettui makuulle. 2Han naki unessa, ettd maan paalle oli asetettu tikapuut,
joiden ylapaa ulottui taivaaseen, ja Jumalan enkelit kulkivat niita ylos ja alas. 13 Yht-
akkia Herra seisoi hdanen luonaan ja sanoi: "Mina olen Herra, sinun isdsi Abraha-
min Jumala ja lisakin Jumala. Taman maan, jonka paalla sind makaat, mind annan
sinulle ja sinun siemenellesi. 14Sinun jalkeldisidsi on oleva yhta paljon kuin maan
tomua, ja sind levittdydyt lanteen ja itddn, pohjoiseen ja eteldan. Sinussa ja sinun
siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki maan sukukunnat. 1sKatso, mina olen sinun
kanssasi ja varjelen sinua kaikkialla, missa kuljet. Mina tuon sinut takaisin tdhan
maahan, silld mina en jata sinua vaan toteutan sen, minka mina olen sinulle puhu-
nut."

1s Kun Jaakob heradsi unestaan, han sanoi: "Herra on totisesti tdassa paikassa, enka
mina sitd tiennyt." 17Hanet valtasi pelko, ja hdn sanoi: "Kuinka pelottava onkaan
tdma paikka! Tama ei ole mikadn muu kuin Jumalan huone. Tdma on taivaan
portti."
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iJaakob nousi varhain aamulla, otti kiven, jonka oli pannut pdansa aluseksi, nosti
sen pystyyn patsaaksi ja vuodatti 6ljya sen paalle. wHan antoi paikalle nimen Bee-
tel. Aikaisemmin kaupungin nimena oli kuitenkin ollut Luus. 2Sitten Jaakob antoi
lupauksen sanoen: "Jos Jumala on minun kanssani ja varjelee minut talla tiella,
jota kuljen, ja antaa minulle leipaa syotavaksi ja vaatetta paalle pantavaksi, 21 niin
ettd saan palata rauhassa isani kotiin, on Herra oleva minun Jumalani. » Tama Kkivi,
jonka olen asettanut patsaaksi, on oleva Jumalan huone, ja kaikesta, mita minulle
suot, mina annan sinulle kymmenykset."

Jaakob tapaa Raakelin ja Laabanin

29, Jaakob l5hti matkaan ja tuli idan kansojen maalle. :Han huomasi kedolla kai-
von, jonka luona makasi kolme lammas- ja vuohilaumaa, silla siita kaivosta oli ta-
pana juottaa laumoja. Kaivon suulla oli suuri kivi. :Kun kaikki laumat olivat ko-
koontuneet sinne, kivi vieritettiin kaivon suulta ja eldimet juotettiin. Sen jalkeen
kivi pantiin taas paikoilleen kaivon suulle. s+Jaakob kysyi paimenilta: "Veljeni, mista
te olette?" He vastasivat: "Harranista olemme." sHan kysyi heilta: "Tunnetteko te
Laabanin, Naahorin pojan?" He vastasivat: "Tunnemme." sJaakob kysyi heilta:
"Voiko han hyvin?" He vastasivat: "Hyvin voi. Tuolla tulee hanen tyttarensa Raakel
lampaiden ja vuohien kanssa." 7Jaakob sanoi: "Nythén on vield taysi paiva, ei ole
aika koota karjaa. Juottakaa lampaat ja vuohet ja viekda ne laitumelle." s Paimenet
vastasivat: "Emme voi, ennen kuin kaikki laumat ovat koolla ja kivi on vieritetty
kaivon suulta. Sitten juotamme lampaat ja vuohet."

sJaakobin vield puhuessa heiddn kanssaan Raakel tuli isdansd lampaat ja vuohet
mukanaan, silla Raakelilla oli tapana kdyda paimenessa. 10Kun Jaakob naki Raake-
lin, ditinsa veljen Laabanin tyttdren, ja Laabanin lampaat ja vuohet, han astui esiin,
vieritti kiven kaivon suulta ja juotti enonsa lauman. 1. Sitten Jaakob suuteli Raakelia
ja puhkesi danekkadseen itkuun. 12Jaakob kertoi Raakelille, ettd han oli tdman isdn
sukulainen ja Rebekan poika. Raakel juoksi kertomaan isalleen. 1: Kun Laaban kuuli
Jaakobin, sisarensa pojan, tulosta, han juoksi tata vastaan. Han syleili ja suuteli
Jaakobia ja toi hanet kotiinsa. Jaakob kertoi Laabanille kaiken, mita oli tapahtunut.
1uLaaban sanoi hanelle: "Sina todellakin olet minun luutani ja lihaani."

Jaakobin vaimot

Kun Jaakob oli asunut hdnen luonaan kuukauden péivét, s Laaban sanoi Jaakobille:
"Olethan sina tosin sukulaiseni, mutta pitaisiko sinun silti palvella minua palkatta?
Sano minulle, mika on palkkasi." 1sLaabanilla oli kaksi tytarta. Vanhemman nimi oli
Leea ja nuoremman Raakel. i7Leealla oli lempeat silmat, Raakel taas oli kaunis var-
taloltaan ja kasvoiltaan. isJaakob rakasti Raakelia. Niinpa han sanoi Laabanille:
"Mina palvelen sinua seitseman vuotta saadakseni nuoremman tyttdresi Raake-
lin." 1vLaaban vastasi: "On parempi, ettd annan hanet sinulle kuin ettd antaisin ha-
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net jollekin toiselle. Jaa luokseni." 2 Niin Jaakob palveli Raakelin vuoksi seitseman
vuotta, ja ne tuntuivat hanestd muutamilta paiviltd, koska han rakasti Raakelia.
21Sen jalkeen Jaakob sanoi Laabanille: "Anna minulle vaimoni, silld palvelusaikani
on tayttynyt ja tahdon menna hanen luokseen." »Silloin Laaban kutsui kokoon
kaikki paikkakunnan asukkaat ja jarjesti pidot. s Mutta illalla hdn ottikin tyttarensa
Leean ja vei hdnet Jaakobin luo, ja tdma yhtyi hdaneen. 2 Laaban antoi orjattarensa
Silpan tyttarelleen Leealle orjattareksi.

»sKun tuli aamu, Jaakob ndki, ettd nainen olikin Leea. Jaakob sanoi Laabanille:
"Mita oletkaan minulle tehnyt? Enko ole palvellut sinua Raakelin vuoksi? Mita var-
ten petit minua?" »Laaban vastasi: "Meiddn seudullamme ei tehda niin, ettd nuo-
rempi annettaisiin ennen vanhempaa. »7Vietd nyt vain tama haaviikko loppuun,
niin myos Raakel annetaan sinulle palkaksi, kunhan teet minulle ty6ta vield toiset
seitseman vuotta." xJaakob suostui siihen, ja kun han oli viettanyt sen viikon lop-
puun, Laaban antoi my6s tyttdrensa Raakelin hdnelle vaimoksi. 2 Laaban antoi or-
jattarensa Bilhan tyttdrelleen Raakelille orjattareksi. s Jaakob yhtyi my6s Raakeliin,
ja han rakasti enemman Raakelia kuin Leeaa. Niin Jaakob palveli Laabanin luona
vield toiset seitseman vuotta.

Jaakobin lapset

;1 Kun Herra naki, ettd Leeaa syrijittiin, han avasi Leean kohdun. Raakel sen sijaan
oli hedelmaton. x»Leea tuli raskaaksi, synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Ruu-
ben sanoen: "Herra on nahnyt minun kurjuuteni. Nyt mieheni varmaan rakastaa
minua." 3 Han tuli jélleen raskaaksi, synnytti pojan ja sanoi: "Herra on kuullut, ettad
minua syrjitdan. Siksi hdn on antanut minulle myds tdman." Han antoi pojalle ni-
men Simeon. s Han tuli uudelleen raskaaksi, synnytti pojan ja sanoi: "Talld kertaa
mieheni varmaan pysyy luonani, olenhan synnyttanyt hanelle kolme poikaa." Sen
vuoksi han antoi pojalle nimen Leevi. ;s Leea tuli jalleen raskaaksi, synnytti pojan ja
sanoi: "Nyt mina kiitan Herraa." Sen vuoksi hdn antoi pojalle nimen Juuda. Sitten
han lakkasi synnyttamasta.

30. Kun Raakel naki, ettei voinut synnyttda lasta Jaakobille, hdn tuli kateelliseksi
sisarelleen ja sanoi Jaakobille: "Hanki minulle lapsia, muuten mina kuolen." :Jaa-
kob vihastui Raakeliin ja sanoi: "Olenko minad Jumalan asemassa, hdnen, joka on
estdnyt sinua saamasta lapsia?" ;Silloin Raakel sanoi: "Tdssa on orjattareni Bilha.
Yhdy hdneen, ettd han synnyttdisi minun polvilleni. Hanen avullaan mindkin saan
lapsia." «Raakel antoi orjattarensa Bilhan vaimoksi Jaakobille, ja Jaakob yhtyi Bil-
haan. sBilha tuli raskaaksi ja synnytti Jaakobille pojan. sRaakel sanoi: "Jumala on
hankkinut minulle oikeuden ja my6s kuullut rukoukseni ddnen ja antanut minulle
pojan." Sen tdhden han antoi pojalle nimen Daan. sRaakelin orjatar Bilha tuli jal-
leen raskaaksi ja synnytti Jaakobille toisen pojan. sRaakel sanoi: "Mina olen kamp-
paillut ankarasti sisareni kanssa ja olenkin selviytynyt voittajaksi." Han antoi pojal-
le nimen Naftali.
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9sKun Leea naki lakanneensa synnyttamasta, han otti orjattarensa Silpan ja antoi
hanet Jaakobille vaimoksi. 10Leean orjatar Silpa synnytti Jaakobille pojan. u Silloin
Leea sanoi: "Onneksi!" Ja hdn antoi pojalle nimen Gaad. .Leean orjatar Silpa syn-
nytti Jaakobille toisenkin pojan, 1:ja Leea sanoi: "Olen onnellinen, jopa nuoret nai-
set ylistdvat minua onnelliseksi!" Ja hdn antoi pojalle nimen Asser.

1«Ruuben meni kerran ulos kdvelemaan vehnanleikkuun aikaan. Han 10ysi pellolta
lemmenmarjoja ja toi ne didilleen Leealle. Niin Raakel sanoi Leealle: "Anna minulle
poikasi lemmenmarjoja." 1sLeea vastasi hanelle: "Eiko riit3, ettd olet vienyt minul-
ta mieheni, kun tahdot ottaa vield poikani lemmenmarjatkin?" Raakel sanoi: "Ol-
koon sitten niin, ettd hdan makaa tdman yon sinun kanssasi korvauksena poikasi
lemmenmarjoista." 1sKun Jaakob illalla palasi kedolta, Leea meni hanta vastaan ja
sanoi: "Sinun on tultava minun luokseni, silla mina olen ostanut sinut poikani lem-
menmarjoilla." Niin Jaakob makasi sen yon hanen kanssaan. 7Jumala kuuli Leeaa,
ja Leea tuli raskaaksi ja synnytti Jaakobille viidennen pojan. isLeea sanoi: "Jumala
on antanut minulle palkkani, koska min& annoin orjattareni miehelleni." Ja hdn an-
toi pojalle nimen Isaskar. v Leea tuli jélleen raskaaksi ja synnytti Jaakobille kuuden-
nen pojan. »Silloin Leea sanoi: "Jumala on antanut minulle hyvan lahjan. Nyt mie-
heni tulee pysymaan luonani, sillda mina olen synnyttanyt hanelle kuusi poikaa." Ja
han antoi pojalle nimen Sebulon. 2:1Sen jalkeen hdn synnytti tyttdren ja antoi ha-
nelle nimen Diina.

»Jumala muisti myos Raakelia. Jumala kuuli hdntéa ja avasi hanen kohtunsa. 2 Niin
Raakel tuli raskaaksi, synnytti pojan ja sanoi: "Jumala on ottanut pois hdpeani."
22 Raakel antoi pojalle nimen Joosef ja sanoi: "Herra antakoon minulle viela toisen
pojan."

Jaakob rikastuu

s Kun Raakel oli synnyttanyt Joosefin, Jaakob sanoi Laabanille: "Padsta minut lah-
temaan. Mina tahdon menna kotiini ja omaan maahani. s Anna minulle vaimoni ja
lapseni, joiden vuoksi olen sinua palvellut. Mina tahdon ldhted. Tieddthan sing,
kuinka paljon olen tehnyt sinulle ty6td." »sLaaban vastasi hanelle: "Jospa saisin ar-
mon sinun silmissasi! Olen nahnyt ennusmerkeistd, ettd Herra on siunannut mi-
nua sinun takiasi." »sHan sanoi vield: "Maaraa minulle haluamasi palkka, niin mina
annan sen." »Jaakob vastasi hdnelle: "Sind itse tiedat, kuinka mina olen tehnyt si-
nulle tyota ja millaiseksi karjasi on tullut minun hoidossani. s Se vaha, mita sinulla
oli ennen minun tuloani, on karttunut paljoksi, ja Herra on siunannut sinua, missa
vain mind olen liikkunut. Mutta nyt — milloin mina saan tehda ty6td oman perhee-
ni hyvaksi?"

siLaaban sanoi: "Mitd minun on sinulle annettava?" Jaakob vastasi: "Ei sinun tar-
vitse antaa minulle mitdan. Mutta mina paimennan ja vartioin edelleen sinun lau-
mojasi, jos suostut tdhan: ;2Mina kayn tanaan lapi koko lammas- ja vuohilaumasi
ja erotan sielta kaikki pilkulliset, kirjavat ja mustat lampaat seka kirjavat ja pilkulli-
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set vuohet. Ne ovat minun palkkani. ;s Minun rehellisyyteni tulee ilmi, kun vastai-
suudessa tulet tarkastamaan tdta minun palkkaani. Kaikki vuohet, jotka eivat ole
pilkullisia eivatka kirjavia, ja kaikki lampaat, jotka eivat ole mustia, katsottakoon
minun varastamikseni." ::Laaban vastasi: "Hyva on. Olkoon niin kuin olet puhu-
nut."

;sSamana padivana Laaban erotti laumastaan juovikkaat ja kirjavat pukit ja kaikki
pilkulliset ja kirjavat vuohet, kaikki, joissa oli jotakin valkoista, sekd kaikki mustat
lampaat ja antoi ne poikiensa hoitoon. :sHan siirsi ne kolmen paivamatkan padhan
Jaakobista, ja Jaakob paimensi Laabanin muita laumoja. s7Jaakob otti itselleen tuo-
reita valkopoppeli-, mantelipuu- ja plataanikeppeja ja kuori niihin valkeita raitoja,
niin ettd keppien valkoinen puu paljastui. s Kuorimansa kepit han pani lampaiden
ja vuohien eteen vesikaukaloihin, juoma-astioihin, joista ne kavivat juomassa. Tul-
lessaan juomaan ne olivat kiimassa s ja pariutuivat keppien edessa. Ne synnyttivat
juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia karitsoita. «Jaakob pani ne erilleen eikad paastanyt
niitd Laabanin laumaan. Siten han hankki itselleen oman laumansa. Han kaansi
eldinten paat Laabanin lauman pilkullisia ja kaikkia mustia eldimia kohti. 4 Aina
kun voimakkaat eldimet olivat kiimassa, Jaakob pani kepit niiden eteen vesikauka-
loihin, ja ne pariutuivat keppien edessa. » Heikkojen eldinten eteen han ei pannut
keppeja. Nain heikot joutuivat Laabanille ja voimakkaat Jaakobille. s Siten miehes-
ta tuli hyvin rikas. Hanella oli paljon lampaita ja vuohia seka orjattaria, orjia, kame-
leita ja aaseja.

Jaakob ldhtee salaa Laabanin luota

31.1aakob sai kuulla Laabanin poikien sanoneen: "Jaakob on vienyt kaiken, mika
kuuluu isdllemme. Isimme omaisuudesta han on hankkinut itselleen kaiken t&-
man rikkauden." 2Jaakob huomasi myds Laabanin kasvoista, ettei tdma enaa suh-
tautunut haneen niin kuin ennen. ;Silloin Herra sanoi Jaakobille: "Palaa isiesi maa-
han ja sukusi luo. Mina olen sinun kanssasi."

sJaakob lahetti kutsumaan Raakelin ja Leean kedolle laumansa luo sja sanoi heille:
"Mina huomaan isanne kasvoista, ettei hdn suhtaudu minuun niin kuin ennen. Isa-
ni Jumala on kuitenkin ollut kanssani. s Tehan tiedatte, ettd mina olen tehnyt tyota
isdllenne kaikin voimin. ;Silti isdnne on kohdellut minua petollisesti ja muuttanut
palkkaani kymmenen kertaa. Jumala ei kuitenkaan ole sallinut hdanen aiheuttaa
minulle vahinkoa. sJos isanne sanoi: 'Pilkulliset olkoot palkkanasi', koko lauma syn-
nytti pilkullisia. Jos han taas sanoi: 'Juovikkaat olkoot palkkanasi', koko lauma syn-
nytti juovikkaita. s Nain Jumala otti isdnne karjan ja antoi sen minulle. wLauman
pariutumisen aikaan mina kohotin unessa katseeni ja ndin, ettd pukit, jotka astui-
vat laumaa, olivat juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia. nJumalan enkeli sanoi minulle
unessa: 'Jaakob!'" Mina vastasin: 'Tassa olen.' 2Han sanoi: 'Katsele laumaa, niin
huomaat, ettd kaikki urokset, jotka astuvat lampaita ja vuohia, ovat juovikkaita,
pilkullisia ja kirjavia. Mina olen ndhnyt kaiken, mitd Laaban sinulle tekee. 13 Mina
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olen Beetelin Jumala. Sielld sind voitelit patsaan ja siella sind annoit minulle lu-
pauksen. Nouse nyt, lahde tdstda maasta ja palaa synnyinmaahasi."

uRaakel ja Leea vastasivat hanelle: "Onko meilld enda mitddn osaa tai perint6a
isdmme talossa? 1sEikd hadn ole pitanyt meitd muukalaisina, kun on myynyt meidat
ja syonyt suuhunsa meistd saamansa hinnan? s Totisesti kaikki se rikkaus, jonka
Jumala on ottanut isdltdmme, se on meidan ja meidan lastemme. Tee siis nyt kaik-
ki, mitd Jumala on sinulle sanonut."

17Silloin Jaakob nosti lapsensa ja vaimonsa kamelien selkdan isja otti mukaan kai-
ken karjansa ja kaiken omaisuutensa, jonka han oli koonnut Mesopotamiassa, kai-
ken hankkimansa omaisuuden, ja lahti kulkemaan isdnsa lisakin luo Kanaaninmaa-
han. 1vKun Laaban oli mennyt keritsem&an lampaitaan, Raakel varasti isdnsa koti-
jumalat. Jaakob harhautti aramilaista Laabania eikd ilmaissut hanelle, ettd pake-
nisi. 21Han lahti pakoon mukanaan koko omaisuutensa, meni yli virran ja suuntasi
kulkunsa kohti Gileadin vuoria.

Laaban tavoittaa Jaakobin

»Kolmantena paivana Laabanille kerrottiin, ettd Jaakob oli paennut. »Silloin Laa-
ban otti mukaan sukunsa miehet, ajoi Jaakobia takaa seitseman pdivaa ja saavutti
hanet Gileadin vuorilla. . Mutta Jumala tuli aramilaisen Laabanin luo y6lld unessa
ja sanoi hanelle: "Varo, ettet puhu Jaakobille hyvaa etka pahaa."

»sKun Laaban saavutti Jaakobin, tdama oli pystyttanyt telttansa vuorelle. My6s Laa-
ban sukulaisineen leiriytyi Gileadinvuorelle. :sLaaban sanoi Jaakobille: "Mita olet-
kaan tehnyt? Sina olet pettdnyt minut ja vienyt pois tyttdreni kuin miekalla vangik-
si otetut! »Minka tahden pakenit salaa, Iahdit luotani varkain etka kertonut mi-
nulle? Mina olisin saattanut sinut matkaan iloiten ja laulaen, rummuin ja lyyroin!
xEt edes suonut minun suudella hyvastiksi lasteni lapsia ja tyttaridni. Sina olet nyt
menetellyt tyhmasti. »»Minulla olisi valta tehda teille pahaa, mutta teidan isanne
Jumala sanoi minulle viime yona: 'Varo, ettet puhu Jaakobille hyvaa etka pahaa.'
s Mutta olkoon! Sina olet Idhtenyt matkallesi, kun ikdvoit niin hartaasti isasi kotiin.
Mutta minka tdhden varastit minun jumalani?"

s1Jaakob sanoi Laabanille: "Lahdin salaa, koska pelkasin, etta sina riistaisit minulta
tyttaresi. »Mutta se, jonka hallusta 16ydat jumalasi, ei jaa eloon. Tutki sukumme
miesten lasna ollessa, mitd minulla on, ja ota kaikki, mika kuuluu sinulle." Jaakob
ei naet tiennyt, ettd Raakel oli varastanut jumalat. :: Laaban kavi Jaakobin teltassa,
Leean teltassa ja molempien orjattarien teltassa, mutta ei I6ytanyt mitdan. Tul-
tuaan ulos Leean teltasta han meni Raakelin telttaan. s« Mutta Raakel oli ottanut
kotijumalat, pannut ne kamelin satulapussiin ja istunut niiden paalle. Laaban pen-
koi koko teltan, mutta ei I6ytanyt niitd. s Raakel sanoi isilleen: "Alkd6n herrani vi-
hastuko siitd, etten voi nousta edessasi, sillda minulla on se naisten tavallinen vai-
va." Laaban etsi mutta ei l6ytanyt kotijumalia.
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36 Silloin Jaakob kiivastui ja alkoi riidelld Laabanin kanssa. Han sanoi Laabanille:
"Mikéa on rikokseni, mikd on syntini, ettd niin kiihkeasti ahdistat minua? 37 Kun nyt
olet penkonut kaikki tavarani, oletko 16ytanyt mitdan, mikd on sinun talosi tava-
raa? Tuo se tdhan minun sukuni ja sinun sukusi miesten eteen. Ratkaiskoot he
meidadn vdlimme. zJo kaksikymmenta vuotta mina olen ollut sinun luonasi. Lam-
paasi ja vuohesi eivat ole menettdaneet karitsoita, enkda mina ole syonyt pdsseja
laumastasi. s Raadeltua eldinta en tuonut sinulle, vaan se koitui minun vahingok-
seni. Varastetun eldimen sina vaadit minulta, olipa se viety paivalla tai yolla. « Pai-
valla minua rasitti helle, yolla vilu, ja uni pakeni silmistani. 4+ Nain minulta on men-
nyt kaksikymmenta vuotta talossasi. Neljdtoista vuotta mina palvelin sinua kahden
tyttaresi vuoksi ja kuusi vuotta vuohiesi ja lampaittesi vuoksi. Kymmenen kertaa
sind muutit minun palkkaani. « Ellei isani Jumala, Abrahamin Jumala, jota my®&s li-
sak pelkaa, olisi ollut minun puolellani, sina olisit nyt lahettanyt minut tieheni tyh-
jin kdsin. Jumala on ndhnyt minun kurjuuteni ja vaivannakoni, ja han nuhteli sinua
viime yona."

Jaakobin ja Laabanin sovinto ja liitto

s Laaban vastasi Jaakobille: "Tyttdret ovat minun tyttariani, lapset minun lapsiani,
ja lauma on minun laumaani. Kaikki, mitd ndet, on minun, mutta mitd mina nyt
voin naille tyttarilleni tai lapsille, jotka he ovat synnyttdneet! . Tehkddamme siis
liitto, sind ja mind, ja olkoon se todistuksena meidan valillamme." 4sNiin Jaakob
otti kiven, nosti sen pystyyn patsaaksi sja sanoi sukunsa miehille: "Kootkaa kivia."
Nama kokosivat kivia, tekivat roykkion ja aterioivat sen darelld. »Laaban antoi
kiviroykkiolle nimen Jegar-Saahaduta, mutta Jaakob kutsui sitd nimelld Gal-Eed.
scLaaban sanoi: "Tama roykkio olkoon tdndan todistajana meidan valillamme." Sik-
si sitd kutsutaan nimelld Gal-Eed «ja my0ds nimelld Mispa, silla Laaban sanoi viela:
"Herra pitakoon silmalld meita molempia, kun olemme poissa toistemme nakyvis-
ta. soJos sina kohtelet huonosti tyttariani tai otat toisia vaimoja tyttarieni lisaksi,
niin tieda, ettd Jumala on todistajana meidan valillamme, vaikkei ketddn ihmista
olisikaan lasna." siLaaban sanoi viela Jaakobille: "Katso tata roykkiota ja katso tata
patsasta, jonka mina olen pystyttdnyt meidan valillemme, minun ja sinun. 2Tama
roykkio ja tama patsas olkoot muistuttamassa siitd, etten mina kulkisi pahoin ai-
kein taman réykkion ohi sinun luoksesi etka sindkaan kulkisi pahoin aikein taman
roykkion ja tdman patsaan ohi minun luokseni. ssAbrahamin Jumala ja Naahorin
Jumala, heidan isiensa Jumala, olkoon tuomarina meidan valillamme." Silloin Jaa-
kob vannoi valan sen Jumalan kautta, jota hanen isansa lisak pelkasi. ssJaakob uh-
rasi vuorella teurasuhrin ja kutsui sukunsa miehet aterioimaan. He aterioivat ja
olivat yota vuorella.
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Jaakob valmistautuu kohtaamaan Eesaun

32, varhain seuraavana aamuna Laaban nousi, suuteli lastenlapsiaan ja tyttaridaan
ja siunasi heidat. Sitten han lahti ja palasi kotiinsa. :Jaakob jatkoi matkaansa, ja
hanta vastaan tuli Jumalan enkeleitd. s Nahdessaan heidat Jaakob sanoi: "Tama on
Jumalan sotajoukkoa", ja han antoi sille paikalle nimen Mahanaim.

4+Sitten Jaakob ldhetti edellddn sanansaattajia veljensa Eesaun luo Seirin maahan,
Edomin alueelle. sHan antoi heille tdméan kaskyn: "Sanokaa herralleni Eesaulle:
'N&in sanoo palvelijasi Jaakob: Olen oleskellut Laabanin luona ja viipynyt siella ta-
han saakka. sOlen saanut nautakarjaa, aaseja, lampaita ja vuohia, palvelijoita ja
palvelijattaria ja Idhetan nyt kertomaan tasta herralleni, ettd olisit minua kohtaan
suosiollinen."

sSanansaattajat palasivat Jaakobin luo ja sanoivat: "Me kohtasimme veljesi Ee-
saun. Han on jo matkalla sinua vastaan neljdsataa miestd mukanaan." sSilloin Jaa-
kob pelastyi kovin, ja hanet valtasi ahdistus. Han jakoi vaen, joka oli hdnen kans-
saan, samoin kuin lampaat ja vuohet sekad nautakarjan ja kamelit, kahteen leiriin,
»silld han ajatteli: "Jos Eesau hydkkaa toisen joukon kimppuun ja tuhoaa sen, niin
toinen paasee pakoon."

wJaakob sanoi: "Isdni Abrahamin Jumala ja isdni lisakin Jumala, Herra, sind, joka
sanoit minulle: 'Palaa maahasi ja sukusi luo, mina tahdon tehda sinulle hyvaa.'
11Mind olen arvoton kaikkiin armonosoituksiin ja kaikkeen uskollisuuteen, jota
sind olet palvelijallesi osoittanut. Mina kuljin tdman Jordanin yli ainoastaan sauva
kddessani, ja nyt minulle on karttunut kaksi joukkoa. - Pelasta minut veljeni kasis-
ta, Eesaun kasista! Mina pelkaan, ettd han tulee ja surmaa minut seka aidit lapsi-
neen! :0lethan sind itse sanonut: 'Mina teen sinulle hyvaa ja teen jalkeldisesi
yhta lukuisiksi kuin meren hiekanjyvat, joita ei voida laskea niiden paljouden téh-
den." 11Jaakob vietti sielld sen yon.

Sitten hadn erotti omaisuudestaan lahjaksi veljelleen Eesaulle 15200 vuohta ja 20
pukkia, 200 lammasta ja 20 passid, 1630 imettavaa kamelia varsoineen, 40 lehmaa
ja 10 harkaa, 20 aasintammaa ja 10 aasioria. 17Han antoi kunkin lauman erikseen
palvelijoidensa haltuun ja sanoi heille: "Menkda minun edellani ja pitdkaa valimat-
ka laumojen vililla." s Ensimmaiselle palvelijalle hdn antoi timan kaskyn: "Kun vel-
jeni Eesau kohtaa sinut ja kysyy: 'Kenelle sind kuulut, mihin olet menossa ja kenen
ovat nuo eldimet sinun edelldsi?', wniin vastaa: 'Palvelijasi Jaakobin. Ne on ldhe-
tetty lahjaksi herralleni Eesaulle. My0s Jaakob itse tulee jaljessamme." »Samoin
han kaski toista, kolmatta ja kaikkia muita, jotka ajoivat laumoja. Han sanoi: "Pu-
hukaa juuri ndin Eesaulle, kun tapaatte hanet. . Sanokaa myos: 'Palvelijasi Jaakob
tulee jaljessamme." Jaakob naet ajatteli: "Mind koetan lepyttda hanet edellani
kulkevilla lahjoilla. Sen jalkeen kohtaan hanet kasvotusten. Ehka han ottaa minut
ystavallisesti vastaan." »Ndin lahjat kulkivat hanen edellddn, mutta itse han jai
yoksi leiriin.
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Jaakobin paini

;3 Sind yona Jaakob nousi, otti mukaan molemmat vaimonsa, molemmat orjatta-
rensa seka yksitoista poikaansa ja meni Jabbokin yli kahlauspaikasta. 2 Han vei
joen yli heidat ja kaiken muun, mita hanella oli. 2sJaakob jai yksin toiselle rannalle,
ja erds mies kamppaili hdnen kanssaan paivankoittoon saakka. .sKun mies huoma-
si, ettei han voittanut Jaakobia, han 16i tatd lonkkaan, niin etta Jaakobin lonkka
nyrjahti hanen kamppaillessaan miehen kanssa. s Mies sanoi: "Paasta minut, silla
aamu sarastaa." Jaakob vastasi: "En pddsta sinua, ellet siunaa minua." s Mies kysyi
haneltd: "Mika sinun nimesi on?" Han vastasi: "Jaakob." »Silloin mies sanoi: "Al-
kéon nimesi enaa olko Jaakob vaan Israel, silla sina olet taistellut Jumalan ja ihmis-
ten kanssa ja olet voittanut." xJaakob pyysi: "Sano sindkin nimesi." Mies vastasi:
"Miksi kysyt nimeani?" Ja han siunasi sielld Jaakobin.

s1Jaakob antoi sille paikalle nimen Penuel, silla han ajatteli: "Mina olen nahnyt Ju-
malan kasvoista kasvoihin, ja kuitenkin henkeni on sdastynyt." s Aurinko nousi,
kun han kulki Penuelin ohitse ontuen lonkkaansa. ;3 Tdman vuoksi israelilaiset ei-
vat vield tdnakaan paivana syo reisijannettd, joka on lonkkanivelen paalla. Mies
naet iski Jaakobia lonkkaan, reisijanteen kohdalle.

Jaakobin ja Eesaun sovinto

33, Kun Jaakob kohotti katseensa, hdan naki Eesaun tulevan neljdsataa miestd mu-
kanaan. Silloin han jakoi lapset Leealle, Raakelille ja molemmille orjattarille. 2Han
asetti orjattaret lapsineen etumaisiksi, heidan jalkeensa Leean lapsineen ja viimei-
seksi Raakelin Joosefin kanssa. s Itse han kulki heidan edelldan ja kumartui maahan
seitseman kertaa ldhestyessaan veljedan. sMutta Eesau juoksi hanta vastaan, sulki
hanet syliinsa, kietoi kdtensa hanen kaulaansa ja suuteli hantg, ja he itkivat.

sKun Eesau kohotti katseensa, hdan naki vaimot ja lapset ja kysyi: "Keitd ovat ndma,
jotka ovat kanssasi?" Jaakob vastasi: "Lapsia, jotka Jumala on armossaan antanut
palvelijallesi." ¢Sitten orjattaret tulivat lapsineen ja kumartuivat maahan. -Myo6s
Leea tuli lapsineen, ja he kumartuivat maahan. Sen jalkeen tuli Joosef ja Raakel, ja
he kumartuivat maahan.

sEesau kysyi: "Mita tarkoitit koko silla joukolla, jonka mina kohtasin?" Jaakob vas-
tasi: "Tahdoin saada herrani suosion osakseni." sMutta Eesau sanoi: "Minulla on
itsellani yllin kyllin. Pidd omasi, veljenil" wJaakob vastasi: "Ei suinkaan! Jos olen
saanut armon sinun silmissasi, niin ota vastaan lahjani. Olenhan saanut ndhda kas-
vosi — niin kuin olisin ndhnyt Jumalan kasvot — ja sind olet ollut minulle suosiolli-
nen. 11 Ota siis vastaan tervehdyslahjani, joka sinulle tuotiin, silld Jumala on ollut
minulle armollinen ja minulla on kaikkea." Jaakob pyytamalld pyysi Eesauta, ja
tadma otti lahjan vastaan.

izEesau sanoi: "Lahdetdan liikkeelle. Mina kuljen sinun edellasi." 1;Jaakob vastasi
hanelle: "Herrani tietda, etta lapset ovat heiveroisia ja ettd minulla on imettavia
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lampaita ja lehmida mukanani. Jos ndita ajaa kiivaasti pdivankaan, niin koko lauma
kuolee. 11 Kulkekoon siis herrani palvelijansa edelld. Mina seuraan hiljalleen jaljes-
sa lapsille ja edellani kulkevalle karjalle sopivaa vauhtia, kunnes saavun herrani luo
Seiriin." 1sEesau sanoi: "Salli minun jattaa luoksesi osa vdestd, joka on kanssani."
Jaakob vastasi: "Mitd varten? Kunhan vain herrani on minulle suosiollinen!"
isEesau lahti sind pdivana paluumatkalle Seiriin, i»mutta Jaakob Idhti Sukkotiin ja
rakensi itselleen talon. Karjalleen han teki katoksia, ja siksi paikan nimeksi tuli Suk-
kot.

isJaakob oli lahtenyt Mesopotamiasta ja saapunut turvallisesti Sikemin kaupun-
kiin, joka on Kanaaninmaassa, ja han leiriytyi kaupungin edustalle. 1vSen maapals-
tan, johon han oli pystyttanyt telttansa, han osti sadalla kesitalla Sikemin isdan Ha-
morin pojilta. 20 Han pystytti sinne alttarin ja antoi sille nimen Eel-Eloohee-Israel.

Diinan raiskaus ja hdnen veljiensa kosto

34 Diina, Leean tytdr, jonka han oli synnyttanyt Jaakobille, meni tapaamaan sen
maan tyttdja. -Maan hivvildisen ruhtinaan Hamorin poika Sikem naki hanet, otti
hanet mukaansa, makasi hdnet ja teki hanelle vakivaltaa. ;Sikem kiintyi koko sie-
lustaan Diinaan, Jaakobin tyttareen, rakasti tyttda ja puheli hdanelle hellasti. sSikem
sanoi isdlleen Hamorille: "Hanki minulle tama tytté vaimoksi." sJaakob sai kuulla,
ettd Sikem oli hapdissyt hdanen tyttdrensa Diinan. Mutta koska Jaakobin pojat oli-
vat hdnen karjansa kanssa kedolla, han pysyi vaiti siihen asti, kunnes he palasivat.

Hamor yrittaa hyvittaa poikansa rikoksen

sSikemin isd Hamor meni Jaakobin luo puhumaan hanen kanssaan. sJaakobin po-
jat olivat tulleet kedolta kuultuaan, mita oli tapahtunut. Miehet olivat murheellisia
ja hyvin vihaisia, silla Sikem oli tehnyt Israelia kohtaan hapedllisen teon maates-
saan Jaakobin tyttdren. Sellaista ei saanut tehda. sHamor puhui heille ndin: "Poika-
ni Sikem on kiintynyt tyttareenne koko sielustaan. Antakaa hanet vaimoksi pojalle -
ni. sSolmikaa avioliittoja kanssamme: antakaa tyttdrianne meille vaimoiksi, ja otta-
kaa tyttariamme vaimoiksi itsellenne. 10Asukaa meidan keskuudessamme. Maa on
edessanne; jadkaa tanne, kierrelkda maassa ja asettukaa tdnne asumaan." 11 Sikem
sanoi tytdn isdlle ja veljille: "Jos olette minulle suosiollisia, mina annan kaiken,
mitd minulta pyydatte. ».Maaratkaa kuinka suuri morsiamenhinta tai kuinka suu-
ret lahjat tahansa, mind annan sen, mitd pyydatte minulta, kunhan vain annatte
tytéon minulle vaimoksi."

Jaakobin poikien petollisuus

13Jaakobin pojat vastasivat Sikemille ja hdanen isdlleen Hamorille petollisesti, koska
Sikem oli hapaissyt heidan sisarensa Diinan. s He sanoivat naille: "Emme voi tehda
sellaista. Emme voi antaa sisartamme ymparileikkaamattomalle miehelle, silla
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meista se olisi hapeallistda. sMe suostumme ehdotukseenne ainoastaan silla eh-
dolla, etta teista tulee meidan kaltaisiamme siten, ettd kaikki miespuoliset teista
ympdrileikataan. isSilloin me annamme teille tyttdridamme vaimoiksi ja otamme it-
sellemme vaimoiksi teidan tyttdridnne. Me asetumme asumaan keskuuteenne, ja
niin meista tulee yksi kansa. 17 Mutta jos te ette kuule meita ettekd ymparileikkau-
ta itsednne, me otamme tyton ja lahdemme." sHeiddn sanansa miellyttivat Ha-
moria ja hdnen poikaansa Sikemia. s Eikd nuorukainen viivytellyt tekemdasta, mita
oli pyydetty, silla han halusi saada Jaakobin tyttdren. Han oli kaikkein kunnioite-
tuin mies isdnsa perheessa.

sHamor ja hdnen poikansa Sikem menivat kaupungin portille ja puhuivat kaupun-
kinsa miehille ndin: 21 "Nama miehet tahtovat elda rauhassa kanssamme. Asettu-
koot he siis maahamme asumaan ja kierrelk66t siind, onhan maassa yllin kyllin ti-
laa heillekin. Otetaan heidan tyttdridan vaimoiksemme ja annetaan tyttariamme
vaimoiksi heille. »Mutta miehet suostuvat asumaan keskuudessamme ja tule-
maan kanssamme yhdeksi kansaksi ainoastaan silld ehdolla, ettd kaikki miespuoli-
set meista ympadrileikataan, samoin kuin heiddt on ympdrileikattu. 2 Eikdé heidadn
karjastaan, muusta omaisuudestaan ja kaikista heidan eldimistdan tule silloin mei-
dén omaisuuttamme? Suostutaan vain, niin silloin he asettuvat asumaan keskuu-
teemme." 1 Kaikki kaupungin porteista kulkevat miehet uskoivat Hamoria ja ha-
nen poikaansa Sikemia, ja kaikki ymparileikkauttivat itsensa.

Simeon ja Leevi kostavat sisarensa hapaisyn

»sMutta kolmantena péivana, kun he olivat kipeimmillaan, Jaakobin kaksi poikaa,
Diinan veljet Simeon ja Leevi, ottivat kumpikin miekkansa, hyokkasivat kaupunkiin
kenenkdan aavistamatta ja tappoivat kaikki miespuoliset asukkaat. :sHe tappoivat
miekalla myds Hamorin ja hanen poikansa Sikemin ja veivat Diinan mukanaan Si-
kemin talosta. » Sitten Jaakobin pojat tulivat rydstamaan surmattuja, ja he ryosti-
vat kaupungin, koska heiddn sisarensa oli hapaisty. »xHe ottivat kaupunkilaisten
lampaat, vuohet, nautakarjan, aasit ja kaiken, mitd kaupungissa ja sen mailla oli,
wja veivat saaliinaan heidan koko omaisuutensa ja kaikki heiddn lapsensa ja nai-
sensa. He ryostivat kaiken, mita taloissa oli.

s Niin Jaakob sanoi Simeonille ja Leeville: "Te olette sydsseet minut onnettomuu-
teen, kun olette saattaneet minut tdman maan asukkaiden, kanaanilaisten ja pe-
rissildisten, vihoihin. Meitad on vain vahdinen joukko. Jos he kokoontuvat minua
vastaan, he voittavat minut, ja niin minut ja minun sukuni tuhotaan." ;1 Mutta vel-
jekset vastasivat: "Pitiké hdanen kohdella sisartamme kuin porttoa?"

Jaakob palaa Beeteliin

35, sitten Jumala sanoi Jaakobille: "Lihde Beeteliin, asetu sinne asumaan ja ra-
kenna sinne alttari Jumalalle, joka ilmestyi sinulle, kun pakenit veljedsi Eesauta."
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2 Niin Jaakob sanoi perheelleen ja kaikille, jotka olivat hdanen kanssaan: "Poistakaa
vieraat jumalat, joita teillda on keskuudessanne, puhdistautukaa ja vaihtakaa vaat-
teenne, s niin ldhdemme Beeteliin. Mina teen sinne alttarin Jumalalle, joka vastasi
minulle ahdistukseni aikana ja oli kanssani tielld, jota vaelsin." 4Silloin he antoivat
Jaakobille kaikki hallussaan olevat vieraat jumalat ja korvissaan olevat renkaat, ja
Jaakob katki ne maahan Sikemin luona olevan tammen alle.

sHe lahtivat liikkeelle, ja Jumalan kauhu valtasi heidan ymparilldan olevat kaupun-
git, eika kukaan ajanut takaa Jaakobin poikia. «Sitten Jaakob saapui kaiken muka-
naan olevan vaen kanssa Luusiin eli Beeteliin, joka on Kanaaninmaassa. -Han ra-
kensi sinne alttarin ja antoi paikan nimeksi Eel-Beetel, koska sielld Jumala oli il-
mestynyt hdnelle hanen paetessaan veljedan. sDebora, Rebekan imettdja, kuoli
sielld, ja hanet haudattiin Beetelin rinteeseen tammen alle. Tammi sai siitd nimen
Itkutammi.

Jumala antaa Jaakobille nimen Israel

sJaakobin palattua Mesopotamiasta Jumala ilmestyi hanelle jalleen ja siunasi ha-
net. wwJumala sanoi hanelle: "Sinun nimesi on Jaakob, mutta alkoon sinua enaa
kutsuttako Jaakobiksi, vaan nimesi olkoon Israel." N&in Jumala antoi hanelle ni-
men Israel. i1 Jumala sanoi hanelle vield: "Mina olen Jumala, Kaikkivaltias. Ole he-
delmallinen ja lisddnny. Sinusta |ldhtee kansa, suuri kansojen joukko, ja sinusta pol-
veutuu kuninkaita. 12.Sen maan, jonka olen antanut Abrahamille ja lisakille, mina
annan sinulle, ja sinun jalkeesi mind annan sen sinun siemenellesi."

13Sitten Jumala kohosi ylos hdnen luotaan siita paikasta, jossa oli puhunut hanelle.
1uJaakob pystytti patsaan paikkaan, jossa Jumala oli puhunut hdnen kanssaan. Han
vuodatti kivipatsaan péaalle juomauhrin ja kaatoi siihen 6ljya. s Paikalle, jossa Ju-
mala oli puhunut hanelle, Jaakob antoi nimen Beetel.

Benjaminin syntyma ja Raakelin kuolema

isSen jalkeen he lahtivat liikkeelle Beetelistd. Kun oli vield jonkin matkaa Efrataan,
Raakelin synnytys alkoi, ja siita tuli hyvin vaikea. 17Kun hanen synnytystuskansa
olivat kovimmillaan, katild sanoi hdnelle: "Al3 pelkas, silla tillakin kertaa sind saat
pojan." 1sKun Raakelin henki oli Idahtemaisillaan, silla hdnen oli kuoltava, han antoi
pojalle nimen Ben-Ooni, mutta lapsen isd antoi pojalle nimen Benjamin. ¥ Niin
Raakel kuoli, ja hanet haudattiin Efratan eli Beetlehemin tien varteen. xJaakob
pystytti hdnen haudalleen patsaan. Tama Raakelin hautapatsas on olemassa viela
tandkin paivana.

Jaakobin pojat

alsrael 1ahti sieltd ja pystytti telttansa Migdal-Eederin tuolle puolen. xlsraelin
asuessa siind maassa Ruuben meni ja makasi isansa sivuvaimon Bilhan kanssa, ja
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Israel sai kuulla siitd. Jaakobilla oli kaksitoista poikaa. 2: Leean pojat olivat Ruuben,
Jaakobin esikoinen, Simeon, Leevi, Juuda, Isaskar ja Sebulon. 2:Raakelin pojat oli-
vat Joosef ja Benjamin. »sRaakelin orjattaren Bilhan pojat olivat Daan ja Naftali.
»sLeean orjattaren Silpan pojat olivat Gaad ja Asser. Ndama ovat ne Jaakobin pojat,
jotka syntyivat hanelle Mesopotamiassa.

lisakin kuolema

»7Jaakob saapui isansa lisakin luo Mamreen, Kirjat-Arbaan eli Hebroniin, jossa Ab-
raham ja lisak olivat asuneet muukalaisina. »slisakin elinaika oli 180 vuotta. » Sitten
han kuoli, ja hdnet otettiin heimonsa luo vanhana ja elamasta kylldnsa saaneena.
Hanen poikansa Eesau ja Jaakob hautasivat hanet.

Eesaun jalkeldiset

36.Nim3 ovat Eesaun eli Edomin suvun vaiheet. > Eesau otti vaimoikseen kanaa-
nilaisnaiset Aadan, heettildisen Eelonin tyttdren, ja Oholibaman, hivvildisen Sibo-
nin pojan Anan tyttdren. sHan otti vaimokseen myos Ismaelin tyttaren Baasema-
tin, Nebajotin sisaren. +Aada synnytti Eesaulle Elifaan ja Baasemat synnytti Reue-
lin. sOholibama synnytti Jeuksen, Jalamin ja Koorahin. Nama olivat Eesaun pojat,
jotka syntyivat hanelle Kanaaninmaassa.

sEesau otti mukaan vaimonsa, poikansa ja tyttdarensa ja kaiken talonsa vden, kar-
jansa, kaikki eldgimensa ja kaiken omaisuutensa, jonka oli hankkinut Kanaanin-
maassa, ja lahti veljensa Jaakobin luota toiseen maahan. ;Heiddn omaisuutensa
oli ndet niin suuri, etteivat he voineet asua yhdessa eikd maa, jossa he asuivat
muukalaisina, riittdnyt molemmille heiddn karjansa paljouden tahden. sEesau eli
Edom asettui asumaan Seirin vuoristoon.

sTallaiset ovat edomilaisten isén Eesaun suvun vaiheet Seirin vuoristossa: 1 Ee-
saun poikien nimet olivat Elifas, Eesaun vaimon Aadan poika, ja Reuel, Eesaun vai-
mon Baasematin poika. i1 Elifaan pojat olivat Teeman, Oomar, Sefo, Gaetam ja Ke-
nas. 2Timna oli Elifaan, Eesaun pojan, sivuvaimo, ja hdn synnytti Elifaalle Amale-
kin. Ndma olivat Eesaun vaimon Aadan jalkeldisid. s Ndma olivat Reuelin pojat: Na-
hat ja Serah, Samma ja Missa. He olivat Eesaun vaimon Baasematin jalkelaisia.
14 Pojat, jotka Eesaun vaimo Oholibama, Sibonin pojan Anan tytdr, synnytti Eesaul-
le, olivat Jeus, Jalam ja Koorah.

1sNama olivat Eesaun jalkeldisten ruhtinaita: Eesaun esikoisen Elifaan poikia olivat
ruhtinas Teeman, ruhtinas Oomar, ruhtinas Sefo, ruhtinas Kenas, sruhtinas Koo-
rah, ruhtinas Gaetam ja ruhtinas Amalek. Nama olivat Elifaasta Edomin maassa
polveutuneet ruhtinaat. He olivat Aadan jalkeldisid. 17Nama olivat Eesaun pojan
Reuelin pojat: ruhtinas Nahat, ruhtinas Serah, ruhtinas Samma ja ruhtinas Missa.
He olivat ruhtinaat, jotka syntyivat Reuelille Edomin maassa. He olivat Eesaun vai-
mon Baasematin jalkeldisid. sNama olivat Eesaun vaimon Oholibaman pojat: ruh-
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tinas Jeus, ruhtinas Jalam ja ruhtinas Koorah. He olivat ruhtinaat, jotka synnytti
Eesaun vaimo Oholibama, Anan tytar. v Tdssa olivat Eesaun eli Edomin jalkeldiset,
edomilaisten ruhtinaat.

Seirin jalkelaiset

20Nd@ma olivat hoorilaisen Seirin pojat, jotka asuivat aikaisemmin Edomin maassa:
Lootan, Soobal, Sibon, Ana, 2 Diison, Eeser ja Diisan. Nama olivat hoorilaisten
sukuruhtinaat, Seirin pojat Edomin maassa. »Lootanin pojat olivat Hoori ja Hee-
mam. Lootanin sisar oli Timna. s Nama olivat Soobalin pojat: Alvan, Maanahat ja
Eebal, Sefo ja Oonam. .« Nama olivat Sibonin pojat: Aija ja Ana. Han oli se Ana, joka
I6ysi autiomaasta kuumat ldhteet paimentaessaan isansa Sibonin aaseja. »sNama
olivat Anan lapset: Diison ja Oholibama, Anan tytar. »sNama olivat Diisonin pojat:
Hemdan, Esban, Jitran ja Keran. »Nama olivat Eeserin pojat: Bilhan, Saavan ja
Akan. s Nama olivat Diisanin pojat: Uus ja Aran. » Nama olivat hoorilaisten ruhti-
naita: ruhtinas Lootan, ruhtinas Soobal, ruhtinas Sibon, ruhtinas Ana, s ruhtinas
Diison, ruhtinas Eeser ja ruhtinas Diisan. Kukin heista oli hoorilaisten sukuruhtinas
Seirin maassa.

Edomin kuninkaat ja sukuruhtinaat

51N@ma olivat ne kuninkaat, jotka hallitsivat Edomin maassa, ennen kuin yksikdan
kuningas oli hallinnut israelilaisia: 2 Bela, Beorin poika, oli kuninkaana Edomissa, ja
hanen kaupunkinsa nimi oli Dinhaba. ::Belan kuoltua tuli kuninkaaksi hanen si-
jaansa bosralainen Joobab, Serahin poika. s:Joobabin kuoltua tuli kuninkaaksi ha-
nen sijaansa Huusam teemanilaisten maasta. :;sKun Huusam kuoli, hdanen sijaansa
tuli kuninkaaksi Hadad, Bedadin poika, joka voitti midianilaiset Mooabin tasangol-
la. Hanen kaupunkinsa nimi oli Avit. s Hadadin kuoltua masrekalainen Samla tuli
kuninkaaksi hdnen sijaansa. ;7 Kun Samla kuoli, hanen sijaansa tuli kuninkaaksi Saul
Rehobotista, virran varrelta. :zSaulin kuoltua Baal-Haanan, Akborin poika, tuli ku-
ninkaaksi hanen sijaansa. Kun Baal-Haanan, Akborin poika, kuoli, hdnen sijaansa
tuli kuninkaaksi Hadar. Hadarin kaupungin nimi oli Paagu, ja hdnen vaimonsa, ni-
meltddan Mehetabel, oli Matredin, Mee-Saahabin tyttdren, tytar.

wNama ovat Eesaun ruhtinaat sukujensa ja asuinpaikkojensa mukaan: ruhtinas
Timna, ruhtinas Alva, ruhtinas Jetet, 4 ruhtinas Oholibama, ruhtinas Eela, ruhtinas
Piinon, 2ruhtinas Kenas, ruhtinas Teeman, ruhtinas Mibsar, s ruhtinas Magdiel ja
ruhtinas liram. Nama olivat Edomin sukuruhtinaat perintdmaassaan olevien asuin-
paikkojen mukaan. Tama oli Eesaun, edomilaisten isan, suku.

Joosefin unet ja hdnen veljiensa kateus

37, Jaakob asettui asumaan Kanaaninmaahan, jossa hanen isansa oli asunut muu-
kalaisena. .Tdma on kertomus Jaakobin suvusta.
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Kun Joosef oli seitsemantoista vuoden ikdinen, han paimensi veljiensa kanssa vuo-
hia ja lampaita. Han oli vield nuorukainen, ja han oli isdnsa vaimojen Bilhan ja Sil-
pan poikien apuna. Hanella oli tapana kertoa isalleen, mita pahaa han kuuli heista
puhuttavan. ;Israel rakasti Joosefia enemman kuin ketddn muuta poikaansa, koska
Joosef oli syntynyt hdnelle hanen vanhoilla paivilladn. Siksi han teetti Joosefille
monivarisen ihokkaan. s+Kun Joosefin veljet huomasivat, ettd heidan isansa rakasti
hdntd enemman kuin ketddn muuta veljistd, he alkoivat vihata Joosefia eivatka
voineet puhua hanelle ystavallisesti.

sKerran Joosef ndki unen, ja kun han kertoi sen veljilleen, he vihasivat hanta viela
enemman. «Han naet sanoi heille: "Kuulkaapa, millaista unta mina nain! -Me olim-
me sitomassa lyhteita pellolla, ja yhtakkia minun lyhteeni nousi seisomaan, ja tei-
dan lyhteenne asettuivat minun lyhteeni ymparille ja kumartuivat maahan sen
eteen." :Silloin hdnen veljensa vastasivat hanelle: "Sinustako tulisi meidan kunin-
kaamme? Sindkd muka hallitsisit meitd?" Ja he vihasivat hantd entistdkin enem-
man hanen uniensa ja puheittensa tdhden.

sJoosef ndki vield toisen unen ja kertoi sen veljilleen. Han sanoi: "Olen ndhnyt toi-
senkin unen. Siind aurinko ja kuu ja yksitoista tahted kumarsivat minun edessani!"
wKun hdn kertoi sen isdlleen ja veljilleen, hdanen isansd nuhteli hdntd sanoen:
"Mika se sellainen uni on, jonka sina olet ndahnyt! Olisiko minun ja aitisi ja veljiesi
muka tultava kumartumaan sinun edessasi maahan?" 11Joosefin veljet kadehtivat
hantd, mutta hdnen isansa piti asian mielessaan.

Joosef heitetdan kaivoon

12Kerran kun veljet olivat menneet paimentamaan isansa laumaa Sikemiin, 1:1srael
sanoi Joosefille: "Eivatko veljesi olekin paimenessa Sikemissa? Mene, mina lahe-
tdn sinut heidan luokseen." Joosef vastasi: "Tdssa olen." ilsrael sanoi héanelle:
"Mene katsomaan, kuinka veljesi ja lauma voivat, ja tuo minulle siitd tieto." Nain
han lahetti Joosefin matkaan Hebronin laaksosta, ja tdma saapui Sikemiin.

1sKun Joosef oli harhailemassa kedolla, erds mies tuli hanta vastaan ja kysyi hanel-
ta: "Mita etsit?" 1«Han vastasi: "Mina etsin veljiani. Voisitko kertoa minulle, missa
he ovat paimenessa?" 1-Mies vastasi: "He ovat lahteneet tdaltd. Mina kuulin hei-
dan sanovan: 'Mennadn Dootaniin." Niin Joosef |ahti veljiensa peraan ja l0ysi hei-
dat Dootanista.

1t He ndkivat hanet jo kaukaa, ja ennen kuin han ehti heidan lahelleen, he punoivat
juonia tappaakseen hanet. 1vHe sanoivat toisilleen: "Katsokaa, tuolla se unennaki-
ja tulee! 20Nyt menndan ja tapetaan hanet ja heitetddn hanet johonkin kaivoon.
Sanotaan sitten, ettd villipeto on syényt hdnet. Sittenpa nahddan, mitd hanen
unistaan tulee."

21Sen kuultuaan Ruuben tahtoi pelastaa Joosefin heiddn kasistdan ja sanoi: "Ei lyo-
da hanté hengiltd." 2Ruuben sanoi heille vield: "Alkaa vuodattako verta. Heittdki3
hanet tahdn autiomaan kaivoon, mutta alkaa kdaykoé haneen kasiksi." Nadin han sa-
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noi pelastaakseen Joosefin heiddn kasistadn ja vieddkseen hanet takaisin isdnsa
luo.

23 Kun Joosef tuli veljiensa luo, he riisuivat hdnelta ihokkaan, sen monivérisen ihok-
kaan, joka oli hdnen yllaan, ».tarttuivat haneen ja heittivat hdanet kaivoon. Mutta
kaivo oli tyhja, siina ei ollut vetta.

Joosef myydaan Egyptiin

»sSen jalkeen he istuutuivat sydomaan. Kun he kohottivat katseensa, he nakivat is-
maelilaisten karavaanin tulevan Gileadista. Ismaelilaiset kuljettivat kamelien selas-
sa kumihartsia, balsamia ja mirhaa. He olivat viemassa niita Egyptiin. Silloin Juu-
da sanoi veljilleen: "Mitd hyotya meille on siitd, ettd surmaamme veljemme ja sa-
laamme hanen verensa? » Mennaan ja myyddan hanet ismaelilaisille, mutta ei itse
kajota hdneen. Onhan han sentdan veljemme, samaa lihaa kuin me." Hanen vel-
jensa suostuivat siihen. » Kun midianilaiset kauppiaat kulkivat siita ohi, veljet veti-
vat Joosefin yl6s kaivosta ja myivat hanet ismaelilaisille 20 hopeasekelista. Nama
veivat Joosefin Egyptiin.

20Kun Ruuben palasi kaivolle ja huomasi, ettei Joosef ollutkaan sielld, han repaisi
vaatteensa. ;o Han meni veljiensa luo ja sanoi: "Poika on poissal! Voi minua, mihin
mina nyt joudun?" ;1 Mutta veljet ottivat Joosefin ihokkaan, teurastivat vuohipukin
ja kastoivat ihokkaan vereen. xSitten he lahettivat kotiin isdlleen tuon monivari-
sen ihokkaan ja kaskivat sanoa: "Taman me I6ysimme. Voitko tunnistaa, onko se
poikasi ihokas vai ei." 33 Jaakob tunnisti sen ja sanoi: "Tama on minun poikani iho-
kas. Villipeto on syonyt hanet. Joosef on todellakin raadeltu kappaleiksi." ::Jaakob
repdisi vaatteensa, pani sakin lanteilleen ja suri poikaansa kauan. ssKaikki hanen
poikansa ja tyttarensa tulivat lohduttamaan hanta, mutta han kieltdytyi ottamasta
lohdutusta vastaan ja sanoi: "Murehtien mind menen tuonelaan poikani luo." Ja
isd itki poikaansa.

;s Midianilaiset myivat Joosefin Egyptiin Potifarille, joka oli faraon hoviherra ja
henkivartijoiden paallikko.

Juudan pojat

38 siihen aikaan Juuda lhti veljiensd luota ja asettui erdan adullamilaisen mie-
hen luo, jonka nimi oli Hiira. 2Juuda naki siella kanaanilaisen naisen, Suua-nimisen
miehen tyttdren, otti hdnet vaimokseen ja yhtyi hdneen. :Nainen tuli raskaaksi ja
synnytti pojan, ja Juuda antoi pojalle nimen Eer. s Nainen tuli jalleen raskaaksi, syn-
nytti pojan ja antoi hanelle nimen Oonan. sHan synnytti vield yhden pojan ja antoi
pojalle nimen Seela. Juuda oli pojan syntymisen aikoihin Kesibissa.

sJuuda otti esikoiselleen Eerille vaimon, jonka nimi oli Taamar. s Eer, Juudan esikoi-
nen, oli kuitenkin Herran silmissa kelvoton, ja Herra antoi hanen kuolla. :Silloin
Juuda sanoi Oonanille: "Ota veljesi leski vaimoksesi, yhdy hdneen ja hanki jalkelai-
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nen veljellesi." yOonan tiesi, ettei jalkeldinen tulisi olemaan hanen. Siksi han yh-
tyessdan veljensa leskeen antoi siemenensa valua maahan, ettei hankkisi jalkelais-
ta veljelleen. wMutta se, mita han teki, oli paha Herran silmissa, ja Herra antoi ha-
nenkin kuolla. 1 Silloin Juuda sanoi minidlleen Taamarille: "Asu leskend isasi talos-
sa, kunnes poikani Seela kasvaa aikuiseksi." Han naet ajatteli: "Ettei vain tamakin
kuolisi samoin kuin veljensa." Niin Taamar meni asumaan isansa kotiin.

Juuda ja Taamar

12 Pitkan ajan kuluttua kuoli Suuan tytar, Juudan vaimo. Kun Juuda oli toipunut su-
rustaan, han lahti adullamilaisen ystavansa Hiiran kanssa Timnaan lampaittensa
lampaitaan", 1. han riisui leskenvaatteensa, verhoutui huntuun ja peitti kasvonsa ja
istuutui Eenaimin portille Timnaan vievan tien varteen. Han oli ndet huomannut,
ettei hantd annettu Seelalle vaimoksi, vaikka tama oli jo kasvanut aikuiseksi.
isJuuda ndki hdnet ja luuli hanta portoksi, koska han oli peittanyt kasvonsa. s Niin-
pa Juuda poikkesi hdanen luokseen tien sivuun ja sanoi: "Anna minun yhtya si-
nuun." Han ei tiennyt, ettd nainen oli hdnen minidnsa. Taamar kysyi: "Mita annat
minulle, etta saisit yhtyd minuun?" 17Juuda vastasi: "Mina ldhetén sinulle kilin lau-
mastani." Nainen kysyi: "Annatko minulle pantin siksi aikaa, kunnes ldhetat sen?"
isJuuda kysyi: "Mitd minun on annettava sinulle pantiksi?" Taamar vastasi: "Si-
nettisi, nauhasi ja sauva, joka on kddessasi." Juuda antoi ne hanelle ja yhtyi ha-
neen, ja Taamar tuli hdnesta raskaaksi. 1w Taamar lahti sieltd, riisui huntunsa ja pu-
keutui leskenvaatteisiinsa.

wnJuuda lahetti adullamilaisen ystdvansa viemaan kilid ja hakemaan panttia naisel-
ta, mutta tdma ei l0ytanyt naista. 21 Han kyseli sen paikkakunnan miehilta: "Missa
on se pyhdkkodportto, joka istui Eenaimissa tien varressa?" He vastasivat: "Ei taalla
ole ollut mitaan pyhakkodporttoa." »Han palasi Juudan luo ja sanoi: "En loytanyt
naista, ja myos sen paikkakunnan miehet sanoivat, ettei siella ole ollutkaan mi-
taan pyhakkoporttoa." »Silloin Juuda sanoi: "Pitdkdon pantin itsellddn, ettemme
joutuisi naurunalaisiksi. Mina kylla lahetin kilin, mutta sina et I6ytanyt naista."
2#Noin kolmen kuukauden kuluttua Juudalle kerrottiin: "Minidsi Taamar on har-
joittanut haureutta, ja hdan on myos tullut raskaaksi haureudestaan." Juuda sanoi:
"Viekda hanet poltettavaksi!" »sMutta kun Taamaria vietiin, han Idhetti apelleen
tdman sanan: "Mina olen raskaana siitd miehesta, jonka nama ovat. Tunnista, ke-
nelle tdma sinetti, ndma nauhat ja tdma sauva kuuluvat." »Juuda tunnisti ne ja sa-
noi: "Han on minua vanhurskaampi. Mindhan en antanut hdnta pojalleni Seelalle."
Eikd Juuda endd maannut Taamarin kanssa.

»7Kun Taamarin oli aika synnyttaa, kavi ilmi, ettd hanen kohdussaan oli kaksoset.
xHanen synnyttdessaan toinen lapsista pisti kdtensa ulos, ja katilo sitoi punaisen
langan hanen kadteensa ja sanoi: "Tama tuli ensiksi ulos." » Lapsi veti kuitenkin ka-
tensa takaisin, ja ulos tulikin hdnen veljensa. Katilo sanoi: "Millaisen repedman re-
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paisitkaan itsellesi!" Siten poika sai nimen Peres. s Sen jalkeen tuli ulos hdanen vel-
jensa, jonka kadessa oli punainen lanka. Han sai nimekseen Serah.

Potifar ostaa Joosefin orjakseen

39, Jo0sef vietiin Egyptiin, ja egyptildinen mies Potifar, faraon hoviherra ja henki-
vartijoiden paallikko, osti hanet ismaelilaisilta, jotka olivat tuoneet hanet sinne.
2Herra oli Joosefin kanssa, niin ettd han menestyi kaikessa. Han oli egyptildisen
isdntdnsa talossa, sja isanta naki, ettd Herra oli hdnen kanssaan ja ettd Herra saat-
toi kaiken, mita Joosef teki, menestymaan hanen kasissaan. sNain Joosef saavutti
isdntdnsa suosion. Joosef palveli Potifaria, ja Potifar asetti hdnet taloutensa hoita-
jaksi ja uskoi hdanen haltuunsa kaiken, mita omisti.

sSiitd lahtien, kun Potifar oli uskonut Joosefin hoitoon taloutensa ja kaiken, mita
omisti, Herra siunasi egyptildisen taloutta Joosefin tahden. Herran siunaus oli kai-
kessa, mitd hanelld oli kotona ja pellolla. sNiin han jatti Joosefin haltuun kaiken,
mitd omisti, eikd huolehtinut mistaan, mita hanella oli, paitsi ruuasta, jota soi.

Potifarin vaimo ei onnistu viettelemaan Joosefia ja kostaa

Joosef oli komea vartaloltaan ja kaunis kasvoiltaan. 7 Niinpad jonkin ajan kuluttua
hadnen isdantansa vaimo iski silmansa haneen. Nainen sanoi: "Makaa minun kanssa-
ni." sJoosef kuitenkin kieltdytyi ja sanoi isantdansa vaimolle: "Kuulehan, isantani ei
huolehdi enda mistdan, mita talossa tapahtuu, vaan han on uskonut minun hal-
tuuni kaiken, mita hanelld on. sHanella ei ole tassa talossa enempdaa valtaa kuin
minulla, eikd han ole kieltanyt minulta mitdan paitsi sinut, koska olet hanen vai-
monsa. Kuinka mina siis voisin tehda niin suuren pahanteon ja tehda syntid Juma-
laa vastaan?" 10 Vaikka nainen joka paiva puhui tallaista Joosefille, Joosef ei suostu-
nut makaamaan eikd olemaan hanen kanssaan.

1 Erdaédna paivana, kun Joosef tuli taloon toimittamaan askareitaan eikd ketaan ta-
lonvaesta ollut sisdlla talossa, 12nainen otti kiinni Joosefin viitasta ja sanoi: "Makaa
minun kanssani." Mutta Joosef jatti viittansa hdnen kasiinsa, pakeni ja lahti ulos.
13 Kun nainen huomasi, ettd Joosef oli jattdnyt viittansa hanen kasiinsa ja paennut
ulos, 11han kutsui talonsa vakea ja sanoi heille: "N&ettekd, Potifar on tuonut meille
heprealaisen miehen pitamaan meita pilkkanaan! Tama tuli luokseni maatakseen
minun kanssani, mutta mina huusin kovalla danelld. isKuullessaan minun korotta-
van ddneni ja huutavan, han jatti viittansa viereeni, pakeni ja ldhti ulos."

1isNainen antoi viitan olla vierellaan, kunnes Joosefin isdnta tuli kotiin. 1»Vaimo pu-
hui miehelleen samalla tavoin: "Se heprealainen orja, jonka olet tuonut meille, tuli
luokseni pitam&dan minua pilkkanaan! s Mutta kun mina kirkaisin ja rupesin huuta-
maan, han jatti viittansa viereeni ja pakeni ulos." 1vKun Joosefin isanta kuuli vai-
monsa sanovan: "Sinun orjasi teki minulle tdman", han vihastui. 20 Han otti Joosefin



FIN VT Toora v.2025 54

kiinni ja pani hanet vankilaan, paikkaan, jossa kuninkaan vankeja pidettiin. Sinne
Joosef jai vangiksi.

Joosef vankilassa

a1 Herra oli kuitenkin Joosefin kanssa, osoitti hdnelle laupeutta ja antoi hanen paas-
ta vankilan paallikon suosioon. »Vankilan p&allikkd uskoi Joosefin vastuulle kaikki
vankilassa olevat vangit. Joosef vastasi kaikesta, mita sielld tehtiin. 2 Vankilan
paallikkod ei valvonut mitdan, mika oli Joosefin vastuulla, silld Herra oli Joosefin
kanssa. Herra antoi menestya kaiken, mita Joosef teki.

40, Nsiden tapahtumien jalkeen Egyptin kuninkaan juomanlaskija ja leipuri rikkoi-
vat herraansa, Egyptin kuningasta, vastaan. :Farao vihastui ndihin kahteen hovi-
herraansa, juomanlaskijoiden esimieheen ja leipurien esimieheen, sja pani heidat
vankeuteen henkivartijoiden paallikon taloon, samaan vankilaan, jossa Joosef oli
vangittuna. «Henkivartijoiden paallikkd maarasi Joosefin huolehtimaan heists, ja
tdma palveli heita.

Joosef selittaa vankitoveriensa unet

Kun he olivat olleet vankeudessa jonkin aikaa, smolemmat, Egyptin kuninkaan juo-
manlaskija ja leipuri, ndkivat vankilassa unta samana yona. Kumpikin naki oman
unensa, jolla oli oma selityksensa. sKun Joosef aamulla tuli heidan luokseen, han
huomasi heidédn olevan alakuloisia. -Han kysyi nailtd faraon hoviherroilta, jotka
olivat hdnen kanssaan vankeudessa hanen isdntédnsa talossa: "Miksi olette tdndan
niin synkannakoisia?" sHe vastasivat hanelle: "Olemme kumpikin ndhneet unen,
mutta niille ei ole selittdjaa." Joosef sanoi heille: "Jumalalla on niiden selitykset!
Kertokaa minulle unenne."

»Silloin juomanlaskijoiden esimies kertoi unensa Joosefille. Han sanoi: "Ndin unta,
ettd edessani oli viinikdynnos wja koynndksessa oli kolme oksaa. Se alkoi versoa,
ja samassa siihen puhkesi kukkia ja rypéaleet kypsyivat tertuissa. 11 Faraon malja oli
minun kddessdni, ja mina otin rypéleet, pusersin niistd mehun faraon maljaan ja
annoin maljan faraon kateen." 12Joosef sanoi hanelle: "Tama on unen selitys: Nuo
kolme oksaa ovat kolme pdivaa. i:Kolmen pdivan kuluttua farao korottaa sinut ja
asettaa sinut jalleen virkaasi. Sind saat antaa faraon maljan hdnen kateensa enti-
seen tapaan, niin kuin silloin, kun olit hanen juomanlaskijansa. 1« Muistathan kui-
tenkin minua, kun sinun kdy hyvin. Osoitathan minulle ystavallisyyttd ja mainitset
minusta faraolle. Niin voisit auttaa minut ulos tasta talosta. 1sMinut on tosiasiassa
ryostetty heprealaisten maasta, enkd mina ole taallakaan tehnyt mitdan sellaista,
minka vuoksi minut olisi pitanyt panna vankityrmaan."

1sKun leipurien esimies naki, ettd Joosef antoi hyvan selityksen, han sanoi Joosefil -
le: "My6s mind ndin unen, ja siind paani paalla oli kolme vehnaleipdkoria. 17Ylim-
massd korissa oli kaikenlaisia faraon syotavaksi tarkoitettuja leivonnaisia, mutta
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linnut soivat ne korista paani paalta." isJoosef vastasi: "Sen selitys on tallainen:
Kolme koria merkitsee kolmea péivaa. v Kolmen paivan kuluttua farao korottaa si-
nut ripustamalla sinut hirsipuuhun, ja taivaan linnut syévat sinun lihasi."
nKolmantena paivana, syntymapdivanaan, farao laittoi pidot kaikille palvelijoil-
leen. Silloin han korotti juomanlaskijoiden esimiehen ja leipurien esimiehen palve-
lijoittensa joukosta. 21 Han asetti juomanlaskijoiden esimiehen takaisin toimeensa,
ja tdma sai antaa maljan faraon kateen. » Leipurien esimiehen farao sen sijaan hir-
tatti — juuri niin kuin Joosef oli heille selittanyt. . Mutta juomanlaskijoiden esimies
ei muistanut Joosefia vaan unohti hanet.

Joosef selittda faraon unet

41, Kahden vuoden kuluttua farao niki unen. Han seisoi Niilin rannalla, 2ja yhtak-
kia virrasta nousi seitseman kaunista ja lihavaa lehmaa, jotka ryhtyivat sydmaan
kaislikossa. s Niiden jalkeen virrasta nousi toiset seitseman lehmaa, rumannakaoisia
ja laihoja. Ne pysahtyivat edellisten lehmien viereen virran rannalle. sRumat ja lai-
hat lehmat soivat ne seitseman kaunista ja lihavaa lehmaa. Siihen farao herasi.
sHan nukahti uudestaan ja ndki toisen unen. Siind seitseman tervettd ja hyvaa tah-
kaa kasvoi samassa korressa, s mutta niiden jalkeen kasvoi seitseman ohutta ja ita-
tuulen polttamaa tdhkapaata. -Ohuet tdhkadpaat nielivat ne seitseman tervetta ja
tayteldistd tahkapaata. Siihen farao herasi — se olikin vain unta.

sAamulla hdanen mielensa oli levoton, ja han kutsui eteensa kaikki Egyptin tietdjat
ja viisaat. Farao kertoi heille unensa, mutta ei ollut ketaan, joka olisi selittdnyt ne
hanelle. sSilloin juomanlaskijoiden esimies puhui faraolle ndin: "Otan nyt puheeksi
rikkomukseni. 10 Farao vihastui kerran palvelijoihinsa ja pani minut ja leipurien esi-
miehen vankeuteen henkivartijoiden paallikon taloon. 1 Me molemmat, mina ja
han, ndimme samana yéna unta. Kumpikin ndimme unen, ja kummankin unella oli
oma selityksensa. 1.Sielld oli kanssamme heprealainen nuorukainen, henkivartijoi-
den paallikén palvelija. Me kerroimme héanelle unemme, ja han selitti ne meille.
Kummallekin han selitti, mita uni merkitsi. 1 Tapahtui niin kuin han oli meille selit-
tanyt: minut palautettiin virkaani ja leipuri hirtettiin."

14 Silloin farao lahetti kutsumaan Joosefin, ja hanet tuotiin kiireesti vankityrmasta.
Han leikkautti hiuksensa ja partansa ja hdn sai vaihtaa vaatteensa, ja sitten han tuli
faraon eteen. is Farao sanoi Joosefille: "Mina olen ndhnyt unen, eika sille ole selit-
tdjaa, mutta mina olen kuullut kerrottavan sinusta, ettd kuultuasi unen voit selit-
taa sen." sJoosef vastasi faraolle: "En mina, mutta Jumala antaa faraolle suotuisan
vastauksen."

17Farao kertoi Joosefille: "Unessani mina seisoin Niilin rannalla. 1s Yhtdkkia virrasta
nousi seitsemdn lihavaa ja kaunista lehmaa, jotka ryhtyivat syomaan kaislikossa.
1w Mutta niiden jalkeen virrasta nousi seitsemdn toisenlaista, surkeaa, hyvin ru-
manndkdista ja laihaa lehmaa. En ole koko Egyptin maassa nahnyt niin surkeita
kuin ne. »lLaihat ja rumat lehmat soivat ne seitseman ensimmaista, lihavaa leh-
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maa. 21 Mutta vaikka ne olivat joutuneet laihojen lehmien vatsaan, mistdan ei voi-
nut huomata niiden joutuneen sinne, vaan laihat lehmét olivat yhtd rumannakai-
sia kuin alussa. Sithen mina herésin. » Sitten ndin unessani, kuinka samassa korres-
sa kasvoi seitseman tayteldista ja hyvaa tahkaa. »; Mutta niiden jalkeen kasvoi viela
seitsemadn kuivunutta, ohutta ja itdtuulen polttamaa tdahkaa. .« Ohuet tahkat nieli-
vat ne seitseman hyvaa tahkaa. Kerroin taman tietdjille, mutta ei ollut ketdan, joka
olisi ilmoittanut minulle selityksen."

»sJoosef sanoi faraolle: "Faraon unet merkitsevat samaa. Jumala on ilmaissut fa-
raolle, mitd han aikoo tehda. »Seitseman hyvda lehmad merkitsevat seitsemaa
vuotta, samoin seitsemdn kaunista tdhkdpaiatd merkitsevat seitsemaa vuotta.
Unilla on sama merkitys. »Seitsemdn laihaa ja rumaa lehmaa, jotka nousivat vir-
rasta hyvien jalkeen, merkitsevat seitsemda vuotta, ja seitseman tyhjaa, itatuulen
polttamaa tahkapaata merkitsevat seitsemaa nalkdvuotta. »x Tata mina tarkoitin,
kun sanoin, ettd Jumala on nayttdnyt faraolle, mitd han aikoo tehda. »Koko Egyp-
tin maahan tulee seitseman suuren yltakylldisyyden vuotta. :0 Niitd seuraa kuiten-
kin seitseman nalkavuotta. Silloin koko Egyptin maan yltakylldisyys unohtuu ja na-
[anhata havittda maan. ;1 Maassa vallinneesta yltakylldisyydesta ei enda tiedeta
mitdan sitd seuraavan nalanhadan vuoksi, silld se on hyvin ankara. »Faraon unen
toistuminen merkitsee, ettd Jumala on asian varmasti paattanyt ja etta Jumala
jouduttaa sen toteutumista.

s Faraon tulee siis nyt valita ymmartava ja viisas mies ja asettaa hdnet hallitse-
maan Egyptin maata. :aTehkoon farao ndin ja asettakoon liséksi virkamiehia hallit-
semaan maata ja ottamaan talteen viidennen osan Egyptin maan sadosta seitse-
mana yltakylldisyyden vuotena. ;s Heidan tulee koota ndina tulevina hyvind vuosi-
na kaikkea syotdvaa ja varastoida faraon haltuun ruokaviljaa sailytettavaksi kau-
pungeissa. i Silloin maassa on ruokaa sdastossa seitseman nalkdavuoden varalle,
jotka tulevat Egyptin maahan, eikd maa joudu perikatoon naldnhddan vuoksi."

Joosef korotetaan Egyptin hallitusmieheksi

;7 Tama puhe miellytti faraota ja kaikkia hanen palvelijoitaan, :zja han sanoi heille:
"Voisiko l6ytya toista tallaista miestd, jossa on Jumalan Henki?" s Joosefille farao
sanoi: "Koska Jumala on sinulle ilmoittanut kaiken taman, ei voi olla toista niin ym-
martdvaa ja viisasta miestad kuin sind. wSinusta tulee minun maani hallitsija, ja
koko kansani on toteltava sinun sanaasi. Ainoastaan valtaistuimen suhteen mina
olen sinua korkeampi." 4 Farao sanoi Joosefille: "Mina asetan sinut hallitsemaan
koko Egyptin maata." 4« Sitten farao otti sinettisormuksen kddestdan, pani sen Joo-
sefin sormeen, puetti hdnen ylleen hienopellavaiset vaatteet ja ripusti kultaketjut
hanen kaulaansa. s Farao antoi Joosefin ajaa toiseksi parhaissa vaunuissaan, ja ha-
nen edelladn huudettiin: "Polvistukaa!" Ndin hdnet asetettiin hallitsemaan koko
Egyptin maata. «Ja farao sanoi Joosefille: "Mina olen farao, mutta ilman sinun
suostumustasi ei kukaan koko Egyptin maassa saa ryhtyd tekem&an mitaan." s Fa-
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rao antoi Joosefille nimen Saafenat-Paneah ja antoi hadnelle puolisoksi Aasenatin,
Oonin papin Poti-Feran tyttaren. Sitten Joosef ldhti tarkastamaan Egyptin maata.
ssJoosef oli 30 vuoden ikdinen tullessaan faraon, Egyptin kuninkaan, eteen. Faraon
luota lahdettyaan Joosef kulki kaikkialla Egyptin maassa. »Maa tuotti seitsemana
yltakylldisyyden vuotena runsaasti satoa. «:Joosef kokosi kaikkea syotavaa seitse-
mana hyvana vuotena, jotka olivat Egyptin maassa, ja varastoi sen kaupunkeihin.
Han varastoi kuhunkin kaupunkiin sadon, jonka ymparilld olevat pellot tuottivat.
wJoosef kokosi viljaa kuin meren hiekkaa, hyvin paljon, kunnes sitd lakattiin mit-
taamasta, koska se ei enda ollut mitattavissa.

ssEnnen kuin nalkdvuosi tuli, Joosefille syntyi kaksi poikaa, jotka Aasenat, Oonin
papin Poti-Feran tytar, synnytti hdnelle. siJoosef antoi esikoiselle nimen Manasse
sanoen: "Jumala on saanut minut unohtamaan kaikki vaivani ja koko isani kodin."
s2Toiselle han antoi nimen Efraim sanoen: "Jumala on tehnyt minut hedelmallisek-
si kdrsimysteni maassa."

Nélanhata

ssKun Egyptin maan seitseman vyltdkylldisyyden vuotta olivat kuluneet loppuun,
ssalkoivat ne seitseman nalkadvuotta, joista Joosef oli puhunut. Ndlanhata tuli kaik-
kiin maihin, mutta koko Egyptin maassa oli leipaa. ss Kun sitten koko Egyptin maas-
sakin nahtiin nalkaa, kansa huusi faraolta leipaa. Silloin farao sanoi kaikille egypti-
[disille: "Menkada Joosefin luo ja tehkda niin kuin hdan sanoo." ssKoko maassa oli
nalka, ja Joosef avasi kaikki varastot ja myi viljaa egyptildisille. Nalanhata tuli yha
kovemmaksi Egyptin maassa. s My0s muista maista tultiin Egyptiin ostamaan Joo-
sefilta viljaa, silld kaikissa maissa oli kova nalanhata.

Joosefin veljet tulevat Egyptiin

42, Kun Jaakob sai tietda, ettd Egyptissa oli viljaa, han sanoi pojilleen: "Mita var-
ten te vain katselette toisianne?" 2Han sanoi viela: "Olen kuullut, ettd Egyptissa on
viljaa. Menkaa sinne ja ostakaa meille sieltd viljaa, ettd pysyisimme hengissa em-
meka kuolisi." sNiin kymmenen Joosefin veljed lahti ostamaan viljaa Egyptista.
+Joosefin veljed Benjaminia Jaakob ei kuitenkaan lahettanyt veljien mukana, silla
han sanoi: "Ettei hanelle vain sattuisi jokin onnettomuus."

slsraelin pojat menivat muiden mukana ostamaan viljaa, silla Kanaaninmaassa oli
nalanhata. «Joosef oli Egyptin maan valtias. Han myi viljaa kaikelle maan kansalle.
My®6s Joosefin veljet tulivat hanen eteensa ja kumartuivat kasvoilleen maahan.
7Kun Joosef ndki veljensd, han tunsi heiddt mutta kayttdytyi heitd kohtaan kuin
vieras. Han puhui heille ankarasti ja kysyi: "Mista te olette tulleet?" He vastasivat:
"Kanaaninmaasta, ostamaan elintarpeita." sJoosef tunsi veljensd, mutta he eivat
tunteneet hanta. sHan muisti unet, jotka oli ndhnyt heistd, ja sanoi heille: "Te
olette vakoilijoita. Te olette tulleet katsomaan, mistd kohtaa maa on suojaton."
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10 He vastasivat hanelle: "Ei, herrani, vaan palvelijasi ovat tulleet ostamaan ruokaa.
11 Me olemme kaikki saman miehen poikia, olemme rehellisid miehia. Palvelijasi ei-
vat ole vakoilijoita." 12Joosef sanoi heille: "Ei, te olette tulleet katsomaan, mista
kohtaa maa on suojaton." 1sHe vastasivat: "Meitd, sinun palvelijoitasi, on kaksi-
toista veljestd, saman miehen poikia Kanaaninmaasta. Nuorin on nyt kotona isdm-
me luona, ja yhta ei endd ole." 1Joosef sanoi heille: "Asia on niin kuin teille sa-
noin: te olette vakoilijoita. 1sNdin teidat pannaan koetukselle: Niin totta kuin farao
elaj, te ette paase lahtemaan taalta, ellei nuorin veljenne tule tanne. i« Lahettdkaa
yksi joukostanne noutamaan veljenne tanne, mutta te muut jaatte vangiksi. Nain
tulee tutkituksi, ovatko puheenne totta. Jos eivit ole, te olette vakoilijoita, niin
totta kuin farao elda." 17Ja Joosef pani heidat vankilaan kolmeksi paivaksi.

1s Kolmantena paivana han sanoi heille: "Mina olen Jumalaa pelkddva mies. Tehkaa
nain, jos tahdotte elda: 1wJos kerran olette rehellisia, jaakoon yksi veljistanne van-
giksi paikkaan, jossa olitte pidatettyind. Menkaa te muut viemaan kotiin viljaa na-
Iassa oleville perheillenne. » Tuokaa nuorin veljenne minun luokseni, ja jos teidan
puheenne osoittautuvat todeksi, te ette kuole." Veljet joutuivat tekemaan niin.

21 He sanoivat toisilleen: "Me olemme todellakin syyllisia sen tdhden, mita teimme
veljellemme. Me ndimme hanen sielunsa tuskan, kun han anoi meiltd armoa,
mutta emme kuunnelleet hdntd. Sen tahden meita on kohdannut tdama ahdinko."
2 Ruuben sanoi heille: "Enké min& sanonut teille: 'Alkd4 tehkd syntid poikaa koh-
taan'? Te ette kuitenkaan kuunnelleet minua, ja nyt meidat vaaditaan ftilille hanen
verestdaan." » Veljet eivat tienneet, ettd Joosef ymmarsi heita, silld han puhui heille
tulkin valitykselld. 2:Joosef meni pois heiddn luotaan ja itki. Sitten han palasi hei-
dan luokseen ja puhui heille. Han otti heidan joukostaan Simeonin ja antoi kahlita
tdman heidan nahtensa.

»sJoosef kaski tayttad heidan sakkinsa viljalla ja panna takaisin kunkin sakkiin ha-
nen hopeansa sekd antaa heille evastd matkalle. N&in tehtiin. .sHe nostivat viljan
aasiensa selkdan ja lahtivat sieltd. »Kun he olivat yopymispaikassa, erds heista
avasi sakkinsa antaakseen aasilleen rehua ja huomasi, ettd hanen hopeansa olikin
sakin suussa. »sHan sanoi veljilleen: "Minulle on annettu hopeani takaisin. Katso-
kaa, se on minun sakissani!" Silloin heidan sydamensa vavahti, he katsoivat jar-
kyttyneina toisiaan ja sanoivat: "Mitd Jumala onkaan meille tehnyt?"

Joosefin veljet palaavat isdansa luo

w»Tultuaan isdnsa Jaakobin luo Kanaaninmaahan he kertoivat hanelle kaiken, mita
heille oli tapahtunut. He sanoivat: 3 "Mies, joka on sen maan valtiaana, puhutteli
meitd ankarasti ja kohteli meita kuin olisimme olleet vakoilemassa maata. ;1 Me
sanoimme hanelle: 'Me olemme rehellisid miehid. Emme ole koskaan olleet vakoi-
lijoita. 2 Meita on kaksitoista veljestd, isdamme poikia. Yhta ei enda ole, ja nuorin
on nyt isdimme luona Kanaaninmaassa.' s Silloin tuo mies, maan valtias, sanoi
meille: 'Ndin mina saan tietas, oletteko rehellisia miehia: Jattdkaa yksi veljistanne
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minun luokseni ja viekaa viljaa perheittenne nalkdan. i Tuokaa nuorin veljenne
luokseni, niin saan tietda, etta te ette ole vakoilijoita vaan rehellisid miehia. Sitten
mina annan teille veljenne takaisin, ja te saatte lilkkkua maassa vapaasti."

;sKun he tyhjensivat sdkkinsa, he nakivat kukin hopeaa sisaltavan kukkaronsa sa-
kissdan. Nahdessdan kukkaronsa sekd he ettd heidan isdansa peldstyivat. ssHeidan
isdnsa Jaakob sanoi heille: "Te olette riistaneet minulta lapseni! Joosefia ei enaa
ole, Simeonia ei enaa ole, ja te tahdotte vieda myos Benjaminin. Kaikki tdma koh-
taa minua!" ;7Ruuben vastasi isdlleen: "Saat surmata minun kaksi poikaani, jos en
tuo Benjaminia sinulle takaisin. Anna hanet minun huostaani, niin mina tuon ha-
net sinulle takaisin." s Mutta Jaakob sanoi: "Minun poikani ei Idhde teiddn kans-
sanne, silla hdanen veljensa on kuollut, ja yksin han on jaljelld. Jos onnettomuus
kohtaisi hanta matkalla, jolle aiotte Idhted, te saattaisitte harmaan paani vaipu-
maan murheen murtamana tuonelaan."

Joosefin veljien toinen matka Egyptiin

43, Maassa oli kova nilinhati. :Kun Egyptista tuotu vilja oli syoty loppuun, hei-
dan isdnsa sanoi heille: "Menkaa jalleen ostamaan meille vahan syotavaa." sJuuda
vastasi hanelle: "Se mies vakuuttamalla vakuutti meille: 'Te ette saa ndhda kasvo-
jani, ellei veljenne ole kanssanne.' 4Jos ldhetdt veljemme meiddan mukanamme,
me |ldhdemme ostamaan sinulle elintarpeita, smutta jos et ldhetd, emme mekaan
Idhde. Se mies sanoi meille: 'Te ette saa ndahda kasvojani, ellei veljenne ole kans-
sanne." slsrael sanoi: "Mitd varten te teitte niin pahasti minua kohtaan? Miksi
kerroitte tuolle miehelle, etta teilld on vield yksi veli?" ;He vastasivat: "Mies kyseli
tarkoin meistd ja suvustamme: 'EIddko6 isdnne viela? Onko teilld viela veli?' Silloin
me kerroimme hanelle, kuinka asiat ovat. Mistd me saatoimme tietds, ettd han sa-
noisi: 'Tuokaa veljenne tanne'?"

sJuuda sanoi isdlleen Israelille: "Ldhetd nuorukainen minun mukanani, niin me ldh-
demme matkaan. Silloin pysymme elossa emmeka kuole, niin me kuin sindkin ja
pienet lapsemme. »Mind vastaan hanestd, minun kadestdni saat vaatia hanet. Jos
en tuo hanta luoksesi, sinun eteesi, mina olen koko ikani syyllinen sinun edessasi.
nTotisesti, jos emme olisi vitkastelleet, olisimme ehtineet palata sieltd kotiin jo
kahdesti."

1 Silloin heidan iséansa Israel sanoi heille: "Jos asia kerran on néin, niin tehkaa talla
tavoin: Ottakaa sdkkeihinne maan parhaimpia tuotteita ja viekda sille miehelle
lahjaksi vdahan balsamia ja vahan hunajaa, kumihartsia ja mirhaa, pistaasipahkindi-
ta ja manteleita. »Ottakaa mukaanne kaksinkertainen maara hopeaa ja palautta-
kaa se hopea, jonka saitte takaisin sdakkienne suussa. Ehka se oli erehdys. 13 Otta-
kaa mukaan veljenne ja lahtekaa takaisin sen miehen luo. sJumala, Kaikkivaltias,
suokoon teille armon sen miehen edessa ja antakoon toisen veljenne ja myos Ben-
jaminin palata teidan kanssanne. Mutta jos mind menetdn lapseni, niin menetén
lapseni."
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15 Miehet ottivat mukaansa nama lahjat, kaksinkertaisen maaran hopeaa seka Ben-
jaminin ja lahtivat Egyptiin. Kun he sitten seisoivat Joosefin edessa isja Joosef naki
Benjaminin heidédn seurassaan, hdn sanoi taloudenhoitajalleen: "Vie ndama miehet
minun talooni, teurasta teuraseldin ja valmista ateria, silla ndma miehet syovat
paivallistd minun kanssani." 17Mies teki niin kuin Joosef oli sanonut, ja vei miehet
Joosefin taloon. s Veljet olivat peloissaan, kun heita vietiin Joosefin taloon. He sa-
noivat: "Sen hopean tahden, joka viime kerralla palautettiin sakkeihimme, meidat
tuodaan tanne. He hyokkaavat ja karkaavat meidan kimppuumme, ottavat meidat
orjiksi ja anastavat aasimme."

wTalon ovella he menivat Joosefin taloudenhoitajan luo ja puhuivat hanelle. nHe
sanoivat: "Oi herrani, me olemme kdyneet aikaisemminkin ostamassa taalta elin-
tarpeita. 21 Kun me tulimme ydpymispaikkaan ja avasimme sdakkimme, jokainen
meista |0ysi hopeansa tdysimaardisena sakkinsa suusta. Me olemme tuoneet sen
hopean takaisin. . Toimme mukanamme myos lisdd hopeaa ostaaksemme viljaa
ruuaksi. Emme tieda, kuka oli pannut hopean sakkeihimme." »; Mies vastasi: "OlI-
kaa rauhassa, dlkaa pelatko. Teidan Jumalanne ja teidan isénne Jumala on antanut
teille aarteen sakkeihinne. Teiddan hopeanne mina olen saanut." Sitten han toi hei-
dan luokseen Simeonin.

2+ Mies vei heidat sisdlle Joosefin taloon ja antoi heille vett3, ja he pesivat jalkansa.
Han antoi myos heidadn aaseilleen rehua. »sHe laittoivat lahjansa valmiiksi siihen
mennessa, kun Joosef keskipaivalla tulisi, silla he olivat kuulleet, ettd he aterioisi-
vat sielld. »sKun Joosef tuli kotiin, he veivat tuomansa lahjat hanelle sisalle taloon
ja heittaytyivat maahan hdnen edessaan. »7Han tervehti heitd ja kysyi: "Kuinka voi
vanha isdanne, josta puhuitte? Eldako han viela?" :xHe vastasivat: "Isamme, sinun
palvelijasi, elda viela ja voi hyvin." Ja he kumartuivat osoittamaan kunnioitusta.
wJoosef kddnsi katseensa, naki veljensa Benjaminin, ditinsa pojan, ja kysyi: "Onko
tdma teidan nuorin veljenne, josta puhuitte minulle?" Sitten han sanoi: "Jumala
olkoon sinulle armollinen, poikani." s Sitten Joosef kiiruhti pois, silld han liikuttui
syvasti veljensa vuoksi ja etsi paikkaa itkedkseen. Han meni sisdhuoneeseen ja itki
sielld. 51 Pestydan kasvonsa han tuli takaisin, hillitsi itsensa ja kaski: "Tarjotkaa ruo-
kaa!" 2Ruoka tarjottiin erikseen hanelle, erikseen veljille ja erikseen egyptilisille,
jotka aterioivat hanen kanssaan. Egyptildiset eivat ndet voi syéda heprealaisten
kanssa, silla se on egyptildisistd inhottavaa. :: He istuivat hanen edessaan ikajarjes-
tyksessa, esikoisesta nuorimpaan. Miehet katselivat toisiaan ihmetellen. :Joosef
antoi kantaa edestdan annoksia heille, ja Benjamin sai viisi kertaa suuremman an-
noksen kuin kukaan muu veljista. He joivat Joosefin kanssa ja juopuivat.

Joosef panee veljensi koetukselle

44 jo0sef antoi taloudenhoitajalleen tdman kaskyn: "Tayta miesten sakit viljalla,
niin paljon kuin he voivat kuljettaa, ja pane kunkin miehen hopea hanen sakkinsa
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suuhun. 2Pane minun maljani, hopeamalja, nuorimman veljen sakin suuhun sa-
moin kuin hdnen hopeansa." Taloudenhoitaja teki niin kuin Joosef kaski.

;Aamun valjetessa miehet lahetettiin matkaan aaseineen. sKun he olivat Idhteneet
kaupungista mutta eivat olleet ehtineet kauas, Joosef sanoi taloudenhoitajalleen:
"Lahde niiden miesten perdan, ja kun saavutat heidat, sano heille: 'Miksi olette
palkinneet hyvan pahalla? sSehdn on juuri se malja, josta isantani juo ja josta han
katsoo ennusmerkkeja? Te olette tehneet pahasti tassa asiassa.'

«Kun taloudenhoitaja saavutti heidat, han puhui heille ndma sanat. - He vastasivat
hanelle: "Miksi herramme puhuu nain? Ei tulisi kuuloonkaan, etta palvelijasi tekisi-
vat sellaista! s Mehan toimme takaisin sinulle Kanaaninmaasta senkin hopean, jon-
ka 16ysimme sdakkiemme suusta. Miten me sitten olisimme varastaneet hopeaa tai
kultaa herrasi talosta? »Sen palvelijoistasi, jolta se 16ytyy, on kuoltava, ja meista
muista tulee herramme orjia." 1wMies vastasi: "Vaikka se, mitad olette puhuneet,
onkin oikein, niin se, jolta malja l6ytyy, olkoon minun orjani, ja te muut paasette
vastuusta vapaiksi." 11 He laskivat kukin nopeasti sakkinsd maahan ja avasivat ne.
12Mies etsi, alkaen vanhimmasta ja lopettaen nuorimpaan, ja malja I6ytyi Benjami-
nin sakista. 1:Silloin veljet repaisivat vaatteensa, kuormasivat jokainen sakkinsa aa-
sinsa selkaan ja palasivat kaupunkiin.

11Juuda veljineen meni Joosefin taloon, jossa tama viela oli, ja he heittaytyivat ha-
nen edessddan maahan. isJoosef sanoi heille: "Minkalaisen teon olettekaan teh-
neet! Ettekd tienneet, ettd minunlaiseni mies kylld ottaa selville asiat ennusmer-
keistd?" isJuuda vastasi: "Mitd me voisimme sanoa herralleni, mitd puhuisimme
tai milla puolustautuisimme? Jumala on paljastanut palvelijoittesi syyllisyyden. Me
olemme herrani orjia, sekda me etta se, jolta malja I6ytyi." 17Joosef sanoi: "Ei tulisi
kuuloonkaan, etta tekisin niin! Siitd miehesta, jolta malja I6ytyi, tulee minun orja-
ni, mutta te muut saatte menna rauhassa isénne luo."

Juuda anoo armoa Benjaminille

18Silloin Juuda ldhestyi hdntd ja sanoi: "Oi herrani, salli palvelijasi puhua herralleni
muutama sana, dlkoon vihasi syttyko palvelijaasi kohtaan. Sindhan olet faraon ver-
tainen! wHerrani kysyi palvelijoiltaan: 'Onko teilld isda tai veljea?' 0 Me vastasim-
me herralleni: 'Meilla on kotona vanha isd, ja hanelld on nuori poika, joka on syn-
tynyt hdnen vanhoilla paivillddan. Hanen veljensa on kuollut, ja vain han on jaljella
ditinsa lapsista. Hanen isdnsa rakastaa hanta.' 21Sind sanoit palvelijoillesi: 'Tuokaa
hdnet minun luokseni, ettd saan ndhda hanet omin silmin.' »Me vastasimme her-
ralleni: 'Nuorukainen ei voi jattda isadnsa. Jos han jattaisi isansa, tama kuolisi.'
;3 Mutta sind sanoit palvelijoillesi: 'Jos nuorin veljenne ei tule tdnne teiddn kans-
sanne, te ette saa enada nahda kasvojani.’'

2Kun me palasimme kotiin isani, sinun palvelijasi, luo, kerroimme hanelle, mita
herrani oli sanonut. s Myohemmin isimme sanoi: 'Menkaa jalleen ostamaan meil-
le vdhan ruokaa.' 2 Silloin me sanoimme: 'Emme me voi ldhted sinne, ellei nuorin
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veljemme seuraa kanssamme. Vain silloin me voimme lahte3, silld me emme saa
ndhda sen miehen kasvoja, ellei nuorin veljemme ole mukanamme.' »7Iséni, sinun
palvelijasi, sanoi silloin meille: 'Tehan tiedatte, ettd vaimoni synnytti minulle kaksi
poikaa. » Toinen |ahti pois luotani, ja mina sanoin: Varmaankin hdnet on raadeltu
kuoliaaksi. Ja sen koommin en ole hantd nahnyt. »Jos te viette minulta tamankin,
ja hanta kohtaa onnettomuus, te saatatte harmaan paani vaipumaan murheen
murtamana tuonelaan.’

3Jos mina palaisin kotiin isdni, sinun palvelijasi, luo eikd meilla olisi mukanamme
nuorukaista, johon hédn on kaikesta sielustaan kiintynyt, s1han kuolisi ndhdessaan,
ettei nuorukainen ole kanssamme. N&in me, sinun palvelijasi, saattaisimme isam-
me, palvelijasi, harmaan pdan vaipumaan murheen murtamana tuonelaan. : Pal-
velijasi on mennyt isdlleen takuuseen nuorukaisesta ja sanonut: 'Jos en tuo hanta
takaisin luoksesi, mina olen koko ikani syyllinen isani edessa.' s;Salli siis palvelijasi
jaada herrani orjaksi nuorukaisen sijaan, ja saakoon nuorukainen menna kotiin
veljiensa kanssa. 3« Kuinka mind muuten voisin menna kotiin isani luo, jollei nuoru-
kainen olisi kanssani? En voisi nahda sita tuskaa, joka tulisi isdni osaksi."

Joosef ilmaisee itsensa veljilleen

45, silloin Joosef ei voinut en3 hillits itsedan kaikkien ymparilldan seisovien lasna-
ollessa. Han huusi: "Toimittakaa kaikki pois minun luotani!" Niinpa ketdan sivullis-
ta ei ollut Joosefin kanssa, kun han ilmaisi veljilleen, kuka han on. Han puhkesi it-
kemaadn niin ddnekkaasti, etta egyptildiset ja faraon hovi kuulivat sen. sJoosef sa-
noi veljilleen: "Mina olen Joosef. Vieldkd isani elad?" Hanen veljensa eivat kuiten-
kaan kyenneet vastaamaan hanelle mitdan, silld niin kauhuissaan he olivat hanen
edessaan.

+Mutta Joosef sanoi veljilleen: "Tulkaa tdnne ldhelleni." Kun veljet olivat tulleet 13-
helle, han sanoi: "Mina olen veljenne Joosef, jonka te myitte Egyptiin. sAlkaa nyt
kuitenkaan olko murheellisia dlkadka vihaisia itsellenne siitd, ettd myitte minut
tanne, silla Jumala on ldhettdanyt minut teidan edellanne pitddkseen teidat hengis-
sd. «Jo kaksi vuotta maassa on ollut nalanhata, ja viela tulee viisi vuotta, joina ei
kynneta eika korjata satoa. -Jumala ldhetti minut teiddn edellanne sédilyttaakseen
teille jalkeldisia maan paalla ja pitddkseen teidat hengissa pelastukseksi monille.
sTe ette siis ldhettdneet minua tdnne, vaan Jumala. Han asetti minut faraon neu-
vonantajaksi, koko faraon talouden herraksi ja koko Egyptin maan valtiaaksi.
9Menkda nopeasti isdni luo ja sanokaa hanelle: 'Ndin sanoo poikasi Joosef: Jumala
on asettanut minut koko Egyptin herraksi. Tule luokseni alaka viivyttele! 1 Sina
saat asua Goosenin maakunnassa ja olla minun ldheisyydessani, sina ja sinun lap-
sesi ja lastesi lapset, lampaasi ja vuohesi, nautakarjasi seka kaikki, mita sinulla on.
11 Mind eldtan sinua sielld, niin ettei sinun, ei sinun perheesi eikd kenenkaan omai-
sistasi tarvitse sortua puutteeseen, silld vield on jaljella viisi ndlkdvuotta.' .Tehdn
ndette omin silmin, ja my6s veljeni Benjamin ndkee, ettd mina itse puhun teille.
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13 Kertokaa isdlleni kaikesta Egyptissda osakseni tulleesta kunniasta ja kaikesta
muusta, mita olette ndhneet. Menk&da nopeasti tuomaan isani tanne."

1uSitten han lankesi veljensd Benjaminin kaulaan ja itki, ja myds Benjamin itki ha-
nen rintaansa vasten. isJoosef suuteli kaikkia veljidaan ja syleili heita itkien. Sen jal-
keen veljet keskustelivat hdnen kanssaan.

1s Kun faraon hovissa kuultiin, ettd Joosefin veljet olivat saapuneet, se oli faraon ja
kaikkien hdnen palvelijoittensa mieleen. 1»Farao kéaski Joosefin sanoa veljilleen:
'Tehk3a nain: kuormatkaa juhtanne, menkda Kanaaninmaahan, ishakekaa isdnne
ja perheenne ja tulkaa minun luokseni. Minad annan teille parasta, mita Egyptin
maassa on, ja te saatte sydoda maan parhaita antimia.' wAnna heille tama kasky:
'Tehkaa nain: Ottakaa itsellenne vaunuja Egyptin maasta lapsianne ja vaimojanne
varten. Hakekaa isanne ja tulkaa. Alk3a surko tavaroitanne, silld teille kuuluu
kaikki, mika on parasta koko Egyptin maassa.'"

alsraelin pojat tekivat niin. Joosef antoi heille faraon kaskystd vaunuja ja evasta
matkaa varten. »Han antoi kullekin heista juhlapuvun, mutta Benjaminille hdn an-
toi 300 sekelia hopeaa ja viisi juhlapukua. 2 Isdlleen han ldhetti samalla kymmenen
aasia kuormattuina parhaalla, mitd Egyptissa oli, ja kymmenen aasintammaa, joilla
oli kuormanaan viljaa, leipaa ja muita elintarpeita isdn matkaa varten. »Sitten hdn
padsti veljensa menemain ja sanoi heille: "Alké3 riidelké matkalla."

Joosefin veljet palaavat isansa luo

»sNiin he |ahtivat Egyptista ja tulivat isdnsa Jaakobin luo Kanaaninmaahan. xHe
kertoivat hanelle, ettd Joosef oli viela elossa ja juuri han oli koko Egyptin maan val-
tias. Jaakobin sydan pysyi kuitenkin kylméana, sillda han ei uskonut heitd. »7Vasta
kun veljet kertoivat hanelle kaiken, mita Joosef oli heille puhunut, ja kun han naki
vaunut, jotka Joosef oli ldhettanyt hanta hakemaan, hdanen henkensa elpyi. xIsrael
sanoi: "Nyt minulla on kyllin! Poikani Joosef elda viela. Mina tahdon menna ja nah-
da hanet ennen kuin kuolen."

Jaakobin perhekunta muuttaa Egyptiin

46, 1srael 15hti matkalle mukanaan kaikki, mitd omisti. Saavuttuaan Beersebaan
han uhrasi teurasuhreja isansa lisakin Jumalalle. -Jumala sanoi Israelille yollisessa
nayssd: "Jaakob, Jaakob!" Tama vastasi: "Tassa olen." sHerra sanoi: "Mina olen Ju-
mala, sinun isdsi Jumala. Al4 pelkdd menna Egyptiin, silli mina teen sinusta sielld
suuren kansan. sMina tulen sinun kanssasi Egyptiin, ja mina tuon sinut sieltd myos
takaisin. Joosefin kasi sulkee sinun silmasi."

sSitten Jaakob |ahti Beersebasta, ja Israelin pojat kuljettivat isddansa seka lapsiaan
ja vaimojaan vaunuilla, jotka farao oli Idhettanyt noutamaan Jaakobia. sHe ottivat
mukaan karjansa ja omaisuutensa, jonka olivat hankkineet Kanaaninmaassa. Niin
Jaakob ja kaikki hdnen jalkeldisensa saapuivat Egyptiin. -Han vei mukanaan Egyp-



FIN VT Toora v.2025 64

tiin poikansa ja heidan poikansa, tyttarensa ja poikiensa tyttaret, kaikki jalkelaisen-
sa.

¢Ndma ovat Israelin eli Jaakobin ja hdnen Egyptiin tulleiden poikiensa ja jalkeldis-
tensa nimet: Jaakobin esikoinen oli Ruuben. sRuubenin pojat olivat Hanok, Pallu,
Hesron ja Karmi. 10Simeonin pojat olivat Jemuel, Jaamin, Oohad, Jaakin, Soohar ja
Saul, kanaanilaisen vaimon poika. i1 Leevin pojat olivat Geerson, Kehat ja Merari.
12Juudan pojat olivat Eer, Oonan, Seela, Peres ja Serah. Eer ja Oonan kuolivat Ka-
naaninmaassa. Peresin pojat olivat Hesron ja Haamul. 1sIsaskarin pojat olivat Too-
la, Puvva, Joob ja Simron. 1:Sebulonin pojat olivat Sered, Eelon ja Jahleel. s Tdssa
olivat Leean pojat. Han synnytti Jaakobille heidat ja Jaakobin tyttdren Diinan Me-
sopotamiassa. Leean jalkeldisid, poikia ja tyttaria, oli kaikkiaan 33 henkea.

1sGaadin pojat olivat Sifjon ja Haggi, Suuni ja Esbon, Eeri, Arodi ja Areli. 7Asserin
pojat olivat Jimna, Jisva, Jisvi ja Beria. Heidadn sisarensa oli Serah. Berian pojat oli-
vat Heber ja Malkiel. s Tdssa olivat Silpan pojat, hdnen, jonka Laaban antoi tytta-
relleen Leealle. Heidat han synnytti Jaakobille. Silpan jalkelaisia oli 16 henkea.
1wJaakobin vaimon Raakelin pojat olivat Joosef ja Benjamin. x»Joosefille syntyivat
Egyptin maassa Manasse ja Efraim. Heidat synnytti hdnelle Aasenat, Oonin papin
Poti-Feran tytar. 21 Benjaminin pojat olivat Bela, Beker ja Asbel, Geera ja Naaman,
Eehi ja Roos, Muppim, Huppim ja Ard. 2 Nama olivat Raakelin jalkeldisia, jotka syn-
tyivat Jaakobille, kaikkiaan 14 henkea.

s Daanin poika oli Husim. 24 Naftalin pojat olivat Jahseel, Guuni, Jeeser ja Sillem.
»s Tdssa olivat Bilhan pojat, hdnen, jonka Laaban antoi tyttdrelleen Raakelille. Hei-
dat han synnytti Jaakobille. Bilhan jalkeldisia oli kaikkiaan 7 henkea.

xsJaakobin jalkeldisia, jotka lahtivat hanen kanssaan Egyptiin, oli kaikkiaan 66 hen-
ked, liséksi Jaakobin poikien vaimot. »7Joosefille syntyi Egyptissa kaksi poikaa.
Egyptiin tulleita Jaakobin suvun jasenia oli kaikkiaan 70 henkea.

Joosef tapaa isdnsa

xJaakob ldhetti Juudan edelldan Joosefin luo saadakseen ohjeita Gooseniin kulke-
misesta. Niin he saapuivat Goosenin maakuntaan. »Joosef valjastutti vaununsa ja
meni isdadnsa Israelia vastaan Gooseniin. Nahtyaan isdnsa han lankesi taman kau-
laan ja itki siind kauan. s lsrael sanoi Joosefille: "Nyt mind kuolen mielellani, kun
olen nahnyt kasvosi ja tieddn, ettd sina olet yha elossa."

s Joosef sanoi veljilleen ja isdnsa perheelle: "Mind menen kertomaan tasté faraol-
le ja sanon hanelle: 'Isdni perhe ja veljeni, jotka ovat asuneet Kanaaninmaassa,
ovat saapuneet luokseni. »Ndma miehet ovat paimenia. He ovat aina olleet kar-
jankasvattajia ja ovat tuoneet mukanaan lampaansa ja vuohensa, nautakarjansa ja
kaiken muun omaisuutensa.' 3 Kun siis farao kutsuu teidat luokseen ja kysyy, mika
teidan elinkeinonne on, ssvastatkaa ndin: 'Me, palvelijasi, olemme olleet karjan-
kasvattajia nuoruudestamme asti, sekd me ettd meidan esi-isimme.' Silloin te



FIN VT Toora v.2025 65

saatte asettua asumaan Goosenin maakuntaan. Egyptildiset ndet inhoavat kaikkia
lammaspaimenia."”

Joosefin isa ja veljet faraon luona

477 100sef meni faraon luo ja sanoi hanelle: "Isdni ja veljeni ovat tulleet Kanaanin-
maasta mukanaan lampaansa ja vuohensa, nautakarjansa ja koko omaisuutensa.
He ovat nyt Goosenin maakunnassa." 2Han oli ottanut mukaan veljistdan viisi, ja
han toi heidat faraon eteen. s Farao kysyi Joosefin veljilta: "Mika teidan elinkeinon-
ne on?" He vastasivat faraolle: "Palvelijasi ovat lammaspaimenia, samoin kuin
isdmmekin olivat." sHe sanoivat viela faraolle: "Olemme tulleet asuaksemme jon-
kin aikaa tassa maassa, silla palvelijoillasi ei ollut laidunta lampailleen ja vuohil-
leen, koska Kanaaninmaassa on kova nalanhata. Sallithan siis palvelijoittesi aset-
tua asumaan Goosenin maakuntaan." sSilloin farao sanoi Joosefille: "Isasi ja veljesi
ovat tulleet luoksesi. sEgyptin maa on edessasi. Sijoita isdsi ja veljesi asumaan
maan parhaaseen osaan. He saavat asua Goosenin maakunnassa, ja jos tiedat hei-
dan joukossaan olevan taitavia miehid, aseta heidat johtamaan minun karjani hoi-
toa."

7Sen jalkeen Joosef toi isdnsa Jaakobin ja esitteli hanet faraolle. Jaakob toivotti fa-
raolle siunausta. sFarao kysyi Jaakobilta: "Kuinka paljon sinulla on ikavuosia?"
oJaakob vastasi faraolle: "Minun vaellukseni muukalaisena on kestanyt 130 vuotta.
Vahaiset ovat elamani vuodet, ja ne ovat olleet vaikeita, eika niiden maara ole yl-
tanyt isieni elinvuosien maardan, jonka he vaelsivat muukalaisina." 10 Sitten Jaakob
toivotti faraolle siunausta ja Iahti hanen luotaan.

iJoosef sijoitti isdnsa ja veljensd asumaan Egyptin maahan ja antoi heille maa-
omaisuutta maan parhaasta osasta, Ramseksen maakunnasta, niin kuin farao oli
kaskenyt. 12Joosef huolehti isénsa, veljiensa ja koko isdnsa perhekunnan elatukses-
ta antaen ruokatarpeita perheiden lapsiluvun mukaan.

Joosef Egyptin hallitsijana

13Missddn osassa maata ei ollut ruokaa, silld nalanhata oli hyvin ankara. Egypti ja
Kanaaninmaa olivat nddantymassa nalkdan. 1Joosef kokosi viljan hintana kaiken
hopean, mitd Egyptissad ja Kanaaninmaassa oli, ja vei sen faraon palatsiin. isSitten
hopea loppui Egyptistd ja Kanaaninmaasta, ja kaikki egyptildiset tulivat Joosefin
luo ja sanoivat: "Anna meille leipada. Mita varten meidan pitéisi kuolla sinun edes-
sdsi? Hopea on lopussa." isJoosef vastasi: "Tuokaa tédnne karjanne. Mina annan
teille viljaa karjastanne, jos kerran hopea on loppunut." 17 He toivat Joosefille kar-
jansa, ja Joosef antoi heille viljaa vastineeksi hevosista, lampaista ja vuohista, nau-
takarjasta ja aaseista. Han huolehti sen vuoden ajan heidan ruuastaan vastineeksi
kaikesta heidan karjastaan.
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i Niin kului se vuosi, ja he tulivat hanen luokseen taas seuraavana vuonna ja sa-
noivat hanelle: "Emme tahdo salata herraltamme, ettd hopea on lopussa ja ettd
eldimet ovat joutuneet herrallemme. Meilld ei ole muuta jaljellda herramme edes-
sd kuin ruumiimme ja maamme. wMiksi meiddn ja maittemme pitdisi nadntya
kuoliaiksi silmiesi edessda? Osta meidat ja meiddn maamme viljalla, niin meista ja
maistamme tulee faraon omaisuutta. Anna meille siemenviljaa, ettd saamme elaa
emmeka kuole eivatka viljelysmaamme autioidu."

2 Niin Joosef osti faraolle kaikki Egyptin maat, silla kaikki egyptildiset myivat pel-
tonsa, koska heilld oli ankara ndlanh&ta. N&in maasta tuli faraon omaisuutta.
21 Han siirsi kansan kaupunkeihin kaikkialta Egyptin alueelta. »: Ainoastaan pappien
maita han ei ostanut, silld papit saivat faraolta sdddetyt osuudet, ja heille riitti syo -
tavaa siitd, mita farao heille antoi. Sen tdhden heidan ei tarvinnut myyda maitaan.
1 Joosef sanoi kansalle: "Mina olen nyt ostanut teidat ja teidan peltonne faraolle.
Tassa on teille siementd, kylvdkadad peltonne. 2 Teiddn on annettava viidesosa sa-
dosta faraolle, loput neljd osaa jaakoot teille siemenviljaksi sekd ruuaksi itsellenne
ja talonvaellenne ja elatukseksi vaimoillenne ja lapsillenne." »sHe vastasivat: "Sina
olet pitdnyt meidat hengissa. Kunhan vain herramme on meille suosiollinen, niin
me olemme faraon orjia." »Joosef saati Egyptin maahan lain, joka on voimassa ta-
nakin pdivana: faraolle on annettava viidesosa sadosta. Ainoastaan pappien maat
eivat joutuneet faraolle.

Jaakobin pyynto

27Niin Israel jai asumaan Egyptiin, Goosenin maakuntaan. He asettuivat sinne asu-
maan, olivat hedelmallisia ja lisdantyivat runsaasti. »Jaakob eli Egyptin maassa 17
vuotta, ja hdnen elinaikansa oli kaikkiaan 147 vuotta. » Kun Israelin kuolinpaiva |a-
hestyi, han kutsui luokseen poikansa Joosefin ja sanoi hanelle: "Jos olen saanut ar-
mon sinun silmissasi, niin pane katesi reiteni alle ja vanno, ettd osoitat minulle
rakkautta ja uskollisuutta: dla hautaa minua Egyptiin. :0Mina tahdon levata isieni
luona. Vie siis minut Egyptistd ja hautaa minut isieni hautaan." Joosef vastasi:
"Mina teen sanasi mukaan." s1Jaakob sanoi: "Vanno se minulle." Joosef vannoi ha-
nelle. Sitten Israel kumartui rukoilemaan vuoteensa padnalusta vasten.

Jaakob siunaa Efraimin ja Manassen

48 Timin jalkeen Joosefille sanottiin: "Isdsi on sairaana!" Joosef otti mukaan
molemmat poikansa, Manassen ja Efraimin, ja meni isdnsa luo. »Jaakobille ilmoi-
tettiin: "Poikasi Joosef on tullut luoksesi." Silloin Israel kokosi voimansa ja nousi
vuoteellaan istumaan. :Jaakob sanoi Joosefille: "Jumala, Kaikkivaltias, ilmestyi mi-
nulle Luusissa Kanaaninmaassa ja siunasi minut. +Han sanoi minulle: '‘Mina teen si-
nut hedelmalliseksi ja annan sinun lisddntya. Sinusta lahtee kansojen joukko, ja
mind annan sinun siemenellesi tdman maan ikuiseksi perintémaaksi.' sKahdesta
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pojastasi, jotka syntyivat sinulle Egyptin maassa ennen kuin mina tulin luoksesi
Egyptiin, tulee minun poikiani. Efraim ja Manasse ovat minun niin kuin Ruuben ja
Simeon. sNe lapsesi, jotka ovat syntyneet sinulle heidan jalkeensa, olkoot sinun.
Heita kutsuttakoon veljiensa nimilla heidan perintdosissaan. - Ollessani palaamas-
sa Mesopotamiasta Raakel kuoli minulta Kanaaninmaassa, kun oli vield jonkin
matkaa Efrataan. Mina hautasin hanet sinne Efratan" — se on Beetlehemin — "tien
varteen."

sKun Israel naki Joosefin pojat, hdn kysyi: "Keitd nama ovat?" sJoosef vastasi isal-
leen: "He ovat poikani, jotka Jumala on minulle tdalld antanut." Jaakob sanoi: "Tuo
heidat luokseni, ettd voin siunata heidat." wlsraelin silmat olivat tulleet vanhuut-
taan heikoiksi, eikd han voinut nahda kunnolla. Joosef toi pojat hdanen luokseen, ja
han suuteli ja syleili heita. 111srael sanoi Joosefille: "En olisi uskonut, etta saisin
nahda sinun kasvosi, mutta nyt Jumala on suonut minun ndhda sinun lapsesikin."
12Joosef otti heidat pois hdnen polviltaan ja kumartui maahan kasvoilleen. 1;Sitten
Joosef ohjasi isdnsa luo heiddat molemmat, oikealla kddelldan Efraimin Israelin va-
semmalle puolelle ja vasemmalla kddelladn Manassen Israelin oikealle puolelle.
1« Mutta Israel ojensi oikean katensa ja laski sen Efraimin pdan paalle, vaikka tdama
oli nuorempi, ja vasemman kdtensa Manassen pdan paalle, vaikka Manasse oli esi-
koinen. Han pani katensa ristikkain. s Han siunasi Joosefin ja sanoi: "Jumala, jonka
edessa ovat vaeltaneet isdni Abraham ja lisak, Jumala, joka on ollut paimeneni
syntymastani saakka tdhan paivaan asti, isenkeli, joka on lunastanut minut kaikes-
ta pahasta, siunatkoon naitd nuorukaisia. Kutsuttakoon heitd minun nimellani ja
minun isieni Abrahamin ja lisakin nimella. Lisddntykoot he suuresti keskellda maa-
ta."

17Kun Joosef naki, ettd hdnen isdnsa laski oikean katensa Efraimin paan paalle, han
piti sitd pahana ja tarttui isansa kateen siirtddkseen sen Efraimin paan paslta Ma-
nassen paan paalle. sJoosef sanoi isdlleen: "Ei noin, isani, silla tdma on esikoinen.
Pane oikea katesi hdanen paansa paalle." 1w Mutta hdnen isdnsd ei suostunut vaan
sanoi: "Tiedan kylla, poikani, tieddn sen! Hanestdkin tulee kansa, hanestakin tulee
suuri, mutta hanen nuoremmasta veljestaan tulee kuitenkin hanta suurempi, ja
hanen jalkeldisistaan polveutuu paljon kansoja." 2 Ndin han siunasi heidat sina pai-
vana ja sanoi vield: "Sinun nimellasi toivottaa Israel siunauksen: Jumala tehkdon
sinut Efraimin ja Manassen kaltaiseksi." Nain han asetti Efraimin Manassen edelle.
a1 Israel sanoi Joosefille: "Min& kuolen kohta, mutta Jumala on teiddn kanssanne.
Han vie teidat takaisin isienne maahan. »Mina annan sinulle yhden vuorenharjan-
teen enemman kuin veljillesi, sen, jonka olen miekallani ja jousellani ottanut amo-
rilaisilta."
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Jaakob siunaa poikansa

49 sitten Jaakob kutsui poikansa luokseen sanoen: "Kokoontukaa, niin mina il-
moitan teille, mita teille tapahtuu paivien lopulla. 2 Tulkaa koolle ja kuulkaa, Jaako-
bin pojat, kuunnelkaa isaanne Israelia.

sRuuben, sind olet esikoiseni ja voimani, miehuuteni ensihedelma, ensimmainen
arvossa, ensimmainen voimassa. « Mutta sind kuohut kuin vesi, et pysy ensimmai-
selld sijalla. Sind nousit isdsi vuoteelle ja niin saastutit sen. Han nousi makuusijalle-
ni.

sSimeon ja Leevi ovat veljeksid, vdkivallan vélineitd ovat heidan aseensa. «Sieluni
ei suostu heidan neuvonpitoonsa, eikd henkeni yhdy heidan seuraansa, silla vihas-
saan he murhasivat miehia, omavaltaisuudessaan he silpoivat harkia. - Kirottu ol-
koon heidan vihansa, silla se on raju, ja heidan raivonsa, silld se on julma. Mina ja-
kelen heidat Jaakobin joukkoon, hajotan heidat Israelin sekaan.

¢Sind Juuda, veljesi ylistavat sinua! Sinun kéatesi on vihollistesi niskassa, isdsi pojat
kumartuvat eteesi. sJuuda on nuori leijona. Saaliilta olet, poikani, noussut. Han on
asettunut makuulle kuin leijona, kuin jalopeura. Kuka uskaltaa hanta hairita? wEi
siirry valtikka pois Juudalta, ei hallitsijansauva hanen jalkojensa valista, ennen kuin
tulee han, jolle se kuuluu ja jota kansat tottelevat. 11 Han sitoo aasinsa viinikdyn-
nokseen, jaloon viinikbynndkseen aasinsa varsan. Han pesee vaatteensa viiniss3,
pukunsa rypaleiden veressad. n»Hanen silmdnsad ovat viinid tummemmat, hanen
hampaansa maitoa valkeammat.

13Sebulon asuu meren rannalla, laivojen rannikolla, hdanen selustansa on Siidoniin
pain.

ulsaskar on vahvaluinen aasi, joka makaa karjatarhojen valissa. 1sHan naki lepo-
paikan hyvaksi ja maan ihanaksi. Han taivutti hartiansa taakan alle ja joutui pakko-
tyohon.

1sDaan jakaa oikeutta kansalleen yhtena Israelin heimoista, 1Daan on kdarmeena
tielld, polulla kyyna. Se puree hevosta vuohiseen, niin etta ratsastaja suistuu selin
maahan. isSinulta mina odotan pelastusta, Herra.

1vGaadin kimppuun hyokkaa rosvojoukko, mutta han hyokkaikin sen kintereille.

o Asserista tulee leivan runsaus, han tarjoaa kuninkaallisia herkkuja.

21 Naftali on matkaan lahetetty naaraspeura, han tarjoaa kauniita sanoja.

»Joosef on nuori hedelmapuu, nuori hedelmapuu ldhteen reunalla. Yli muurin
ulottuvat sen oksat. xJousimiehet hatyyttavat hantd, ampuvat ja ahdistavat.
2 Mutta hdanen jousensa pysyy lujana, hanen kdsivartensa ovat notkeat Jaakobin
Vakevan vaikutuksesta, Paimenen, Israelin Kallion, nimessa. slsdsi Jumala autta-
koon sinua, Kaikkivaltias siunatkoon sinua taivaan siunauksilla ylhaalta, siunauksil -
la syvyydesta alhaalta, siunauksilla rinnoista ja kohdusta. xlIsdsi siunaukset ovat
voimallisemmat kuin minun vanhempieni siunaukset, ja ne yltavat ikuisten kukku-
loiden ihanuuteen. Ne tulevat Joosefin ylle, veljiensa ruhtinaan paan paalle.
»7Benjamin on raateleva susi. Aamulla han syo0 riistaa, ja illalla han jakaa saalista."”
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xKaikki nama kaksitoista ovat Israelin kantaisid ja heimoja, ja ndin puhui heidan
isdnsa heille siunatessaan heidat. Han siunasi heistd jokaisen ja lausui kullekin
oman siunauksen.

Jaakobin kuolema

wJaakob kaski heitd sanoen: "Minut otetaan pois heimoni luo. Haudatkaa minut
isieni viereen, siihen luolaan, joka on heettildisen Efronin maapalstalla. s Se luola
on lahellda Mamrea Kanaaninmaassa, Makpelan maapalstalla, jonka Abraham osti
heettildiselta Efronilta sukuhaudaksi. 31Sinne haudattiin Abraham ja hanen vai-
monsa Saara, sinne haudattiin lisak ja hdanen vaimonsa Rebekka, ja sinne mina
hautasin Leean, s:sille maapalstalle, joka luolineen on ostettu heettildisilta." s Kun
Jaakob oli antanut kdskynsa pojilleen, han nosti jalkansa vuoteeseen. Sitten han
kuoli ja hdnet otettiin heimonsa luo.

Jaakobin hautaaminen

50.100sef vaipui isdnsa kasvoja vasten, itki kumartuneena hanen ylitseen ja suu-
teli hanta. .Sitten Joosef kaski |dakareita, palvelijoitaan, balsamoimaan hdnen
isdnsa, ja ndama balsamoivat Israelin. ;Siihen kului 40 pdivaa, silla niin monta pai-
vaa kuluu balsamoimiseen. Egyptildiset surivat Israelia 70 paivaa.

+Kun suruaika oli paattynyt, Joosef sanoi faraon hovivaelle: "Jos tahdotte olla mi-
nulle suosiollisia, puhukaa faraolle ndin: sIsdni vannotti minua sanoen: 'Mina kuo-
len pian. Hautaa minut omaan hautaani, jonka olen kaivattanut itselleni Kanaanin -
maassa.' Haluaisin nyt mennd hautaamaan isdni. Palaan sitten takaisin." ¢Farao
vastasi: "Mene hautaamaan isasi, niin kuin han on vannottanut sinua." - Niin Joo-
sef 1ahti hautaamaan isdadansa. Hanen kanssaan Iahtivat kaikki faraon palvelijat, ha-
nen hovinsa vanhimmat ja kaikki Egyptin maan vanhimmat ssekd Joosefin koko
suku, hdanen veljensa ja hanen isdnsa perhe. Ainoastaan vaimonsa, lapsensa, lam-
paansa ja vuohensa sekd nautakarjansa he jattivdt Goosenin maakuntaan. sHanen
mukanaan Iahti myds vaunuja ja ratsumiehid, niin etta heita oli hyvin suuri joukko.
10 He saapuivat Aatadin puimatantereelle, joka on Jordanin tuolla puolen. Sielld he
pitivat hyvin suuret ja hartaat valittajaiset. Joosef vietti isdnsa surujuhlaa seitse-
man paivad. n Kun sen maan asukkaat, kanaanilaiset, ndkivat valittajaiset Aatadin
puimatantereella, he sanoivat: "Egyptildisilld on raskas suru." Siitd paikka sai ni-
mekseen Aabel-Misraim. Se on Jordanin tuolla puolen. 12Jaakobin pojat tekivat
isdlleen niin kuin han oli heitd kdskenyt. sHanen poikansa veivat hdanet Kanaanin-
maahan ja hautasivat hanet Makpelan palstalla olevaan luolaan, jonka Abraham
oli ostanut heettildiseltd Efronilta perintdhaudaksi. Se on lahella Mamrea. 11Sen
jalkeen kun Joosef oli haudannut isdnsd, han palasi Egyptiin, samoin hdnen veljen-
sa ja kaikki muut, jotka olivat menneet Joosefin kanssa hautaamaan hanen isdan-
sa.
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Joosef lohduttaa pelokkaita veljiddan

15 Kun Joosefin veljet nakivat, ettd heidan isdansa oli kuollut, he ajattelivat: "Enta jos
Joosef kantaakin meille kaunaa ja kostaa meille nyt kaiken sen pahan, minka me
hanelle teimme!" s Niinpa he kaskivat sanoa Joosefille: "Ennen kuolemaansa isasi
kaski meita 1-sanomaan sinulle: 'Annathan anteeksi veljiesi rikoksen ja synnin, silla
pahoin he ovat tehneet sinua kohtaan.' Anna nyt siis isdsi Jumalan palvelijoille an-
teeksi heidan rikoksensa." Joosef itki, kun hdnelle puhuttiin talla tavoin.

15 Sitten tulivat my6s Joosefin veljet itse. He heittaytyivdt maahan hanen eteensa
ja sanoivat: "Téssd me olemme. Olemme sinun orjiasi!" 1wJoosef vastasi heille: "Al-
kaa pelatko! Olenko mina Jumalan asemassa? »Te tosin aioitte minulle pahaa,
mutta Jumala kdansi sen hyvaksi tehddkseen sen, mika nyt on tapahtunut, ja pi-
tadkseen hengissd paljon kansaa. 21 Alk33 siis peldtkd! Mina eldtin teidat, teiddn
vaimonne ja lapsenne." Ja han lohdutti heita ja puhui heille ystavallisesti.

Joosefin kuolema

»Joosef ja hdnen isdnsa suku jaivat asumaan Egyptiin, ja Joosef eli 110 vuoden
ikaiseksi. s Han sai nahda Efraimin lapsia kolmanteen polveen. Joosef sai pitda pol-
villaan myds Maakirille, Manassen pojalle, syntyneita lapsia. 2«Joosef sanoi veljil-
leen: "Mina kuolen, mutta Jumala pitaa kylla teista huolen ja vie teidat pois tasta
maasta siihen maahan, jonka han valalla vannoen on luvannut Abrahamille, lisakil -
le ja Jaakobille." 1 Joosef vannotti Israelin poikia sanoen: "Jumala pitaa teista var-
masti huolen. Viekaa silloin minun luuni t3alta." »Sitten Joosef kuoli 110 vuoden
ikdisena, ja hanet balsamoitiin ja pantiin arkkuun Egyptissa.
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TOINEN MOOSEKSEN KIRJA (EXODUS)

ISRAELIN VAPAUTUS EGYPTISTA, 1 - 18

Israelin orjuus Egyptissa

1. 1sraelin pojat, jotka olivat tulleet perheineen isansa kanssa Egyptiin, olivat ni-
meltddn 2Ruuben, Simeon, Leevi ja Juuda, :Isaskar, Sebulon ja Benjamin, sDaan ja
Naftali, Gaad ja Asser. sJaakobin kupeesta lahteneita oli kaikkiaan 70 henkea. Joo-
sef oli jo Egyptissa. «Sitten Joosef kuoli, samoin kaikki hdanen veljensa ja koko se
sukupolvi. 7 Mutta israelilaiset olivat hyvin hedelmallisiad ja lisdantyivat valtavasti.
Heita oli niin paljon, ettd maa tuli heita tayteen.

:Sen jalkeen Egyptiad hallitsemaan nousi uusi kuningas, joka ei tiennyt mitdan Joo-
sefista. sHan sanoi kansalleen: "Katsokaa! Israelilaiset ovat suurempi ja voimak-
kaampi kansa kuin me. 1wMenetelkddmme viisaasti heitd kohtaan, etteivat he li-
saantyisi. Muuten voi kdyda niin, ettd he liittyvat sodan syttyessa vihollisiimme,
taistelevat meita vastaan ja ldhtevat maasta pois."

i Niin israelilaisille asetettiin tyonjohtajia rasittamaan heita raskaalla tyolla. He ra-
kensivat faraolle Piitomin ja Ramseksen varastokaupungit. » Mutta mitd enemman
kansaa rasitettiin, sitd enemman se lisdantyi. Se levisi yha laajemmalle, niin etta is-
raelilaisia ruvettiin pelkdamaan. ; Egyptildiset pitivat israelilaisia orjuudessa vaki-
valloin w:ja katkeroittivat heiddan elamansa kovalla laasti- ja tiility6lla seka kaiken-
laisilla ulkotailla, kaikenlaisella ty6ll3, jota he teettivat heilld vakivalloin.

15Sitten Egyptin kuningas puhui heprealaisille katiloille, joista toisen nimi oli Sifra
ja toisen Puua. 1sHan sanoi: "Kun autatte heprealaisnaisia synnytyksessa, tarkasta-
kaa lapsen sukupuoli. Jos lapsi on poika, surmatkaa se, mutta jos se on tytto, se
saa jaada eloon." i7Mutta katilot pelkdsivat Jumalaa eivatka tehneet niin kuin
Egyptin kuningas oli heille sanonut, vaan antoivat poikalasten elaa. isSilloin Egyp-
tin kuningas kutsui katilot luokseen ja sanoi: "Miksi te teette ndin ja annatte poika-
lasten eldaa?" 1, Katilot vastasivat faraolle: "Heprealaiset naiset eivat ole egyptildis-
ten kaltaisia. He ovat voimakkaita, ja ennen kuin katilo tulee heidan luokseen, he
ovat jo synnyttaneet." nJumala antoi katildiden menestya, ja kansa lisdantyi, ja sii-
ta tuli hyvin lukuisa. 21 Koska katilot pelkasivat Jumalaa, han antoi heille runsaasti
perhevikea. »» Mutta farao antoi koko kansalleen tallaisen kadskyn: "Heittdkaa kaik-
ki heprealaisille syntyneet poikalapset Niiliin, mutta kaikkien tyttélasten antakaa
elaa."

Mooseksen syntyma ja lapsuus
2. Eris Leevin sukua oleva mies otti vaimokseen leevildisen neidon. >Vaimo tuli

raskaaksi ja synnytti pojan. Kun han naki, ettd poika oli suloinen, han piti sita kat-
kossa kolme kuukautta. s Mutta kun han ei enda voinut pitda lasta kdtkossa, han
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otti kaisla-arkun, siveli sen maapihkalla ja pielld, asetti lapsen arkkuun ja laski ar-
kun Niilin rantakaislikkoon. sLapsen sisar seisoi kauempana saadakseen tietda,
mitd pojalle tapahtuisi.

sFaraon tytar tuli silloin alas virralle peseytymaan, ja hanen hovinaisensa kavelivat
virran rannalla. Han ndki arkun kaislikossa ja lahetti palvelustytténsa hakemaan
sen. sAvatessaan arkun han naki lapsen, pienen pojan, joka itki. Hanen tuli sita
saali, ja han sanoi: "Taméa on heprealaisten lapsia." -Silloin lapsen sisar sanoi fa-
raon tyttarelle: "Menenké kutsumaan sinulle imettdjan, heprealaisnaisen, joka voi
imettaa lapsen sinulle?" s Faraon tytar vastasi: "Mene!" Tyttd meni ja kutsui lapsen
didin. o Faraon tytar sanoi didille: "Ota tdma lapsi mukaasi ja imeta se minulle, niin
mind maksan sinulle siitd palkan." Nainen otti lapsen imetettavaksi. 10Kun lapsi oli
kasvanut, diti toi hanet faraon tyttarelle, ja tama otti hdnet pojakseen. Han antoi
pojalle nimen Mooses sanoen: "Mina olen vetdnyt hanet ylos vedesta."

Mooses pakenee Midianiin

11 Kun Mooses oli kasvanut suureksi, hdn meni erdana paivana veljiensa luo ja naki,
millaisia taakkoja he kantoivat. Han naki myos, miten erds egyptildinen mies I6i
heprealaista miesta, hanen heimoveljedan. 1.Silloin Mooses katsahti ymparilleen,
ja nahtyaan, ettei ketdan ollut lahettyvill, 16i egyptildisen hengilta ja katki ruumiin
hiekkaan. 1:Seuraavana padivana han meni ulos ja naki kaksi heprealaista miesta
tappelemassa keskenaan. Han sanoi syylliselle: "Miksi lyot toveriasi?" s Mies vas-
tasi: "Kuka sinut on asettanut meidan ruhtinaaksemme ja tuomariksemme? Aiot-
ko tappaa minut niin kuin tapoit sen egyptildisen?" Silloin Mooses pelastyi ja ajat-
teli: "Se on sittenkin tullut ilmi."

1sKun farao sai kuulla asiasta, hdn aikoi surmauttaa Mooseksen, mutta Mooses
Iahti faraota pakoon. Han tuli Midianin maahan ja istahti erdan kaivon luo. s Mi-
dianin papilla oli seitseman tytarta. He tulivat ammentamaan vettd ja tayttivat
kaukalot juottaakseen isdansa lampaita ja vuohia. 17Silloin sinne tuli paimenia, jotka
ajoivat heidat pois, mutta Mooses nousi ja auttoi heita ja juotti heidan lampaansa
ja vuohensa. s Kun tytot palasivat isdnsad Reuelin luo, tdma kysyi: "Miten te tdndan
ehditte nain pian takaisin?" 1vHe vastasivat: "Egyptildinen mies auttoi meidat pai-
menten kasistd, ammensipa vield vettdkin meille ja juotti lampaat ja vuohet."
» Pappi sanoi tyttdrilleen: "Missd han on? Mita varten te jatitte sen miehen? Kut-
sukaa hdnet aterioimaan kanssamme."

21Mooses katsoi parhaaksi jadda asumaan tdman miehen luo, ja mies antoi Moo-
sekselle vaimoksi tyttdrensa Sipporan. »Sippora synnytti pojan, ja Mooses antoi
pojalle nimen Geersom, silld hdn sanoi: "Mina olen nyt muukalainen vieraalla
maalla."
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Jumala kutsuu Mooseksen

»3Kun oli kulunut pitka aika, Egyptin kuningas kuoli. Israelilaiset huokailivat ja va-
littivat orjuutensa vuoksi. Heiddn avunhuutonsa orjuuden tahden nousi Jumalan
luo. 2« Jumala kuuli heidan vaikeroimisensa ja muisti Abrahamin, lisakin ja Jaakobin
kanssa tekemansa liiton. »sHan naki israelilaiset ja tunsi heidan hatansa.

3. Mooses paimensi appensa Jetron, Midianin papin, lampaita ja vuohia. Kerran
han vei lauman autiomaan toiselle puolelle ja saapui Jumalan vuoren Hoorebin
luo. »Sielld hanelle ilmestyi Herran enkeli orjantappurapensaasta nousevassa tulen-
liekissa. Mooses naki, ettd pensas oli ilmiliekeissa mutta ei kuitenkaan kulunut.
sHan ajatteli: "Mindpa poikkean katsomaan tata suurenmoista nakya. Miksi pen-
sas ei pala poroksi?"

+Kun Herra naki, ettd Mooses poikkesi katsomaan, hdan huusi Moosekselle pen-
saasta: "Mooses, Mooses!" Mooses vastasi: "Tédssa olen." sJumala sanoi: "Al3 tule
lahemmaksi! Riisu kengat jalastasi, silla paikka, jossa seisot, on pyhaa maata."
¢«Han sanoi vield: "Mina olen sinun isdsi Jumala, Abrahamin Jumala, lisakin Jumala
ja Jaakobin Jumala." Silloin Mooses peitti kasvonsa, silla han pelkasi katsoa Juma-
laa.

7Herra sanoi: "Mind olen ndhnyt kansani kurjuuden Egyptissa ja kuullut, kun he
huutavat sortajiensa tdhden. Mina tiedan heidan tuskansa. sSen tdhden mina olen
tullut alas vapauttamaan heidat egyptildisten kasistd ja johdattamaan heidat siita
maasta hyvaan ja avaraan maahan, maahan, joka vuotaa maitoa ja hunajaa, ka-
naanilaisten, heettildisten, amorilaisten, perissildisten, hivvildisten ja jebusilaisten
asuinseuduille. slsraelilaisten huuto on tullut korviini, ja mina olen my6s nahnyt,
kuinka kovasti egyptildiset sortavat heita. Ja nyt, lahde matkaan! Mina ldhetan
sinut faraon luo, ja sinun on vietdva minun kansani, israelilaiset, pois Egyptista."
11 Mutta Mooses vastasi Jumalalle: "Mika minad olen menemdan faraon luo ja vie-
maan israelilaiset pois Egyptista?" Herra vastasi: "Mind olen sinun kanssasi!
Tama olkoon sinulle merkkina siita, ettd mina olen sinut lahettanyt: kun olet vie-
nyt kansan pois Egyptistd, te palvelette Jumalaa talla vuorella."

Jumala ilmoittaa nimensa Mina Olen

15 Mooses sanoi Jumalalle: "Jos mind menen israelilaisten luo ja sanon heille: 'Tei-
dan isienne Jumala on ldhettdnyt minut luoksenne', ja jos he kysyvat minulta:
'Mika hdnen nimensa on?', mitd mina vastaan heille?" 1xJumala vastasi Mooseksel-
le: "Mina olen se, joka mina olen." Han sanoi viela: "Sano israelilaisille: 'Mina Olen
Iahetti minut teidan luoksenne."

1isJumala sanoi viela Moosekselle: "Sano israelilaisille: 'Herra, teidan isienne Juma-
la, Abrahamin Jumala, lisakin Jumala ja Jaakobin Jumala, ldhetti minut teidan luok-
senne.' Tdma on minun nimeni ikuisesti, ja talld nimelld minut muistettakoon pol-
vesta polveen. isMene, kokoa Israelin vanhimmat ja sano heille: 'Herra, teidédn
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isienne Jumala, Abrahamin, lisakin ja Jaakobin Jumala, on ilmestynyt minulle ja sa-
nonut: Mina pidéan teista huolen ja olen pannut merkille, mita teille tehddan Egyp -
tissd. v Mina olen paattanyt johdattaa teidat pois Egyptin kurjuudesta kanaanilais-
ten, heettildisten, amorilaisten, perissildisten, hivvildisten ja jebusilaisten maahan
—maahan, joka vuotaa maitoa ja hunajaa.' sHe kuulevat sinua.

Mene sitten Israelin vanhinten kanssa Egyptin kuninkaan luo, ja sanokaa hanelle:
'Herra, heprealaisten Jumala, on kohdannut meidat. Anna siis meidan nyt menna
kolmen paivdan matka autiomaahan uhraamaan Herralle, Jumalallemme.' 1w Mutta
mina tiedan, ettei Egyptin kuningas anna teiddn lahted muuten kuin vakevan ka-
den pakottamana. 2 Siksi mina ojennan kateni ja lyon Egyptia kaikenlaisilla ihmeil-
Iani, joita mind teen sen keskelld, ja sen jalkeen han pdastaa teidat. .1 Mina annan
tdman kansan paasta egyptildisten suosioon, ja kun te ldhdette, ette lahde tyhjin
kasin. »2Jokainen nainen pyytdakoon silloin naapurin naiselta ja talossaan asuvalta
naiselta hopea- ja kultaesineitd sekd vaatteita. Niihin te puette poikanne ja tytta-
renne, ja ndin te saatte saalista egyptilaisilta."

Mooseksen sauva

4, Mooses vastasi: "Ent jos he eivat usko eivatkd kuuntele minua, vaan sanovat:
'Ei Herra ole ilmestynyt sinulle'?" 2Herra kysyi hdnelta: "Mika sinulla on kddessa-
si?" Hén vastasi: "Sauva." sHerra sanoi: "Heitd se maahan." Mooses heitti sauvan
maahan, ja se muuttui kddrmeeksi. Mooses pakeni sitd, smutta Herra sanoi hanel-
le: "Ojenna katesi ja tartu kddarmetta hannastd." Mooses ojensi kdtensa ja tarttui
kddarmeeseen, ja se muuttui sauvaksi hanen kadessaan. s"Tasta he uskovat, etta
Herra, heidan isiensa Jumala, Abrahamin, lisakin ja Jaakobin Jumala, on ilmestynyt
sinulle." ¢Herra sanoi vielad hanelle: "Tyonna katesi poveesi." Mooses tyonsi kaden
poveensa, ja kun hadn veti sen ulos, kasi oli muuttunut spitaalista valkoiseksi kuin
lumi. s Herra sanoi: "Pane katesi takaisin poveesi." Mooses pani kdden takaisin po-
veensa, ja kun han veti sen sieltd ulos, se oli palautunut samanlaiseksi kuin hdanen
muukin ihonsa. s"Jos he eivat usko sinua eivatka valitd ensimmaisestda merkists,
he uskovat jalkimmaisen merkin. sJos kdy niin, etteivat he usko kumpaakaan nais-
ta kahdesta merkistd eivatka kuule sinua, ota vettd Niilista ja kaada se kuivalle
maalle. Silloin vesi, jonka otat virrasta, muuttuu kuivalla maalla vereksi."

10Mooses sanoi Herralle: "Oi Herra, mina en ole puhetaitoinen mies. En ole ollut
ennen enka ole senkdan jalkeen, kun olet puhunut palvelijallesi, silla minulla on
hidas puhe ja kankea kieli." 11 Herra vastasi hanelle: "Kuka on antanut ihmiselle
suun, tai kuka tekee mykan tai kuuron, ndkevan tai sokean? Enké mina, Herra?
12Mene nyt, mind olen sinun suusi apuna ja opetan sinulle, mita sinun on sanotta-
va." 3 Mutta Mooses sanoi: "Oi Herra, lahetd joku muu!" 4Silloin Herra vihastui
Moosekseen ja sanoi: "Eikd leevildinen Aaron ole veljesi? Mina tiedan, ettd han
osaa puhua. Han on jo 1dhddssa sinua vastaan, ja kun han nakee sinut, han iloitsee
sydamessaan. s Puhu sind Aaronille ja pane sanat hdanen suuhunsa. Mina olen si-
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nun suusi apuna ja hanen suunsa apuna, ja mina opetan teille, mita teidan on teh-
tava. 1sHan puhuu sinun puolestasi kansalle ja on sinun suunasi, ja sina olet hanel-
le Jumalan asemassa. 17 Ota kateesi tdma sauva, jolla tulet tekemaan tunnusteot."”

Mooses palaa Egyptiin

1sMooses palasi appensa Jetron luo ja sanoi hanelle: "Anna minun menna takaisin
veljieni luo Egyptiin katsomaan, ovatko he vield elossa." Jetro sanoi Moosekselle:
"Mene rauhassa." wHerra sanoi Moosekselle Midianissa: "Mene takaisin Egyptiin,
silla kaikki, jotka tavoittelivat henkeasi, ovat kuolleet." »Silloin Mooses otti vai-
monsa ja poikansa, pani heidat aasin selkdan ja lahti takaisin Egyptin maahan. Ja
Mooses otti kdteensa Jumalan sauvan.

a1 Herra sanoi vield Moosekselle: "Kun menet takaisin Egyptiin, niin katso, etta teet
faraon edessa kaikki ne tunnusteot, joihin mina olen antanut sinulle vallan. Mutta
mind kovetan hanen syddmensa, eikd han pdastd kansaa. »Sano silloin faraolle:
'Ndin sanoo Herra: Israel on minun esikoispoikani. s Mina kasken sinua: Paasta
poikani, niin etta han voi palvella minua. Jos kieltdydyt padstamasta hanta, niin
tieda, ettd mina surmaan sinun esikoispoikasi."

2 Matkan varrella yopymispaikassa tapahtui, ettd Herra kohtasi Mooseksen ja tah-
toi surmata hanet. 2 Silloin Sippora otti terdvan kiven, leikkasi pois poikansa esina-
han, kosketti hanen jalkojaan ja sanoi: "Sind olet minun verisulhaseni." » Niin Her-
ra jatti Mooseksen rauhaan, ja Sippora sanoi: "Verisulhanen ymparileikkauksen
kautta."

x7Herra sanoi Aaronille: "Mene Moosesta vastaan autiomaahan." Aaron lahti ja
kohtasi Mooseksen Jumalan vuorella ja suuteli hanta. sMooses kertoi Aaronille
kaiken, mita Herra oli puhunut ldhettdessaan hanet. Han kertoi myds kaikista tun-
nusteoista, jotka Herra oli kdskenyt hanen tehda.

2 Sitten Mooses ja Aaron menivat kutsumaan koolle kaikki israelilaisten vanhim-
mat. s0Aaron kertoi kaiken, mitd Herra oli Moosekselle sanonut, ja Mooses teki
tunnusteot kansan nahden. s:Silloin kansa uskoi. Ja kun he kuulivat, ettd Herra
huolehti israelilaisista ja ndki heiddn kurjuutensa, he kumartuivat palvomaan Her-
raa.

Mooses ja Aaron faraon luona

5:sen jalkeen Mooses ja Aaron menivat faraon luo ja sanoivat: "N&in sanoo Her-
ra, Israelin Jumala: 'Pd3std minun kansani viettdmaan juhlaa minun kunniakseni
autiomaassa.'" 2Mutta farao vastasi: "Kuka on Herra, ettd minun pitdisi totella
hantd ja paastaa Israel? Mind en tunne Herraa enkd myoskdan padsta Israelia."
sMooses ja Aaron sanoivat: "Heprealaisten Jumala on kohdannut meidat. Anna
siis meidan menna kolmen pdivdan matka autiomaahan uhraamaan Herralle, Juma-
lallemme, ettei han |6isi meitd rutolla tai miekalla." «Mutta Egyptin kuningas vas-
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tasi heille: "Miksi te, Mooses ja Aaron, tahdotte paastdaa kansan vapaaksi tyos-
tddn? Menkaa kantamaan taakkojanne." sFarao sanoi vield: "Maassa on nykyaan
paljon vdke3, ja te haluatte heidan lopettavan tyénteon!"

Farao koventaa pakkotyota

¢Sind paivana farao antoi kdskyn kansan orjapiiskureille ja johtomiehille: :"Te ette
saa enda antaa kansalle olkia tiilien tekemista varten niin kuin ennen. Menkd6t
itse keradamaan itselleen oljet. s Teiddn on kuitenkin vaadittava heitd tekemaan
sama tiilimaara, jonka he ovat ennenkin tehneet, ettekd saa vahentaa sitda. He
ovat laiskoja, sen tahden he huutavat: 'Menkdamme uhraamaan Jumalallemme!'
s Tehtdkéon miesten tyd raskaammaksi, niin ettd heilld olisi siind tekemista eivatka
he vélittaisi valhepuheista."

1 Kansan orjapiiskurit ja johtomiehet menivat sanomaan kansalle: "N&in sanoo fa-
rao: 'Mind en anna teille enaa olkisilppua. 11 Teiddn on itse mentava ja hankittava
itsellenne olkisilppua mista vain I6ydatte. Mutta tyonne tuotosta ei vahenneta mi-
taan." 2 Silloin kansa hajaantui ympari Egyptin maata kerdamaan viljan sankea ol-
kien sijaan. 13 Orjapiiskurit kiirehtivat heitd ja sanoivat: "Tehk&a tyénne valmiiksi,
kunkin paivan urakka paivalleen, niin kuin silloin, kun saitte olkisilppua." 1slsraeli-
laisten johtomiehia, joita faraon orjapiiskurit olivat asettaneet, piestiin, ja heille
sanottiin: "Miksi ette ole eilen ettekad tdndaan saaneet valmiiksi yhta suurta tiili-
madraa kuin aikaisemmin?"

isIsraelilaisten johtomiehet menivat valittamaan faraolle ja sanoivat: "Minka tdh-
den teet nain palvelijoillesi? s Olkisilppua ei meille anneta, mutta kuitenkin palve-
lijoillesi sanotaan: 'Tehkda tyonne.' Palvelijoitasi piestddn, vaikka syy on oman
kansasi." 17 Mutta farao vastasi: "Laiskoja te olette, laiskoja! Siksi te sanotte: 'Men-
kddmme uhraamaan Herralle.' sMenkaa tyohonne siita! Olkisilppua teille ei anne-
ta, mutta maaratty tiilimaarad teidan on tuotettava." wlsraelilaisten johtomiehet
huomasivat joutuneensa vaikeuksiin, kun heille sanottiin: "Ette saa mitdan vahen-
nystd paivittdiseen tiilimaaraanne."

20 Kun he lahtivat faraon luota, he kohtasivat Mooseksen ja Aaronin, jotka seisoivat
odottamassa heitd, 21 ja sanoivat naille: "Nahkdon Herra teidan tekonne ja tuomit-
koon, silld te olette saattaneet meidat faraon ja hanen palvelijoittensa vihoihin ja
antaneet heiddn kateensa miekan, jolla surmata meidat."

2»Mooses kadntyi Herran puoleen ja sanoi: "Herra, miksi olet tehnyt pahaa tille
kansalle? Miksi olet ldhettdnyt minut? »:Siitd lahtien, kun mind menin faraon luo
puhumaan sinun nimessasi, hdn on tehnyt pahaa talle kansalle, etkd sina suinkaan
ole vapauttanut kansaasi."
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Jumala ilmoittaa nimensa Herra

6. Mutta Herra vastasi Moosekselle: "Nyt saat ndhda, mitd mina teen faraolle. Va-
kevan kdaden pakottamana han paastaa israelilaiset, ja vakevan kaden pakottama-
na han karkottaa heidat maastaan." :Jumala puhui Moosekselle: "Mina olen Her-
ra. s Mina olen ilmestynyt Abrahamille, lisakille ja Jaakobille Kaikkivaltiaana Juma-
lana, mutta nimellani Herra en ole tehnyt itsedni heille tunnetuksi. +Olen tehnyt
heidan kanssaan liiton antaakseni heille Kanaaninmaan, sen maan, jossa he asui-
vat muukalaisina. s Mina olen my6s kuullut israelilaisten vaikeroinnin, kun egypti-
ldiset orjuuttavat heitd, ja mina muistan liittoni. sSano siis israelilaisille: 'Mina olen
Herra. Mina vien teidat pois Egyptin sorron alta, vapautan teidat orjuudesta ja lu-
nastan teidat ojennetun kasivarteni ja suurten tuomioiden voimalla. s Mina otan
teidat omaksi kansakseni ja olen teidan Jumalanne, ja te tulette tietdmaan, etta
mind olen Herra, teiddn Jumalanne, joka vien teidat pois Egyptin sorron alta.
¢Mina vien teidat silhen maahan, jonka olen kattda kohottaen vannonut antavani
Abrahamille, lisakille ja Jaakobille. Mind annan sen perinndksi teille. Mina olen
Herra." sMooses puhui ndin israelilaisille, mutta he eivat kuunnelleet hanta tus-
kastumisensa ja raskaan orjuutensa tahden.

10Sitten Herra puhui Moosekselle: 11"Mene ja sano faraolle, Egyptin kuninkaalle,
ettd han paastaa israelilaiset maastaan." 1Mooses vastasi Herralle: "Eivat edes is-
raelilaiset kuunnelleet minua, kuinka sitten farao kuuntelisi? Mindh&an olen huulil-
tani ymparileikkaamaton." s Mutta Herra puhui Moosekselle ja Aaronille ja kaski
heiddan menna israelilaisten ja faraon, Egyptin kuninkaan, luo ja vieda israelilaiset
pois Egyptin maasta.

Mooseksen ja Aaronin sukuluettelot

14«Nama ovat israelilaisten perhekuntien paamiehet: Israelin esikoisen Ruubenin
pojat olivat Hanok ja Pallu, Hesron ja Karmi. Ndma ovat Ruubenin suvut. 1sSimeo-
nin pojat olivat Jemuel, Jaamin, Oohad, Jaakin, Soohar ja Saul, kanaanilaisen nai-
sen poika. Nama ovat Simeonin suvut.

1sNadma ovat Leevin poikien nimet heiddn sukuluetteloittensa mukaan: Geerson,
Kehat ja Merari. Leevin elinaika oli 137 vuotta. 1»Geersonin jalkeldisia olivat Libni
ja Simei ja heista polveutuvat suvut. 1sKehatin pojat olivat Amram, Jishar, Hebron
ja Ussiel. Kehatin elinaika oli 133 vuotta. 1wMerarin pojat olivat Mahli ja Muusi.
N@ma ovat Leevin suvut sukuluetteloittensa mukaan.

Amram otti vaimokseen isdnsa sisaren Jookebedin, ja tdima synnytti hdnelle Aa-
ronin ja Mooseksen. Amramin elinaika oli 137 vuotta. aJisharin pojat olivat Koo-
rah, Nefeg ja Sikri. 22 Ussielin pojat olivat Miisael, Elsafan ja Sitri.

;s Aaron otti vaimokseen Eliseban, Amminadabin tyttdaren, Nahsonin sisaren, ja
tdma synnytti hanelle Naadabin, Abihun, Eleasarin ja litamarin. 2 Koorahin pojat
olivat Assir, Elkana ja Abiasaf. Namé ovat koorahilaisten suvut. »sEleasar, Aaronin
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poika, otti itselleen vaimon Puutielin tyttarista, ja tdma synnytti hanelle Piinehaan.
Ndma ovat leevildisten perhekuntien pddmiehet suvuittain.

x,sAaron ja Mooses olivat ne, joille Herra sanoi: "Viekaa israelilaiset osastoittain
pois Egyptin maasta." .y Nama miehet, Mooses ja Aaron, puhuivat faraolle, Egyptin
kuninkaalle, etta he aikoivat vieda israelilaiset pois Egyptista.

Aaronin sauva

xKun Herra puhui Moosekselle Egyptin maassa, »hdn sanoi: "Mind olen Herra.
Puhu faraolle, Egyptin kuninkaalle, kaikki, mita minad puhun sinulle." s Mooses vas-
tasi Herralle: "Mutta kun mina olen huuliltani ymparileikkaamaton, kuinka sitten
farao kuuntelisi minua?"

77 Herra sanoi Moosekselle: "Katso, mina olen asettanut sinut jumalaksi faraolle,
ja veljesi Aaron on sinun profeettasi. - Puhu sina kaikki, mitd mina kasken sinun pu-
hua, ja veljesi Aaron puhukoon faraolle, ettd hdanen on péaastettava israelilaiset
maastaan. s Mutta minad kovetan faraon sydamen. Vaikka mina teen paljon ihmei-
tani ja tunnustekojani Egyptin maassa, «farao ei kuule teitd. Mutta mina ojennan
kateni Egyptid vastaan ja vien suurten tuomioiden voimalla sotajoukkoni ja kansa-
ni, israelilaiset, pois Egyptin maasta. sEgyptildiset tulevat tietdmaan, ettd mina
olen Herra, kun mina ojennan kateni Egyptia vastaan ja vien israelilaiset pois hei-
dan keskeltaan."

sMooses ja Aaron tekivat aivan niin kuin Herra oli heita kdskenyt. ;Mooses oli 80
ja Aaron 83 vuoden ikdinen, kun he puhuivat faraolle.

sHerra sanoi Moosekselle ja Aaronille: +"Kun farao sanoo teille: 'Tehkda tunnuste-
konne', sano silloin Aaronille: 'Ota sauvasi ja heitd se faraon eteen, niin se muut-
tuu kadrmeeksi."" 1WMooses ja Aaron menivat faraon luo ja tekivat niin kuin Herra
oli kdskenyt. Aaron heitti sauvansa faraon ja hanen palvelijoittensa eteen, ja se
muuttui kddrmeeksi. 1 Silloin farao kutsui maansa viisaat ja noidat, ja nama Egyp-
tin tietdjat tekivat taioillaan samoin: i2he heittivat kukin sauvansa maahan, ja ne
muuttuivat kdarmeiksi. Mutta Aaronin sauva nieli heiddn sauvansa. s Faraon sy-
dan pysyi kuitenkin kovana, niin kuin Herra oli sanonut, eikd han kuunnellut Moo-
sesta ja Aaronia.

Ensimmainen vitsaus: veri

uHerra sanoi Moosekselle: "Faraon syddn on paatunut, ja hdn kieltdytyy paasta-
mastd kansaa. 1sMene faraon luo huomenaamuna, kun hdan menee veden dareen.
Asetu Niilin rannalle kohdataksesi hanet ja ota kateesi sauva, joka muuttui kaar-
meeksi. 1sSano hdnelle: 'Herra, heprealaisten Jumala, on Idhettanyt minut sinun
luoksesi ja kdskenyt sanoa: Paastd minun kansani, ettd se voisi palvella minua autio-
maassa. Tahan asti sind et ole totellut. 1-Sen tdhden Herra sanoo nain: Tasta tulet
tietdmaan, ettd mina olen Herra. Katso, mina lyon kddesséani olevalla sauvalla Nii-
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lin vettd, ja se muuttuu vereksi. 1sVirran kalat kuolevat, ja virta alkaa haista, niin
ettd egyptildisid inhottaa juoda sen vetta."

wHerra puhui vield Moosekselle: "Sano Aaronille: 'Ota sauvasi ja ojenna katesi
Egyptin vetten yli, sen jokien, virtojen ja lammikoiden seka kaikkien vesialtaiden
yli, niin ne muuttuvat vereksi. Verta on oleva kaikkialla Egyptin maassa, sekd puu-
ettd kiviastioissa." 20Mooses ja Aaron tekivat niin kuin Herra oli kdaskenyt. Mooses
nosti sauvan ja 16i Niilin vetta faraon ja hanen palvelijoittensa ndahden, ja kaikki vir-
ran vesi muuttui vereksi. 21 Virran kalat kuolivat, ja virta haisi, niin etteivat egypti-
ldiset voineet juoda sen vetta. Verta tuli kaikkialle Egyptin maahan.

»Mutta Egyptin tietdjat tekivat taioillaan samoin, ja faraon sydan pysyi kovana,
niin kuin Herra oli puhunut, eikd han kuunnellut Moosesta ja Aaronia. »Farao
kadntyi ja palasi kotiinsa eika valittanyt tastdakdan tunnusteosta. .« Mutta kaikki
egyptildiset kaivoivat Niilin rantamilta vetta juodakseen, silla he eivat voineet juo-
da virran vetta.

Toinen vitsaus: sammakot

»sSeitsemdn paivan kuluttua siitd, kun Herra oli lyonyt Niilid, 2sHerra sanoi Moo-
sekselle: "Mene faraon luo ja sano héanelle: 'Nain sanoo Herra: Paasta minun kan-
sani palvelemaan minua. »7Jos kieltdydyt pdaastamasta, niin tieda, ettd mina lyon
sammakkovitsauksella koko aluettasi. »:Niili kuhisee sammakoita, ja ne nousevat
maalle ja tulevat taloosi, makuuhuoneeseesi ja vuoteeseesi seka palvelijoittesi ta-
loihin ja kansasi sekaan, leivinuuneihisi ja taikinakaukaloihisi. 2 Niitd hyppii seka si-
nun ettd kansasi ja kaikkien palvelijoittesi paalle."

8 Herra sanoi Moosekselle: "Sano Aaronille: 'Ojenna katesi ja sauvasi jokien, vir-
tojen ja lammikoiden yli ja nostata sammakoita Egyptin maahan." :Niin Aaron
ojensi katensa Egyptin vetten yli, ja sammakot nousivat maalle ja peittivat Egyptin
maan. s Tietdjat tekivat taioillaan samoin ja nostattivat sammakoita Egyptin maa-
han.

4Silloin farao kutsui Mooseksen ja Aaronin ja sanoi: "Rukoilkaa Herraa ottamaan
pois sammakot vaivaamasta minua ja kansaani, niin mind paastan kansan uhraa-
maan Herralle." s Mooses sanoi faraolle: "Suo minulle se kunnia, ettd ilmoitat, mil-
loin minun on rukoiltava sinun, palvelijoittesi ja kansasi puolesta, ettd sammakot
havidvat kodistasi ja palatseistasi ja niitd jaa ainoastaan Niiliin." sFarao vastasi:
"Huomenna." Mooses sanoi: "Tapahtukoon niin kuin sanoit, jotta tietdisit, ettei
kukaan ole Herran, meiddn Jumalamme, vertainen. ;Sammakot katoavat kodista-
si, palatseistasi seka palvelijoittesi ja kansasi kodeista, ja niita jaa ainoastaan Nii-
liin."

sMooses ja Aaron ldhtivat faraon luota, ja Mooses huusi Herran puoleen sammak-
kovitsauksen vuoksi, jonka Herra oli antanut kohdata faraota. -Herra teki Moosek-
sen sanan mukaan, ja sammakot kuolivat taloista, pihoilta ja kedoilta. 1 Egyptilai-
set kokosivat niita 13jittdin, ja maa alkoi haista. 1 Mutta kun farao naki, etta vitsaus
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oli hellittanyt, han paadutti sydamensa, niin kuin Herra oli sanonut, eikd kuunnel-
lut Moosesta ja Aaronia.

Kolmas vitsaus: syopaldiset

12Sitten Herra sanoi Moosekselle: "Sano Aaronille: 'Ojenna sauvasi ja lyd maan to-
mua, niin siita tulee syopaldisia koko Egyptin maahan." 1:He tekivat niin. Aaron
ojensi kadtensa ja sauvansa ja |16i maan tomua, ja sydpalaisia tuli ihmisiin ja elai-
miin. Kaikesta maan tomusta tuli syopaldisia koko Egyptin maassa. 11 My0s tietdjat
yrittivat taioillaan saada syntymaan syopaldisia, mutta eivdt kyenneet. Syopalaisia
oli ihmisissa ja eldimissa. 1sSilloin tietdjat sanoivat faraolle: "Tama on Jumalan sor-
mi!" Mutta faraon sydan pysyi kovana, niin kuin Herra oli sanonut, eikd han kuun-
nellut heita.

Neljas vitsaus: paarmat

1sSen jalkeen Herra sanoi Moosekselle: "Nouse varhain aamulla ja asetu faraon
eteen, kun hdan menee veden &dareen, ja sano hanelle: 'Ndin sanoo Herra: Paasta
minun kansani palvelemaan minua. 17Jos sina et paasta minun kansaani, niin tieda,
ettd mina lahetdn paarmoja sinun, palvelijoittesi ja kansasi kimppuun seka taloihi-
si. Silloin egyptildisten talot ja myds maa, jonka paalle ne on rakennettu, tulevat
tayteen paarmoja. 1tSind pdivdna mina eristdn Goosenin maakunnan, jossa kansa-
ni asuu, niin ettei sinne tule paarmoja, jotta tietdisit, ettd mind olen Herra maan
paalld. wMind panen pelastuksen erottamaan oman kansani sinun kansastasi.
Tama merkki toteutuu huomenna.'" »Herra teki nain, ja paarmoja tuli sankat par-
vet faraon ja hanen palvelijoittensa taloihin ja koko Egyptin maahan, ja ne tulivat
maalle turmioksi.

21 Silloin farao kutsui Mooseksen ja Aaronin ja sanoi: "Menkaa ja uhratkaa Jumalal-
lenne tadssd maassa." . Mutta Mooses sanoi: "Ei niin sovi tehda, silld me uhraam-
me Herralle, Jumalallemme, sellaista mika on egyptildisten mielesta iljettdavaa. Jos
me uhraamme egyptildisten ndhden heiddn inhoamiaan uhreja, eivdatkd he kivita
meitd? »; Me tahdomme menna kolmen pdivdan matkan autiomaahan ja uhrata
Herralle, Jumalallemme, silld tavoin kuin hdn meille sanoo." 2 Farao sanoi: "Mina
padstan teidat autiomaahan uhraamaan Herralle, Jumalallenne, mutta dlkda men-
ko kovin kauas. Rukoilkaa minun puolestani." »s Mooses vastasi: "Kun olen ldhtenyt
luotasi, mina rukoilen Herraa, ja paarmat havidavat huomenna faraon, hanen pal-
velijoittensa ja hdanen kansansa kimpusta. Kunpa farao ei vain enaa pettdisi, niin
ettei padstakaan kansaa uhraamaan Herralle."

2 Sitten Mooses |dhti faraon luota ja rukoili Herraa. »7Herra teki niin kuin Mooses
oli sanonut. Han poisti paarmat seka faraon ettd hanen palvelijoittensa ja kansan-
sa kimpusta, eikd niita jaanyt jaljelle ainoatakaan. »xMutta farao paadutti syda-
mensa tallakin kertaa eika paastanyt kansaa.
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Viides vitsaus: karjarutto

9, Herra sanoi Moosekselle: "Mene faraon luo ja puhu hanelle: 'N&in sanoo Herra,
heprealaisten Jumala: Paastd minun kansani palvelemaan minua. : Mutta jos sind
kieltdydyt padstamastd heitd ja pidatat heitd yha, sHerran kasi lyd hyvin pahalla
rutolla kedolla olevaa karjaasi: hevosia, aaseja, kameleita, nautoja ja lampaita.
+Han tekee kuitenkin eron israelilaisten karjan ja egyptildisten karjan valilla, eika
yksikdan israelilaisten eldimistd kuole. sHerra on asettanut maaraajan ja sanonut:
Huomenna Herra tekee ndin tdssd maassa."

sSeuraavana pdivana Herra teki niin. Kaikki Egyptin karja kuoli, mutta israelilaisten
karjasta ei kuollut ainoatakaan. sFarao lahetti tiedustelijoita, ja todellakin, israeli-
laisten karjasta ei ollut kuollut ainoatakaan. Mutta faraon syddn paatui, eikd han
paastanyt kansaa.

Kuudes vitsaus: markapaiseet

sSitten Herra sanoi Moosekselle ja Aaronille: "Ottakaa kouranne tdyteen nokea
uunista, ja Mooses heittdkoon sen taivasta kohti faraon silmien edessa. s Se muut-
tuu polyksi, joka peittdd koko Egyptin maan, ja siitad tulee paiseita ja markivia rak-
kuloita ihmisiin ja eldimiin kaikkialla Egyptin maassa." 10He ottivat nokea uunista ja
asettuivat seisomaan faraon eteen. Kun Mooses heitti nokea taivasta kohti, ihmi-
siin ja eldimiin tuli paiseita ja markivia rakkuloita. .1 Paiseiden takia tietdjatkaan ei-
vat voineet kestdd Mooseksen edessd, silld paiseita oli niin heissd kuin kaikissa
muissakin egyptildisissa. 1» Mutta Herra kovetti faraon sydamen, eikd tdma kuun-
nellut Moosesta ja Aaronia, aivan niin kuin Herra oli Moosekselle puhunut.

Seitsemads vitsaus: rakeet

isHerra sanoi Moosekselle: "Nouse varhain aamulla, asetu faraon eteen ja sano
hanelle: 'Ndin sanoo Herra, heprealaisten Jumala: Padsta minun kansani palvele-
maan minua. 1« Muuten mind annan talld kertaa kaikkien vitsauksieni kohdata si-
nua seka palvelijoitasi ja kansaasi, jotta tietdisit, ettei ole ketddan minun vertaistani
koko maan paalla. ;sOlisinhan jo voinut ojentaa kateni ja lydda sinua ja kansaasi
rutolla, niin etta olisit kokonaan havinnyt maan paalta. .« Mutta mina olen antanut
sinun pysya sita varten, ettd ndyttdisin sinussa voimani ja ettd nimeani julistettai-
siin kaikkialla maan paalla. 1-Yha sind vain korotat itsesi kansaani vastaan etka
paasta sitd! s Mutta huomenna tahan aikaan mina annan tulla hyvin ankaran rae-
sateen, jonka kaltaista ei Egyptissa ole ollut sen perustamispdivasta tahan asti.
1w Ldheta siis nyt viemaan suojaan karjasi ja kaikki, mita sinulla on ulkona, silld kaik-
ki ihmiset ja eldimet, jotka ovat ulkona ja joita ei ole koottu sisalle, joutuvat raesa-
teeseen ja kuolevat." wNe faraon palvelijat, jotka pelkdsivat Herran sanaa, toi-
mittivat silloin palvelijansa ja karjansa suojaan, 21 mutta ne, jotka eivat vélittaneet
Herran sanasta, jattivat palvelijansa ja karjansa ulos.



FIN VT Toora v.2025 82

»Herra sanoi Moosekselle: "Ojenna katesi taivasta kohti, niin raesade tulee koko
Egyptin maahan, ihmisten, karjan ja kaikkien kedon kasvien paille." s Mooses
ojensi sauvansa taivasta kohti, ja Herra antoi ukkosen jylista ja rakeiden sataa, ja
tuli iski maahan. N&din Herra antoi sataa rakeita Egyptin maan paalle. 2 Satoi rakei-
ta, ja tulta leimahteli rakeiden keskella. Raesade oli niin ankara, ettei sellaista ollut
tapahtunut koko Egyptin maassa siitd Iahtien, kun se oli asuttu. »s Rakeet surmasi-
vat kaikki ulkona olevat ihmiset ja karjan koko Egyptin maassa. Ne |6ivdat maahan
myos kaikki maan kasvit ja pirstoivat kaikki kedon puut. 2 Ainoastaan Goosenin
maakunnassa, jossa israelilaiset asuivat, ei ollut raesadetta.

»7Farao kutsui nyt luokseen Mooseksen ja Aaronin ja sanoi heille: "Mina olen teh-
nyt syntid talla kertaa. Herra on oikeassa, mutta mina ja kansani olemme vaarassa.
xRukoilkaa Herraa, silld aivan tarpeeksi on jo ollut Jumalan jylinda ja rakeita. Mina
paastan teidat, eika teidan tarvitse enda viipya taalla." » Mooses vastasi hadnelle:
"Kun lahden kaupungista, mind ojennan kateni Herran puoleen. Silloin jylina lak-
kaa eika rakeita enaa tule, jotta tietdisit, ettd maa kuuluu Herralle. :c Mutta et sina
eivatka sinun palvelijasi, sen kylla tiedan, viela nytkaan pelkaa Herraa Jumalaa."
siPellava ja ohra tuhoutuivat, silla ohra oli tekemdassa tahkaa ja pellava oli nupul-
laan, 2mutta vehna ja spelttivehna eivat tuhoutuneet, silld ne valmistuvat myo-
hemmin.

;3Mooses lahti faraon luota kaupungista ja ojensi kdtensd Herran puoleen. Silloin
jylina ja rakeet lakkasivat eika sade enda valunut maahan. Kun farao naki, etta
sade, rakeet ja jylina lakkasivat, han teki edelleen syntid. Seka han ettd hanen pal-
velijansa paaduttivat syddmensa. ssNiin faraon sydan pysyi kovana eikd han paas-
tanyt israelilaisia, niin kuin Herra oli Mooseksen kautta puhunut.

Kahdeksas vitsaus: heinasirkat

10, Herra sanoi Moosekselle: "Mene faraon luo. Mini olen paaduttanut hdnen sy-
ddamensa ja hdanen palvelijoittensa syddamet, jotta voisin tehdd nama tunnustekoni
heidan keskellaan :ja jotta sina voisit kertoa lapsillesi ja lastesi lapsille siitd, miten
mina noyryytin egyptildiset ja millaisia tunnustekoja mina tein heidan keskellaan.
Nain te tulette tietdmaan, ettd mina olen Herra."

;Mooses ja Aaron menivat faraon luo ja sanoivat hanelle: "N&in sanoo Herra, hep-
realaisten Jumala: 'Kuinka kauan sind kieltdydyt néyrtymdstd minun edessani?
Paastd minun kansani palvelemaan minua, ssilld jos sind kieltdydyt paastamasta
kansaani, niin tieda, ettd mina annan huomenna tulla heindsirkkoja sinun maaha-
si. sNe peittdvat maan pinnan, niin ettei maata voi nahda. Ne syovat loput siita,
mika pelastui ja jai teille jaljelle rakeilta, myos kaikki kedolla kasvavat puunne.
sHeindsirkat tayttdvat talosi, kaikkien palvelijoittesi talot ja kaikki talot Egyptissa,
niin etteivat isdsi eivatka esi-isasi ole sellaista ndhneet siita pdivasta lahtien, jona
he tulivat maahan, aina tahan paivaan asti."" Sitten Mooses kaantyi ja lahti faraon
luota.



FIN VT Toora v.2025 83

sFaraon palvelijat sanoivat herralleen: "Kuinka kauan tdma mies saa olla meille an-
sana? Paastd ndma ihmiset palvelemaan Herraa, Jumalaansa. Etko vieldkdaan ym-
marrd, ettd Egypti on joutumassa perikatoon?" sMooses ja Aaron tuotiin takaisin
faraon luo, ja farao sanoi heille: "Menkaa ja palvelkaa Herraa, Jumalaanne. Mutta
ketka teista lahtevat?" -Mooses vastasi: "Me menemme kaikki, nuoret ja vanhat.
Me menemme poikinemme ja tyttdrinemme, lampainemme ja nautoinemme, silla
meilld on Herran juhla." wwFarao sanoi heille: "Olkoon vain Herra teiddan kanssan-
ne! Pitdisikd minun paastaa teidan lapsennekin ldahtemaan teiddn kanssanne? Kat-
sopas vaan, teilld ndyttadkin olevan paha mielessa. i1 Ei kdy! Mutta menkaa te mie-
het ja palvelkaa Herraa, sitdhdn te olette pyytaneetkin." Ja farao ajoi heidat pois
edestaan.

12Sitten Herra sanoi Moosekselle: "Ojenna katesi Egyptin maan ylle, niin etta sinne
tulee heinasirkkoja. Syokoot ne kaikki maan kasvit, kaiken, mitd on rakeilta jaanyt
jaljelle." 1 Mooses ojensi sauvansa Egyptin maan ylle, ja Herra ohjasi itdtuulen pu-
haltamaan yli maan koko sen pdivan ja koko yén. Aamuun mennessa itatuuli oli
tuonut heindsirkat. 1« Heindasirkkoja tuli koko Egyptin maahan, ja niita laskeutui hy-
vin paljon koko Egyptin alueelle. Niin paljon heinasirkkoja ei ole koskaan sita en-
nen ollut eikd sen jalkeenkadn tule. s Ne peittivat maan pinnan kokonaan, niin etta
maa oli niitd mustanaan, ja ne soivat kaikki maan kasvit ja kaikki puiden hedelmat,
jotka olivat jadneet jaljelle rakeilta. Koko Egyptin maahan ei jadnyt jaljelle mitdaan
vihantaa, ei puihin eika kedon kasveihin.

16Silloin farao kutsui kiireesti Mooseksen ja Aaronin luokseen ja sanoi: "Mina olen
tehnyt syntia Herraa, teiddan Jumalaanne, vastaan ja teita vastaan. 7Nyt mina pyy-
dan: antakaa syntini anteeksi vield tdman kerran ja rukoilkaa Herraa, Jumalaanne,
ettd han ottaisi pois paaltani vield taman tappavan vitsauksen." s Mooses lahti fa-
raon luota ja rukoili Herraa. 1vNiin Herra kdansi tuulen hyvin kovaksi lansituuleksi.
Se vei heindsirkat mukanaan ja painoi ne Kaislamereen, niin ettei koko Egyptin
alueelle jaanyt ainuttakaan heinasirkkaa. - Mutta Herra kovetti faraon sydamen,
eika farao paastanyt israelilaisia.

Yhdeksds vitsaus: pimeys

21 Sitten Herra sanoi Moosekselle: "Ojenna katesi taivasta kohti, niin Egyptin maa-
han tulee pimeys, kdsin kosketeltava pimeys. »Mooses ojensi kdtensa taivasta
kohti, ja koko Egyptin maahan tuli synkka pimeys kolmeksi paivaksi. »: Kukaan ei
voinut ndhda toistaan, eikd kukaan noussut paikoiltaan kolmeen pdivaan, mutta
kaikkien israelilaisten asuinalueilla oli valoisaa.

xFarao kutsui taas Mooseksen ja sanoi: "Menkaa ja palvelkaa Herraa. My6s teidan
lapsenne saavat lahted mukaan. Ainoastaan lampaanne ja nautakarjanne jaakoot
tdnne." »sMutta Mooses sanoi: "Sinun on sallittava meidan viedd mukanamme
myos teurasuhrit ja polttouhrit, ettd voisimme uhrata ne Herralle, Jumalallemme.
2 Siksi karjamme on tultava kanssamme. Sorkkaakaan ei saa jaada, silla karjastam-
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me me otamme uhrit palvellaksemme Herraa, Jumalaamme. Me emme itsekdan
tieda, kuinka meidan on palveltava Herraa, ennen kuin saavumme perille."
»7Mutta Herra kovetti faraon sydamen, eikd han suostunut padstamaan israelilai-
sia. xFarao sanoi Moosekselle: "Mene pois luotani ja pida huoli siitd, ettet enaa
tule kasvojeni eteen, silld sind pdivana, jona tulet, sinun on kuoltava." »Mooses
vastasi: "Aivan oikein sanoit. Minad en enaa tule kasvojesi eteen."

Viimeinen vitsaus ilmoitetaan

11, sitten Herra sanoi Moosekselle: "Viels yhden vitsauksen mind annan kohdata
faraota ja Egyptia. Sen jalkeen han padstaa teidat taaltd, ja padstdessaan teidat
han suorastaan karkottaa teidat taalta pois. 2Sano siis nyt kansalle, etta kaikki, niin
miehet kuin naiset, pyytavat naapureiltaan hopea- ja kultaesineita." sHerra oli an-
tanut israelilaisten paastd egyptildisten suosioon, ja myés Mooses oli Egyptin
maassa hyvin suuressa arvossa pidetty mies, niin faraon palvelijoitten kuin kan-
sankin silmissa.

+Mooses sanoi: "Ndin sanoo Herra: 'Puoleny6n aikaan mind lahden kulkemaan
Egyptin maan halki, sja kaikki esikoiset Egyptin maassa kuolevat, valtaistuimellaan
istuvan faraon esikoisesta kasikivien daressa olevan orjattaren esikoiseen asti, ja
myos kaikki eldinten esikoiset. s Koko Egyptin maassa kuuluu silloin kova valitus-
huuto, jonka kaltaista ei ole ollut eikd koskaan tule olemaan. -Mutta yhdellekdan
israelilaiselle ei edes koira murise, ei ihmiselle eikd eldimelle. Tastd te tiedatte,
ettd Herra tekee eron Egyptin ja Israelin valilla." :Kaikki nama palvelijasi tulevat
minun luokseni, heittdaytyvat eteeni ja sanovat: 'Ldhde pois, sind ja koko kansa,
joka sinua seuraa.' Sen jilkeen mina ldhden." Sitten Mooses lahti faraon luota vi-
hasta hehkuen.

sHerra sanoi Moosekselle: "Farao ei kuule teitd, jotta paljon tunnustekoja tapah-
tuisi Egyptin maassa." 1wMooses ja Aaron olivat tehneet kaikki ndma tunnusteot
faraon edessa, mutta Herra kovetti faraon sydamen, niin ettei han paastanyt israe-
lilaisia maastaan.

Padsidinen

12:sen jalkeen Herra sanoi Moosekselle ja Aaronille Egyptin maassa: »"Olkoon
tama kuukausi teille kuukausien alkuna. Se on teille vuoden ensimmadinen kuukau-
si. sPuhukaa koko Israelin seurakunnalle ndin: Taman kuun kymmenentena paiva-
na jokaisen miehen on otettava itsedan ja perhekuntaansa varten karitsa, yksi ka-
ritsa jokaiseen kotiin. s Mutta jos perhe on liian pieni sydomaan koko karitsaa, otta-
koon perheenpaa yhteisen karitsan |ahimman naapurinsa kanssa henkildiden lu-
vun mukaan. Yhta karitsaa kohti on laskettava niin monta henked, ettd voitte sen
syoda. sKaritsanne pitda olla virheetdn, vuoden ikdinen uros. Ottakaa se lampaista
tai vuohista. s Kukin pitdkoon sitd tdman kuun neljanteentoista paivaan saakka, ja
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sitten koko Israelin seurakunta teurastakoon karitsan iltahdamarissa. sHeidan tulee
ottaa karitsan verta ja sivellad sitd ovenkamanaan ja molempiin ovenpieliin niissa
taloissa, joissa he karitsaa syovat. sLiha on syotadva sind yona. Se on syotava tules-
sa paistettuna, happamattoman leivin ja katkerien yrttien kera. - Alkda sy6ko siitd
mitdan raakana tai vedessa keitettynd, vaan paistakaa se tulessa paineen, jalkoi-
neen ja sisdelimineen. 0 Alkd3a mydskaan jattako siitd mitdan aamuksi, vaan poltta-
kaa tulessa se, mita siita jaisi aamuksi jaljelle. 11Syodessdnne karitsaa teilld tulee
olla kupeet vyoétettying, kengét jalassanne ja sauva kddessanne. Teidan on syotava
se kiireesti. Tdma on paasidinen Herran kunniaksi.

12Mind kuljen sind yona halki Egyptin maan ja surmaan kaikki esikoiset Egyptin
maassa, seka ihmisten ettd eldinten. Mind annan tuomioitteni kohdata kaikkia
Egyptin jumalia. Mina olen Herra. 1: Veri on merkkina taloissa, joissa te olette. Kun
mind nden veren, menen ohitsenne, eikd tuhoava vitsaus osu teihin, kun mina
rankaisen Egyptin maata. 1.Olkoon tdma paiva teille muistopaiva. Viettdkaa sita
Herran juhlana polvesta polveen. Tama on ikuinen sdados. 1sSyckaa happamaton-
ta leipaa seitseman pdivaa. Poistakaa jo ensimmadisena paivand hapantaikina ta-
loistanne, silla jokainen, joka sy6 hapanta leipda ensimmaisen ja seitsemannen
pdivan vadlisena aikana, on poistettava Israelista. isEnsimmadisend pdivana pitakaa
pyha kokous. Myo6s seitsemantena paivana pitakaa pyha kokous. Niind paivina al-
koon tehtdkd mitdan tyotd; ainoastaan se valmistettakoon, mitd kukin tarvitsee
syodakseen. 17Viettdkda happamattoman leivdn juhlaa, sillda juuri sind paivana
mina vein teidan joukkonne pois Egyptin maasta. Viettdkaa siis tata paivaa polves-
ta polveen. Tdma on ikuinen saddos. 1sSyokda happamatonta leipaa ensimmaisen
kuun neljannentoista pdivan illasta saman kuun kahdennenkymmenennenyhden-
nen paivan iltaan asti. 1w Seitsemaan paivaan taloistanne ei saa 16ytyd hapantaiki-
naa. Jokainen, joka sy6 hapanta leipaa, on poistettava Israelin seurakunnasta, oli-
pa hin muukalainen tai maassa syntynyt. 0Alk33 syokd mitddn hapatettua. Syo-
kaa happamatonta leipaa, missa ikina asuttekin."

21Mooses kutsui koolle kaikki Israelin vanhimmat ja sanoi heille: "Valitkaa ja otta-
kaa erilleen lammas, kukin perhekuntaanne varten, ja teurastakaa se paasidisuhri-
na. » Ottakaa sitten iisoppikimppu, kastakaa se maljassa olevaan vereen ja sivelkaa
verta ovenkamanaan ja molempiin ovenpieliin. Kukaan teista ei saa lahtea ulos ta-
lonsa ovesta ennen aamua, xsilld Herra kulkee lyémassa vitsauksella egyptilaisia.
Kun hadn ndkee veren ovenkamanassa ja molemmissa ovenpielissd, hdn menee sen
oven ohi eikd salli tuhoojan tulla taloihinne lydmaan teita vitsauksella. .s Noudatta-
kaa tdta saadosta ikuisesti, seka te ettd teidan lapsenne. »sKun tulette maahan,
jonka Herra teille antaa lupauksensa mukaan, palvelkaa hanta talla tavoin.

xKun sitten lapsenne kysyvét teiltd, mitd tama palvelusmeno teille merkitsee,
»vastatkaa ndin: 'Tdma on padasidisuhri Herralle, joka meni israelilaisten talojen
ohi Egyptissd. Han 16i egyptildisia vitsauksella mutta sadsti meidan kotimme."" Sil -
loin kansa kumartui palvomaan Herraa. xlIsraelilaiset lahtivat pois ja tekivat aivan
sen kdskyn mukaan, jonka Herra oli antanut Moosekselle ja Aaronille.
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Kymmenes vitsaus: Egyptin esikoisten surma

29 Puolenydn aikaan Herra surmasi kaikki Egyptin maan esikoiset, valtaistuimellaan
istuvan faraon esikoisesta vankikuopassa olevan vangin esikoiseen asti, ja myos
kaikki eldinten esikoiset. s Niin farao, kaikki hdnen palvelijansa ja kaikki egyptildi-
set nousivat yoll3, ja Egyptissa alkoi kova valitushuuto, silld ei ollut yhtdan kotia,
jossa ei ollut kuollutta. s Farao kutsui yolla Mooseksen ja Aaronin luokseen ja sa-
noi: "Nouskaa ja lahtekda pois minun kansani keskuudesta, seka te ettd muut is-
raelilaiset. Menkaa ja palvelkaa Herraa, niin kuin olette puhuneet. :: Ottakaa mu-
kaan myds lampaanne, vuohenne ja nautanne, niin kuin olette puhuneet. Menkaa
ja rukoilkaa my6s minulle siunausta!" s Egyptildiset painostivat israelilaisia saadak-
seen heidat nopeasti maasta pois, silla he ajattelivat: "Me kuolemme kaikki."
uKansa otti taikinansa, ennen kuin se oli hapannut, ja kantoi taikinakaukalonsa
viittoihin kaarittyind olkapailldan. ssisraelilaiset olivat tehneet Mooseksen sanan
mukaan ja pyytdaneet egyptildisilta hopea- ja kultaesineitd seka vaatteita, ssja Her-
ra oli antanut kansan paasta egyptildisten suosioon, niin ettd ndama suostuivat hei-
dan pyyntéonsa. Nain he veivat saalista egyptildisilta.

Israel Iahtee Egyptista

w7lsraelilaiset, noin 600.000 jalkamiestd vaimoineen ja lapsineen, lahtivat liikkeelle
ja kulkivat Ramseksesta Sukkotiin. s Heiddn mukanaan meni myos paljon sekakan-
saa seka lampaita, vuohia ja nautoja hyvin suurina laumoina. s He leipoivat happa-
mattomia leipid Egyptista tuomastaan taikinasta. Se ei naet ollut kerinnyt hapan-
tua, kun heidat karkotettiin Egyptista. He eivat voineet viivytelld, eivatka he olleet
ehtineet tehda itselleen evasta.

wAika, jonka israelilaiset asuivat Egyptissa, oli 430 vuotta. s Juuri sind paivana, kun
430 vuotta oli kulunut, kaikki Herran joukot Iahtivdat Egyptin maasta. 22 Tuo yo oli
Herran valvontayd, jolloin hadn vei heidat pois Egyptin maasta. Se on y0, jona kaik-
kien israelilaisten sukupolvesta sukupolveen tulee valvoa Herran kunniaksi.

S3ados paasidislampaasta

s Herra sanoi Moosekselle ja Aaronille: "Tama on saados padsidislampaasta: Yksi-
kdaan muukalainen ei saa sydda sitd. s Mutta jokainen rahalla ostettu orja saa sita
syddd, kunhan olet ympdrileikannut hanet. s Tilapdinen asukas ja palkkatydldinen
eivat saa sitd syoda. «Se on syotdva yhdessa ja samassa talossa, eika sen lihaa saa
viedd ulos. Alk3a rikkoko yhtdkiin sen luuta. 7 Koko Israelin seurakunta valmista-
koon paésidislampaan. «Jos luonasi asuu muukalainen, joka tahtoo viettda Herran
padsidistd, hdnen on ymparileikattava kaikki perheensa miehet ja pojat. Sitten han
voi valmistaa pdasidislampaan ja han on kuin maassa syntynyt. Mutta yksikdan
ymparileikkaamaton ei saa sydda sitd. s»Sama laki koskee maassa syntynytta ja
keskuudessanne asuvaa muukalaista." s Kaikki israelilaiset tekivat aivan sen kas-
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kyn mukaan, jonka Herra oli antanut Moosekselle ja Aaronille. s Juuri tuona paiva-
na Herra vei israelilaiset joukkoineen pois Egyptin maasta.

Esikoisten pyhittiaminen ja happamattoman leivan juhla

13 Herra sanoi Moosekselle: »"Pyhitd minulle jokainen esikoinen israelilaisten
keskuudessa, niin ihmisten kuin eldintenkin. Jokainen, joka tulee esikoisena ditinsa
kohdusta, kuuluu minulle."

;Mooses sanoi kansalle: "Muistakaa tdma paiva, jona ldhditte Egyptista, orjuuden
pesastd, silld Herra vei teidat vakevalla kadella sieltd pois. Silloin ei saa syoda mi-
tdan hapatettua. : Tana paivana te ldhdette, aabib-kuussa. sKun Herra vie sinut ka-
naanilaisten, heettildisten, amorilaisten, hivvildisten ja jebusilaisten maahan, jon-
ka han isillesi vannomallaan valalla on luvannut antaa sinulle, maahan, joka vuo-
taa maitoa ja hunajaa, niin palvele Jumalaa aina tdssd kuussa nain: sSeitseméana
paivana sinun on sybtava happamatonta leipas, ja seitsemantena paivana olkoon
Herran juhla. sHappamatonta leipda tulee syoda seitseman paivaa. Mitdan hapa-
tettua ei saa olla luonasi, eikd hapantaikinaa saa ndakya missdan alueellasi. sKerro
sind pdivana pojallesi: 'Ndin tehdadan sen johdosta, mita Herra teki minun hyvakse-
ni ldhtiessani Egyptistad.' sOlkoon tdma sddados kuin merkki kddessasi ja muistutus
otsallasi, ettd Herran opetus olisi suussasi, silld Herra vei sinut vakevalla kadella
pois Egyptista. 1o Noudata siis tdtd saddosta maaraaikanaan vuodesta vuoteen.

11 Kun Herra on vienyt sinut kanaanilaisten maahan, niin kuin han on sinulle ja si-
nun isillesi vannonut, ja kun han on antanut sen sinulle, 2 niin luovuta Herralle jo-
kainen, joka tulee esikoisena ditinsa kohdusta. Myds jokaisen eldimesi urospuoli-
nen esikoinen kuuluu Herralle. 1:Jokainen aasin esikoinen lunasta lampaalla, mut-
ta jos et lunasta, niin taita silta niska. Lunasta jokainen esikoispoikasi, ihmisen esi-
koinen. 14 Kun poikasi kysyy vastaisuudessa sinulta: 'Mitd tdma merkitsee?', vastaa
hanelle: 'Herra vei meidat vakevalla kaddelld pois Egyptistd, orjuuden pesasta.
isKun farao uppiniskaisesti kieltaytyi paastamasta meitd, Herra surmasi Egyptin
maassa kaikki esikoiset, sekd ihmisten etta eldinten esikoiset. Sen tahden mina uh-
raan Herralle jokaisen urospuolisen eldimen, joka tulee esikoisena kohdusta, ja lu-
nastan jokaisen esikoispoikani.' 1sOlkoon tdma kuin merkki kddessasi ja muistutus
otsallasi siita, ettd Herra vei meidat vakevalla kddella pois Egyptista."

Pilvipatsas ja tulipatsas

17Kun farao oli paastanyt israelilaiset, Jumala ei johdattanut heitd filistealaisten
maan kautta vievaa tietd, vaikka se oli suorin, silld Jumala sanoi, ettd kansa ehka
katuisi nahdessaan sodan syttyvan ja palaisi Egyptiin. 1:Sen sijaan Jumala johdatti
kansan kiertdmaan autiomaan kautta Kaislamerta kohti. Israelilaiset lahtivat Egyp-
tin maasta taisteluvalmiina. 1wMooses otti mukaansa Joosefin luut, silla Joosef oli
vannottanut israelilaisia vakavasti ja sanonut: "Kun Jumala pitaé teista huolen, vie-
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kaa silloin minun luuni taaltd mukananne." »lsraelilaiset lahtivat liikkeelle Sukko-
tista ja leiriytyivat Eetamiin, autiomaan reunaan. 21 Herra kulki heidan edellaan pai-
valla pilvipatsaassa johdattaakseen heitd tielld ja yolla tulipatsaassa valaistakseen
heidan kulkuaan. Ndin he saattoivat kulkea seka paivalla ettd yolla. »Pilvipatsas ei
poistunut kansan edelta paivalla eika tulipatsas yolla.

Farao ajaa takaa israelilaisia

14 sitten Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille, ettd kadntyvat takaisin
ja leiriytyvat Pii-Hahirotin kohdalle Migdolin ja meren vilille. Leiriytykdd meren
rannalle vastapaata Baal-Sefonia. ;Farao naet luulee, etta israelilaiset harhailevat
maassa ja autiomaa on saartanut heidat. « Mind kovetan faraon sydamen, niin etta
han ldhtee ajamaan heita takaa. Sitten min& naytan kunniani faraossa ja koko ha-
nen sotajoukossaan, ja egyptildiset tulevat tietdmaan, ettd mina olen Herra." Is-
raelilaiset tekivat nain.

sKun Egyptin kuninkaalle kerrottiin, ettd kansa oli paennut, hdnen ja hanen palve-
lijoittensa mieli Israelia kohtaan muuttui, ja he sanoivat: "Mita teimmekaan, kun
padstimme Israelin palvelemasta meitd!" sFarao valjastutti hevoset vaunujensa
eteen ja otti mukaan sotavakensa -ja kuudetsadat valiovaunut seka kaikki muut
Egyptin vaunut ja vaunusoturit niihin kaikkiin. sHerra oli ndet kovettanut faraon,
Egyptin kuninkaan, syddmen, niin ettd han lahti ajamaan takaa israelilaisia, jotka
olivat Iahteneet matkaan rohkein mielin. o Egyptildiset, kaikki faraon hevoset, vau-
nut, ratsumiehet ja koko hanen muu sotajoukkonsa, ajoivat heitd takaa ja saa-
vuttivat heidat, kun he olivat leiriytyneind meren rannalla, Pii-Hahirotin kohdalla,
vastapaata Baal-Sefonia.

wFaraon ldhestyessd israelilaiset nostivat katseensa ja nakivat, ettd egyptildiset
olivat tulossa heidan jaljessaan. Silloin israelilaiset peldstyivat kovin ja huusivat
Herraa. 11 He sanoivat Moosekselle: "Eikoé Egyptissa ollut hautoja, kun toit meidat
tdnne autiomaahan kuolemaan? Mita teitkdan meille, kun toit meidat pois Egyp-
tistd! »Emmekod puhuneet sinulle tasta Egyptissa? Mehdn sanoimme: 'Jatd meidat
rauhaan, niin ettd saamme palvella egyptildisia!' Olisihan meidan ollut parempi
palvella egyptildisia kuin kuolla autiomaahan." s Mooses vastasi kansalle: "Alk33
peldtkd. Pysykda aloillanne, niin ndette pelastuksen, jonka Herra antaa teille tana
paivana. Sellaista, mitad ndette tdnadadn tapahtuvan egyptildisille, ette enda koskaan
tule nakemaan. 1« Herra sotii teidan puolestanne, ja te olkaa hiljaa!"

1sHerra sanoi Moosekselle: "Miksi huudat minulle? Sano israelilaisille, etta heidan
on lahdettava liikkeelle. 1sMutta nosta sind sauvasi, ojenna katesi meren ylle ja
halkaise meri kahtia, niin etta israelilaiset voivat menna meren poikki kuivaa maa-
ta pitkin. 17Mina kovetan egyptildisten syddamet, niin ettad he ldhtevat israelilaisten
perdan. Sitten mind naytan kunniani faraossa ja koko hdnen sotajoukossaan, ha-
nen vaunuissaan ja ratsumiehissaan. s Egyptildiset tulevat tietdmaan, ettd mina
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olen Herra, kun mina naytan kunniani faraossa, hanen vaunuissaan ja ratsumiehis-
saan."

wJumalan enkeli, joka oli kulkenut israelilaisten leirin edelld, 1ahti paikaltaan ja
meni heiddn taakseen. Myos pilvipatsas siirtyi pois heidan edeltdan ja asettui hei-
dan taakseen. 0 Nain se tuli egyptildisten leirin ja Israelin leirin valiin. Pilvi oli pi-
mea toisille mutta valaisi yon toisille, eivatka leirit voineet |ahestya toisiaan koko
yona.

Israelilaiset kulkevat Kaislameren poikki

21 Mooses ojensi kdtensa meren ylle, ja Herra pani meren vdistymaan nostamalla
ankaran itatuulen, joka puhalsi koko yon. Ndin Herra muutti meren kuivaksi maak-
si. Vedet jakautuivat kahtia, 2 ja israelilaiset saattoivat kulkea meren poikki kuivaa
maata pitkin. Vesi oli muurina seka heidan oikealla ettd vasemmalla puolellaan.
1 Egyptildiset ajoivat heita takaa, ja kaikki faraon hevoset, vaunut ja ratsumiehet
tulivat israelilaisten perdssa keskelle merta. »Aamuvartion aikaan Herra katsoi
tulipatsaasta ja pilvesta egyptildisten leirid ja saattoi heidan leirinsa sekasortoon.
»sHan antoi heidan vaununpyoériensa irtoilla, niin ettd heidan etenemisensa kavi
vaikeaksi. Egyptildiset sanoivat: "Ldhdetdan pakoon! Herra sotii Israelin puolesta
egyptildisia vastaan."

2 Silloin Herra sanoi Moosekselle: "Ojenna katesi meren ylle, niin etta vedet palaa-
vat ja peittavat egyptildiset, heidan vaununsa ja ratsumiehensd." »» Mooses ojensi
katensa meren ylle, ja aamunkoitteessa meri palasi paikoilleen egyptildisten pae-
tessa sita pdin. Nain Herra syoksi egyptildiset keskelle merta. = Vedet palasivat ja
peittivat faraon koko sotajoukon, vaunut ja ratsumiehet, jotka olivat seuranneet
israelilaisia keskelle merta. Heista ei jadnyt jaljelle ainoatakaan. » Mutta israelilai-
set kulkivat meren poikki kuivaa maata pitkin, ja vesi oli muurina seka heidan oi-
kealla ettd vasemmalla puolellaan. ;N&in Herra pelasti Israelin tuona paivana
egyptildisten kasistd, ja Israel naki egyptildiset kuolleina meren rannalla. s:lsrael
naki suuren voiman, jota Herra oli kdyttanyt egyptildisia vastaan, ja kansa pelkasi
Herraa ja uskoi Herraan ja hdnen palvelijaansa Moosekseen.

Israelilaisten kiitoslaulu

15 silloin Mooses ja israelilaiset lauloivat Herralle tdmén laulun: "Mind laulan
Herralle, silld hdn on ylen korkea! Hevoset ja miehet han sydksi mereen. 2Herra on
minun voimani ja ylistyslauluni, hdn tuli minulle pelastukseksi! Hdn on minun Ju-
malani, ja hantd mina ylistan, han on isdni Jumala, ja hdntad mina kunnioitan. s Her-
ra on sotasankari, hdanen nimensad on Herra. sFaraon vaunut ja sotajoukot hdn
syoksi mereen, faraon parhaat vaunusoturit hukkuivat Kaislamereen. sSyvyys
peitti heidat, he vajosivat pohjaan kuin kivi.
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sSinun oikea katesi, Herra, on voimassaan majesteettinen. Sinun oikea katesi, Her-
ra, murskaa vihollisen. s Valtasuuruudessasi sind kukistat vastustajasi. Sind paastat
palavan vihasi valloilleen, ja se syo heidat kuin oljet. :Kun sina puhalsit vihassasi,
vedet vetdytyivat kasaan, vyoryvat aallot seisoivat paikoillaan kuin muuri, syvyy-
det jahmettyivdat meren sydamessa. sVihollinen sanoi: 'Mina ajan heita takaa ja
saavutan heidat, mina jaan saaliin ja tyydytdn heissda kostonhimoni. Mina paljas-
tan miekkani, ja kateni havittda heidat.' 10Sind panit tuulesi puhaltamaan, ja meri
peitti heidat. He upposivat kuin lyijy valtaviin vesiin.

11 Kuka on sinun vertaisesi jumalten joukossa, Herra, kuka on sinun vertaisesi, sind
pyhyydessa majesteettinen, sina ylistettavissa teoissa pelottava, sind ihmeitten te-
kija! »Kun sind ojensit oikean katesi, maa nielaisi heidat. 1;:Sina johdatit armossasi
kansaa, jonka olit lunastanut, sind ohjasit sen voimallasi pyhille asuinsijoillesi.
1uKansat kuulivat sen ja vapisivat, tuska valtasi Filistean asukkaat. isSilloin pelastyi-
vat Edomin ruhtinaat, vavistus valtasi Mooabin mahtimiehet, kaikki Kanaanin
asukkaat raukesivat pelosta. s Heidat valtasi kauhu ja pelko. Sinun kasivartesi suu-
ruuden tdhden he ovat mykkia kuin kivi, kunnes kansasi, Herra, on paassyt perille,
kunnes on padassyt perille kansa, jonka olet omaksesi ostanut. 1-Sina viet heidat
perille ja juurrutat heidat perintdvuorellesi, paikkaan, jonka sind, Herra, olet teh-
nyt asunnoksesi, siihen pyhakkdon, Herra, jonka sinun katesi ovat valmistaneet.
isHerra on kuningas aina ja ikuisesti."

1wKun faraon hevoset vaunuineen ja ratsumiehineen olivat tulleet mereen, Herra
antoi meren vesien palata paikoilleen, heidan paalleen, mutta israelilaiset kulkivat
meren poikki kuivaa maata pitkin.

Mirjamin kiitoslaulu

2 Sitten naisprofeetta Mirjam, Aaronin sisar, otti kdteensa rummun, ja kaikki nai-
set seurasivat hanta rumpuja lydden ja karkeloiden. 21 Mirjam johti heidat lauluun:
"Laulakaa Herralle, silla hdan on ylen korkea! Hevoset ja miehet han syoksi me-
reen."

Kansa nurisee Maarassa

»Mooses kaski israelilaisten lahtea liikkeelle Kaislamereltd, ja he lahtivat Suurin
autiomaahan. He kulkivat kolme péaivaa autiomaassa loytamatta vetta. » Sitten he
tulivat Maaraan, mutta he eivat voineet juoda Maaran vettd, koska se oli karvasta.
Siksi paikalle annettiin nimi Maara.

xKansa nurisi Moosesta vastaan ja sanoi: "Mitd me juomme?" »Silloin Mooses
huusi Herran puoleen, ja Herra osoitti hanelle puun. Mooses heitti sen veteen, ja
vesi muuttui makeaksi.

Sielld Herra antoi kansalle lain ja oikeuden, ja sielld han koetteli sita. 2 Han sanoi:
"Jos sind kuuntelet Herran, sinun Jumalasi, danta ja teet sen, mika on oikein ha-
nen silmissdan, otat varteen hanen kaskynsa ja noudatat kaikkia hanen lakejaan,
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mina en pane vaivaksesi yhtakaan niista sairauksista, joilla olen vaivannut egypti-
l3isia, silla mina olen Herra, sinun parantajasi." »sSitten israelilaiset tulivat Eelimiin,
missa oli kaksitoista vesilahdettd ja seitsemankymmenta palmua. Siella he leiriy-
tyivat veden aareen.

Kansa nurisee Siinin autiomaassa

16, 1sraelilaiset I3htivat liikkeelle Eelimista. Toisen kuun viidentenatoista paivana
siitd, kun he olivat |dhteneet Egyptin maasta, koko Israelin seurakunta saapui Sii-
nin autiomaahan, joka on Eelimin ja Siinain valilla. - Autiomaassa koko Israelin seu-
rakunta alkoi nurista Moosesta ja Aaronia vastaan. slsraelilaiset sanoivat heille:
"Jospa olisimme saaneet surmamme Herran kddesta silloin, kun istuimme Egyptin
maassa lihapatojen ddressa ja sdimme kylliksemme leipda! Tehadn olette tuoneet
meidat tinne autiomaahan antaaksenne koko tdman joukon kuolla nalkaan."
4+Silloin Herra sanoi Moosekselle: "Mina annan sataa teille leipaa taivaasta. Kansa
menkéon kunakin pdivana kerdamdan sen pdivan tarpeen. Nain mina koettelen
sitd, vaeltaako se minun opetukseni mukaan vai ei. sKun he kuudentena pdivana
valmistavat sen, mitd ovat tuoneet, sita on oleva kaksi kertaa niin paljon kuin mita
he kokoavat muina paivina."

sMooses ja Aaron sanoivat kaikille israelilaisille: "lllalla te tulette tietdmaan, etta
Herra toi teiddt pois Egyptin maasta, 7ja aamulla te naette Herran kirkkauden.
Herra on kuullut teidan nurinanne hanta vastaan. Mitd me olemme, etta te meita
vastaan nurisette?" s Mooses sanoi: "Herra antaa teille illalla lihaa sydédaksenne ja
aamulla leipaa ylta kyllin. Herra on kuullut teidan nurinanne hanta vastaan. Mita
me olemme? Ette te nurise meita vastaan, vaan Herraa vastaan."

Viiridiset ja manna

1 Sitten Mooses sanoi Aaronille: "Sano koko Israelin seurakunnalle: 'Astukaa Her-
ran eteen, silld han on kuullut teidan nurinanne.'"" wwAaronin puhuessa koko Israe-
lin seurakunnalle kaikki kdantyivat autiomaahan pain. Silloin Herran kirkkaus il-
mestyi pilvessa. 1 Herra puhui Moosekselle: 1."Mina olen kuullut israelilaisten nu-
rinan. Sano heille: 'lltahamarissa saatte lihaa sydddksenne ja aamulla saatte leipaa
ylta kyllin. Nain te tulette tietdamaan, ettd mina olen Herra, teidan Jumalanne."

i llalla leiriin tuli viiridisid niin paljon, ettd ne peittivat sen. Aamulla leirin ymparil-
13 oli kastesumua. 14 Kun kastesumu oli haihtunut, israelilaiset nakivat, etta autio-
maassa oli maan pinnalla jotakin hienoa, hiutalemaista, kuin hienoa huurretta
maassa. i1s Katsellessaan sita he kyselivat toisiltaan: "Mitd tdma on?" He eivat ndet
tienneet, mita se oli. Mooses sanoi heille: "Se on leipda, jota Herra on antanut
teille syotavaksi. 1sNdin Herra on kaskenyt: Kerdtkda sitd sen verran kuin kukin
sy0, oomer-mitta henked kohti, niin monta kuin teitd on. Kerdatkdon kukin teltas-
saan asuvia varten." sIsraelilaiset tekivat niin ja kerasivat, kuka enemman, kuka
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vahemman. :Kun he mittasivat sen oomer-mitalla, ei enemman keranneelle jaa-
nyt liikaa, eikd vahemman kerédnneelld ollut lilan vahan. Jokainen oli kerdnnyt sen
verran kuin soi. vMooses sanoi heille: "Kukaan ei saa jattaa siitd mitaan jaljelle aa-
muksi." .0 Muutamat eivat kuitenkaan totelleet Moosesta vaan jattivat sita jaljelle
aamuksi, mutta siihen tuli matoja, ja se alkoi haista. Silloin Mooses vihastui heihin.
arIsraelilaiset kokosivat sitd joka aamu sen mukaan, kuinka paljon kukin tarvitsi.
Kun aurinko alkoi paahtaa, se suli.

Sapatiksi hankittava manna

»Kuudentena paivana israelilaiset kokosivat ruokaa kaksinkertaisen maaran, kaksi
oomeria henked kohti, ja kaikki kansan pdamiehet tulivat kertomaan siitd Moosek-
selle. »Silloin hdn sanoi heille: "N&in on Herra puhunut: Huomenna on levon pai-
va, Herralle pyhitetty sapatti. Leipokaa mitd leivotte, keittdkda mita keitatte, ja
pankaa talteen huomiseksi kaikki, mita jaa jaljelle." 24 Niin israelilaiset jattivat man-
naa aamuksi, niin kuin Mooses oli kdskenyt. Se ei alkanut haista, eika siihen tullut
matoja. s Mooses sanoi: "Syokaa se tanaan. Tana paivana on Herran sapatti; ta-
naddn ette 16ydd maasta mitdan. »Kuutena paivana keratkaa sitd, mutta seitse-
maéantena pdivana on sapatti, eika sita silloin ole." »yMuutamat kansasta ldhtivat
kuitenkin kerddmaan mannaa seitsemantena pdivana, mutta eivat |6ytaneet mi-
tdan. »Silloin Herra sanoi Moosekselle: "Kuinka kauan te kieltdydytte noudatta-
masta minun kaskyjani ja opetuksiani? » Ymmartakaa, ettd Herra on antanut teille
sapatin. Sen tdhden han antaa teille kuudentena pdivana kahden paivan ruuan.
Jokaisen tulee pysya silloin aloillaan. Kukaan ei saa ldhted paikaltaan seitsemante-
na paivana." s Niin kansa lepasi seitsemantena paivana.

stlsraelin kansa antoi ruualle nimen manna. Se oli valkoisen korianterin siemenen
kaltaista ja maistui hunajaleivokselta. ;> Mooses sanoi: "Ndin on Herra kdskenyt:
Sailyttakaa tdysi oomer mannaa tuleville sukupolville, ettd nekin nakisivat ruuan,
jolla mina ruokin teitd autiomaassa, kun vein teidat pois Egyptin maasta." s Moo-
ses sanoi Aaronille: "Ota ruukku ja pane siihen tdysi oomer mannaa ja aseta se
Herran eteen sdilytettavaksi polvesta polveen." s Niin Aaron asetti sen talteen to-
distuksen arkun eteen, niin kuin Herra oli Moosesta kdskenyt. sslIsraelilaiset soivat
mannaa neljadkymmentd vuotta, siihen asti, kun he tulivat asuttuun maahan. He
sdivat mannaa, kunnes tulivat Kanaaninmaan rajalle. ;sOomer on kymmenesosa
eefaa.

Vetta kalliosta

17 Koko israelilaisten seurakunta l3hti liikkeelle Siinin autiomaasta ja kulki pysah-
dyspaikasta toiseen Herran kdskyn mukaan. He leiriytyivat Refidimiin, mutta siella
ei ollut vetta kansalle juotavaksi. Kansa syytti Moosesta ja sanoi: "Antakaa meille
vetta, niin ettd saamme juoda!" Mooses vastasi heille: "Miksi te syytdtte minua?
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Miksi kiusaatte Herraa?" ;: Mutta kansalla oli jano, ja se halusi vetta. Se nurisi Moo-
sesta vastaan ja sanoi: "Mita varten olet tuonut meidat Egyptista? Siksiko, ettd ha-
luat tappaa meidat janoon lapsinemme ja karjoinemme?" .Silloin Mooses huusi
avukseen Herraa ja sanoi: "Mitd mina teen talle kansalle? Ei paljon puutu, etta he
kivittdvat minut." sHerra vastasi Moosekselle: "Mene kansan edella ja ota mukaasi
Israelin vanhimpia. Ota kateesi sauva, jolla |6it Niilid, ja mene. sMina seison edes-
sasi siella, Hoorebin luona olevalla kalliolla. Lyd kalliota, niin siita lahtee vettd, ja
kansa saa juoda." Mooses teki niin Israelin vanhimpien ndhden. ;Héan antoi sille
paikalle nimet Massa ja Meriba, koska israelilaiset riitelivat sielld ja kiusasivat Her-
raa sanoen: "Onko Herra meidan keskellamme vai ei?"

Voitto amalekilaisista

sSitten Amalek tuli Refidimiin taistelemaan lIsraelia vastaan. yMooses sanoi Joo-
sualle: "Valitse meille miehiad ja lahde taisteluun Amalekia vastaan. Huomenna
mind asetun seisomaan kukkulan huipulle Jumalan sauva kdadessani." wwJoosua teki
niin kuin Mooses oli hanelle sanonut ja taisteli Amalekia vastaan, kun taas Moo-
ses, Aaron ja Huur nousivat kukkulan huipulle. 11 Niin kauan kuin Mooses piti ka-
tensa ylhaalla, Israel oli voitolla, mutta kun han antoi kdtensa vaipua, Amalek paa-
si voitolle. nKun Mooseksen kadet alkoivat painaa, Aaron ja Huur ottivat kiven ja
asettivat sen hanen alleen, ja han istui sille. Sitten Aaron ja Huur tukivat hdanen ka-
siddn, toinen toiselta ja toinen toiselta puolelta, ja niin hdnen katensa pysyivat va-
kaina auringonlaskuun asti. 1:Ndin Joosua nujersi Amalekin ja sen sotajoukot mie-
kalla.

uHerra sanoi Moosekselle: "Kirjoita tdma muistutukseksi kirjaan ja teroita sita
Joosualle: 'Mina pyyhin pois Amalekin muiston taivaan alta." 1sSitten Mooses ra-
kensi alttarin ja antoi sille nimen "Herra on minun lippuni" isja sanoi: "Kasi Herran
valtaistuinta kohti! Herralla on sota Amalekia vastaan polvesta polveen."

Jetro tulee tervehtimain Moosesta

18 midianin pappi Jetro, Mooseksen appi, kuuli, mita kaikkea Jumala oli tehnyt
Mooseksen ja kansansa Israelin hyvaksi ja miten Herra oli tuonut Israelin pois
Egyptistd. -Mooseksen appi Jetro otti mukaansa Sipporan, Mooseksen vaimon,
jonka Mooses oli lahettanyt pois, ssekd tdman kaksi poikaa. Toinen heista oli ni-
meltddn Geersom, silla Mooses oli sanonut: "Mina olen nyt muukalainen vieraalla
maalla." +Toisen nimi oli Elieser, koska Mooses oli sanonut: "Isani Jumala oli apu-
nani ja pelasti minut faraon miekalta." s Mooseksen appi Jetro, Mooseksen pojat ja
hdnen vaimonsa tulivat hanen luokseen autiomaahan, jossa han oli leiriytyneena
Jumalan vuoren juurella. sJetro lahetti sanan Moosekselle: "Mind, Jetro, sinun ap-
pesi, olen tullut luoksesi vaimosi ja hanen kahden poikansa kanssa.” 7 Silloin Moo-
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ses lahti appeaan vastaan, kumarsi syvaan ja suuteli hanta. He tervehtivat toisiaan
ja menivat sitten telttaan.

sMooses kertoi apelleen kaikesta, mitd Herra oli tehnyt faraolle ja egyptilaisille Is-
raelin tdhden, seka kaikista vaikeuksista, jotka olivat kohdanneet heitd matkalla, ja
siitd, kuinka Herra oli pelastanut heidat. sJetro iloitsi kaikesta hyvasta, mita Herra
oli tehnyt Israelille pelastaessaan heiddt egyptildisten kasista. oHan sanoi: "Kiitet-
ty olkoon Herra, joka on vapauttanut teidat egyptildisten ja faraon kasista, han,
joka on pelastanut kansansa egyptildisten vallasta. 11 Nyt mina tiedan, ettd Herra
on kaikkia jumalia suurempi. Egyptildisille tapahtui ndin, koska he olivat royhkeita
Israelia kohtaan." .Jetro, Mooseksen appi, toi polttouhrin ja teurasuhreja Jumalal-
le, ja Aaron seka kaikki Israelin vanhimmat tulivat aterioimaan Mooseksen apen
kanssa Jumalan eteen.

Jetro neuvoo Moosesta

13Seuraavana paivand Mooses istui jakamaan oikeutta kansalle, ja kansa seisoi
Mooseksen ymparilla aamusta iltaan. 1« Kun Mooseksen appi naki kaiken, mita han
teki kansan vuoksi, han kysyi: "Mita on taméa puuha, jota sina teet tdman kansan
vuoksi? Miksi sind istut yksin ja koko kansa seisoo ymparillasi aamusta iltaan?"
1sMooses vastasi apelleen: "Siksi, ettd kansa tulee luokseni pyytdmaan neuvoa Ju-
malalta. 1sKun heilld on jokin riita-asia, he tulevat luokseni, ja mina jaan oikeutta
heidan valillaan ja ilmoitan heille Jumalan sdaadokset ja lait."

17Silloin Mooseksen appi sanoi hdnelle: "Tdssa asiassa et toimi viisaasti. 1sSind uu-
vutat taysin seka itsesi ettd taman kansan, joka on kanssasi, silld tamé tehtava on
sinulle lilan raskas. Sina et voi suoriutua siitd yksinasi. 1wKuule nyt, mitd mina sa-
non. Mina neuvon sinua, ja Jumala on sinun kanssasi. Edusta sina kansaa Jumalan
edessa ja saata sen asiat Jumalan eteen. o Kehota heitd noudattamaan saadoksia
ja lakeja ja tee heille tiettavaksi tie, jota heidan on kuljettava, ja se, mita heidan on
tehtdva. » Sinun tulee kuitenkin valita koko kansasta kykenevia ja Jumalaa pelkaa-
vid, luotettavia ja vaaraa voittoa vihaavia miehia ja asettaa heidat tuhannen-, sa-
dan-, viidenkymmenen- ja kymmenenpaallikdiksi kansalle. »2Jakakoot he vakitui-
sesti oikeutta kansalle ja tuokoot kaikki suuret asiat sinun tietoosi, mutta kaikki va-
hadiset asiat he ratkaiskoot itse. Kevenna ndin taakkaasi, ja kantakoot he sita kans-
sasi. 2Jos ndin teet ja jos myos Jumala kdskee sinua niin tekemaan, silloin jaksat
hoitaa tehtavasi, ja myos koko tama kansa paasee rauhassa kotiinsa."

22 Mooses kuunteli appensa neuvoa ja teki aivan niin kuin tdma oli sanonut. »sHan
valitsi kykenevid miehia koko Israelista ja asetti heidat tuhannen-, sadan-, viiden-
kymmenen- ja kymmenenpaallikoiksi kansan johtoon. »sHe jakoivat vakituisesti oi-
keutta kansalle. Vaikeat asiat he veivat Moosekselle, mutta kaikki vahaiset asiat he
ratkaisivat itse. »7Sitten Mooses saattoi appensa matkaan, ja tdmd meni omaan
maahansa.
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SIINAIN LAKI JA LIITTO, 19 -24
Herra ilmestyy Siinainvuorella

19, Kolmantena kuukautena siitd, kun israelilaiset olivat lahteneet Egyptin maas-
ta — samana kuukauden padivana — he tulivat Siinain autiomaahan. :He olivat lahte-
neet Refidimistéa ja tulivat Siinain autiomaahan. Siella Israel leiriytyi vuoren juurel-
le, sja Mooses nousi vuorelle Jumalan luo. Herra kutsui hantad vuorelta ja sanoi:
"Sano nain Jaakobin heimolle, kerro israelilaisille: +'Te olette ndhneet, mitd mina
olen tehnyt egyptildisille ja kuinka mina olen kantanut teita kotkan siivin ja tuonut
teidat luokseni. sJos te nyt kuuntelette minun &antani ja pidatte minun liittoni,
teistd tulee minun oma kansani kaikkien kansojen joukossa. Koko maa on minun,
smutta teistd tulee minun pappisvaltakuntani ja pyha kansani.' Ndma sanat sinun
on puhuttava israelilaisille."

7 Tultuaan takaisin Mooses kutsui kokoon kansan vanhimmat ja antoi heille tiedok-
si kaikki ne sanat, jotka Herra oli kdskenyt hdnen puhua. sSilloin koko kansa vasta-
si yhtend miehena: "Me teemme kaiken, mitd Herra on puhunut." Mooses vei
kansan vastauksen Herralle.

o Sitten Herra sanoi Moosekselle: "Mina tulen paksun pilven peitossa sinun luokse -
si, ettd kansa kuulisi minun puhuvan kanssasi ja uskoisi aina my6s sinua." Kun
Mooses oli kertonut Herralle kansan vastauksen, wHerra sanoi Moosekselle:
"Mene kansan luo ja pyhita heidat tdnaan ja huomenna, ja peskoot he vaatteensa.
irHeidan tulee olla valmiina kolmanteen pdivadan mennesss, silla kolmantena pai-
vana Herra laskeutuu koko kansan ndahden alas Siinainvuorelle. 1. Maarda kansalle
raja ja sano: 'Varokaa nousemasta vuorelle tai koskemasta sen juureen. Jokainen,
joka koskee vuoreen, on surmattava. :Haneen ei saa kuitenkaan koskea kasin,
vaan hdnet pitda kivittda tai ampua jousella. Olipa kyseessa eldin tai ihminen, syyl-
linen ei saa jaada eloon.' Vasta kun pitka torven puhallus kuuluu, he saavat nousta
vuorelle."

14«Mooses tuli alas vuorelta kansan luo ja pyhitti kansan, ja he pesivat vaatteensa.
1sHan sanoi kansalle: "Olkaa valmiita kolmanteen pédivdan mennessa. Kukaan ei
saa koskea naiseen."

1s Kolmannen pdivan aamuna alkoi jylistd ja salamoida, ja paksu pilvi laskeutui vuo-
ren ylle. Kuului hyvin voimakas pasuunan aani, ja koko kansa, joka oli leirissa, vapi-
si pelosta. 17Silloin Mooses vei kansan leiristd kohtaamaan Jumalaa, ja he asettui-
vat seisomaan vuoren juurelle. s Koko Siinainvuori peittyi savuun, koska Herra las-
keutui sille tulessa. Siitd nousi savua kuin patsista, ja koko vuori vavahteli ankaras-
ti. wPasuunan aani koveni kovenemistaan. Mooses puhui, ja Jumala vastasi hanel-
le jylisten. o Herra laskeutui Siinainvuorelle, vuoren huipulle. Sitten Herra kutsui
Mooseksen vuoren huipulle, ja Mooses nousi sinne. 2 Herra sanoi Moosekselle:
"Laskeudu alas ja varoita kansaa tunkeutumasta ldhelle Herraa hanet nahdakseen,
silld silloin monet kansasta kuolevat. » Pappienkin, jotka saavat ldhestya Herraa,
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taytyy pyhittaytya, ettei Herra musertaisi heitd." »; Mutta Mooses vastasi Herralle:
"Kansa ei voi nousta Siinainvuorelle, silla sind olet jo varoittanut meité ja sanonut:
'Veda raja vuoren juurelle ja pyhitad vuori." 2 Niin Herra sanoi hanelle: "Ldhde alas
ja tule taas ylés Aaron mukanasi. Mutta papit ja kansa alkoot tunkeutuko yl6s 13-
helle Herraa, ettei han musertaisi heitd." »sMooses laskeutui kansan luo ja kertoi
heille taman.

Kymmenen kaskya

20 sitten Jumala puhui kaikki ndma sanat:

»"Mina olen Herra, sinun Jumalasi, joka toin sinut pois Egyptin maasta, orjuuden
pesasta. s Alkéon sinulla olko muita jumalia minun rinnallani.

+Al3 tee itsellesi patsasta dlikd mitdan kuvaa mistdan, mikd on ylhaalls taivaalla
tai alhaalla maan p&éll3 tai vesissd maan alla. sAld kumarra niitd 4laka palvele nii-
t4, silld mind, Herra, sinun Jumalasi, olen kiivas Jumala. Mina vaadin lapset tilille
isien pahoista teoista kolmanteen ja neljanteen polveen saakka — ne jotka vihaa-
vat minua, smutta osoitan armoa niille tuhansille, jotka rakastavat minua ja pita-
vat minun kaskyni.

7Al4 lausu turhaan Herran, sinun Jumalasi, nime3, silld Herra ei jata rankaisematta
sitd, joka lausuu hanen nimensa turhaan.

sMuista pyhittda lepopaiva. -Kuutena paivana tee tyota ja hoida kaikki tehtavasi,
nmutta seitsemas pdivd on Herran, sinun Jumalasi, sapatti. Ald tee silloin mitdan
tyota, ala sind, alkdoon poikasi tai tyttdresi, palvelijasi tai palvelijattaresi tai juhtasi
alkoonka muuriesi sisalla asuva muukalainen. :Silld kuutena pdivana Herra teki
taivaan ja maan ja meren ja kaiken, mita niissa on, mutta seitsemantena paivana
han lepési. Sen tdhden Herra siunasi sapatinpaivan ja pyhitti sen.

1zKunnioita isdasi ja aitidsi, ettd eldisit kauan siind maassa, jonka Herra, sinun Ju-
malasi, sinulle antaa.

13 Al3 tapa.

14+Al3 tee aviorikosta.

isAld varasta.

1sAld anna vairaa todistusta ldhimmaisestasi.

17Ald himoitse lahimmaisesi taloa. Ald himoitse |dhimmadisesi vaimoa, ald hdnen
palvelijaansa, palvelijatartaan, harkaansa, aasiaan aldaka mitaan, mika kuuluu ha-
nelle."

Kansa pelkaa

18 Koko kansa naki tulenleimaukset ja vuoren savuamisen ja kuuli jylindn ja pasuu-
nan daanen. Taman nahdessddn kansa vapisi ja pysytteli kauempana. wlsraelilaiset
sanoivat Moosekselle: "Puhu sind meiddn kanssamme, me kuuntelemme. Alkédn
Jumala puhuko meiddn kanssamme, ettemme kuolisi." 2Silloin Mooses vastasi
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kansalle: "Alkaa pelatks, silld Jumala on tullut sitd varten, ettd hin koettelisi teité
ja ettd hanen pelkonsa pysyisi teissd, niin ettette tekisi syntid." 1 Kansa seisoi
kauempana, mutta Mooses ldhestyi synkkaa pilvea, jossa Jumala oli.

Laki alttarista

»Herra sanoi Moosekselle: "Sinun tulee sanoa israelilaisille ndin: Te olette néh-
neet, ettd mina olen puhunut teille ylh3altd taivaasta. »; Alkda tehkdé muita jumalia
minun rinnalleni. Alkd4 tehkd itsellenne hopeisia tai kultaisia jumalia. s Tee minul-
le maa-alttari ja uhraa sen paalld polttouhrisi ja yhteysuhrisi, lampaasi ja nautasi.
Jokaisessa paikassa, jonka mina pyhitan nimelleni, mina tulen sinun luoksesi ja siu-
naan sinua. »sJos sind kuitenkin teet minulle kivialttarin, ala rakenna sita hakatusta
kivests, silla jos sind kosket kiveen taltallasi, sind saastutat sen. »Ald mydskdan
nouse portaita myoten minun alttarilleni, ettei hapysi paljastuisi sen paalla."

Laki heprealaisista orjista

21, "N3m3 ovat ne saddokset, jotka sinun tulee antaa israelilaisten noudatettavik-
si: 2 Kun ostat heprealaisen orjan, hdnen on palveltava kuusi vuotta, mutta seitse-
mantena han padskoon vapaaksi maksutta. sJos orja on tullut yksinddn, hanen on
Iahdettava pois yksindan, mutta jos hanella tullessaan oli vaimo, vaimo lahtekdon
hanen kanssaan. sJos hdnen isdntdansa on antanut hanelle vaimon ja tdma on syn-
nyttanyt hanelle poikia tai tyttaria, vaimo lapsineen jaakoon isannalle, ja mies lah-
tekoon yksinaan. sMutta jos orja vakuuttaa: 'Minéa rakastan isdntaani, vaimoani ja
lapsiani enkd halua paastd vapaaksi', shanen isdntansa viekdoon hanet Jumalan
eteen, asettakoon hanet ovea tai ovenpielta vasten ja lavistadkoon hanen korvansa
naskalilla, ja orja jaakoon ainiaaksi isannalleen.

7Jos joku myy tyttdarensa orjattareksi, tama ei padse vapaaksi niin kuin miesorjat.
sJos orjatar ei miellyta isantdaansa, joka on valinnut hanet itselleen, isdannan on sal-
littava, ettd hanet lunastetaan. Vieraaseen kansaan isannélld ei ole valtaa naista
myydd, koska han on ollut petollinen tata kohtaan. sJos isdntd maaraa hanet po-
jalleen, hdnen on saatava nauttia tyttarien oikeuksia. wJos isdntd ottaa toisen vai-
mon, han ei saa vdhentda ensimmaisen ravintoa, vaatetusta tai aviollista oikeutta.
iJos han ei anna naiselle ndita kolmea, tdma saa lahted pois maksutta ja korvauk-
setta."

Laki vakivaltarikoksista

12"Se, joka lyd ihmista niin, ettd tdma kuolee, on surmattava. 1:Jos han ei ole teh-
nyt sitd tarkoituksella, vaan Jumala salli sen tapahtua hdnen katensa kautta, han
voi paeta paikkaan, jonka mina sinulle osoitan. 1« Mutta jos joku on niin julkea, ettad
tappaa ldhimmaisensa kavalasti, sinun on jopa minun alttarini luota vietdva hanet
surmattavaksi. isJoka lyd isddnsa tai ditiddn, on surmattava. isJoka kaappaa ihmi-
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sen ja joko myy hanet tai pitdd hantd hallussaan, on surmattava. 17Joka kiroaa
isadnsa tai aitiaan, on surmattava.

18Jos miehet riitelevat ja toinen lyo toista kivellad tai nyrkilld, niin ettd toinen ei
kuole vaan joutuu vuoteenomaksi v mutta pystyy nousemaan ja kulkemaan ulkona
sauvaansa nojaten, lydja on vapautettava rangaistuksesta. Hanen on kuitenkin
korvattava toisen sairausaika ja huolehdittava hdanen paranemisestaan. Jos joku
lyd orjaansa tai orjatartaan sauvalla, niin ettd tdma kuolee hanen kasiinsa, lyojaa
rangaistakoon. 21Jos orja kuitenkin elda paivan tai kaksi, alkéon lydjaa rangaistako,
silld orja on hdnen omaisuuttaan. »Jos miehet tappelevat ja satuttavat raskaana
olevaa naista, niin ettd han synnyttdd ennenaikaisesti, mutta vakavaa onnetto-
muutta ei tapahdu, syyllistd on sakotettava sen mukaan, mitad naisen puoliso ha-
neltd vaatii. Maksu on suoritettava oikeuden paatéksen mukaan. »; Mutta jos vaka-
va onnettomuus tapahtuu, annettakoon henki hengesta, 2:silma silmasta, hammas
hampaasta, kasi kadests, jalka jalasta, »s palovamma palovammasta, haava haavas-
ta, ruhje ruhjeesta. 2 Jos joku lyo orjaansa tai orjatartaan silmaan ja turmelee sen,
han paastakoon tdaman vapauteen hyvitykseksi silméasta. 27 Samoin, jos han lyo or-
jaltaan tai orjattareltaan hampaan suusta, hdan paastakoon tdman vapauteen hyvi-
tykseksi hampaasta."

Omistajan vastuu

x"Jos harkd puskee miehen tai naisen kuoliaaksi, harka on kivitettava eika sen li-
haa saa syoda. Haran omistaja on kuitenkin vapautettava rangaistuksesta. » Mutta
jos héarka on puskenut aikaisemminkin eika sen isénta varoituksista huolimatta ole
vartioinut sitd ja jos tdma harka tappaa miehen tai naisen, se pitaa kivitta, ja
myds sen isdntd on surmattava. s Jos hadnelle kuitenkin maarataan lunastusmaksu,
hanen on maksettava henkensa lunnaiksi niin paljon kuin hanelle maarataan. siJos
harka puskee kuoliaaksi pojan tai tytdn, on meneteltdva saman lain mukaan. »2Jos
harka puskee kuoliaaksi orjan tai orjattaren, omistajan on maksettava hanen isan-
nalleen kolmekymmenta hopeasekelia ja harka on kivitettava. s:Jos joku jattaa kai-
von auki tai kaivaa kaivon eikd peitd sitd ja harka tai aasi putoaa siihen, s kaivon
omistaja korvatkoon eldimen sen isdnnélle rahassa, mutta pitdakéon itsellaan kuol-
leen eldimen. 3sJos jonkun harka puskee toisen haran kuoliaaksi, eldava harka on
myytava ja sen hinta jaettava puoliksi. Myos kuollut harka tulee jakaa puoliksi.
ssMutta jos oli tiedossa, etta harka oli puskenut ennenkin, eika sen isanta ollut var-
tioinut sitd, hdnen on korvattava harka haralla. Kuollut eldin jadkéon hanelle. s7Jos
joku varastaa haran tai lampaan ja teurastaa tai myy sen, hanen on korvattava
harka viidelld naudalla ja lammas neljalld lampaalla."
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Korvausta koskevia lakeja

22, "Jos varas tavataan murtautumasta sisdan ja hanet lyédaan kuoliaaksi, hdnen
verensd vuodattamisesta ei tule syylliseksi. -Mutta jos aurinko oli jo noussut, tap-
paja tulee syylliseksi veren vuodattamisesta. Varkaan on maksettava korvaus,
mutta jos han on varaton, hdanet on myytava varastetun tavaran hinnasta. sJos se,
mitad on varastettu, olipa se harka, aasi tai lammas, kuitenkin lI6ydetadn hanen hal-
lustaan elossa, hdnen pitda korvata se kaksinkertaisesti.

+Jos joku turmelee toisen pellon tai viinitarhan paastamalld siihen eldimidan ja
syottamalla niitd sielld, hanen on korvattava vahinko peltonsa tai viinitarhansa
parhaasta sadosta. sJos tuli padsee irti ja tarttuu orjantappuroihin niin, etta kuhi-
laat, vilja tai pelto palavat, on palon sytyttdjan korvattava se, mika on palanut.
¢Jos joku antaa toiselle rahaa tai tavaraa sdilytettaviksi ja se varastetaan tdman
talosta, on varkaan, jos hanet tavoitetaan, korvattava se kaksinkertaisesti. 7Ellei
varasta tavoiteta, talon omistajan on astuttava Jumalan eteen ja vannottava, ettei
han ole kajonnut toisen omaisuuteen. sJokaisessa rikosasiassa, koskipa se harkaa,
aasia, lammasta, vaatetta tai mitd tahansa kadoksiin joutunutta, josta joku sanoo:
'Tdma se on', on kummankin kanta tuotava Jumalan eteen. Sen, jonka Jumala tuo-
mitsee syylliseksi, on korvattava ldhimmaiselleen kaksinkertaisesti.

»Jos joku antaa toiselle aasin, hardn, lampaan tai minka tahansa eldimen sailytet-
tavaksi ja se kuolee tai vahingoittuu tai ryostetdaan kenenkdan nakematta, o Her-
ran edessa vannottu vala ratkaiskoon heidan vilinsa, sen, onko toinen kajonnut
toisen omaisuuteen. Omistajan on hyvdksyttava vala eika korvausta tarvitse mak-
saa. 1 Mutta jos eldin on varastettu haneltd, varkaan tulee maksaa omistajalle kor-
vaus. 12Jos eldin on raadeltu kuoliaaksi, se on tuotava todisteeksi. Raadellusta el3i-
mesta ei tarvitse maksaa korvausta. :Jos joku lainaa ldhimmaiseltdadn eldimen ja
se vahingoittuu tai kuolee eikd sen omistaja ole paikalla, siitd on maksettava kor-
vaus. 11Jos sen omistaja on paikalla, korvausta ei tarvitse maksaa. Jos se oli vuok-
ralla, olkoon vuokra korvauksena."

Eri aiheita koskevia lakeja

15"'Jos mies viettelee neitsyen, jota ei ole kihlattu, ja makaa hdanen kanssaan, mie-
hen on maksettava morsiamenhinta ja otettava tyttd vaimokseen. isJos tyton isa
kuitenkin kieltaytyy antamasta hanta miehelle, tdman on silti maksettava rahassa
sama morsiamenhinta kuin neitsyesta.

17Al4 salli noitanaisen eld3. sJokainen, joka sekaantuu eldimeen, on surmattava.
1vJos joku uhraa muille jumalille kuin Herralle, hanet vihittdakéon tuhon omaksi.

2 Al3 sorra 4laka ahdista muukalaista, silld te itse olette olleet muukalaisina Egyp-
tin maassa. 21 Alkaa sortako leskid dlkddka orpoja. Jos sind sorrat heitd ja he huu-
tavat minua avukseen, mina kuulen heiddn huutonsa. 2 Silloin minun vihani syttyy,
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ja mina surmaan teidat miekalla, niin ettd teidan vaimoistanne tulee leskia ja lap-
sistanne orpoja.

xuJos lainaat rahaa jollekin keskuudessasi asuvalle kansani kdyhille, dld menettele
hanta kohtaan koronkiskurin tavoin. Ald pane korkoa hinen maksettavakseen.
»sJos otat lahimmaiseltadsi pantiksi viitan, anna se hanelle takaisin, ennen kuin au-
rinko laskee. »Se on ndet hanen ainoa peitteensd, hanen ihonsa verho. Mihin han
muuten voi kaariytya levolle kdydessaan? Jos han huutaa minua avukseen, mina
kuulen hantg, silla mina olen armollinen.

»Jumalaa l3 herjaa ja kansasi ruhtinasta &l kiroa. 2 Al3 viivyttele antamasta mi-
nulle antia vilja- ja viinisatosi parhaasta osasta. Esikoispoikasi anna minulle. »Tee
samoin naudoillesi ja lampaillesi. Niiden esikoinen saa olla seitseman paivaa
emadnsa kanssa, mutta kahdeksantena padivdand anna se minulle. 5 Olkaa minulle
pyhitetty kansa. Alkdd syokod pedon raateleman eldimen lihaa, vaan heittikia se
koirille."

Kehotus oikeamielisyyteen

23."Al5 levits perattdmia huhuja dlaka anna apuasi jumalattomalle rupeamalla
vaaraksi todistajaksi. 2Ald ole joukon mukana tekemé&sséd pahaa dldka todista riita-
asiassa niin, ettd taivut enemmistén mukana vaaristimaan totuuden. ;Al4 suosi
vahdosaista hdnen riita-asiassaan.

+Jos tapaat vihollisesi haran tai aasin eksyksissd, sinun on vietdva se hanelle takai-
sin. sJos ndet vihamiehesi aasin makaavan kuormansa alla, ala jata auttamatta,
vaan auta hanta nostamaan se jaloilleen.

sAla vaarista koyhan ldhimmaisesi oikeutta hinen riita-asiassaan. 7Pysy erossa
vadrasta asiasta. Al surmaa viatonta ja vanhurskasta, silld mina en julista syyllista
syyttdmaksi. sAld mydskdin ota lahjusta, silld lahjus sokaisee tarkkanakéisetkin ja
vadristda vanhurskaiden sanat. s Muukalaista ala sorra. Tehdn tunnette muukalai-
sen mielialan, koska olette olleet muukalaisina Egyptin maassa."

Seitsemas vuosi ja viikon seitsemds paiva

10 "Kuutena vuotena kylvd maasi ja korjaa sen sato, n mutta seitsemantena anna
sen levatad ja jata sato korjaamatta, ettd kansasi kdyhat saisivat syoda siitd. Metsan
eldimet syokoot loput. Tee samoin viinitarhallesi ja 6ljypuillesi. 12 Kuutena paivana
tee tyotasi, mutta seitsemantend lepaa, etta harkasi ja aasisi voisivat levata ja or-
jattaresi poika sekd muukalainen saisivat virkistya. s Noudattakaa kaikkea, mita
mind olen teille sanonut. Vieraiden jumalien nimid dlkda mainitko, alkéon niita
kuuluko teidan suustanne."
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Kolme vuotuista juhlaa

11"Kolme kertaa vuodessa vietd juhlaa minun kunniakseni. 1sVietd happamatto-
man leivan juhlaa ja syd happamatonta leipda seitsemadna padivana, niin kuin mina
olen sinua kaskenyt, maarattyna aikana aabib-kuussa, silld silloin sina lahdit Egyp-
tista. Alkd6n minun kasvojeni eteen tultako tyhjin kisin. 1s Vietd myds elonleikkuu-
juhlaa, kun leikkaat ensilyhteet viljastasi, jonka olet kylvanyt peltoosi, ja sadonkor-
juujuhlaa vuoden lopussa, kun olet koonnut vaivannakdsi tulokset pellolta. 1-Kol-
me kertaa vuodessa tulkoon koko miesvakesi nayttaytymaan Herran, Herran, kas-
vojen eteen.

1Al uhraa minun teurasuhrini verta happaman leivin kanssa. Alkéon juhlauhrini
rasvaa jaako yon yli seuraavaan aamuun. v Tuo Herran, Jumalasi, temppeliin par-
haimmat maasi ensihedelmista. Al keit3 kilid emansi maidossa."

Herran enkeli johdattajana

2 "Katso, mind ldhetan enkelin sinun edellesi varjelemaan sinua tielld ja viemaan
sinut siihen paikkaan, jonka mina olen valmistanut. 21 Ole varuillasi hdanen edes-
s3an ja tottele hanta. Ald kapinoi hanté vastaan, silld hin ei sieda teidan rikoksian-
ne, koska minun nimeni on hanessa. :2Jos kuuntelet kaikessa hdanen aantaan ja
teet kaiken, mita mina kdasken, mina olen sinun vihollistesi vihollinen ja ahdistajie-
si ahdistaja. s Minun enkelini kdy sinun edellasi ja vie sinut amorilaisten, heettilais-
ten, perissilaisten, kanaanilaisten, hivvildisten ja jebusilaisten maahan, ja mina ha-
vitén heidat."

Varoituksia ja lupauksia

2"Ald kumarra heidan jumaliaan, 313 palvele niitd 3l3ka tee niin kuin he, vaan hi-
vita tyystin heidan jumalansa, murskaa heiddn patsaansa. »sPalvele Herraa, Juma-
laasi, niin han siunaa sinun ruokasi ja juomasi, ja mina poistan sairaudet teiddn
keskuudestanne. s Keskenmenoa tai hedelmattémyytta ei maassasi tule olemaan,
ja mind annan sinun elda tayteen ikaasi.

27Mind ldahetan kauhuni sinun edellesi ja saatan hamminkiin kaikki kansat, joiden
keskuuteen sind menet, ja ajan kaikki vihollisesi pakoon sinun edeltdsi. » Mina 13-
hetdan herhildisia sinun edellesi, ja ne karkottavat hivvildiset, kanaanilaiset ja
heettildiset sinun tieltdsi. 0 Mina en kuitenkaan karkota heita sinun edeltasi yhte-
na vuotena, ettei maa autioituisi ja etteivat villieldimet lisddntyisi sinulle vahingok-
si. s Vahitellen mina karkotan heidéat sinun edeltasi, kunnes olet tullut kyllin lukui-
saksi ottaaksesi maan haltuusi. ;1 Minad sdadan alueesi ulottumaan Kaislameresta
filistealaisten mereen ja autiomaasta Eufratvirtaan asti. Mind annan maan asuk-
kaat valtaasi, ja sina karkotat heidit tieltisi. 2 Al tee liittoa heidan ja heidan ju-
maliensa kanssa. 3 He eivat saa jddda asumaan sinun maahasi, etteivat he saattaisi
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sinua tekemaan syntid minua vastaan. Jos sina palvelet heidan jumaliaan, niista
tulee sinulle ansa."

Liiton tekeminen Siinailla

24 Herra sanoi Moosekselle: "Nouskaa Herran luo, sind ja Aaron, Naadab, Abihu
ja seitsemankymmenta Israelin vanhimmista. Kumartukaa maahan ollessanne vie-
Ia etdammalla. . Sitten Mooses lahestykdon yksindan Herraa, mutta muut alkéot
tulko ldhelle ja kansa alk6on nousko vuorelle hdanen kanssaan." :Mooses palasi
kertomaan kansalle kaikki Herran sanat ja kaikki hdnen sadadoksensa. Silloin koko
kansa vastasi yhteen ddneen: "Kaiken, mita Herra on puhunut, me teemme." .Sit-
ten Mooses kirjoitti muistiin kaikki Herran sanat.

Seuraavana aamuna han nousi varhain ja rakensi vuoren juurelle alttarin seka pys-
tytti kaksitoista patsasta Israelin kahdentoista heimon mukaan. sHan lahetti israe-
lilaisia nuoria miehid uhraamaan polttouhreja ja teurastamaan harkia yhteysuhrik-
si Herralle. s Mooses otti puolet uhrieldinten veresta ja pani sen maljoihin, ja toi-
sen puolen han vihmoi alttarille. 7 Sitten hén otti liiton kirjan ja luki sen kansalle. Is-
raelilaiset sanoivat: "Me noudatamme ja tottelemme kaikkea, mita Herra on pu-
hunut." sMooses otti veren, vihmoi sitd kansan paélle ja sanoi: "Tama on liiton
veri, sen liiton, jonka Herra on tehnyt teiddn kanssanne kaikkien naiden sanojen
mukaisesti."

»Sitten Mooses nousi Aaronin, Naadabin, Abihun ja seitsemankymmenen Israelin
vanhimman kanssa vuorelle. wHe nakivat Israelin Jumalan. Hanen jalkojensa alla
oli kuin safiirikivesta tehty alusta, kirkas kuin itse taivas. 11 Naita israelilaisten valit-
tuja vastaan Herra ei nostanut kattaan. He saivat nahda Jumalan, ja he soivat ja
joivat.

Mooses kohtaa Herran Siinainvuorella

izHerra sanoi Moosekselle: "Nouse minun luokseni vuorelle ja odota sielld, niin
mind annan sinulle kivitaulut seka lain ja kdskyt, jotka mina olen kirjoittanut ope-
tettaviksi kansalle." 1:Mooses lahti palvelijansa Joosuan kanssa nousemaan Juma-
lan vuorelle. 4sLahtiessddan han sanoi vanhimmille: "Odottakaa meita taalla, kun-
nes palaamme luoksenne. Aaron ja Huur ovat teiddn kanssanne. Se, jolla on jota-
kin asiaa, voi kdantya heidan puoleensa."

1sKun Mooses nousi vuorelle, pilvi peitti vuoren, sja Herran kirkkaus asettui Sii-
nainvuorelle. Vuori oli kuusi pdivaa pilven peitossa, ja seitsemantena paivana Her-
ra kutsui Moosesta pilven keskelta. 17Herran kirkkaus vuoren huipulla naytti israe-
lilaisista kuluttavalta tulelta. isMooses meni pilven sisdan ja nousi vuoren huipulle.
Han viipyi vuorella neljdkymmenta pdivaa ja neljakymmenta yota.
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ILMESTYSMAJA AUTIOMAASSA, 25 -40
Uhrilahjat pyhdkoén rakentamista varten

25 Herra puhui Moosekselle: 2"Sano israelilaisille, etta he tuovat minulle uhrilah-
joja. Ottakaa vastaan lahja minulle jokaiselta, jonka sydan on siihen altis. ; Tallaisia
lahjoja teiddn on otettava heiltd vastaan: kultaa, hopeaa ja vaskea, ssinipunaisia,
purppuranpunaisia ja helakanpunaisia villalankoja, hienoa pellavaa ja vuohenkar-
vaa, spunaiseksi varjattyja passinnahkoja, merilehméannahkoja, akasiapuuta, «06ljya
lamppuja varten, tuoksuaineita voiteludljya ja hyvantuoksuista suitsuketta varten
7sekd onyksi-kivia ja muita kasukkaan ja rintakilpeen kiinnitettavia kivia. sHeidan
tulee tehda minulle pyhdkko, niin ettd voin asua heidan keskellaan. +Tehkaa asu-
mus ja kaikki sen esineet tarkoin sen mallin mukaan, jonka mina sinulle naytan."

Liitonarkku ja armoistuin

10"Tehkoot israelilaiset akasiapuusta arkun, kaksi ja puoli kyynaraa pitkan, puoli-
toista kyynarda levean ja puolitoista kyynaraa korkean. 1 Paallystd se puhtaalla
kullalla sisalta ja ulkoa ja tee sen ymparille kultareunus. 12Vala arkkua varten nelja
kultarengasta ja kiinnitd ne sen neljdan jalkaan, kaksi rengasta toiselle sivulle ja
kaksi toiselle. : Tee kantotangot akasiapuusta ja paallysta ne kullalla. 1 Vie tangot
arkun sivuilla oleviin renkaisiin sen kantamista varten. isTangot tulee jattaa arkun
renkaisiin, eika niitd saa ottaa pois. 1sPane arkkuun todistuksen taulut, jotka mina
sinulle annan.

17Tee myds armoistuin puhtaasta kullasta, kaksi ja puoli kyynaraa pitka ja puoli-
toista kyynarda leved. iz Tee kullasta kaksi kerubia, yksi armoistuimen kumpaankin
padhan. Tee ne takomalla. 1w Tee yksi kerubi toiseen paahan ja toinen kerubi toi-
seen padhan. Tehkaa kerubit kiinteasti armoistuimeen liittyviksi kumpaankin paa-
han. xKerubien siivet olkoot kohollaan, niin ettd ne peittdavat armoistuimen. Keru-
bien kasvot olkoot toisiaan kohti; olkoot ne armoistuinta kohti. -1 Aseta armoistuin
arkun paalle ja pane arkkuun todistus, jonka mina sinulle annan. »»Mina kohtaan
sinut arkun luona, ja puhun sinulle armoistuimelta, niiden kahden kerubin valista,
jotka ovat liitonarkun paalla, kaiken sen, minkd mina sinun kauttasi israelilaisille
saadan."

Pyhien leipien poyta

1 "Tee myds poytd akasiapuusta, kaksi kyynaraa pitka, kyyndran leved ja puoli-
toista kyynaraa korkea. 24Paallysta se puhtaalla kullalla ja tee sen ymparille kulta-
reunus. »s Ymparoi se kimmenen korkuisella listalla ja tee listan ympérille kulta-
reunus. » Tee poytaa varten nelja kultarengasta ja kiinnita renkaat sen neljaan kul-
maan, jalkojen kohdalle. 7Renkaiden tulee olla listan alapuolella pidikkeina tan-
goille, joilla poytaa kannetaan. »sTee tangot akasiapuusta ja paallysta ne kullalla;
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niilla poytd on kannettava. »Tee pOytaa varten myos kulhot ja kupit, kannut ja
maljat, joista juomauhrit kaadetaan. Tee ne puhtaasta kullasta. s Pane pyhat leivat
minun eteeni poydalle, ja olkoot ne siind aina."

Seitsenhaarainen lampunjalka

31"Tee myos lampunjalka puhtaasta kullasta. Tee se jalustoineen ja haaroineen ta-
komalla. Sen kuvut, nuput ja kukat olkoot samaa kappaletta kuin itse lamppu.
s2Lampunjalan sivuilta 1ahtekdon kuusi haaraa, kolme haaraa toiselta puolelta ja
kolme haaraa toiselta. 3 Kussakin haarassa olkoon kolme mantelinkukan muotois-
ta kupua, nuppua ja kukkaa. Nain tulee olla jokaisessa kuudessa haarassa, jotka
Iahtevat lampunjalasta. :Lampunjalassa olkoon nelja mantelinkukan muotoista
kupua, nuppua ja kukkaa. ssLampunjalasta Iahtevien kuuden haaran, kunkin haara-
parin, alla olkoon yksi nuppu. ss Nuput ja haarat olkoot samaa kappaletta kuin lam-
punjalka. Se olkoon kokonaan taottu puhtaasta kullasta. »Tee siihen seitseman
lamppua. Lamput tulee asettaa paikoilleen niin, ettd ne valaisevat lampunjalan
etupuolta. sMyo6s lamppusaksien ja karstakuppien on oltava puhdasta kultaa.
s Lampunjalka ja kaikki ndma esineet on tehtdva yhdesté talentista puhdasta kul-
taa. « Katso, ettd teet ne niiden mallien mukaan, jotka sinulle naytettiin vuorella."

Telttamaja

26."Tee asumus kymmenesta telttakankaan kaistasta, jotka on tehty kerratusta
hienosta pellavasta seka sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista
villalangoista. Tee niihin taidokkaasti kudottuja kerubeja. :Kunkin kaistan pituu-
den tulee olla kaksikymmentdkahdeksan kyynarda ja leveyden nelja kyynaraa.
Kaikki kaistat olkoot samanmittaisia. s Viisi kaistaa yhdistettaké6n toisiinsa, ja sa-
moin toiset viisi kaistaa yhdistettdk66n toisiinsa. «Tee silmukat sinipunaisesta lan-
gasta ensimmaisen kaistan reunaan, yhdistetyn kappaleen laitaan, ja samoin toi-
sen yhdistetyn kappaleen viimeisen kaistan reunaan. sTee viisikymmenta silmuk-
kaa yhteen kaistaan ja viisikymmenta silmukkaa toisen, vastaavan kaistan laitaan,
toiseen yhdistettyyn kappaleeseen, niin ettd silmukat tulevat kohdakkain. sTee
my®os viisikymmenta kultahakasta ja yhdistd kappaleet toisiinsa hakasilla niin, etta
niista tulee yhtendinen asumus.

s Tee vield vuohenkarvoista kudotuista kaistoista teltta asumuksen suojaksi. Tee
naita kaistoja yksitoista. s Kunkin kaistan pituus olkoon kolmekymmenta kyynaraa
ja leveys nelja kyynaraa. Olkoot kaikki yksitoista kaistaa samanmittaisia. o Liitd yh-
deksi kappaleeksi viisi kaistaa erikseen, samoin kuusi kaistaa erikseen. Aseta jal-
kimmaisen kappaleen kuudes kaista kaksin kerroin teltan etupuolelle. 1w Tee lisdksi
viisikymmenta silmukkaa toisen yhdistetyn kappaleen viimeisen kaistan reunaan
ja viisikymmenta silmukkaa toisen yhdistetyn kappaleen vastaavan kaistan reu-
naan. nTee myods viisikymmenta vaskihakasta, pista hakaset silmukoihin ja liita
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kankaat yhteen, niin etta niista tulee yhtenainen teltta. . Telttakaistojen ylimaarai-
nen osa saa riippua puolen kaistan pituudelta asumuksen takasivulla. 3 Kyynarén-
mitta telttakaistojen pituuden ylim&araisestd osasta saa riippua asumuksen kum-
mallakin sivulla sitd peittdmdassa. 11 Tee teltalle peite punaiseksi varjatyista passin-
nahoista ja sen paalle peite merilehmannahoista.

1sTee asumuksen laudat akasiapuusta ja aseta ne pystyyn. isKunkin laudan tulee
olla kymmenen kyynaraa pitka ja puolitoista kyynaraa levea. 17Jokaisessa laudassa
tulee olla kaksi tappia, joilla laudat yhdistetdan toisiinsa. Tee nain kaikki asumuk-
sen laudat. sTee asumuksen eteldpuolta varten kaksikymmenta lautaa. v Ndiden
kahdenkymmenen laudan alle sinun on tehtdva neljakymmentd hopeajalustaa,
kaksi jalustaa kunkin laudan alle sen kahta tappia varten. . Asumuksen toista, poh-
joisen puolella olevaa sivua varten sinun on myés tehtava kaksikymmenta lautaa
arja niille neljakymmenta hopeajalustaa, kaksi jalustaa kunkin laudan alle. 22 Asu-
muksen takasivua, lansipuolta, varten tee kuusi lautaa »ja lisdksi kaksi kaksoislau-
taa asumuksen peranurkkia varten. 2 Kumpikin niistd on tehtdva kahdesta laudas-
ta, jotka ovat kiinni toisissaan alhaalta yl6s saakka, ensimmaiseen renkaaseen asti.
Tallaisia olkoot ne molemmat; ne muodostavat nuo kaksi nurkkaa. »s Lautoja pitaa
siis olla kahdeksan ja niilla kuusitoista hopeajalustaa, kaksi jalustaa kunkin laudan
alla.

2 Tee myos viisi poikkitankoa akasiapuusta asumuksen toisen sivuseinan lautoja
varten 2 ja viisi poikkitankoa asumuksen toisen sivuseindn lautoja varten seka viisi
poikkitankoa asumuksen takasivun, lansipuolen, lautoja varten. »xKeskimmadinen
poikkitanko on asetettava lautojen puolividliin, ja sen tulee ulottua sivuseinan
padstad paahan. » Paallysta laudat kullalla ja tee kullasta niihin renkaat poikkitan-
kojen pidikkeiksi. Paallysta myos poikkitangot kullalla. 30 Pystytda asumus silla ta-
voin kuin sinulle vuorella naytettiin.

Esirippu ja oviverho

a1 Tee vield esirippu sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villa-
langoista ja kerratusta hienosta pellavasta. Tee siihen taidokkaasti kudottuja keru-
beja. 2Ripusta se neljan akasiapuisen, kullalla paallystetyn pylvaan varaan, joissa
on kultakoukut ja jotka seisovat neljalla hopeajalustalla. s: Ripusta esirippu paikal-
leen hakasten avulla ja vie todistuksen arkku esiripun sisdapuolelle. Esirippu olkoon
teilla erottamassa pyhan kaikkeinpyhimmasta. ssAseta armoistuin kaikkeinpyhim-
massd olevan todistuksen arkun paille.

:sSijoita poyta esiripun ulkopuolelle ja lampunjalka vastapaata poytaa asumuksen
eteldsivulle. Aseta siis poyta pohjoissivulle. ;s Tee myos teltan oviverho kirjokudon-
tatyona sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista
seka kerratusta hienosta pellavasta. :»Tee oviverhoa varten viisi pylvasta akasia-
puusta ja paallystd ne kullalla. Niiden koukut olkoot kultaa. Vala pylvaita varten
viisi vaskijalustaa."
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Polttouhrialttari

27 "Tee alttari akasiapuusta. Alttarin tulee olla viisi kyynaraa pitka ja viisi kyyna-
raa leved, nelion muotoinen, ja kolme kyynaraa korkea. »Tee alttariin sarvet, sen
neljadan kulmaan, niin ettd sarvet ovat samaa kappaletta kuin se, ja paallysta se
vaskella. s Tee astiat tuhkaa varten seka lapiot, vihmontamaljat, haarukat ja hiili-
pannut. Tee kaikki alttarin esineet vaskesta. s Tee siihen myds verkkomainen ritila
vaskesta ja tee ritildn neljaan kulmaan vaskirenkaat. sAseta ritild alttarin reunuk-
sen alle niin, ettd se ulottuu alttarin puolivéliin. sTee alttaria varten kantotangot
akasiapuusta ja paallysta ne vaskella. -Tangot on pantava renkaisiin niin, ettd ne
ovat alttarin molemmin puolin sen kantamista varten. sTee alttari laudoista. Sen
on oltava ontto, ja siitd on tehtava sellainen kuin sinulle vuorella naytettiin."

Telttamajan esipiha

2"Tee asumukselle esipiha. Esipihan eteldista sivua varten sinun on tehtava sadan
kyynaran pituiset verhot kerratusta hienosta pellavasta wja verhoja varten kaksi-
kymmenta pylvasta ja niille kaksikymmenta vaskijalustaa seka pylvaisiin koukut ja
poikkitangot hopeasta. 1 My0Os pohjoispuolen verhojen pituuden on oltava sata
kyynaraa, pylvaita on oltava kaksikymmenta ja niiden vaskijalustoja kaksikymmen-
ta. Pylvdiden koukkujen ja poikkitankojen on oltava hopeaa. 12Esipihan lantisen si-
vun verhojen pituuden tulee olla viisikymmenta kyynaraa, pylvaita tulee olla kym-
menen ja niiden jalustoja kymmenen. 13 Esipihan etupuolen, itdisen sivun, leveys
olkoon viisikymmentd kyynarda. ..Verhojen pituuden portin toisella sivulla tulee
olla viisitoista kyynaraa, pylvaita tulee olla kolme ja niiden jalustoja kolme. 1sSa-
moin portin toisen sivun verhot olkoot viidentoista kyynaran pituiset, ja pylvaita
olkoon kolme ja niiden jalustoja kolme. isEsipihan portissa tulee olla kahdenkym-
menen kyynardn pituinen verho, joka on tehty kirjokudontatyéna sinipunaisista,
purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista seka kerratusta hienosta
pellavasta. Pylvaita olkoon nelja ja niiden jalustoja nelja. 17 Kaikki esipihan ymparil-
I3 olevien pylvaiden poikkitangot ja koukut on tehtava hopeasta ja jalustat vaskes-
ta. sEsipihan pituuden tulee olla sata kyynaraa ja leveyden viisikymmenta kyyna-
rad. Verhon on oltava viisi kyynaraa korkea ja kudottu kerratusta hienosta pella-
vasta. Pylvdiden jalustat on tehtdva vaskesta. wKaikki asumuksen palveluksessa
kaytettava kalusto on tehtava vaskesta, samoin kaikki asumuksen ja esipihan vaar-
nat."

Lamput ja niiden o6ljy

20"Sinun on kaskettdva israelilaisia tuomaan sinulle puhdasta, survomalla saatua
oljypuun 6ljya valaisemista varten, niin ettd lamput voidaan aina nostaa paikalleen
palamaan. a1 Aaron poikineen huolehtikoon siitd, ettd ne palavat illasta aamuun
asti ilmestysmajassa, Herran edessd, todistuksen arkun edessa olevan esiripun
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ulkopuolella. Tdma on ikuinen saados, jota israelilaiset noudattakoot polvesta pol-
veen."

Pappien puvut

28."sinun on kutsuttava luoksesi israelilaisten joukosta veljesi Aaron ja hdanen
poikansa Naadab, Abihu, Eleasar ja litamar palvelemaan minua pappeina. :Teeta
pyhat vaatteet veljellesi Aaronille kunniaksi ja kaunistukseksi. :Sinun on kasketta-
va kaikkia taitajia, jotka mina olen tayttanyt viisauden hengelld, tekemaan vaat-
teet Aaronille, jotta hanet voitaisiin pyhittda palvelemaan minua pappina. sNama
vaatteet heidan on tehtdva: rintakilpi, kasukka, viitta, ruudullinen ihokas, turbaani
ja vy6. Heiddn on tehtdva pyhat vaatteet veljellesi Aaronille ja hdnen pojilleen,
ettd nama voisivat palvella minua pappeina.

sHeidan tulee ottaa kultaa seka sinipunaisia, purppuranpunaisia ja helakanpunai-
sia villalankoja seka hienoa pellavaa sja tehda taidokkaasti kasukka kullasta, sini-
punaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista seka kerratus-
ta hienosta pellavasta. 7Kasukassa tulee olla kaksi yhdistettavaa olkakappaletta,
jotka kiinnitetdan toisiinsa molemmista reunoistaan. Ndin siitd tulee yhtendinen.
s Kasukan paalle tuleva vyo on tehtdva samalla tavoin ja samasta kappaleesta kuin
kasukka: kullasta, sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villa-
langoista sekd kerratusta hienosta pellavasta.

o Ota sitten kaksi onyksi-kived ja kaiverra niihin Israelin poikien nimet wikajarjes-
tyksessd, kuusi nimea toiseen kiveen ja muut kuusi nimea toiseen kiveen. 11 Kaiver-
ra Israelin poikien nimet niihin kahteen kiveen kivenkaivertajan tavoin, sinettisor-
musten kaiverrusten tapaan, ja kehystad ne kultapunoksella. 12Pane kivet kasukan
olkakappaleisiin muistuttamaan israelilaisista. Aaron kantakoon heidan nimidan
olkapaillaan Herran edessd muistuttaakseen heista. s Tee kultapalmikoita 11ja kah-
det ketjut puhtaasta kullasta. Tee ne punomalla niin kuin kdysia tehdaan, ja kiinni-
ta punotut ketjut palmikoihin."

Rintakilpi

15"Tee taidokkaasti oikeudenjakamisen rintakilpi. Tee se samalla tavoin kuin ka-
sukka: kullasta, sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalan-
goista seka kerratusta hienosta pellavasta. isSen tulee olla nelion muotoinen ja
kaksin kerroin taitettu, vaaksan pituinen ja vaaksan levyinen. 17Kiinnita siihen jalo-
kivid neljaan riviin: ensimmaiseen riviin karneoli, topaasi ja smaragdi, istoiseen ri-
viin turkoosi, safiiri ja kalsedoni, iwkolmanteen riviin hyasintti, akaatti ja ametisti
wja neljanteen riviin krysoliitti, onyksi ja jaspis. Ne tulee kehystda kultapunoksin.
21 Kivid tulee olla Israelin poikien nimien mukaan kaksitoista. Kuhunkin kiveen on
kaiverrettava yksi kahdentoista heimon nimista niin kuin sinettisormuksia kaiver-
retaan.
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»Tee rintakilpea varten punotut ketjut puhtaasta kullasta, 2ssamoin kaksi kulta-
rengasta, ja kiinnitd renkaat rintakilven kahteen ylakulmaan. 2 Kiinnitd ndama kaksi
kultapunosta rintakilven yldkulmissa oleviin renkaisiin. »sKiinnitd molempien pu-
nottujen ketjujen toiset paat palmikoihin ja yhdistd nama kasukan olkakappalei-
siin, sen etupuolelle. s Tee kaksi kultarengasta ja pane ne rintakilven molempiin
alakulmiin, sen sisdpuoliseen, kasukkaa vasten olevaan reunaan. »7 Tee vielad kaksi
kultarengasta ja kiinnitd ne kasukan molempien olkakappaleiden etupuolen ala-
reunaan sauman kohdalle, kasukan vyon yldpuolelle. xRintakilpi on solmittava
renkaistaan sinipunaisella nauhalla kasukan renkaisiin kasukan vyon ylapuolelle
niin, ettei rintakilpi irtaudu kasukasta. »Mennessdan pyhakkdodn Aaronin tulee
kantaa Israelin poikien nimid oikeudenjakamisen rintakilvessa sydamensa paalla,
ainaisena muistutuksena heista Herran edessa. s Pane oikeudenjakamisen rintakil-
peen uurim ja tummim, niin ettd ne ovat Aaronin sydamen paalla, kun han menee
Herran eteen. Kantakoon Aaron aina israelilaisten asioita syddamensa paalla Her-
ran edessa."

Puvun muut varusteet

11"Tee kasukan viitta kokonaan sinipunaisista langoista. »Sen keskellad tulee olla
padntie ja siind kudottu reunus kuten haarniskan kaula-aukossa, ettei se repeiisi.
;3 Tee viitan helmaan ympariinsa sinipunaisesta, purppuranpunaisesta ja helakan-
punaisesta villalangasta tehtyja granaattiomenia sekd niiden valiin kultatiukuja,
uvuorotellen kultatiuku ja granaattiomena ympari viitan helman. ssViitan tulee
olla Aaronin ylla hdnen toimittaessaan palvelusta, niin ettd tiukujen dani kuuluu
hdanen mennessddn pyhakkoon Herran eteen ja ldhtiessdan sieltd ulos, ettei hdn
kuolisi.

;s Tee ruusuke puhtaasta kullasta ja kaiverra siihen sinettisormusten kaiverrusten
tapaan 'Herralle pyhitetty'. ;7Sido se sinipunaisella nauhalla kiinni turbaaniin, sen
etupuolelle. :Olkoon se Aaronin otsalla, ettd han voisi sovittaa rikkomukset, joita
israelilaiset tekevat uhratessaan mitad hyvansa pyhia lahjojaan. Se olkoon aina ha-
nen otsallaan, ettd Herra olisi heille suosiollinen.

s Kudo ruudullinen ihokas pellavasta, tee turbaani pellavasta ja tee vyo kirjoku-
dontatyona. s Tee Aaronin pojille ihokkaat ja vyot ja tee heille padhineet kunniaksi
ja kaunistukseksi. 41 Pue ne veljesi Aaronin ja hanen poikiensa ylle, voitele heidat ja
vihi heidat virkaansa ja pyhita heidat, niin ettd he voivat palvella minua pappeina.
2 Tee heille pellavahousut peittdm&an heidan alastomuutensa. Housut ulottukoot
lanteilta reisiin asti. x3 Aaronilla ja hdnen pojillaan tulee olla ne ylldan, kun he me-
nevat ilmestysmajaan tai lahestyvat alttaria palvellakseen pyhakossa, etteivat he
tulisi syyllisiksi ja kuolisi. Tdma olkoon ikuinen saadds hanelle ja hdanen jalkelaisil -
leen."
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Pappien vihkiminen virkaansa

29, "Pyhittadksesi Aaronin ja hanen poikansa palvelemaan minua pappeina sinun
on tehtdva nadin: Ota sonnimullikka ja kaksi virheetdnta passia, -happamatonta lei-
paa ja oljyyn leivottuja happamattomia reikaleipia seka 6ljylla voideltuja happa-
mattomia ohuita leipid. Leivo ne hienoista vehndjauhoista, ;pane ne samaan ko-
riin ja tuo ne korissa uhriksi, samalla kun tuot mullikan ja ne kaksi passia. +Tuo sit-
ten Aaron poikineen ilmestysmajan ovelle ja pese heidat vedelld. sOta vaatteet ja
pue Aaronin ylle ihokas, kasukan viitta ja kasukka seka rintakilpi ja vyota hdanet ka-
sukan vyolla. sPane hanen pddhdnsa turbaani ja kiinnitd siihen pyha otsakoru.
70ta sitten voiteludljya, valuta sitd hdanen padhansa ja voitele hanet. sTuo sen jal-
keen esiin hdanen poikansa ja pue heidan ylleen ihokkaat. - Vyota vyolla seka Aaron
ettd hdnen poikansa ja sido pdahineet heiddn padhansa. Pappeus kuuluu heille
ikuisen saddoksen perusteella.

Nain sinun on vihittdva virkaansa Aaron ja hanen poikansa: 1w Tuo mullikka ilmes-
tysmajan eteen, ja Aaron poikineen laskekoon katensa sen paan paalle. 1 Teurasta
mullikka Herran edessa ilmestysmajan ovella, 12ota sen verta ja sivele sitda sormel-
lasi alttarin sarviin, mutta kaada loput veresta alttarin juurelle. 1:Ota kaikki sisal-
myksid peittdva rasva, maksanlisike ja molemmat munuaiset sekd niiden paalla
oleva rasva ja polta ne alttarilla, .«mutta mullikan liha, nahka ja mahan sisalto si-
nun on poltettava tulessa leirin ulkopuolella. Tama on syntiuhri.

150ta toinen pdasseistd, ja Aaron poikineen laskekoon kdtensa sen paan paille.
s Teurasta passi, ota sen veri ja vihmo ympari alttaria. - Leikkele sen jalkeen passi
kappaleiksi, pese sen sisdlmykset ja jalat ja aseta ne kappaleiden ja paan paalle.
isPolta koko passi alttarilla. Se on polttouhri Herralle, suloisesti tuoksuva tuliuhri
Herralle.

1v0ta sitten toinen passi, ja Aaron poikineen laskekoon katensad sen paan paille.
x Teurasta passi, ota sen verta ja sivele Aaronin ja hdanen poikiensa oikeaan korvan-
nipukkaan, oikean kdden peukaloon ja oikean jalan isoonvarpaaseen. Vihmo loppu
veri alttarille ja sen ymparille. .1 Ota alttarilla olevaa verta ja voiteludljya ja vihmo
Aaronin ja hanen vaatteittensa péaalle ja hanen poikiensa ja heidadn vaatteittensa
paalle. Nain Aaron vaatteineen tulee pyhitetyksi, samoin hanen poikansa ja hei-
dan vaatteensa.

»0ta sitten pdssin rasva, rasvahdntd, sisalmyksid peittdva rasva, maksanlisdke,
molemmat munuaiset ja niiden paalla oleva rasva seka oikea reisi. Tama passi on
vihkimisuhri. ;s Ota viela leipa ja 6ljyyn leivottu reiéllinen leipa seka ohut leipa hap-
pamattomien leipien korista, joka on Herran edessa. »:Pane ne kaikki Aaronin ja
hanen poikiensa kasiin ja kdske heidan heiluttaa niitd heilutusuhrina Herran edes-
sd. »s Ota ne sitten heidan kasistadn ja polta alttarilla, polttouhrin paalla, suloiseksi
tuoksuksi Herran edessd. Se on tuliuhri Herralle. 2sOta rintakappale Aaronin vihki-
myspassista ja heiluta sitd heilutusuhrina Herran edessa. Se on sinun osasi uhrista.
27 Pyhitd heilutettu rintaliha ja anniksi erotettu reisi, jotka on otettu Aaronin ja ha-
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nen poikiensa vihkimyspassista ja joita on heilutettu ja kohotettu. s Ne tulkoot is-
raelilaisilta Aaronille ja hdnen pojilleen ikuisena osuutena, silld ne on erotettu an-
niksi. Ne on erotettava anniksi israelilaisten yhteysuhreista; ne ovat heiddn Herral-
le erottamansa anti.

Aaronin pyhat vaatteet siirtykdot hanen jalkeensa hanen pojilleen, niin ettd hei-
dat niissa voideltaisiin ja vihittaisiin virkaansa. s;sHanen pojistaan sen, joka tulee
ylipapiksi hanen tilalleen ja joka menee ilmestysmajaan palvellakseen pyhakossa,
on puettava ne ylleen seitsemana paivana.

31 0ta vihkimyspassi ja keitd sen liha pyhassa paikassa. »2Aaron poikineen sy6koon
ilmestysmajan ovella passin lihan seka korissa olevan leivan. ;s He syokoot lihan ja
leivan, joilla heidat sovitettiin, kun heidat vihittiin ja pyhitettiin virkaan. Kukaan si-
vullinen ei saa niita sydda, silla ne ovat pyhid. s:Jos vihkimyslihasta tai leivasta jaa
jotakin tahteeksi seuraavaan aamuun, polta tulessa se, mika jaa tahteeksi. Sita ei
saa syods, silla se on pyhaa.

;sTee Aaronille ja hdanen pojilleen juuri niin kuin mina olen sinua kaskenyt. Heidan
vihkimisensa kestdakoon seitseman pdivaa, ssja joka pdiva sinun on uhrattava synti-
uhrimullikka sovitukseksi. Puhdista alttari toimittamalla sille sovitus ja pyhita se
voitelemalla. » Toimita alttarin sovitus ja pyhittdminen seitsemana pdivana. Nain
alttarista tulee pyhista pyhin, ja jokainen, joka alttariin koskee, pyhittyy."

Pdivittaiset uhrit

3 "Sinun on joka paiva uhrattava alttarilla kaksi vuoden vanhaa uroskaritsaa. s Uh-
raa toinen karitsa aamulla ja toinen iltahdmarissa. s« Kutakin karitsaa kohti uhraa
kymmenesosa eefa-mittaa hienoja jauhoja, joihin on sekoitettu neljannes hiin-
mittaa survomalla saatua Oljya, sekd neljannes hiin-mittaa viinia juomaubhriksi.
a1Uhraa toinen karitsa iltahdmarissa ja sen kanssa samanlainen ruokauhri ja juoma-
uhri kuin aamullakin suloiseksi tuoksuksi, tuliuhriksi Herralle. .22 Ndma on uhrattava
polvesta polveen ainaisina polttouhreina ilmestysmajan ovella Herran edessa.
Sielld mina kohtaan teidat, ja sielld mind puhun sinulle. 4 Sielld mind kohtaan is-
raelilaiset, ja minun kirkkauteni tekee siitd paikasta pyhan. . Mina pyhitan ilmes-
tysmajan ja alttarin ja mina pyhitdn Aaronin ja hdnen poikansa palvelemaan mi-
nua pappeina. s Mind asun israelilaisten keskelld ja olen heiddan Jumalansa, sja he
tulevat tietdmaan, ettd mina olen Herra, heidan Jumalansa, joka toin heidat pois
Egyptin maasta asuakseni heidan keskellddn. Mina olen Herra, heidan Jumalansa."

Suitsutusalttari

30."Tee alttari suitsukkeen polttamista varten. Tee se akasiapuusta. »Sen tulee
olla kyyndran pituinen ja kyynardn levyinen, nelidn muotoinen, ja kaksi kyynaraa
korkea. Sen sarvien on oltava samaa kappaletta kuin itse alttari. s Paallysta se puh-
taalla kullalla, seka sen kansi ettd sivut kauttaaltaan, samoin sen sarvet. Tee sen
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ympdrille kultareunus. 4+ Tee siihen lisaksi kaksi kultarengasta reunuksen alle, mo-
lemmin puolin, kahdelle sivulle. Renkaat ovat kantotankojen pidikkeina alttarin
kantamista varten. sTee myds kantotangot akasiapuusta ja paallystd ne kullalla.
sAseta suitsutusalttari todistuksen arkun edessa olevan esiripun eteen, todistuk-
sen arkun paalla olevan armoistuimen eteen. Sielld mind kohtaan sinut. -Aaronin
tulee polttaa suitsutusalttarin pdalld hyvantuoksuista suitsuketta. Polttakoon han
sitd joka aamu laittaessaan lamppuja kuntoon. sSamoin Aaronin tulee polttaa sita
iltahamarissa sytyttdessaan lamput. Tatd suitsuketta on poltettava Herran edessa
aina, polvesta polveen. sAlkda uhratko alttarin p&illd vierasta suitsuketta, poltto-
uhria tai ruokauhria. Alkd3 mydskaan vuodattako juomauhria sen paille. wAaron
toimittakoon sen sarville sovituksen kerran vuodessa syntiuhrin verelld. Sovitus
toimitettakoon kerran vuodessa, polvesta polveen. Alttari on pyhistd pyhin, ja se
kuuluu Herralle."

Sovitusmaksu

inHerra puhui Moosekselle: ."Kun lasket israelilaisten katselmuksessa heidan
lukumaéaransa, jokaisen heistd on suoritettava sovitusmaksu hengestaan Herralle,
ettei heitd kohtaisi mikdan rangaistus, kun heistd tehddan katselmus. 13Jokainen
katselmuksessa laskettava on velvollinen antamaan puoli sekelia pyhakkdsekelin
painon mukaan. Sekeli on kaksikymmenta geeraa. Puoli sekelid on anti Herralle.
e Kaikkien katselmuksessa laskettavien, kaksikymmenvuotiaiden ja sitd vanhem-
pien, on annettava tama uhrilahja Herralle. 1sKun annatte Herralle uhrilahjan sovi-
tukseksi hengestdnne, rikas ei saa antaa enempaa eika koyha vahempaa kuin puo-
li sekelid. 1sOta sovitusrahat israelilaisilta ja anna ne ilmestysmajan palvelustehta-
via varten. Ne ovat muistutuksena Herran edessa israelilaisista, teidan henkenne
sovitukseksi."

Vaskiallas

17Herra sanoi Moosekselle: 1s"Tee peseytymista varten vaskinen allas ja sille vaski-
nen jalusta. Aseta se ilmestysmajan ja alttarin valille ja kaada siihen vetta. wAaron
ja hanen poikansa peskdot siind katensa ja jalkansa. 20Kun he menevat ilmestys-
majaan, heidan on peseydyttdva vedesss, etteivat he kuolisi. Tehkoot he samoin
silloin, kun he ldhestyvat alttaria toimittaakseen palvelusta, polttaakseen tuliuhre-
ja Herralle. 21 Heiddn on pestdva katensa ja jalkansa, etteivat kuolisi. Tama on ikui-
nen saados Aaronille ja hanen jalkeldisilleen polvesta polveen."

Voiteludljy ja suitsutusaineet

»Herra puhui Moosekselle: »: "Sinun on otettava parhaita tuoksuaineita: viisisataa
sekelid juoksevaa mirhaa ja puolet siita eli kaksisataaviisikymmenta sekelia hyval-
td tuoksuvaa kanelia ja samoin kaksisataaviisikymmentad sekelid tuoksuruokoa.
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24 Ota lisdksi viisisataa sekelia kassiaa, pyhakkodsekelin painon mukaan, ja hiin-mitta
oliivioljya. »s Tee niistd pyha voiteludljy, tuoksuva sekoitus, jollaista voiteensekoit-
taja valmistaa. Se on pyha voiteludljy. xVoitele silld ilmestysmaja ja todistuksen
arkku, »»poyta kaikkine varusteineen, lampunjalka varusteineen, samoin suitsutus-
alttari = ja polttouhrialttari kaikkine varusteineen seka allas jalustoineen. » Pyhita
ne, niin ettd niista tulee pyhista pyhimpia. Jokainen, joka niihin koskee, tulee py-
haksi. ;0 Voitele myos Aaron ja hdanen poikansa ja pyhita heidat palvelemaan minua
pappeina. s Sano israelilaisille ndin: Tdma on oleva minun pyha voiteludljyni pol-
vesta polveen. » Alkaa vuodattako sitd kenenkddn muun ihmisen paalle. Alkaa jalji-
telkd sen koostumusta. Se on pyhaa; pitdkaa se siis pyhana. s Jokainen, joka val-
mistaa sellaista tai sivelee sita sivullisen paalle, poistettakoon kansasta."

ssHerra sanoi Moosekselle: "Ota hyvalta tuoksuvia aineita, hajupihkaa, simpukan-
kuorta, tuoksukumia ja puhdasta suitsuketta, yhta paljon kutakin, ssja tee niista
suitsukeseos samalla tavoin kuin voiteensekoittaja valmistaa, suolattu, puhdas ja
pyha. ssHienonna osa siitd jauheeksi ja pane sita todistuksen arkun eteen ilmestys-
majaan, jossa mina kohtaan sinut. Sen tulee olla teille pyhistd pyhinta. s Alkaa teh-
ko itsellenne suitsuketta saman sekoitussuhteen mukaan, vaan pitakaa se Herralle
pyhitettyna. ssJokainen, joka valmistaa sellaista saadakseen nauttia sen tuoksusta,
poistettakoon kansasta."

Pyhien esineiden valmistajat

31 . Herra puhui Moosekselle: »"Katso, mina olen kutsunut nimeltad Besalelin, Uu-
rin pojan, Huurin pojanpojan Juudan heimosta. s Mind olen tayttanyt hanet Juma-
lan Hengelld, niin ettd hanella on viisautta, ymmarrysta, tietoa ja kaikenlaista tai-
toa ssuunnitella ja valmistaa esineitd kullasta, hopeasta ja vaskesta, styostaa ja
kiinnittaa jalokivia, veistda puuta ja tehda kaikenlaisia t6itd. s Mina olen myds an-
tanut hanen avukseen Oholiabin, Ahisamakin pojan Daanin heimosta, ja olen an-
tanut kaikille taitajille kyvyn tehda kaiken, mistd olen antanut sinulle kaskyn: -il-
mestysmajan, liitonarkun, sen paalle tulevan armoistuimen, teltan koko kaluston,
s pOydan varusteineen, lampunjalan puhtaasta kullasta kaikkine varusteineen, suit-
sutusalttarin, spolttouhrialttarin kaikkine varusteineen, altaan jalustoineen, wvir-
kapuvut ja pappi Aaronin pyhéat vaatteet sekd hdanen poikiensa pappispuvut, 11 voi-
teludljyn ja hyvantuoksuisen suitsukkeen pyhakkoa varten. Tehkdot he kaiken ai-
van sen kdaskyn mukaan, jonka mina olen sinulle antanut.”

Sapattikasky

i2Herra sanoi Moosekselle: 1:"Puhu israelilaisille ndin: Totisesti, pitdkda minun sa-
pattini, silld se on merkkind meidan valillamme, minun ja teidan, polvesta pol-
veen, jotta tietdisitte, ettd mina olen Herra, joka pyhitan teidat. 4 Pitdkaa siis mi-
nun sapattini, silld se on teille pyha. Sen hapéisija on surmattava; jokainen, joka
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tekee tyota sind paivana, poistettakoon kansansa keskuudesta. 1sKuutena paivana
tehtdkoon tyota, mutta seitsemantena paivana on sapatti, Herralle pyhitetty levon
paiva. Jokainen, joka tekee tyota sapatinpdivdana, on surmattava. isIsraelilaisten
tulee siis polvesta polveen pitdd sapatti, niin ettd he viettavat sitd ikuisen liiton
merkkind. 17Se on ikuinen merkki minun ja israelilaisten valill, silla kuutena paiva-
na Herra teki taivaan ja maan, mutta seitsemantena pdivana han lepasi ja hengah-
ti." 1kKun Herra oli lakannut puhumasta Mooseksen kanssa Siinainvuorella, hdn
antoi Moosekselle kaksi todistuksen taulua, kivitaulua, jotka oli kirjoitettu Jumalan
sormella.

Kultainen mullikka

32 Kun kansa naki, ettd Mooses viipyi eika tullut alas vuorelta, se kokoontui Aa-
ronin ympadrille ja sanoi hanelle: "Ryhdy tyohon ja tee meille jumalia, jotka kulke-
vat meidan edellamme, silla me emme tiedd, mitd on tapahtunut Moosekselle,
tuolle miehelle, joka johdatti meidat Egyptin maasta." »Aaron sanoi heille: "Irrot-
takaa kultarenkaat, jotka ovat vaimojenne, poikienne ja tyttarienne korvissa, ja
tuokaa ne minulle." ;Silloin koko kansa irrotti kultarenkaat korvistaan ja toi ne Aa-
ronille. sHan otti heilta kullan. Sitten han kaavaili piirtimella ja valoi kullasta mulli-
kan. Israelilaiset sanoivat: "Israel! Tdma on sinun jumalasi, joka on johdattanut si-
nut Egyptin maasta." sKun Aaron kuuli tdman, han rakensi mullikan eteen alttarin.
Sitten Aaron julisti: "Huomenna on Herran juhla." slsraelilaiset nousivat varhain
seuraavana aamuna, uhrasivat polttouhreja ja toivat yhteysuhreja. Sitten kansa is-
tui sydbmaan ja juomaan. Sen jalkeen he nousivat ja aloittivat ilonpidon.

7Silloin Herra puhui Moosekselle: "Lahde alas, silld kansasi, jonka johdatit Egyptin
maasta, on tehnyt turmiollisen teon. sKovin pian israelilaiset poikkesivat tielt3,
jota mina kaskin heiddn kulkea. He ovat tehneet itselleen valetun mullikan, ku-
martaneet sitd, uhranneet sille ja sanoneet: 'Israel, tdma on sinun jumalasi, joka
on johdattanut sinut Egyptin maasta."" sHerra sanoi vield Moosekselle: "Mina olen
katsellut tata kansaa ja ndhnyt, ettd se on niskurikansa. wJa nyt, anna minun olla,
ettd vihani syttyisi heitd vastaan, ja mina tekisin heistd lopun. Mutta sinusta mina
teen suuren kansan."

1 Silloin Mooses rukoili armoa Herralta, Jumalaltaan, ja sanoi: "Herra, mita varten
vihasi syttyisi omaa kansaasi vastaan, jonka olet tuonut pois Egyptin maasta suu-
rella voimalla ja vakevalla kadella? . Miksi egyptildiset saisivat sanoa: 'Han vei hei-
dat pois pahoin aikein, tappaakseen heidat vuorilla ja havittadkseen heidat maan
paaltd'? Kaanny palavasta vihastasi ja kadu kansallesi aikomaasi pahaa. 1:Muista
palvelijoitasi Abrahamia, lisakia ja Israelia, joille olet itsesi kautta vannonut: 'Mina
teen teidan jalkeldisenne lukuisiksi kuin taivaan tdhdet, ja koko tdman maan mina
annan teidan jalkeldisillenne, niin kuin olen sanonut, ja he saavat sen ikuiseksi pe-
rinnoksi.'" 14 Silloin Herra katui sitd pahaa, jonka han oli aikonut tuottaa kansal-
leen.
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1sMooses kadntyi ja laskeutui alas vuorelta kasissaan kaksi todistuksen taulua, joi-
hin oli kirjoitettu molemmin puolin. 1sNama taulut olivat Jumalan tekemat, ja tau-
luihin kaiverrettu kirjoitus oli Jumalan kirjoitusta. 17Kun Joosua kuuli kansan huu-
don ja metelin, han sanoi Moosekselle: "Leirista kuuluu sotahuuto." s Mooses vas-
tasi: "Ei se ole voitonhuutoa eikd tappion valitusta. Laulamisen dantd mina sielta
kuulen." 1vKun Mooses lahestyi leirid, han naki mullikan ja tanssin. Silloin hanen vi-
hansa syttyi, ja han heitti taulut kdsistdaan ja murskasi ne vuoren juurelle. 2Sen jal-
keen han otti mullikan, jonka israelilaiset olivat tehneet, poltti sen tulessa ja jau-
hoi tomuksi, sirotteli tomun veden pinnalle ja juotti veden israelilaisille.

21Mooses sanoi Aaronille: "Mitd tdma kansa on sinulle tehnyt, kun olet johdatta-
nut sen suureen syntiin?" »Aaron vastasi: "Alkd6n herrani viha syttykd. Sindhan
tunnet tdman kansan, tiedat, etta se on taipuvainen pahaan. 2 He sanoivat minul-
le: 'Tee meille jumalia, jotka kulkevat edellamme, silla me emme tiedd, mita on ta-
pahtunut Moosekselle, tuolle miehelle, joka johdatti meiddt Egyptin maasta.’
2 Mina sanoin heille: 'Jolla on kultaa, irrottakoon sen yltdan.' He antoivat kullan
minulle, ja mina heitin sen tuleen, ja siita tuli tama mullikka."

»sMooses ndki, ettd kansa oli kuritonta. Aaron oli padstanyt sen kurittomuuden
valtaan, niin ettd sen vastustajat saivat aiheen vahingoniloon. s Mooses seisoi lei-
rin portilla ja huusi: "Joka kuuluu Herralle, tulkoon minun luokseni!" Silloin kaikki
leevildiset kokoontuivat hanen luokseen. 7 Han sanoi heille: "N&in sanoo Herra, Is-
raelin Jumala: 'Jokainen sitokoon miekkansa vyolleen. Kulkekaa sitten leirin halki
edestakaisin portilta portille ja tappakaa jokainen veljensa, ystdvansa ja sukulai-
sensa.'" xLeevildiset tekivat Mooseksen kaskyn mukaan, ja kansasta kaatui sind
pdivand noin kolmetuhatta miesta. - Mooses sanoi: "Koska jokainen teista on nyt
kdynyt poikaansa ja veljedan vastaan, niin vihkiytykdaa tanaan Herralle, ettd han
antaisi tdna paivana teille siunauksen."

sSeuraavana paivdnd Mooses sanoi kansalle: "Te olette tehneet suuren synnin.
Mina nousen nyt Herran luo. Ehka voin sovittaa teidan syntinne." ;1 Mooses palasi
Herran luo ja sanoi: "Voi! Tama kansa on tehnyt suuren synnin. He ovat tehneet
itselleen kultaisen jumalan. s:Jospa nyt antaisit heiddn rikoksensa anteeksi! Mutta
jos et anna, pyyhi nimeni pois kirjastasi, johon olet sen kirjoittanut." s Mutta Herra
vastasi Moosekselle: "Mina pyyhin pois kirjastani sen, joka on tehnyt syntid minua
vastaan. ;sMene nyt ja johdata kansa paikkaan, josta olen sinulle puhunut. Minun
enkelini kulkee sinun edelldsi. Mutta tilinteon paivdnd mina rankaisen heita hei-
déan rikoksestaan." 3sNiin Herra 16i kansaa vitsauksella, koska he olivat teettdneet
mullikan, jonka Aaron oli tehnyt.

Kansa saa kdskyn lahtea liikkeelle

33, sitten Herra sanoi Moosekselle: "Lihtekda taalts, sind ja kansa, jonka olet
tuonut Egyptin maasta, ja menkaa siihen maahan, josta olen vannonut valan Abra-
hamille, lisakille ja Jaakobille ja sanonut: 'Sinun siemenellesi mina annan sen.'
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> Mina lahetdn sinun edellesi enkelin ja karkotan kanaanilaiset, amorilaiset, heetti-
ldiset, perissildiset, hivvildiset ja jebusilaiset. sHan johdattaa sinut maahan, joka
vuotaa maitoa ja hunajaa. Mina itse en kulje sinun mukanasi, etten tuhoaisi sinua
matkalla, silld sind olet niskurikansa." +Kun kansa kuuli tdméan ankaran puheen, se
alkoi murehtia, eika yksikddan pannut korujaan ylleen. sHerra kdski Mooseksen sa-
noa israelilaisille: "Te olette niskurikansa. Jos kulkisin hetkenkin keskellainne, mina
tuhoaisin teidat. Ottakaa nyt korut pois yltdnne, niin mina harkitsen, mita teille
teen." «Niin israelilaiset luopuivat koruistaan Hoorebinvuoren luona.

limestysmaja leirin ulkopuolelle

7Sitten Mooses otti teltan, pystytti sen leirin ulkopuolelle jonkin matkan padhan
leirista ja nimitti sen ilmestysmajaksi. Niinpa jokaisen, jolla oli kysyttavaa Herralta,
oli mentadva ilmestysmajan luo leirin ulkopuolelle. :Mooseksen lahtiessa teltalle
koko kansa nousi, ja jokainen seisoi telttansa ovella seuraten katseellaan Mooses-
ta, kunnes han oli mennyt telttaan. sKun Mooses oli mennyt telttaan, pilvipatsas
laskeutui ja asettui teltan ovelle, ja Herra puhui Mooseksen kanssa. 10Koko kansa
naki pilvipatsaan asettuvan teltan ovelle, ja kaikki heittdytyivat maahan, kukin
telttansa ovella. 11 Herra puhui Moosekselle kasvotusten, niin kuin mies puhuu ys-
tavalleen. Sitten Mooses palasi takaisin leiriin, mutta hdnen nuori palvelijansa Joo-
sua, Nuunin poika, ei poistunut teltasta.

Herra lupaa olla kansansa kanssa

12Mooses sanoi Herralle: "Sind sanot minulle, ettd minun on johdettava tata kan-
saa, mutta et ole ilmoittanut minulle, kenet sind Idhetat minun kanssani. Sind olet
sitd paitsi sanonut: 'Mina tunnen sinut nimeltd, ja sind olet myds saanut armon
minun silmissani.' 1:Jos siis todella olen saanut armon sinun silmissasi, niin ilmoita
minulle tiesi, etta voin tulla tuntemaan sinut ja jotta saan armon sinun silmissasi.
Ota huomioon, ettd tdma kansa on sinun kansasi." 14 Herra vastasi: "Minun kasvoni
kulkevat sinun kanssasi, ja mina vien sinut lepoon." 1sMooses vastasi hanelle: "El-
leivat sinun kasvosi kulje kanssani, dla johdata meita taalta pois. s Mistd muutoin
voidaan tietdd, ettd me olemme saaneet armon sinun silmissdsi, mina ja sinun
kansasi, ellei siitd, ettd sina kuljet kanssamme ja ettd meilld, minulla ja sinun kan-
sallasi, on erityisasema kaikkien kansojen joukossa maan paalla?" 7Herra vastasi
Moosekselle: "Mind teen myos taman, mitd nyt pyydat, silld sina olet saanut ar-
mon minun silmissani ja mina tunnen sinut nimelta."

Mooses saa nahda Herran kunnian

isMooses sanoi: "Anna minun siis ndhda kunniasi." wHerra vastasi: "Mina annan
kaiken ihanuuteni kulkea editsesi ja lausun nimen Herra sinun edessasi. Mina olen
armollinen, kenelle olen armollinen, ja armahdan, ketd armahdan." »Han sanoi
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viela: "Sind et voi nahda minun kasvojani, silla yksikaan ihminen, joka nakee mi-
nut, ei jaa eloon." 2 Sitten Herra sanoi: "Katso, tassad on paikka minun laheisyydes-
sani? Asetu seisomaan tdhan kalliolle, 2ja kun kunniani kulkee ohitsesi, mina ase-
tan sinut kallionkoloon ja suojaan sinua kadellani, kunnes olen kulkenut ohi. 2 Sit-
ten mina siirrdn kateni pois, ja sind ndet minun selkdpuoleni, mutta kasvojani ei
kukaan saa nahda."

Uudet laintaulut

34 Herra sanoi Moosekselle: "Veist3 itsellesi kaksi ensimmaisten taulujen kaltais-
ta kivitaulua. Mina kirjoitan niihin sanat, jotka olivat ensimmaisissa tauluissa, niis-
sd, jotka sind murskasit. »Ole valmis aamuun mennessa, nouse silloin Siinainvuo-
relle ja asetu seisomaan minun eteeni vuoren huipulle. ; Kukaan ei saa nousta sin-
ne kanssasi, eikd ketdan saa ndkya koko vuorella. Mydskdan lampaat ja vuohet tai
nautakarja eivat saa olla laitumella vuoren ldhistolla."

+Mooses veisti kaksi ensimmaisten kaltaista kivitaulua. Varhain aamulla Mooses
nousi yl6s ja kiipesi Siinainvuorelle, niin kuin Herra oli hantd kaskenyt, ja vei ne
kaksi kivitaulua mukanaan. sSitten Herra laskeutui alas pilvessd, asettui vuoren
huipulle Mooseksen ldheisyyteen ja lausui nimen Herra. sHerra kulki Mooseksen
editse ja huusi: "Herra, Herra on laupias ja armollinen Jumala, pitkdmielinen ja
tdynna armoa ja totuutta. -Han pysyy armollisena tuhansille ja antaa anteeksi pa-
hat teot, rikkomukset ja synnit. Han ei kuitenkaan jata rankaisematta, vaan vaatii
lapset ja lasten lapset tilille isien pahoista teoista aina kolmanteen ja neljanteen
polveen saakka." sMooses kumartui kiireesti kasvoilleen maahan, rukoili sja sa-
noi: "Herra, jos todella olen saanut armon sinun silmissasi, niin kulkekoon Herra
meidan keskellamme. Vaikka tdama kansa onkin niskurikansa, niin anna anteeksi
meidadn pahat tekomme ja syntimme ja ota meidat perintéosaksesi."

Herra uudistaa liittonsa

wHerra vastasi: "Mina teen liiton, ja koko sinun kansasi nédhden mina teen ihmei-
t4, jollaisia ei ole tapahtunut yhdessakdaan maassa eikd minkdan kansan keskuu-
dessa. Koko kansa, jonka keskelld sind olet, saa nahdad Herran teot, ja pelottavia
ovat ne teot, jotka mina sinun kanssasi teen. 11 Noudata kaskyja, jotka mind tanaan
sinulle annan. Mina itse karkotan sinun tieltdsi amorilaiset, kanaanilaiset, heetti-
ldiset, perissildiset, hivvildiset ja jebusilaiset. 1.Varokaa, ettette tee liittoa sen
maan asukkaiden kanssa, johon menette, ettei heista tule ansaa teidan keskuu-
teenne, 13vaan havittdkaa heidan alttarinsa, murskatkaa heidan patsaansa ja ha-
katkaa maahan heidén asera-paalunsa. 11Ald kumarra mitddn muuta jumalaa, sill3
Herra on nimeltdin Kiivas. Han on kiivas Jumala. 1sAl3 tee liittoa maan asukkaiden
kanssa. Kun he seuraavat haureellisesti jumaliaan ja uhraavat niille, he kutsuvat si-
nutkin mukaan. Jos sind syot heiddn uhreistaan 1sja otat sen maan tyttarista pojil-
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lesi vaimoja, ndma seuraavat haureellisesti jumaliaan ja saavat poikasikin seuraa-
maan haureudessa heiddn jumaliaan. 17Al3 tee itsellesi valettuja jumalia."

Kolme vuotuista juhlaa

18"'Vietd happamattoman leivan juhlaa. Sy6 happamatonta leipda seitseméana pai-
vana aabib-kuussa, niin kuin mina olen sinua kaskenyt, silld aabib-kuussa sin lah-
dit Egyptista. wJokainen, joka esikoisena tulee ulos &itinsa kohdusta, kuuluu mi-
nulle, samoin kaikki karjasi — nautojesi ja lampaittesi — urospuoliset esikoiset. »Aa-
sin esikoinen lunasta lampaalla, mutta jos et sita lunasta, taita silta niska. Lunasta
jokainen esikoispoikasi. Alkda tulko minun kasvojeni eteen tyhjin kisin. 2 Kuutena
paivana tee tyotd, mutta lepaa seitsemantena paivana. Myoés kynto- ja elonleik-
kuuaikana sinun on levattava.

2 Vieta viikkojuhlaa, kun korjaat vehnan ensilyhteen, ja sadonkorjuujuhlaa vuoden
vaihteessa. »; Kolme kertaa vuodessa on koko sinun miesvdkesi tultava ndyttayty-
maan Herran, Herran, Israelin Jumalan, kasvojen eteen. s Mina karkotan kansat si-
nun edeltdsi ja laajennan sinun alueesi, eikd kukaan himoitse sinun maatasi, kun
sind vaellat kolme kertaa vuodessa Herran, sinun Jumalasi, kasvojen eteen. 2sAl3
uhraa teurasuhrini verta happaman leivan kanssa. Alkdén paasidisjuhlauhrista jaa-
kdé mitddan yon yli seuraavaan aamuun. »Tuo Herran, Jumalasi, temppeliin par-
haimmat maasi ensihedelmista. Al keit3 kilid emansd maidossa."

Mooseksen kasvot sateilevat

»7Herra sanoi Moosekselle: "Kirjoita itsellesi muistiin ndma sanat, silla naiden sa-
nojen mukaisesti mind olen tehnyt liiton sinun kanssasi ja Israelin kanssa." 2 Moo-
ses oli vuorella Herran luona neljakymmenta padivaa ja neljakymmenta yota. Han
ei syonyt leipaa eika juonut vettd. Ja han kirjoitti tauluihin liiton sanat, nuo kym-
menen kaskya.

2»Kun Mooses laskeutui alas Siinainvuorelta kasissdan kaksi todistuksen taulua,
han ei tiennyt, ettd hdanen kasvojensa iho oli alkanut sateilld hdanen puhuessaan
Herran kanssa. s0Aaron ja kaikki israelilaiset nakivat Mooseksen ja huomasivat ha-
nen kasvojensa ihon sateilevan, ja he pelkasivat tulla hanen lahelleen. s Silloin
Mooses kutsui heitd, ja Aaron ja kaikki kansan paamiehet palasivat hdnen luok-
seen, ja hdn puhui heille. 2Sen jalkeen kaikki israelilaiset tulivat ldhemmaksi, ja
han kaski heiddn noudattaa kaikkea, mistd Herra oli puhunut hanen kanssaan Siinain-
vuorella. 33 Lakattuaan puhumasta heiddn kanssaan Mooses pani peitteen kasvoil-
leen. ;s Mutta kun Mooses meni Herran eteen puhumaan hanen kanssaan, han otti
peitteen pois ja oli ilman sitd, kunnes lahti ulos. Tultuaan ulos han puhui israelilai-
sille, mitd oli kasketty, sja israelilaiset ndkivdat Mooseksen kasvojen ihon sateile-
van. Niin Mooses pani peitteen takaisin ja piti sitd kasvoillaan, kunnes meni puhu-
maan Herran kanssa.
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Sapattikasky

35 Mooses kutsui koolle koko israelilaisten seurakunnan ja sanoi heille: "Nama
ovat ne sanat, joiden mukaan Herra on kdskenyt teidan toimia: :Kuutena pdivana
tehkaa tyota, mutta seitsemantena padivana olkoon teilla pyha sapatti, Herran le-
von péaiva. Jokainen, joka silloin tekee tydtd, on surmattava. sAlk3a sytyttiko tulta
sapatinpdivana missaan asuinpaikoissanne."

Uhrilahjat ilmestysmajaa varten

+Mooses sanoi koko Israelin seurakunnalle: "N&in on Herra kaskenyt: sKootkaa
Herralle uhrilahja keskuudestanne. Jokainen, joka sydamestdan haluaa, tuokoon
uhrilahjaksi Herralle kultaa, hopeaa ja vaskea, ssinipunaisia, purppuranpunaisia ja
helakanpunaisia villalankoja, hienoa pellavaa, vuohenkarvoja, - punaiseksi varjatty-
ja passinnahkoja, merilehmannahkoja, akasiapuuta, s06ljya valaisemista varten,
tuoksuaineita voiteludljya ja hyvantuoksuista suitsuketta varten sseka onyksi-kivia
ja muita kasukkaan ja rintakilpeen kiinnitettavia kivia.

10 Kaikki keskuudessanne olevat taitajat tulkoot ja tehkoot kaiken, mitd Herra on
kaskenyt: 1asumuksen telttoineen ja peitteineen, hakasineen, lautoineen, poikki-
tankoineen, pylvdineen ja jalustoineen, i2arkun kantotankoineen, armoistuimen ja
sitd verhoavan esiripun, 13 pdydan kantotankoineen ja kaikkine varusteineen seka
Herran eteen asetettavat leivat, «lampunjalan varusteineen ja lamppuineen valai-
semista varten sekd Oljyn lamppuja varten, issuitsutusalttarin kantotankoineen,
voiteludljyn ja hyvantuoksuisen suitsukkeen, oviverhon asumuksen ovelle, s poltto-
uhrialttarin ja kaikki sen varusteet, vaskiritilan ja kantotangot seka altaan ja sen ja-
lustan, 1wesipihan verhot pylvdineen ja jalustoineen seka verhon esipihan porttiin,
isasumuksen vaarnat ja esipihan vaarnat koysineen, wvirkapuvut pyhakkopalve-
lusta varten ja pappi Aaronin pyhat vaatteet sekd hanen poikiensa pappispuvut."
»Sitten koko israelilaisten seurakunta |ahti pois Mooseksen luota, 21ja jokainen,
jonka sydan hanta siihen kehotti, jokainen, jonka henki oli altis, tuli ja toi uhrinsa
Herralle ilmestysmajan valmistamista varten, kaikkea sen palvelusta varten seka
pyhia vaatteita varten. » Miehet ja naiset, jokainen, jonka sydan oli altis, tulivat ja
toivat solkia, korvarenkaita, sormuksia, kaulakoristeita ja kaikenlaisia muita kulta-
esineitd — kultaa heilutusuhrina Herralle. s Samoin jokainen, jolla oli sinipunaisia,
purppuranpunaisia ja helakanpunaisia villalankoja, hienoa pellavaa, vuohenkarvo-
ja, punaiseksi varjattyja passinnahkoja tai merilehméannahkoja, toi niitd. »Jokai-
nen, joka voi antaa hopeaa tai vaskea uhriksi, toi lahjan Herralle, niin ikdan jokai-
nen, jolla oli akasiapuuta, toi sitd kaikenlaista rakennusty6ta varten. »sJokainen vii-
sas ja taitava nainen kehrdsi ja toi sinipunaisia, purppuranpunaisia ja helakan-
punaisia villalankoja ja hienoa pellavaa. s Kaikki naiset, joita heidan sydamensa ke-
hotti, kehrasivat taitavasti vuohenkarvoja. - Pdamiehet toivat onyksi-kivid ja muita
kasukkaan ja rintakilpeen kiinnitettavia kivia. s He toivat myos 6ljya valaisemista ja
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voiteludljyn valmistamista varten seka tuoksuaineita voiteludljyn ja hyvantuoksui-
sen suitsukkeen valmistamiseksi. 2 Kaikki israelilaiset, miehet ja naiset, jotka olivat
syddamestdan halukkaita tuomaan vapaaehtoisia lahjoja Herralle, toivat niita kai-
kenlaisia toitd varten, jotka Herra oli Mooseksen kautta kdskenyt tehda.

Pyhien esineiden valmistajat

s Mooses sanoi israelilaisille: "Herra on kutsunut nimeltd Besalelin, Uurin pojan,
Huurin pojanpojan Juudan heimosta. :1Han on tayttanyt Besalelin Jumalan Hen-
gelld, niin ettd hdnelld on viisautta, ymmarrysta, tietoa ja kaikenlaista taitoa
nasuunnitella ja valmistaa esineita kullasta, hopeasta ja vaskesta, s;tyostaa ja kiin-
nittaa jalokivid, veistad puuta ja tehda kaikenlaisia taitoa vaativia toita. s«Hanelle
ja Oholiabille, Ahisamakin pojalle Daanin heimosta, Herra on antanut myos kyvyn
opettaa muita. ssHan on tayttdnyt heidat viisaudella, niin ettd he osaavat tehda
kaikenlaisia t6itd, niin kaivertajan, suunnittelijan, kankurin kuin kirjokankaiden ku-
tojankin, joka kutoo kankaita sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunai-
sista villalangoista seka hienosta pellavasta. He pystyvat suunnittelemaan ja teke-
maan kaikenlaisia toita."

36. "Besalel ja Oholiab seka kaikki taitajat, joille Herra on antanut viisauden, ym-
marryksen ja kyvyn valmistaa kaikkea, mitd pyhakkopalveluksessa tarvitaan, teh-
koot kaiken niin kuin Herra on kdskenyt." »Mooses kutsui Besalelin ja Oholiabin
seka kaikki taitajat, joille Herra oli antanut viisauden, kaikki, joiden sydan kehotti
heitd ryhtymaan tyohon.

Kansa tuo runsaasti uhrilahjoja

sHe ottivat Moosekselta kaikki lahjat, jotka israelilaiset olivat tuoneet pyhakkopal-
veluksessa tarvittavien esineiden valmistamista varten. Israelilaiset toivat joka
aamu hanelle lisda vapaaehtoisia lahjoja. 4Silloin kaikki taitajat, jotka tekivat kai-
kenlaista tyota pyhdkkoa varten, tulivat Mooseksen luo, kukin siitd tyosta, jota oli
tekemassd, sja sanoivat: "Kansa tuo enemman kuin tarvitaan sen tyon suorittami-
seksi, jonka Herra on kdskenyt tehda." sSilloin Mooses késki kuuluttaa leirissa: "Al-
kdon yksikdan mies tai nainen enda valmistako mitaan lahjaksi pyhdkkoa varten."
Niin kansa lakkasi tuomasta lahjoja. - Kaikkien téiden tekemista varten oli kaikkea
riittavasti, jopa yli tarpeen.

limestysmajan rakentaminen

s Taitavimmat tyontekijat valmistivat asumuksen kymmenesta telttakankaan kais-
tasta. Ne oli kudottu kerratusta hienosta pellavasta ja sinipunaisista, purppuran-
punaisista ja helakanpunaisista villalangoista. Niihin oli tehty taidokkaasti kerube-
ja. oYhden kaistan pituus oli kaksikymmentdkahdeksan kyynaraa ja leveys nelja
kyynaraa. Kaikki kaistat olivat samanmittaisia. 1 Viisi kaistaa yhdistettiin toisiinsa,
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samoin yhdistettiin toiset viisi kaistaa toisiinsa. 11 Sinipunaisesta langasta tehtiin
silmukat yhdistetyn kappaleen ensimmaisen kaistan reunaan, samoin toisen yh-
distetyn kappaleen viimeisen kaistan reunaan. 1 Ensimmaiseen kaistaan tehtiin vii-
sikymmenta silmukkaa ja toiseen yhdistettyyn kappaleeseen viisikymmenta sil-
mukkaa vastaavan kaistan reunaan, niin ettd silmukat olivat kohdakkain. 1 Sitten
tehtiin viisikymmentd kultahakasta, ja kappaleet yhdistettiin hakasilla toisiinsa,
niin etta niista tuli yhtendinen asumus.

1uVuohenkarvoista tehtiin kaistoja ja niista asumusta suojaava teltta. N&ita kaisto-
ja tehtiin yksitoista. 1sKunkin kaistan pituus oli kolmekymmenta kyynéaraa ja leveys
nelja kyynaraa. Kaikki yksitoista kaistaa olivat samanmittaisia. 1s Kaistat liitettiin yh-
teen, viisi kaistaa erilliseksi kappaleeksi ja kuusi erilliseksi kappaleeksi. 17 Toisen yh-
distetyn kappaleen viimeisen kaistan reunaan tehtiin viisikymmenta silmukkaa ja
samoin viisikymmenta silmukkaa toisen yhdistetyn kappaleen vastaavan kaistan
reunaan. isSitten tehtiin viisikymmenta vaskihakasta, joilla kankaat liitettiin yh-
teen, niin ettd niista tuli yhtendinen teltta. 1w Telttaa varten tehtiin vield peite pu-
naiseksi varjatyista passinnahoista ja sen paalle peite merilehméannahoista.

s Asumuksen laudat tehtiin akasiapuusta, ja ne asetettiin pystyyn. 2 Lautojen pi-
tuus oli kymmenen kyynadrda ja leveys puolitoista kyynaraa. »: Kussakin laudassa oli
kaksi tappia, joilla laudat yhdistettiin toisiinsa. Tallaisiksi tehtiin kaikki asumuksen
laudat. »; Eteldpuolta varten niita tehtiin kaksikymmenta. . N&itd kahtakymmenta
lautaa varten tehtiin neljadkymmenta hopeajalustaa, kaksi jalustaa kunkin laudan
alle, sen kahta tappia varten. »s Myds asumuksen toista, pohjoisen puoleista, sivua
varten tehtiin kaksikymmenta lautaa xja neljakymmenta hopeajalustaa, kaksi ja-
lustaa kunkin laudan alle. - Asumuksen takasivua, lansipuolta, varten tehtiin kuusi
lautaa 2ja asumuksen peranurkkia varten kaksi kaksoislautaa. - Kumpikin oli tehty
kahdesta laudasta, jotka olivat kiinni toisissaan alhaalta yl6s saakka, ensimmai-
seen renkaaseen asti. Tallaisiksi tehtiin molemmat laudat, yksi kumpaakin nurkkaa
varten. s Lautoja oli siis kahdeksan ja niiden hopeajalustoja kuusitoista, kaksi jalus-
taa kunkin laudan alla.

s1Sitten tehtiin viisi poikkitankoa akasiapuusta asumuksen toisen sivuseinan lauto-
ja varten, sa2viisi poikkitankoa asumuksen toisen sivuseinan lautoja varten ja viisi
poikkitankoa asumuksen takaseindn, lansisivun, lautoja varten. s Keskimmadinen
poikkitanko asetettiin lautojen puolivaliin, niin ettd se ulottui seindn paasta paa-
han. ;s Laudat paallystettiin kullalla, ja niihin tehtiin renkaat kullasta poikkitankojen
pidikkeiksi. Myds poikkitangot paallystettiin kullalla.

3;5Sitten tehtiin esirippu sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista
villalangoista seka kerratusta hienosta pellavasta. Siihen tehtiin taidokkaasti keru-
beja. ss Esirippua varten tehtiin akasiapuusta nelja pylvastd, jotka paallystettiin kul-
lalla. Pylvaiden koukut olivat kultaa, ja pylvaita varten valettiin nelja hopeajalus-
taa. » Teltan oveen tehtiin kirjokudontatyéna verho sinipunaisista, purppuranpu-
naisista ja helakanpunaisista villalangoista seka kerratusta hienosta pellavasta.
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;s Oviverhoa varten tehtiin viisi pylvasta koukkuineen. Pylvdiden paat ja koristepie-
nat paallystettiin kullalla. Pylvaiden viisi jalustaa tehtiin vaskesta.

Liitonarkku ja armoistuin

37 Besalel teki akasiapuusta arkun, kaksi ja puoli kyynaraa pitkan, puolitoista
kyynarda levedn ja puolitoista kyynaraa korkean. :Han paallysti sen puhtaalla kul-
lalla sisalta ja ulkoa ja teki sen ympérille kultareunuksen. s Han valoi nelja kultaren-
gasta arkun neljaan jalkaan, kaksi rengasta sen toiselle puolelle ja kaksi toiselle.
4Sitten han teki kantotangot akasiapuusta, paallysti ne kullalla sja tyonsi ne arkun
sivuilla oleviin renkaisiin, niin ettd arkkua voitiin kantaa. sHan teki puhtaasta kul-
lasta armoistuimen, kaksi ja puoli kyynaraa pitkan ja puolitoista kyynaraa levean.
7Sitten han teki kullasta kaksi kerubia. Han teki ne takomalla armoistuimen kum-
paankin padhan, syhden kerubin toiseen paidhan ja yhden toiseen pddhan. Han
teki kerubit armoistuimen kumpaankin padhan. sKerubien siivet olivat kohollaan,
niin ettd ne peittivat armoistuimen. Kerubien kasvot olivat vastakkain ja armoistui-
meen pain.

Pyhien leipien poyta

nBesalel teki akasiapuusta poydan, joka oli kahden kyynaran pituinen, kyynaran
levyinen ja puolitoista kyynardaa korkea. 11Han paallysti sen puhtaalla kullalla ja
teki sen ymparille kultareunuksen. 2Han ymparoéi poydan kammenen korkuisella
listalla ja teki listan ympérille kultareunuksen. s Han valoi poéytaa varten nelja kulta-
rengasta ja kiinnitti renkaat péydan neljan jalan kulmiin. 1«Renkaat olivat listan ala-
puolella tankojen pidikkeina péydan kantamista varten. 1sTangot han teki akasia-
puusta poyddn kantamista varten ja paallysti ne kullalla. isLisdaksi han teki poydalla
pidettavat astiat puhtaasta kullasta: vadit, kupit ja maljat sekd kannut, joista juo-
mauhrit vuodatetaan.

Seitsenhaarainen lampunjalka

17Besalel teki myos lampunjalan puhtaasta kullasta. Han takoi sen yhdesta ja sa-
masta kappaleesta jalustoineen ja haaroineen, kupuineen, nuppuineen ja kukki-
neen. s Lampunjalan sivuilta 1dhti kuusi haaraa, kolme haaraa toiselta ja kolme
haaraa toiselta sivulta. 1y Kussakin haarassa oli kolme mantelinkukan muotoista ku-
pua, nuppua ja kukkaa. Ndin oli jokaisessa kuudessa lampunjalasta lahtevassa haa-
rassa. o Lampunjalassa oli nelja mantelinkukan muotoista kupua, nuppua ja kuk-
kaa. 21Jokaisen haaraparin — jokaisen kuuden haaran, jotka Iahtivat lampunjalasta
— alla oli yksi nuppu. 2 Nuput ja haarat olivat samaa kappaletta kuin lampunjalka.
Se oli taottu puhtaasta kullasta yhtena kappaleena. »: Besalel teki siihen seitseman
lamppua seka lamppusakset ja karstakupit puhtaasta kullasta. 2«Han teki lampun-
jalan ja kaikki sen varusteet yhdesta talentista puhdasta kultaa.
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Suitsutusalttari

»sBesalel teki myods suitsutusalttarin akasiapuusta kyynaran pituisen ja kyyndran
levyisen, nelion muotoisen, ja kaksi kyynaraa korkean. Sen sarvet olivat samaa
kappaletta kuin alttari. .sHan paallysti sen puhtaalla kullalla, sekd kannen etta si-
vut ympaériinsd, samoin sarvet. Han teki sen ympdrille kultareunuksen. »7Han teki
siithen kaksi kultarengasta reunuksen alle molemmin puolin, kahdelle sivulle. Ren-
kaat olivat tankojen pidikkeina alttarin kantamista varten. x Tangot han teki akasia-
puusta ja paallysti ne kullalla. »Han valmisti myds pyhan voiteludljyn ja puhtaan,
hyvantuoksuisen suitsukkeen samalla tavoin kuin voiteensekoittaja valmistaa.

Polttouhrialttari ja vaskiallas

38 Besalel teki akasiapuusta polttouhrialttarin. Se oli nelion muotoinen — pituu-
deltaan viisi kyynaraa ja leveydeltaan viisi kyynaraa — ja sen korkeus oli kolme kyy-
naraa. :Han teki alttarin neljdan kulmaan sarvet, jotka olivat samaa kappaletta
kuin alttari, ja paallysti sen vaskella. ;Sitten han teki kaikki alttarin esineet: tuhka-
astiat, lapiot, vihmontamaljat, haarukat ja hiilipannut. Kaikki alttarin esineet han
teki vaskesta. sAlttarin reunuksen alapuolelle hdn teki vaskesta verkkomaisen riti-
Ian, joka ulottui alhaalta puolivaliin saakka. s Vaskiritilan neljaan kulmaan han valoi
nelja rengasta kantotankojen pidikkeiksi. s Tangot han teki akasiapuusta ja paallys-
ti ne vaskella -ja tyonsi ne alttarin sivuilla oleviin renkaisiin. Alttarin han teki lau-
doista ontoksi. s Besalel teki vaskialtaan vaskijalustoineen niiden naisten peileista,
jotka suorittivat palvelustehtavia ilmestysmajan ovella.

Esipiha varusteineen

o Sitten Besalel teki esipihan. Sen eteldsivua varten han teki sadan kyynaran pitui-
set verhot kerratusta hienosta pellavasta. wVerhojen pylviita oli kaksikymmenta
ja vaskijalustoja kaksikymmenta. Pylvdiden koukut ja koristepienat olivat hopeaa.
1 Pohjoispuolen verhot olivat myds sadan kyynaran pituiset. Niiden pylvaita oli
kaksikymmenta ja vaskijalustoja kaksikymmenta. Pylvaiden koukut ja koristepie-
nat olivat hopeaa. 12Lansipuolen verhot olivat viidenkymmenen kyynéaran pituiset.
Pylvaita oli kymmenen ja jalustoja kymmenen. Pylvdiden koukut ja koristepienat
olivat hopeaa. i:Etupuolen, itdisen puolen, pituus oli viisikkymmentd kyynaraa.
14 Portin toisella sivulla olevien verhojen pituus oli viisitoista kyynaraa. Niiden pyl-
vaita oli kolme ja jalustoja kolme. 1sSamoin verhot esipihan portin toisella sivulla
olivat viidentoista kyynaran pituiset, pylvaita oli kolme ja jalustoja kolme. isKaikki
esipihan verhot olivat kerrattua hienoa pellavaa. 1» Pylvdiden jalustat olivat vaskea,
koukut ja koristepienat hopeaa, ja pylvdiden paat oli paallystetty hopealla. Kaik-
kiin esipihan pylvaisiin oli kiinnitetty hopeiset koristepienat. i:Esipihan portin ver-
ho oli tehty kirjokudontatyona sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakan-
punaisista villalangoista ja kerratusta hienosta pellavasta. Sen pituus oli kaksi-
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kymmenta kyynarda ja korkeus esipihan verhojen tavoin viisi kyynaraa. s Portin
pylvaita oli nelja ja vaskijalustoja nelja. Pylvaiden koukut olivat hopeaa, ja myo6s
pylvadnpaiden paallyste ja koristepienat olivat hopeaa. 0 Kaikki asumuksen ja esi-
pihan ymparilla olevat vaarnat olivat vaskea.

Laskelma ilmestysmajan kustannuksista

21 Tdssa on luettelo asumukseen, todistuksen majaan, kdytetyista tarvikkeista, jot-
ka leevildiset luetteloivat litamarin, pappi Aaronin pojan, johdolla Mooseksen kas-
kysta. »Besalel, Uurin poika, Huurin pojanpoika Juudan heimosta, oli tehnyt kai-
ken, mita Herra oli Mooseksen kautta kaskenyt. s Hanen apunaan oli Daanin hei-
moon kuuluva Oholiab, Ahisamakin poika, kaivertaja ja suunnittelija, joka kutoi
kirjokankaita sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangois-
ta seka hienosta pellavasta.

xKultaa, jota kaytettiin kaikkiin pyhdkkoa varten tehtyihin esineisiin, oli tuotu hei-
lutusuhrina kaikkiaan 29 talenttia ja 730 sekelid, pyhdkkdsekelin painon mukaan.
»sHopeaa tuli seurakunnan katselmuksessa 100 talenttia ja 1.775 sekelia pyhakko-
sekelin painon mukaan. :sJokaiselta katselmuksessa olleelta kaksikymmenvuo-
tiaalta tai sitd vanhemmalta, kaikkiaan 603.550 mieheltd, saatiin beka-mitta eli
puoli sekelid, pyhdkkosekelin painon mukaan. »»Sata talenttia hopeaa kaytettiin
pyhakon pylvaiden jalustojen ja esiripun pylvdiden jalustojen valamiseen, talentti
jalustaa kohti. Sataan jalustaan kului sata talenttia hopeaa. = Lopuista 1.775 seke-
lista tehtiin koukut pylvaisiin. Pylvdiden paat paallystettiin hopealla, ja niihin teh-
tiin koristepienat.

» Heilutusuhrivaskea oli 70 talenttia ja 2.400 sekelia. :0Siitd tehtiin jalustat ilmes-
tysmajan oven pylvaita varten, vaskialttari ja siihen kuuluva vaskinen ritila seka
kaikki alttarin esineet, s1samoin jalustat koko esipihaa ja esipihan porttia varten,
kaikki asumuksen vaarnat seka kaikki vaarnat esipihan ymparille.

Ylipapin puvun valmistaminen

39|Virkapuvut pyhakkopalvelusta varten sekd Aaronin pyhat vaatteet tehtiin sini-
punaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista, sen kdskyn
mukaan, jonka Herra oli Moosekselle antanut. 2 Kasukka tehtiin kullasta, sinipunai-
sista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista seka kerratusta hie-
nosta pellavasta. :Kulta taottiin ohuiksi levyiksi ja leikattiin sdikeiksi, niin ettd sita
voitiin kutoa taidokkaasti sinipunaisten, purppuranpunaisten ja helakanpunaisten
villalankojen ja hienopellavaisten lankojen sekaan. sKasukkaan tehtiin yhdistetta-
vat olkakappaleet, jotka kiinnitettiin sen molempiin reunoihin. sKasukan paalla
oleva kudottu vyo oli kasukan kanssa yhta kappaletta. Sekin oli tehty kullasta seka
sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista ja kerratus-
ta hienosta pellavasta sen kdskyn mukaan, jonka Herra oli Moosekselle antanut.
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sOnyksi-kivet, joihin oli kaiverrettu Israelin poikien nimet niin kuin sinettisormuk-
sia kaiverretaan, kehystettiin kultapunoksin. -Kivet pantiin kasukan olkakappalei-
siin muistuttamaan israelilaisista sen kdskyn mukaan, jonka Herra oli Moosekselle
antanut.

Rintakilpi

sRintakilpi tehtiin taidokkaasti kullasta, sinipunaisista, purppuranpunaisista ja
helakanpunaisista villalangoista seka kerratusta hienosta pellavasta, niin kuin ka-
sukkakin oli tehty. sRintakilpi oli nelion muotoinen ja kaksin kerroin taitettu. Siita
tehtiin vaaksan pituinen ja vaaksan levyinen, kaksin kerroin taitettu. 10 Siihen kiin-
nitettiin jalokivia neljaan riviin: ensimmaiseen riviin karneoli, topaasi ja smaragdi,
i toiseen riviin turkoosi, safiiri ja kalsedoni, 12 kolmanteen riviin hyasintti, akaatti ja
ametisti 3ja neljanteen riviin krysoliitti, onyksi ja jaspis. Ne kiinnitettiin paikoilleen
kultapunoksin kehystettyina. 1:Kivia oli siis kaksitoista Israelin poikien nimien mu-
kaan. Kuhunkin kiveen oli kaiverrettu yksi kahdentoista heimon nimista niin kuin
sinettisormuksia kaiverretaan.

isRintakilpeen tehtiin puhtaasta kullasta ketjut, jotka oli punottu kdysien tapaan.
16 Lisdksi tehtiin kaksi kultapalmikkoa ja kaksi kultarengasta. Nama kaksi rengasta
kiinnitettiin rintakilven ylakulmiin. 1 Molemmat kultapunokset kiinnitettiin rintakil-
ven ylakulmissa oleviin renkaisiin. 1:Molempien punosten toiset paat kiinnitettiin
palmikoihin, ja nama kiinnitettiin kasukan etupuolelle, sen olkakappaleisiin. 14 Vield
tehtiin toiset kaksi kultarengasta, ja ne pantiin rintakilven alakulmiin, sen kasuk-
kaa vasten olevan sisdpuolen reunaan. xVield tehtiin kaksi kultarengasta, jotka
kiinnitettiin kasukan olkakappaleiden etupuolelle, sauman kohdalle alareunaan,
kasukan vyon ylapuolelle. 2 Rintakilpi solmittiin renkaistaan sinipunaisella nauhalla
kasukan renkaisiin niin, ettd se oli kasukan vyon ylapuolella eika irtaantunut kasu-
kasta. Nain Herra oli Moosesta kaskenyt.

Puvun muut varusteet

»Kasukan viitta tehtiin kutomalla pelkdstdan sinipunaisista villalangoista. 2 Viitan
keskella oleva paantie oli niin kuin haarniskan aukko, ja sen reunassa oli paarme,
ettei se repedisi. » Viitan helmaan tehtiin granaattiomenoita sinipunaisista, purp-
puranpunaisista ja helakanpunaisista villalangoista seka kerratusta hienosta pella-
vasta. »sSitten tehtiin tiukuja puhtaasta kullasta, ja ne kiinnitettiin granaattiome-
nien valiin viitan helmaan ympariinsa, »svuoroin tiuku ja granaattiomena ympari
viitan helman. Viitta oli tehty kdytettavaksi palveluksessa sen kdaskyn mukaan, jon-
ka Herra oli antanut Moosekselle.

»7Aaronille ja hanen pojilleen tehtiin lisdksi kutomalla hienopellavaiset ihokkaat,
xhienopellavaiset turbaanit, hienopellavaiset koristepadhineet sekd housut kerra-
tusta hienosta pellavasta. »Lisdksi tehtiin kirjokudontatyéna vyo kerratusta hie-
nosta pellavasta ja sinipunaisista, purppuranpunaisista ja helakanpunaisista villa-
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langoista, niin kuin Herra oli Moosesta kadskenyt. s Vielda tehtiin ruusuke, pyha
otsakoru, puhtaasta kullasta ja siihen kirjoitettiin sinettisormusten kaiverrusten
tapaan kirjoitus "Herralle pyhitetty". ::1 Sithen kiinnitettiin sinipunainen nauha, jolla
se sidottiin turbaanin ylareunaan, sen kdskyn mukaan, jonka Herra oli Mooseksel-
le antanut.

limestysmajan esineet

52 N&in koko ty6, asumus eli ilmestysmaja, saatiin valmiiksi. Israelilaiset tekivat kai-
ken aivan sen kaskyn mukaan, jonka Herra oli Moosekselle antanut. 3 He toivat
asumuksen Moosekselle: teltan ja kaikki sen varusteet: hakaset, laudat, poikkitan-
got, pylvaat ja jalustat, sapunaiseksi varjatyistd passinnahoista tehdyn peitteen,
merilehmannahoista tehdyn peitteen ja verhona olevan esiripun, sstodistuksen ar-
kun kantotankoineen, armoistuimen, s poydan kaikkine varusteineen sekd Herran
eteen asetettavat leivat, ;- puhtaasta kullasta tehdyn lampunjalan riviin asetettavi-
ne lamppuineen ja kaikkine varusteineen seka 6ljya valaisemista varten, s kultai-
sen alttarin, voiteludljyn ja hyvantuoksuisen suitsukkeen, teltan oviverhon, s vaski-
alttarin vaskisine ritildineen, sen kantotangot ja kaikki varusteet, altaan jalustoi-
neen, wesipihan verhot pylvdineen ja jalustoineen, esipihan portin verhon, sen
koydet ja vaarnat seka kaikki esineet, joita tarvitaan asumuksessa eli ilmestysma-
jassa suoritettavassa palveluksessa, aivirkapuvut pyhdkodssa suoritettavaa palve-
lusta varten ja pappi Aaronin pyhat vaatteet sekd hanen poikiensa pappispuvut.
a2 lsraelilaiset olivat tehneet kaiken tyon sen kdaskyn mukaan, jonka Herra oli Moo-
sekselle antanut. s Kun Mooses katseli kaikkea, mitd he olivat valmistaneet, hdn
naki, ettd se oli tehty aivan niin kuin Herra oli kdskenyt. Ja Mooses siunasi heidat.

limestysmajan pystyttdminen ja pappien vihkiminen

40, Herra puhui Moosekselle: »"Pystytd asumus, ilmestysmaja, ensimmadisen kuu-
kauden ensimmaisend paivana. s Aseta sinne todistuksen arkku ja ripusta esirippu
arkun eteen. sTuo poytd ja lado leivat poydalle jarjestykseen. Tuo lampunjalka ja
nosta sen lamput paikoilleen. sPane kultainen suitsutusalttari todistuksen arkun
eteen ja ripusta verho asumuksen ovelle. sSijoita polttouhrialttari asumuksen eli
ilmestysmajan oven eteen. 7Pane allas ilmestysmajan ja alttarin valille ja kaada sii-
hen vettd. sYmpardi esipiha verhoilla ja aseta verho esipihan porttiin. +Ota sitten
voiteludljya ja voitele asumus ja kaikki, mita sielld on, ja pyhita se ja kaikki sen esi-
neet, niin siita tulee pyha. 1 Voitele myos polttouhrialttari kaikkine varusteineen ja
pyhitd alttari, niin alttarista tulee pyhistd pyhin. i Voitele samoin allas jalustoineen
ja pyhita se. . Tuo sitten Aaron poikineen ilmestysmajan ovelle ja pese heidat ve-
delld. sPue Aaron pyhiin vaatteisiin, voitele hanet ja pyhitd hanet palvelemaan
minua pappina. 1 Tuo myds hanen poikansa, pue heidan ylleen ihokkaat isja voite-
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le heidat palvelemaan minua pappeina, niin kuin sina voitelit heidan isansakin.
Tama on oleva heille voiteluna ikuiseen pappeuteen, polvesta polveen."

1sMooses teki kaiken aivan niin kuin Herra oli hanta kaskenyt. - Asumus pystytet-
tiin toisen vuoden ensimmdisessd kuussa, kuukauden ensimmaisena pdivana.
isMooses pystytti asumuksen: Han asetti paikoilleen sen jalustat, pani niihin lau-
dat, asetti paikoilleen poikkitangot ja pystytti pylvaat. wHan levitti asumuksen ylle
teltan ja asetti sen paalle telttapeitteen, niin kuin Herra oli hanta kaskenyt. 2 Sitten
han otti todistuksen taulut, pani ne arkkuun, kiinnitti kantotangot arkun sivuille ja
asetti armoistuimen arkun paille. 21 Mooses vei arkun asumukseen ja ripusti pai-
koilleen esiripun verhoamaan liitonarkkua, niin kuin Herra oli hantd kaskenyt.
»Han asetti poydan ilmestysmajaan, asumuksen pohjoissivulle esiripun ulkopuo-
lelle, s ja latoi sen padlle leivat jarjestykseen Herran eteen, niin kuin Herra oli han-
ta kaskenyt. . Han asetti lampunjalan ilmestysmajaan, asumuksen etelasivulle vas-
tapaata poytas, »sja nosti lamput Herran eteen, niin kuin Herra oli hanta kaskenyt.
xsMooses asetti kultaisen alttarin ilmestysmajaan esiripun eteen x»ja poltti sen
paalld hyvantuoksuista suitsuketta, niin kuin Herra oli hdnta kdskenyt. xSitten han
ripusti verhon asumuksen ovelle. ,»Mooses asetti polttouhrialttarin asumuksen eli
ilmestysmajan oven edustalle ja uhrasi sen paalla polttouhrin ja ruokauhrin niin
kuin Herra oli hanta kaskenyt. scAltaan han asetti ilmestysmajan ja alttarin valille
ja kaatoi siihen vettd peseytymista varten. ;1 Mooses ja Aaron sekd Aaronin pojat
pesivat siind kadtensd ja jalkansa. :2Mennessaan ilmestysmajaan tai lahestyessdan
alttaria he peseytyivdt Herran Moosekselle antaman kdskyn mukaisesti. ;s Mooses
rakensi asumuksen ja alttarin ymparille esipihan ja ripusti verhon esipihan porttiin.
Nain Mooses sai tehdyksi kaiken tyon.

Herran kirkkaus tayttaa ilmestysmajan

. Silloin pilvi peitti ilmestysmajan ja Herran kirkkaus taytti asumuksen, sseikda Moo-
ses voinut menna ilmestysmajaan, silla pilvi oli asettunut sen paalle ja Herran kirk-
kaus taytti asumuksen. ss Aina kun pilvi kohosi asumuksen paalts, israelilaiset Iahti-
vat liikkeelle. N&in tapahtui koko heidan vaelluksensa ajan. s»Mutta ellei pilvi ko-
honnut, he eivat ldhteneet liikkeelle, ennen kuin tuli paiva, jona se taas kohosi.
ssHerran pilvi oli pdivalla asumuksen paalla, ja yolla siina oli tulen hohde. Kaikki is-
raelilaiset nakivat taman koko vaelluksensa ajan.
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KOLMAS MOOSEKSEN KIRJA (LEVITICUS)

UHRILAKI, 1 -17

Polttouhrilaki

1. Herra kutsui Moosesta ja puhui hdnelle ilmestysmajan sisdlta: »"Sano israelilai-
sille: Kun joku teistd haluaa tuoda uhrin Herralle, tuokoon han uhrinsa karjasta,
joko naudoista tai lampaista. s Jos han uhraa polttouhriksi nautaeldimen, hdanen on
uhrattava virheeton uros. Tuokoon han sen ilmestysmajan ovelle, jotta Herra olisi
hanelle suosiollinen, «ja laskekoon kdtensa polttouhrin paan paalle, niin se hyvak-
sytadn sovitukseksi hdnelle. sHanen tulee teurastaa tuo mullikka Herran edess3, ja
papit, Aaronin pojat, ottakoot veren ja vihmokoot sen ympari alttaria, joka on il-
mestysmajan ovella. sSitten hdnen on nyljettava polttouhri ja leikattava se kappa-
leiksi. 7Pappi Aaronin pojat tehkd6t tulen alttarille, latokoot halkoja tuleen sja jar-
jestakoot kappaleet seka padan ja ihran palavien halkojen paalle alttarille. +Sisal-
mykset ja jalat uhrin tuoja peskoon vedessa, ja pappi polttakoon kaiken alttarilla.
Se on polttouhri, suloisesti tuoksuva tuliuhri Herralle. 10Jos tuojan polttouhri on
pikkukarjasta, lampaista tai vuohista, hdnen on uhrattava virheetdn uros. 11 Hanen
tulee teurastaa se alttarin pohjoissivulla, Herran edessd, ja papit, Aaronin pojat,
vihmokoot sen veren ympadri alttaria. 1»Leikelkd6n han sitten uhrieldimen maara-
kappaleiksi, ja pappi asettakoon kappaleet sekd pdan ja ihran palavien halkojen
paalle alttarille. 1:Sisdlmykset ja jalat han peskdon vedessd, ja pappi viekdon ne
kaikki alttarille ja polttakoon. Se on polttouhri, suloisesti tuoksuva tuliuhri Herral-
le.

11Jos hdnen polttouhrinsa Herralle on linnuista, hdnen on uhrattava metsakyyhky-
sid tai kyyhkysenpoikia. 1sPappi tuokoon linnun alttarille, vaantakoon siltd niskan
poikki ja polttakoon sen alttarilla. Veri on puserrettava alttarin seindan. isSitten
pappi ottakoon linnun kuvun ja héyhenet ja heittdkdon ne alttarin viereen, sen itd-
puolella olevaan tuhkalajaan. 17Sen jalkeen hdnen on repdistava lintu auki siipien
kohdalta, niitd kuitenkaan irrottamatta, ja poltettava se palavien halkojen paalla
alttarilla. Se on polttouhri, suloisesti tuoksuva tuliuhri Herralle."

Ruokaubhrilaki

2,"Kun joku uhraa Herralle ruokauhrin, hdnen uhrinaan olkoon hienoja vehnajau-
hoja. Hanen tulee vuodattaa niihin 6ljyd ja panna paalle vield suitsuketta. »Vie-
kdon han uhrin papeille, Aaronin pojille, ja pappi ottakoon tdayden kourallisen ruoka-
uhrin jauhoja ja ruokauhrin 6ljya seka kaiken suitsukkeen ja polttakoon ruokauhrin
muistouhriosan alttarilla suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi Herralle. s Ruokauhrista
jaljelle jaanyt osa kuuluu Aaronille ja hdnen pojilleen. Se on pyhistéd pyhintd Her-
ran tuliuhria.
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4Kun tuot uunissa paistetun ruokauhrin, tuo hienoista jauhoista 6ljyyn leivottuja
happamattomia leipia ja 6ljylla voideltuja happamattomia ohuita leipia. sJos uhrisi
on leivinlevylla paistettu ruokauhri, sen tulee olla hienoista vehn&jauhoista 6ljyyn
leivottu ja happamaton. s Paloittele se ja vuodata sen paalle 6ljya. Se on ruokauhri.
7Jos uhraat pannussa paistetun ruokauhrin, tee se hienoista vehnajauhoista ja 6l-
jysta. sVie ndista aineksista valmistettu ruokauhri Herralle; anna se papille, ja han
tuo sen alttarille. sPappi erottakoon ruokauhrista muistouhriosan ja polttakoon
sen alttarilla suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi Herralle. 10Ruokauhrista jaljelle jaa-
nyt osa kuuluu Aaronille ja hdnen pojilleen. Se on pyhista pyhintd Herran tuliuhria.
11 Mitdan ruokauhria, jonka te tuotte Herralle, ei saa valmistaa hapantaikinasta, sil-
I3 te ette saa polttaa tuliuhrina Herralle mitddn hapatettua ettekd hunajaa. . Te
saatte tuoda niitd Herralle uhriksi ensisadosta, mutta niitd ei saa tuoda alttarille
suloiseksi tuoksuksi. 13 Mausta jokainen ruokaubhrisi suolalla, ala anna Jumalasi liiton-
suolan puuttua ruokauhristasi. Jokaisen uhrilahjasi mukana sinun on uhrattava
my0s suolaa. 1sJos tuot ruokauhrin Herralle ensisadosta, tuo tulessa paahdettuja
tahkapaita tai survottuja jyvia tuleentumattomasta viljasta uuden satosi ruokauh-
rina. 1sVuodata sen padlle 6ljya ja pane sen padlle suitsuketta. Se on ruokauhri.
1s Pappi polttakoon muistouhriosan survotuista jyvista ja Oljysta seka kaiken suit-
sukkeen. Tama on tuliuhri Herralle."

Yhteysuhrilaki

3."os joku tuo lahjanaan yhteysuhrin nautakarjasta, joko uroksen tai naaraan,
tuokoon hdn Herran eteen virheettéman eldimen. »Hanen on laskettava kdtensa
uhrin pdan paille ja teurastettava eldin ilmestysmajan ovella. Papit, Aaronin pojat,
vihmokoot veren ympari alttaria. s Tuokoon han yhteysuhrista Herralle tuliuhriksi
sisdlmyksid peittdvan rasvan, kaiken sisdlmysten rasvan, smolemmat munuaiset
seka niiden paalla lantiolihaksissa olevan rasvan ja maksanlisakkeen, joka on irro-
tettava munuaisten vieresta. s Aaronin poikien on poltettava ndma yhdessa poltto-
uhrin kanssa palavien halkojen p&allad alttarilla suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi
Herralle.

sJos joku tuo lahjanaan Herralle yhteysuhrin pikkukarjasta, uroksen tai naaraan,
tuokoon han virheettéman eldimen. 7Jos hdn tuo uhrinaan lampaan, hdnen on
tuotava se Herran eteen, slaskettava katensa uhrin paan padlle ja teurastettava
eldin ilmestysmajan edessa. Aaronin pojat vihmokoot sen veren ympari alttaria.
sTuokoon han yhteysuhrista Herralle tuliuhriksi rasvan, koko rasvahdnnan, joka on
irrotettava hantanikamista, sisalmyksia peittdvan rasvan, kaiken sisdlmysten ras-
van, wmolemmat munuaiset sekd niiden paalla lantiolihaksissa olevan rasvan ja
maksanlisdkkeen, joka on irrotettava munuaisten vieresta. 11 Papin tulee polttaa
kaikki nama alttarilla. Téma on tuliuhriruoka Herralle.

12Jos uhrin tuojan lahja on vuohi, hdnen on tuotava se Herran eteen, 1;laskettava
kdtensa sen paan paille ja teurastettava se ilmestysmajan edessa. Aaronin pojat
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vihmokoot sen veren ympari alttaria. 11 Tuokoon han siita tuliuhriksi Herralle sisal-
myksid peittdvan rasvan, kaiken sisdlmysten rasvan, s molemmat munuaiset, nii-
den paalla lantiolihaksissa olevan rasvan sekd maksanlisdkkeen, joka on irrotetta-
va munuaisten vieresta. s Pappi polttakoon ne alttarilla suloisesti tuoksuvana tuli-
uhriruokana. Kaikki rasva kuuluu Herralle. 7 Tama on teille ikuinen saddos polvesta
polveen, missa asuttekin: dlkaa syoko mitdan rasvaa dlkaaka mitdan verta."

Syntiuhrilaki

4, Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Jos ihminen erehdyksessa tekee
syntid Herran kdskyja vastaan, tekee jotakin sellaista, mitd ei saa tehda, hanta kos-
kevat nama saadokset.

;Jos voideltu pappi tekee syntid ja saattaa kansan syylliseksi, tuokoon han teke-
mansa synnin tdhden nuoren, virheettoman sonnimullikan syntiuhriksi Herralle.
+Hanen on vietdva mullikka ilmestysmajan ovelle Herran eteen, laskettava katensa
sen paan paalle ja teurastettava se Herran edessa. s Voideltu pappi ottakoon mulli-
kan verta, viekoon sita ilmestysmajaan, skastakoon sormensa vereen ja vihmo-
koon verta seitsemdn kertaa Herran edessa pyhakon esirippua kohti. 7 Papin on si-
veltdava Herran edessa verta ilmestysmajassa olevan suitsutusalttarin sarviin ja
kaadettava loput haran veresta ilmestysmajan oven edessa olevan polttouhrialtta-
rin juurelle. :Ottakoon han erilleen kaiken syntiuhrimullikan rasvan, sisdlmyksia
peittdvan rasvan ja kaiken sisdlmysten rasvan, ssamoin molemmat munuaiset seka
niiden paalla lantiolihaksissa olevan rasvan ja munuaisten vieresta irrotettavan
maksanlisdkkeen, 1o niin kuin ne otetaan pois yhteysuhrihdrasta. Papin on poltetta-
va ne polttouhrialttarilla. . Mullikan nahka, kaikki liha seka paa ja jalat, sisdlmykset
ja mahan sisalto — .koko mullikka — vietdkoon leirin ulkopuolelle puhtaaseen paik-
kaan, johon tuhka heitetdan, ja poltettakoon halkojen paalla tulessa. Se on pol-
tettava paikassa, johon tuhka heitetaan.

13 Mutta jos koko Israelin seurakunta tekee erehdyksessd syntia eikd seurakunta
huomaa rikkoneensa mitaan Herran kdskya vastaan ja tehneensa sellaista, mita ei
saa tehda, ja on kuitenkin tullut syylliseksi, 14ja jos synti, jonka se on tehnyt Herran
kaskya vastaan, tulee sitten julki, seurakunta tuokoon mullikan syntiuhriksi ja vie-
koon sen ilmestysmajan eteen. 1sSeurakunnan vanhimpien on laskettava kadtensa
mullikan paan paalle Herran edessd, ja mullikka on teurastettava Herran edessa.
isVoideltu pappi viekddn mullikan verta ilmestysmajaan, i7kastakoon sormensa
vereen ja vihmokoon verta seitsemdn kertaa Herran edessa esirippua kohti. isSi-
velkd6on han verta myos Herran edessa ilmestysmajassa olevan alttarin sarviin. Lo-
put verestd hdnen tulee kaataa ilmestysmajan oven edesséa olevan polttouhrialtta-
rin juurelle. wH&anen tulee ottaa kaikki uhrin rasva ja polttaa se alttarilla. .oHanen
on tehtava talle mullikalle niin kuin han teki syntiuhrimullikalle, aivan samalla ta-
valla. Kun pappi on ndin toimittanut seurakunnalle sovituksen, sille annetaan an-
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teeksi. 21 Pappi viek6dn mullikan leirin ulkopuolelle ja polttakoon sen, niin kuin han
poltti ensimmaisen mullikan. Se on seurakunnan syntiuhri.

2»Jos ruhtinas tekee syntia ja rikkoo erehdyksesséa jotakin Herran, Jumalansa, kas-
kya vastaan tekemalla sellaista, mitd ei saa tehd3, ja tulee nain syylliseksi, »tai jos
han tulee tietoiseksi aikaisemmin tekemastdan synnistd, tuokoon han uhrinaan
vuohen, virheettdman uroksen. s Hanen on laskettava katensa pukin paan paalle
ja teurastettava se Herran edessa, paikassa, jossa polttouhriteuraat teurastetaan.
Se on hdnen syntiuhrinsa. »s Pappi ottakoon syntiuhrin verta sormeensa ja sivel-
koon sitd polttouhrialttarin sarviin, mutta loput verestd hanen on kaadettava
polttouhrialttarin juurelle. » Kaikki uhrin rasva hdanen on poltettava alttarilla samal-
la tavoin kuin yhteysuhrin rasva poltetaan. Kun pappi on ndin toimittanut ruhti-
naalle sovituksen hanen synnistaan, se annetaan hanelle anteeksi.

27Jos joku kansasta tekee erehdyksessa syntid jotakin Herran kdskya vastaan teke-
malla sellaista, mita ei saa tehds, ja tulee siten syylliseksi, 2= tai jos han tulee tietoi-
seksi aikaisemmin tekemastdan synnistd, tuokoon han syntinsa tahden uhrinaan
vuohen, virheettdman naaraan. »Hanen on laskettava kdtensa syntiuhrin paan
paalle ja teurastettava eldin polttouhripaikalla. s Pappi ottakoon sen verta sor-
meensa ja sivelkdon sita polttouhrialttarin sarviin ja kaatakoon loput veresta altta-
rin juurelle. 51 Pappi irrottakoon vuohesta kaiken rasvan, niin kuin yhteysuhrin ras-
va irrotetaan, ja polttakoon sen alttarilla suloiseksi tuoksuksi Herralle. Kun pappi
on nain toimittanut sovituksen, uhrin tuoja saa anteeksi.

12Jos joku tuo lampaan syntiuhriksi, hdnen on tuotava uhrinaan virheeton naaras,
33 laskettava kdatensa sen paan paalle ja teurastettava se syntiuhriksi paikassa, jossa
polttouhri teurastetaan. ;« Pappi ottakoon syntiuhrin verta sormeensa ja sivelkdon
sitd polttouhrialttarin sarviin mutta loput veresta hanen on kaadettava alttarin
juurelle. ss Pappi irrottakoon lampaasta kaiken rasvan, niin kuin yhteysuhrilampaan
rasva irrotetaan, ja polttakoon sen alttarilla Herran tuliuhrin paalla. Kun pappi
nain on toimittanut sovituksen uhrin tuojan tekemastd synnistd, tille annetaan
anteeksi."

Lisamaarayksia syntiuhrilakiin

5."J0s joku rikkoo siten, ettd kuultuaan vannotuksen ei ilmoita mita tietda, vaikka
voisi todistaa siitd, mitd on ndhnyt tai mitd muuten tietda, han tekee syntia ja jou-
tuu kantamaan syyllisyytensa. 2 Tai jos joku tietdmattdan koskee johonkin saastai-
seen, joko saastaisen villieldimen raatoon, saastaisen kotieldimen raatoon tai
saastaisen pikkueldimen raatoon, han saastuu ja tulee syylliseksi. : Tai jos han tie-
tdmattaan koskee ihmisen saastaan, on se mitd saastaa tahansa, josta voi saastua,
ja sitten huomaa sen, han on syyllinen. 4Tai jos joku puhuu huulillaan ajattelemat-
tomasti, vannoo pahassa tai hyvdssa tarkoituksessa mitd hyvdnsa, mita ihminen
voi ajattelemattomasti vannoa, mutta sitten huomaa asian, han on syyllinen.
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sJos joku on syyllistynyt johonkin naista asioista, hdnen on tunnustettava synti,
jonka han on tehnyt, sja tuotava Herralle syyllisyytensa vuoksi, tekemansa synnin
vuoksi, naaras pikkukarjasta, lammas tai vuohi, syntiuhriksi. Sitten pappi toimitta-
koon héanelle sovituksen hanen synnistdan. -Ellei hdan kuitenkaan saa hankituksi
lammasta, tuokoon Herralle syntinsa sovitukseksi kaksi metsakyyhkysta tai kaksi
kyyhkysenpoikaa, toisen syntiuhriksi ja toisen polttouhriksi. sViek66n han ne pa-
pille, ja pappi uhratkoon ensiksi sen, joka on maaratty syntiuhriksi ja taittakoon sil-
ta niskan poikki paata irrottamatta, svihmokoon syntiuhrin verta alttarin seindan
ja pusertakoon loput veresta alttarin juurelle. Tama on syntiuhri. wToinen kyyhky-
nen tulee uhrata polttouhriksi niin kuin on sdadetty. Kun pappi nain on toimitta-
nut uhrin tuojalle sovituksen hdanen tekemastaan synnistd, tama saa anteeksi.

i Ellei han kuitenkaan saa hankituksi kahta metsakyyhkysta tai kahta kyyhkysen-
poikaa, tuokoon tekemansa synnin vuoksi uhrina kymmenesosan eefa-mittaa hie-
noja vehnadjauhoja syntiuhriksi. Han ei saa panna siihen 6ljya eikd sen péalle suit-
suketta, silld se on syntiuhri. 2Hanen on vietava se papille, ja pappi ottakoon siita
kourallisen, muistouhriosan, ja polttakoon sen alttarilla Herran tuliuhrin paalla.
Tama on syntiuhri. 1 Kun pappi ndin on toimittanut hanelle sovituksen hanen teke-
mastaan synnistd, mistd tahansa tallaisesta synnista, han saa anteeksi. Osa uhrista
kuuluu papille samalla tavoin kuin ruokauhrista."

Vikauhrilaki

uHerra puhui viela Moosekselle: 15"Jos joku toimii uskottomasti ja tekee erehdyk-
sessa syntid ottamalla itselleen jotakin Herralle pyhitettya, han tuokoon vikauhri-
naan Herralle virheettéman péassin pikkukarjasta sinun arvioimasi hopeasekelien
madran mukaisesti, pyhdkkdsekelin painon mkaan. isHanen on myos korvattava
se, minkd han on anastanut Herralle pyhitetystd omaisuudesta, ja lisattava siihen
viidesosa sen arvosta ja annettava papille. Kun pappi on toimittanut hanelle sovi-
tuksen uhraamalla vikauhripassin, hdn saa anteeksi.

17Jos joku tietdmattaan rikkoo jotakin Herran kdskya vastaan tekemalld sellaista,
mita ei saa tehda, han tulee syylliseksi ja on vastuussa rikkomuksestaan. isHanen
on tuotava papille vikauhriksi sinun arviosi mukainen virheeton passi pikkukarjas-
ta. Pappi toimittakoon hanelle sovituksen erehdyksesta, jonka han on tietdmat-
tdan tehnyt, ja han saa anteeksi. ¥ Tama on vikauhri. Han on tullut syylliseksi Her-
ran edessa."

Lisamaarayksia vikauhrilakiin

o Herra puhui Moosekselle: 21"Jos joku tekee rikkomuksen ja on uskoton Herraa
kohtaan siten, ettd kieltda saaneensa ldhimmaiseltdan jotakin, mitd tdma on ha-
nen haltuunsa antanut tai hdnen hoitoonsa uskonut, tai mitd han on rydstanyt tai
petoksella anastanut lahimmaiseltdan »tai on I6ytanyt kadonneen esineen ja kiel-
tda loytaneensa tai vannoo vaarin missa tahansa asiassa, jossa ihminen voi rikkoa,
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2:hadn on tehnyt syntia ja tullut syylliseksi. Hinen on palautettava se, mita on ryos-
tanyt tai petoksella anastanut tai mikd hdanen haltuunsa on pantiksi uskottu, tai
kadonnut esine, jonka han on l6ytdnyt, »tai mikd tahansa, mista han on vannonut
vadrin. Han korvatkoon taysimaardisena sen kaiken ja lisdatk6on siihen viidesosan
arvosta. Antakoon han korvauksen sille, jolle se kuuluu, sind pdivana, jona han uh-
raa vikauhrinsa. »sHanen on tuotava Herralle vikauhri. Tuokoon han papille sinun
arviosi mukaisen virheettdman passin laumastaan. s Kun pappi on toimittanut ha-
nelle sovituksen Herran edess3, han saa anteeksi minka tahansa synnin, jonka han
on tehnyt ja josta han on tullut syylliseksi."

Lisamaarayksia polttouhrilakiin

6. Herra puhui Moosekselle: . "Kaske Aaronia ja hdnen poikiaan ndin: Tama on laki
polttouhrista. Polttouhri olkoon alttarin tulisijan paalla koko yoén aamuun asti, ja
alttarin tuli on pidettava vireilla. s Pappi pukeutukoon pellavapukuunsa, puke-
koon pellavahousut alastomuutensa peitteeksi, korjatkoon pois tuhkan, joksi tuli
on kuluttanut polttouhrin alttarilla, ja pankoon sen alttarin viereen. Sitten hanen
on riisuttava vaatteensa, pukeuduttava toisiin vaatteisiin ja vietdva tuhka leirin
ulkopuolelle puhtaaseen paikkaan. sAlttarilla oleva tuli on pidettdava palamassa, se
ei saa sammua. Pappi lisdtkoon puita tuleen alttarille joka aamu, jarjestakéon sen
paélle polttouhrin kappaleet ja polttakoon niiden paalld yhteysuhrin rasvat. «Tuli
palakoon aina alttarilla; se ei saa sammua."

Lisdmaarayksia ruokauhrilakiin

7"Tama on laki ruokauhrista: Aaronin poikien on tuotava ruokauhri alttarin dareen
Herran eteen. :Papin tulee erottaa ruokauhrista kourallinen hienoja vehnajauhoja
ja oljya ja kaikki suitsuke, joka on ruokauhrin paalla, ja polttaa ruokauhrin muisto-
uhriosa alttarilla suloiseksi tuoksuksi Herralle. oJaljelle jadavan osan syokdéon Aaron
poikiensa kanssa. Se on sy6tava happamattomina leipina pyhéassa paikassa; ilmes-
tysmajan esipihalla heiddan on se sy6tdva. wRuokauhria ei saa leipoa hapantaiki-
nasta. Mina olen antanut sen tuliuhreistani pappien osaksi. Se on pyhista pyhinta,
niin kuin syntiuhri ja vikauhrikin. i1Jokainen Aaronin miespuolinen jilkeldinen saa
syoda sitd. Tama on teidan ikuinen osuutenne Herran tuliuhreista polvesta pol-
veen. Jokainen, joka niihin koskee, tulee pyhéksi."

izHerra puhui Moosekselle: 1:"Tdma on Aaronin ja hdnen poikiensa uhri, joka hei-
dan on uhrattava Herralle sind paivana, jona heidat voidellaan: kymmenesosa
eefa-mittaa hienoja vehnajauhoja, josta puolet uhrataan aamulla ja puolet illalla.
Tama on jokapaivdinen ruokauhri. 11Se on valmistettava leivinlevylld 6ljyyn leivot-
tuna. Tuo se hyvin sekoitettuna ja uhraa se paloiteltuna ruokauhrina suloiseksi
tuoksuksi Herralle. 1sTdman ruokauhrin toimittaa Aaronin pojista se, joka on voi-
deltu papiksi hdnen jalkeensa. Tama on ikuinen Herran sdados. Uhri on poltettava
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kokonaisena. isJokainen papin ruokauhri on kokonaisuhri, eika siitd saa syoda mi-
taan."

Lisamaarayksia syntiuhrilakiin

17Herra puhui Moosekselle: 1:"Sano Aaronille ja hanen pojilleen: Tama on laki syntiuh-
rista. Syntiuhri teurastettakoon Herran edessd samassa paikassa, jossa polttouhri
teurastetaan. Se on pyhista pyhinta. vPappi, joka uhraa syntiuhrin, saa syoda sita.
Se on syoOtdva pyhdssa paikassa, ilmestysmajan esipihalla. »Jokainen, joka koskee
uhrin lihaan, tulee pyhdksi. Jos sen verta roiskuu vaatteille, tahraantunut vaate on
pestdva pyhdssa paikassa. 21 Saviastia, jossa uhri keitetdan, on rikottava, mutta jos
se on keitetty vaskiastiassa, astia on hangattava puhtaaksi ja huuhdottava vedella.
»Jokainen miespuolinen pappissuvun jasen saa sy6da syntiuhria. Se on pyhista py-
hintd. »; Mitdan syntiuhria, jonka verta viedaan ilmestysmajaan pyhakdssa toimi-
tettavaa sovitusta varten, ei saa syoda, vaan se pitda polttaa tulessa."

Lisamaarayksia vikauhrilakiin

77, "Tama on laki vikauhrista; se on pyhista pyhinta. . Vikauhri on teurastettava pai-
kassa, jossa polttouhri teurastetaan, ja sen veri on vihmottava ympari alttaria. s Sii-
ta tulee uhrata kaikki rasva, rasvahanta ja sisdlmyksia peittava rasva, «molemmat
munuaiset seka niiden paalla lantiolihaksissa oleva rasva ja maksanlisdke, joka ir-
rotetaan munuaisten vieresta. sPappi polttakoon ne alttarilla tuliuhrina Herralle.
Tama on vikauhri. sJokainen miespuolinen pappissuvun jasen saa sy6da sitd. Syo-
takoon se pyhdssa paikassa; se on pyhistad pyhinta.

Pappien osuus uhreista

7Syntiuhria ja vikauhria koskee sama laki: ne kuuluvat papille, joka toimittaa sovi-
tuksen. s My0s polttouhriteuraan nahka kuuluu papille, joka toimittaa jonkun puo-
lesta polttouhrin. sSamoin jokainen uunissa paistettu ja jokainen pannussa tai lei-
vinlevylla valmistettu ruokauhri kuuluu papille, joka uhraa sen. .« Mutta jokainen
o6ljyyn sekoitettu tai kuiva ruokauhri kuuluu yhteisesti kaikille Aaronin pojille.

Lisamaarayksia yhteysuhrilakiin

11 Tama on laki Herralle uhrattavasta yhteysuhrista: 12Jos joku antaa uhrinsa kiitok-
seksi, tuokoon kiitosuhriteuraan lisdksi 6ljyyn leivottuja happamattomia leipia, 6l-
jylla voideltuja happamattomia ohuita leipia ja hienoista vehné&jauhoista 6ljyyn lei-
vottuja leipid. 13 Tuokoon han uhrinaan myos hapanleipaa kiitosuhriksi uhratun yh-
teysuhriteuraan mukana. :Uhrilahjoina tuomistaan leivista han antakoon yhden
joka lajia lahjaksi Herralle. Ne kuuluvat papille, joka vihmoo yhteysuhrin veren.
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15 Kiitosuhrina annetun yhteysuhriteuraan liha on sy6tdava samana paivana, jona se
on uhrattu. Siita ei saa jadda mitddn seuraavaan aamuun.

1sJos uhrilahjana tuotu teuras on lupausuhri tai vapaaehtoinen uhri, se on sy6tava
samana paivana, jona se on tuotu. Jos siitd kuitenkin jaa jotakin tahteeksi, se voi-
daan syoda vield seuraavana paivana. i7Jos uhrilihasta jaa jotakin kolmanneksi pai-
vaksi, se on poltettava tulessa. sJos yhteysuhriteuraan lihaa kuitenkin sy6daan
kolmantena paivana, uhrin tuoja ei saa osakseen Jumalan suosiota eika uhria lueta
hanen hyvakseen. Sellainen liha on saastaista ja jokainen, joka sita sy0, tulee syyn-
alaiseksi.

wJos liha on koskettanut mita tahansa saastunutta, sitd ei saa sy6da, vaan se on
poltettava tulessa. Jokainen, joka on puhdas, voi sydda uhrilihaa, o mutta jokai-
nen, joka saastaisena ollessaan syo Herralle kuuluvan yhteysuhriteuraan lihaa, on
poistettava kansansa keskuudesta. 21Jos joku koskee johonkin saastaiseen, mihin
tahansa, joko ihmisen saastaan, epdpuhtaaseen eldimeen tai mihin saastaiseen il-
jetykseen tahansa, ja sitten syd Herralle kuuluvan yhteysuhriteuraan lihaa, hanet
on poistettava kansansa keskuudesta."

Verta ja uhriteuraan rasvaa kielletdan sydomasta

»Herra puhui Moosekselle: 2 "Sano israelilaisille: Alkaa sy6ké mitdan haran, lam-
paan tai vuohen rasvaa. xItsestddn kuolleen tai kuoliaaksi raadellun eldimen ras-
vaa saa kayttaa kaikkiin muihin tarpeisiin, mutta sy6da sita ei saa. 2sJokainen, joka
sy0 sellaisen eldimen rasvaa, joka voidaan uhrata tuliuhrina Herralle, on poistetta -
va kansansa keskuudesta. 2 Alkda my&skaan syoké minkdan eldimen verta, ei lin-
tujen eikd muiden eldinten, missd tahansa asuttekin. 27Jokainen, joka sy6 mita ta-
hansa verta, on poistettava kansansa keskuudesta."

Pappien osuus uhreista

xHerra puhui Moosekselle: » "Sano israelilaisille: Joka tuo Herralle yhteysuhriteu-
raan, antakoon siita Herralle uhrilahjan. ;s Tuokoon han omin kasin Herralle rasvan
tuliuhriksi ja rintalihan Herran edessa heilutettavaksi heilutusuhriksi. 1 Pappi polt-
takoon rasvan alttarilla, mutta rintaliha kuuluu Aaronille ja hdanen pojilleen. »2An-
takaa papille yhteysuhriteuraistanne erotettu oikea reisi. ;3 Aaronin pojista se, joka
uhraa yhteysuhrin veren ja rasvan, saakoon osakseen oikean reiden. :2Mina olen
naet ottanut israelilaisten yhteysuhriteuraista heilutusuhriksi annetun rintalihan ja
anniksi erotetun reiden ja antanut ne pappi Aaronille ja hdanen pojilleen israelilai-
silta tulevaksi ikuiseksi osuudeksi." s Tama on se osa, joka sdadettiin Aaronille ja
hanen pojilleen Herran tuliuhreista paivana, jona Mooses pyhitti heidat palvele-
maan Herraa pappeina. 3 Sind paivana, jona Mooses voiteli heidat, Herra maarasi,
ettd israelilaisten oli annettava heille tdma osuus. Tama on ikuinen sdados polves-
ta polveen.
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37 Tama on polttouhria, ruokauhria, syntiuhria, vikauhria, vihkidisuhria ja yhteysuh-
ria koskeva laki, :sjonka Herra antoi Moosekselle Siinainvuorella silloin, kun héan
antoi israelilaisille Siinain autiomaassa kaskyn toimittaa uhreja Herralle.

Pappien vihkiminen virkaansa

8 Herra puhui Moosekselle: »"Tuo Aaron ja hanen poikansa seka pyhat vaatteet,
voiteludljy, syntiuhrimullikka, kaksi passia ja korillinen happamattomia leipia :ja
kutsu koko seurakunta koolle ilmestysmajan portille."

+Mooses teki niin kuin Herra oli hanta kaskenyt, ja seurakunta kokoontui ilmestys-
majan portille. sMooses sanoi seurakunnalle: "N&din on Herra kaskenyt tehda."
sMooses toi esiin Aaronin ja hdnen poikansa ja pesi heiddt vedelld. -Sitten han
puki Aaronin ylle ihokkaan, vyotti hdanet vyo6lla, puki hdanen ylleen viitan ja sen
padlle kasukan, vy6tti hdnet kasukan vyo6llad ja sitoi silla kasukan hénen ylleen.
sMooses kiinnitti kasukan paélle rintakilven, ja rintakilpeen han pani uurimin ja
tummimin. sHan pani Aaronin paahan turbaanin, ja sen etupuolelle han asetti kul-
taisen ruusukkeen, pyhan otsakorun, niin kuin Herra oli Moosesta kaskenyt.
10Sitten Mooses otti voiteludljyn, voiteli asumuksen ja kaiken, mita siind oli, ja py-
hitti ne. 1 Han vihmoi 6ljya seitseman kertaa alttarille ja voiteli alttarin kaikkine
esineineen sekéd altaan jalustoineen pyhittddkseen ne. »Han vuodatti voiteludljya
Aaronin paahan ja voiteli Aaronin pyhittdakseen hanet. 1:Sitten Mooses toi Aaro-
nin pojat, puki heidan ylleen ihokkaat, vyotti heidat vyolla ja sitoi paahineet hei-
dan paahansa, niin kuin Herra oli Moosesta kdskenyt.

14Han toi esille syntiuhrimullikan, ja Aaron ja hdnen poikansa laskivat kdtensa sen
paan paalle. sSitten Mooses teurasti mullikan, otti sen verta, siveli verta sormel-
laan alttarin sarviin joka puolelle ja ndin puhdisti alttarin. Lopun veren han valutti
alttarin juurelle ja pyhitti alttarin toimittamalla sille sovituksen. s Mooses otti kai-
ken sisdlmysten paalld olevan rasvan, maksanlisakkeen ja molemmat munuaiset
rasvoineen ja poltti ne alttarilla. i»Mullikan nahkoineen, lihoineen ja mahan sisal-
téineen Mooses poltti tulessa leirin ulkopuolella, niin kuin Herra oli hdnta kaske-
nyt.

18Sitten han toi uhrattavaksi polttouhripdassin, ja Aaron ja hdanen poikansa laskivat
kdtensd sen paan paalle. wTeurastettuaan pdssin Mooses vihmoi veren ympari
alttaria xja leikkeli padssin kappaleiksi. Sitten Mooses poltti paan seka kappaleet ja
ihran. 21Mooses pesi sisdlmykset ja jalat vedessa ja poltti sitten koko pdssin altta-
rilla polttouhrina suloiseksi tuoksuksi Herralle, tuliuhrina, niin kuin Herra oli hanta
kdskenyt.

»Sitten han toi uhrattavaksi toisen passin, vihkimyspassin, ja Aaron ja hanen poi-
kansa laskivat katensad sen paan paalle. » Teurastettuaan passin Mooses otti sen
verta ja siveli sitd Aaronin oikeaan korvannipukkaan, oikean kaden peukaloon ja
oikean jalan isoonvarpaaseen. 2 Mooses toi esiin Aaronin pojat ja siveli verta hei-
dan oikeaan korvannipukkaansa, oikean kdtensa peukaloon ja oikean jalkansa
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isoonvarpaaseen. Lopun veren han vihmoi ympari alttaria. s Han otti rasvan, rasva-
hdnnan, kaiken sisdlmysten p&alld olevan rasvan, maksanlisikkeen sekd molem-
mat munuaiset rasvoineen ja oikean reiden. »Happamattomien leipien korista,
joka oli Herran edessd, han otti yhden happamattoman leivan, yhden 6ljyyn leivo-
tun leivdan sekd yhden ohuen leivdn ja pani ne rasvojen ja oikean reiden paalle.
27Kaikki ndma han pani Aaronin ja tdaman poikien kasiin ja kaski heidan heiluttaa
niita heilutusuhrina Herran edessa. x=Sitten Mooses otti ne heiddn kasistdaan ja
poltti ne alttarilla polttouhrin paalla vihkimysuhrina suloiseksi tuoksuksi, tuliuhriksi
Herralle. »» Mooses otti rintalihan ja heilutti sitd heilutusuhrina Herran edessa. Se
tuli Mooseksen osuudeksi vihkimyspassista Herran hanelle antaman kaskyn mu-
kaan. ;s Mooses otti voiteludljya ja verta, jota oli alttarilla, vihmoi sitd Aaronin ja
hdnen vaatteittensa paalle, samoin hdanen poikiensa ja heidan vaatteittensa paalle,
ja pyhitti Aaronin ja hanen vaatteensa seka hanen poikansa ja heidan vaatteensa.
s Sitten hadn sanoi Aaronille ja hdnen pojilleen: "Keittakaa liha ilmestysmajan ovel-
la ja syokaa se siellda samoin kuin leivat, jotka ovat vihkimysuhriin kuuluvassa ko-
rissa, niin kuin mina kaskin sanoen: Aaronin ja hanen poikiensa tulee sy6da ne.
12 Se, mité jaa tihteeksi lihasta ja leivdsts, polttakaa tulessa. s Alkaa ldhtekd ilmes-
tysmajan ovelta, ennen kuin teidan vihkimispdivanne, seitseman paivaa, ovat ku-
luneet. Seitseman padivaa kestda teidan vihkimisenne. :: Mitd tanaan on tehty, sen
Herra on kdskenyt tehds, jotta teille toimitettaisiin sovitus. s Olkaa seitseman pai-
vaa ilmestysmajan portilla pdivin ja 6in ja noudattakaa Herran kaskyja, ettette
kuolisi. Ndin minun on kdsketty sanoa." ssAaron ja hdanen poikansa tekivat kaiken,
mitd Herra oli Mooseksen kautta kdskenyt.

Aaronin ensimmainen uhri

9, Kahdeksantena paivana Mooses kutsui Aaronin ja hdanen poikansa sekd Israelin
vanhimmat :ja sanoi Aaronille: "Ota itsellesi virheeton sonnimullikka syntiuhriksi
ja virheeton passi polttouhriksi ja tuo ne Herran eteen. ;Sano israelilaisille: 'Otta-
kaa pukki syntiuhriksi seka mullikka ja karitsa polttouhriksi, molemmat vuoden
vanhoja ja virheettémia, 4ja lisaksi harka ja passi uhrattaviksi yhteysuhrina Herran
edessa seka 6ljyyn sekoitettu ruokauhri, silla tdnaan Herra ilmestyy teille."
sIsraelilaiset toivat ilmestysmajan eteen kaiken, mitd Mooses oli kdskenyt, ja koko
seurakunta asettui Herran eteen seisomaan. s Mooses sanoi: "Ndin Herra on kas-
kenyt teiddn tehd3, ettd Herran kirkkaus ilmestyisi teille." ;Aaronille Mooses sa-
noi: "Mene alttarin luo ja uhraa syntiuhrisi ja polttouhrisi ja toimita sovitus itsellesi
ja kansalle. Uhraa sitten kansan uhri ja toimita sille sovitus, niin kuin Herra on kas-
kenyt."

¢Niin Aaron meni alttarin luo ja teurasti oman syntiuhrimullikkansa. s Aaronin po-
jat toivat hanelle veren, ja han kastoi siihen sormensa ja siveli sita alttarin sarviin.
Lopun veren han vuodatti alttarin juurelle. 0 Syntiuhrin rasvan, munuaiset ja mak-
sanlisakkeen han poltti alttarilla Herran Moosekselle antaman kaskyn mukaisesti,
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imutta lihan ja nahan han poltti tulessa leirin ulkopuolella. 1.Sitten Aaron teurasti
polttouhrin. Hanen poikansa ojensivat hanelle veren, ja han vihmoi sen ympari
alttaria. 13 He ojensivat hdnelle my6s polttouhrin kappaleet ja pdan, ja han poltti ne
alttarilla. 1« Han pesi sisdlmykset ja jalat ja poltti ne polttouhrin paalla alttarilla.
15Sitten han toi kansan uhrin, otti kansan syntiuhripukin, teurasti sen ja uhrasi sen
syntiuhrina samalla tavoin kuin oli teurastanut oman syntiuhrinsa. isHan toi myos
polttouhrin ja uhrasi sen saadetylla tavalla. 17Sen jalkeen han toi ruokauhrin, otti
siitd tayden kourallisen ja poltti sen alttarilla aamupolttouhrin lisdksi. 1sSitten Aa-
ron teurasti haran ja passin kansan yhteysuhriksi. Hinen poikansa ojensivat hanel-
le veren, ja han vihmoi sen ympari alttaria. wH&ardn ja passin rasvat, rasvahdnnan,
vatsakalvon, munuaiset ja maksanlisakkeen 2 he panivat rintalihojen paalle. Aaron
poltti rasvat alttarilla 21ja heilutti rintalihoja ja oikeaa reitta heilutusuhrina Herran
edessd, niin kuin Mooses oli kdaskenyt.

2 Sitten Aaron kohotti kdtensa kansaa kohti ja siunasi heidat. Uhrattuaan syntiuh-
rin, polttouhrin ja yhteysuhrin han laskeutui alttarilta. s Mooses ja Aaron menivat
ilmestysmajaan. Tultuaan jalleen ulos he siunasivat kansan. Silloin Herran kirkkaus
ilmestyi kaikelle kansalle, ja Herran edesta lahti tuli, joka kulutti polttouhrin ja
rasvat alttarilta. Kun kansa naki sen, kaikki puhkesivat riemuhuutoihin ja heittdy-
tyivat maahan kasvoilleen.

Naadabin ja Abihun rikos

10. Aaronin pojat Naadab ja Abihu ottivat kumpikin suitsutusastiansa, virittivat
niihin tulen ja panivat tuleen suitsuketta. Ndin he toivat Herran eteen vierasta tul-
ta, josta han ei ollut antanut heille kaskya. .Silloin Herran edesta lahti tuli, joka
poltti heidat, ja he kuolivat Herran edessa. sMooses sanoi Aaronille: "Tdma on
sitd, mista Herra on sanonut: 'Mina osoitan pyhyyteni niissa, jotka ovat minua Ia-
hella, ja kunniani koko kansan edessa."" Mutta Aaron oli vaiti.

+Mooses kutsui Miisaelin ja Elsafanin, Aaronin seddn Ussielin pojat, ja sanoi heille:
"Tulkaa tanne ja kantakaa sukulaisenne pyhdkon laheisyydestd leirin ulkopuolel-
le." sHe tulivat ja kantoivat Aaronin pojat, riisumatta heiddn ihokkaitaan, leirin
ulkopuolelle, niin kuin Mooses oli sanonut.

sSitten Mooses sanoi Aaronille ja hanen pojilleen Eleasarille ja litamarille: "Alk&a
padstako tukkaanne hajalleen dlkadka repiko vaatteitanne, ettette kuolisi ja ettei
Herran viha kohtaisi koko seurakuntaa. Teidan veljenne, koko Israelin heimo, sen
sijaan itkekdo6t tita paloa, jonka Herra sytytti. ;Alkda lahtekd ulos ilmestysmajan
portista, ettette kuolisi, silla teissd on Herran voiteludljy." He tekivat niin kuin
Mooses oli sanonut.
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Pappeja koskevia maarayksia

sHerra sanoi Aaronille: s"Kun menette ilmestysmajaan, dlkda juoko viinia alkadka
vakijuomaa, ala sina dlkootka sinun poikasi, ettette kuolisi. Tama on teille ikuinen
saados polvesta polveen, wettd voisitte erottaa pyhan maallisesta ja puhtaan saas-
taisesta 1 ja opettaa israelilaisille kaikki sdaddkset, jotka Herra on antanut heille
Mooseksen kautta."

12Mooses puhui Aaronille ja hanen jaljelle jaaneille pojilleen Eleasarille ja litamaril -
le: "Ottakaa ruokaubhri, joka on jaanyt tahteeksi Herran tuliuhreista, ja syokaa hap-
pamattomat leivat alttarin ddressa, silld ne ovat pyhista pyhinta. 13Syokaa ruoka-
uhri pyhdssa paikassa, silla se on sinun ja poikiesi osuus Herran tuliuhreista. Tallai-
sen kaskyn olen saanut. 14 Heilutusuhriksi annettu rintaliha ja anniksi erotettu reisi
sinun on sy6tdva puhtaassa paikassa yhdessa poikiesi ja tyttariesi kanssa, silld ne
on annettu israelilaisten yhteysuhriteuraista sinun ja jalkeldistesi osuudeksi. 1s An-
niksi erotettu reisi ja heilutusuhriksi annettu rintaliha on tuotava esiin uhrirasvo-
jen kanssa, ja niiden heilutus on toimitettava Herran edessa. Ne olkoot sinun ja
jalkelaistesi ikuinen osuus, niin kuin Herra on saatanyt."

1sMooses vaati tarkkaa selvitysta syntiuhripukista. Kun kavi ilmi, etta se oli poltet-
tu, han vihastui Eleasariin ja litamariin, Aaronin jaljelle jaaneisiin poikiin, ja sanoi:
17"Miksi te ette ole syéneet syntiuhria pyhassa paikassa? Sehan on pyhistd pyhin-
td, ja Herra on antanut sen teille, etta poistaisitte kansan syntivelan ja toimittai-
sitte heille sovituksen Herran edessa. isEihdn sen vertakaan ole tuotu sisalle py-
hakkoon. Teidan olisi pitdanyt ehdottomasti sydéda se pyhakossa, niin kuin mina
olen kadskenyt." 19Silloin Aaron sanoi Moosekselle: "Ovathan he tédndan jo uhran-
neet syntiuhrinsa ja polttouhrinsa Herran edess3, ja silti minulle on tapahtunut
tallaista. Jos olisin tdndan syonyt syntiuhria, olisiko se ollut Herralle mieleen?"
20 Kun Mooses kuuli vastauksen, han tyytyi siihen.

Puhtaat ja saastaiset eldimet

11 Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: »"Sanokaa israelilaisille: Kaikista maa-
eldimista te saatte sy6da kaikkia nelijalkaisia, :joilla on kokonaan halkinaiset sor-
kat ja jotka marehtivat. «Marehtivista ja halkisorkkaisista dlkaa kuitenkaan syoko
ndita: kamelia, silla vaikka se marehtii, silld ei ole halkinaisia sorkkia — se olkoon
teille saastainen; stamaania, joka kylla marehtii mutta jolla ei ole halkinaisia sork-
kia — se olkoon teille saastainen; sjanista joka kylla marehtii mutta jolla ei ole hal-
kinaisia sorkkia — se olkoon teille saastainen; ssikaa, jolla on kokonaan halkinaiset
sorkat mutta joka ei mirehdi — se olkoon teille saastainen. sAlkaa syéko niiden li-
haa dlkadka koskeko niiden raatoihin. Ne ovat teille saastaisia.

sVesieldimista te saatte syoda niitd, joilla on evat ja suomut, elavatpa ne merissa
tai joissa. 1wMutta kaikkia merien ja jokien vesissa vilisevia eldvia olentoja, joilta
puuttuvat evit tai suomut, teidan tulee inhota. 11 Olkoot ne teille iljettavis. Alk3a
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syoko niiden lihaa. Inhotkaa niiden raatoja. 12Inhotkaa kaikkia vesissa elavid, joilta
puuttuvat evat tai suomut.

13 N&ita lintuja teidan tulee inhota, eika niita saa sydda, silld ne ovat iljettavia: kot-
ka, partakorppikotka ja harmaa korppikotka, 1s+haarahaukka ja suohaukkalajit,
iskaikki korppilajit, sstrutsi, padskynen, kalalokki ja jalohaukkalajit, 17huuhkaja,
kalasaaski ja kissapoll®, issarvipolld, pelikaani ja likakorppikotka, 1wkattohaikara ja
muut haikaralajit, harjalintu ja lepakko.

2 Kaikki neljalla jalalla liikkuvat siivelliset olkoot teille iljettavia. -1 Saatte kuitenkin
syoda neljalla jalalla liikkuvista siivellisista niitd, joilla on jalkojen yldosassa reidet
maassa hyppimista varten. » Niista te saatte syoda seuraavia: kaikkia heinasirkka-,
hepokatti-, kenttasirkka- ja kulkusirkkalajeja. »; Kaikki muut siivelliset, joilla on nel-
ja jalkaa, olkoot teille iljettavia.

xTe tulette niista saastaisiksi. Jokainen, joka koskee niiden raatoihin, on saastai-
nen iltaan asti. s Jokainen, joka nostaa jonkin sellaisen raatoa, peskoon vaatteen-
sa, ja han on saastainen iltaan asti. »Kaikki nelijalkaiset eldgimet, jotka eivat ma-
rehdi ja joiden sorkat eivat ole kokonaan halkinaiset, olkoot teille saastaisia. Jokai-
nen, joka koskee niihin, saastuu. »7Samoin kaikki kapalilla liikkuvat nelijalkaiset
eldimet olkoot teille saastaisia. Jokainen, joka koskee niiden raatoihin, on saastai-
nen iltaan asti. sJoka kantaa jonkin sellaisen raatoa, peskdon vaatteensa, ja han
on saastainen iltaan asti. Nama eldimet ovat teille saastaisia.

2 Pikkueldimista, jotka liikkuvat maassa, olkoot teille saastaisia ndma: myyra, hiiri
ja liskolajit, :0gekko, varaani, sisilisko, skinkki ja kameleontti. s Kaikista pikkueldi-
mista nama ovat teille saastaisia. Jokainen, joka koskee sellaiseen, kun se on kuol-
lut, on saastainen iltaan asti. :2Samoin saastuu kaikki, minka paalle jokin niista
kuolleena putoaa, on kyseessd puuastia, vaatekappale, nahka, sakki tai mika ta-
hansa muu kayttéesine. Tallainen esine pantakoon veteen, ja se on saastainen il-
taan asti. Sitten se on puhdas. ::Jos jokin niistd putoaa mihin tahansa saviastiaan,
tulee kaikki, mita siind on, saastaiseksi, ja astia on rikottava. ;:+Kaikesta syotdvasta
ruuasta tulee saastaista, jos siihen padsee vettd saastuneesta astiasta. Samoin
kaikki juomakelpoinen juoma tulee jokaisessa sellaisessa astiassa saastaiseksi.
ssKaikki, minka paalle sellaisen pikkueldimen raato putoaa, saastuu. Leivinuuni tai
liesi on havitettdva, silld se ovat saastainen, ja saastaisen sen tulee teille olla.
s Vain lahde, kaivo tai vesiallas pysyy puhtaana. Mutta joka koskee raatoon, saas-
tuu. =7 Kylvésiemen pysyy puhtaana, vaikka raato putoaisi sen paalle. ;s Mutta jos
siemen on kasteltu vedella ja raato putoaa sen paalle, siemen on teille saastainen.
wJos jokin eldin, joka on teille ruuaksi kelpaava, kuolee, on se, joka sen raatoon
koskee, saastainen iltaan asti. wJos joku sy0 sellaisen eldimen raatoa, hanen on
pestava vaatteensa, ja hdn on saastainen iltaan asti. Samoin, jos joku on kantanut
raatoa, hdnen on pestdva vaatteensa. Han on saastainen iltaan asti.

s Kaikki maassa liikkuvat pikkueldimet ovat iljettavia. Niitd ei saa syddd. «Alkaa
syoko mitaan niista, jotka matelevat vatsallaan, tai pikkueldimista, jotka liikkuvat
maassa neljilla tai useammalla jalalla, silld ne ovat iljettavia. s Alkaa tehko itsedn-
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ne iljettaviksi koskemalla mihinkddn maassa monkivaan pikkueldimeen. Alk3a
saastuttako itsednne niilld, .silla mind olen Herra, teidan Jumalanne. Pyhittayty-
kaa siis ja olkaa pyhat, silld mina olen pyha. Alkda saastuttako itsednne milldan
pikkueldimelld, joka ménkii maassa, «ssilla mind olen Herra, joka olen johdattanut
teidat Egyptin maasta, jotta olisin teiddn Jumalanne. Olkaa siis pyhia, silld mina
olen pyha.

4 Tama on laki eldimista, linnuista ja kaikista vedessa liikkuvista ja maassa vilisevis-
ta eldvistd olennoista. »Nain voitte erottaa puhtaat ja saastaiset eldimet toisistaan
ja syotavat eldaimet niista eldimistd, joita ei saa syoda."

Puhdistautuminen synnytyksen jilkeen

12 Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Kun nainen on hedelmaoitynyt
ja synnyttaa poikalapsen, hdn on sen jalkeen saastainen seitseman paivaa. Han on
niind paivina samalla tavoin saastainen kuin kuukautistensa aikana. :Poikalapsen
esinahka on ymparileikattava kahdeksantena paivana. «Naisen on pysyteltdva ko-
tona kolmekymmentdkolme pdivad puhdistavan verenvuodon aikana. Han ei saa
koskea mihinkaan, mikd on pyhaa, eikd menna pyhakkdén, ennen kuin hdanen puh-
distautumispaivansa ovat kuluneet umpeen. sJos han synnyttda tyttdlapsen, han
on saastainen kaksi viikkoa samalla tavoin kuin kuukautistensa aikana. Hanen on
pysyteltdava kotona kuusikymmentakuusi paivaa puhdistavan verenvuodon aikana.
sKun hanen puhdistautumispaivansa pojan tai tyttdren syntyman jalkeen ovat ku-
luneet, hdanen tulee vieda papille ilmestysmajan portille vuoden vanha karitsa
polttouhriksi ja kyyhkysenpoika tai metsdkyyhkynen syntiuhriksi. 7 Pappi tuokoon
ne Herran eteen ja toimittakoon naiselle sovituksen, niin tdma puhdistuu veren-
vuodostaan. Tama on laki poika- tai tyttdlapsen synnyttdjasta. sJos nainen ei saa
hankituksi lammasta, han voi tuoda kaksi metsakyyhkysta tai kaksi kyyhkysenpoi-
kaa, toisen polttouhriksi ja toisen syntiuhriksi. Pappi toimittakoon hanelle sovituk-
sen, ja niin han on puhdas."”

Spitaalia koskeva laki

13 Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: :"Jos ihmisen ihoon tulee nystyra,
ihottuma tai vaalea laikku ja se muuttuu hanen ihollaan spitaalitartunnaksi, hanet
on vietdva pappi Aaronin tai muiden pappien, hdanen poikiensa, luo. :Kun pappi
nakee ihossa sairaan kohdan, jossa karvat ovat muuttuneet valkoisiksi, ja kohta
nayttdd muuta ihoa matalammalta, kyseessa on spitaalitartunta. Kun pappi on sen
nahnyt, hdnen tulee julistaa sairastunut saastaiseksi. «Jos ihmisen ihossa on vaa-
lea laikku, mutta se ei ndytd muuta ihoa matalammalta eivatka karvat ole muuttu-
neet valkoisiksi, pappi eristak6on tartunnan saaneen seitsemaksi paivaksi. sJos
pappi huomaa seitsemdntena paivana, tarkastaessaan uudelleen sairasta kohtaa,
ettd tartunta on pysynyt entiselldaan eika ole levinnyt ihossa, pappi eristakoon tut-
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kittavan toistamiseen seitsemaksi paivaksi. s Kun pappi seitsemantena paivana tar-
kastaa hanet jalleen ja huomaa, etta sairas kohta on muuttunut himmeéksi ja ettei
sairaus ole levinnyt ihossa, pappi julistakoon hanet puhtaaksi. Kyseessa on ihottu-
ma. Hanen on pestdvd vaatteensa, ja sen jalkeen han on puhdas. 7Jos ihottuma
kuitenkin leviaa leviamistaan ihossa sen jalkeen, kun hdn on nayttaytynyt papille
puhtaaksi julistamista varten, hdanen on ndyttdaydyttava papille uudestaan. sJos
pappi huomaa, ettad ihottuma on levinnyt, hanen tulee julistaa sairastunut saastai-
seksi. Kyseessa on spitaali.

oKun ihmiseen tulee spitaali, hdnet on vietava papin luo. wJos pappi huomaa, etta
ihossa on valkoinen nystyra ja siind olevat karvat ovat muuttuneet valkoisiksi ja
ettd nystyra on vereslihalla, nsairaan ihossa on vanha spitaali. Pappi julistakoon
hdnet saastaiseksi. Hanta ei enaa pida eristaa tarkkailtavaksi, silla han on saastai-
nen. 2Jos spitaali levida ihossa niin voimakkaasti, etta se peittaa sairaan koko ihon
paasta jalkoihin asti, mihin pappi katsoneekin, 1:ja pappi huomaa, ettd spitaali
peittda koko ihon, hdnen tulee julistaa sairas puhtaaksi. Sairas on muuttunut ko-
konaan valkoiseksi, ja hdan on puhdas. 1 Mutta sinad paivana, jona hanessa nakyy
vereslihaa, hanesta tulee saastainen. s Kun pappi ndkee vereslihan, hanen on julis-
tettava sairas saastaiseksi. Veresliha on saastaista, se on spitaalia. isMutta jos ve-
resliha palaa entiselleen ja muuttuu vaaleaksi, sairas menkddn papin luo. 17Jos
pappi huomaa, etta sairas kohta on muuttunut vaaleaksi, hdnen tulee julistaa sai-
ras puhtaaksi; han on puhdas.

i8Jos jonkun ihoon tulee paise ja se paranee, wmutta paiseen tilalle tulee valkoi-
nen nystyrd tai vaaleanpunainen laikku, hdanen on nayttaydyttava papille. xJos
pappi huomaa, etta sairas kohta nayttda muuta ihoa matalammalta ja etta karvat
ovat siind muuttuneet valkoisiksi, pappi julistakoon sairaan saastaiseksi. Paisee-
seen on puhjennut spitaali. 21 Mutta jos pappi huomaa, ettei siina ole valkoisia kar-
voja eikd kohta ole muuta ihoa matalampi ja ettd se on muuttunut himmeaksi, ha-
nen tulee eristaa tutkittava seitsemaksi paivaksi. »2Jos laikku ihossa levida levia-
mistddn, pappi julistakoon sairastuneen saastaiseksi. Tdma on saanut tartunnan.
;3 Mutta jos vaaleanpunainen laikku pysyy alallaan eika levid, se on paiseen arpi.
Papin on julistettava hanet puhtaaksi.

xuJos joku saa palohaavan ihoonsa ja palohaavan vereslihaan tulee vaaleanpunai-
nen tai valkoinen laikku »ja pappi huomaa karvojen muuttuneen laikussa valkoi-
siksi ja kohdan nayttdvan muuta ihoa matalammalta, niin palohaavaan on puhjen-
nut spitaali. Papin on julistettava hdnet saastaiseksi, silld kyseessa on spitaalitar-
tunta. » Mutta jos pappi nakee, ettei laikussa ole valkoisia karvoja eika se ole muu-
ta ihoa matalampi ja ettd se on muuttunut himmeaksi, hanen tulee eristaa tutkit-
tava seitsemaksi paivaksi. 7Jos pappi seitsemdntend paivand huomaa tartunnan
yha levinneen ihossa, hdnen tulee julistaa sairas saastaiseksi. Kyseessa on spitaali-
tartunta. »Jos laikku sen sijaan on pysynyt alallaan eikd ole levinnyt ihossa ja on
muuttunut himmeaksi, kyseessa on palohaavasta syntynyt nystyra. Pappi julista-
koon tutkittavan puhtaaksi, silld kyseessa on palohaavan arpi.
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»Jos miehen tai naisen paahan tai miehen partaan tulee tartunta sja pappi huo-
maa, ettd sairas kohta ndyttda muuta ihoa matalammalta ja etta siind on ohuita,
kellertavia karvoja, hdnen tulee julistaa sairastunut saastaiseksi. Kyseessa on rupi-
tauti, joka on paa- tai partaspitaalia. 51 Jos pappi huomaa, ettei sairas kohta nayta
muuta ihoa matalammalta eika siind ole mustia karvoja, hdanen tulee eristda rupi-
tautinen seitsemaksi padivaksi. :2Jos pappi seitsemadntena paivana havaitsee, ettei
rupitauti ole levinnyt ja ettei kohdassa ole kellertavia karvoja eika se nayta muuta
ihoa matalammalta, startunnan saanut ajakoon hiuksensa tai partansa, mutta
jattakoon rupisen kohdan ajamatta. Papin tulee eristda rupitautinen uudelleen
seitsemaksi paivaksi. s+Jos pappi seitsemantend paivand huomaa, ettei rupisuus
ole levinnyt ihossa ja ettei sairas kohta ndytda muuta ihoa matalammalta, papin tu-
lee julistaa hanet puhtaaksi. Hin peskdon vaatteensa, ja sitten han on puhdas.
;sJos rupisuus kuitenkin leviaa leviamistaan ihossa sen jalkeen, kun hanet on julis-
tettu puhtaaksi, ssja pappi ndkee, etta rupisuus on levinnyt ihossa, papin ei enada
tarvitse etsid kellertavid karvoja. Tartunnan saanut on saastainen. ;s Mutta jos pa-
pista nayttdd, ettd rupinen kohta on pysynyt entisellddn ja siihen on kasvanut
mustia karvoja, se on parantunut. Tutkittava on puhdas, ja papin tulee julistaa ha-
net puhtaaksi.

1xJOos miehen tai naisen ihoon tulee laikkuja, valkoisia laikkuja, s9ja pappi huomaa,
ettd sairaan ihossa olevat valkoiset laikut ovat himmeitd, haneen on puhjennut
ihottuma. Han on puhdas. «Jos hiukset ldhtevat miehen paasta, han on kalju. Han
on silti puhdas. s1Jos hiukset ldhtevat hanen paansa otsapuolelta, hdn on otsakal-
ju. Han on puhdas. »Mutta jos padalaen tai otsapuolen kaljuun kohtaan ilmestyy
vaaleanpunainen laikku, se on spitaalia, joka on puhkeamassa paalaen tai otsa-
puolen kaljuun kohtaan. s Jos pappi ndkee, ettd padalaen tai otsapuolen kaljussa
kohdassa on vaaleanpunainen nystyra ja se ndyttda samanlaiselta kuin ihossa ole-
va spitaali, «+mies on spitaalinen. Han on saastainen, ja papin tulee julistaa hanet
saastaiseksi; hdnen pdassaan on tartunta.

ssSpitaalitartunnan saaneen on kuljettava repaleisissa vaatteissa, tukka hajallaan
ja parta peitettynd ja huudettava: 'Saastainen, saastainen!' «sHdn on saastainen
niin kauan kuin hanessa on spitaali. Han on saastainen, ja hdnen on asuttava eril-
Ia4dn; hanen asuinpaikkansa olkoon leirin ulkopuolella.

s7Jos spitaalitartunta tulee vaatteeseen, olipa vaate villainen tai pellavainen, s«tai
pellavaiseen tai villaiseen loimeen tai kuteeseen tai nahkaan tai mihin tahansa na-
hasta tehtyyn esineeseen wja tartunnan kohta vaatekappaleessa tai nahassa tai
loimessa tai kuteessa tai missa tahansa nahasta tehdyssa esineessa on vihertava
tai punertava, se on spitaalitartuntaa, ja se on naytettdva papille. ssKun pappi on
todennut tartunnan, hanen tulee eristaa tartunnan saanut esine seitsemaksi pai-
vaksi. siJos hadn seitsemantend paivana ndkee, ettd tartunta on levinnyt vaattees-
sa, loimessa, kuteessa tai missa tahansa nahasta tehdyssa esineessd, se on pahan-
laatuista spitaalia. Se on saastaista. 2Papin on poltettava villainen tai pellavainen



FIN VT Toora v.2025 143

vaate, loimi, kude tai mika tahansa nahasta tehty esine, jossa on tartunta. Kysy-
myksessad on pahanlaatuinen spitaali; esine poltettakoon tulessa.

s3sMutta jos pappi ndkee, ettei tartunta ole levinnyt vaatteessa tai loimessa tai ku-
teessa tai nahasta tehdyssa esineessd, olipa se mika tahansa, s:hdnen tulee maa-
rata tartunnan saanut esine pestavaksi ja eristdad se uudelleen seitsemaksi paivak-
si. ssJos pappi pesemisen jdlkeen toteaa, ettd tartunnan saanut kohta on saman-
nakodinen kuin ennen, esine on saastainen, vaikka tartunta ei olisikaan levinnyt, ja
se pitda polttaa tulessa. Se on spitaalin sydma, joko nurjalta tai oikealta puolelta.
ss Mutta jos pappi ndkee, ettd tartuntakohta on pesemisen jalkeen vaalennut, ha-
nen on repaistava se pois vaatekappaleesta tai nahasta tai loimesta tai kuteesta.
s7Jos tutkittuun vaatteeseen tai loimeen tai kuteeseen tai mihin tahansa nahasta
tehtyyn esineeseen vield ilmestyy tartuntaa, se on puhkeavaa spitaalia. Tartunnan
saanut esine poltettakoon tulessa. ssSen sijaan vaate, loimi, kude tai mika tahansa
nahasta tehty esine, josta tartunta on pestdessa kadonnut, on pestava uudelleen,
ja niin se on puhdas."

ssTama on laki spitaalitartunnasta villaisessa tai pellavaisessa vaatteessa, loimessa
tai kuteessa tai missd tahansa nahasta tehdyssd esineessd seka niiden puhtaaksi
tai saastaiseksi julistamisesta.

Laki spitaalisen puhtaaksi julistamisesta

14 Herra puhui Moosekselle: -"Tama on laki siitd, mita spitaaliselle on tehtdva
sind paivand, jona hanet julistetaan puhtaaksi. Hanet on tuotava papin eteen,
skun pappi on mennyt leirin ulkopuolelle. Jos pappi ndkee, etta spitaalinen on pa-
rantunut spitaalitartunnasta, « pappi kdaskek66n tuoda puhdistettavaa varten kaksi
elavaa puhdasta lintua seka setripuuta, helakanpunaista lankaa ja iisoppikorren.
s Pappi kaskekdon teurastaa toisen linnun raikasta vetta sisdltdvan saviastian paal-
Ia. ¢Sitten papin tulee ottaa elava lintu seka setripuuta, helakanpunainen lanka ja
iisoppikorsi. Kastakoon han ndama, myos eldvan linnun, sen linnun vereen, joka
teurastettiin raikkaan veden paalla, -ja vihmokoon verta seitsemadn kertaa spitaa-
lista puhdistettavan paalle. Sitten han julistakoon tdman puhtaaksi ja pdaastakoon
elavan linnun lentdmaan kedolle. sPuhdistettavan on pestava vaatteensa, ajeltava
kaikki hiuksensa ja karvansa ja peseydyttdva vedessa, ja niin han tulee puhtaaksi.
Sen jdlkeen hdn saa tulla leiriin, mutta hdanen on asuttava telttansa ulkopuolella
seitseman paivaa. - Myods seitsemantenad padivana hanen on ajeltava kaikki hiuksen-
sa sekd partansa ja kulmakarvansa — hanen on ajeltava kaikki karvansa. Peskd6n
han sitten vaatteensa ja peseytykoon vedessd, ja niin han tulee puhtaaksi.

1w Kahdeksantena paivana hanen tulee ottaa kaksi virheeténta uroskaritsaa ja vir-
heetdn vuoden vanha uuhikaritsa seka ruokauhriksi kolme eefa-mitan kymmenes-
osaa hienoja vehnajauhoja, joihin on sekoitettu 6ljya, seka yksi loog-mitta 6ljya.
i Puhdistusta toimittava pappi asettakoon puhdistettavan ja nama uhrit Herran
eteen ilmestysmajan portille. .Sitten pappi ottakoon toisen karitsan ja uhratkoon
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sen vikauhriksi, samoin loog-mitan 6ljya, ja heiluttakoon niitd heilutusuhrina Her-
ran edessa. s Karitsa on teurastettava paikassa, jossa syntiuhrit ja polttouhrit teu-
rastetaan, pyhdssa paikassa, silld vikauhri on pyhista pyhintd, kuten syntiuhrikin,
ja kuuluu papille. 1« Pappi ottakoon vikauhrin verta ja sivelkdon sitd puhdistettavan
oikeaan korvannipukkaan sekd oikean kaden peukaloon ja oikean jalan isoonvar-
paaseen. 1sSen jdlkeen hdanen tulee ottaa 6ljya loog-mitasta, kaataa sita vasem-
malle kimmenelleen, iskastaa oikean kdtensad etusormi vasemmalla kimmenel-
Iddn olevaan 6ljyyn ja vihmoa 6ljya sormellaan seitseman kertaa Herran edessa.
17Kateensa jaanytta oljya papin tulee sivelld puhdistettavan oikeaan korvannipuk-
kaan, oikean kdden peukaloon ja oikean jalan isoonvarpaaseen vikauhrin veren
padlle. sLopun kadteensd jaaneen 6ljyn pappi sivelk6on puhdistettavan pdahan.
Ndin pappi toimittaa hanelle sovituksen Herran edessa.

1vSitten pappi uhratkoon syntiuhrin ja toimittakoon puhdistettavalle sovituksen
hdnen saastaisuudestaan. Sen jalkeen hanen tulee teurastaa polttouhrieldin »ja
uhrata eldin ja ruokauhri alttarilla. Kun pappi on toimittanut puhdistettavalle sovi-
tuksen, tdma on puhdas.

a1Jos puhdistettava on kdyha eikd saa hankituksi, mitd on saadetty, han voi tuoda
sovituksekseen yhden karitsan vikauhriksi, heilutusuhriksi, ja eefa-mitan kymmenes-
osan Oljyyn sekoitettuja hienoja vehnajauhoja ruokauhriksi ja loog-mitan oljya
nsekd kaksi metsdkyyhkysta tai kaksi kyyhkysenpoikaa, sen mukaan kuin han saa
hankituksi. Toinen olkoon syntiuhri ja toinen polttouhri. »Puhdistettavan tulee
kahdeksantena paivana vieda ne puhdistamistaan varten papille ilmestysmajan
ovelle, Herran eteen. »: Pappi ottakoon vikauhrikaritsan ja loog-mitan 6ljya ja hei-
luttakoon niita heilutusuhrina Herran edessa. »sHdnen tulee teurastaa vikauhri-
karitsa, ottaa vikauhrin verta ja sivella sita puhdistettavan oikeaan korvannipuk-
kaan sekéa oikean kdden peukaloon ja oikean jalan isoonvarpaaseen. »Sen jalkeen
pappi kaatakoon 6ljya vasemmalle kimmenelleen »ja vihmokoon Herran edessa
seitseman kertaa oikealla etusormellaan 6ljya, joka on hdanen vasemmalla kimme-
nelladn. x Kateensa jadanytta o6ljya pappi sivelkoon puhdistettavan oikeaan korvan-
nipukkaan, oikean kdden peukaloon ja oikean jalan isoonvarpaaseen, kohtiin, jois-
sa on vikauhrin verta. » Loput kdteensa jadaneesta oljysta papin tulee sivelld puh-
distettavan padhan toimittaakseen hanelle sovituksen Herran edessa. i Lopuksi
pappi uhratkoon puhdistettavan hankkimat metsdkyyhkyset tai kyyhkysenpojat,
sine, jotka tdma on saanut hankituksi, toisen syntiuhriksi ja toisen polttouhriksi
ruokauhrin ohella. Nain pappi toimittaa puhdistettavalle sovituksen Herran edes-
sa."

»2Tama on laki spitaalia sairastavasta, joka ei saa hankituksi puhdistamistaan var-
ten kaikkea, mika on sdadetty.
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Talossa esiintyvaa spitaalia koskeva laki

s3Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: 5:"Kun te olette tulleet Kanaaninmaahan,
jonka mind annan teiddn omaisuudeksenne, ja mina sallin spitaalin tarttua johon-
kin taloon omistamassanne maassa, :stalon omistaja menké6n kertomaan siita pa-
pille ja sanokoon: 'Minusta ndyttda kuin talossani olisi tartunta.' s Pappi kaske-
koon tyhjentda talon, ennen kuin menee tutkimaan tartuntaa, ettei kaikki, mita
talossa on, saastuisi. Sen jalkeen pappi voi menna tarkastamaan talon. :7Jos han
nakee, ettd talon seinissa on tartunta, vihertavia tai punertavia syvennyksia, jotka
ndyttdvat muuta seindd matalammilta, sshanen on lahdettava talosta oven ulko-
puolelle ja eristettdva talo seitsemaksi pdivaksi. vJos han seitsemdntena paivana
palattuaan nakee, ettd tartunta on levinnyt talon seinissd, «kaskekdon han irrot-
taa kivet, joissa on tartunta, ja heittdd ne kaupungin ulkopuolelle saastaiseen paik-
kaan. s1 Koko talo on kaavittava sisdpuolelta puhtaaksi, ja kaavittu savi on heitetta-
va kaupungin ulkopuolelle saastaiseen paikkaan. «Sitten on otettava toiset kivet,
pantava ne entisten tilalle ja otettava uutta savea ja siveltdva talo silla.

s Jos tartunta puhkeaa uudelleen talossa sen jalkeen, kun kivet on otettu pois ja
talo kaavittu puhtaaksi seka sivelty uudestaan savella, «pappi menkodon sisdan ja
tarkastakoon talon. Jos tartunta on levinnyt talossa, kyseessd on pahanlaatuinen
spitaali ja talo on saastainen. s Talo on hajotettava, ja sen kivet, puuosat ja kaikki
savi on vietdva ulos kaupungista saastaiseen paikkaan.

ssJokainen, joka menee sisalle siihen taloon milloin tahansa sina aikana, kun se on
eristettynd, on saastainen iltaan asti. +Joka makaa siind talossa, peskéon vaat-
teensa. Samoin peskddn vaatteensa se, joka syo0 siina talossa.

«Mutta jos pappi sisdlle mentyadn ndkee, ettei tartunta ole levinnyt talossa sen
jalkeen, kun talo on sivelty savella, han julistakoon talon puhtaaksi, silld tartunta
on havinnyt.

1 Sitten hdnen tulee ottaa talon puhdistamista varten kaksi lintua seka setripuuta,
helakanpunaista lankaa ja iisoppikorsi. ssHanen on teurastettava toinen linnuista
raikasta vetta sisaltdvan saviastian paalla. s Ottakoon han sitten setripuun, iisoppi-
korren, helakanpunaisen langan ja eldvéan linnun, kastakoon ne teurastetun linnun
vereen ja raikkaaseen veteen sekd vihmokoon verta ja vettd taloon seitseman ker-
taa. 2N&in hanen tulee puhdistaa talo linnun verelld ja raikkaalla vedelld, elavalla
linnulla, setripuulla, iisoppikorrella ja helakanpunaisella langalla. s;Lopuksi hdanen
tulee paastaa elava lintu vapaaksi kaupungin ulkopuolella. Ndin han on toimitta-
nut talolle sovituksen, ja talo on puhdas."

s« Tama on laki kaikista spitaalitartunnan muodoista, myds rupitaudista, ss spitaalis-
ta vaatteissa ja taloissa, ssnystyroistd, ihottumista ja vaaleista laikuista. s»N&in on
saadetty siitd, milloin jokin on saastainen ja milloin puhdas. Tdma on laki spitaalis-
ta.
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Sukupuolista saastaisuutta koskeva laki

15 Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: »"Sanokaa israelilaisille: Jos miehelld on
vuotoa elimestdan, hanen vuotonsa on saastaista. ;Han on yhta lailla saastainen
riippumatta siitd, vuotaako hdnen elimensa vai pidattadkod se vuodon. sJokainen
vuode, jolla vuotoa sairastava makaa, tulee saastaiseksi. Samoin saastuu jokainen
esine, jolla han istuu. sSe, joka koskee hanen vuoteeseensa, peskdon vaatteensa
ja peseytykoon vedessa. Han on saastainen iltaan asti. sSamoin se, joka istuu jo-
honkin, missd vuotoa sairastava on istunut, peskdon vaatteensa ja peseytykdon
vedessa. Han on saastainen iltaan asti. -My0s se, joka koskee vuotoa sairastavaan,
peskdon vaatteensa ja peseytykoon vedessd. Han olkoon saastainen iltaan asti.
sJos vuotoa sairastava sylkee puhtaan ihmisen paalle, tama peskdon vaatteensa ja
peseytykdon vedessa: Han on saastainen iltaan asti. sJokainen satula, jolla vuotoa
sairastava istuu ratsastaessaan, tulee saastaiseksi. nJokainen, joka koskee mihin
hyvansa, mika on ollut vuotoa sairastavan alla, on saastainen iltaan asti. Joka kan-
taa jotakin sellaista, peskoon vaatteensa ja peseytykoon vedessa. Han on saastai-
nen iltaan asti. 11Jokainen, johon vuotoa sairastava koskee huuhtomatta kasiaan
vedessd, pesk0On vaatteensa ja peseytykdon vedessda. Han on saastainen iltaan
asti. nSaviastia, johon vuotoa sairastava koskee, on rikottava, mutta puuesine
huuhdottakoon vedessa.

13 Kun vuotoa sairastava puhdistuu vuodostaan, han laskekoon seitseman paivaa
paranemisestaan ja peskoon sitten vaatteensa ja peseytykdon virtaavassa vedes-
sd, ja niin han on puhdas. 1:Kahdeksantena pdivana hanen on otettava kaksi met-
sakyyhkysta tai kaksi kyyhkysenpoikaa, tultava Herran eteen ilmestysmajan portil-
le ja annettava ne papille. s Pappi uhratkoon ne, toisen syntiuhriksi ja toisen polt-
touhriksi. Ndin pappi toimittaa Herran edessd hanelle sovituksen hdnen vuodos-
taan.

1s Kun miehelld on ollut siemensydksy, hanen tulee pesta itsensa kokonaan vedes-
sda. Han on saastainen iltaan asti. 17Jokainen vaate ja jokainen nahka, johon sie-
mennestettd on tullut, pestakdon vedessa, ja se on saastainen iltaan asti. 1zKun
mies on maannut naisen kanssa ja saanut siemensyoksyn, molempien tulee pe-
seytya vedessa. He ovat saastaisia iltaan asti.

1vKun naisella on vuoto, niin ettd hanen ruumiistaan vuotaa verta, han olkoon
kuukautistilassaan seitseman paivaa. Jokainen, joka koskee hdaneen, on saastainen
iltaan asti. 0 Kaikki, minka paalla han makaa kuukautistilansa aikana, saastuu. Sa-
moin saastuu kaikki, minka paallda han istuu. 21Jokainen, joka koskee hdanen vuo-
teeseensa, peskdon vaatteensa ja peseytykdon vedessa ja olkoon saastainen il-
taan asti. »Samoin jokaisen, joka koskee mihin hyvdnsd, minka paalld nainen on
istunut, on pestava vaatteensa ja peseydyttdva vedessd. Han on saastainen iltaan
asti. »Myo0s se, joka koskee mitd tahansa esinettd naisen vuoteella tai istuimella,
jolla tama on istunut, on saastainen iltaan asti. 2Jos mies makaa naisen kanssa ja
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taman kuukautisverta tulee hdaneen, mies on saastainen seitseman paivaa, ja jo-
kainen vuode, jossa hdan makaa, saastuu.

»sJos naisella on kauan verenvuotoa, vaikka ei ole hdnen kuukautisaikansa, tai jos
vuoto jatkuu pitempdan kuin hdnen kuukautisaikansa, hanta pidettdkoon koko
vuodon ajan yhta lailla saastaisena kuin hanen kuukautisaikanaan. »Jokainen makuu-
sija, jolla hdan makaa milloin tahansa vuotonsa aikana, tulee saastaiseksi samalla
tavoin kuin hanen kuukautisaikanaan kayttamansa vuode. Samoin mika tahansa,
minka paallad han silloin istuu, tulee saastaiseksi samalla tavoin kuin hanen kuu-
kautisaikanaankin. »7Jokainen, joka koskee niihin, saastuu. Pesk6on han vaatteen-
sa ja peseytykoon vedessd. Han on saastainen iltaan asti. »Kun nainen puhdistuu
vuodostaan, hdn laskekoon seitseman paivad, ja sen jalkeen hdn on puhdas.
»Kahdeksantena paivana hdanen on otettava kaksi metsakyyhkysta tai kaksi kyyh-
kysenpoikaa ja tuotava ne papille ilmestysmajan portille. 30 Pappi uhratkoon toisen
syntiuhriksi ja toisen polttouhriksi. Ndin pappi toimittaa hanelle sovituksen Herran
edessd hanen vuotonsa saastaisuuden tdahden.

51 Teidd@n on varoitettava israelilaisia saastaisuudesta. Muuten he kuolevat saastai-
sina, kun saastuttavat minun asumukseni, joka on heidan keskellaan."

52 Tdma on laki miehestd, joka sairastaa vuotoa tai on saastunut siemensyoksyn
vuoksi, s3ja naisesta, joka on saastainen kuukautistensa aikana, sekd miehesta tai
naisesta, jolla on jotakin vuotoa, sekd miehestd, joka makaa saastuneen naisen
kanssa.

Suuri sovituspdiva

16 Herra puhui Moosekselle sen jalkeen, kun kaksi Aaronin poikaa oli kuollut as-
tuttuaan Herran eteen. :Herra sanoi: "Sano veljellesi Aaronille, ettei hdanen pida
menna pyhimpaan, esiripun sisdpuolelle, arkun paalld olevan armoistuimen eteen
milloin tahansa. Muuten han voi kuolla, sillda mina ilmestyn pilvessa armoistuimen
yldpuolella. sKun Aaronin on maara menna pyhimpaan, hdnen tulee ottaa sonni-
mullikka syntiuhriksi ja passi polttouhriksi. sHanen on puettava ylleen pyha pellava-
ihokas, peitettdva alastomuutensa pellavahousuilla, vyotettava itsensd pellava-
vyolla ja pantava pellavainen turbaani pddhansa. Nama ovat pyhat vaatteet. Hanen
tulee peseytya vedessa ja pukea ne paélleen. sOttakoon héan israelilaisten seura-
kunnalta kaksi pukkia syntiuhriksi ja yhden péassin polttouhriksi.

sTuokoon Aaron oman syntiuhrimullikkansa ja toimittakoon sovituksen itselleen ja
perheelleen. - Sitten hdnen tulee ottaa ne kaksi pukkia ja asettaa ne Herran eteen
ilmestysmajan ovelle. sAaron heittdkoon arpaa, kumpi pukeista kuuluu Herralle ja
kumpi Asaselille.

»Sen pukin, jonka arpa maaraa Herralle, Aaron tuokoon ja uhratkoon syntiuhriksi.
10 Mutta se pukki, jonka arpa maaraa Asaselille, tuotakoon eldvana Herran eteen.
Sen kautta toimitetaan sovitus, ja se pdastetdadn Asaselille autiomaahan.
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11Kun Aaron on uhrannut oman syntiuhrimullikkansa ja toimittanut sovituksen it-
selleen ja perheelleen teurastamalla mullikan, 2-hdnen tulee ottaa suitsutusastian-
sa tdyteen palavia hiilida Herran edestd alttarilta sekd kouransa tdyteen hienon-
nettua, hyvanhajuista suitsuketta ja vieda ne esiripun sisapuolelle. 1:Pankoon han
suitsukkeen tuleen Herran eteen, niin ettd suitsutus peittda pilvena todistuksen
arkun paalla olevan armoistuimen, ettei han kuolisi. s Ottakoon han sitten mulli-
kan verta ja vihmokoon sitd sormellaan armoistuimen etupuolelle. Armoistuimen
eteen hanen on vihmottava verta sormellaan seitseman kertaa.

15Sitten hdnen on teurastettava kansan syntiuhripukki, vietava sen verta esiripun
sisdpuolelle ja tehtdva sen verelld samoin kuin han teki mullikan verelld. Vihmo-
koon han sitd armoistuimen paalle ja sen eteen. 1sNain hdanen on toimitettava sovi-
tus pyhakolle israelilaisten saastaisuuden ja heidan rikkomustensa tahden, olivat-
pa heidan syntinsa millaisia tahansa. Hianen on tehtdva samoin myds ilmestysma-
jalle, joka on heidan keskelldan, keskelld heidan saastaisuuttaan. 17llmestysmajas-
sa ei saa olla yhtaan ihmistd, kun Aaron tulee pyhimpaan toimittamaan sovitusta,
siihen asti, kun han lahtee pois. Aaron toimittakoon sovituksen itselleen, perheel-
leen ja koko Israelin seurakunnalle. isSitten hanen on tultava ulos Herran edessa
olevan alttarin luo ja toimitettava sille sovitus. Hanen on otettava mullikan ja pu-
kin verta ja siveltava sita kaikkialle alttarin sarviin. 1« Vihmokoon hén alttarin paalle
verta sormellaan seitseman kertaa ja ndin puhdistakoon ja pyhittdkdon sen israeli-
laisten saastaisuudesta.

o Aaronin toimitettua loppuun pyhimman ja ilmestysmajan seka alttarin sovittami-
sen tuokoon han sen eldvan pukin, 21 laskekoon molemmat katensa sen paan paal-
le ja tunnustakoon siina kaikki israelilaisten pahat teot ja kaikki heidan rikkomuk-
sensa, olipa heilld mitd synteja tahansa, ja pankoon ne nadin pukin kannettavaksi.
Sitten hanen on ldhetettdava pukki tehtdvddan maardatyn miehen viemana autio-
maahan. 2 Ndin pukki kantaa kaikki heidan pahat tekonsa asumattomille seuduille.
Autiomaassa se on laskettava irti.

»3Sen jalkeen Aaron menkddn ilmestysmajaan, riisukoon yltddn pellavavaatteet,
jotka han puki paalleen mennessdaan pyhimpaan, ja jattakoon ne sinne. 2 Peskoon
han itsensa vedelld pyhdssa paikassa ja pukekoon ylleen omat vaatteensa. Sitten
hanen on ldhdettava sieltd ja uhrattava oma polttouhrinsa sekd kansan polttouhri
ja toimitettava sovitus seka itselleen ettd kansalle. »sSyntiuhrin rasva hanen on
poltettava alttarilla. 2sSen, joka vei pukin Asaselille, on pestadva vaatteensa ja pe-
seydyttava vedessa. Sitten han voi tulla leiriin. s Syntiuhrimullikka ja syntiuhripuk-
ki, joiden veri tuotiin sovituksen toimittamista varten pyhimpaan, vietakéon leirin
ulkopuolelle, ja niiden nahka, liha ja mahan sisalté poltettakoon tulessa. xSen,
joka polttaa ne, on pestdva vaatteensa ja peseydyttava vedessa. Sitten han voi tul-
la leiriin.

2 Tama on teille ikuinen sdados: seitsemannen kuun kymmenentena paivana tei-
dan tulee kurittaa itsednne paastolla. Alkaa tehkd silloin mitdan tyotd, alkdon
maan kansalainen adlkéonka keskuudessanne asuva muukalainen. :Sind pdivana
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teille ndet toimitetaan sovitus teidan puhdistamiseksenne. Silloin te tulette Her-
ran edessa puhtaiksi kaikista synneistanne. i1 Sen pdivan tulee olla teille sapatti, le-
von pdiva. Kurittakaa silloin itsednne paastolla. Tama on ikuinen sdados. x Papin,
joka on voideltu ja joka on vihitty ylipapinvirkaan isénsa tilalle, on toimitettava sovi-
tus. Hanen on puettava ylleen pellavavaatteet, pyhat vaatteet, s:ja toimitettava
sovitus pyhakon pyhimmalle osalle, ilmestysmaijalle ja alttarille. Toimittakoon han
sovituksen myos papeille ja koko seurakunnalle. ;s Tdma on teille ikuinen sdados:
teidan on toimitettava israelilaisille sovitus kaikista heiddan synneistddan kerran
vuodessa." Mooses teki niin kuin Herra oli hanta kaskenyt.

Teurastaminen ja uhraaminen

17 Herra puhui Moosekselle: »"Puhu Aaronille ja hdnen pojilleen seka kaikille is-
raelilaisille. Sano heille: Tama on kasky, jonka Herra on antanut: sJos kuka tahansa
Israelin heimosta teurastaa haran, karitsan tai vuohen leirissa tai leirin ulkopuolel -
la seikd tuo sitd ilmestysmajan portille ja uhraa sita Herralle hanen asumuksensa
edessd, sen miehen katsotaan syyllistyneen veritekoon. Han on vuodattanut ver-
ta, ja hdnet on poistettava kansansa keskuudesta. sN&in tehtdkoon, jotta israelilai-
set toisivat uhrit papille Herran eteen ilmestysmajan ovelle ja uhraisivat ne yhteys-
uhriksi Herralle, sen sijaan ettd teurastavat ne kedolla. sPapin tulee vihmoa veri
Herran alttarille, joka on ilmestysmajan oven edessa, ja polttaa rasva suloiseksi
tuoksuksi Herralle. 7 He eivat saa enda uhrata uhrejaan vuohipukeille, joita he hau-
reudessaan seuraavat. Tama on heille ikuinen sadadds polvesta polveen.

sSano heille: Jos kuka tahansa Israelin heimoon kuuluva tai teidan keskuudessan-
ne asuva muukalainen uhraa polttouhrin tai teurasuhrin seika tuo sita ilmestysma-
jan ovelle Herralle uhrattavaksi, se mies on poistettava kansansa keskuudesta."

Veren syonti kielletaan

10"Jos kuka tahansa Israelin heimoon kuuluva tai teiddn keskuudessanne asuva
muukalainen sy6 verta, mitd verta tahansa, mind kadannan kasvoni sitd ihmista
vastaan, joka verta sy0, ja havitdan hdanet kansansa keskuudesta. 11 Veressa on naet
lihan sielu, ja mina olen antanut teille veren tuottamaan alttarilla sovituksen tei-
dan sieluillenne. Veri tuottaa sovituksen, koska siind on sielu. .Sen tdhden mina
olen sanonut israelilaisille: Kukaan teistd ei saa syoda verta, eikd mydskaan kes-
kuudessanne asuva muukalainen saa sy6da verta.

13Jos kuka tahansa Israelin heimoon kuuluva tai keskuudessanne asuva muukalai-
nen pyydystaa syétavan eldimen tai linnun, hanen on vuodatettava veri maahan ja
peitettdva se maahan. 1«Kaiken lihan sielu on sen veri; siind on sen sielu. Siksi mina
sanon israelilaisille: Alkda syokd minkddn eldimen verta, silld kaiken lihan sielu on
sen veri. Jokainen, joka sita syo, poistettakoon kansansa keskuudesta. 1sJokainen,
joka syo itsestdaan kuollutta tai kuoliaaksi raadeltua eldintd, olipa han maan kansa-
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lainen tai muukalainen, peskdon vaatteensa ja peseytykoon vedessa. Han on saas-
tainen iltaan asti, sitten hdn on puhdas. s Mutta jos hin ei pese vaatteitaan eika
peseydy, hadn jaa syynalaiseksi."

PYHYYTTA TAHDENTAVAT LAIT, 18 — 22
Kielletyt sukupuolisuhteet

18 Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Mina olen Herra, teidan Juma-
lanne. sAlk33 tehkd niin kuin tehddin Egyptin maassa, jossa te asuitte, dlkaaka
niin kuin tehdd3n Kanaaninmaassa, johon mina teidat vien. Alkaa vaeltako heidin
lakiensa mukaan. s Tehkda minun lakieni mukaan, noudattakaa minun saadoksiani
ja vaeltakaa niiden mukaan. Mina olen Herra, teidan Jumalanne. sNoudattakaa
minun lakejani ja sdadoksidni. Ihminen, joka niitd noudattaa, elda niista. Mina olen
Herra.

sKukaan teistd ei saa lahestya lahiomaistaan paljastaakseen hdnen hdpynsa. Mina
olen Herra. - Al3 paljasta isési tai ditisi hdpya. Han on sinun itisi, 413 paljasta ha-
nen hipyaan. sAl3 paljasta ditipuolesi hdpy3; se on isdsi hapy. +Al3 paljasta sisaresi
hapy4, olipa han isisi tai ditisi tytdr, kotona tai muualla syntynyt. Al3 paljasta ha-
nen hapyain. wAl3 paljasta poikasi tyttiren tai tyttdresi tyttdren hapya, silld se on
sinun oma héapysi. 11 Ald paljasta isdsi vaimon tyttaren hipy3, tyttiren, joka on isil-
lesi syntynyt. Han on sinun sisaresi. 1Al paljasta isdsi sisaren hapya; hdn on sinun
isdsi lahiomainen. : Al paljasta ditisi sisaren hapya, silld han on sinun &itisi |3hi-
omainen. 1. Al paljasta setisi hapy4, 414 yhdy hdnen vaimoonsa. Han on sinun ti-
tisi. 1sAla paljasta minidsi hdpya; hin on sinun poikasi vaimo. Al3 paljasta hinen
hapyaan. 1sAl3 paljasta veljesi vaimon hapy3; se on sinun veljesi hdpy. 1-Al4 paljas-
ta naisen ja hanen tyttdrensa hapya alaka ryhdy tekemisiin hanen poikansa tytta-
ren tai tyttdrensa tyttaren kanssa paljastaaksesi hdanen hdpynsa. Se on irstailua,
silld he ovat l3hisukulaisia kesken3an. 1sAld ota vaimosi eldessd hinen sisartaan
vaimoksesi, ettei tulisi riitaa. Al4 paljasta hdnen hapyaan.

1wAl3 lahesty naista paljastaaksesi hdanen hapynsa, kun han on saastainen kuukautis-
aikanaan. 0Ald makaa Idhimmadisesi vaimon kanssa, ettet saastuisi hanesta. » Ald
pane lapsiasi kulkemaan tulen lapi Molokille, ettet hdpaisisi Jumalasi nimea. Mina
olen Herra. » Ald makaa miespuolisen kanssa niin kuin naisen kanssa maataan. Se
on iljettavda. »Ald sekaannu mihinkddn eldimeen, ettet siten saastuttaisi itsedsi,
alkoonka nainen tarjoutuko eldimelle, etta se parittelisi hdanen kanssaan. Se on il-
jettava teko.

1 Alkd3 saastuttako itsedanne milldan niistd asioista, silld niilla kaikilla ovat saas-
tuttaneet itsensa kansat, jotka mina karkotan teidan edeltanne. »sMaa on tullut
saastaiseksi, ja mina rankaisen sen pahat teot. Maa oksentaa ulos asukkaansa.
s Teidan on siis noudatettava minun lakejani ja sadddksiani. Te ette saa tehdd mi-
tdan naista iljettavyyksista, ei maan kansalainen eika keskuudessanne asuva muu-
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kalainen. »7Silla kaikkia naita iljettavyyksia tekivat ne, jotka asuivat tdssd maassa
ennen teitd, ja maa tuli saastaiseksi. »s Alk33 saastuttako maata, ettei maa oksen-
taisi teitdkin, niin kuin se on oksentanut ulos kansan, joka oli ennen teita. »Jokai-
nen, joka tekee minka tahansa naista iljettavyyksista, jokainen, joka harjoittaa sel-
laista, on poistettava kansansa keskuudesta. s Noudattakaa siis minun maarayksia-
ni alkaaka tehko niiden iljettdavien lakien mukaan, joita on noudatettu ennen teita,
ettette saastuttaisi niilld itsednne. Mina olen Herra, teidan Jumalanne."

Pyhyyttd ja oikeutta koskevia saadoksia

19, Herra sanoi Moosekselle: - "Puhu koko israelilaisten seurakunnalle niin: Olkaa
pyhia, silla mind, Herra, teidan Jumalanne, olen pyha. sJokainen teista kunnioitta-
koon aitidan ja isdansa ja pitakdon minun sapattini. Mina olen Herra, teidan Juma-
lanne. sAlkaa kaantykd epijumalien puoleen dlkaaka tehko itsellenne valettuja ju-
malia. Miné olen Herra, teiddn Jumalanne.

sKun uhraatte yhteysuhrin Herralle, uhratkaa se niin, ettd saatte osaksenne hanen
suosionsa. s Syokaa se samana pdivand, jona uhraatte sen, tai seuraavana. Mita jaa
tahteeksi kolmanteen pdivaan, on poltettava tulessa. 7Jos sita kuitenkin sy6ddan
kolmantena paivana, kun se on jo saastaista, Jumala ei hyvaksy uhria. :Sen sy6ja
kantaa syyllisyytensa, koska hdan on hapéissyt Herralle pyhitettya. Sellainen ihmi-
nen on poistettava kansansa keskuudesta.

oKun korjaatte maanne satoa, ald leikkaa viljaa peltojesi reunoja myoten alaka
poimi tahkapaitd leikkuun jalkeen. 10 Ald mydskaan korjaa tyhjiksi viinitarhaasi dl4-
kd poimi varisseita rypdleitd, vaan jata ne koyhalle ja muukalaiselle. Mind olen
Herra, teidan Jumalanne.

1 Alka3 varastako, dlkda valehdelko dlkadks pettakd lahimmaistinne. 12 Alkda van-
noko vdarin minun nimessani, ettette hapaisisi Jumalanne nimea. Mina olen Her-
ra.

1Ald sorra ldhimmaéistasi dlaka ota haneltd mitdan vikisin. Ald pidata palkkalaisen
ansiota itselldsi aamuun asti. 1 Al3 kiroa kuuroa dl3kd pane estetti sokean eteen,
vaan pelkaa Jumalaasi. Mina olen Herra.

1sAld tee vadryyttd tuomitessasi. Ala ole puolueellinen kdyhidn hyvéksi alaka suosi
rikasta, vaan tuomitse |3himmaisesi oikeudenmukaisesti. 1sAl3 liiku panettelijana
kansasi keskelld; 414 vaani lahimmaisesi henkea. Mina olen Herra.

17Al4 vihaa veljedsi syddmessisi, vaan nuhtele I3himmaistési, ettet tulisi syynalai-
seksi hdnen vuokseen. 1sAl3 kosta 3l3ka kanna kaunaa omaan kansaasi kuuluvia
kohtaan, vaan rakasta lahimmaistasi niin kuin itsedsi. Mina olen Herra.

v Noudattakaa minun lakejani. Ald anna karjassasi kahden erilaisen eldimen pariu-
tua keskeniin. Al kylva peltoosi kahdenlaista siementi. Yllasi ei saa olla kahden-
laisista langoista kudottua vaatetta.

»Jos mies makaa orjattaren kanssa, joka on luvattu toiselle miehelle vaimoksi
mutta jota ei ole lunastettu eika laskettu vapaaksi, rangaistakoon heitd, ei kuiten-
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kaan kuolemalla, koska nainen ei ollut vapaa. 21 Miehen on tuotava ilmestysmajan
portille passi vikauhrinaan Herralle, »ja pappi toimittaa Herran edessa vikauhri-
passin kautta hanelle sovituksen hdanen tekemastdan synnista. Ndin han saa teke-
mansa synnin anteeksi.

13 Kun te tulette siihen maahan ja istutatte kaikenlaisia hedelmapuita, niin jattakaa
ne, niiden hedelmat, koskemattomiksi. Kolme vuotta teiddan on pidettava ne kos-
kemattomina; niiden hedelmia ei saa syoda. .« Neljantena vuonna kaikki niiden he-
delmat pyhitettdkéon Herralle ilojuhlassa. »sVasta viidentend vuotena te saatte
syoda niiden hedelmia. N&in ne tuottavat teille runsaamman sadon. Mina olen
Herra, teidan Jumalanne.

16 Alkad sydkd mitdan, missd on verta. Alk3a ennustelko merkeista alkddka harjoit-
tako noituutta. »Alkaa leikatko hiuksianne pailaen ymparilta alkddka turmelko
partanne reunaa. = Alkaa viillelkd itsednne vainajan tdhden 3lkdika tatuoiko it-
sednne. Mina olen Herra.

1»Ald hipéise tytirtisi antamalla hdnen ruveta portoksi, ettei maa joutuisi haureu-
den valtaan ja tulisi tdyteen irstailua. : Pitdkda minun sapattini ja kunnioittakaa
minun pyhdkkdani. Mina olen Herra.

s1Alkaa kaantyko vainaja- tai tietdjahenkien puoleen. Alkaa pyytiko niiltd neuvoa,
ettette saastuisi niistd. Mina olen Herra, teidan Jumalanne.

2 Nouse harmaapdan edessd, kunnioita vanhusta ja pelkda Jumalaasi. Mina olen
Herra.

33 Kun muukalainen asuu kanssanne teiddan maassanne, alkaa sortako hanta. s Luo-
nanne asuva muukalainen olkoon kuin kuka tahansa teistd maassa syntyneista.
Rakastakaa hdnta niin kuin itsednne, silla tekin olitte muukalaisina Egyptin maas-
sa. Mina olen Herra, teidan Jumalanne.

ssAlkaa tehko vaaryytta jakaessanne oikeutta tai kiyttdessianne pituus-, paino- tai
vetomittaa. s« Teilld tulee olla oikea vaaka, oikeat punnukset, oikea eefa-mitta ja
oikea hiin-mitta. Mina olen Herra, teidan Jumalanne, joka vein teidat pois Egyptin
maasta. ;7 Noudattakaa kaikkia minun lakejani ja kaikkia minun saadoksiani ja teh-
kaa niiden mukaan. Mina olen Herra."

Rangaistusmaarayksia

20.Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Jos joku israelilainen tai Israe-
lissa asuva muukalainen uhraa lapsiaan Molokille, hdnet on surmattava. Maan
kansa kivittakéon hanet. sMina kddnnyn sita miesta vastaan ja hdvitan hanet kan-
sansa keskuudesta, koska han on uhrannut lapsiaan Molokille ja siten saastuttanut
minun pyhakkoni ja hdpaissyt minun pyhan nimeni. sJos maan kansa sulkisikin sil-
mansa sen miehen teoilta eikd surmaisi hantd, vaikka hdn uhraa lapsiaan Molokil -
le, smina itse kddnnyn sitd miesta ja hanen sukuaan vastaan. Mina havitan heidat
kansansa keskuudesta, hdnet ja kaikki ne, jotka hanta seuraten kulkevat haureelli-
sesti Molokin jaljessa.
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sJos joku kaantyy vainaja- tai tietdjahenkien puoleen ja lahtee haureellisesti seu-
raamaan niitd, mind kdannyn sita ihmista vastaan ja havitdn hanet kansansa kes-
kuudesta. - Pyhittdaytykaa siis ja olkaa pyhat, silla mina olen Herra, teiddn Jumalan-
ne. sNoudattakaa minun lakejani ja toimikaa niiden mukaan. Mina olen Herra,
joka pyhitan teidat.

sJokainen, joka kiroaa isddnsa tai ditiddn, on surmattava. Han on kironnut isaansa
tai aitiddn; hanen verensa tulkoon hanen itsensa paalle. wJos mies tekee aviori-
koksen toisen miehen vaimon kanssa, ldhimmaisensa vaimon kanssa, avionrikko-
jat, sekd mies ettd nainen, on surmattava. 1Jos mies makaa ditipuolensa kanssa,
han paljastaa isdnsa havyn. Heidat molemmat on surmattava; heidan verensa tul-
koon heidan itsensa paalle. 12Jos mies makaa minidnsa kanssa, heiddt molemmat
on surmattava. He ovat tehneet iljettdvyyden teon; heidan verensa tulkoon hei-
dan itsensa paalle. 1:Jos mies makaa miehen kanssa niin kuin naisen kanssa maa-
taan, he molemmat tekevat iljettdvan teon. Heidat on surmattava; heidan verensa
tulkoon heidéan itsensa paalle. 11Jos mies ottaa vaimoksi naisen ja hdnen &itinsa, se
on irstailua. Mies ja molemmat naiset on poltettava tulessa, ettei keskuudessanne
olisi irstailua. s Mies, joka sekaantuu eldimeen, on surmattava. Myos eldin on ta-
pettava. isSamoin on surmattava nainen, joka tarjoutuu eldimelle, ettd se paritteli-
si hanen kanssaan. Seka nainen etta eldin on tapettava. Niiden veri tulkoon niiden
itsensa paalle.

17Jos mies makaa sisarensa kanssa, isdnsa tai aitinsa tyttdren kanssa, ja ndkee ha-
nen alastomuutensa ja sisar nakee veljensa alastomuuden, se on hapeallista. Hei-
dat poistettakoon kansasta maanmiestensd nahden. Mies on paljastanut sisarensa
havyn ja joutuu vastaamaan rikoksestaan. isJos mies makaa kuukautistilassa ole-
van naisen kanssa, paljastaa hanen hapynsa, ja nainen paljastaa verensa lahteen,
heiddt molemmat on poistettava kansansa keskuudesta. 1wAl3 paljasta ditisi sisa-
ren tai isdsi sisaren hapya. Joka niin tekee, paljastaa Iahiomaisensa hévyn ja jou-
tuu vastaamaan rikoksestaan. »Jos joku makaa setdnsa vaimon kanssa, han pal-
jastaa setdnsd havyn. He joutuvat vastaamaan synnistdan ja kuolevat lapsettomi-
na. 21Jos mies makaa veljensa vaimon kanssa, se on saastainen teko. Han on pal-
jastanut veljensa havyn; heista tulee lapsettomia.

2 Noudattakaa kaikkia minun lakejani ja kaikkia minun sdaddksiani ja toimikaa nii-
den mukaan, ettei maa, johon mina vien teiddt asumaan, oksentaisi teitd ulos.
1 Alkaa vaeltako sen kansan lakien mukaan, jonka mina karkotan teiddn edeltin-
ne, silld he ovat tehneet kaikkea tata ja mina inhoan heita. 2« Mutta teille mina sa-
non, ettd te saatte ottaa haltuunne heiddn maansa, silld mind annan sen teille
omaksi, maan, joka vuotaa maitoa ja hunajaa. Mina olen Herra, teidan Jumalanne.
Mina olen erottanut teidat muista kansoista. »s Tehkda ero puhtaiden ja saastais-
ten eldinten valilla ja saastaisten ja puhtaiden lintujen valilla, ettette tekisi itsedn-
ne iljettaviksi koskemalla niihin eldimiin, lintuihin tai maassa liikkuviin pikkuelai-
miin, jotka mina olen erottanut, ettd pitdisitte niitd saastaisina. » Teiddn tulee siis
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olla minulle pyhittaytyneitd, sillda mina, Herra, olen pyha, ja mina olen erottanut
teidat muista kansoista olemaan minun omiani.

»7Jos miehessa tai naisessa on vainaja- tai tietdjahenki, hdnet on surmattava. Ha-
net kivitettdkoon, ja hanen verensa tulkoon hanen itsensa paalle."

Pappien pyhyytta koskevia sadadoksia

21 Herra sanoi Moosekselle: "Sano papeille, Aaronin pojille, etta he eivat saa tul-
la saastaisiksi kenestdkadn kuolleesta kansansa keskuudessa :paitsi ldhiomaisis-
taan: didistaan, isdstddn, pojastaan, tyttdrestdaan ja veljestddn. ;Pappi saa saastua
my6s naimattomasta sisarestaan, neitsyests, joka asui hdnen luonaan. +Alkd6n
han, padamies kansansa keskuudessa, saastuttako itsedan, ettei tulisi havaistyksi.
sPapit eivat saa ajaa paataan kaljuksi, eivat leikata partansa reunaa eivatka viillella
itseddn. «Heidan tulee olla Jumalalleen pyhitettyja, eivdatka he saa hapaista Juma-
lansa nime3, silla he uhraavat Herran tuliuhreja, Jumalansa leipda. Sen tahden hei-
dan on oltava pyhid. 1He eivat saa ottaa vaimoksi porttoa tai havaistya naista. He
eivat myoskaan saa ottaa vaimoksi miehensa hylkdamaa naista, silla pappi on Ju-
malalleen pyhitetty. sTeidan on pidettava hantd pyhang, silla han uhraa sinun Ju-
malasi leipaa. Hanen tulee olla sinulle pyha, silla mina, Herra, joka pyhitdn teidat,
olen pyha. sJos papin tytdr hapdisee itsensa haureudella, han hapaisee isdns3, ja
hanet on poltettava.

0 Ylipappi, veljiensa joukosta valittu, ei saa pdastda tukkaansa hajalleen eika re-
pdista rikki vaatteitaan, koska hdanen pdahdnsa on vuodatettu voiteludljy ja hanet
on vihitty pukemaan paalleen pyhat vaatteet. 1 Han ei my6skaan saa menna kuol-
leen lahelle; hdnen ei ole lupa saastuttaa itsedan edes isdnsa tai ditinsa vuoksi.
12Alk66n hin 1dhtekd suruaikana pyhakoésts, ettei hdn hapaisisi Jumalansa pyhak-
koa, silla hdanen Jumalansa voiteluéljy on kruununa hdnen p&aassaan. Mind olen
Herra. 1:Vaimokseen hanen on otettava neitsyt. 14Han ei saa ottaa lesked, hylattya,
havaistya naista tai porttoa, vaan hdnen tulee ottaa vaimokseen neitsyt omasta
suvustaan, isetteivat hanen jalkeldisensa tulisi havaistyiksi hanen sukunsa keskuu-
dessa, silla mina olen Herra, joka pyhitdn hanet."

isHerra puhui Moosekselle: 1-"Sano Aaronille: Jos tulevien sukupolvien aikana jol-
lakin sinun jalkeldisistdsi on jokin vamma, han ei saa tulla uhraamaan Jumalansa
leipaa. sKukaan, jolla on jokin vamma, ei saa uhrata: ei yksikadn sokea tai ontuva,
kasvoiltaan tai ruumiiltaan epadmuodostunut weikd kukaan, jolta on katkennut jal-
ka tai kasi, ei myoskadn kyttyraselkdinen tai surkastunut, silmdvikainen tai iho-
tautinen, rupinen tai kuohittu. 21Kukaan pappi Aaronin jalkeldinen, jolla on jokin
vamma, ei saa tulla uhraamaan Herran tuliuhreja. Hanelld on vamma; hén ei saa
tulla uhraamaan Jumalansa leipada. » Han voi sydda Jumalansa leipaa, seka pyhista
pyhinta ettd pyhaa, » mutta han ei saa tulla esiripun luo eika ldahestya alttaria, kos-
ka hdnella on vamma, ettei hdn hapaisisi minun pyhakkdani. Mind olen Herra, joka
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pyhitdn heidat." 2«Ndin Mooses puhui Aaronille, hanen pojilleen ja kaikille israeli-
laisille.

Lahjojen ja uhrien pyhyys

22 Herra puhui Moosekselle: ."Sano Aaronille ja hdnen pojilleen, ettd heidan on
kasiteltava kunnioittavasti israelilaisten pyhia lahjoja, joita ndma pyhittavat minul-
le. Alk6dt he hdpaiskd minun pyhdd nimeéni. Mina olen Herra. :Sano heille: Jokai-
nen jalkeldisenne — missa sukupolvessa tahansa — joka saastuneena lahestyy israe-
lilaisten Herralle pyhittamia pyhia lahjoja, on poistettava minun edestdni. Mina
olen Herra.

4Yksikadn Aaronin jdlkeldinen, joka on spitaalinen tai jolla on vuoto, ei saa sy6da
pyhia lahjoja, ennen kuin on puhdistunut. Jos joku koskee johonkin kuolleesta
saastuneeseen tai jos jollakulla on siemenvuoto stai jos joku koskee mihin tahansa
pikkueldimeen, josta saastuu, tai ihmiseen, josta saastuu, olkoon saastaisuus mil-
laista tahansa, son se, joka koskee johonkin sellaiseen, saastainen iltaan asti, eika
han saa sy6da pyhia lahjoja. Mutta kun han peseytyy vedessa, -han on puhdas au-
ringon laskettua. Sen jdlkeen han voi sydda pyhia lahjoja, silld ne ovat hanen ruo-
kaansa. sHan ei saa syoda itsestdan kuollutta tai kuoliaaksi raadeltua eldinta, ettei
han siten saastuisi. Mind olen Herra. sAaronin jilkeldiset noudattakoot minun
madarayksidni, etteivat joutuisi syynalaisiksi niitd rikkomalla ja kuolisi, kun hapaise-
vat niitd. Mina olen Herra, joka pyhitan heidat.

10 Yksikdan sivullinen ei saa syéda mitaan pyhaa. Papin luona asuva muukalainen
tai hanen palkkatyo6ldisensa ei saa syoda mitaan pyhaa, 1mutta kun pappi ostaa
rahallaan orjan, tdma saa sydda sitd. Samoin hdnen kodissaan syntyneet orjat saa-
vat syoda hadnen ruokaansa. 12Jos papin tyttdresta tulee jonkun muun kuin papin
vaimo, han ei saa enaa syoda pyhia anteja. :Jos papin tytar jaa leskeksi tai tulee
hylatyksi eikd hanelld ole lapsia ja han silloin palaa takaisin nuoruutensa kotiin
isdnsa luo, han saa sydda isansa ruokaa. Kukaan sivullinen ei saa sy6da sita. 11Jos
joku erehdyksessa sy6 pyhaa ruokaa, hanen on korvattava se papille ja maksetta-
va lisdksi viidesosa pyhan lahjan arvosta. 1sKukaan ei saa hapaista israelilaisten py-
hia lahjoja, joita ndma tuovat Herralle, iseikd saattaa heitd syynalaisiksi antamalla
heidan sy6da pyhia lahjoja, silla mina olen Herra, joka pyhitan heidat."

Uhrieldimia koskevia saddoksia

17Herra puhui Moosekselle: 1s"Sano Aaronille ja hdnen pojilleen seka kaikille israe-
lilaisille: Jos kuka hyvdnsa Israelin heimoon kuuluva tai muukalainen, joka asuu Is-
raelissa, tuo uhrinaan Herralle polttouhrin, joko lupausuhriksi tai vapaaehtoiseksi
uhriksi, wsen on oltava virheetdn uros naudoista, lampaista tai vuohista, jotta sai-
sitte osaksenne Herran suosion. 2 Alkdd uhratko mitdén sellaista, missa on jotakin
vikaa, silld sellaisesta ei tule teidan osaksenne suosiota.
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21Jos joku tuo Herralle yhteysuhrin naudoista, lampaista tai vuohista erityislupauk-
sen tayttamiseksi tai vapaaehtoisena uhrina, sen tulee olla virheetdn ollakseen
kelvollinen. Siin3 ei saa olla mitdan vikaa. - Alkd4 tuoko Herralle sokeaa, raajarik-
koa, silvottua, paiseista, ihotautista tai rupista eldintd alkadka asettako sellaista
tuliuhriksi Herran alttarille. 2 Vapaaehtoisena uhrina saat uhrata haran tai lam-
paan, joka on epamuodostunut tai kitukasvuinen, mutta lupausuhriksi sellainen ei
kelpaa. Alkda uhratko Herralle kuohittua eldinti, oli se sitten kuohittu purista-
malla, musertamalla, repimilla tai leikkaamalla. Alkada tehké maassanne sellaista.
s Alkdd mydskaan hankkiko muukalaiselta sellaisia eldimia uhrataksenne niit3 ruo-
kana Jumalallenne, silld niissd on vamma. Ne ovat viallisia, eikd niista tule Herran
suosiota osaksenne."

ssHerra puhui Moosekselle: »»"Kun vasikka, karitsa tai kili on syntynyt, sen on saa-
tava olla emansa luona seitseman paivaa, mutta kahdeksannesta paivasta alkaen
se kelpaa tuliuhriksi Herralle. 2s Alkd4 teurastako samana péivana nautaa ja sen va-
sikkaa tai lammasta ja sen karitsaa.

20 Kun uhraatte Herralle kiitosuhrin, uhratkaa se niin, ettd saatte hdnen suosionsa.
s Uhri on sydtiavd samana paivana. Alk3a jattako siitd mitdan seuraavaan aamuun.
Mina olen Herra.

st Noudattakaa siis minun kaskyjani ja toimikaa niiden mukaan. Mina olen Herra.
2 Alkd3 hapaiskd minun pyhdid nimeani. Min tahdon olla pyhé israelilaisten kes-
kelld. Mina olen Herra, joka pyhitan teidat s ja joka toin teidat pois Egyptin maasta
ollakseni teiddn Jumalanne. Minéa olen Herra."

HERRAN MAARAAMAT JUHLA-AJAT, 23 - 25
Sapatti

23 Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Ndama ovat Herran juhla-ajat,
minun juhla-aikani, jolloin teiddn on kutsuttava kokoon pyha kokous. s;Kuutena
paivana tehtdakoon tyotd, mutta seitsemadntena padivand on sapatti, levon paiva,
pyhdn kokouksen paiva. Alkda tehkd silloin mitddn tydtd. Se on Herran sapatti
kaikkialla missa asuttekin."

Padsidinen ja happamattoman leivén juhla

+"Na@ma ovat Herran juhla-ajat, pyhat kokoukset, jotka teidan on kuulutettava
madraaikoinaan: sEnsimmadisessd kuussa, kuukauden neljantenatoista paivana
iltahdmarissa, on Herran pdasidinen. sSaman kuun viidentenatoista pdivana on
happamattoman leivan juhla Herran kunniaksi. Syokaa seitseman paivaa happa-
matonta leipaa. - Ensimmaisend paivéna teilld tulee olla pyha kokous. Alkaa tehké
silloin mitdan arkity6ta. sUhratkaa Herralle tuliuhri seitsemana paivana. Seitse-
mantend pdivdana on pyha kokous. Alkda tehkd silloin mitdan arkityota."
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Ensilyhteen heilutus

sHerra puhui Moosekselle: 10"Sano israelilaisille: Kun te tulette maahan, jonka
mind teille annan, ja leikkaatte sen viljaa, viekda papille ensilyhde sadostanne.
11 Pappi heiluttakoon lyhdettd heilutusuhrina Herran edessa, etta saisitte osaksen-
ne Herran suosion. Hanen tulee heiluttaa sitd sapatin jalkeisenad paivana. 1.Sina
paivana, jona teidan lyhteenne heilutus toimitetaan, uhratkaa Herralle polttouh-
riksi virheetén vuoden vanha karitsa 13sekd siihen kuuluvana ruokauhrina kaksi
eefa-mitan kymmenesosaa hienoja vehnadjauhoja 6ljyyn sekoitettuna tuliuhriksi,
suloiseksi tuoksuksi Herralle, sekd juomauhrina neljannes hiin-mittaa viinia. 1. Al-
kaa syoko uuden sadon leipaa, paahdettuja jyvia tai tuleentumatonta viljaa ennen
sitd pdivaa, jona tuotte Jumalallenne uhrilahjan. Tdma on teille ikuinen saddoés
polvesta polveen, missa asuttekin."

Sadonkorjuujuhla

15 "Laskekaa siitd sapatin jalkeisesta paivasta, jona tuotte heilutusuhrilyhteen, seit-
seman tayttd viikkoa, islaskekaa viisikymmenta paivaa seitsemannen sapatin jal-
keiseen paivdan asti. Tuokaa sitten Herralle ruokauhri uudesta sadosta. 17Sielta,
missa asuttekin, tuokaa uutisviljasta heilutusuhrina Herralle kaksi leipda. Ne on
leivottava hapantaikinasta, kahdesta eefa-mitan kymmenesosasta hienoja jauho-
ja. sTuokaa leipien ohella seitsemén virheetdnta vuoden vanhaa uroskaritsaa ja
sonnimullikka sekd kaksi passid. Olkoot ne ruoka- ja juomauhreineen polttouhri
Herralle, suloisesti tuoksuva tuliuhri Herralle. 1« Uhratkaa pukki syntiuhriksi ja kaksi
vuoden vanhaa uroskaritsaa yhteysuhriksi. 2 Pappi heiluttakoon niitd kahta karit-
saa ja uutisviljan leipid heilutusuhrina Herran edessa. Ne ovat Herralle pyhitetyt
ja kuuluvat papille. 21 0lkoon teilld silloin pyha kokous; kuuluttakaa se juuri tuoksi
paiviksi. Alkdad tehkd silloin mitdan arkitydtd. Tima on teille ikuinen sdddés pol-
vesta polveen, missd asuttekin. »Kun korjaatte maanne satoa, dlkaa leikatko viljaa
pelloltanne reunoja myoten alkadka poimiko tahkapaita leikkuun jalkeen. Jattakaa
ne koyhalle ja muukalaiselle. Mina olen Herra, teidan Jumalanne."

Pasuunansoiton paiva

»3Herra puhui Moosekselle: 2 "Sano israelilaisille: Seitsemdnnen kuun ensimmaise-
na paivana olkoon teilla sapatti, levon pdiva. Pitakaa silloin pyha kokous ja muis-
tuttakaa siitd pasuunan soitolla. s Alkaa tehkd silloin mitddn arkitydts, vaan uhrat-
kaa Herralle tuliuhri."

Suuri sovituspdiva

wHerra puhui vield Moosekselle: »»"Taman seitsemdnnen kuun kymmenentend
paivana on sovituspaiva. Pitdkaa silloin pyhd kokous, kurittakaa itsedanne paastolla
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ja uhratkaa Herralle tuliuhri. s Alkda tehké sind pdivdna mitddn tyots, silld se on
sovituspaiva, jolloin teille toimitetaan sovitus Herran, teiddan Jumalanne, edessa.
»Jokainen, joka ei sind paivana kurita itsedan paastolla, on poistettava kansansa
keskuudesta. 3 Mina havitdan kansansa keskuudesta jokaisen, joka tuona paivana
tekee mit3 tahansa tyota. ;1 Alkd3 tehko silloin mitddn tydts. Tima on teille ikui-
nen sadados polvesta polveen, missa asuttekin. »2Olkoon se teille sapatti, levon pai-
va. Kurittakaa silloin itsednne paastolla. Kuukauden yhdeksannen paivan illasta
seuraavaan iltaan viettdkda sapatinlepoanne."”

Lehtimajanjuhla

;sHerra puhui Moosekselle: i1 "Sano israelilaisille: Taméan seitsemannen kuun vii-
dennestatoista padivasta alkaen on lehtimajanjuhla Herran kunniaksi, ja se kestaa
seitseman padivaa. ;s Ensimmaisena paivana on pyha kokous; dlkda tehko silloin mi-
tdan arkityota. ss Uhratkaa tuliuhri Herralle seitsemana paivana. Kahdeksantena
paivana olkoon teilld pyhd kokous; uhratkaa silloin Herralle tuliuhri. Se on juhlako-
kouksen paiva; alkaa tehko silloin mitdan arkityota.

;7N@ma ovat Herran juhla-ajat, joina teiddn on kuulutettava pyhéat kokoukset tuo-
daksenne Herralle kullekin péivélle sdadetyt tuliuhrit: polttouhrit, ruokauhrit, teu-
rasuhrit ja juomauhrit. sz Lisdksi tulevat Herran sapatit seka teiddn lahjanne, kaikki
lupausuhrinne ja kaikki vapaaehtoiset uhrinne, joita te annatte Herralle.

s Mutta seitsemannen kuun viidennestatoista padivasta alkaen, kun te olette kor-
janneet maan sadon, viettdkaa Herran juhlaa seitseman pdivaa. Ensimmainen pai-
va on levon paiva, ja myos kahdeksas pdiva on levon péiva. « Ottakaa ensimmaise-
na paivana ihanien puiden hedelmia, palmunlehvia ja tuuheiden puiden oksia seka
pajuja purojen varsilta ja iloitkaa seitseman paivaa Herran, teiddn Jumalanne,
edessa. « Viettdkaa lehtimajanjuhlaa Herran juhlana seitseman paivaa vuodessa.
Tama on teille ikuinen sdaados polvesta polveen. Viettdkda tata juhlaa seitseman-
nessa kuussa. s2Asukaa lehtimajoissa seitseman paivaa. Kaikkien Israelissa synty-
neiden tulee asua lehtimajoissa, «ettd jalkipolvenne tietdisivdat, miten mina an-
noin israelilaisten asua lehtimajoissa, kun vein heidat pois Egyptin maasta. Mina
olen Herra, teidan Jumalanne."

4 Nain Mooses puhui Herran juhla-ajoista israelilaisille.

limestysmajan lamput ja pyhat leivat

24 Herra puhui Moosekselle: »"Kaske israelilaisten tuoda sinulle puhdasta, survo-
malla saatua 6ljypuun 6ljya lamppuja varten, niin ettd ne aina voidaan nostaa pai-
koilleen palamaan. sAaronin tulee hoitaa lamppuja ilmestysmajassa todistuksen
arkun edessa olevan esiripun ulkopuolella, niin ettd ne palavat Herran edessa
aina, illasta aamuun asti. Tama on teille ikuinen saados polvesta polveen. i Asetta-
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koon han lamput puhtaasta kullasta tehtyyn lampunjalkaan, niin etta ne palavat
aina Herran edessa.

sOta hienoja vehnédjauhoja ja leivo niista kaksitoista leipaa. Kuhunkin leipdan on
kaytettdava jauhoja kaksi eefa-mitan kymmenesosaa. sAseta leivat kahteen riviin,
kuusi kumpaankin, puhdasta kultaa olevalle péydalle Herran eteen. -Pane rivien
padlle puhdasta suitsuketta leipien muistouhriosaksi, tuliuhriksi Herralle. sAaron
asettakoon ne sapatti sapatilta Herran eteen israelilaisten puolesta. Tama on ikui-
nen liitto. ¢ Leivat kuuluvat Aaronille ja hanen pojilleen. Heidan tulee syoda ne py-
hassa paikassa, silld ne ovat pyhistd pyhimpia. Ne ovat Aaronin ikuinen osuus Her-
ran tuliuhreista."

Rangaistusmaarayksia

1wErds mies, jonka aiti oli israelilainen mutta isd egyptildinen, joutui israelilaisten
leirissa liikkuessaan riitaan israelilaisen miehen kanssa. n Israelilaisen naisen poika
pilkkasi ja kirosi Herran nimea. Silloin hanet tuotiin Mooseksen eteen. Pojan diti
oli daanilaisen Dibrin tytdr, nimeltdan Selomit. ».Poika maarattiin vartioitavaksi,
kunnes Herran vastaus ilmoitettaisiin kansalle.

13Sitten Herra sanoi Moosekselle: 1."Vie kirooja leirin ulkopuolelle, ja kaikki, jotka
kirouksen kuulivat, laskekoot kdtensd hanen padnsa paalle. Sitten koko seurakun-
ta kivittakdon hanet. 1sSano israelilaisille: Jokainen, joka kiroaa Jumalaansa, joutuu
vastaamaan synnistaan. isSe, joka pilkkaa Herran nimed, on surmattava. Koko seu-
rakunta kivittdkoon hanet. Olipa kyseessa muukalainen tai maassa syntynyt: jos
han kiroaa Herran nimed, hanet on surmattava.

17Jos ihminen tappaa ihmisen, kenet hyvadnsa, hdnet on surmattava. isJos joku lyo
kuoliaaksi kotieldaimen, hdnen on korvattava eldin toisella eldgimella. 1vJos ihminen
tuottaa ldhimmaiselleen vamman, hanelle on tehtava samoin kuin hdn on tehnyt:
wruhje ruhjeesta, silma silmdstd, hammas hampaasta. Samanlaisen vamman, jon-
ka han on aiheuttanut toiselle, saakoon han itsekin. 21Sen, joka lyé kuoliaaksi koti-
eldimen, on korvattava eldin, mutta se, joka tappaa ihmisen, on surmattava.
»Sama laki koskee teitad kaikkia, niin muukalaista kuin maassa syntynyttakin, silla
mina olen Herra, teidan Jumalanne."

;3 Tdman Mooses puhui israelilaisille, ja he veivat kiroojan leirin ulkopuolelle ja ki-
vittivat hanet. Israelilaiset tekivat niin kuin Herra oli Mooseksen kautta kaskenyt.

Sapattivuosi ja riemuvuosi

25, Herra puhui Moosekselle Siinainvuorella: - "Sano israelilaisille: Kun te tulette
silhen maahan, jonka mina annan teille, maan on saatava viettda sapatinlepo Her-
ran kunniaksi. s Kuutena vuotena kylva peltosi ja kuutena vuotena leikkaa viinitar-
hasi ja korjaa sen sato, smutta seitsemantend vuotena maalla olkoon levon aika,
Herran sapatti. Ald kylva silloin peltoasi dldka leikkaa viinitarhaasi. sAla korjaa lei-
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katun viljasi jalkikasvua aldka poimi viinirypaleitd, jotka ovat kasvaneet leikkaa-
mattomissa viinikdynnoksissasi. Silloin maalla on levon vuosi. s Mitd maa levates-
sadn itsestdan kasvaa, se riittaa ruuaksi teille, niin sinulle itsellesi kuin palvelijallesi
ja palvelijattarellesi, pdivapalkkalaisellesi ja luonasi valiaikaisesti asuvalle. 1 My6s
karjasi ja maasi eldimet syokoot kaikkea, mitd maa itsestdan tuottaa.

sLaske seitsemadn sapattivuotta — seitseman kertaa seitseman vuotta — niin etta
seitseman vuosiviikon aika on neljakymmentdyhdeksan vuotta. ¢ Anna sind vuonna
pasuunan raikuen soida seitsemannessa kuussa, kuukauden kymmenentena péi-
vana, sovituspdivana. Soikoot pasuunat kaikkialla maassanne. 10 Pyhittdkaa viides-
kymmenes vuosi ja julistakaa maassa vapautus kaikille sen asukkaille. Olkoon se
vuosi teille riemuvuosi. Jokainen teista saa silloin palata perintdmaalleen ja sukun-
sa luo. u Viideskymmenes vuosi olkoon teille riemuvuosi. Alka3 silloin kylvake, al-
kaa leikatko viljanne jalkikasvua adlkaaka poimiko leikkaamattomissa viinikbynnok-
sissd kasvaneita rypéleitd. 1.0n naet riemuvuosi, ja sen tulee olla teille pyha. Syo6-
kda vain sitd, mitd maa itsestadn tuottaa.

isRiemuvuotena jokainen teistd saa palata perintdmaalleen. 1:Jos myytte maata
[dhimmaisellenne tai ostatte haneltd, dlkda tehkoé hanelle vaaryytta. 1sKun ostat
maata ldhimmaiseltdsi, maksa riemuvuoden jalkeisten vuosien luvun mukaan.
Satovuosien luvun mukaan han myykoon sen sinulle. s Mitd useampia vuosia on,
sitd suurempi hinta on maksettava, ja mitd vihemman vuosia on, sitd pienempi on
hinnan oltava, silld maan satojen maaran han myy sinulle. 17Kukaan teista ei saa
tehda vaaryytta lahimmaiselleen. Peldatkaa Jumalaanne! Mina olen Herra, teidan
Jumalanne.

isToimikaa siis minun lakieni mukaan, noudattakaa minun saadoksiani ja tehkaa
niiden mukaan, niin te saatte asua maassa turvallisesti. 19Silloin maa antaa saton-
sa, ja te saatte sy6da kylliksenne ja voitte asua maassa turvallisesti. 2 Te ehka sa-
notte: 'Mitd me sydbmme seitsemantena vuotena, kun emme kylvd emmeka korjaa
satoamme?' 21 Mina ldhetdn kuudentena vuotena teille siunaukseni, niin ettd maa
tuottaa kolmen vuoden sadon. 2 Kun te kylvatte kahdeksantena vuotena, teilld on
vield vanhaa satoa syotavana yhdeksanteen vuoteen asti. Siihen asti, kunnes sen
vuoden sato on saatu, teilld on vanhaa satoa syotavana.

;3 Maata ei saa myyda ainaiseksi, silld maa on minun ja te olette muukalaisia ja tila-
paisid asukkaita minun luonani. »Antakaa oikeus maan takaisin lunastamiseen
koko siind maassa, jonka saatte omaksenne. 2sJos veljesi kdyhtyy ja myy perinto-
maataan, hanen ldhin sukulunastajansa tulkoon ja lunastakoon veljensa myyman
maan. x Ellei jollakulla ole sukulunastajaa, mutta han saa itse hankituksi niin paljon
kuin lunastamiseen tarvitaan, shdnen tulee laskea, kuinka monta vuotta maa on
ollut myytyna, ja maksaa jaljelld olevasta ajasta miehelle, jolle hdn sen myi. Sitten
han voi palata perintdmaalleen. »xMutta ellei han saa hankituksi niin paljoa, etta
saisi maan takaisin, jad se, mitd hdan on myynyt, ostajan haltuun riemuvuoteen
asti. Riemuvuotena se kuitenkin vapautuu, ja han voi palata perintdmaalleen.
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Jos joku myy asuinrakennuksen muurien ympardimassa kaupungissa, hanella on
oikeus lunastaa se takaisin tdyden vuoden kuluessa siitd, kun han sen myi. Hanen
lunastusoikeutensa kestda vuoden. s Ellei sita lunasteta ennen kuin vuosi on kulu-
nut umpeen, talo muurien ympardimassa kaupungissa jaa pysyvasti ostajalle ja
hanen jalkipolvilleen. Se ei vapaudu riemuvuonna. 1 Sen sijaan kylissa, joiden ym-
parilla ei ole muuria, taloja on pidettava viljeltyyn maahan kuuluvina. Ne ovat lu-
nastettavissa takaisin, ja riemuvuonna ne vapautuvat. » Leevildisten kaupungeissa
leevildisillda on kuitenkin ikuinen lunastusoikeus taloihinsa. Ne ovat heidan perint6-
omaisuuttaan. :3Jos joku ostaa leevildiseltd talon kaupungissa, joka on leevildisten
perintbomaisuutta, talo vapautuu jalleen riemuvuonna. Leevildiskaupunkien talot
ovat ndet leevildisten perintéosa israelilaisten keskuudessa. s Leevildisten kaupun-
keihin kuuluvaa laidunmaata ei saa myyda, silla se on heidan ikuista perintéomai-
suuttaan."

Kéyhat ja orjat

3s"Jos veljesi kdyhtyy sinun rinnallasi eikd tule toimeen, sinun on tuettava hanta
samoin kuin muukalaista tai tilapdistd asukasta, jotta han voi eld3 luonasi. cAl3
ota haneltd korkoa tai voittoa, vaan pelkda Jumalaasi ja anna veljesi elda luonasi.
»Al3 peri hineltd korkoa lainaamastasi rahasta alaka ota elintarvikkeista voittoa.
;s Mind olen Herra, teiddan Jumalanne, joka toin teidat pois Egyptin maasta antaak-
seni teille Kanaaninmaan ja ollakseni teidan Jumalanne.

wJos veljesi kdyhtyy sinun rinnallasi ja myy itsensa sinulle, dld pane hénté orjan-
tyéhon. «Olkoon han luonasi kuin paivapalkkalainen tai tilapdinen asukas ja pal-
velkoon sinua riemuvuoteen asti. 41 Silloin han ja hdnen lapsensa saavat ldhted luo-
tasi vapaina ja palata sukunsa luo ja isiensa perintdmaalle, «silld he ovat minun
palvelijoitani, jotka mina toin pois Egyptin maasta. Sen tahden heita ei saa myyda
niin kuin orjia. s Al3 hallitse heitd kovuudella, vaan pelkd Jumalaasi. 4 Orjasi ja or-
jattaresi, jotka hankit itsellesi, sinun tulee ostaa ymparillasi asuvista kansoista.
ssSamoin voit ostaa orjia luonanne tilapaisesti asuvien muukalaisten ja heidan su-
kulaistensa lapsista, jotka ovat syntyneet teiddn maassanne. Heista tulee teidan
omaisuuttanne. sJattakaa heidat perinndksi lapsillenne, ainaiseksi perintéomai-
suudeksi. Heitd te saatte pitda orjinanne, mutta ketdan veljistanne, israelilaisista,
te ette saa hallita kovuudella.

s7Jos lahelldsi asuva muukalainen tai tilapdinen asukas vaurastuu, mutta veljesi
kdyhtyy hanen rinnallaan ja joutuu myymaan itsensa tuolle muukalaiselle tai tila-
paiselle asukkaalle tai jollekin muukalaisen suvun jasenelle, s olkoon veljesi lunas-
tettavissa myynnin jdlkeen. Joku hanen veljistdan lunastakoon hanet. »Hanet voi
lunastaa myds hanen setdnsa tai setdansa poika tai joku muu verisukulainen. Tai
jos han itse vaurastuu, han voi lunastaa itsensa. sosLaskekoon han yhdessa ostajan-
sa kanssa, kuinka pitka aika siitd vuodesta, jolloin han myi itsensa ostajalleen, on
riemuvuoteen, ja hdnen myyntihintansa jaettakoon naiden vuosien luvulla. Hanen
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palvelusaikansa laskettakoon samanarvoiseksi kuin padivapalkkalaisen. siJos vuosia
on vield monta jaljella, hanen on maksettava lunastushintanaan niitd vastaava osa
summasta, jolla hdnet ostettiin. s2Jos riemuvuoteen on jiljelld vain vahan vuosia,
lunastushinta lasketaan ja maksetaan myos jaljelld olevien vuosien mukaan. s Ha-
nen tulee palvella omistajaansa samassa asemassa kuin vuodeksi kerrallaan pal-
kattu tyoldinen, mutta ala salli omistajan hallita hanta kovuudella. s:Jos hanta ei
talla tavoin lunasteta, han paasee kuitenkin riemuvuonna vapaaksi yhdessa las-
tensa kanssa. ssOvathan israelilaiset minun palvelijoitani. He ovat minun palvelijoi-
tani, jotka mind toin pois Egyptin maasta. Mina olen Herra, teidan Jumalanne."

JUMALAN SIUNAUS, 26 — 27
Kuuliaisuuden siunaus

26, "Alka3s tehks itsellenne epdjumalia dlkdaka pystyttdko itsellenne jumalanku-
via tai patsaita. Alkdd mydskaan asettako maahanne kivid, joissa on kuvia, kumar-
taaksenne niitd, sillda mina olen Herra, teiddan Jumalanne. »Pitdkdd minun sapattini
ja kunnioittakaa minun pyhakkdani. Mina olen Herra.

;Jos te vaellatte minun lakieni mukaan, noudatatte minun kaskyjani ja toimitte nii-
den mukaan, «mina annan teille sateen ajallaan, maa antaa satonsa ja kedon puut
antavat hedelmansa. sSilloin puiminen kestaa teilld viininkorjuuseen asti ja viinin-
korjuu kestaa kylvoon asti. Teilld on kylliksi leipda syddaksenne, ja te saatte asua
turvallisesti maassanne. s Mind annan maahan rauhan, ja te saatte levata kenen-
kdadn pelottamatta. Mina havitan pahat pedot teiddan maastanne, eikda miekka kul-
je maanne halki. s Te ajatte vihollisianne takaa, ja he kaatuvat miekkaan teidadn
edessanne. :Viisi teistd ajaa pakoon sata, sata teistd ajaa pakoon kymmenentu-
hatta, ja teidan vihollisenne kaatuvat miekkaan teidan edessanne. ¢ Mina kdannyn
teidan puoleenne ja teen teidat hedelmallisiksi. Mind annan teidan lisdantya ja pi-
dan voimassa teidan kanssanne tekemani liiton. i Teille riittdd syotavaksi vanhaa,
varastoitua viljaa, ja te joudutte viemdan vanhaa pois uuden tieltd. 1 Mind annan
asumukseni olla teiddn keskelldanne enka inhoa teitd. 1. Mind vaellan teidan keskel-
lanne ja olen teiddn Jumalanne, ja te olette minun kansani. s Mina olen Herra, tei-
dan Jumalanne. Mina toin teidat pois Egyptin maasta, jossa te olitte orjina. Mina
mursin rikki teidan ikeenne puut ja saatoin teidat kulkemaan paa pystyssa."

Tottelemattomuuden kirous

11"Mutta jos te ette kuuntele minua etteka tee kaikkien naiden kaskyjen mukaan,
15jos hylkdatte minun lakini ja inhoatte minun sdadoksidni, niin ettette toimi kaik-
kien kaskyjeni mukaan vaan rikotte minun liittoni, ismind teen teille ndin: mina
rankaisen teitd kauheilla onnettomuuksilla, hivutustaudilla ja kuumeella, jotka
sammuttavat silmanne ja nddnnyttdvat sielunne. Silloin te kylvatte siemenenne
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turhaan, silla viholliset syovat teidan satonne. 17Minad kdannan kasvoni teita vas-
taan, ja te kérsitte tappion vihollistenne edessa. Vihamiehenne alistavat teidat, ja
lopulta te pakenette, vaikka kukaan ei aja teita takaa.

1sJos ette tastdkdaan huolimatta kuuntele minua, mina kuritan teita vield seitsen-
kertaisesti syntienne tdhden. 1vMina murran teidan voimanne, teidan ylpeytenne;
minad teen teidan taivaanne kovaksi kuin rauta ja maanne vasken kaltaiseksi. » Tei-
dan voimanne valuvat hukkaan, maanne ei anna satoaan eivatkd maan puut anna
hedelmaéansa.

21Jos te yha vastustatte minua etteka tahdo kuunnella minua, mina lyon teita seit-
senkertaisesti teiddn syntienne ansion mukaan. »Mina ldhetan teiddan keskuu-
teenne villipetoja, ja ne riistavat teiltd teidan lapsenne, havittavat karjanne ja te-
kevat teidat niin vahalukuisiksi, etta tienne autioituvat.

2Jos mina en tallakaan kurituksella saa teitd ojentumaan vaan te yha vastustatte
minua, 2 niin minakin vastustan teitd ja lyon teita seitsenkertaisesti teidan syntien-
ne tdhden. »sMina ldhetan teiddn kimppuunne miekan, joka kostaa liiton rikkomi-
sen. Kun te kokoonnutte kaupunkeihinne, mina ldhetadn teidan keskuuteenne ru-
ton ja te joudutte vihollisen valtaan. » Kun mina murran teilta leivan tuen, kymme-
nen naista paistaa teidan leipanne yhdessa uunissa. He jakavat teille leipanne
vaa'alla punniten, etteka syotydannekaan ole kyllaisia.

27Jos te ette tastakdan huolimatta kuuntele minua vaan yha vastustatte, 2 niin mi-
nakin vastustan teita kiivaasti ja kuritan teita seitsenkertaisesti syntienne tahden.
» Te joudutte syémadn poikienne lihaa, tyttariennekin lihaa te syotte. 3 Mina havi-
tan teidan uhrikukkulanne, kaadan kumoon auringonpatsaanne ja kokoan teidan
raatonne epdjumalienne raatojen paalle, ja minun sieluni inhoaa teita. ;1 Mina rau-
nioitan teidan kaupunkinne ja havitan teidan pyhat paikkanne enka ota vastaan
teiddn uhrienne suloista tuoksua. ;> Mina teen maan niin autioksi, etta siina asuvat
vihollisenne tyrmistyvat. 3 Teiddt mind hajotan kansojen sekaan ja ldhetan jal-
keenne paljastetun miekan. Teiddn maanne autioituu ja kaupunkinne raunioitu-
vat. 34 Silloin maa saa hyvityksen sapateistaan. Niin kauan kuin se on autiona ja te
olette vihollistenne maassa, maa saa levata ja nauttia sapateistaan. ssNiin kauan
kuin se on autiona, se saa viettda lepoa, jota se ei saanut niina sapattivuosina, jol-
loin te asuitte siina.

s Niille teista, jotka ovat jaljelld vihollistensa maassa, mind annan pelokkaan syda-
men. Lentavan lehden kahina ajaa heidat pakoon, ja he pakenevat, kuin pakenisi-
vat miekkaa, ja kaatuvat, vaikka kukaan ei aja heitd takaa. :»He kompastuvat toi-
siinsa kuin miekkaa paeten, vaikka kukaan ei aja heitd takaa. Te ette voi pitda puo-
lianne vihollisianne vastaan, ;svaan te haviatte kansojen sekaan, ja teidan vihollis-
tenne maa nielee teidat. » Ne teistd, jotka ovat jadneet jaljelle, riutuvat teidan vi-
hollistenne maassa syyllisyytensa tdhden. He riutuvat myos isiensa pahojen teko-
jen tahden.

«Silloin he tunnustavat syyllisyytensa ja isiensa syyllisyyden, sen, ettd ovat olleet
uskottomia minulle ja vastustaneet minua. 4 Siksi mindkin asetuin vastustamaan
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heita ja vein heidat vihollistensa maahan. Silloin heidan ymparileikkaamaton syda-
mensa noyrtyy, ja silloin he sovittavat syyllisyytensa. «<Ja mina muistan Jaakobin
kanssa tekemani liiton. Mind muistan myds lisakin ja Abrahamin kanssa tekemani
liiton, ja mind muistan my6s maata. s Mutta tulkoon maa ensin tyhjdksi heista ja
saakoon nauttia sapateistaan, kun he eivat ole sielld. Heidan on sovitettava syylli-
syytensa juuri sen tahden, ettd he ovat hylanneet minun sadddkseni ja inhonneet
minun lakejani. « Mutta vaikka he ovat vihollistensa maassa, mina en hylkaa heita
enka inhoa heitd. Mina en tee heista loppua enka riko heidan kanssaan tekemaani
liittoa, silld mina olen Herra, heiddn Jumalansa. «sMind muistan heidan hyvakseen
liittoni heidan isiensa kanssa, jotka mina toin pois Egyptin maasta kansojen nah-
den ollakseni heidan Jumalansa. Miné& olen Herra."

s Nama ovat ne saddokset, madrdykset ja lait, jotka Herra Mooseksen kautta asetti
itsensa ja israelilaisten valille Siinainvuorella.

Luvatun ihmisen arvo

27 Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Jos joku on tehnyt erityisen lu-
pauksen, sinun on arvioitava Herralle luvatun ihmisen arvo. ;ldltdan kahdenkym-
menen ja kuudenkymmenen vuoden vililla oleva mies arvioitakoon viidenkymme-
nen hopeasekelin arvoiseksi pyhdkkodsekelin painon mukaan. «Jos kyseessa on nai-
nen, arvioi hdnet kolmenkymmenen sekelin arvoiseksi. sJos ikdd on viidesta kah-
teenkymmeneen vuotta, arvioi mies kahdenkymmenen sekelin ja nainen kymme-
nen sekelin arvoiseksi. s Kuukauden ikdisesta viisivuotiaaseen asti arvioi poikalapsi
viiden hopeasekelin ja tyttdlapsi kolmen hopeasekelin arvoiseksi. 7Jos ikda on kuu-
sikymmenta vuotta tai enemman, arvioi mies viidentoista sekelin ja nainen kym-
menen sekelin arvoiseksi. :Jos lupauksen tekija on liilan kdyhd maksamaan arvioi-
maasi summaa, hanet vietakdon papin eteen, ja pappi arvioikoon hanet. Papin on
arvioitava lupauksen tekijan varallisuus.

Muita lupauksia koskevia lakeja

»Jos lupaus koskee karjaa, josta voidaan tuoda uhrilahja Herralle, niin jokainen sii-
ta Herralle annettava eldin on pyha. wEldintd ei saa vaihtaa, ei hyvda huonoon
eikd huonoa hyvdan. Jos joku kaikesta huolimatta vaihtaa eldimen toiseen, olkoon
myos tilalle otettu pyha. nJos kyseessd on mika tahansa saastaisista eldimista,
joista ei tuoda uhreja Herralle, eldin pitdad vieda papin eteen. 1. Pappi arvioikoon,
onko se hyva vai huono. Eldintd on pidettdva sen arvoisena kuin pappi maaraa.
13Jos eldin halutaan lunastaa takaisin, arvioidun hinnan lisdksi siitd on maksettava
viidesosa.

1uJos joku pyhittaa talonsa pyhdksi lahjaksi Herralle, pappi arvioikoon, onko se
hyva vai huono. Taloa on pidettava sen arvoisena kuin pappi maaraa. isJos talonsa
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pyhittanyt tahtoo lunastaa sen takaisin, hdnen on maksettava arvioidun hinnan li-
sdksi viidesosa siita. Silloin talosta tulee jalleen hanen omansa.

11Jos joku pyhittda Herralle osan omistamastaan maasta, arvioi maa sen mukaan,
kuinka paljon kylvésiementa siihen tarvitaan. Hoomer-mitta ohria vastatkoon viit-
tdkymmenta hopeasekelia. 17Jos han pyhittdad peltonsa riemuvuodesta alkaen, jaa-
koon tama arviosi voimaan. sJos han pyhittdd peltonsa riemuvuoden jalkeen,
pappi arvioikoon hanelle sen hinnan niiden vuosien luvun mukaan, jotka ovat jal-
jellda seuraavaan riemuvuoteen. Jo kuluneet vuodet vdhennetain arvioimastasi
hinnasta. 1vJos pellon pyhittanyt tahtoo lunastaa sen takaisin, hdnen on maksetta-
va siitd arvioimasi hinnan lisdksi viidesosa. Silloin pelto palautuu hénelle. xEllei
han kuitenkaan lunasta peltoa vaan myy sen toiselle, se ei ole enda lunastettavis-
sa. 21Kun pelto sitten riemuvuotena vapautuu, se tulee Herralle pyhitetyksi niin
kuin tuhon omaksi vihitty peltokin, ja siita tulee papin omaisuutta.

»Jos joku pyhittda Herralle pellon, joka ei ole hanen perintdmaataan vaan jonka
han on ostanut, »: pappi arvioikoon hanelle sen hinnan riemuvuoteen asti, ja osta-
jan tulee vield samana paivana maksaa arvioitu hinta. Se on pyhitetty Herralle.
s Riemuvuotena pelto palautuu sille, jolta se on ostettu ja jonka perintdmaata se
on. »Kaiken arviointisi pohjana olkoon pyhdkkdsekelin paino. Sekelissa tulee olla
kaksikymmenta geeraa.

2 Eldimen esikoista, joka ensiksi syntyneena kuuluu jo Herralle, dlké6n kukaan py-
hittako. Se on Herran oma, olkoonpa sitten harka tai lammas. 27Jos kyseessa on
saastainen elain, siitd on lunastettaessa maksettava viidesosa arvioimasi hinnan li-
saksi. Jos sitd ei lunasteta, se on myytava arvioimastasi hinnasta.

xMutta mitddan tuhon omaksi vihittyd, minka joku on vihkinyt Herralle mista ta-
hansa omistamastaan, olkoonpa kyseessa ihminen, eldin tai maaomaisuus, ei saa
myyda eika lunastaa. Kaikki tuhon omaksi vihitty on Herran omaa, pyhista pyhinta.
2 Yksikdadn tuhon omaksi vihitty ihminen ei ole lunastettavissa. Hanet on surmatta-
va.

0 Kaikki maan kymmenykset, seka pellon viljasta etta puiden hedelmista, kuuluvat
Herralle. Ne ovat Herralle pyhitetyt. s1Jos joku kaikesta huolimatta lunastaa takai-
sin kymmenyksidaan, hanen tulee maksaa viidesosa niiden arvon lisaksi. 3. Kaikki
kymmenykset nautakarjasta ja pikkukarjasta — joka kymmenes eldin, joka kulkee
paimenen sauvan alitse — ovat Herralle pyhitettyja. »Ei pida tutkia, onko eldin
hyva vai huono, eika sita saa vaihtaa. Jos joku kaikesta huolimatta vaihtaa sen, on
myo0s tilalle otettu eldin pyha, eika sita voi lunastaa."

5 Nama ovat ne kaskyt, jotka Herra antoi Siinainvuorella Moosekselle israelilaisia
varten.
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NELJAS MOOSEKSEN KIRJA (NUMERI)

VANHA SUKUPOLVI, 1- 14

Sotakelpoisten miesten laskenta Siinailla

1. Toisen kuukauden ensimmaiseni paivana, toisena vuotena siitd, kun israelilai-
set olivat lahteneet Egyptin maasta, Herra puhui Moosekselle ilmestysmajassa Sii-
nain autiomaassa. Han sanoi: »"Laskekaa koko Israelin seurakunnan vakiluku su-
vuittain ja perhekunnittain ja merkitkda nimiluetteloon jokainen skaksikymmen-
vuotias tai sitd vanhempi sotakelpoinen mies Israelissa. Sinun ja Aaronin on kat-
sastettava heidat osastoittain. s Teiddn apunanne olkoon jokaisesta heimosta yksi
mies, perhekuntansa pdamies. sNama ovat niiden miesten nimet, joiden tulee
avustaa teita: Ruubenista Elisur, Sedeurin poika, sSimeonista Selumiel, Suurisad-
dain poika, -Juudasta Nahson, Amminadabin poika, sIsaskarista Netanel, Suuarin
poika, +Sebulonista Eliab, Heelonin poika, wJoosefin jalkelaisista: Efraimista Elisa-
ma, Ammihudin poika, ja Manassesta Gamliel, Pedasurin poika, 11 Benjaminista
Abidan, Gideonin poika, 2Daanista Ahieser, Ammisaddain poika, 13 Asserista Pa-
giel, Okranin poika, 1:Gaadista Eljasaf, Deuelin poika, 1sja Naftalista Ahira, Eenanin
poika. 1sNama seurakunnasta valitut ovat isiensa heimojen ruhtinaita, Israelin tu-
hannenpaallikoita."

17Mooses ja Aaron ottivat mukaansa ndma nimeltd mainitut miehet zja kutsuivat
koko seurakunnan koolle toisen kuukauden ensimmaisena paivana. Kaikki kaksi-
kymmenvuotiaat ja sitd vanhemmat israelilaiset ilmoittivat syntyperénsa ja nimen-
sd, ja heidat luetteloitiin padluvun mukaan suvuittain ja perhekunnittain. 1vMooses
laski israelilaisten lukumaaran Siinain autiomaassa, niin kuin Herra oli hanta kas-
kenyt.

20 Ruubenin, Israelin esikoisen, jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain
polveutumisensa mukaan, nimien lukumaéaran ja paaluvun mukaan, kaikki sotakel-
poiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita tai sitd vanhempia. 21 Ruubenin
heimosta katselmuksessa oli 46.500 miesta.

»Simeonin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa
mukaan, nimi nimeltd paaluvun mukaan, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat
kaksikymmenvuotiaita tai sitd vanhempia. s Simeonin heimosta katselmuksessa oli
59.300 miesta.

xGaadin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa mu-
kaan, nimi nimelta, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita
tai sitd vanhempia. s Gaadin heimosta katselmuksessa oli 45.650 miesta.

swJuudan jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa mu-
kaan, nimi nimelta, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita
tai sitd vanhempia. »7Juudan heimosta katselmuksessa oli 74.600 miesta.



FIN VT Toora v.2025 167

xlsaskarin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa mu-
kaan, nimi nimelta, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita
tai sitd vanhempia. » Isaskarin heimosta katselmuksessa oli 54.400 miesta.

s Sebulonin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa
mukaan, nimi nimeltd, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuo-
tiaita tai sitd vanhempia. 51 Sebulonin heimosta katselmuksessa oli 57.400 miesta.
nJoosefin pojan Efraimin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain pol-
veutumisensa mukaan, nimi nimeltd, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kak-
sikymmenvuotiaita tai sitd vanhempia. s Efraimin heimosta katselmuksessa oli
40.500 miesta.

;sManassen jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa
mukaan, nimi nimeltd, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuo-
tiaita tai sitd vanhempia. ;sManassen heimosta katselmuksessa oli 32.200 miesta.
ssBenjaminin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa
mukaan, nimi nimeltd, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuo-
tiaita tai sitd vanhempia. :7Benjaminin heimosta katselmuksessa oli 35.400 miesta.
ssDaanin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa mu-
kaan, nimi nimeltd, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita
tai sitd vanhempia. s Daanin heimosta katselmuksessa oli 62.700 miesta.

wAsserin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa mu-
kaan, nimi nimelta, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita
tai sitd vanhempia. 41 Asserin heimosta katselmuksessa oli 41.500 miesta.

« Naftalin jalkelaiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain polveutumisensa mu-
kaan, nimi nimeltd, kaikki sotakelpoiset miehet, jotka olivat kaksikymmenvuotiaita
tai sitd vanhempia. s Naftalin heimosta katselmuksessa oli 53.400 miesta.

4 Tassa olivat katselmuksessa olleet miehet. Katselmuksen toimittivat Mooses ja
Aaron seka Israelin ruhtinaat, kaksitoista miestd, yksi kustakin heimosta. s Tdssa
olivat kaikki katselmuksessa olleet israelilaiset, kaksikymmenvuotiaat ja sitad van-
hemmat, kaikki Israelin sotakelpoiset miehet laskettuina perhekunnittain. s« Heita
oli katselmuksessa yhteensa 603.550.

Leevildisten erityisasema

s Leevildisten heimosta ei pidetty katselmusta samalla kertaa kuin muista, sssilla
Herra oli puhunut Moosekselle nédin: «"Leevin heimosta ala pida katselmusta ala-
ka laske heita silloin, kun lasket muita israelilaisia. soSinun on asetettava leevildiset
hoitamaan todistuksen arkun asumusta, sen kaikkea kalustoa ja kaikkea muuta,
mitd siihen kuuluu. Kantakoot he asumusta ja kaikkea sen kalustoa, toimittakoot
sielld palvelusta ja leiriytykdoot sen ymparille. s Kun asumus ldhtee liikkeelle, leevi-
l[disten on purettava se, ja kun se pysahtyy leiripaikkaan, leevildisten on pystytet-
tava se. Jos sivullinen sekaantuu nédihin tehtaviin, hdnet on surmattava. s> Muut is-
raelilaiset asettukoot osastoittain kukin omaan leiriinsd ja kukin lippunsa luo,
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ssmutta leevildisten on leiriydyttava todistuksen majan ympdrille, ettei viha kohtai-
si Israelin seurakuntaa. Leevildisten tulee hoitaa ja vartioida todistuksen asumus-
ta."

salsraelilaiset tekivat kaiken aivan sen kaskyn mukaisesti, jonka Herra oli Moosek-
selle antanut.

Leiri- ja matkajarjestys

2 Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: »"Israelilaiset leiriytykdot ilmestysmajan
ympdrille, jonkin matkan paahan siitd. Kukin leiriytyk66n oman lippunsa ja perhe-
kuntansa merkin luo.

sEtupuolelle, itdan pain, asettukoon Juudan leirikunta lippuineen ja joukkoineen.
Juudan jalkeldisten paamies on Nahson, Amminadabin poika. sHanen osastonsa
lukumaara oli katselmuksessa 74.600. sJuudan osaston viereen leiriytykoon Isas-
karin heimo. Isaskarin jalkeldisten paamies on Netanel, Suuarin poika. sHanen
osastonsa lukumaara oli katselmuksessa 54.400. ;Sitten tulee Sebulonin heimo.
Sebulonin jalkeldisten paamies on Eliab, Heelonin poika. sHdanen osastonsa luku-
madra oli katselmuksessa 57.400. sJuudan leirikunnan katselmuksessa oli kaik-
kiaan 186.400 miestd. Heidan tulee lahtea liikkeelle ensimmaisina.

10Etelddn péain asettukoon Ruubenin leirikunta lippuineen ja joukkoineen. Ruube-
nin jalkeldisten padamies on Elisur, Sedeurin poika. 1 Hanen osastonsa lukumaara
oli katselmuksessa 46.500. . Ruubenin osaston viereen leiriytykdon Simeonin hei-
mo. Simeonin jalkeldisten pdamies on Selumiel, Suurisaddain poika. 1: Hdnen osas-
tonsa lukumaara oli katselmuksessa 59.300. w:Sitten tulee Gaadin heimo. Gaadin
jalkeldisten pdamies on Eljasaf, Reuelin poika. 1sHanen osastonsa lukumaara oli
katselmuksessa 45.650. isRuubenin leirikunnan katselmuksessa oli kaikkiaan
151.450 miestd. Heidan tulee |dhtea liikkeelle toisena joukkona.

17Sitten lahtee liikkeelle ilmestysmaja ja leevildisten leirikunta toisten leirikuntien
keskella. Liikkeelle on ldhdettdva siina jarjestyksessa kuin on leiriydytty, kukin hei-
mo vuorollaan lippuineen.

isLdnteen pain asettukoon Efraimin leirikunta lippuineen ja joukkoineen. Efraimin
jalkeldisten pdamies on Elisama, Ammihudin poika. wHadnen osastonsa lukumaéara
oli katselmuksessa 40.500. Hanen viereensa leiriytykon Manassen heimo. Ma-
nassen jalkeldisten padamies on Gamliel, Pedasurin poika. .1 Hdnen osastonsa luku-
maara oli katselmuksessa 32.200. » Sitten tulee Benjaminin heimo. Benjaminin jal-
keldisten paamies on Abidan, Gideonin poika. ;s Hdanen osastonsa lukumaara oli
katselmuksessa 35.400. 2 Efraimin leirikunnan katselmuksessa oli kaikkiaan
108.100 miesta. Heidan tulee lahtea liikkeelle kolmansina.

»sPohjoiseen pain asettukoon Daanin leirikunta lippuineen ja joukkoineen. Daanin
jalkeldisten paamies on Ahieser, Ammisaddain poika. s Hdnen osastonsa lukumaa-
ra oli katselmuksessa 62.700. »7Hanen viereensa leiriytykdon Asserin heimo. Asse-
rin jalkeldisten pdamies on Pagiel, Okranin poika. »s Hinen osastonsa lukumaara oli
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katselmuksessa 41.500. » Sitten tulee Naftalin heimo. Naftalin jalkeldisten paamies
on Ahira, Eenanin poika. ;sHanen osastonsa lukumaara oli katselmuksessa 53.400.
s1Daanin leirikunnan katselmuksessa oli kaikkiaan 157.600 miestd. Heidadn tulee
lippuineen ldhtea liikkeelle viimeisina."

52 Nama olivat katselmuksessa olleiden israelilaisten lukumaarat heimoittain. Leiri-
kuntien katselmuksessa olleiden joukkojen lukumaara oli kaikkiaan 603.550. 3 Lee-
vildisista ei kuitenkaan pidetty katselmusta yhdessa muiden israelilaisten kanssa,
silla niin oli Herra Moosesta kaskenyt.

ulsraelilaiset tekivat kaiken niin kuin Herra oli Mooseksen kautta kaskenyt. N&in
he kaikki leiriytyivat lippujensa luo, ja ndin he lahtivat liikkeelle suvuittain ja per-
hekunnittain.

Leevildiset asetetaan avustamaan pappeja

3. N3m3 ovat Aaronin ja Mooseksen suvun vaiheet siihen aikaan, kun Herra puhui
Moosekselle Siinainvuorella. :Aaronin poikien nimet olivat Naadab, esikoinen,
Abihu, Eleasar ja litamar. s Nama olivat Aaronin pojat, voidellut papit, jotka oli vi-
hitty papinvirkaan. +Mutta Naadab ja Abihu kuolivat Herran edessa tuodessaan
vierasta tulta Herran eteen Siinain autiomaassa. Heilld ei ollut poikia. Siksi vain
Eleasar ja litamar toimittivat papinvirkaa isdnsa Aaronin valvonnassa.

sHerra puhui Moosekselle: s"Tuo Leevin heimo esille ja aseta se pappi Aaronin
palvelukseen. -Leevildiset hoitakoot tehtavid ilmestysmajan edustalla seka Aaro-
nin ettd koko kansan puolesta ja suorittakoot asumuksen palvelusty6t. s Hoitakoot
he kaikkea ilmestysmajan kalustoa ja suorittakoot israelilaisille maaratyt asumuk-
sen palvelustyot. s Anna leevildiset avuksi Aaronille ja hanen pojilleen. Heidat kaik-
ki on israelilaisten joukosta annettu hdnen palvelukseensa. 1Aseta Aaron ja hdnen
poikansa hoitamaan papinvirkaa. Jos sivullinen sekaantuu siihen, hanet on sur-
mattava."

irHerra sanoi Moosekselle: »"Mina itse olen ottanut leevildiset israelilaisten kes-
kuudesta kaikkien israelilaisten esikoisten sijaan, niiden sijaan, jotka tulevat esi-
koisena ditinsa kohdusta. Leevildisista on siis tullut minun omiani, 1:silld jokainen
esikoinen kuuluu minulle. Sind paivana, jona mina surmasin kaikki Egyptin maan
esikoiset, mina pyhitin itselleni kaikki Israelin esikoiset, sekad ihmisten etta eldin-
ten, ja ne kuuluvat minulle. Mina olen Herra."

Leevildisten lukumd&ara lasketaan

uHerra puhui Moosekselle Siinain autiomaassa. Han sanoi: 1s"Pida katselmus lee-
vildisista perhekunnittain ja suvuittain. Laske kaikki miespuoliset kuukauden ikai-
sestd alkaen." isMooses piti heistd katselmuksen saamansa maarayksen, Herran
kdskyn, mukaisesti.
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17Nama olivat Leevin poikien nimet: Geerson, Kehat ja Merari. s Nama olivat Geer-
sonin poikien nimet ja heidan sukunsa: Libni ja Simei. 1sKehatin pojat ja heidan su-
kunsa olivat Amram, Jishar, Hebron ja Ussiel. o Merarin pojat ja heiddn sukunsa
olivat Mahli ja Muusi. Nama olivat Leevin suvut perhekunnittain.

1 Geersonista polveutuivat libnildisten suku ja simeildisten suku. Nama olivat geer-
sonilaisten suvut. »Kaikkien katselmuksessa olleiden kuukauden ikdisten tai sita
vanhempien miespuolisten geersonilaisten lukumaara oli 7.500. »: Geersonilaisten
perhekuntien tuli leiriytyd asumuksen taakse, lannen puolelle. »Heiddn sukunsa
padmies oli Eljasaf, Laaelin poika. »s Geersonilaisten tehtdavana ilmestysmajassa oli
pitdd huolta asumuksesta, teltasta peitteineen, ilmestysmajan oviverhosta, »sasu-
musta ja alttaria ymparoivan esipihan ymparysverhoista, portin verhosta, ymparys-
verhon koysista seka kaikista niihin liittyvista tehtavista.

»7Kehatista polveutuivat amramilaisten suku, jisharilaisten suku, hebronilaisten
suku ja ussielilaisten suku. Nama olivat kehatilaisten suvut. s Kuukauden ikaisten
ja sitd vanhempien miespuolisten kehatilaisten lukumaara oli yhteensa 8.600. He
hoitivat pyhakossa toimitettavia tehtavia. » Kehatilaisten perhekuntien tuli leiriy-
tya asumuksen sivulle, eteldn puolelle. s Kehatilaisten suvun perhekuntien paa-
mies oli Elisafan, Ussielin poika. 51 Heiddn tehtdvanaan oli pitaa huolta liitonarkus-
ta, pOydastd, lampunjalasta, alttareista, pyhdakon jumalanpalvelusesineista seka
esiripusta ja hoitaa kaikki niihin liittyvat tehtavat.

2 Leevildisten pdamiesten esimies oli Eleasar, pappi Aaronin poika. Han valvoi nii-
t4, jotka hoitivat tehtavia pyhakossa.

;3 Merarista polveutuivat mabhlilaisten suku ja muusilaisten suku. Nama olivat Me-
rarin suvut. :»Kuukauden ikdisten ja sitd vanhempien miespuolisten merarilaisten
lukumaara oli yhteensa 6.200. s Merarin suvun perhekuntien pdaamies oli Suuriel,
Abihailin poika. Merarilaisten tuli leiriytyd asumuksen sivulle, pohjoisen puolelle.
ssMerarin jalkeldisille maaratty tehtava oli pitaa huolta asumuksen laudoista, poik-
kitangoista, pylvaista ja niiden jalustoista seka kaikesta kalustosta ja hoitaa niihin
liittyvat tehtavat. ;7Heidan piti huolehtia myo6s esipihan ymparilld olevista pylvais-
td ja niiden jalustoista, vaarnoista ja koysista.

s Asumuksen eteen, sen itdpuolelle, ilmestysmajan eteen leiriytyivdt Mooses ja
Aaron sekd Aaronin pojat. Heidan tehtavanaan oli huolehtia pyhakkoon liittyvista
velvollisuuksista israelilaisten puolesta. Sivullinen, joka sekaantui pyhdkkopalve-
lukseen, oli surmattava. s Kaikkiaan katselmuksessa olleita kuukauden ikaisia ja
sitd vanhempia miespuolisia leevildisia, jotka Mooses ja Aaron Herran kdskyn mu-
kaan laskivat suvuittain, oli 22.000.

Esikoisten lunastaminen

wHerra sanoi Moosekselle: "Laske kaikki israelilaisten kuukauden ikaiset ja sita
vanhemmat miespuoliset esikoiset ja tee luettelo heidan nimistaan. 4« Erota leevi-
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ldiset minulle — mina olen Herra — israelilaisten kaikkien esikoisten sijaan ja myo6s
leevildisten karja israelilaisten karjan kaikkien esikoisten sijaan."

2 Niin Mooses laski kaikki israelilaisten esikoiset, niin kuin Herra oli hdnta kaske-
nyt. « Kaikkiaan katselmuksessa olleita kuukauden ikaisia ja sitd vanhempia mies-
puolisia esikoisia oli nimiluettelon mukaan 22.273.

wuHerra puhui Moosekselle: s "Erota leevildiset minulle israelilaisten kaikkien esi-
koisten sijaan ja leevildisten karja israelilaisten karjan sijaan, niin ettd leevildisista
tulee minun omiani. Mina olen Herra. slsraelilaisten esikoisia on 273 enemman
kuin leevildisid. Lunastukseksi ndista s ota jokaista kohti viisi sekelid hopeaa py-
hakkosekelin painon mukaan. Sekeli on kaksikymmenta geeraa. s Anna hopea Aa-
ronille ja hanen pojilleen lunastushinnaksi niista israelilaisten esikoisista, jotka
ylittavat leevildisten maaran."

s Mooses otti lunastushinnan niista esikoisista, joita oli yli leevildisilla lunastettu-
jen maaran. ssHan otti tdman hopean israelilaisten esikoisten lunastamiseksi,
1.365 sekelid pyhakkosekelin painon mukaan. ssMooses antoi Herran kdskyn mu-
kaan ndama lunastushopeat Aaronille ja hanen pojilleen. Niin oli Herra Moosesta
kaskenyt.

Leevildisten palvelustehtavat

4, Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: »"Laske Leevin jalkeldisten joukosta keha-
tilaisten lukumaara suvuittain ja perhekunnittain s kolmikymmenvuotiaista alkaen
viisikymmenvuotiaisiin asti — kaikki, jotka ovat palveluskelpoisia ja voivat suorittaa
tehtdvid ilmestysmajassa. «Kehatin poikien palvelustehtdava ilmestysmajassa on
huolehtia kaikkein pyhimmista esineista.

sLeirin |ahtiessa liikkeelle Aaron ja hanen poikansa ottakoot alas esiripun ja peitta-
koot silla todistuksen arkun. «Sen paalle heiddan on pantava merilehméannahkainen
peite ja paallimmaiseksi levitettdva kokonaan sinipunaisista langoista tehty vaate
ja asetettava paikoilleen arkun kantotangot.

7Pyhien leipien poydalle heidan tulee levittdd sinipunainen vaate ja panna sen
paalle vadit, kupit, maljat ja juomauhrikannut. Myds aina esilla olevan leivan tulee
olla sen paalla. sHeidan tulee levittdd ndiden paalle helakanpunainen vaate, peit-
tda se merilehméannahkaisella peitteellad ja asettaa paikoilleen poydan kantotan-
got.

»Sitten heiddn on otettava sinipunainen vaate ja peitettdava lampunjalka lamppui-
neen, lamppusaksineen, karstakuppeineen ja kaikkine oljyastioineen, joita sen
hoitamisessa kaytetdan. wHeidan tulee kaaria se ja kaikki siihen kuuluvat esineet
merilehmannahkaiseen peitteeseen ja asettaa se kantopaareille.

i Kultaiselle alttarille heiddn on levitettava sinipunainen vaate, peitettava se meri-
lehméannahkaisella peitteelld ja asetettava paikoilleen alttarin kantotangot. 1.Hei-
dan tulee ottaa kaikki pyhakossa kaytettavat jumalanpalvelusesineet, kdaria ne
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sinipunaiseen vaatteeseen, peittdd ne merilehmannahkaisella peitteelld ja panna
kantopaareille.

1sHeiddn on puhdistettava alttari tuhkasta ja levitettava alttarin paalle purppuran-
punainen vaate. 1:Sen padlle heiddn on pantava kaikki alttarilla kdytettdavat esi-
neet: suitsutusastiat, haarukat, lapiot ja vihmontamaljat — koko alttarikalusto. Nii-
den paalle heidan on levitettdva merilehmdnnahkainen peite, ja alttarin kantotan-
got on asetettava paikoilleen.

1sKun Aaron ja hdnen poikansa ovat leirin liikkeelle l1dhtiessd saaneet paatokseen
pyhakon ja kaikkien pyhakon esineiden peittdmisen, Kehatin jalkeldiset tulkoot
kantamaan niitd. He eivat kuitenkaan saa koskea mihinkaan, mika on pyhas, ettei-
vat kuolisi. Kehatin jalkeldisten tehtdavana on kantaa nama ilmestysmajaan kuulu-
vat esineet.

1sEleasarin, pappi Aaronin pojan, tehtdavana on pitda huolta seitsenhaaraisen lam-
pun Oljysta, hyvantuoksuisesta suitsukkeesta, jokapaivdisesta ruokauhrista ja voi-
teludljystd. Hanen tehtdvanaan on valvoa koko asumusta ja kaikkea, mika kuuluu
pyhakkoon ja sen kalustoon."

i7Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: s"Alkaa paastikod kehatilaisten sukuhaa-
raa havidamaan leevildisten joukosta. v Tehkaa siis heille ndin, ettd he saisivat elda
eivatka kuolisi lahestyessdaan kaikkeinpyhintd: Aaron ja hanen poikansa maarat-
koot kullekin heistd oman palvelustehtdvansa ja kantamuksensa. o He eivat saa
menna hetkeksikddn katselemaan pyhia esineit3, etteivat kuolisi."

a1Herra sanoi Moosekselle: »"Laske my6s Geersonin jalkeldisten lukumaara per-
hekunnittain ja suvuittain 2 kolmikymmenvuotiaista alkaen viisikymmenvuotiaisiin
asti, kaikki, jotka ovat palveluskelpoisia ja voivat tehda tyota ilmestysmajassa.
2 Tama on geersonilaissukujen palvelus- ja kantamistehtava: »sHeiddn on kannet-
tava asumuksen telttakankaat, ilmestysmaja, sen peite ja merilehmannahkainen
peite, joka on ulommaisena asumuksen paalla, ilmestysmajan oven verho, xasu-
musta ja alttaria ympardivan esipihan verhot, niiden kéydet, esipihan portin verho
ja kaikki niiden hoitamiseen tarvittava kalusto. Heiddn on suoritettava kaikki nai-
den hoitamiseen liittyvat tyot. » Kaikki geersonilaisten palvelus — mitd tahansa he
kantavat tai tekevat — tapahtukoon Aaronin ja hdanen poikiensa kdskyn mukaan.
Teiddn on maarattava kaikki, mita heidan tehtdavanaan on kantaa. »xTdma on geer-
sonilaissukujen palvelustehtdva ilmestysmajassa. Toimittakoot he tehtavansa lita-
marin, pappi Aaronin pojan, johdolla.

»Laske Merarin jalkeldiset suvuittain ja perhekunnittain s kolmikymmenvuotiaista
alkaen viisikymmenvuotiaisiin asti, kaikki palveluskelpoiset, jotka voivat tehda tyo-
ta ilmestysmajassa. :1 Heille uskottu tehtava, koko heidan ilmestysmajassa toimit-
tamansa palvelus, on tdma: heidan on kannettava asumuksen laudat, poikkitangot
ja pylvaat jalustoineen, :2esipihan ymparilla olevat pylvaat jalustoineen, vaarnoi-
neen ja koysineen ja kaikki niihin kuuluvat esineet seka tehtdva kaikki niihin liitty -
vat tyot. Maaratkaa heille nimeltd mainiten, mita esineitd heiddn on kannettava.
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13 Tdma on merarilaissukujen palvelustyo. Toimittakoot he kaikki ndma tehtavat il-
mestysmajassa litamarin, pappi Aaronin pojan, johdolla."

Palvelusvelvollisten leevildisten lukumaara lasketaan

:»Mooses ja Aaron seka kansan pdamiehet laskivat Kehatin jalkeldiset suvuittain ja
perhekunnittain :skolmikymmenvuotiaista alkaen viisikymmenvuotiaisiin asti,
kaikki palveluskelpoiset, jotka voivat tehda tyota ilmestysmajassa. :sHeidat las-
kettiin suvuittain, ja heitd oli 2.750. 7 N&din paljon oli kehatilaisia heidan sukujensa
katselmuksessa, niitd, jotka palvelivat ilmestysmajassa. Mooses ja Aaron laskivat
heidat sen kaskyn mukaisesti, jonka Herra oli Mooseksen kautta antanut.

;s Geersonin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain s kolmikymmenvuo-
tiaista alkaen viisikymmenvuotiaisiin asti, kaikki palveluskelpoiset, jotka voivat
tehda tyota ilmestysmajassa. « Heitd oli suvuittain ja perhekunnittain laskettuna
2.630. s Nain paljon oli geersonilaisia heidan sukujensa katselmuksessa, niita, jot-
ka palvelivat ilmestysmajassa. Mooses ja Aaron laskivat heidat Herran kdskyn mu-
kaisesti.

«2Merarin jalkeldiset laskettiin suvuittain ja perhekunnittain . kolmikymmenvuo-
tiaista alkaen viisikymmenvuotiaisiin asti, kaikki palveluskelpoiset, jotka voivat
tehda tyota ilmestysmajassa. s« Heitd oli suvuittain laskettuna 3.200. s N&in paljon
oli merarilaisia heidan sukujensa katselmuksessa. Mooses ja Aaron laskivat heidat
sen kaskyn mukaisesti, jonka Herra oli Mooseksen kautta antanut.

ssMooses, Aaron ja Israelin paamiehet laskivat kaikki leevildiset suvuittain ja per-
hekunnittain «kolmikymmenvuotiaista alkaen viisikymmenvuotiaisiin asti, kaikki,
jotka olivat palveluskelpoisia ja voivat ottaa osaa palvelustyéhén ja kantamisteh-
taviin ilmestysmajassa. s« Heita oli katselmuksessa 8.580. »Sen kaskyn mukaisesti,
jonka Herra oli antanut Mooseksen kautta, jokainen maarattiin omaan palvelus- ja
kantamistehtavaansa. Taman katselmuksen Mooses piti Herran kdskyn mukaisesti.

Saastaisten poistaminen leirista

5. Herra puhui Moosekselle: »"Kaske israelilaisten karkottaa leirists jokainen spi-
taalinen, jokainen vuotoa sairastava ja jokainen kuolleesta saastunut. s Karkotta-
kaa heidat, sekda miehet ettd naiset, leirin ulkopuolelle, etteivdt he saastuttaisi lei-
rid, jossa mina asun heidan keskelldan." sIsraelilaiset tekivat niin ja karkottivat hei-
dat leirin ulkopuolelle. Niin kuin Herra oli puhunut Moosekselle, niin israelilaiset
tekivat.

Vahingonkorvaus

sHerra sanoi Moosekselle: s "Puhu israelilaisille: Jos mies tai nainen menettelee us-
kottomasti Herraa kohtaan tekemalla I1dhimmaistadn vastaan minka tahansa rikko-
muksen, jonka ihminen voi tehdd, ja tulee siten syylliseksi, hdnen on tunnustetta-
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va tekemansa rikkomus ja korvattava tdysin se, mihin on syyllistynyt, seka annet-
tava lisdksi viidesosa korvaussummasta sille, jota vastaan on rikkonut. sJos vahin-
koa karsineella ei ole sukulunastajaa, jolle korvauksen syyllisyydesta voisi maksaa,
se on maksettava Herralle. Se on tuotava papille, ja lisaksi on uhrattava sovitus-
passi, jolla syylliselle toimitetaan sovitus.

oKaikki israelilaisten papille tuomat pyhat lahjat kuuluvat papille. wHanelle kuulu-
vat jokaisen antajan pyhat lahjat. Se, mikd annetaan papille, on papin omaa."

Aviorikoksesta epaillyn vaimon tutkiminen

i1Herra puhui Moosekselle: 1."Sano israelilaisille: Jos jonkun miehen vaimo pettada
miestdan olemalla hanelle uskoton 1:ja toinen mies makaa hanen kanssaan hanen
miehensd tietdmatta, vaimo saastuttaa itsensd, vaikka hanta ei saadakaan kiinni
itse teosta eikd hanta vastaan ole todistajaa, koska han on saanut asian salattua.
1«Miehen voi vallata mustasukkaisuuden henki, niin ettd han epdilee vaimoaan,
joka on saastuttanut itsensd, tai miehen voi vallata mustasukkaisuuden henki, niin
ettd han epdilee vaimoaan, vaikka tdma ei olekaan saastuttanut itsedan. isSilloin
miehen on tuotava vaimonsa papin eteen ja annettava uhrina vaimonsa puolesta
kymmenesosa eefa-mittaa ohrajauhoja. Han ei saa vuodattaa 6ljya eikd panna
suitsuketta uhrin paalle, silld se on mustasukkaisuusuhri, muistutusuhri, joka joh-
dattaa mieleen pahan teon.

16Sitten pappi tuokoon vaimon ja asettakoon hdnet Herran eteen. 7Papin on
otettava pyhaa vetta saviastiaan, ja asumuksen lattialta hdanen on otettava tomua
ja pantava sitd veteen. sHanen tulee asettaa vaimo Herran eteen, paastaa hanen
tukkansa hajalleen ja asettaa hanen kasiinsd muistutusuhri eli mustasukkaisuus-
uhri. Papilla tulee olla kddessaan karvas, kirousta tuottava vesi, 1vja hdnen tulee van-
nottaa vaimoa ja sanoa hanelle: 'Jos kukaan ei ole maannut kanssasi etka ole petta-
nyt miestasi etka saastuttanut itsedsi, tdma karvas, kirousta tuottava vesi ei vahin-
goita sinua. o Mutta jos sina olet pettanyt miehesi ja saastunut ja joku muu kuin
oma miehesi on maannut sinun kanssasi, 21 Herra tekee sinun nimestasi kirous- ja
vannomissanan kansasi keskuuteen, ja Herra kuihduttaa lanteesi ja turvottaa vat-
sasi.' Pappi vannottakoon vaimoa kirouksen uhalla ja sanokoon hénelle: »'Tama
kirousta tuottava vesi menee sisuksiisi turvottamaan vatsasi ja kuihduttamaan lan-
teesi.' Vaimon on sanottava tdhan: 'Aamen, aamen.'

;s Papin tulee kirjoittaa nama kiroukset, huuhtoa kirjoitus karvaaseen veteen ja
juottaa vaimolle tuo karvas, kirousta tuottava vesi. Kirousvesi menee hédneen ja ai-
heuttaa katkeraa tuskaa. »sSitten papin tulee ottaa vaimon kddestda mustasukkai-
suusuhri, heiluttaa uhria Herran edessa ja tuoda se alttarille. s Pappi ottakoon uh-
rista kourallisen muistouhriosaksi, polttakoon sen alttarilla ja juottakoon sitten ve-
den vaimolle. »Kun hadn on juottanut veden, kirousta tuottava vesi menee vai-
moon. Jos vaimo on saastuttanut itsensa ja ollut miehelleen uskoton, se aiheuttaa
katkeraa tuskaa, hdnen vatsansa turpoaa, lanteensa kuihtuvat ja hdnen nimestdan
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tulee kiroussana kansansa keskuudessa. » Mutta jos vaimo ei ole saastuttanut it-
seaan vaan on puhdas, han ei vahingoitu vaan pysyy hedelmallisena.

2» Tadma on laki mustasukkaisuudesta. Jos vaimo pettda miestdan ja saastuttaa it-
sensa xtai jos miehen valtaa mustasukkaisuuden henki ja hdn epdilee vaimoaan.
Mies viek6on vaimonsa silloin Herran eteen, ja pappi tehkéén vaimolle kaiken,
mitd tama laki maaraa. s Nain mies vapautuu syyllisyydestd, mutta vaimo on vas-
tuussa synnistaan."

Nasiirilaki

6. Herra puhui Moosekselle: »"Sano israelilaisille: Kun mies tai nainen on tehnyt
erityisen lupauksen erottautuakseen nasiirina Herralle, shdanen tulee pysya erossa
viinista ja vakijuomasta. Han ei saa juoda edes etikkaa, joka on tehty viinista tai
vakijuomasta, eikd mitddn rypalemehua. Han ei saa myodskaan sy6da tuoreita eika
kuivattuja viinirypaleita. 4« Niin kauan kuin hanen nasiirilupauksensa kestaa, han ei
saa syoda mitdaan, mikd on Iahtoisin viinikdynnoksestd, ei edes kuoria tai siemenia.
sNiin kauan kuin hanen nasiirilupauksensa kestda, partaveitsi ei saa koskea hanen
hiuksiinsa eika partaansa. Olkoon hdn pyha ja antakoon hiustensa kasvaa valtoi-
menaan koko sen ajan, joksi han on erottautunut Herralle. sKoko sina aikana, kun
han on Herralle vihkiytynyt, hdn ei saa menna kuolleen ldhelle seikd saattaa it-
sedan saastaiseksi edes isastaan, didistaan, veljestdan tai sisarestaan heidadn kuol-
tuaan, silld hanen padssaan on hdanen Jumalansa seppele. sKoko nasiirilupauksen-
sa ajan han on pyhitetty Herralle.

oJos joku aivan yllattden kuolee hdnen laheisyydessadn ja hdanen vihitty paansa
saastuu, hdnen tulee ajattaa hiuksensa puhdistuspdivandan. Ajattakoon han ne
seitseméantend paivana. wKahdeksantena paivdand hdanen on tuotava kaksi metsa-
kyyhkysta tai kaksi kyyhkysenpoikaa papille ilmestysmajan portille. 11 Papin tulee
uhrata toinen syntiuhriksi ja toinen polttouhriksi sekad toimittaa hanelle sovitus
kuolleen tahden tapahtuneesta rikkomuksesta. Pappi pyhittdkoon hanen paansa
uudelleen sina pdivana. 12 Nasiirin on erottauduttava uudelleen Herralle nasiirilu-
pauksensa ajaksi ja uhrattava vuoden vanha karitsa vikauhriksi. Aikaisemmat pai-
vat jaakoot ottamatta lukuun, koska hanen vihkimyksensa saastui.

13Tama on laki nasiirista. Kun hdnen nasiirilupauksensa aika on kulunut umpeen,
hanen on tultava ilmestysmajan ovelle :ja tuotava uhrinaan Herralle vuoden van-
ha virheetdn uroskaritsa polttouhriksi ja vuoden vanha virheetdn naaraskaritsa
syntiuhriksi seka virheetdn passi yhteysuhriksi. isLisdksi hdnen on tuotava niihin
kuuluvana ruoka- ja juomauhrina korillinen hienoista vehnajauhoista leivottuja
happamattomia leipid, 6ljyyn leivottuja leipia ja 6ljylla voideltuja happamattomia
ohuita leipia. 1sPappi tuokoon ne Herran eteen ja uhratkoon nasiirin syntiuhrin ja
polttouhrin. 17P&dssin han uhratkoon yhteysuhriksi Herralle ja sen ohella korillisen
happamattomia leipid. Papin on uhrattava myos yhteysuhriin kuuluva ruoka- ja
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juomaubhri. s Nasiiri ajattakoon ilmestysmajan portilla nasiirinhiuksensa, ottakoon
hiukset ja pankoon ne yhteysuhrin alla palavaan tuleen.

1w Papin tulee ottaa keitetty passin lapa seka korista happamaton leipa ja happa-
maton ohut leipa ja antaa ne nasiirin kasiin sen jalkeen, kun tdma on ajattanut
pois vihkiytymisensd merkin. 2 Niitd on heilutettava heilutusuhrina Herran edessa.
Uhri on papille pyhitetty heilutetun rintalihan ja anniksi annetun reiden lisaksi.
Sen jalkeen nasiiri juokoon viinia.

2 Tadma on laki nasiirista, joka tekee lupauksen, ja hdanen uhreistaan Herralle ha-
nen ryhtyessdan nasiiriksi. Han voi uhrata lisdksi muuta, mitd saa hankituksi. Ha-
nen on toimittava antamansa lupauksen mukaan ja noudatettava nasiiriksi erot-
tautumista koskevaa lakia."

Herran siunaus

x»Herra puhui Moosekselle: 2 "Sano Aaronille ja hanen pojilleen: Nain teidan tulee
siunata israelilaisia. Sanokaa heille:

2'Herra siunatkoon sinua ja varjelkoon sinua, »sHerra valaiskoon kasvonsa sinulle
ja olkoon sinulle armollinen, 2 Herra kdadntdakdon kasvonsa sinun puoleesi ja anta-
koon sinulle rauhan.'

»7N4&in he laskevat minun nimeni israelilaisten ylle, ja mina siunaan heita."

Heimoruhtinaiden vihkidislahjat

77, Kun Mooses oli saanut pystytetyksi asumuksen, han voiteli ja pyhitti sen ja kaik-
ki sen esineet seka alttarin kaikkine esineineen. Kun han oli voidellut ja pyhittdnyt
ne, - tulivat Israelin ruhtinaat, perhekuntien paamiehet, heimoruhtinaat, jotka oli-
vat valvoneet katselmusta ja stoivat uhrilahjanaan Herran eteen kuudet katetut
vaunut ja kaksitoista harkda. Kaksi ruhtinasta toi aina yhdet vaunut ja jokainen
ruhtinas hdran. He toivat ne asumuksen eteen.

sHerra sanoi Moosekselle: s"Ota ne heiltd ja anna leevilisille kaytettaviksi ilmes-
tysmajan palveluksessa, kullekin palvelustehtdvansd mukaisesti." «Mooses otti
vastaan vaunut ja harat ja antoi ne leevildisille. Kahdet vaunut ja nelja harkaa han
antoi Geersonin jalkeldisille heidan palvelustehtdavansa mukaisesti. s Merarin jalke-
ldisille hdan antoi neljat vaunut ja kahdeksan harkda heidan palvelustehtavansa
mukaisesti, jota he toimittivat litamarin, pappi Aaronin pojan, johdolla. sKehatin
jalkelisille han ei antanut mitaan, silld heidan palvelutyonaan oli kantaa pyhia esi-
neitd olallaan.

wRuhtinaat toivat vihkidislahjat alttaria varten sind paivana, jona se voideltiin. He
toivat uhrilahjansa alttarin eteen, 1mutta Herra sanoi Moosekselle: "Ruhtinaat
tuokoot uhrilahjansa alttarin vihkimista varten yksi kerrallaan, kukin omana paiva-
naan."
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2Ensimmaisena pdivana toi uhrilahjansa Nahson, Amminadabin poika, Juudan
heimosta. 1: Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati, yksi ho-
peinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelid pyhdkkdsekelin painon mukaan, mo-
lemmat tdynna 6ljyyn sekoitettuja hienoja vehnajauhoja ruokauhriksi, 1ayksi kym-
menen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, i1syksi sonnimullikka, yksi
passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, s yksi pukki syntiuhriksi 1-seka
vhteysuhriksi kaksi nautaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden vanhaa uroska-
ritsaa. Tama oli Nahsonin, Amminadabin pojan, uhrilahja.

s Toisena pdivana toi uhrilahjansa Netanel, Suuarin poika, Isaskarin ruhtinas. 1vHa-
nen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati, yksi hopeinen vihmon-
tamalja, joka painoi 70 sekelia pyhakkdsekelin painon mukaan, molemmat tdynna
oljyyn sekoitettuja hienoja vehndjauhoja ruokauhriksi, 20yksi kymmenen sekelin
painoinen kultakuppi taynna suitsuketta, 21yksi sonnimullikka, yksi passi ja yksi
vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, 22yksi pukki syntiuhriksi »sekd yhteys-
uhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden vanhaa uroskaritsaa.
Tama oli Netanelin, Suuarin pojan, uhrilahja.

1 Kolmantena pdivana toi uhrilahjansa Sebulonin jalkeldisten ruhtinas Eliab, Hee-
lonin poika. »sHanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati, yksi
hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelia pyhakkosekelin painon mukaan,
molemmat tdynna o6ljyyn sekoitettuja hienoja vehnajauhoja ruokauhriksi, 2 yksi
kymmenen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, »7yksi sonnimullikka,
yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, 2 yksi pukki syntiuhriksi
wsekd yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden vanhaa
uroskaritsaa. Tama oli Eliabin, Heelonin pojan, uhrilahja.

s Neljantena padivana toi uhrilahjansa Ruubenin jalkeldisten ruhtinas Elisur, Sedeu-
rin poika. s1Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati, yksi ho-
peinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelid pyhdkkdsekelin painon mukaan, mo-
lemmat tdynna 6ljyyn sekoitettuja hienoja vehnajauhoja ruokauhriksi, s yksi kym-
menen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, 33 yksi sonnimullikka, yksi
passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, ssyksi pukki syntiuhriksi ;s seka
vhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden vanhaa uros-
karitsaa. Tama oli Elisurin, Sedeurin pojan, uhrilahja.

;s Viidentena pdivana toi uhrilahjansa Simeonin jalkeldisten ruhtinas Selumiel, Suu-
risaddain poika. ;7Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati,
yksi hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelid pyhdkkodsekelin painon mu-
kaan, molemmat taynna o6ljyyn sekoitettuja hienoja vehndjauhoja ruokauhriksi,
i yksi kymmenen sekelin painoinen kultakuppi taynna suitsuketta, s yksi sonnimul-
likka, yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, «yksi pukki synti-
uhriksi «1seka yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden
vanhaa uroskaritsaa. Tama oli Selumielin, Suurisaddain pojan, uhrilahja.

2 Kuudentena paivana toi uhrilahjansa Gaadin jalkeldisten ruhtinas Eljasaf, Deuelin
poika. ssHanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati, yksi hopei-
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nen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelida pyhakkdsekelin painon mukaan, mo-
lemmat taynna 6ljyyn sekoitettuja hienoja vehnajauhoja ruokauhriksi, s« yksi kym-
menen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, ssyksi sonnimullikka, yksi
passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, 4yksi pukki syntiuhriksi + seka
vhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passid, viisi pukkia ja viisi vuoden vanhaa uros-
karitsaa. Tama oli Eljasafin, Deuelin pojan, uhrilahja.

1 Seitsemdntend pdivana toi uhrilahjansa Efraimin jalkeldisten ruhtinas Elisama,
Ammihudin poika. ¥ Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati,
yksi hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelid pyhdkkodsekelin painon mu-
kaan, molemmat taynna oljyyn sekoitettuja hienoja vehnajauhoja ruokauhriksi,
soyksi kymmenen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, s yksi sonnimul-
likka, yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, s2yksi pukki synti-
uhriksi ssseka yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden
vanhaa uroskaritsaa. Tdma oli Elisaman, Ammihudin pojan, uhrilahja.
s«Kahdeksantena paivana toi uhrilahjansa Manassen jalkeldisten ruhtinas Gamliel,
Pedasurin poika. ssHanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati,
yksi hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelid pyhdkkodsekelin painon mu-
kaan, molemmat taynna o6ljyyn sekoitettuja hienoja vehndjauhoja ruokauhriksi,
ss yksi kymmenen sekelin painoinen kultakuppi taynna suitsuketta, s7yksi sonnimul-
likka, yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, ssyksi pukki synti-
uhriksi ssseka yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden
vanhaa uroskaritsaa. Tama oli Gamlielin, Pedasurin pojan, uhrilahja.

o Yhdeksdntena paivana toi uhrilahjansa Benjaminin jalkeldisten ruhtinas Abidan,
Gideonin poika. ¢t Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati,
vksi hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelida pyhakkosekelin painon mu-
kaan, molemmat taynna oljyyn sekoitettuja hienoja vehndjauhoja ruokauhriksi,
e yksi kymmenen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, «yksi sonnimul-
likka, yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, s:yksi pukki synti-
uhriksi «sseka yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden
vanhaa uroskaritsaa. Tama oli Abidanin, Gideonin pojan, uhrilahja.

« Kymmenentena pdivana toi uhrilahjansa Daanin jalkeldisten ruhtinas Ahieser,
Ammisaddain poika. «»Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopea-
vati, yksi hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelia pyhakkosekelin painon
mukaan, molemmat tdynna 6ljyyn sekoitettuja hienoja vehnéjauhoja ruokauhriksi,
s yksi kymmenen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, «yksi sonnimul-
likka, yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, nyksi pukki synti-
uhriksi 71seka yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden
vanhaa uroskaritsaa. Tama oli Ahieserin, Ammisaddain pojan, uhrilahja.
nYhdentenatoista paivana toi uhrilahjansa Asserin jalkeldisten ruhtinas Pagiel, Ok-
ranin poika. s Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati, yksi
hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelia pyhdkkosekelin painon mukaan,
molemmat tdaynna o6ljyyn sekoitettuja hienoja vehndjauhoja ruokauhriksi, 7 yksi
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kymmenen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, 7 yksi sonnimullikka,
yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, 7yksi pukki syntiuhriksi
nsekd yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden vanhaa
uroskaritsaa. Tama oli Pagielin, Okranin pojan, uhrilahja.

Kahdentenatoista paivana toi uhrilahjansa Naftalin jalkeldisten ruhtinas Ahira,
Eenanin poika. »Hanen uhrilahjanaan oli yksi 130 sekelin painoinen hopeavati,
vksi hopeinen vihmontamalja, joka painoi 70 sekelida pyhakkésekelin painon mu-
kaan, molemmat taynna oljyyn sekoitettuja hienoja vehndjauhoja ruokauhriksi,
soyksi kymmenen sekelin painoinen kultakuppi tdynna suitsuketta, s yksi sonnimul-
likka, yksi passi ja yksi vuoden vanha uroskaritsa polttouhriksi, s2yksi pukki synti-
uhriksi s3seka yhteysuhriksi kaksi harkaa, viisi passia, viisi pukkia ja viisi vuoden
vanhaa uroskaritsaa. Tama oli Ahiran, Eenanin pojan, uhrilahja.

2« Nama olivat vihkidislahjat, jotka Israelin ruhtinaat antoivat alttaria varten silloin,
kun se voideltiin: hopeavateja oli kaksitoista, hopeisia vihmontamaljoja kaksitoista
ja kultakuppeja kaksitoista. s Kukin hopeavati oli 130 sekelin ja kukin malja 70 se-
kelin painoinen. Astioissa oli siis hopeaa kaikkiaan 2.400 sekelida pyhakkdsekelin
painon mukaan. s Kultakuppeja, jotka olivat tdynna suitsuketta, oli kaksitoista. Ku-
kin kuppi painoi kymmenen sekelida pyhdkkdsekelin painon mukaan. Kupeissa oli
siis kultaa kaikkiaan 120 sekelia. s7Polttouhrimullikoita oli yhteensa kaksitoista,
passeja kaksitoista ja vuoden vanhoja uroskaritsoita kaksitoista. Niihin kuuluivat li-
saksi ruokauhrit. Myo6s syntiuhripukkeja oli kaksitoista. ssYhteysuhriteuraita oli
kaikkiaan 24 harkaa, 60 passia, 60 pukkia ja 60 vuoden vanhaa uroskaritsaa. Nama
olivat vihkidislahjat, jotka annettiin alttarin voitelemisen jalkeen.

Seitsenhaarainen lampunjalka

ssKun Mooses meni ilmestysmajaan puhumaan Herran kanssa, han kuuli ddnen,
joka puhui hanelle todistuksen arkun paalla olevalta armoistuimelta, kahden keru-
bin valista. Sieltd Herra puhui hanelle.

8 Herra puhui Moosekselle: »"Sano Aaronille: Aseta lamput paikoilleen niin, etta
ne seitseman lamppua luovat valoa lampunjalan etupuolelle." :Aaron teki niin.
Héan asetti lamput niin, ettd ne loivat valoa lampunjalan etupuolelle, Herran Moo-
sekselle antaman kaskyn mukaan. :Lampunjalka oli tehty kullasta takomalla; sen
runko ja kukkalehdetkin oli taottu. Mooses teetti lampunjalan aivan sen mallin
mukaan, jonka Herra oli hdnelle ndyttanyt.

Leevildisten puhdistaminen

sHerra puhui Moosekselle: "Ota leevildiset erilleen israelilaisten keskuudesta ja
puhdista heiddt. sPuhdistaaksesi heidat tee ndin: Vihmo heidan paalleen synnista
puhdistavaa vettd. Heiddan on ajeltava partaveitselld kaikki ruumiinsa karvat ja
pestava vaatteensa. Ndin heiddn on puhdistauduttava. : Ottakoot he sitten sonni-
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mullikan seka siihen kuuluvana ruokauhrina 6ljyyn sekoitettuja hienoja vehnéjau-
hoja. Ota sina viela toinen mullikka syntiuhriksi.

s Tuo sitten leevildiset ilmestysmajan eteen ja kutsu koolle koko Israelin seurakun-
ta. wKun olet tuonut leevildiset Herran eteen, israelilaiset laskekoot kdtensa leevi-
l[disten paalle. 1 Aaron antakoon Herran edessa leevildiset heilutusuhriksi israeli-
laisten puolesta, niin etta leevildiset voivat toimia Herran palvelijoina. 1. Leevildiset
laskekoot katensa mullikoiden paan paalle. Valmista sina toinen niista syntiuhriksi
ja toinen polttouhriksi Herralle toimittaaksesi sovituksen leevildisille. 1: Aseta sitten
leevildiset Aaronin ja hanen poikiensa eteen ja anna heidat heilutusuhrina Herral-
le. uErota néin leevildiset muista israelilaisista, niin etta leevilaisistd tulee minun
omiani.

15Sen jalkeen leevildiset menkdot ilmestysmajan palvelustehtaviin. Puhdista hei-
dat ja anna heidat heilutusuhriksi, issilla heidat on kokonaan luovutettu minulle is-
raelilaisten keskuudesta. Mind olen ottanut heidat omikseni kaikkien israelilaisten
esikoisten sijaan, kaikkien, jotka tulevat ensimmaisena aitinsa kohdusta. 17Jokai-
nen Israelin esikoinen, niin ihmisten kuin karjankin, kuuluu minulle. Mina pyhitin
heidat itselleni sind pdivdana, jona surmasin kaikki Egyptin maan esikoiset. 1Nyt
mind otan kuitenkin leevildiset omikseni kaikkien israelilaisten esikoisten sijaan.
1¥Mina annoin leevildiset israelilaisten keskuudesta palvelijoiksi Aaronille ja hdanen
pojilleen suorittamaan palvelusta ilmestysmajassa israelilaisten puolesta ja toi-
mittamaan israelilaisille sovituksen, ettei israelilaisia kohtaisi rangaistus, kun he la-
hestyvat pyhakkoa."

20 N&in Mooses, Aaron ja koko Israelin seurakunta tekivat leevilaisille. Israelilaiset
tekivat leevildisille tarkoin Herran Moosekselle antaman kaskyn mukaan. i Leevi-
ldiset puhdistautuivat synnistd ja pesivat vaatteensa. Sitten Aaron antoi heidat
Herran edessa heilutusuhriksi ja toimitti heille sovituksen heidan puhdistamisek-
seen. »Sen jalkeen leevildiset menivat ilmestysmajaan toimittamaan palvelustaan
Aaronin ja hdnen poikiensa johdolla. Niin kuin Herra oli Moosekselle leevildisista
madrannyt, niin heille tehtiin.

xsHerra puhui Moosekselle: »"Tama koskee leevildisida: Kaksikymmenentaviisi
vuotta taytettyaan he ovat palveluskelpoisia ilmestysmajan palvelutydssa, »s mutta
viisikymmenenta vuotta taytettydan heidan on kuitenkin vetdydyttava syrjaan pal-
velusta toimittavien joukosta eivdtkd he enda saa olla palvelutydssa. 2 He voivat
auttaa veljidan ilmestysmajan tehtdvien hoitamisessa, mutta he eivit saa enaa
suorittaa palvelusta. Jarjesta leevildisten tehtavat nain."

Tasmennyksia padsidismaarayksiin

9 Herra puhui Moosekselle Siinain autiomaassa toisena vuotena siita, kun israeli-
laiset olivat lahteneet Egyptin maasta, vuoden ensimmaisessa kuussa. Han sanoi:
»"Israelilaisten tulee viettdd paasidista sdaadettyna aikana. sViettdkaa sitd maara-
aikaan, tdman kuukauden neljdntendtoista pdivana iltahdmarissa. Viettakda paa-
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sidista kaikkien sita koskevien kaskyjen ja saadosten mukaan." 4Niin Mooses puhui
israelilaisille paasidisen viettamisestd, sja he viettivat Siinain autiomaassa paasiais-
ta ensimmaisen kuun neljantenatoista paivana iltahdmarissa. Israelilaiset tekivat
kaiken niin kuin Herra oli Mooseksen kautta kdskenyt.

sMuutamat miehet olivat kuitenkin saastuneet kuolleesta eivatka voineet viettda
padsidista sind pdivand. He tulivat vield samana pdivana Mooseksen ja Aaronin
eteen 7ja sanoivat Moosekselle: "Me olemme saastuneet kuolleesta. Miksi meidan
ei anneta tuoda Herralle uhria maaraaikana yhdessa muiden israelilaisten kans-
sa?" sMooses sanoi heille: "Odottakaa tassd. Mina tahdon kuulla, mita Herra sda-
taa teistad."

»Silloin Herra sanoi Moosekselle: 10 "Puhu israelilaisille: Jos jotkut teista tai teidan
jalkeldisistanne ovat saastuneet kuolleesta tai ovat kaukana matkalla, he voivat
kuitenkin viettda Herran paasidista. 1 Viettakoot he sitad toisen kuun neljantena-
toista pédivana iltahdmarissd. Syokoot he paasidislampaan happamattoman leivan
ja katkerien yrttien kanssa. 12He eivat saa jattaa siitd mitdan seuraavaan aamuun
eivatka rikkoa yhtdkdan sen luuta. Heidan tulee valmistaa se kaikkien paasiais-
uhria koskevien lakien mukaan. 1 Mutta jokainen, joka laiminlyd paasidisen vieton,
vaikka on puhdas eika ole matkoilla, on poistettava kansansa keskuudesta, koska
han ei ole tuonut Herralle uhria saddettyna aikana. Sellainen ihminen kantakoon
syntinsad seuraukset. 1.Kun luonanne asuva muukalainen tahtoo viettda Herran
padsidistd, hdnen on noudatettava paasidista koskevia lakeja ja sdadoksia. Teitd
kaikkia koskee sama laki, sekd muukalaista ettd maassa syntynytta."

Pilvi johtaa kansaa

1sKun asumus oli pystytetty, pilvi peitti asumuksen, todistuksen teltan. lllasta aa-
muun sen ylla oli tulen kaltainen hohde. 1sN&in oli aina: pilvi peitti sen paivalla ja
tulen kaltainen hohde yo6lla. 1»Aina pilven kohotessa teltan paalta israelilaiset Iah-
tivat liikkeelle. Mihin paikkaan pilvi laskeutui, sinne he leiriytyivat. isHerran kaskyn
mukaan israelilaiset lahtivat liikkeelle, ja Herran kdskyn mukaan israelilaiset leiriy-
tyivat. He olivat leiriytyneina niin kauan kuin pilvi pysyi asumuksen paalla. Jos
pilvi viipyi asumuksen paalla pidemman aikaa, israelilaiset noudattivat Herran kas-
kya eivatka lahteneet liikkeelle. 2Joskus pilvi viipyi asumuksen paalla vain muuta-
mia paivid. Herran kaskyn mukaan he silloinkin olivat leiriytyneind, ja Herran kas-
kyn mukaan he lahtivat liikkeelle. 21Jos pilvi joskus pysyi paikallaan vain illasta aa-
muun ja kohosi aamulla, he |ahtivét silloinkin liikkeelle. Samoin jos pilvi pysyi pai-
kallaan pdivan ja yon ja sitten kohosi, he lahtivat liikkeelle. »2Jos pilvi viipyi asu-
muksen paalld pari paivaa tai kuukauden tai vield pidemman ajan, israelilaiset oli-
vat leiriytyneina eivatka lahteneet liikkeelle. Mutta kun pilvi kohosi, he lahtivat
liikkeelle. ;s Herran kdaskyn mukaan he leiriytyivat ja Herran kdskyn mukaan lahtivat
liikkeelle. He noudattivat kaikkea, mita Herra oli Mooseksen kautta kaskenyt hei-
dan noudattaa.
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Hopeatorvet

10, Herra sanoi Moosekselle: > "Tee itsellesi kaksi hopeatorvea. Tee ne takomalla.
Olkoot ne sinulla seurakunnan koollekutsumista ja leirien liikkeellepanemista var-
ten. :Kun niihin molempiin puhalletaan, koko seurakunnan on kokoonnuttava si-
nun luoksesi ilmestysmajan ovelle. sMutta jos vain yhteen puhalletaan, ruhtinaat,
Israelin heimojen paamiehet, kokoontukoot luoksesi. sKun puhallatte halytyssoi-
ton, itdpuolelle asettuneiden leirikuntien on lahdettadva liikkeelle. «Kun puhallatte
halytyssoiton toistamiseen, eteldpuolelle asettuneiden leirikuntien on ldhdettdva
liikkeelle. Halytyssoitto puhalletaan liikkeelle |dhdettdessa. sKutsuessanne seura-
kuntaa koolle puhaltakaa torveen. Alkd3 kuitenkaan puhaltako halytyssoittoa.

s Papit, Aaronin pojat, puhaltakoot torviin. Tama olkoon teille ikuinen sdaados pol-
vesta polveen. sKun te lahdette maassanne taisteluun vihollista vastaan, joka ah-
distaa teitd, puhaltakaa torvilla halytys. Silloin Herra, teidan Jumalanne, muistaa
teitd ja te pelastutte vihollistenne kasista. 1w Puhaltakaa torviin myos ilonpaivinan-
ne, vuotuisina juhlinanne ja uudenkuunpdivind uhratessanne polttouhrejanne ja
yhteysuhrejanne, niin ne muistuttavat teista Jumalanne edessa. Mina olen Herra,
teidan Jumalanne."

Lahto Siinailta

11 Toisen vuoden toisen kuukauden kahdentenakymmenentena paivana pilvi koho-
si todistuksen asumuksen ylta. »Silloin israelilaiset ldhtivat Siinain autiomaasta
liikkeelle leirikunnittain. Paaranin autiomaassa pilvi pysahtyi jalleen. 1:N&in he ldh-
tivat ensimmaista kertaa liikkeelle silla tavoin kuin Herra oli Mooseksen kautta
kaskenyt. 11 Ensimmaisena lahti liikkeelle osastoittain Juudan jalkeldisten leirikunta
lippuineen. Juudan joukkoa johti Nahson, Amminadabin poika. islsaskarilaisten
heimon joukkoa johti Netanel, Suuarin poika. sSebulonilaisten heimon joukkoa
johti Eliab, Heelonin poika.

17Kun asumus oli purettu, liikkeelle |dhtivat geersonilaiset ja merarilaiset, jotka
kantoivat asumusta. :Sitten lahti liikkeelle osastoittain Ruubenin leirikunta lippui-
neen. Ruubenin joukkoa johti Elisur, Sedeurin poika. 1sSimeonilaisten heimon
joukkoa johti Selumiel, Suurisaddain poika. 2 Gaadilaisten heimon joukkoa johti El-
jasaf, Deuelin poika. 2 Sitten lahtivat kehatilaiset liikkeelle pyhia esineita kantaen.
Asumus oli pystytetty, ennen kuin he saapuivat perille.

»Sitten 1ahti liikkeelle osastoittain efraimilaisten leirikunta lippuineen. Efraimin
joukkoa johti Elisama, Ammihudin poika. s Manasselaisten heimon joukkoa johti
Gamliel, Pedasurin poika. 2 Benjaminilaisten heimon joukkoa johti Abidan, Gideo-
nin poika.

»sJalkijoukkona, leirikunnista viimeisend, lahti liikkeelle osastoittain daanilaisten
leirikunta lippuineen. Daanin joukkoa johti Ahieser, Ammisaddain poika. 2sAsseri-
laisten heimon joukkoa johti Pagiel, Okranin poika, 27ja naftalilaisten heimon jouk-
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koa Ahira, Eenanin poika. »xTadssa jarjestyksessa israelilaisten joukot lahtivat liik-
keelle.

2»Mooses sanoi Hoobabille, midianilaisen appensa Reuelin pojalle: "Me olemme
matkalla paikkaan, josta Herra on sanonut: 'Sen mina annan teille.' Lahde meidan
kanssamme, niin me palkitsemme sinut hyvin, silld Herra on luvannut hyvaa Israe-
lille." ;0 Mutta Hoobab vastasi hanelle: "En lahde, vaan menen omaan maahani ja
synnyinseudulleni." 1 Mooses sanoi: "Ald jatd meitd, silld sina tiedat, minne mei-
dan on hyva leiriytyd autiomaassa. Ryhdy siis meille oppaaksi. 2Jos lahdet kans-
samme, me annamme sinun saada osasi siitd hyvasta, mita Herra meille suo."

s lsraelilaiset kulkivat Herran vuoren luota kolme pdivdnmatkaa, ja Herran liiton-
arkku kulki heidan edelldan kolme paivdanmatkaa etsien heille levahdyspaikat.
sHerran pilvi oli heidan yldapuolellaan padivalld, kun he Iahtivat liikkeelle leirista.
ssKun arkku lahti liikkeelle, Mooses lausui: "Nouse, Herra, niin vihollisesi hajaantu-
vat ja vihamiehesi pakenevat edeltdsi." ss Kun arkku pysahtyi, han lausui: "Kadnny,
Herra, Israelin kymmentuhantisten joukkojen puoleen."

Kansa nurisee ruuasta

11 Kansa alkoi vaikeroida, ja se oli paha Herran silmissa. Han kuuli sen ja vihas-
tui, ja Herran tuli syttyi israelilaisten keskella ja poltti leirin reunimmaisia osia. - Sil-
loin kansa huusi avuksi Moosesta. Mooses rukoili Herraa, ja tuli alkoi sammua.
s Paikkaa ruvettiin kutsumaan nimella Tabeera, koska Herran tuli oli polttanut hei-
ta sielld. «Mutta kansan keskuuteen keradantyneessa joutovaessa herasivat himot,
ja myos israelilaiset alkoivat taas itked. He sanoivat: "Kunpa joku antaisi meille li-
haa sydddksemme! sMe muistamme kalat, joita simme Egyptissa ilmaiseksi, sa-
moin kurkut, melonit, purjot, sipulit ja valkosipulit. s Nyt me sen sijaan ndannym-
me nalkdan. Eihan taalld ndy mitdan muuta kuin tuota mannaa."

7Manna oli korianterin siementen kaltaista, ja se muistutti myos bedellion-pihkaa.
s Kansa samoili kokoamassa mannaa ja jauhoi sita kasikivilla tai survoi huhmaressa.
Sitten he keittivat sitd padassa ja valmistivat siita leipid. Silla oli samanlainen maku
kuin oljyleivonnaisella. sKun kaste laskeutui yolla leiriin, laskeutui sinne myds
mannaa.

Mooses valittaa raskasta kutsumustaan

1nMooses kuuli, kuinka kansa itki, jokainen perhekunta telttansa ovella. Herra vi-
hastui siitd kovin, ja myds Mooseksen mielesta se oli paha. i1 Mooses sanoi Herral-
le: "Mita varten olet tehnyt nain pahoin palvelijallesi ja mita varten en ole saanut
armoa sinun silmissdsi vaan sina olet pannut koko tdaman kansan taakaksi minun
paalleni? 1»Olenko mind pannut alulle koko tamdn kansan tai olenko mina synnyt-
tanyt sen? Silla sind kdsket minun kantaa sitd sylissani niin kuin hoitaja kantaa
imevaista lasta, aina siihen maahan asti, josta olet vannonut valan heidéan isilleen.
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15 Mistda minulla on antaa lihaa koko talle kansalle? He ahdistavat minua itkullaan
ja sanovat: 'Anna meille lihaa, ettd saamme sydda.' 1En mind jaksa kantaa yksina-
ni koko tata kansaa. Taakka on minulle liian raskas. 1sJos aiot kohdella minua néin,
surmaa minut mieluummin, jos olen saanut armon sinun silmissasi. Paasta minut
nakemasta tata kurjuutta."”

Mooses saa avukseen seitsemankymmenta vanhinta

16Silloin Herra puhui Moosekselle: "Kutsu koolle seitsemdankymmentd miesta Is-
raelin vanhimpia, miehid, joista tiedat, etta he ovat kansan vanhimpia ja johtomie-
hid. Tuo heidat ilmestysmajalle, ja asettukoot he sinne sinun kanssasi. 1»Mina las-
keudun alas ja puhun sielld kanssasi. Mina otan henked, joka on sinun paallasi, ja
annan sitd heidan paalleen. Siten he voivat kantaa sinun kanssasi taakkaa tasta
kansasta, eika sinun tarvitse kantaa sitd yksindsi. 1sSano kansalle: Pyhittaytykaa
huomiseksi, niin saatte sydda lihaa. Te olette itkeneet Herran kuullen ja sanoneet:
'Kunpa joku antaisi meille lihaa syddaksemme! Egyptissd meiddn oli sentadn hyva
olla.' Niinpa Herra antaa nyt teille lihaa, ja te saatte syoda. Eika siina ole teille
syOmista ainoastaan paivaksi tai kahdeksi, tai vain viideksi tai kymmeneksi tai kah-
deksikymmeneksi paivaksi vaan kuukauden péiviksi, niin ettd se lopulta tulee
ulos teidan nendstanne ja iljettda teitd. Nain kay siksi, ettd te olette halveksineet
Herraa, joka on teidan keskelldanne, ja olette itkeneet hanen edessdan ja sano-
neet: 'Miksi lahdimmekaan Egyptistal"

21 Mooses vastasi: "Kansaa, jonka keskuudessa mina eldn, on kuusisataatuhatta
sotakelpoista miest4, ja sind sanot: 'Mina annan heille lihaa sy6tavaksi kuukauden
ajaksi.' »Jos heille teurastettaisiin lampaat, vuohet ja naudat, riittdisikoé se heille?
Vai kootaanko heille kaikki meren kalat, niin etta se riittdaa heille?" s Mutta Herra
sanoi Moosekselle: "Onko Herran kasi lyhyt? Nyt saat nahda, toteutuuko sinulle
puhumani sana vai ei."

22Mooses meni ulos ja puhui kansalle Herran sanat. Sitten han kutsui koolle seitse-
mankymmentd miesta kansan vanhimpia ja kaski heidan asettua seisomaan ilmes-
tysmajan ympdrille. s Herra laskeutui alas pilvessa ja puhui Moosekselle, otti ha-
nen paalldan olevaa henkea ja pani niiden seitsemankymmenen vanhimman paal-
le. Kun henki laskeutui heidan paalleen, he profetoivat, mutta eivat tehneet sita
endaa myéhemmin.

2 Kaksi miesta oli kuitenkin jaanyt leiriin. Toisen nimi oli Eldad ja toisen Meedad.
Henki laskeutui heiddnkin paalleen, silla myos heidat oli kirjoitettu luetteloon,
vaikka he eivat olleet ldhteneet ilmestysmajalle. Kun he profetoivat leirissa,
»muuan nuorukainen juoksi kertomaan Moosekselle: "Eldad ja Meedad profetoi-
vat leirissa." :sJoosua, Nuunin poika, joka oli ollut Mooseksen palvelija nuoruudes-
taan asti, puuttui puheeseen ja sanoi: "Oi, herrani Mooses, kielld heita!" » Mutta
Mooses vastasi hanelle: "Oletko kateellinen minun puolestani? Kunpa koko Her-
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ran kansa olisi profeettoja ja Herra antaisi Henkensa tulla heiddn paalleen!" 3 Sen
jalkeen Mooses siirtyi takaisin leiriin Israelin vanhimpien kanssa.

Viiridiset

a1 Sitten Herra nostatti tuulen, joka toi viiridisia merelta ja painoi niita leiriin ja sen
ympdrille joka suuntaan padivanmatkan laajuudelta. Niitd oli maan pinnalla ldhes
kahden kyynaran paksuudelta. ::Silloin kansa nousi ja kerasi viiridisid koko sen pai-
van ja yon ja koko seuraavan paivan. Jokainen kokosi vahintaan kymmenen hoo-
mer-mittaa. He levittivat niitd kuivumaan ympari leiria.

;3 Mutta lihan vield ollessa heidan hampaissaan, ennen kuin se oli syoty loppuun,
Herran viha syttyi kansaa kohtaan, ja Herra 16i kansaa hyvin ankarasti. ssTuota
paikkaa ruvettiin kutsumaan nimellad Kibrot-Hattaava, koska sinne haudattiin kan-
sasta ne, jotka olivat antautuneet himonsa valtaan. ssKibrot-Hattaavasta kansa
Iahti liikkeelle Haserotia kohti ja pysahtyi sinne.

Mirjam ja Aaron parjaavat Moosesta

12|Mirjam ja Aaron parjasivat Moosesta kuusilaisen naisen takia, jonka han oli
ottanut vaimokseen. Mooses oli todellakin nainut kuusilaisen naisen. :He sanoi-
vat: "Ainoastaan Mooseksen kauttako Herra on puhunut? Eiké han ole puhunut
my6s meiddn kauttamme?" Mutta Herra kuuli sen. sMooses oli kuitenkin hyvin
noéyra ihminen, ndyrempi kuin kukaan muu ihminen maan paalla.

4Yhtakkia Herra sanoi Moosekselle ja Aaronille ja Mirjamille: "Menkaa te kolme il-
mestysmajalle." Niin he ldhtivat sinne kolmestaan. sSilloin Herra laskeutui alas
pilvipatsaassa, joka asettui teltan ovelle. Han kutsui Aaronia ja Mirjamia, ja he
kumpikin astuivat esiin.

sHerra sanoi: "Kuulkaa minun sanani. Jos keskuudessanne on profeetta, mina il-
mestyn hadnelle ndyssa, puhun hanelle unessa. 7Niin ei ole palvelijani Mooseksen
laita. Han on uskollinen koko minun talossani, sja mind puhun hdnen kanssaan
kasvokkain, avoimesti, en arvoituksin. Han saa katsella Herran muotoa. Miksi ette
siis peldnneet puhua palvelijaani Moosesta vastaan?" ¢Herra vihastui heihin ja Iah-
ti pois.

10Kun pilvi oli poistunut teltan paalta, Mirjam oli valkoinen spitaalista kuin lumi!
Kun Aaron kdantyi Mirjamiin padin, han naki, etta tama oli spitaalinen. 11 Aaron sa-
noi Moosekselle: "0Oi, herrani! Ald pane kannettavaksemme synti, jonka olemme
tehneet tyhmyyksissimme. 1 Ald anna hinen jdida kuolleen sikidn kaltaiseksi,
jonka ruumis on puoleksi madannyt, kun se tulee &itinsa kohdusta."

13Silloin Mooses huusi Herran puoleen: "Oi Jumala! Paranna hanet!" 1zHerra vasta-
si Moosekselle: "Jos hdnen isdnsa olisi sylkenyt hanta silmille, eikd hanen olisi ol-
lut havettava seitseman paivaa? Olkoon han nyt seitseman paivaa leirista ulos sul-
jettuna. Sen jalkeen hénet voi padstaa takaisin." 1sNiin Mirjam oli leirista ulos sul-
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jettuna seitseman paivaa, eikd kansa lahtenyt liikkeelle, ennen kuin Mirjam oli
tuotu takaisin. 1sSen jdlkeen kansa lahti liikkeelle Haserotista ja leiriytyi Paaranin
autiomaahan.

Kaksitoista vakoilijaa Kanaaninmaahan

13, sitten Herra sanoi Moosekselle: »"Lihetd miehia vakoilemaan Kanaaninmaa-
ta, jonka mina annan israelilaisille. Lahettdkaa yksi mies kustakin heimosta. Jokai-
sen heista tulee olla ruhtinas heimolaistensa keskuudessa." :Niin Mooses lahetti
heidat Paaranin autiomaasta Herran kdskyn mukaan. Kaikki miehet olivat israeli-
laisten paallikoitd. sNama olivat heidan nimensa: Ruubenin heimosta Sammua,
Sakkurin poika, sSimeonin heimosta Saafat, Hoorin poika, sJuudan heimosta Kaa-
leb, Jefunnen poika, 7Isaskarin heimosta Jigal, Joosefin poika, sEfraimin heimosta
Hoosea, Nuunin poika, sBenjaminin heimosta Palti, Raafun poika, 10 Sebulonin hei-
mosta Gaddiel, Soodin poika, 11 joosefilaisesta Manassen heimosta Gaddi, Suusin
poika, 12Daanin heimosta Ammiel, Gemallin poika, 13 Asserin heimosta Setur, Mii-
kaelin poika, 12 Naftalin heimosta Nahbi, Vofsin poika, 1sja Gaadin heimosta Geuel,
Maakin poika. 1sNama olivat niiden miesten nimet, jotka Mooses lahetti vakoile-
maan maata. Hooseaa, Nuunin poikaa, Mooses kutsui Joosuaksi.

17Lahettdessdan heidat vakoilemaan Kanaaninmaata Mooses sanoi heille: "Ldhte-
kaa Etelamaahan ja nouskaa sieltd vuoristoon. 1:Katselkaa, millainen maa se on ja
millaista kansaa sielld asuu, onko kansa voimakas vai heikko, onko sitd vahan vai
paljon. v Tutkikaa, millainen on maa, jossa se asuu, onko maa hyva vai huono, mil-
laisia ovat kaupungit, joissa kansa asuu, ovatko ne avonaisia kylid vai linnoitettuja
kaupunkeja, »ja minkalaista on maa, onko se viljavaa vai karua ja kasvaako siella
puita vai ei. Olkaa rohkeita ja tuokaa mukananne sen maan hedelmia." Silloin oli
ensimmadisten rypaleiden kypsymisaika.

21 Miehet lahtivat ja vakoilivat maata Siinin autiomaasta Rehobiin asti, sinne, mista
mennddn Hamatiin. »2He kulkivat Eteldmaan kautta Hebroniin, jossa asuivat Ahi-
man, Seesai ja Talmai, Anakin jalkeldiset. Hebron oli rakennettu seitseman vuotta
ennen Egyptin Sooania. »Sitten he tulivat Rypalelaaksoon ja leikkasivat sieltd ok-
san, jossa oli yksi rypaleterttu. Kaksi heistd kantoi sitd tangon varassa. He ottivat
mukaansa myo6s granaattiomenia ja viikunoita. .« Paikkaa alettiin kutsua Rypale-
laaksoksi israelilaisten sieltd leikkaaman rypaletertun vuoksi. »s Neljankymmenen
paivan kuluttua miehet palasivat vakoilemasta maata.

Vakoilijoiden kertomus

» Tultuaan Mooseksen, Aaronin ja koko Israelin kansan luo Paaranin autiomaahan
Kaadekseen miehet tekivat selkoa heille ja koko kansalle matkastaan ja nayttivat
heille sen maan hedelmia. .sHe kertoivat Moosekselle: "Me menimme maahan,
jonne meidéat ldhetit, ja se tosiaan vuotaa maitoa ja hunajaa. Tallaisia ovat sen he-
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delmat. »s Mutta siind maassa asuu voimakas kansa, ja kaupungit ovat lujasti varus-
tettuja ja hyvin suuria. Me ndimme siella myos Anakin jalkeldisida. » Amalekilaiset
asuvat Eteldmaassa, heettildiset, jebusilaiset ja amorilaiset asuvat vuoristossa, ja
kanaanilaiset asuvat meren rannalla ja Jordanin varrella."

wKaaleb koetti rauhoittaa kansaa nurisemasta Moosesta vastaan. Han sanoi:
"Menkdamme sinne rohkeasti ja ottakaamme se haltuumme, silld varmasti me
pystymme siihen." ;1 Mutta miehet, jotka olivat kdyneet sielld hanen kanssaan, sa-
noivat: "Emme me voi kdyda sen kansan kimppuun, silla se on meitd voimakkaam-
pi." 2Ndin he puhuivat pahaa maasta, jota olivat olleet vakoilemassa. He sanoivat
israelilaisille: "Maa, jota olemme kierrelleet ja vakoilleet, on maa, joka sy6 asuk-
kaansa. Myos kaikki sielld nakemamme ihmiset olivat kookasta kansaa. s Naimme-
pa sielld jattildisiakin, anakilaisia, jotka polveutuvat jattildisistd. Me olimme omissa
silmissamme kuin heinasirkkoja, ja sellaisia me heistakin olimme."

Kansa tahtoo palata Egyptiin

14 silloin koko seurakunta alkoi parkua kovalla danelld, ja kansa itki sen yon.
2 Kaikki israelilaiset nurisivat Moosesta ja Aaronia vastaan, ja koko seurakunta sa-
noi heille: "Jospa olisimme kuolleet Egyptin maahan tai tdhdn autiomaahan! Jospa
olisimme kuolleet! s Mitd varten Herra vie meidat tuohon maahan, jossa kaadum-
me miekkaan ja vaimomme ja lapsemme joutuvat vihollisen saaliiksi! Eikd meidén
olisi parempi palata Egyptiin?" sHe sanoivat toisilleen: "Valitaan johtaja ja pala-
taan Egyptiin."

sSilloin Mooses ja Aaron heittdytyivat kasvoilleen maahan koko israelilaisten seura-
kunnan edessa. s Mutta Joosua, Nuunin poika, ja Kaaleb, Jefunnen poika, jotka oli-
vat olleet vakoilemassa maata, repaisivat vaatteensa -ja sanoivat koko israelilais-
ten seurakunnalle: "Maa, jota kiertelimme vakoilemassa, on erittdin hyvd maa.
sJos Herra on mieltynyt meihin, han vie meidat tuohon maahan ja antaa sen meil-
le, maan, joka vuotaa maitoa ja hunajaa. - Alkaa vain kapinoiko Herraa vastaan! Al-
kda pelatkd sen maan kansaa, silla ei heista ole meille kuin suupalaksi. Heidan var-
jelijansa on poistunut heiddn luotaan, mutta meiddn kanssamme on Herra. Alkda
peldtko heitd." wwKoko seurakunta vaati heita kivitettaviksi, mutta silloin Herran
kirkkaus ilmestyi kaikille israelilaisille ilmestysmajassa.

Mooses anoo armoa kansalle

inHerra sanoi Moosekselle: "Kuinka kauan tdama kansa halveksii minua? Kuinka
kauan se kieltdytyy uskomasta minuun huolimatta kaikista tunnusteoista, jotka
mind olen tehnyt sen keskuudessa? 1»Mina lyon sita rutolla ja havitdn sen, mutta
sinusta mina teen suuremman ja vakevamman kansan kuin se."

1sMutta Mooses vastasi Herralle: "Egyptildiset ovat kuulleet, ettd sinad olet vienyt
voimallasi tdman kansan pois heidan keskeltdan. 1sHe ovat kertoneet siitd tdman
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maan asukkaille. Namakin ovat kuulleet, etta sind, Herra, olet tdman kansan kes-
kella, jolle sind Herra olet ilmestynyt nakyvalla tavalla, ja ettd sinun pilvesi pysyy
israelilaisten ylla ja etta sind kuljet heiddn edelldan paivisin pilvipatsaassa ja disin
tulipatsaassa. 15Jos sind nyt surmaat taman kansan kuin yhden miehen, silloin kan-
sat, jotka ovat kuulleet kerrottavan sinusta, sanovat: 1s'Koska Herra ei kyennyt vie-
madn tata kansaa siihen maahan, jonka han oli heille valalla vannoen luvannut,
han tappoi heidat autiomaassa.' 17Osoita siis nyt suuri voimasi, Herra. Olethan sa-
nonut: 1z'Herra on pitkdmielinen, ja hdnen armonsa on suuri. Han antaa anteeksi
pahat teot ja rikkomukset, mutta ei suinkaan jata rankaisematta. Han vaatii lapset
tilille isien pahoista teoista kolmanteen ja neljanteen polveen saakka.' 1vAnna siis
anteeksi tdman kansan pahat teot suuren armosi tahden, niin kuin olet antanut
talle kansalle anteeksi koko ajan Egyptista tanne saakka."

wHerra vastasi: "Mind annan anteeksi, niin kuin olet anonut. 21 Mutta niin totta
kuin mina elan ja niin totta kuin Herran kirkkaus tayttaa kaiken maan, »ei yksikdan
naistad ihmisista, jotka ovat ndhneet minun kirkkauteni ja tunnustekoni, jotka mina
tein Egyptissa ja tdssa autiomaassa, mutta jotka nyt jo kymmenen kertaa ovat kiu-
sanneet minua eivatka ole kuunnelleet minun aantani, » ei yksikaan heista nae sita
maata, josta mind vannoin valan heidan isilleen. Yksikaan minun pilkkaajistani ei
saa nahda sitd maata. . Mutta koska minun palvelijassani Kaalebissa on toinen
henki ja hdn on seurannut minua tdydesta syddamestdan, mina vien hdnet maahan,
jossa han kavi, ja hanen jalkeldisensa saavat sen omakseen. »s Amalekilaiset ja ka-
naanilaiset asuvat laaksoissa. Kdantykaa siis huomenna toisaalle ja kulkekaa Kaisla-
meren tietd autiomaahan."

Herra rankaisee Israelia

ssHerra puhui Moosekselle ja Aaronille: »»"Kuinka kauan tdma kelvoton seurakunta
aikoo nurista minua vastaan? Mina olen kuullut israelilaisten nurinat, kun he nuri-
sevat minua vastaan. »Sano heille: Niin totta kuin minad eldn, sanoo Herra, aivan
niin kuin te olette puhuneet minun korvieni kuullen, niin mina teille teen. » Tahan
autiomaahan kaatuvat teiddn ruumiinne, kaikkien katselmuksessa laskettujen,
kaksikymmenvuotiaiden ja sitd vanhempien, jotka olette nurisseet minua vastaan.
s Totisesti, te ette paase silhen maahan, johon mina katta kohottaen lupasin vieda
teidat asumaan, paitsi Kaaleb, Jefunnen poika, ja Joosua, Nuunin poika. s1 Teidan
lapsenne, joiden sanoitte joutuvan vihollisen saaliiksi, mina vien sinne. He saavat
tulla tuntemaan sen maan, jota te olette halveksineet, ;> mutta teiddn ruumiinne
kaatuvat tdhan autiomaahan. :: Teidan lastenne on elettdva paimentolaisina autio-
maassa neljakymmenta vuotta ja karsittava teidan uskottomuutenne tahden, kun-
nes te kaikki olette kuolleet ja teidan ruumiinne maatuvat autiomaassa. 3 Niin
kuin te vakoilitte maata neljakymmentd paivaa, niin te saatte, pdiva vuodeksi
luettuna, karsia neljakymmenta vuotta pahoista teoistanne ja kokea, ettd mina
olen jattanyt teidat. :sMind, Herra, olen puhunut. Totisesti, mina teen ndin koko
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talle kelvottomalle seurakunnalle, joka on liittoutunut minua vastaan. Tassa autio-
maassa he kaikki kohtaavat loppunsa, tanne he kuolevat."

16Silloin miehet, jotka Mooses oli ldhettdnyt maata vakoilemaan ja jotka palat-
tuaan olivat saattaneet koko kansan nurisemaan hanta vastaan puhumalla pahaa
tuosta maasta, s7kuolivat vitsaukseen Herran edessa. Nama miehet olivat puhu-
neet pahaa tuosta maasta. ;s Vain Joosua, Nuunin poika, ja Kaaleb, Jefunnen poika,
jaivat eloon niista miehista, jotka olivat kdyneet vakoilemassa maata.

Tappio Horman luona

s»Mooses puhui ndma asiat kaikille israelilaisille. Silloin kansa joutui suuren mur-
heen valtaan. «He nousivat ylos varhain seuraavana aamuna lahtedkseen vuoris-
toon. He sanoivat: "Tdssa me olemme, mutta nyt me lahdemme paikkaan, josta
Herra on puhunut. Silld me olemme tehneet syntiad." 4+ Mutta Mooses sanoi: "Min-
kd vuoksi te kiytte rikkomaan Herran kiskya? Ei se onnistu. «=Alk3a lihtekd, et-
tette joutuisi tappiolle vihollistenne edess3, silla Herra ei ole teidan keskelldanne.
s Amalekilaiset ja kanaanilaiset ovat sielld teita vastassa, ja te kaadutte miekkaan.
Te kadnnyitte pois seuraamasta Herraa, eikd Herra ole teidan kanssanne."
uKorskeudessaan he kuitenkin Idhtivat nousemaan ylos vuoristoon, mutta Herran
liitonarkku ja Mooses eivat siirtyneet leiristd mihinkdan. «Silloin vuoristossa asu-
vat amalekilaiset ja kanaanilaiset hyokkasivat ylhaaltd heidan kimppuunsa, 6ivat
heidat hajalle ja ajoivat heita takaa Hormaan asti.

AUTIOMAAVAELLUS, 15 - 25
Uhreja koskevia lakeja

15 Herra puhui Moosekselle: 2"Sano israelilaisille: Kun te tulette siihen maahan,
jonka mina annan teidadn asuttavaksenne, :ja uhraatte Herralle tuliuhrin, joko
polttouhrin tai teurasuhrin, lupauksen tayttamiseksi tai vapaaehtoisena lahjana tai
juhlauhrina, valmistaaksenne suloisen tuoksun Herralle naudoista tai lampaista tai
vuohista, stuotakoon samalla kertaa Herralle ruokauhriksi kymmenesosa eefa-
mittaa hienoja vehnajauhoja sekoitettuna neljannekseen hiin-mittaa 6ljya. s Poltto-
uhrin tai teurasuhrin lisdksi tuokaa juomaubhriksi neljannes hiin-mittaa viinia yhta
uroskaritsaa kohti. s Passin ohella on uhrattava ruokauhrina kaksi kymmenesosaa
eefa-mittaa hienoja vehndjauhoja sekoitettuna kolmannekseen hiin-mittaa 6ljya
7ja juomauhrina kolmannes hiin-mittaa viinia suloiseksi tuoksuksi Herralle.

sKun uhraat sonnimullikan poltto- tai teurasuhriksi, joko lupauksen tayttdmiseksi
tai yhteysuhrina Herralle, son mullikan lisdksi tuotava ruokauhrina kolme kymme-
nesosaa eefa-mittaa hienoja vehnajauhoja sekoitettuna puoleen hiin-mittaan ol-
jya. wTuo lisdksi juomauhrina puoli hiin-mittaa viinia suloisesti tuoksuvaksi tuli-
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uhriksi Herralle. 11 Ndin on tehtdva kutakin harkaa, passia, uroskaritsaa tai kilid uh-
rattaessa. 2 Uhratkaa nain jokainen eldin, kuinka monta sitten uhraattekin.
13Jokaisen maassa syntyneen on tehtdvd nadin tuodessaan suloisesti tuoksuvan
tuliuhrin Herralle. 14Jos luonanne véliaikaisesti tai vakituisesti asuva muukalainen
tahtoo uhrata suloisesti tuoksuvan tuliuhrin Herralle, hanen tulee tehda niin kuin
tekin teette. isSeurakunnassa teilld ja keskuudessanne asuvalla muukalaisella on
sama laki. Tdma on teille ikuinen sdados polvesta polveen. Te olette Herran edes-
sd samassa asemassa muukalaisen kanssa. s Teitd ja luonanne asuvaa muukalaista
koskevat sama laki ja samat sdadokset."

17Herra puhui Moosekselle: 1s"Sano israelilaisille: Kun te tulette siihen maahan, jo-
hon mina teidat vien, wantakaa anti Herralle leivastd, jota syotte siind maassa.
xAntakaa anniksi satonne ensimmaisesta taikinasta tehty happamaton reikaleipa.
Antakaa se niin kuin anti, joka annetaan puimatantereelta. 2 Teidan tulee polvesta
polveen antaa Herralle anti satonne ensimmaisesta taikinasta.

2 Voi kdyda niin, ettd te vahingossa jatatte tayttamatta jonkin naista kaskyista, jot-
ka Herra on Moosekselle antanut. 2 Se voi olla mikd hyvansa kaskyista, jotka Herra
on Mooseksen kautta teille antanut, siitd paivasta lahtien, jona Herra antoi kas-
kynsa. Nehdn ovat voimassa my6s kaikkien tulevien sukupolvien aikana. 2 Jos siis
rikkomus on tehty vahingossa, seurakunnan tietamatta, koko seurakunnan tulee
uhrata sonnimullikka polttouhriksi, suloiseksi tuoksuksi Herralle, ja siihen lain mu-
kaan kuuluvat ruoka- ja juomauhri seka pukki syntiuhriksi. »s Kun pappi on toimit-
tanut sovituksen koko israelilaisten seurakunnalle, heille annetaan anteeksi, silla
rikkomus tapahtui vahingossa ja he ovat tuoneet uhrinsa, tuliuhrin Herralle, seka
syntiuhrinsa Herran eteen erehdyksensa vuoksi. 2Silloin koko israelilaisten seura-
kunta saa anteeksi, samoin muukalainen, joka asuu heidan keskelldan. Koko kansa
on erehdyksessa tehnyt syntia.

27Jos yksi ihminen rikkoo vahingossa, hdnen on tuotava vuoden vanha vuohi synti-
uhriksi, s ja pappi toimittaa Herran edessa sovituksen sille, joka vahingossa on teh-
nyt syntid. Pappi toimittaa hanelle sovituksen, ja hanelle annetaan anteeksi.
x»Maassa syntyneilld israelilaisilla ja heidan keskellaan asuvilla muukalaisilla ol-
koon sama laki vahingossa tehdysta synnista.

s Mutta se, joka tekee syntid tahallaan, olipa hdn maassa syntynyt tai muukalai-
nen, hadn pilkkaa Herraa. Hanet on poistettava kansansa keskuudesta, s silld han
on halveksinut Herran sanaa ja rikkonut hanen kdskyaan vastaan. Hanet on pois-
tettava kansansa keskuudesta. Han kantaa syyllisyytensa."

Sapatinrikkojan rangaistus

n2lsraelilaisten ollessa autiomaassa tavattiin muuan mies kerdamasta puita sapa-
tinpaivana. s Ne, jotka tapasivat hdnet puita kerdamasta, toivat hanet Mooseksen,
Aaronin ja koko seurakunnan eteen. ;s Hanet jatettiin vartioitavaksi, koska ei ollut
viela maaraysta siita, mitd hanelle olisi tehtava.
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35 Silloin Herra sanoi Moosekselle: "Se mies on surmattava. Koko seurakunta kivit-
takoon hanet leirin ulkopuolella." s Niin koko seurakunta vei hanet leirin ulkopuo-
lelle ja kivitti hdnet kuoliaaksi, niin kuin Herra oli Mooseksen kautta kaskenyt.

Viittoihin tehtavat tupsut

s7Herra puhui Moosekselle: 1s"Sano israelilaisille, ettd heidan on polvesta polveen
tehtdva tupsut vaatteittensa kulmiin ja sidottava tupsuihin sinipunainen nauha.
wTeilld pitdd olla nuo tupsut, jotta te niitd katsellessanne muistaisitte kaikki Her-
ran kaskyt ja toimisitte niiden mukaan etteka seuraisi sydantanne ja silmidanne, jot-
ka houkuttelevat teitd haureuteen. «Tehkada nain siksi, ettd muistaisitte tayttaa
kaikki minun kaskyni ja olisitte pyhia Jumalallenne. 4 Mina olen Herra, teidan Ju-
malanne, joka vein teidat pois Egyptin maasta ollakseni teiddn Jumalanne. Mina
olen Herra, teidan Jumalanne."

Koorahin, Daatanin ja Abiramin kapina

16:sitten leevildinen Koorah, Kehatin pojan Jisharin poika, ja Ruubenin jalkeldiset
Daatan ja Abiram, Eliabin pojat, ja Oon, Peletin poika, :alkoivat kapinoida Mooses-
ta vastaan. Heihin liittyi kaksisataaviisikymmenta israelilaista miestd, kansan ruhti-
naita, kansankokouksen jasenid, nimimiehia. s He kokoontuivat Moosesta ja Aaro-
nia vastaan ja sanoivat heille: "Jo riittdd! Onhan koko seurakunta, sen joka ainoa
jasen, pyha, ja Herra on heidan keskelldan. Miksi te siis korotatte itsenne Herran
seurakunnan ylapuolelle?"

+Kun Mooses kuuli tdman, han heittaytyi kasvoilleen maahan. sSitten han puhui
Koorahille ja koko hdnen joukolleen: "Aamulla Herra ilmoittaa, kuka on hanen
omansa, kuka on pyha ja kenen han sallii astua eteensa. Sen, jonka han valitsee,
han sallii astua eteensa. s Tehkda nain: Ottakaa itsellenne suitsutusastiat, sind Koo-
rah ja koko sinun vdkesi. - Virittdkda niihin huomenna tuli ja pankaa niihin suitsu-
ketta Herran edessa. Se mies, jonka Herra valitsee, on pyha. Jo riittaa, leevilaiset!"
sMooses sanoi Koorahille: "Kuulkaahan, te leevildiset! sOnko se teista lilan vahais-
td, ettd Israelin Jumala on ottanut teidat erilleen Israelin seurakunnasta ja antanut
teidan tulla eteensa tekemaan Herran asumuksen palveluty6td ja palvelemaan
seurakuntaa? 1wHan on sallinut sinun ja kaikkien veljiesi, leevildisten, astua eteen-
sd. Ja nyt te tavoittelette pappeuttakin. 1:Sina ja koko sinun vakesi olette liittoutu-
neet Herraa vastaan. Mika on Aaron, ettd te hantd vastaan nurisette?"

12Mooses ldhetti kutsumaan luokseen Daatanin ja Abiramin, Eliabin pojat, mutta
he sanoivat: "Me emme tule. 1: Eiko se riitd, ettad olet tuonut meidat tdnne maasta,
joka vuotaa maitoa ja hunajaa, tappaaksesi meidat autiomaahan? Yritatko viela
tehda itsestdsi meidan herramme? w4 Et totisesti ole tuonut meitd maahan, joka
vuotaa maitoa ja hunajaa, etka ole antanut meille perintéosaksi peltoja ja viinitar-
hoja! Luuletko voivasi sokaista silmat nailtd ihmisilta? Me emme tule." 1sMooses
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vihastui ankarasti ja sanoi Herralle: "Ald hyviksy heiddn uhriaan. Yhta ainoaa aasia
en ole heiltd ottanut enka kenellekdan heista tehnyt vaaryytta."

16 Sitten Mooses sanoi Koorabhille: "Teiddn on tultava huomenna Herran eteen, si-
nun ja koko vakesi, samoin Aaronin. 1»Ottakaa kukin suitsutusastianne, pankaa nii-
hin suitsuketta ja tuokaa ne Herran eteen, yhteensa kaksisataaviisikymmenta suit-
sutusastiaa. Myos sinun ja Aaronin on kummankin tuotava suitsutusastianne."
1t Niin jokainen heistd otti suitsutusastiansa, pani siihen tulen ja suitsuketta ja
asettui seisomaan ilmestysmajan ovelle. Myds Mooses ja Aaron tekivat niin.
1wKoorah kokosi heitéd vastaan koko seurakunnan ilmestysmajan ovelle. Silloin Her-
ran kirkkaus ilmestyi koko seurakunnalle. oHerra puhui Moosekselle ja Aaronille:
21 "Erottautukaa te tasta joukosta, niin mina teen heista hetkessa lopun." > Mutta
Mooses ja Aaron heittdaytyivat maahan kasvoilleen ja sanoivat: "Jumala, sina, jon-
ka vallassa on kaiken elollisen henki! Jos yksi mies tekee syntid, vihastutko silloin
koko seurakuntaan?"

1 Silloin Herra sanoi Moosekselle: 2:"Sano seurakunnalle: Lahtekaa pois Koorahin,
Daatanin ja Abiramin majojen ymparilta." »s Niin Mooses nousi ja meni Daatanin ja
Abiramin luo, ja Israelin vanhimmat seurasivat hanta. . Mooses sanoi seurakun-
nalle: "Siirtykaa pois ndiden jumalattomien miesten telttojen luota dlkaaka koske-
ko mihinkdan, mika on heidan, ettette tuhoutuisi kaikkien heidan syntiensa tah-
den." 7 Niin kaikki lahtivat pois Koorahin, Daatanin ja Abiramin majojen ymparilta,
mutta Daatan ja Abiram olivat tulleet ulos ja seisoivat telttojensa ovella vaimoi-
neen, poikineen ja pienine lapsineen.

xMooses sanoi: "Tasta te tulette tietdmaan, ettd Herra on lahettdnyt minut teke-
maan kaikki nama teot. Ne eivat ole [ahtdisin minun omasta sydamestani. »Jos
nama kuolevat samalla tavalla kuin kaikki muut ihmiset ja jos heidan kay niin kuin
kaikkien muiden ihmisten, ei Herra ole minua ldhettényt. s0Jos Herra kuitenkin te-
kee jotakin ennenkuulumatonta — jos maa avaa kitansa ja nielaisee heidat ja kai-
ken heille kuuluvan, niin ettd he suistuvat eldvaltd tuonelaan — niin siita te tiedat-
te, ettd ndma miehet ovat halveksineet Herraa."

s1Tuskin hdn oli saanut kaiken taman sanotuksi, kun maa halkesi heidan allaan.
»»Maa avasi kitansa ja nielaisi heidat ja heidan telttansa, kaiken Koorahin vaen ja
heiddn omaisuutensa. ::He suistuivat kaikkineen elavalta tuonelaan, ja maa peitti
heidat. Ndin he katosivat seurakunnan keskelta. s« Kaikki heidan ymparilladn olevat
israelilaiset pakenivat kuullessaan heiddn huutonsa, silld he pelkasivdt maan nie-
laisevan heidatkin. ;sHerran luota Iahti tuli, ja se poltti ne kaksisataaviisikymmenta
miestd, jotka olivat uhranneet suitsuketta.

17 Herra sanoi Moosekselle: > "Kaske pappi Aaronin pojan Eleasarin ottaa palosta
talteen suitsutusastiat ja ravistaa tuli niista pois, sillda nuo astiat ovat pyhitetyt.
sTakokaa noiden henkensda menettdneiden syntisten suitsutusastioista ohuita le-
vyja alttarin paallystamiseksi. He ovat tuoneet ne Herran eteen, ja niin niista on
tullut pyhid. Olkoot ne varoittavana merkkina israelilaisille." 4Niin pappi Eleasar
otti tulen polttamien miesten vaskiset suitsutusastiat, jotka nama olivat tuoneet



FIN VT Toora v.2025 193

Herran eteen, ja ne taottiin alttarin paallysteeksi s muistuttamaan israelilaisia siita,
ettei kukaan sivullinen, Aaronin sukuun kuulumaton, tulisi Herran eteen poltta-
maan suitsuketta, ettei hdanen kavisi samoin kuin Koorahin ja hanen joukkonsa.
N&in oli Herra puhunut Mooseksen kautta Eleasarille.

Kansan nurina ja vitsaus

sSeuraavana pdivana koko israelilaisten seurakunta nurisi Moosesta ja Aaronia
vastaan ja sanoi: "Te olette surmanneet Herran kansaa." -Kun kansaa kokoontui
Mooseksen ja Aaronin eteen, nama kaantyivat ilmestysmajaan pain. Yhtakkia pilvi
peitti majan, ja Herran kirkkaus ilmestyi. :Silloin Mooses ja Aaron menivat ilmes-
tysmajan edustalle, sja Herra puhui Moosekselle: 1"Ldhtekda pois taméan seura-
kunnan keskeltd, niin mina teen heistd hetkessad lopun." Silloin Mooses ja Aaron
heittdytyivat maahan kasvoilleen. 1 Mooses sanoi Aaronille: "Ota suitsutusastia ja
virita siihen tuli alttarilta ja pane siihen suitsuketta. Mene nopeasti seurakunnan
luo ja toimita heille sovitus, silla Herran viha on nyt valloillaan ja vitsaus on alka-
nut."

1zAaron teki niin kuin Mooses oli kdaskenyt ja juoksi seurakunnan keskelle, kun vit-
saus oli jo alkanut kansan keskuudessa. Han poltti suitsuketta ja toimitti kansalle
sovituksen 13seisoen kuolleitten ja eldvien keskella. Silloin vitsaus paattyi. 1. Niita,
jotka kuolivat vitsauksessa, oli 14.700 lukuun ottamatta niitd, jotka saivat surman-
sa Koorahin vuoksi. 1sKun vitsaus oli paattynyt, Aaron palasi Mooseksen luo ilmes-
tysmajan ovelle.

Aaronin sauva versoo

isHerra sanoi Moosekselle: 17"Puhu israelilaisille ja ota kaikilta heidan perhekun-
tiensa ruhtinailta sauva kutakin heimoa kohti, yhteensé kaksitoista sauvaa. Kirjoita
kunkin sauvaan hanen nimensa. isLeevin sauvaan kirjoita Aaronin nimi, silla myos
leevildisten perhekuntien ruhtinaalla on oltava oma sauvansa. 1w Pane sitten sauvat
ilmestysmajaan todistuksen arkun eteen, missda mina aina kohtaan teidat. o Kenet
mina valitsen, sen sauva alkaa viheridida. Ndin mina vaiennan israelilaisten nuri-
nan ja paasen kuulemasta heidan nurinaansa teita vastaan."

21Mooses puhui tdman israelilaisille. Niin kaikki heiddn heimojensa ruhtinaat an-
toivat hanelle sauvansa, yhden kutakin heimoa kohti, yhteensa kaksitoista sauvaa.
My6s Aaronin sauva oli heidan sauvojensa joukossa. 2 Mooses vei sauvat Herran
eteen todistuksen majaan. »Kun Mooses seuraavana pdivana meni todistuksen
majaan, han naki, ettd Aaronin sauva, Leevin heimon sauva, oli alkanut viheriéida.
Siihen oli ilmestynyt nuppuja, puhjennut kukkia ja kasvanut kypsid manteleita.
2 Mooses vei kaikki sauvat Herran edestd ulos kaikkien israelilaisten nahtadvaksi.
He nakivat, mita oli tapahtunut, ja kukin otti sauvansa. :sHerra sanoi Moosekselle:
"Vie Aaronin sauva takaisin todistuksen arkun eteen sdilytettavaksi merkkina kapi-
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nallisille. Tee loppu heidan nurinastaan minua vastaan, etteivat he kuolisi." s Moo-
ses teki aivan niin kuin Herra oli hanta kaskenyt.

»7Mutta israelilaiset sanoivat Moosekselle: "Katso, me kuolemme, me joudumme
tuhoon! Kaikki me joudumme tuhoon! xKuka vain Iahestyykin Herran asumusta,
kuolee! Pitdakoé meidan kaikkien kuolla?"

Pappien ja leevildisten velvollisuudet ja oikeudet

18 Herra sanoi Aaronille: "Sinun on kannettava poikiesi ja isdsi Leevin suvun
kanssa yhdessa vastuu pyhakkéon kohdistuvista rikkomuksista, mutta pappispal-
veluksessa tehdyista rikkomuksista sinun ja poikiesi on kannettava vastuu. >Tuo
kanssasi pyhdakkdéén myods veljesi, jotka ovat isdsi Leevin heimoa, ettd he olisivat
mukanasi ja palvelisivat sinua, kun sind poikiesi kanssa toimitat palvelusta todis-
tuksen majan edessa. : Heidadn tulee ottaa osaa sinun tehtaviesi hoitamiseen ja toi-
mittaa kaikkia ilmestysmajan tehtdvid, mutta he eivat saa lahestya pyhia esineita
tai alttaria. Muuten seka he ettd te kuolette. «Heidadn tulee hoitaa sinun kanssasi
ilmestysmajan tehtdvia ja teltan kaikkia palvelustehtdvia. Kukaan sivullinen ei saa
liittya joukkoonne. sTeiddn on hoidettava pyhdkon ja alttarin tehtavat, ettei viha
enaa kohtaisi israelilaisia.

«Mind itse olen ottanut teidan leevildiset veljenne israelilaisten keskuudesta ja an-
tanut heidat teille lahjaksi, jotta he Herralle erotettuina toimittaisivat ilmestysma-
jan palvelutehtavia. - Mutta sinun ja poikiesi tulee hoitaa papinvirka. Teidan tulee
hoitaa kaikki alttarilla ja esiripun sisdpuolella toimitettavat tehtavat. Mina annan
teille lahjana papinviran. Sivullinen, joka sekaantuu siihen, on surmattava."

sHerra puhui Aaronille: "Katso, mina itse annan sinun huostaasi minulle tulevat
annit, israelilaisten pyhét lahjat. Mina annan sinulle ja pojillesi niistd osuuden ikui-
sella sdadokselld. sKaikkein pyhimmista lahjoista, kaikista heidan uhreistaan — kai-
kista heidan ruokauhreistaan, syntiuhreistaan ja vikauhreistaan, joita he tuovat
minulle — se osa, jota ei polteta tulessa, kuuluu sinulle. Se on pyhista pyhinta ja
kuuluu sinulle ja pojillesi. 10Syokaa se erityisen pyhdssa paikassa, ja jokainen mies-
puolinen saa sydda sitd. Se on pyhitetty sinulle. 1 Sinulle kuuluvat myds israelilais-
ten antamat lahjat, kaikki heiddn heilutusuhrinsa. Mind annan ne sinulle, sinun
pojillesi ja sinun tyttarillesi ikuiseksi osuudeksi. Perheessasi jokainen, joka on puh-
das, saa sydda niita.

12My0s kaiken parhaan 6ljyn, kaiken parhaan viinin ja viljan, minkd he antavat
ensihedelmistaan Herralle, mind annan sinulle. :Sinulle kuuluvat ensihedelmat
kaikesta, mita heiddan maassaan kasvaa ja minka he tuovat Herralle. Perheessasi
jokainen, joka on puhdas, saa sydda niita. 14 Kaikki, mika Israelissa pyhitetdan Her-
ralle, kuuluu sinulle. 1sJokainen, joka tulee esikoisena aitinsa kohdusta — ihminen
tai karjaeldin — ja joka tuodaan Herralle, kuuluu sinulle. Ihmisen esikoinen on kui-
tenkin lunastettava, samoin saastaisen eldimen esikoinen. isNe on lunastettava
kuukauden ikdisind tai sitd vanhempina. Sinun on maarattava hinnaksi viisi sekelia
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pyhakkosekelin mukaan. Sekeli on kaksikymmenta geeraa. vNaudan, lampaan tai
vuohen esikoista ei kuitenkaan saa lunastaa, silla ne ovat pyhia. Vihmo niiden veri
alttarille ja polta niiden rasva tuliuhriksi, suloiseksi tuoksuksi Herralle. 1z Niiden liha
kuuluu sinulle, samoin kuin heilutusuhriksi annettu rintaliha ja oikea reisi. 1v Kaikki
nama pyhat lahjat, joita israelilaiset tuovat Herralle, mina annan sinulle ja sinun
pojillesi ja tyttarillesi ikuiseksi osuudeksi. Se on ikuinen suolaliitto Herran edessa
sinulle ja jalkelaisillesi."

o Herra puhui Aaronille: "Sinulla ei tule olemaan perintdosaa israelilaisten maassa
eika osuutta heidan keskelldadn. Mind itse olen sinun osuutesi ja perintdosasi israe-
lilaisten keskella. -1 Mina olen antanut Leevin jalkeldisille perintéosaksi kaikki israe-
lilaisten antamat kymmenykset korvauksena tyostd, jota Leevin jalkeldiset tekevat
ilmestysmajan palveluksessa. » Muut israelilaiset eivdt enda saa ldhestya ilmestys-
majaa, etteivat syyllistyisi syntiin ja kuolisi. : Vain Leevin jalkelaiset voivat tehda
ilmestysmajan palvelutyotd. He kantavat israelilaisten rikkomukset. Tima on teille
ikuinen sdados sukupolvesta toiseen. Leevildiset eivat saa perintdosaa israelilais-
ten keskuudesta, xsilld ne kymmenykset, jotka israelilaiset ovat erottaneet Herral-
le, mina annan Leevin jalkeldisten perintdosaksi. Siksi mina sanoin heille, etteivat
he saa perida maata israelilaisten keskuudessa."

Kymmenykset kymmenyksista

»sHerra puhui Moosekselle: »"Sano leevildisille: Kun otatte israelilaisilta kymme-
nykset, jotka mind olen antanut teiddn perintéosaksenne, niin erottakaa niista
Herralle kuuluva osa, kymmenykset kymmenyksista. »7Se katsotaan teidan annik-
senne niin kuin puimatantereelta annetut jyvat tai viinikuurnasta virtaava mehu.
x Erottakaa siis tekin Herran osuus kaikista kymmenyksistdanne, jotka otatte israeli-
laisilta, ja antakaa pappi Aaronille Herralle erotettu osuus. » Kaikista saamistanne
lahjoista erottakaa Herralle taysi osuus kaikesta, mika niissa on parasta — se on py-
hitetty Herralle. :0Sano heille vield: Kun erotatte niistd parhaan osan, se katsotaan
leevildisten anniksi niin kuin puimatantereen tai viinikuurnan sato. s Te ja teidan
perheenne saatte sy6da sen missa hyvansa, silla se on teille palkkana palvelus-
ty6stanne ilmestysmajassa. » Kun te erotatte lahjoista parhaan osan, te ette joudu
syynalaisiksi. Alkd3 saastuttako israelilaisten pyhi lahjoja, ettette kuolisi."

Puhdistusvesi

19 Herra puhui Moosekselle ja Aaronille: »"Tama on sdados, jonka Herra on anta-
nut: Kaske israelilaisten tuoda sinulle punaruskea, virheetén lehma, jossa ei ole
mitdan vikaa ja jonka niskaan ei vield ole pantu iestd. s Antakaa se pappi Eleasaril-
le. Hdnen on vietdva se ulos leiristd, ja se on teurastettava hanen edessaan. «Sit-
ten pappi Eleasar ottakoon sen verta sormeensa ja vihmokoon sitd ilmestysmajan
etupuolta kohti seitseman kertaa. sLehma on poltettava hdnen nahtensa. Se on
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poltettava nahkoineen, lihoineen, verineen ja mahan sisaltdineen. Sitten papin
on otettava setripuuta, iisoppikorsi ja helakanpunaista lankaa ja viskattava ne tu-
leen, jossa lehma palaa. 7Sen jalkeen papin on pestadva vaatteensa ja peseydyttava
vedessa. Sitten pappi voi menna leiriin, mutta han on saastainen iltaan asti. : My0s
sen, joka lehman poltti, on pestdva vaatteensa ja peseydyttdva vedessa. Han on
silti saastainen iltaan asti. +Sitten jonkun, joka on puhdas, on koottava lehman
tuhka ja pantava se talteen puhtaaseen paikkaan leirin ulkopuolelle. Israelilaisten
seurakunnan on séilytettava se puhdistusvettd varten; sekin on syntiuhri. 10Sen,
joka on koonnut lehméan tuhkan, on pestdva vaatteensa, ja hdn on saastainen il-
taan asti. Tama on ikuinen saados israelilaisille ja heidan keskuudessaan asuville
muukalaisille.

iJoka koskee kuolleeseen, kenen hyvansa ihmisen ruumiiseen, on saastainen seit-
seman pdivad. »Hanen tulee puhdistaa itsensd puhdistusvedelld kolmantena ja
seitseméantena paivang, ja niin hdn on puhdas. Ellei hdn puhdistaudu kolmantena
ja seitsemantena pdivana, han ei puhdistu. :Jokainen, joka koskee vainajaan,
kuolleen ihmisen ruumiiseen, eikd puhdistaudu, saastuttaa Herran asumuksen, ja
hanet tulee poistaa Israelista, koska puhdistusvettd ei ole vihmottu hdanen paal-
leen. Han on saastainen; hanen saastaisuutensa on yha hanessa.

1uTama on laki siitd, kun joku kuolee teltassa: Jokainen, joka on siina teltassa tai
joka menee siihen telttaan, on saastainen seitseman paivaa. sJokainen sielld oleva
avoin astia, jonka paélle ei ole sidottu peitetta, saastuu. sJokainen, joka ulkosalla
koskee miekalla surmattuun tai muulla tavoin kuolleeseen tai ihmisen luuhun tai
hautaan, on saastainen seitseman paivaa. 1»Saastuneen puhdistamiseksi on otet-
tava poltetun syntiuhrin tuhkaa ja kaadettava sen padlle astiaan raikasta vetta.
1sSitten joku, joka on puhdas, ottakoon iisoppikorren, kastakoon sen veteen ja
pirskottakoon vetta telttaan ja kaikkiin esineisiin ja ihmisiin, jotka ovat olleet sielld,
samoin siihen, joka on koskenut luuhun tai surmattuun tai muulla tavoin kuollee-
seen ihmiseen tai hautaan. 1¥Sen, joka on puhdas, on vihmottava vetta saastuneen
padlle kolmantena ja seitsemdntena padivana ja puhdistettava hdnet seitsemante-
na paivana. Sitten puhdistettavan on pestdva vaatteensa ja peseydyttava vedessa.
Illalla hdn on puhdas. »Jos joku on saastunut eikd puhdistaudu, hdnet on poistet-
tava seurakunnasta, koska hdn on saastuttanut Herran pyhdkon eikd puhdistus-
vetta ole vihmottu hdnen paélleen. Han on saastainen. .1 Tama on heille ikuinen
saddos. Sen, joka vihmoo puhdistusvettd, on pestdva vaatteensa. Se, joka koskee
puhdistusveteen, on saastainen iltaan asti. 22 Kaikki, mihin saastainen koskee, tulee
saastaiseksi. My0s se, joka koskettaa hantd, on saastainen iltaan asti."

Vettd kalliosta

20 sen jalkeen, ensimmaisessa kuussa, koko israelilaisten seurakunta tuli Siinin
autiomaahan, ja kansa asettui Kaadekseen. Mirjam kuoli siell3, ja sinne hanet hau-
dattiin.
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»Mutta kansalla ei ollut vettd, ja he kokoontuivat Mooseksen ja Aaronin ymparille
;ja alkoivat riidelld Moosesta vastaan. Israelilaiset sanoivat: "Kunpa olisimme
kuolleet silloin, kun veljemme kuolivat Herran edessa! +Minka tahden toitte Her-
ran seurakunnan tdhan autiomaahan, niin ettd me kuolemme tdnne karjoinem-
me? sMiksi johdatitte meidat pois Egyptistd ja toitte meidat tdhan pahaan paik-
kaan? Eihdn tdssa paikassa kasva viljaa, viikunoita, viinikdynnoksia eika granaatti-
omeniakaan. Ei ole edes vetta juotavaksi!"

sMooses ja Aaron menivat seurakunnan luota ilmestysmajan ovelle ja heittaytyi-
vat maahan kasvoilleen. Silloin Herran kirkkaus ilmestyi heille, -ja Herra puhui
Moosekselle: :"Ota sauva ja kokoa veljesi Aaronin kanssa seurakunta. Puhukaa
heiddan nahtensa kalliolle, niin se antaa vettd. Nain saat tulemaan heille vetta kal-
liosta, ja sind juotat seurakunnan ja sen karjan."

sMooses otti sauvan Herran edestd, niin kuin hanta oli kasketty. 1o Mooses ja Aa-
ron kokosivat seurakunnan kallion eteen. Mooses sanoi heille: "Kuulkaa nyt, kapi-
noitsijat! Onko meiddn saatava teille vetta tasta kalliosta?" 1 Sitten Mooses ko-
hotti kdtensa ja iski kahdesti kalliota sauvallaan, ja siita |ahti runsaasti vetta, niin
ettd seurakunta ja sen karja saivat juoda.

12Mutta Herra sanoi Moosekselle ja Aaronille: "Koska ette uskoneet minua etteka
pitdneet minua pyhana israelilaisten edessa, te ette saa vieda tata seurakuntaa sii-
hen maahan, jonka mina olen sille antanut." 13 Tama tapahtui Meribanveden luo-
na. Siella israelilaiset riitelivdat Herraa vastaan, ja sielld han osoitti pyhyytensa hei-
dan keskuudessaan.

Edom kieltaa Israelia kulkemasta maansa lapi

14 Sitten Mooses ldhetti sanansaattajia Kaadeksesta Edomin kuninkaan luo ja kaski
heidan sanoa: "Nain sanoo veljesi Israel: Sinad tiedat kaiken vaivan, joka on koh-
dannut meita. s Meidan isdamme lahtivat Egyptiin, ja me asuimme Egyptissa kauan
aikaa, mutta egyptildiset kohtelivat pahoin meita ja isiamme. 1sSilloin me huusim-
me Herran puoleen. Han kuuli meiddn huutomme ja ldhetti enkelin, joka vei mei-
dat pois Egyptistd, ja nyt me olemme taalla Kaadeksessa, kaupungissa, joka on si-
nun maasi rajalla. i»Voimmeko kulkea maasi kautta? Me emme kulje peltojen em-
meka viinitarhojen poikki emmeka juo vettd kaivoista. Me kuljemme Kuninkaan-
tietd poikkeamatta oikealle tai vasemmalle, kunnes olemme kulkeneet alueesi hal-
ki."

isMutta Edom vastasi hanelle: "Sina et kulje minun maani kautta, tai mina tulen
miekka kadessa sinua vastaan." v lsraelilaiset sanoivat hanelle: "Me kuljemme valta-
tietd, ja jos me tai karjamme juomme vettdsi, me maksamme sen. Emme pyyda
muuta kuin saada kulkea jalkaisin sinun maasi kautta." » Mutta Edom vastasi: "Et
kulje!" Ja Edom lahti Israelia vastaan suurella sotajoukolla ja vahvasti varustettu-
na. 21Nain Edom kielsi Israelia kulkemasta maansa kautta, ja Israel kddntyi pois sen
alueelta.



FIN VT Toora v.2025 198

Aaronin kuolema

»Israelilaiset Iahtivat liikkeelle Kaadeksesta, ja he, koko seurakunta, tulivat Hoorin-
vuorelle. ;s Herra sanoi Moosekselle ja Aaronille Hoorinvuorella, Edomin maan ra-
jalla: 2¢"Aaron otetaan nyt pois heimonsa luo, eika hdn paase siihen maahan, jon-
ka mina annan israelilaisille, koska te kapinoitte kdskyani vastaan Meribanveden
luona. »sOta Aaron ja hdnen poikansa Eleasar ja vie heiddt Hoorinvuoren laelle.
» Riisu Aaronilta vaatteet ja pue ne hdanen poikansa Eleasarin ylle. Aaron otetaan
pois, han kuolee siella."

»7Mooses teki niin kuin Herra oli kdskenyt. He nousivat Hoorinvuorelle koko kan-
san nahden. s Mooses riisui Aaronilta vaatteet ja puki ne hanen poikansa Eleasarin
ylle. Aaron kuoli sielld, vuoren huipulla, mutta Mooses ja Eleasar laskeutuivat alas
vuorelta. » Kun koko seurakunta naki, ettd Aaron oli kuollut, koko Israelin heimo
itki Aaronia kolmekymmenta paivaa.

Aradin kuningas voitetaan

21 Kun kanaanilainen Aradin kuningas, joka asui Etelamaassa, kuuli, etta Israel oli
tulossa Atarimin tietd, han ryhtyi sotimaan Israelia vastaan ja otti israelilaisia van-
giksi. 2 Silloin Israel teki Herralle taman lupauksen: "Jos sind annat tuon kansan ko-
konaan minun kasiini, mina vihin sen kaupungit tuhon omiksi." sHerra kuuli Israe-
lia ja antoi kanaanilaiset sen kasiin. Niin Israel vihki tuhon omiksi heidat ja heidan
kaupunkinsa ja antoi sen paikan nimeksi Horma.

Vaskikdairme

+Sen jalkeen israelilaiset lahtivat liikkeelle Hoorinvuorelta Kaislameren tietd kier-
tddkseen Edomin maan. Mutta kansa kavi matkalla kdrsimattomaksi sja puhui Ju-
malaa ja Moosesta vastaan: "Minka tdhden te johdatitte meidat pois Egyptista
kuolemaan autiomaassa? Eihan tdalld ole leipaa eika vetta, ja me olemme kyllasty -
neet tahan surkeaan ruokaan."

sSilloin Herra lahetti kansan sekaan myrkkykdaarmeita, jotka purivat kansaa, ja suu-
ri joukko israelilaisia kuoli. sIsraelilaiset tulivat Mooseksen luo ja sanoivat: "Me
teimme syntid, kun puhuimme Herraa ja sinua vastaan. Rukoile Herraa, ettd han
poistaisi kddrmeet meiddn kimpustamme." Mooses rukoili kansan puolesta, :ja
Herra sanoi Moosekselle: "Tee myrkkykdadarme ja pane se tangon paahan. Kuka ta-
hansa pureman saanut, joka katsoo siihen, jaa eloon." sMooses teki vaskikaar-
meen ja pani sen tangon pdahan. Kun kadrmeet purivat jotakuta ja tdma katsoi
vaskikadrmeeseen, han jai eloon.
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Israel voittaa Siihonin ja Oogin

10 Sitten israelilaiset Iahtivat liikkeelle ja leiriytyivat Oobotiin. 1 He Iahtivat Oobotis-
ta ja leiriytyivat lije-Abarimiin, joka sijaitsee autiomaassa Mooabin ldhelld aurin-
gonnousun puolella. zHe ldhtivat sieltd ja leiriytyivat Seredin laaksoon. 13 Lahdet-
tyaan sieltd he leiriytyivat autiomaahan toiselle puolen Arnonjokea, joka ldhtee
amorilaisten alueelta. Arnon on ndet Mooabin rajana sen ja amorilaisten valilla.
14Siksi Herran sotien kirjassa sanotaan: "Vaaheb Suufassa ja Arnonin laaksot isja
laaksojen rinteet, jotka ulottuvat Aarin asuinsijoille ja viettavat Mooabin rajalle."
16Sieltd israelilaiset kulkivat Beeriin. Se oli se Beer, josta Herra oli sanonut Moo-
sekselle: "Kokoa kansa, niin mind annan heille vettd." 1;Silloin Israel lauloi tdman
laulun: "Kuohu, kaivo! Laulakaa sille laulu! 1sKaivo, jonka ruhtinaat kaivoivat, kan-
san parhaat koversivat valtikallaan, sauvoillaan!"

Autiomaasta israelilaiset kulkivat Mattanaan, 1»Mattanasta Nahalieliin, Nahalielis-
ta Baamotiin »ja Baamotista laaksoon, joka on Mooabin maassa autiomaasta ylos
kohoavan Pisgan huipun vaiheilla.

alsrael ldhetti sanansaattajat amorilaisten kuninkaan Siihonin luo sanomaan:
»"Saammeko kulkea maasi kautta? Emme poikkea pelloille emmeka viinitarhoihin
emmeka juo vettd kaivosta. Me kuljemme Kuninkaantietd, kunnes olemme péaas-
seet alueesi lapi." 2 Siihon ei kuitenkaan antanut Israelin kulkea alueensa kautta,
vaan kokosi kaiken sotavakensa ja lahti Israelia vastaan autiomaahan. Jahakseen
tultuaan han ryhtyi taisteluun Israelia vastaan, »»mutta Israel voitti hanet miekalla
ja valloitti hdnen maansa Arnonista Jabbokiin, ammonilaisten maahan asti. Am-
monilaisten raja oli ndet vahvasti varustettu. »slsrael valtasi kaikki amorilaisten
kaupungit ja asettui asumaan kaikkiin heiddn kaupunkeihinsa, Hesboniin ja kaik-
kiin sen tytarkaupunkeihin.

s,sHesbon oli amorilaisten kuninkaan Siihonin kaupunki, silld Siihon oli sotinut
Mooabin aikaisempaa kuningasta vastaan ja vallannut haneltd kaiken hanen
maansa Arnoniin asti. » Siksi runoniekat sanovat: "Tulkaa Hesboniin! Rakennetaan
se, ja varustetaan Siihonin kaupunki. »Silld tuli 1dhti Hesbonista, liekki Siihonin
kaupungista. Se s6i Aar-Mooabin, Arnonin kukkuloiden valtiaat. »Voi sinua,
Mooab! Olet hukassa, Kemoksen kansa! Han salli poikiensa joutua pakolaisiksi ja
tytartensa vangeiksi amorilaisten kuninkaalle Siihonille. ;sMe ammuimme heidat
jousella, Hesbon kukistui Diibonia myoten. Me havitimme maan Noofahiin asti,
aina Meedebaan saakka." 51 Niin Israel asettui asumaan amorilaisten maahan.

» Sitten Mooses ldhetti vakoilijoita Jaeseriin. Israelilaiset valloittivat sen tytadrkau-
pungit ja karkottivat sielld asuvat amorilaiset. 33 Sen jalkeen he kaantyivat ja lahti-
vat Baasaniin pdin. Silloin Oog, Baasanin kuningas, ja koko hdanen sotavakensa lah-
tivat Edreihin taistelemaan heité vastaan. :sMutta Herra sanoi Moosekselle: "Al3
pelkda hantg, silld mind annan hanet ja koko hanen kansansa ja maansa sinun ka-
siisi. Tee hanelle niin kuin teit Siihonille, amorilaisten kuninkaalle, joka asui Hesbo-
nissa." sslsraelilaiset voittivat hdnet ja surmasivat hanet, hanen poikansa ja koko
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hanen sotavdakensa padstamatta pakoon ainoatakaan. Ja he ottivat haltuunsa ha-
nen maansa.

Mooabin kuningas kutsuu Bileamin kiroamaan Israelin

22, sitten israelilaiset I3htivat liikkeelle ja leiriytyivdt Mooabin arolle Jordanin
tuolle puolen Jerikon kohdalle. : Baalak, Sipporin poika, oli nahnyt kaiken, mita Is-
rael oli tehnyt amorilaisille, sja Mooab oli hyvin peloissaan Israelin kansan vuoksi,
koska sita oli niin paljon. Mooab oli kauhuissaan israelilaisten vuoksi sja ldhetti sa-
nan Midianin vanhimmille: "Nyt tuo lauma syo paljaaksi kaiken ympariltamme,
niin kuin harka kaluaa niityltd kaiken vihrean." Mooabin kuninkaana oli siihen ai-
kaan Baalak, Sipporin poika.

sHan lahetti sanansaattajat Eufratvirran varrella olevaan Petoriin, heimolaistensa
maahan, Bileamin, Beorin pojan, luo. Han kaski kutsua tdman ja sanoa: "Egyptista
on lahtenyt liikkeelle kansa! Se on peittdnyt maan nakyvistd ja asettunut asumaan
minun ldhelleni. s Tule siis ja kiroa minun puolestani tdma kansa, silld se on minua
mahtavampi. Ehkd mina sitten saan sen voitetuksi ja karkotetuksi maasta, silla
mind tiedan, ettd jonka sina siunaat, se on siunattu, ja jonka sina kiroat, se on ki-
rottu." sMooabin vanhimmat ja Midianin vanhimmat lahtivdt matkaan ennusta-
janpalkka mukanaan. Saavuttuaan Bileamin luo he puhuivat hanelle Baalakin sa-
nat. s Bileam vastasi heille: "Jadkaa tanne yoksi. Mina annan teille vastauksen sen
mukaan, mitd Herra minulle puhuu." Niin mooabilaisten paamiehet jaivat Bilea-
min luo.

oJumala tuli Bileamin luo ja kysyi: "Keitd nama luonasi olevat miehet ovat?" 1 Bi-
leam vastasi Jumalalle: "Baalak, Sipporin poika, Mooabin kuningas, on ldhettanyt
heidat luokseni sanomaan: 11 'Egyptistd on ldhtenyt liikkeelle kansa, joka on peitta-
nyt maan nakyvista. Tule kiroamaan se minun puolestani. Ehka sitten voin taistella
sitd vastaan ja karkottaa sen." i2Jumala sanoi Bileamille: "Al3 l3hde heiddn mu-
kaansa alaka kiroa sita kansaa, silla se on siunattu." 1;Bileam nousi aamulla ja sa-
noi Baalakin paamiehille: "Menkaa takaisin maahanne, silla Herra ei anna minun
Iahted teidan kanssanne." 1:Silloin Mooabin padmiehet Idhtivat ja palasivat Baala-
kin luo. He sanoivat: "Bileam kieltdytyi lahtemastd meiddan kanssamme."

1sMutta Baalak ldhetti uudestaan ruhtinaita, useampia ja korkea-arvoisempia kuin
edelliset. 1sSaavuttuaan Bileamin luo he sanoivat hanelle: "N&in sanoo Baalak, Sip-
porin poika: 'Ald anna minkdin est sinua tulemasta minun luokseni, 1-silld min3
palkitsen sinut hyvin runsaasti ja teen kaiken, mitd pyydat minulta. Tulethan siis
kiroamaan minun puolestani tdman kansan.'"" isMutta Bileam vastasi Baalakin pal-
velijoille: "Vaikka Baalak antaisi minulle talonsa tadyden hopeaa ja kultaa, mina en
sittenkdan voi, en pienessa enka suuressa, rikkoa Herran, Jumalani, kdskya vas-
taan. 1vJaakaa nyt kuitenkin myos te tdnne yoksi. Tahdon saada tietds, mita Herra
vield puhuu minulle lisda." »Yo6lla Jumala tuli Bileamin luo ja sanoi hanelle: "Jos
nama miehet ovat tulleet kutsumaan sinua, niin I1dhde heiddan kanssaan, mutta tee
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vain se, mitd mina sinulle sanon." 21 Bileam nousi aamulla, satuloi aasintammansa
ja lahti matkaan Mooabin ruhtinaiden kanssa.

Bileamin aasi

»Mutta kun Bileam |ahti matkaan, syttyi Jumalan viha, ja Herran enkeli asettui
tielle vastustajaksi hanelle. Bileam ratsasti aasintammallaan kaksi palvelijaa muka-
naan. s Kun aasintamma naki Herran enkelin seisovan tielld paljastettu miekka ka-
dessaan, se poikkesi tieltd ja meni pellolle. Silloin Bileam 16i aasintammaa kaan-
tadkseen sen takaisin tielle.

uHerran enkeli asettui viinitarhojen valiseen kapeikkoon, jossa oli kiviaita kum-
mallakin puolella. s Nahdessaan Herran enkelin aasintamma painautui aitaa vas-
ten ja likisti Bileamin jalkaa aitaan. Silloin Bileam |6i aasia uudestaan.

2 Sitten Herran enkeli meni edemmas ja asettui ahtaaseen paikkaan, jossa ei ollut
tilaa vaistda oikealle eikd vasemmalle. 7 Aasintamma naki Herran enkelin ja las-
keutui maahan Bileamin alla. Bileam suuttui ja 16i aasintammaa kepilla.

2 Silloin Herra avasi aasintamman suun, ja se sanoi Bileamille: "Mitda mina olen si-
nulle tehnyt, kun olet lyényt minua jo kolme kertaa?" » Bileam vastasi aasintam-
malle: "Sina olet pitdnyt minua pilkkanasi. Olisipa minulla miekka kddessani, niin
mind tappaisin sinut heti." s Aasintamma sanoi Bileamille: "Enké mind ole sinun
aasintammasi, jolla olet ratsastanut koko ikadsi tahan pdivdaan asti? Onko minulla
koskaan ollut tapana tehda sinulle ndin?" Bileam vastasi: "Ei." s Silloin Herra avasi
Bileamin silmat, niin ettd han naki Herran enkelin seisovan tielld paljastettu miek-
ka kddessaan. Bileam kumartui kasvoilleen maahan osoittamaan kunnioitusta.
s2Herran enkeli sanoi hanelle: "Minka tdhden olet lyényt aasintammaasi jo kolme
kertaa? Mina olen tullut estdamaan sinua, silld ajattelemattomasti olet Iahtenyt tal-
le matkalle vastoin minun tahtoani. ;s Aasintamma on ndahnyt minut ja vaistanyt
minua jo kolme kertaa. Jos se ei olisi vdistanyt minua, mina olisin surmannut sinut
mutta jattanyt sen henkiin." ;s Bileam vastasi Herran enkelille: "Mina olen tehnyt
syntid, silla mina en tiennyt, ettd sind seisoit edessani tielld. Mutta jos tdma matka
on mielestasi paha, mind palaan nyt takaisin." :sHerran enkeli sanoi Bileamille:
"Mene naiden miesten kanssa, mutta puhu ainoastaan se, minka mina sinulle pu-
hun." Niin Bileam jatkoi matkaa Baalakin ruhtinaiden kanssa.

Bileam Baalakin luona

36 Kun Baalak kuuli, etta Bileam oli tulossa, han Iahti tata vastaan lir-Mooabiin, joka
on Arnonia pitkin kulkevalla rajalla, alueen darimmaiselld laidalla. s7Baalak sanoi
Bileamille: "Enk® mina varta vasten lahettanyt kutsumaan sinua? Minka tdhden et
tahtonut tulla minun luokseni? Enko tosiaankaan pystyisi palkitsemaan sinua?"
;sMutta Bileam vastasi Baalakille: "Olenhan mina nyt tullut luoksesi. Toisaalta,
onko minun vallassani puhua mitdan? Minka Jumala panee suuhuni, sen mina pu-
hun."
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3 Sitten Bileam Iahti Baalakin mukaan, ja he saapuivat Kirjat-Husotiin. « Baalak teu-
rastutti nautoja ja lampaita ja lahetti ne Bileamille ja ruhtinaille, jotka olivat hanen
kanssaan.

s1Seuraavana aamuna Baalak otti Bileamin mukaansa ja vei hdnet Baalin kukkuloil-
le. Sieltd Bileam naki kansan reunimmaisen osan.

Bileam siunaa Israelin

23, Bileam sanoi Baalakille: "Rakenna minulle tihin seitseman alttaria ja hanki
minulle tdnne seitseman harkaa ja seitseman pdassid." »Baalak teki niin kuin Bileam
oli sanonut, ja Baalak ja Bileam uhrasivat hardn ja passin kullakin alttarilla. ;Sitten
Bileam sanoi Baalakille: "Seiso tdssa polttouhrisi daressa. Mina menen kauemmas.
Ehkapa sielld saan kohdata Herran. Mina kerron sitten sinulle, mitd han minulle
nayttaa."

Bileam meni autiolle kukkulalle, sja Jumala kohtasi hdnet. Bileam sanoi hanelle:
"Mina olen pannut kuntoon seitseman alttaria ja uhrannut haran ja passin kullakin
alttarilla." sHerra pani sanat Bileamin suuhun ja sanoi: "Palaa Baalakin luo ja puhu
hanelle, mitd mina sanon." sNiin Bileam palasi Baalakin luo, joka seisoi poltto-
uhrinsa ddressa kaikkien Mooabin ruhtinaiden kanssa.

7Bileam puhui vertauskuvin ja sanoi: Aramista nouti minut Baalak, Mooabin kunin-
gas idan vuorilta: 'Tule, kiroa puolestani Jaakob, tule ja sadattele Israelia.' s Miksi
kiroaisin sen, jota Jumala ei kiroa, miksi sadattelisin sitd, jota Herra ei sadattele?
9Mind nden sen kallioiden huipulta, tahyilen sitd kukkuloilta. Katso, se kansa asuu
erilldan, se ei lukeudu muiden kansojen joukkoon. 10 Kuka voi laskea Jaakobin tomu-
hiukkaset, edes neljanneksen Israelin luvusta? Suotakoon minun kuolla oikeamie-
listen kuolema, olkoon minun loppuni niin kuin heidan."

1 Silloin Baalak sanoi Bileamille: "Mitd oletkaan tehnyt minulle! Mina toin sinut ki-
roamaan vihollisiani, ja nyt sind oletkin siunaamalla siunannut heitd!" 1.Bileam
vastasi: "Eikd minun ole tarkoin puhuttava se, minka Herra panee suuhuni?"

Bileam siunaa Israelin uudelleen

13Baalak sanoi hanelle: "Tule minun kanssani toiseen paikkaan, josta voit nahda
sen kansan. Naet tosin vain sen daarimmaisen reunan, et nae sitd kokonaan. Kiroa
se minun puolestani sieltd." 1.Baalak vei hdnet Pisgan huipulla olevalle tahystys-
paikalle, rakensi seitseman alttaria ja uhrasi haran ja passin kullakin alttarilla. 15 Bi-
leam sanoi Baalakille: "Seiso tdssa polttouhrisi ddressa. Mind menen tuonne koh-
taamaan Herraa."

isHerra kohtasi Bileamin ja pani sanat hanen suuhunsa. Han sanoi: "Palaa Baalakin
luo ja puhu hanelle ndin ja ndin." 17Bileam meni Baalakin luo, joka seisoi poltto-
uhrinsa dadressd Mooabin ruhtinaiden kanssa. Baalak kysyi hanelta: "Mita Herra
puhui?"
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iz Bileam puhui vertauskuvin ja sanoi: "Nouse, Baalak, ja kuule! Kuuntele minua,
Sipporin poika! 1vEi Jumala ole ihminen, ettd han valehtelisi, eikd ihmislapsi, etta
han katuisi. Sanoisiko han jotakin eika sita tekisi, puhuisiko han jotakin eika sita
toteuttaisi? 2 Katso, mina olen saanut tehtavakseni siunata. Herra on siunannut,
enka mina voi sita peruuttaa.

21 Ei havaita onnettomuutta Jaakobissa eikd ndhda vaivaa Israelissa. Herra, Israelin
Jumala, on sen kanssa. Riemuhuuto kuninkaalle kuuluu sen keskelta. »:Jumala toi
sen pois Egyptistd, sen sarvet ovat kuin villiharalla. » Noituus ei pysty Jaakobiin,
eika taikuus tehoa Israeliin. Aikanaan sanotaan Jaakobista ja Israelista: 'Mitd Ju-
mala onkaan tehnyt!' 2«Katso, kansa nousee kuin leijona, se kohottautuu kuin jalo-
peura. Se ei paneudu makuulle, ennen kuin on syonyt saalista ja juonut surmattu-
jen verta."

»Silloin Baalak sanoi Bileamille: "Al4 kiroa sita, dlikd mydskddn siunaa sitd."
2 Mutta Bileam vastasi Baalakille: "Enkd mina sanonut sinulle, ettd kaiken, minka
Herra kdskee, sen miné teen."

Bileam siunaa Israelin kolmannen kerran

»7Baalak sanoi Bileamille: "Tule, mina vien sinut toiseen paikkaan. Ehkdpa Jumalan
silmissa on oikein, ettd kiroat Israelin minun puolestani sieltd." »:Baalak vei Bilea-
min Peorin huipulle, joka kohoaa yli autiomaan. » Bileam sanoi Baalakille: "Raken-
na minulle tdhan seitsemdn alttaria ja hanki minulle tdnne seitsemdn harkaa ja
seitseman passia." soBaalak teki, niin kuin Bileam kaski, ja uhrasi haran ja passin
kullakin alttarilla.

24 Kun Bileam naki, ettd Israelin siunaaminen oli Herralle mieluista, han ei enda
mennyt etsimadn ennusmerkkeja niin kuin ennen. Han kdansi kasvonsa autiomaa-
han, :kohotti katseensa ja naki Israelin leiriytyneena heimokunnittain. Silloin Ju-
malan Henki tuli hdnen ylleen.

sHan puhui vertauskuvin ja sanoi: "Ndin puhuu Bileam, Beorin poika, ndin puhuu
mies, jonka silma on avattu. «Ndin puhuu han, joka kuulee Jumalan sanat, joka na-
kee Kaikkivaltiaan nakyja, joka joutuu hurmoksiin avatuin silmin:

sKuinka ihanat ovat sinun telttasi, Jaakob, sinun asuinsijasi, Israel! sKuin joen-
uomat ne levittdytyvat, kuin puutarhat virran varrella, kuin aaloepuut, Herran is-
tuttamat, kuin setripuut vesien vierilla! -Vesi ldikkyy heidan vesisangoistaan, ja
heidan kylvonsa saa runsaasti vettd. Agagia mahtavampi on heidan kuninkaansa,
hanen valtakuntansa kohoaa korkealle. sJumala toi sen pois Egyptistd, silld on sar-
vet kuin villiharalla. Se syo suuhunsa viholliskansat, se murskaa vihollisten luut ja
lavistdd heidat nuolillaan. sSe on kyyristynyt, laskeutunut maahan kuin leijona,
kuin jalopeura — kuka uskaltaa herattaa sen? Siunattu se, joka sinua siunaa, kirottu
se, joka sinua kiroaa!"

10Silloin Baalak suuttui Bileamille, 16i katensa yhteen ja sanoi hanelle: "Mina kut-
suin sinut kiroamaan vihollisiani, mutta nyt sind olet siunaamalla siunannut heidat
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jo kolme kertaa. 11Ja nyt, pakene sinne, mista tulit! Mina lupasin palkita sinut,
mutta nyt Herra pidattaa sinulta palkan."

12Bileam vastasi Baalakille: "Enké mina sanonut jo sanansaattajillesi, jotka ldhetit
luokseni: 1:'Vaikka Baalak antaisi minulle talonsa tdyden hopeaa ja kultaa, en sit-
tenkdan voisi rikkoa Herran kadskyd, en tehda mitdan oman mieleni mukaan, en
hyvaa enka pahaa. Minka Herra puhuu, sen mindkin puhun.'

Bileamin ennustus

14Nytpa@ mind Idhdenkin kansani luo. Sinulle mind kuitenkin ilmoitan, mitd tama
kansa tulee tekemaan sinun kansallesi aikojen lopulla." i1sBileam puhui vertaus-
kuvin ja sanoi: "N&in puhuu Bileam, Beorin poika, ndin puhuu mies, jonka silma on
avattu. 1sN&in puhuu han, joka kuulee Jumalan puheen ja saa tietonsa Korkeim-
malta, han, joka ndkee Kaikkivaltiaan nakyja, joka joutuu hurmoksiin avatuin sil-
min:

17Se mitd nden, ei tapahdu nyt, se mita tahyilen, ei ole Iahelld. Tahti kohoaa Jaako-
bista, ja valtikka nousee Israelista. Se ruhjoo ohimot Mooabilta, pdilaen kaikilta
Seetin pojilta. sEdom joutuu vieraiden valtaan, Seir vihollistensa omaisuudeksi,
mutta Israel tekee vikevia tekoja. 1wJaakobista nousee hallitsija, joka havittaa Sei-
rin jddnnoksen."

20 Kun Bileam naki Amalekin, han puhui vertauskuvin ja sanoi: "Kansakunnista en-
simmadinen on Amalek, mutta sen loppu on perikato." »1Kun han naki keenildiset,
han puhui vertauskuvin ja sanoi: "Jarkkymaton on sinun asuinpaikkasi, ja kalliolle
on pesasi rakennettu. 2 Kuitenkin Kain havitetaan. Ei aikaakaan, niin Assur vie si-
nut vangiksi."

;3 Han puhui vield vertauskuvin ja sanoi: "Voil Kuka jaa eloon, kun Jumala tdman
tekee! xLaivoja saapuu kittildisten suunnalta. Ne kurittavat Assuria, ja ne kuritta-
vat Eeberid. Sekin joutuu perikatoon."

»sSen jadlkeen Bileam nousi, |ahti matkaan ja palasi kotiinsa. Myds Baalak Iahti tie-
hensa.

Israel lankeaa palvelemaan Baal-Peoria

25, Kun Israel oli asettunut asumaan Sittimiin, kansa rupesi harjoittamaan hau-
reutta mooabilaisnaisten kanssa. :Nama kutsuivat kansaa jumaliensa uhreille, ja
kansa soi uhrilihaa ja palvoi mooabilaisten jumalia. :N&in Israel antautui palvo-
maan Baal-Peoria. Silloin Herran viha syttyi Israelia kohtaan. sHerra sanoi Moosek-
selle: "Ota kansan kaikki pdamiehet ja teloita heidat julkisesti Herran edessa, etta
Herran vihan hehku kaantyisi pois Israelista." sNiin Mooses sanoi Israelin tuoma-
reille: "Jokaisen teistd on surmattava miehistdadn ne, jotka ovat ryhtyneet palvo-
maan Baal-Peoria."
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Piinehaan kiivaus

sMooses ja israelilaisten seurakunta olivat itkemdssa ilmestysmajan portilla. Sil-
loin muuan israelilainen mies tuli veljiensa luo ja toi mukanaan kaikkien ndhden
midianilaisen naisen. s Kun Piinehas, pappi Aaronin pojan Eleasarin poika, naki sen,
han nousi kansan keskeltd, otti keihdan kateensa, sseurasi tuota israelilaista makuu-
suojaan ja lavisti vatsan kohdalta heiddt molemmat, israelilaisen miehen ja tuon
naisen. Silloin israelilaisia vaivannut vitsaus loppui. +Tdssa vitsauksessa kuolleita
oli 24.000.

wHerra puhui Moosekselle: 1:"Piinehas, pappi Aaronin pojan Eleasarin poika, on
kdantanyt minun vihani pois israelilaisten paaltad kiivailemalla heiddan keskuudes-
saan minun puolestani, eikd minun ole tarvinnut kiivaudessani tehda loppua israe-
lilaisista. 12Sano siis kansalle: 'Katso, mind teen hanen kanssaan rauhanliiton, ja
se tulee hanelle ja hanen jalkeldisilleen ikuisen pappeuden liitoksi, koska han kii-
vaili Jumalansa puolesta ja toimitti sovituksen israelilaisille."

ulsraelilaismies, joka surmattiin yhdessa midianilaisen naisen kanssa, oli simeoni-
laisen perhekuntapddmiehen Saalun poika, nimeltdan Simri. sSurmatun midiani-
laisnaisen nimi oli Kosbi. Han oli midianilaisen perhekuntapdadmiehen ja heimo-
paallikén Suurin tytar.

isHerra sanoi Moosekselle: 17"Ahdistakaa midianilaisia ja tuhotkaa heidat, ssilla
he ahdistivat teita viekkailla juonillaan, kun he houkuttelivat teidat Peorin ja sisa-
rensa Kosbin, midianilaisen paamiehen tyttdren, ansaan. Hanet surmattiin Peorin
vuoksi tapahtuneen vitsauksen paivana."

UUSI SUKUPOLVI LUVATUN MAAN RAJOILLA, 26 — 36
Sotakelpoisten miesten laskenta Mooabin arolla

26. vitsauksen jalkeen Herra puhui Moosekselle ja Eleasarille, pappi Aaronin po-
jalle. Han sanoi: »"Laskekaa koko israelilaisten seurakunnan vakiluku perhekun-
nittain, kaikki Israelin sotakelpoiset miehet kaksikymmenvuotiaista ylospain."
3Niin Mooses ja pappi Eleasar puhuivat israelilaisille Mooabin arolla Jordanin luo-
na, Jerikon kohdalla. He sanoivat: "Laskettakoon kaksikymmenvuotiaat ja sita
vanhemmat, niin kuin Herra on Moosesta kaskenyt." Egyptin maasta lahteneita is-
raelilaisia olivat nama:

sRuubenin, Israelin esikoisen, jalkeldisia olivat Hanokista polveutuva hanokilaisten
suku, Pallusta polveutuva pallulaisten suku, sHesronista polveutuva hesronilaisten
suku ja Karmista polveutuva karmilaisten suku. ;Nama olivat ruubenilaisten suvut.
Heita oli katselmuksessa 43.730.

s Pallun poika oli Eliab, sja Eliabin pojat olivat Nemuel, Daatan ja Abiram. He olivat
ne seurakunnan valitsemat Daatan ja Abiram, jotka taistelivat Koorahin joukon
kanssa Moosesta ja Aaronia vastaan. Heidan taistellessaan Herraa vastaan omaa
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avasi kitansa ja nielaisi heidat ja Koorahin. Silloin hdnen joukkonsa sai surmansa.
Tuli kulutti 250 miestd, ja heista tuli varoittava esimerkki. 1 Koorahin pojat eivat
kuitenkaan kuolleet.

12Simeonin jalkeldiset olivat suvuittain: Nemuelista polveutui nemuelilaisten suku,
Jaaminista jaaminilaisten suku, Jaakinista jaakinilaisten suku, 13Serahista serahi-
laisten suku ja Saulista saulilaisten suku. 1«Nama olivat simeonilaisten suvut,
22.200 miesta.

1sGaadin jalkeldiset olivat suvuittain: Sefonista polveutui sefonilaisten suku, Hag-
gista haggilaisten suku, Suunista suunilaisten suku, 1sOsnista osnilaisten suku, Ee-
ristd eerildisten suku, i7Arodista arodilaisten suku ja Arelista arelilaisten suku.
1sNdma olivat Gaadin jalkeldisten suvut. Heitd oli katselmuksessa 40.500.

wJuudan poikia olivat Eer ja Oonan, mutta he kuolivat Kanaaninmaassa. »Juudan
muut jalkeldiset olivat suvuittain: Seelasta polveutui seelalaisten suku, Peresista
peresildisten suku ja Serahista serahilaisten suku. 21 Peresin jalkeldisiad olivat nama:
Hesronista polveutui hesronilaisten suku ja Haamulista haamulilaisten suku.
22 Nama olivat Juudan suvut. Juudan heimoon kuuluvia oli katselmuksessa 76.500.
i lsaskarin jalkeldiset olivat suvuittain: Toolasta polveutui toolalaisten suku, Puv-
vasta puunilaisten suku, »sJaasubista jaasubilaisten suku ja Simronista simronilais-
ten suku. »sNama olivat Isaskarin suvut. Isaskarilaisia oli katselmuksessa 64.300.
xSebulonin jalkeldiset olivat suvuittain: Seredistad polveutui seredildisten suku, Ee-
lonista eelonilaisten suku ja Jahlelista jahlelilaisten suku. »» Ndma olivat sebuloni-
laisten suvut. Sebulonilaisia oli katselmuksessa 60.500.

xJoosefin jalkeldisid olivat Manassen ja Efraimin heimot suvuittain. »»Manassen
jalkeldisia olivat Maakir ja hanesta polveutuva maakirilaisten suku. Maakirille syn-
tyi Gilead, ja Gileadista polveutui gileadilaisten suku. ;sNama ovat Gileadin jalke-
ldiset: lieseristd polveutuva iieserildisten suku, Helekistd polveutuva helekildisten
suku, 31 Asrielista polveutuva asrielilaisten suku, Sekemista polveutuva sekemildis-
ten suku, :»Semidasta polveutuva semidalaisten suku ja Heeferistd polveutuva
heeferildisten suku. :;Selofhadilla, Heeferin pojalla, ei ollut poikia vaan tyttaria.
Selofhadin tyttdrien nimet olivat Mahla, Nooga, Hogla, Milka ja Tirsa. s Nama oli-
vat Manassen suvut. Manasselaisia oli katselmuksessa 52.700.

;sNama ovat Efraimin jalkeldiset ja heiddn sukunsa: Suutelahista polveutui suu-
telahilaisten suku, Bekeristd bekerildisten suku ja Tahanista tahanilaisten suku.
3.sNama ovat Suutelahin jalkeldiset: Eeranista polveutui eeranilaisten suku. ;7Nama
olivat efraimilaisten suvut. Efraimilaisia oli katselmuksessa 32.500. Nama olivat
Joosefin jalkeldiset suvuittain.

;s Benjaminin jalkeldisten sukuja olivat Belasta polveutuva belalaisten suku, Asbe-
lista asbelilaisten suku, Ahiramista ahiramilaisten suku, 3 Sefufamista suufamilais-
ten suku ja Huufamista huufamilaisten suku. s« Belan jalkeldisid olivat Ard ja Naa-
man. Ardista polveutui ardilaisten suku, Naamanista naamilaisten suku. s Nama
olivat Benjaminin jalkeldiset suvuittain. Heita oli katselmuksessa 45.600.
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2Ndma ovat Daanin jalkeldiset suvuittain: Suuham ja hanestd polveutuva suuha-
milaisten suku. Nama olivat Daanin suvut. «Suuhamilaisten suvuista oli katsel-
muksessa kaikkiaan 64.400 miesta.

4 Nama olivat Asserin jalkeldisid suvuittain: Jimnasta polveutui jimnalaisten suku,
Jisvista jisvildisten suku ja Beriasta berialaisten suku. s Berian jalkeldiset: Heeberis-
ta polveutui heeberildisten suku ja Malkielista malkielilaisten suku. s Asserin tytta-
ren nimi oli Serah. &+ Nama olivat asserilaisten suvut. Heitd oli katselmuksessa
53.400.

«sNaftalin jalkeldiset suvuittain: Jahselista polveutuva jahselilaisten suku, Guunista
guunilaisten suku, »Jeeserista jeeserildisten suku ja Sillemista sillemildisten suku.
ssNama olivat Naftalin suvut perhekunnittain. Naftalilaisia oli katselmuksessa
45.400.

si Katselmuksessa olleiden israelilaisten lukumaara oli 601.730.

Maa on jaettava arvalla

s2Herra puhui Moosekselle: s;"Sinun tulee jakaa maa naille heimoille perintdosiksi
vakiluvun mukaan. s« Anna isommalle isompi perintdosa ja pienemmalle pienempi
perintdosa. Kullekin heimolle tulee antaa perintdosa katselmuksessa olleiden
lukumaaran mukaan. ssMaa on jaettava arpomalla. Kunkin perintdosa maaraytyy
hadnen isiensd heimon nimen mukaan. ss Perintdosat on jaettava arpomalla suurten
ja pienten heimojen kesken."

Leevildisten lukumaara lasketaan

s7Ndama olivat katselmuksessa olleet Leevin jalkeldiset suvuittain: Geersonista pol-
veutui geersonilaisten suku, Kehatista kehatilaisten suku ja Merarista merarilais-
ten suku. sz Leevildisten sukuja olivat myds nama: libnildisten suku, hebronilaisten
suku, mahlilaisten suku, muusilaisten suku ja koorahilaisten suku. Kehatille syntyi
Amram. ssAmramin vaimo oli Jookebed, Leevin tytar, joka oli syntynyt Leevin su-
kuun Egyptissa. Jookebed synnytti Amramille Aaronin ja Mooseksen sekd heidan
sisarensa Mirjamin. «Aaronille syntyivat Naadab, Abihu, Eleasar ja litamar, s mut-
ta Naadab ja Abihu kuolivat, kun he toivat vierasta tulta Herran eteen. « Leevilais-
ten katselmuksessa oli kaikkiaan 23.000 kuukauden ikaistad tai sitd vanhempaa
miestd. Heista ei pidetty katselmusta muiden israelilaisten kanssa, koska heille ei
annettu perintdosaa israelilaisten keskuudesta.

« Tdssa olivat ne israelilaiset, joista Mooses ja pappi Eleasar pitivat katselmuksen
Mooabin arolla lahelld Jordania, Jerikon kohdalla. «Heidan joukossaan ei ollut ai-
noatakaan niistd, jotka olivat olleet siina israelilaisten katselmuksessa, jonka Moo-
ses ja pappi Aaron olivat pitdneet Siinain autiomaassa. ssHerra oli sanonut heille,
ettd he kuolisivat autiomaassa. Heista ei jadnyt jaljelle ketddn paitsi Kaaleb, Jefun-
nen poika, ja Joosua, Nuunin poika.
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Selofhadin tyttarien perintéosuus

27, selofhadin tyttaret tulivat Mooseksen luo. He olivat Selofhadin, Heeferin po-
jan, tyttdria Joosefin pojan Manassen suvusta, ja heiddn nimensa olivat Mahla,
Nooga, Hogla, Milka ja Tirsa. Heefer oli Gileadin poika, tama Maakirin poika ja
tdma Manassen. 2 Selofhadin tyttdret seisoivat Mooseksen, pappi Eleasarin, paa-
miesten ja koko seurakunnan edessa ilmestysmajan portilla ja sanoivat: :"Meidan
isdmme kuoli autiomaassa. Han ei ollut Koorahin joukossa, siind joukossa, joka ko-
koontui kapinoimaan Herraa vastaan, vaan han kuoli oman syntinsa tahden. Ha-
nella ei ollut poikia. s Miksi meidan isdmme nimi nyt havidisi hdanen suvustaan sen
tahden, ettei hanella ollut poikaa? Anna meille maaosuus isdamme veljien keskuu-
desta."

sMooses vei heiddn asiansa Herran eteen, «ja Herra sanoi Moosekselle: ;"Selofha-
din tyttdret puhuvat oikein. Anna heille perintdosuus heidan isdnsa veljien kes-
kuudesta. Siirra heille heidan isansa perintdosa. sSano israelilaisille: Jos joku kuo-
lee eikd hanelld ole poikaa, teidan tulee siirtdd hanen perintdosansa hanen tytta-
relleen. sJos hanelld ei ole tytartakaan, antakaa hanen perintéosansa hanen veljil-
leen. wEllei hdnella ole veljid, antakaa hdanen perintéosansa hanen isansa veljille.
1 Mutta jos hanen isélldan ei ole veljia, antakaa hdnen perintdosansa hanen ldhim-
malle sukulaiselleen. Tima saakoon sen perinnokseen. Tdma on israelilaisia koske -
va oikeussaddos, ndin on Herra Moosesta kdskenyt."

Herra maaraa Joosuan Mooseksen seuraajaksi

12Sitten Herra sanoi Moosekselle: "Nouse téalle Abariminvuorelle, niin voit nahda
sen maan, jonka mina annan israelilaisille. 1: Kun olet ndhnyt sen, sinutkin otetaan
pois heimosi luo, niin kuin veljesi Aaron, 11koska te kapinoitte minun kaskyani vas-
taan seurakunnan riidellessa Siinin autiomaassa ettekd pitdneet minua pyhana
seurakunnan edessa." Tama tapahtui Meriban veden luona Kaadeksessa Siinin autio-
maassa.

15Silloin Mooses sanoi Herralle: 1 "Asettakoon Herra, Jumala, jonka vallassa on kai-
ken lihan henki, seurakunnan johtoon miehen, 17joka kulkee heidan edelldan, joka
johtaa heidat lahtemaan ja tulemaan, ettei Herran seurakunta olisi kuin lammas-
lauma ilman paimenta."

isHerra sanoi Moosekselle: "Hae Joosua, Nuunin poika, mies, jossa on Henki, ja
pane katesi hdanen paalleen. wAseta hanet pappi Eleasarin ja koko seurakunnan
eteen ja aseta hdnet tehtdvaansd heiddan nadhtensa. xSiirrd hanelle arvovaltaasi,
etta koko israelilaisten seurakunta tottelisi hanta. .1 Seisokoon han pappi Eleasarin
edessd, ja Eleasar pyytdkéon hanen puolestaan uurimin kautta vastausta Herran
edessa. Herran kaskysta on koko seurakunnan ldhdettava ja palattava —Joosuan ja
kaikkien israelilaisten hanen kanssaan."
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2 Mooses teki niin kuin Herra oli hdanta kaskenyt. Han haki Joosuan ja asetti hanet
pappi Eleasarin ja koko seurakunnan eteen, xpani kdtensd hanen péalleen ja
asetti hdnet tehtavaansa, niin kuin Herra oli puhunut Mooseksen kautta.

Jokapdivdiset uhrit

28 Herra puhui Moosekselle: »"Anna israelilaisille tama kasky: Pitdkaa huoli siita,
ettd uhraatte minulle maaraaikaan uhrini ja ruokani suloisesti tuoksuvina tuli-
uhreina. ;Sano heille: Tuliuhri, joka teiddn on tuotava joka paiva Herralle, on kaksi
vuoden vanhaa virheeténta uroskaritsaa jokapaivaiseksi polttouhriksi. +Sinun tulee
uhrata yksi karitsa aamulla ja toinen iltahdamarissa s seka ruokauhriksi kymmenesosa
eefa-mittaa hienoja vehndjauhoja, joihin on sekoitettu neljannes hiin-mittaa sur-
vomalla saatua 6ljya. sTama on Siinainvuorella annettu saados jokapaivaisesta
polttouhrista suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi Herralle. - Siihen kuuluva juomaubhri
on neljannes hiin-mittaa viinid kumpaakin uroskaritsaa kohti. Vuodata pyhakossa
vakevaa viinid juomauhriksi Herralle. s Uhraa iltahdamarissa toinen karitsa ja siihen
kuuluva ruoka- ja juomauhri samalla tavoin kuin aamullakin, suloisesti tuoksuvaksi
uhriksi Herralle."

Sapattiuhrit

o "Sapatinpdivana on uhrattava kaksi vuoden vanhaa virheetdntad uroskaritsaa ja
ruokauhriksi kaksi eefa-mitan kymmenesosaa hienoja vehnajauhoja 6ljyyn sekoi-
tettuna seka siihen kuuluva juomauhri. 10 Sapattipolttouhri on uhrattava jokaisena
sapattina jokapaivaisen polttouhrin ja siihen kuuluvan juomauhrin lisdksi."

Uudenkuun uhrit

11 "Jokaisen kuukauden ensimmaisena paivdana tuokaa Herralle polttouhriksi kaksi
sonnimullikkaa, passi ja seitseman virheetontd vuoden ikdistd uroskaritsaa 1.seka
ruokauhriksi kutakin mullikkaa kohti kolme eefa-mitan kymmenesosaa hienoja
vehndjauhoja 6ljyyn sekoitettuna sekd kutakin pdssia kohti kaksi eefa-mitan kym-
menesosaa hienoja vehnajauhoja 6ljyyn sekoitettuna. s Kutakin uroskaritsaa kohti
on lisdksi tuotava ruokauhriksi yksi kymmenesosa eefa-mittaa hienoja vehnajau-
hoja 6ljyyn sekoitettuna. Tama on polttouhri, suloisesti tuoksuva tuliuhri Herralle.
1uNdiden lisdksi juomauhrina on tuotava puoli hiin-mittaa viinia kutakin mullikkaa
kohti ja kolmannes hiin-mittaa péssid kohti sekd neljannes hiin-mittaa karitsaa
kohti. Tdma on uudenkuun polttouhri, joka on uhrattava vuoden kaikkina kuukau-
sina. 1s Uhratkaa myos yksi pukki syntiuhriksi Herralle jokapdaivaisen polttouhrin ja
siithen kuuluvan juomauhrin lisaksi."
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Paasiadisuhrit

16 "Ensimmaisessa kuussa, kuukauden neljantenatoista pdivand, on Herran paasiai-
nen. 17Saman kuukauden viidentendtoista pdivana on juhla. Seitseman paivan ajan
teidan tulee sy6da happamatonta leipaa. sEnsimmaisend pdivana on pyha ko-
kous. Alkda tehké silloin mitddn arkitydta. 1 Tuokaa tuliuhriksi, polttouhriksi Her-
ralle, kaksi sonnimullikkaa ja yksi passi seka seitseman uroskaritsaa, vuoden van-
hoja. Niiden tulee olla virheettémia. 2 Niihin kuuluva ruokauhri on mullikkaa kohti
kolme eefa-mitan kymmenesosaa hienoja vehnajauhoja 6ljyyn sekoitettuna ja
passia kohti kaksi kymmenesosaa. 21 Kutakin kohti niista seitsemasta karitsasta uh-
ratkaa eefa-mitan kymmenesosa hienoja vehndjauhoja. »Tuokaa my6s yksi pukki
syntiuhriksi, joka tuottaa teille sovituksen. s Uhratkaa ndma aamupolttouhrin eli
jokapaivaisen polttouhrin lisdksi. 2#Samoin uhratkaa Herralle seitseman pdivan
ajan joka paiva leipaa suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi. Uhratkaa tdama jokapaivai-
sen polttouhrin ja siihen kuuluvan juomauhrin lisdksi. 2sSeitsemdntena paivana
teilld tulee olla pyha kokous. Alkda tehké silloin mitdan arkity6ta."

Viikkojuhlauhrit

2 "Ensihedelmien padivanad, kun tuotte uudesta sadosta ruokauhrin Herralle viikko-
juhlananne, teilld tulee olla pyha kokous. Alkdd tehké silloin mitdan arkityota.
x»Tuokaa suloisesti tuoksuvaksi polttouhriksi Herralle kaksi sonnimullikkaa ja yksi
passi seka seitseman uroskaritsaa, vuoden vanhoja, 2sja niihin kuuluvana ruokauh-
rina hienoja vehndjauhoja 6ljyyn sekoitettuna, kolme eefa-mitan kymmenesosaa
kutakin mullikkaa kohti, kaksi kymmenesosaa passia kohti »ja yksi kymmenesosa
kutakin kohti niista seitsemasta karitsasta. o Tuokaa lisdksi yksi pukki sovituksek-
senne. s Uhratkaa ndma ja niihin kuuluvat juomauhrit jokapaivaisen polttouhrin ja
siihen kuuluvan ruokauhrin liséksi. Eldinten tulee olla virheettomia."

Pasuunansoiton pdivan uhrit

29, "seitsemiannessi kuussa teilld tulee olla pyha kokous, kuukauden ensimmai-
send pdivana. Alkaa tehko silloin mitdan arkityétd. Se on teille pasuunansoiton
paiva. » Uhratkaa silloin suloisesti tuoksuvaksi polttouhriksi Herralle sonnimullikka
ja passi seka seitseman virheetonta vuoden vanhaa uroskaritsaa. s Niihin kuuluva-
na ruokauhrina tuokaa hienoja vehndjauhoja 6ljyyn sekoitettuna, kolme eefa-mitan
kymmenesosaa mullikkaa kohti, kaksi kymmenesosaa pdssia kohti sja yksi kymme-
nesosa kutakin kohti niista seitsemasta karitsasta. sTuokaa myds yksi pukki synti-
uhriksi, joka tuottaa teille sovituksen. « Uhratkaa kaikki tdma suloisesti tuoksuvaksi
tuliuhriksi Herralle uudenkuun polttouhrin ja siihen kuuluvan ruokauhrin, jokapai-
vaisen polttouhrin ja siihen kuuluvan ruokauhrin seka niihin kuuluvien juomauh-
rien lisdksi niistd annettujen sdadadosten mukaan."
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Suuren sovituspaivan uhrit

7"Taman seitsemdnnen kuun kymmenentena paivana teilla tulee olla pyha ko-
kous. Kurittakaa silloin itsedanne paastolla dlkdaka tehké mitadn tyota. sUhratkaa
suloisesti tuoksuvaksi polttouhriksi Herralle sonnimullikka ja passi seka seitseman
uroskaritsaa, vuoden vanhoja. Niiden on oltava virheettomia. o Niihin kuuluvana
ruokauhrina on uhrattava hienoja vehnéjauhoja 6ljyyn sekoitettuna, kolme eefa-
mitan kymmenesosaa mullikkaa kohti, kaksi kymmenesosaa passia kohti wja yksi
kymmenesosa kutakin kohti niistd seitsemasta karitsasta. n Uhratkaa myos pukki
syntiuhriksi sovitusuhrin ja jokapdivdisen polttouhrin seka niihin kuuluvien ruoka-
ja juomaubhrien lisdksi."

Lehtimajanjuhlan uhrit

12"Seitsemannen kuukauden viidentenatoista pdivana teilld tulee olla pyha ko-
kous. Alkaa tehko silloin mitaan arkitydta, vaan viettakdd Herran juhlaa seitsemén
paivaa. sTuokaa polttouhriksi, suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi Herralle, kolme-
toista sonnimullikkaa, kaksi pdssid ja neljatoista vuoden vanhaa uroskaritsaa. Nii-
den tulee olla virheettémid. 4 Niihin kuuluvana ruokauhrina on uhrattava hienoja
vehndjauhoja 6ljyyn sekoitettuna, kolme eefa-mitan kymmenesosaa kutakin kohti
niista kolmestatoista mullikasta, kaksi kymmenesosaa kumpaakin passia kohti 1sja
yksi kymmenesosa kutakin kohti niistd neljastatoista karitsasta. s Tuokaa myos yk-
si pukki syntiuhriksi jokapaivaisen polttouhrin ja siihen kuuluvan ruoka- ja juoma-
uhrin lisdksi.

17 Toisena paivand on uhrattava kaksitoista sonnimullikkaa, kaksi pdssid ja nelja-
toista vuoden vanhaa virheetdnta uroskaritsaa issekd niihin kuuluvat ruoka- ja
juomauhrit mullikoiden, passien ja karitsoiden luvun mukaan niista saadetylla ta-
valla. wTuokaa myo6s yksi pukki syntiuhriksi jokapdivadisen polttouhrin ja siihen
kuuluvan ruoka- ja juomauhrin lisaksi.

x Kolmantena paivana on uhrattava yksitoista mullikkaa, kaksi passia ja neljatoista
vuoden vanhaa virheeténtd uroskaritsaa 2 sekd niihin kuuluvat ruoka- ja juoma-
uhrit mullikoiden, passien ja karitsoiden luvun mukaan niista saddetylld tavalla.
»Tuokaa myo6s pukki syntiuhriksi jokapaivaisen polttouhrin ja siihen kuuluvan ruoka-
ja juomaubhrin lisdksi.

13 Neljantena paivana on uhrattava kymmenen mullikkaa, kaksi pdssia ja neljatoista
vuoden vanhaa virheeténtd uroskaritsaa »sekd niihin kuuluvat ruoka- ja juoma-
uhrit mullikoiden, pdssien ja karitsoiden luvun mukaan niista saddetylld tavalla.
»s Tuokaa myo6s pukki syntiuhriksi jokapaivdisen polttouhrin ja siihen kuuluvan ruoka-
ja juomauhrin lisaksi.

xViidentena paivana on uhrattava yhdeksan mullikkaa, kaksi passiad ja neljatoista
vuoden vanhaa virheeténtd uroskaritsaa »7sekd niihin kuuluvat ruoka- ja juoma-
uhrit mullikoiden, passien ja karitsoiden luvun mukaan niista sdddetylla tavalla.
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s Tuokaa myos pukki syntiuhriksi jokapaivaisen polttouhrin ja sithen kuuluvan ruoka-
ja juomaubhrin lisdksi.

» Kuudentena péaivdana on uhrattava kahdeksan mullikkaa, kaksi passia ja neljatois-
ta vuoden vanhaa virheetdnta uroskaritsaa s seka niihin kuuluvat ruoka- ja juoma-
uhrit mullikoiden, passien ja karitsoiden luvun mukaan niista saddetylla tavalla.
s1 Tuokaa myo6s pukki syntiuhriksi jokapaivdisen polttouhrin ja siihen kuuluvan ruoka-
ja juomauhrin lisaksi.

»n Seitseméantend paivana on uhrattava seitseman mullikkaa, kaksi passia ja nelja-
toista vuoden vanhaa virheetdnta uroskaritsaa ::sekd niihin kuuluvat ruoka- ja
juomauhrit mullikoiden, passien ja karitsoiden luvun mukaan niista sdaadetylla ta-
valla. s Tuokaa myos yksi pukki syntiuhriksi jokapdivdisen polttouhrin ja siihen
kuuluvan ruoka- ja juomauhrin lisaksi.

ssKahdeksantena paivana teilld tulee olla juhlakokous. Alkda tehké silloin mitdén
arkityota. ;s Tuokaa polttouhriksi, suloisesti tuoksuvaksi tuliuhriksi Herralle, mullik-
ka ja passi sekd seitseman virheetdonta vuoden vanhaa uroskaritsaa :7seka niihin
kuuluvat ruoka- ja juomauhrit mullikoiden, passien ja karitsoiden luvun mukaan
niistd saadetylla tavalla. s Tuokaa myos yksi pukki syntiuhriksi jokapaivaisen poltto-
uhrin ja siihen kuuluvan ruoka- ja juomauhrin lisdksi.

3 Nama teidan tulee uhrata Herralle juhla-aikoinanne polttouhreiksi, ruokauhreik-
si, juomauhreiksi ja yhteysuhreiksi. Lisaksi tuokaa lupausuhrinne ja vapaaehtoiset
lahjanne."

Maarayksia, jotka koskevat naisten tekemia lupauksia

30. Mooses puhui israelilaisille aivan niin kuin Herra oli hénta kaskenyt.

2 Sitten Mooses puhui Israelin heimojen paamiehille. Han sanoi: "Herra on kaske-
nyt tehdd nain: sJos mies tekee lupauksen Herralle tai sitoutuu valalla vannoen
kieltamaan itseltddn jotakin, han ei saa perua sanaansa, vaan hanen on tehtava
sen mukaan, mita hanen suustaan on lahtenyt.

+Jos nainen nuorena isdnsa kodissa tekee lupauksen Herralle tai sitoutuu kielta-
maan itseltaan jotakin sja isd kuulee tyttarensa lupauksen tai kieltdytymista koske-
van sitoumuksen, mutta ei sano siitd hanelle mitaan, kaikki naisen tekemat lu-
paukset ja sitoumukset jaavat voimaan. sMutta jos hdnen isdnsa kieltdd hanta sa-
mana paivana, jona kuulee ne, mitkddn hanen tekemansa lupaukset ja sitoumuk-
set eivat jaa voimaan. Herra antaa hanelle anteeksi, koska hanen isdansa on kielta-
nyt hanta.

7Jos han on luvannut jotakin tai ajattelemattomasti sitoutunut kieltdytymaan jos-
takin ja jos han sitten menee naimisiin sja hanen miehensa saa kuulla tuosta lu-
pauksesta, mutta ei puhu héanelle siita sind paivdna mitaan, niin naisen tekemat lu-
paukset ja sitoumukset pysyvat voimassa. sJos hdanen miehensa sen sijaan kieltaa
hanta samana paivana, kun kuulee asiasta, mies samalla purkaa vaimonsa teke-
man lupauksen, samoin vaimon ajattelemattomasti lausuman sitoumuksen, ja
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Herra antaa vaimolle anteeksi. 10Sen sijaan lesken tai hylatyn tekema lupaus pysyy
voimassa, mihin tahansa hdn onkin sitoutunut.

iJos nainen tekee miehenséa kodissa lupauksen tai sitoutuu valalla kieltdytymaan
jostakin 12ja hdanen miehensa kuulee sen, mutta ei sano hanelle mitdan eika kiella
hanta, kaikki vaimon tekemat lupaukset ja sitoumukset pysyvat voimassa. 1 Mutta
jos hdanen miehensa purkaa ne samana pdivana, jona kuulee ne, ei yksikdaan vai-
mon huulilta ldhtenyt lupaus tai sitoumus pysy voimassa. Hanen aviomiehensa on
ne purkanut, ja Herra antaa vaimolle anteeksi. .«Hdanen miehensa voi joko vahvis-
taa tai purkaa jokaisen lupauksen ja jokaisen valallisen sitoumuksen, jonka vaimo
tekee kurittaakseen itsedan. isJos hdanen miehensa ei seuraavaan paivaan men-
nessa sano hanelle niistd mitdan, mies vahvistaa nain kaikki vaimonsa tekemat lu-
paukset ja sitoumukset. Mies on vahvistanut ne, kun ei ole puhunut niista vaimol-
leen samana paivand, jona on kuullut niistd. isJos mies kuitenkin purkaa ne sen
paivan jalkeen, jona on kuullut niista, han kantaa vaimonsa syyllisyyden."

17Nama ovat ne sdddokset, jotka Herra antoi Moosekselle miehen ja hanen vai-
monsa suhteesta seka isdn ja hdanen tyttdrensa suhteesta tyttaren ollessa nuorena
isdnsa kodissa.

Kostoretki midianilaisia vastaan

31 Herra sanoi Moosekselle: -"Kosta israelilaisten puolesta midianilaisille. Sen
jalkeen sinut otetaan pois heimosi luo."

3Silloin Mooses puhui kansalle: "Varustakaa keskuudestanne miehia sotapalveluk-
seen. Lahtek6ot he Midiania vastaan panemaan toimeen Herran koston Midianil-
le. sLahettdkaa sotaan tuhat miesta kaikista Israelin heimoista, jokaisesta heimos-
ta." slsraelin tuhansien joukosta luovutettiin tuhat miestd kustakin heimosta, yh-
teensd 12.000 sotaan varustettua miestd. sMooses ldhetti heidat sotaan, tuhat
miestd jokaisesta heimosta, ja heidan kanssaan Piinehaan, pappi Eleasarin pojan,
jonka mukana olivat pyhat esineet ja halytystorvet.

7lsraelilaisten sotajoukot taistelivat Midiania vastaan, niin kuin Herra oli Moosesta
kdskenyt, ja surmasivat kaikki Midianin miehet. s Muiden surmaamiensa lisaksi he
surmasivat Midianin kuninkaat Evin, Rekemin, Suurin, Huurin ja Reban, Midianin
viisi kuningasta. Myds Bileamin, Beorin pojan, he surmasivat miekalla. +He ottivat
vangiksi midianilaiset naiset ja lapset ja ryostivat kaikki midianilaisten eldgimet, kai-
ken heidan karjansa ja omaisuutensa. wlsraelilaiset polttivat kaikki heidan asutta-
mansa kaupungit ja leiripaikat 1 ja ottivat mukaansa kaiken kaiken rydstamansa ja
ottamansa saaliin, seka ihmiset ettad karjan. 1.Ottamansa vangit ja saaliin he toivat
Mooseksen, pappi Eleasarin seka israelilaisten seurakunnan luo leiriin Mooabin
arolle, joka on Jordanin varrella, Jerikon kohdalla. 1: Mooses, pappi Eleasar ja kaik-
ki kansan paamiehet tulivat heita vastaan leirin ulkopuolelle.

1« Mutta Mooses vihastui sotaretkeltd palanneisiin tuhannen- ja sadanpaallikéihin,
sotajoukon johtajiin, i1sja sanoi heille: "Oletteko te jattdneet henkiin kaikki naiset?
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isJuuri naisethan viettelivat Bileamin neuvosta israelilaiset uskottomuuteen Her-
raa kohtaan Peorin tapauksessa, ja vitsaus kohtasi Herran seurakuntaa. 1»Surmat-
kaa nyt kaikki poikalapset ja myods jokainen nainen, joka on maannut miehen
kanssa, smutta jattdkaa henkiin itsednne varten jokainen tytto, joka ei ole maan-
nut miehen kanssa. wTeiddn itsenne on oleskeltava leirin ulkopuolella seitseman
paivaa. Jokaisen teistd, joka on surmannut jonkun, ja jokaisen, joka on koskenut
surmattuun, on puhdistauduttava kolmantena ja seitsemantena paivana, niin tei-
dan kuin vankiennekin. »Jokainen vaate, jokainen nahkaesine ja kaikki, mika on
tehty vuohen karvoista, samoin kuin jokainen puuesine on puhdistettava."

21 Pappi Eleasar sanoi taisteluun osallistuneille sotilaille: "Tama on lain sdados, jon-
ka Herra antoi Moosekselle: »: Ainoastaan kulta, hopea, vaski, rauta, tina ja lyijy,
;s kaikki, mika kestda tulta, kayttakda tulessa, niin se puhdistuu. Se on kuitenkin
puhdistettava vielda puhdistusvedella. Mutta se, mika ei kesta tulta, on huuhdotta-
va vedessd. 2 Peskda seitsemédntend padivana vaatteenne, niin te puhdistutte, ja
tulkaa sitten leiriin."

Saaliin jakaminen

»sHerra sanoi Moosekselle: »"Sinun, pappi Eleasarin ja kansan perhekuntien paa-
miesten tulee laskea saaliin maara, niin ihmisten kuin karjankin. »7Jaa saalis puolik-
si taisteluun osallistuneiden sotilaiden ja koko muun seurakunnan kesken. »sOta
taisteluun osallistuneilta sotilailta verona Herralle yksi viidestdsadasta ihmisesta,
nautaeldimestd, aasista ja lampaasta. » Ota se heille tulevasta puoliskosta ja anna
se pappi Eleasarille Herralle erotettuna. xlsraelilaisille tulevasta puoliskosta ota
yksi viidestadkymmenesta ihmisesta, nautaeldimesta, aasista, lampaasta ja kaikista
muista eldimista. Anna ne leevildisille, jotka hoitavat tehtdvia Herran asumukses-
sa."

s1Mooses ja pappi Eleasar tekivat niin kuin Herra oli Moosesta kdskenyt. » Saalis
sen lisaksi, mita sotilaat olivat rydstaneet itselleen, oli 675.000 lammasta, s nauto-
ja 72.000 xja 61.000 aasia. :slhmisia, tyttoja, jotka eivat olleet maanneet miehen
kanssa, oli kaikkiaan 32.000.

ssSotaan osallistuneiden osuus, puolet saaliista, oli 337.500 lammasta. 7 Naista
Herralle tuleva vero oli 675 lammasta. s Nautoja oli 36.000, ja niista Herralle tule-
va vero oli 72 eldinta. s Aaseja oli 30.500, ja niista Herralle tuleva vero oli 61 eldin-
td. wlhmisid oli 16.000. Heistd 32 annettiin verona Herralle. s« Herralle erotetun
osuuden Mooses antoi verona pappi Eleasarille, niin kuin Herra oli Moosesta kas-
kenyt.

«lIsraelilaisille tuleva puolisko saaliista, jonka Mooses jakoi heidadn ja sotaan osal-
listuneiden miesten kesken, s seurakunnalle tuleva puolisko, oli 337.500 lammas-
ta, «4nautoja 36.000 sja 30.500 aasia. «Ihmisia oli 16.000. +» Mooses otti israelilai-
sille tulevasta puoliskosta yhden viidestakymmenesta ihmisesta ja eldimesta ja an-
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toi ne leevildisille, jotka hoitivat tehtdvia Herran asumuksessa. Nain Herra oli
Moosesta kaskenyt.

«Sitten sotajoukon osastojen johtajat, tuhannen- ja sadanpaallikot, tulivat Moo-
seksen luo «ja sanoivat hanelle: "Palvelijasi ovat laskeneet niiden sotilaiden luvun,
jotka ovat olleet johdettavinamme. Meista ei puutu yhtakaan. ssMe tuomme Her-
ralle lahjaksi, sielujemme sovitukseksi Herran edessd, kultaesineitd, joita kukin on
saanut: ketjuja, rannerenkaita, sormuksia, korvarenkaita ja kaulakoristeita."
stMooses ja pappi Eleasar ottivat heiltad kullan, kaikki nuo taidokkaasti tehdyt esi-
neet. 2Kultaa, jonka he erottivat Herralle tuhannen- ja sadanpaillikkéjen puoles-
ta, oli kaikkiaan 16.750 sekelia. s:Sotaan osallistuneet miehet olivat kukin ottaneet
saalista itselleen. ssMooses ja pappi Eleasar ottivat kullan tuhannen- ja sadanpaal-
likoiltd ja veivat sen ilmestysmajaan Herran eteen muistuttamaan Herraa israelilai-
sista.

Jordanin itdpuolelle asettuvat heimot

32, Ruubenilaisilla ja gaadilaisilla oli paljon karjaa, suunnattomat maarat. He kat-
selivat Jaeserin maata ja Gileadin maata ja huomasivat, ettd seutu oli hyvaa laidun-
maata. . Sitten gaadilaiset ja ruubenilaiset tulivat puhumaan Moosekselle ja pappi
Eleasarille ja seurakunnan paamiehille. He sanoivat: ;"Atarot, Diibon, Jaeser, Nim-
ra, Hesbon, Elale, Sebam, Nebo ja Beon, stdma maa, jonka sotajoukot Herra I6i Is-
raelin seurakunnan edessd, on hyvada laidunmaata, ja sinun palvelijoillasi on kar-
jaa." sHe sanoivat viela: "Jos olet meille suosiollinen, niin annettakoon tama maa
palvelijoittesi omaisuudeksi. Al3 vie meit3 Jordanin yli."

«Mutta Mooses vastasi gaadilaisille ja ruubenilaisille: "Jaisitteko te tdnne, kun tei-
dan veljenne ldhtevéat sotaan? ; Miksi viette israelilaisilta halun menna siihen maa-
han, jonka Herra on heille antanut? sNiinhan teidan isdnnekin tekivat, kun mina
olin ldahettdnyt heidat Kaades-Barneasta katsomaan sitd maata. sVaikka he kulki-
vat Rypdlelaaksoon asti ja ndkivat koko maan, he veivat israelilaisilta halun menna
maahan, jonka Herra oli heille antanut. 1Sind pdivana Herran viha syttyi, ja han
vannoi ndin: 1 'Totisesti, ne Egyptista ldhteneet miehet, jotka ovat kaksikymmen-
vuotiaita tai sitd vanhempia, eivat saa ndhda sitd maata, jonka mina valalla van-
noen lupasin Abrahamille, lisakille ja Jaakobille. He eivdt ole seuranneet minua
kokosydamisesti 1. paitsi Kaaleb, kenissildisen Jefunnen poika, ja Joosua, Nuunin
poika.' Nama nimittdin seurasivat Herraa kokosydamisesti. s Herra vihastui israeli-
laisiin ja antoi heidan harhailla autiomaassa neljakymmenta vuotta, kunnes havisi
koko se sukupolvi, joka oli tehnyt sitd, mikd on pahaa Herran silmissa. 1:Ja nyt te
syntisten sikiot olette nousseet isienne tilalle lisdtdksenne yha Herran vihan kii-
vautta Israelia kohtaan. 1sTehdn kddnnytte pois seuraamasta hanta, ja han jattaa
kansan vield kauemmaksi aikaa autiomaahan. Te tuhoatte koko tdman kansan."
1sGaadilaiset ja ruubenilaiset tulivat I1dhemmas Moosesta ja sanoivat: "Lammas-
tarhoja me vain rakennamme tanne laumoillemme ja kaupunkeja vaimojamme ja
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lapsiamme varten. 17ltse me varustaudumme ja riennamme israelilaisten edella,
kunnes saamme viedyksi heidat omille alueilleen, mutta vaimomme ja lapsemme
asuvat linnoitetuissa kaupungeissa turvassa maan asukkailta. tMe emme palaa
kotiimme, ennen kuin kaikki israelilaiset ovat saaneet perintéosansa. »Me emme
tahdo perintdosaa heiddn keskuudestaan Jordanin tuolta puolelta tai kauempaa,
sillda meille tuleva perintéosa on taalla idassa, Jordanin talla puolella."”

20Mooses vastasi heille: "Jos te teette nadin: jos varustaudutte sotaan Herran edes-
sd 21ja jokainen teistd menee taisteluun varustettuna Herran edessa Jordanin vyli
niin pitkaksi aikaa, etta on saanut karkotetuksi vihollisensa edestaan, »:ja jos te pa-
laatte vasta sen jdlkeen, kun maa on vallattu Herralle, niin te olette puhtaat Her-
ran ja Israelin edessa ja tastd maasta tulee teiddn omaisuuttanne Herran edessa.
;s Mutta jos ette ndin tee, niin tietdkaa, ettd te teette syntid Herraa vastaan, ja
saatte olla varmat, ettd syntinne tavoittaa teidat. .«Rakentakaa siis kaupunkeja
vaimojanne ja lapsianne varten ja aitauksia lampaillenne ja vuohillenne. Tehkaa,
mitd olette sanoneet."

»sGaadilaiset ja ruubenilaiset vastasivat Moosekselle: "Palvelijasi tekevat niin kuin
herramme kaskee. »Lapsemme, vaimomme, karjamme ja kaikki eldimemme jaa-
koot tanne Gileadin kaupunkeihin, > mutta palvelijasi Iahtevat Herran edessa tais-
teluun, jokainen sotaan varustettuna, niin kuin herramme sanoi."

xxMooses antoi heista kaskyn pappi Eleasarille ja Joosualle, Nuunin pojalle, seka Is-
raelin heimojen perhekuntapdamiehille. .o Mooses sanoi heille: "Jos gaadilaiset ja
ruubenilaiset lahtevat teiddn kanssanne Herran edessa Jordanin yli, jokainen tais-
teluun varustettuna, ja te saatte maan vallatuksi, niin antakaa Gileadin maa heille
maaomaisuudeksi. 3Jos he sen sijaan eivat varustaudu ja lahde teiddn kanssanne
sinne, heidan on otettava maaomaisuutensa teiddn keskuudestanne Kanaanin-
maasta."

s1Gaadilaiset ja ruubenilaiset vastasivat: "Mitd Herra on puhunut palvelijoillesi,
sen me teemme. 2Me ldhdemme Herran edessd Kanaaninmaahan sotaan varus-
tautuneina, mutta meidan perintdomaisuutemme on Jordanin talla puolella.”

33 Silloin Mooses antoi heille, gaadilaisille ja ruubenilaisille seka Joosefin pojan Ma-
nassen heimon toiselle puolelle, amorilaisten kuninkaan Siihonin valtakunnan ja
Baasanin kuninkaan Oogin valtakunnan, maan kaupunkeineen ja niiden ymparilla
olevine alueineen. ::Niinpa gaadilaiset rakensivat Diibonin, Atarotin, Aroerin, s At-
rot-Soofanin, Jaeserin, Jogbehan, :sBeet-Nimran ja Beet-Haaranin linnoitetuiksi
kaupungeiksi sekd lammastarhoja. ;7 Ruubenilaiset rakensivat Hesbonin, Elalen ja
Kirjataimin, s Nebon ja Baal-Meonin, joiden nimet muutettiin, seka Sibman. He an-
toivat uudet nimet rakentamilleen kaupungeille.

s»Manassen pojan Maakirin jalkeldiset lahtivat Gileadiin, valloittivat sen ja kar-
kottivat amorilaiset, jotka asuivat sielld. «oMooses antoi Gileadin Maakirille, Ma-
nassen pojalle, ja tdma asettui sinne asumaan. «Jaair, Manassen poika, lahti liik-
keelle ja valloitti gileadilaisten leirikyldt ja antoi niille nimeksi Jaairin leirikylat.
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2Noobah meni ja valloitti Kenatin ja sitd ympardivat kylat ja antoi sille oman ni-
mensd mukaan nimen Noobah.

Luettelo Israelin leiripaikoista

33, Nim3 matkat israelilaiset kulkivat sen jalkeen, kun he olivat lahteneet Egyp-
tistd osastoittain Mooseksen ja Aaronin johdolla. :Mooses kirjoitti Herran kaskyn
mukaan muistiin paikat, joista he lahtivat kullekin matkaosuudelle. Nama olivat is-
raelilaisten matkat heidan lahtopaikkojensa jarjestyksen mukaan:

sHe lahtivat liikkeelle Ramseksesta ensimmaisessa kuussa, ensimmaisen kuukau-
den viidentenatoista paivana. Israelilaiset Iahtivat matkaan rohkein mielin paasiai-
sen jalkeisend pdivana kaikkien egyptildisten ndahden. sEgyptildiset hautasivat sil-
loin esikoisiaan, jotka Herra oli surmannut heidan keskuudestaan. Herra tuomitsi
heiddn jumalansa.

sIsraelilaiset siis lahtivdt Ramseksesta ja leiriytyivat Sukkotiin. ¢Sitten he lahtivat
Sukkotista ja leiriytyivdat Eetamiin, joka on autiomaan reunassa. -He lahtivat Eeta-
mista ja palasivat takaisinpdin Pii-Hahirotiin, joka on vastapdatda Baal-Sefonia, ja
leiriytyivat Migdolin kohdalle. s Pii-Hahirotista |ahdettyaan he kulkivat meren poik-
ki autiomaahan. Sitten he vaelsivat kolmen paivan matkan Eetamin autiomaassa
ja leiriytyivat Maaraan. sHe lahtivat Maarasta, tulivat Eelimiin ja leiriytyivat sinne.
Eelimissa oli kaksitoista vesildhdettd ja seitsemankymmentd palmupuuta. wEeli-
mista ldhdettydan he leiriytyivat Kaislameren rannalle. 1 Lahdettydan Kaislameren
rannalta he leiriytyivat Siinin autiomaahan. 12He lahtivat Siinin autiomaasta ja lei-
riytyivat Dofkaan. i;Dofkasta lahdettydan he leiriytyivat Aalukseen. 11 Aaluksesta
Iahdettyaan he leiriytyivat Refidimiin. Siella ei ollut kansalle vettd juotavaksi. sHe
Iahtivat Refidimista ja leiriytyivat Siinain autiomaahan. sHe lahtivat Siinain autio-
maasta ja leiriytyivat Kibrot-Hattaavaan. 7Kibrot-Hattaavasta lahdettydan he lei-
riytyivat Haserotiin. 1sSitten he |dhtivat Haserotista ja leiriytyivdt Ritmaan. wHe
lahtivat Ritmasta ja leiriytyivat Rimmon-Peresiin. »Sieltd he lahtivat liikkeelle ja
leiriytyivat Libnaan. 2 Libnasta lahdettydan he leiriytyivat Rissaan. 2 He lahtivat Ris-
sasta ja leiriytyivat Kehelataan. ;s He Idhtivat Kehelatasta ja leiriytyivat Seferinvuo-
ren juurelle. 2«He lahtivat sieltd ja leiriytyivdt Haradaan. »sHaradasta he ldhtivat
liikkeelle ja leiriytyivat Makhelotiin. s Makhelotista ldhdettydan he leiriytyivat Ta-
hatiin. »7Sieltd he |ahtivat liikkeelle ja leiriytyivat Tarahiin. s Tarahista lahdettydaan
he leiriytyivat Mitkaan. » He lahtivat Mitkasta ja leiriytyivat Hasmonaan. s He lahti-
vat Hasmonasta ja leiriytyivat Mooserotiin. 51 Sieltd he Iahtivat liikkeelle ja leiriytyi-
vat Bene-Jaakaniin. :2Bene-Jaakanista he kulkivat Hoor-Haggidgadiin ja leiriytyivat
sinne. ::Lahdettyddn Hoor-Haggidgadista he leiriytyivat Jotbataan. s«He lahtivat
Jotbatasta ja leiriytyivdat Abronaan. ;s Abronasta |ldhdettyaan he leiriytyivat Esjon-
Geberiin. 3 Sieltd l[ahdettyaan he leiriytyivat Siinin autiomaahan Kaadekseen. ;7 He
Iahtivat Kaadeksesta ja leiriytyivat Hoorinvuoren juurelle, Edomin maan rajalle.
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;s Pappi Aaron nousi Hoorinvuorelle Herran kaskyn mukaan ja kuoli sielld neljante-
ndakymmenentena vuotena siita, kun israelilaiset olivat ldhteneet Egyptin maasta,
viidennen kuun ensimmadisena pdivana. swAaron oli 123 vuoden ikdinen kuolles-
saan Hoorinvuorella.

wKanaanilainen Aradin kuningas, joka asui Kanaaninmaan eteldosassa, sai kuulla
israelilaisten tulosta. s Israelilaiset lahtivat liikkeelle Hoorinvuorelta ja leiriytyivat
Salmonaan. 2 He ldhtivat Salmonasta ja leiriytyivat Puunoniin. s Puunonista lah-
dettydan he leiriytyivat Oobotiin. «Sieltd he lahtivat liikkeelle ja leiriytyivat lije-
Abarimiin Mooabin rajalle. ssHe Iahtivat lijimista ja leiriytyivat Diibon-Gaadiin.
s Diibon-Gaadista ldhdettyaan he leiriytyivat Almon-Diblataimiin. »7He lahtivat Al-
mon-Diblataimista ja leiriytyivat Abarimin vuoristoon vastapdata Neboa. sAbari-
min vuoristosta ldhdettydan he leiriytyivat Mooabin arolle Jordanin rantaan Jeri-
kon kohdalle. +»Mooabin arolla Jordanin rannalla heidan leirinsa ulottui Beet-Jesi-
motista Aabel-Sittimiin asti.

Maarayksia Kanaaninmaan valloittamisesta

ssHerra puhui Moosekselle Mooabin arolla Jordanin rannalla, Jerikon kohdalla.
Han sanoi: s1 "Puhu israelilaisille: Kun olette kulkeneet Jordanin yli Kanaaninmaahan,
s2karkottakaa tieltdnne kaikki maan asukkaat ja havittdakaa kaikki heidan jumalan-
kuvansa, havittdkaa heidan valetut kuvansa ja tuhotkaa kaikki heidan uhrikukku-
lansa. s; Ottakaa maa haltuunne ja asukaa siing, sillda mina olen antanut teille tuon
maan perinnoksi. ssJakakaa maa arvalla perinndksi sukujenne kesken. Antakaa
suuremmalle suvulle suurempi perintéosa ja pienemmalle pienempi perintdosa.
Kunkin tulee saada perintéosansa siitd, mihin arpa sen hanelle maaraa. Jakakaa
maa keskendnne isienne heimojen mukaan. ssMutta jos ette karkota maan asuk-
kaita tieltdnne, tulee niistd, jotka te jatatte jaljelle, okaita teidan silmiinne ja piik-
keja kylkiinne, ja he ahdistavat teitd maassa, jossa asutte. s Silloin mina teen teille
sen, mitd aioin tehda heille."

Luvatun maan rajat

34 Herra puhui Moosekselle: »"Anna israelilaisille tama kasky. Kun te tulette Ka-
naaninmaahan, niin tdma on se maa, jonka te saatte perintéosaksenne, Kanaanin-
maa rajojensa mukaan:

;Eteldssa alueenne rajoittuu Siinin autiomaahan Edomin rajalla. Eteldinen rajanne
Iahtee Suolameren péaasta itdpuolelta. 4Eteldrajanne kadntyy Skorpionisolaan, kul-
kee Siiniin, sieltd Kaades-Barnean eteldpuolelle ja edelleen Hasar-Addariin, josta
se kulkee Asmoniin. sAsmonista raja kdadantyy Egyptin purolle ja paattyy mereen.
sLantisend rajananne on Suurimeri. Se on teidan lantinen rajanne.

;Tama on teidan pohjoinen rajanne: Merkitkaa raja Suurestameresta Hoorinvuo-
reen. sHoorinvuoresta merkitkaa raja Hamatin tienhaaraan. Raja paattyy Sedadiin.
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oSieltd raja lahtee Sifroniin ja paattyy Hasar-Eenaniin. Tama on teiddn pohjoinen
rajanne.

10 Merkitkaa itdinen rajanne Hasar-Eenanista Sefamiin. 11 Sefamista raja laskeutuu
Riblaan, itddn pdin Ainista, ja sieltd raja laskeutuu edelleen, kunnes koskettaa vuori-
selannettd Kinneretinjarven itdpuolella. - Raja laskeutuu sieltad Jordaniin ja paattyy
Suolamereen. Tdma on teidan maanne sita ympdardivine rajoineen."

15 Mooses kaski israelilaisia ndin: "Tama on se maa, joka teidan on jaettava arvalla
keskendnne ja jonka Herra maarasi annettavaksi yhdeksalle ja puolelle heimolle.
1uRuubenilaisten heimo perhekunnittain, gaadilaisten heimo perhekunnittain ja
toinen puoli Manassen heimoa ovat ndet jo ottaneet haltuun perintéosansa.
1sNdma kaksi ja puoli heimoa ovat ottaneet perintdosansa Jordanin talta puolelta,
Jerikosta itdan, auringonnousuun pdin."

Maan jakajiksi asetetut miehet

1isHerra puhui Moosekselle: 17"Nama ovat niiden miesten nimet, joiden on jaettava
teille se maa: pappi Eleasar ja Joosua, Nuunin poika, 1ssekd kustakin heimosta yksi
ruhtinas, jonka te otatte jakamaan maata. .sNama ovat niiden miesten nimet: Juu-
dan heimosta Kaaleb, Jefunnen poika, »simeonilaisten heimosta Samuel, Ammi-
hudin poika, 21 Benjaminin heimosta Elidad, Kislonin poika, » daanilaisten heimosta
ruhtinas Bukki, Joglin poika, 2 joosefilaisista: manasselaisten heimosta, ruhtinas
Hanniel, Eefodin poika, xja efraimilaisten heimosta ruhtinas Kemuel, Siftanin poi-
ka, 2ssebulonilaisten heimosta ruhtinas Elisafan, Parnakin poika, 2sisaskarilaisten
heimosta ruhtinas Paltiel, Assanin poika, 27asserilaisten heimosta ruhtinas Ahihud,
Selomin poika, xja naftalilaisten heimosta Pedahel, Ammihudin poika."

20Ndma miehet Herra maarasi jakamaan israelilaisille Kanaaninmaan.

Leevildisten kaupungit

35 Herra puhui Moosekselle Mooabin arolla Jordanin rannalla, Jerikon kohdalla.
Han sanoi: »"Kaske israelilaisten antaa omistamistaan perintéosista kaupunkeja
leevildisten asuttaviksi ja antaa heille my6s laidunmaata kaupunkien ymparilta.
3 Ndista kaupungeista tulee heille asuinpaikkoja, ja niiden laidunmaat ovat heidan
juhtiaan, karjaansa ja kaikkia muita eldimidan varten. sKaupunkien laidunmaiden,
jotka teiddn on annettava leevildisille, tulee ulottua joka suuntaan tuhat kyynaraa
kaupungin muurista ulospdin. s Mitatkaa kaupungin ulkopuolelta kaksituhatta kyy-
naraa itaan, kaksituhatta kyynaraa etelaan, kaksituhatta kyynaraa lanteen ja kaksi-
tuhatta kyynaraa pohjoiseen pdin. Kaupunki olkoon keskella. Tallaisia tulee leevi-
ldisten kaupunkien laidunmaiden olla.

sKaupungeista, jotka teidan on annettava leevildisille, kuuden tulee olla turva-
kaupunkeja, jotka teidan on maarattava pakopaikaksi tappajalle. Niiden lisaksi tei-
dan on annettava neljakymmentakaksi kaupunkia. 7 Kaikkiaan kaupunkeja ja niiden
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laidunmaita, jotka teiddn on annettava leevildisille, tulee olla neljagkymmenta-
kahdeksan. :lsraelilaisten omistamista maista on otettava useampia kaupunkeja
niiltd heimoilta, joilla niitd on paljon, ja vahemman niilta, joilla on vahan. Jokaisen
heimon tulee antaa leevilaisille kaupunkeja saamansa perintéosan suuruuden mu-
kaan."

Turvakaupungit

oHerra puhui Moosekselle: 10"Sano israelilaisille: Kun te menette Jordanin yli Ka-
naaninmaahan, 1 maaratkaa itsellenne kaupunkeja, joista tulee teille turvakau-
punkeja. Niihin voi paeta tappaja, joka on vahingossa surmannut jonkun. 2Nama
kaupungit olkoot teille turvapaikkana verenkostajalta, niin ettei tappajan tarvitse
kuolla, ennen kuin hadn on ollut seurakunnan edessa tuomittavana. i; Kaupunkeja,
jotka teiddn on annettava turvakaupungeiksi, tulee olla kuusi. 11 Teidan on annet-
tava Jordanin talta puolelta kolme kaupunkia ja Kanaaninmaasta kolme kaupun-
kia, ja niista tulee turvakaupunkeja. 1sNama kuusi kaupunkia ovat turvapaikkana
israelilaisille ja keskuudessanne asuvalle muukalaiselle ja viliaikaiselle asukkaalle.
Niihin voi paeta jokainen, joka surmaa vahingossa jonkun.

1sMutta jos joku lyo rautaesineelld toista ja tdma kuolee, han on murhaaja. Mur-
haaja on surmattava. 17Jos jollakin on kddessdan kivi, jolla voi tappaa, ja han lyo
silld toista ja tama kuolee, hdan on murhaaja. Murhaaja on surmattava. s Tai jos
joku lyo toista kdadessdan olevalla puuesineelld, jolla voi tappaa, ja toinen kuolee,
han on murhaaja. Murhaaja on surmattava. 1»Verenkostaja surmatkoon murhaa-
jan. Han voi surmata murhaajan, kun tapaa taman. »Jos joku lyo vihastuksissaan
toista tai heittda vaijyksista jollakin ja tuo ihminen kuolee 2 tai jos joku vihaa kan-
taen lyo jotakuta nyrkilldan ja tdma kuolee, lydja on surmattava, silla hdn on mur-
haaja. Verenkostaja surmatkoon murhaajan tavatessaan hanet.

»Mutta jos joku vahingossa, ilman vihamielisyyttd, satuttaa toista tai heittaa jon-
kin esineen hanen pailleen vaijymatta hanta »tai jos han huomaamattaan pudot-
taa toisen paalle sellaisen kiven, joka voi aiheuttaa kuoleman, ja tuo ihminen kuo-
lee, eikd kuoleman aiheuttaja ollut hdnen vihamiehensa eika tarkoittanut vahin-
goittaa hanta, 2sseurakunnan on ratkaistava tappajan ja verenkostajan valit ndiden
saddosten mukaan. »sSeurakunnan tulee vapauttaa tappaja verenkostajan kasista
ja viedd hanet takaisin turvakaupunkiin, johon han alun perin pakeni. Hanen on
asuttava sielld pyhalla oljylla voidellun ylipapin kuolemaan asti. 2sJos tappaja pois-
tuu sen turvakaupungin alueelta, johon hdn on paennut, »7ja verenkostaja kohtaa
tappajan hdnen turvakaupunkinsa alueen ulkopuolella ja surmaa hanet, verenkos-
taja ei joudu vastuuseen veren vuodattamisesta, = silld tappajan olisi pitanyt pysya
turvakaupungissaan ylipapin kuolemaan asti. Ylipapin kuoltua tappaja saa kuiten-
kin palata perintomaalleen. »»Ndma sadannoét teidan on pidettava lakina kautta
sukupolvienne kaikissa asuinpaikoissanne."
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Tappajan rankaiseminen

% "Jokainen murhaaja, jokainen, joka lyd toisen kuoliaaksi, on surmattava todista-
jien antaman todistuksen perusteella. Yhden todistajan todistuksen perusteella ei
kuitenkaan saa surmata ketdin. ;1 Alkd3 ottako vastaan lunastusmaksua murhaa-
jalta, joka ansaitsee kuoleman; hinet on surmattava. :2Alkd3 mydskidin ottako
vastaan lunastusmaksua turvakaupunkiin paenneelta, joka tahtoisi palata asu-
maan omalle maalleen ennen ylipapin kuolemaa. :; Alk33 saastuttako maata, jossa
asutte. Veri ndet saastuttaa maan, eikd maalle voi toimittaa sovitusta veresta, joka
siihen on vuodatettu, paitsi sen verell3, joka veren on vuodattanut. s Alk33 siis
saastuttako maata, jossa te asutte ja jonka keskelld mina asun, silla mina, Herra,
asun israelilaisten keskella."

Sdados Selofhadin tyttdrien perintéosuudesta

36.J00sefin jalkeldisiin kuuluvan Gileadin, Maakirin pojan, Manassen pojanpojan,
suvun perhekuntien pdamiehet tulivat Mooseksen ja ruhtinaiden, israelilaisten
perhekuntapdamiesten eteen ja puhuivat heille. 2He sanoivat: "Herra kaski her-
ramme jakaa maan arvalla israelilaisille perintdosiksi, ja herrani sai kdaskyn Herral -
ta antaa veljemme Selofhadin perintdosa hanen tyttarilleen. :Jos he kuitenkin jou-
tuvat vaimoiksi joillekin muiden israelilaisten heimojen pojista, heiddn perintd-
osansa jaa puuttumaan meidan isiemme perintéosasta ja tulee lisatyksi sen heimon
perintdosaan, johon he liittyvat. Ndin meidan perintdosamme pienenee. «Israelilais-
ten riemuvuoden tullessa heiddn perintdosansa lisatddn sen heimon perintéosaan,
johon he liittyvat, mutta meidan isiemme heimon perintdosasta heidan perint6-
osansa jaa puuttumaan.”

sSilloin Mooses antoi israelilaisille Herran kdskysta taman saddoksen: "Joosefilais-
ten heimo puhuu oikein. sHerra saatda Selofhadin tyttarista tallaisen saddoksen:
He voivat menna vaimoksi kenelle tahtovat, kunhan vain menevat vaimoksi johon-
kin isdnsa heimon sukuun. -Na&in israelilaisten perintdosa ei siirry heimosta toi-
seen. Jokaisen israelilaisen tulee sailyttad isiensd heimon perintdosa. :Jokaisen
tyttaren, joka perii israelilaisten heimojen perintdmaita, on mentava vaimoksi jol-
lekin isansa heimoon kuuluvalle miehelle, ettd israelilaiset saisivat perid kukin
isiensa perintdmaita. ¢Nain perintdmaa ei siirry heimosta toiseen, ja jokainen is-
raelilainen heimo séilyttda oman perintdosansa."

nSelofhadin tyttadret tekivat aivan niin kuin Herra oli Mooseksen kautta kaskenyt:
11 Mahla, Tirsa, Hogla, Milka ja Nooga, Selofhadin tyttdret, menivat vaimoiksi se-
tiensa pojille. 1.He menivat vaimoiksi Joosefin pojan Manassen poikien sukuihin, ja
niin heidan perintdosansa jdi heidan isansa suvun haltuun.

15Nama ovat ne kaskyt ja sdddokset, jotka Herra antoi Mooseksen kautta israelilai-
sille Mooabin arolla Jordanin rannalla, Jerikon kohdalla.
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VIIDES MOOSEKSEN KIRJA (DEUTERONOMIUM)
MOOSEKSEN ENSIMMAINEN PUHE, 1 -4
Mooses muistuttaa Jumalan lupauksesta

1.N3m3 ovat ne sanat, jotka Mooses puhui koko Israelille autiomaassa Jordanin
idanpuoleisella tasangolla Suufia vastapaata, Paaranin, Toofelin, Laabanin, Hase-
rotin ja Dii-Saahabin seuduilla. 2Hoorebilta on Seirin vuoriston kautta yhdentoista
paivdan matka Kaades-Barneaan. s Neljannenkymmenennen vuoden yhdennentois-
ta kuun ensimmaisena paivand Mooses puhui israelilaisille kaiken, mitd Herra oli
kdskenyt hanen puhua. s Tama tapahtui sen jalkeen, kun han oli lyényt Siihonin,
amorilaisten kuninkaan, joka hallitsi Hesbonissa, ja Oogin, Baasanin kuninkaan,
joka asui Astarotissa ja Edreissa. sJordanin itdpuolella, Mooabin maassa, Mooses
alkoi selittaa tata lakia. Han sanoi:

«"Herra, meiddn Jumalamme, puhui meille Hoorebilla: 'Te olette jo kyllin kauan
viipyneet tdman vuoren vaiheilla. 1 Kdantykaa ja 1ahtekaa liikkeelle. Menk&da amori-
laisten vuoristoon ja kaikkien heiddn naapuriensa luo aromaahan, vuoristoon,
alankomaahan, Eteldmaahan ja meren rannikolle. Menk&a kanaanilaisten maahan
ja Libanoniin ja aina suurelle virralle, Eufratvirralle, saakka. sKatso, mina olen an-
tanut maan teidan valtaanne. Menkaa ja ottakaa omaksenne se maa, jonka Herra
on valalla vannoen luvannut antaa teidan isillenne Abrahamille, lisakille ja Jaako-
bille ja heidan siemenelleen."

Mooses asettaa kansalle paamiehia

1"Siihen aikaan mina sanoin teille: 'Mina en jaksa kantaa teitd yksin. wHerra, tei-
dan Jumalanne, on tehnyt teidat monilukuisiksi, ja teitd on tdna paivana yhta pal-
jon kuin tahtia taivaalla. 1 Lisatkdon Herra, teidan isienne Jumala, teidan lukunne
viela tuhatkertaiseksi ja siunatkoon teitd, niin kuin han on teille puhunut. »Mutta
kuinka mina voin yksin kantaa sitd kuormaa ja taakkaa, joka minulla on teista ja
teidan riidoistanne? 1 Tuokaa tdnne jokaisesta heimostanne viisaita, taitavia ja
tunnettuja miehid, niin mina asetan heidat teidan johtajiksenne.' 1. Te vastasitte
minulle: 'Se, mita sind ehdotat tehtavaksi, on oikein.' 15 Silloin mina otin teidan hei-
mojenne johtomiehia, viisaita ja tunnettuja miehid, ja asetin heidat teidan paalli-
koiksenne, tuhannen, sadan, viidenkymmenen ja kymmenen paallikdiksi ja heimo-
jenne johtomiehiksi.

1sMina annoin silloin teidan tuomareillenne taméan kaskyn: 'Kuunnelkaa veljienne
véliset riita-asiat ja tuomitkaa oikeudenmukaisesti jokainen veljien vélinen asia ja
jokainen veljen ja muukalaisen vilinen asia. 1-Alkd3 katsoko henkildén tuomites-
sanne, vaan kuunnelkaa yhté hyvin alhaista kuin ylhaistakin. Alkd3 peltkd ketaan,
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silla tuomio on Jumalan. Jos jokin asia on teista liian vaikea, tuokaa se minun kuul-
tavakseni.' 1 Mina annoin silloin teille ohjeet kaikesta, mita teidan oli tehtava."

Kansa kapinoi Kaades-Barneassa

19"'Sitten me ldhdimme liikkeelle Hoorebilta ja kuljimme Herran, meidan Jumalam-
me, meille antaman kdskyn mukaan amorilaisten vuoriston tietd koko sen suuren
ja pelottavan autiomaan halki, jonka te olette ndhneet. Kun tulimme Kaades-Bar-
neaan, o mina sanoin teille: 'Te olette tulleet amorilaisten vuoristoon, jonka Herra,
meidan Jumalamme, antaa meille. 21 Ymmarra, ettd Herra, sinun Jumalasi, on anta-
nut maan sinun valtaasi. Mene ja ota se omaksesi, niin kuin Herra, isiesi Jumala,
on sinulle puhunut. Ala pelk3a &l4aka kauhistu.'

»Te tulitte silloin kaikki minun luokseni ja sanoitte: 'Ldhetetdan miehia edellam-
me, ettd he tutkisivat puolestamme maata ja toisivat meille tietoja tiestd, jota
meiddn on sinne kuljettava, ja kaupungeista, joihin menemme.' »» Tama oli mieles-
tani hyva ajatus, ja mina otin keskuudestanne kaksitoista miestd, yhden jokaisesta
heimosta. »«He ldhtivat matkaan, nousivat vuoristoon ja tulivat Rypalelaaksoon.
Vakoiltuaan maata s he ottivat mukaansa maan hedelmia ja toivat meille. He teki-
vat meille selkoa matkastaan ja sanoivat: 'Maa, jonka Herra, meidan Jumalamme,
antaa meille, on hyva.'

s Te ette kuitenkaan tahtoneet ldhtea sinne, vaan kapinoitte Herran, teidan Juma-
lanne, kdskya vastaan. »Te nurisitte teltoissanne ja sanoitte: 'Koska Herra vihaa
meitd, han toi meidat pois Egyptin maasta antaakseen meidat amorilaisten kasiin
ja tuhotakseen meidat. s Minne téssa ollaan menossa? Veljemme ovat saaneet sy-
damemme raukeamaan sanoessaan: Sielld on meitd suurempi ja kookkaampi kan-
sa seka suuria, taivaaseen asti linnoitettuja kaupunkeja. Me ndimme siella anaki-
laisiakin.'

»Mind vastasin teille: 'Alk33 kauhistuko 3lkaaka peldtkd heitd. sHerra, teidan Ju-
malanne, kulkee teiddan edellanne. Han itse taistelee teidan puolestanne, aivan
niin kuin han taisteli puolestanne Egyptissa teiddn silmienne ndhden. s Te olette
my0s nahneet autiomaassa, kuinka Herra, teiddn Jumalanne, on kantanut teita
niin kuin mies poikaansa koko sen matkan, jonka te olette kulkeneet, kunnes tu-
litte tdhan paikkaan.' »Tastdkaan huolimatta te ette ole uskoneet Herraan, teidan
Jumalaanne, 3 joka on kulkenut tielld teidan edelldnne, yolla tulessa ja paivalla pil-
vessd, etsidkseen teille leiripaikkaa ja osoittaakseen teille tien, jota teiddn on kul-
jettava."

Herra rankaisee Israelia

3 "Kun Herra kuuli teiddn puheenne, han vihastui ja vannoi: s 'Totisesti, ei yksikaan
naistd miehistd, tastd pahasta sukupolvesta, saa ndahda sitd hyvda maata, jonka
mind olen vannonut antavani teidan isillenne, ssei kukaan paitsi Kaaleb, Jefunnen
poika. Han saa sen nahda. Hanelle ja hdanen lapsilleen mind annan sen maan, jo-
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hon han on jalallaan astunut, koska han on seurannut koko sydamestaan Herraa.'
s7Herra vihastui myds minuun teiddn vuoksenne ja sanoi: 'Et sindkdan sinne paase.
;s Mutta Joosua, Nuunin poika, joka palvelee sinua, saa menna sinne. Vahvista han-
t4, silla han jakaa sen maan Israelille perint6osiksi. 3y My0s teidan lapsenne, joiden
te sanoitte joutuvan vihollisen saaliiksi, teidan lapsenne, jotka eivat viela erota hy-
vaa pahasta, padsevat sinne. Heille mind annan sen maan, ja he saavat ottaa sen
omakseen. s« Mutta te, kadntykaa takaisin ja lahtekdd autiomaahan Kaislameren
tietd."™

Tappio Horman luona

41"Silloin te vastasitte minulle: 'Me olemme tehneet syntid Herraa vastaan. Me
lahdemme taistelemaan, aivan niin kuin Herra, meidan Jumalamme, on meita kas-
kenyt.' Ja te vyottaydyitte kaikki sota-aseisiinne ja lahditte kevytmielisesti nouse-
maan vuoristoon. « Mutta Herra sanoi minulle: 'Sano heille: Alkda nousko sinne,
alkaa ryhtyko taisteluun, ettette joutuisi tappiolle vihollistenne edess3, silla mina
en ole teidan keskelldanne.' s Mina puhuin teille, mutta te ette kuunnelleet, vaan
kapinoitte Herran kaskya vastaan ja nousitte ylimielisesti vuoristoon. 4Silloin vuo-
ristossa asuvat amorilaiset ldhtivat teita vastaan, ajoivat teitd takaa kuin mehilis-
parvi, 16ivat teidat hajalle Seirissa ja jatkoivat Hormaan asti. «s Te palasitte ja itkitte
Herran edessa, mutta Herra ei kuullut teidan huutoanne eikd kuunnellut teita, «ja
teidan taytyi jaada Kaadekseen ja viipya sielld pitkan aikaa."

Edom, Mooab ja Ammon jatetdan rauhaan

2, "sitten me kddannyimme toisaalle ja Iahdimme Kaislameren tietda autiomaahan,
niin kuin Herra oli minulle puhunut, ja kiertelimme kauan aikaa Seirin vuoristossa.
»Sitten Herra sanoi minulle: ;'Te olette jo kyllin kauan kiertdaneet tata vuoristoa.
Lahtekdaa nyt pohjoista kohti. «Anna kansalle tdma kasky: Te tulette kulkemaan
Seirissd asuvien veljienne, Eesaun jalkeldisten, alueen halki. He pelkdavat teita,
mutta pitdkaa silti varanne. sAlkd3 ryhtykd taisteluun heidan kanssaan, silld min
en anna teille jalan leveyttdkaan heiddn maastaan, koska mina olen antanut Seirin
vuoriston perinnoksi Eesaulle. sOstakaa rahalla heiltd ruokaa sydddksenne ja
hankkikaa vesikin rahalla juodaksenne. ;Onhan Herra, sinun Jumalasi, siunannut
sinua kaikessa mita teet. Han tuntee vaelluksesi tdssa suuressa autiomaassa. Jo
neljakymmenta vuotta on Herra, sinun Jumalasi, ollut sinun kanssasi, eika sinulta
ole puuttunut mitadan.'

s Niinpd me Iahdimme Seirissa asuvien veljiemme, Eesaun jalkeldisten, luota ja kul-
jimme aromaan tietd, joka tulee Eelatista ja Esjon-Geberista. Sitten me kdannyim-
me ja lahdimme kulkemaan Mooabin autiomaan tietd. -Herra sanoi minulle: 'Al3
ahdista mooabilaisia dlaka ryhdy taisteluun heidan kanssaan, silla mina en anna si-
nulle perintdosaa heidan maastaan. Mina olen naet antanut Aarin perinndksi Loo-
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tin jalkelaisille.' — 1 Aikaisemmin sielld asuivat eemildiset, suuri ja lukuisa kansa.
He olivat yhta kookkaita kuin anakilaiset, 11 ja anakilaisten tavoin heitdkin pidettiin
refalaisina, mutta mooabilaiset kutsuivat heitd eemilaisiksi. 12 Seirissa asuivat aikai-
semmin hoorilaiset, mutta Eesaun jalkeldiset ottivat haltuunsa heiddn maansa, ha-
vittivat heidat tieltdan ja asettuivat asumaan heidan tilalleen. He tekivat samalla
tavoin kuin Israel siind maassa, jonka Herra heille antoi. —

1sHerra sanoi: 'Lahtekda nyt liikkeelle ja kulkekaa Seredin joenuoman poikki.' Niin
me kuljimme Seredin joenuoman poikki. 1sAika, joka kului siitd, kun lahdimme
Kaades-Barneasta, siihen, kun ylitimme Seredin joenuoman, oli 38 vuotta. Sina ai-
kana Israelin leirista oli havinnyt koko se sukupolvi, joka oli ldhtenyt Egyptistad,
kaikki sotakuntoiset miehet, niin kuin Herra oli heille vannonut. isHerran kasi oli
heitd vastaan, ja han havitti heidat leirista viimeiseen mieheen.

1s Kun kaikki nuo sotakuntoiset miehet olivat kuolleet kansan keskuudesta viimeis-
td myoten, 1vHerra sanoi minulle: 15'Sind kuljet nyt Mooabin alueen kautta Aarin
suunnalla 1sja tulet Iahelle ammonilaisten rajaa. Al3 kuitenkaan ahdista heit3 l3ka
ryhdy sotaan heitd vastaan, silla mina en anna sinulle perintéosaa ammonilaisten
maasta, koska mina olen antanut sen Lootin jdlkeldisten perinnoksi.' — 20Sitdkin
pidetadan refalaisten maana. Aikaisemmin sielld asuivat refalaiset, joita ammonilai-
set kutsuivat samsumilaisiksi. 21 Nama olivat suuri ja lukuisa kansa, yhta kookkaita
kuin anakilaiset, mutta Herra tuhosi heiddt ammonilaisten tieltd. Ammonilaiset
karkottivat heidat ja asettuivat asumaan heidan tilalleen. »»Samalla tavalla Herra
oli tehnyt Seirissa asuville Eesaun jalkeldisille, kun han tuhosi hoorilaiset heiddn
tieltdan. Karkotettuaan hoorilaiset he asettuivat asumaan ndiden tilalle, ja siella
he asuvat vield tandkin paivana. xAvvilaiset, jotka asuivat kylissd Gassaan asti
ulottuvalla alueella, joutuivat kaftorilaisten tuhoamiksi. Nama olivat Iahtoisin Kaf-
torista ja asettuivat asumaan avvilaisten tilalle."

Amorilaisten kuningas Siihon voitetaan

21 "Herra sanoi: 'Nouskaa, lahtekaa liikkeelle ja menkaa Arnonjoen yli. Mina annan
sinun valtaasi amorilaisen Siihonin, Hesbonin kuninkaan, ja hdanen maansa. Lahde
valloittamaan sitd, ryhdy taisteluun hanta vastaan. »sTdsta pdivasta alkaen mina
saatan kansat kaikkialla taivaan alla sellaisen kauhun ja pelon valtaan sinun edes-
sasi, ettd kun ne vain kuulevatkin puhuttavan sinusta, ne pelkdavat ja vapisevat si-
nun vuoksesi.'

»6Niin mina ldhetin sanansaattajat Kedemotin autiomaasta viemaan rauhantoivo-
tuksen Siihonille, Hesbonin kuninkaalle, ja sanomaan: »»'Tahtoisimme kulkea maa-
si kautta. Me kulkisimme koko ajan tieta pitkin, emme poikkeaisi oikealle emmeka
vasemmalle. ::Myy meille rahasta ruokaa syoddksemme ja vettd juodaksemme.
Salli meidéan vain kulkea jalkaisin maasi kautta — 2o niin kuin Seirissa asuvat Eesaun
jalkeldiset sallivat meidan tehda, samoin Aarissa asuvat mooabilaiset — kunnes
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padasemme Jordanin yli siihen maahan, jonka Herra, meiddn Jumalamme, antaa
meille.'

s Mutta Hesbonin kuningas Siihon ei halunnut paastda meitd kulkemaan maansa
kautta, silla Herra, sinun Jumalasi, kovetti hdnen mielensad ja paadutti hdanen syda-
mensa antaakseen hanet sinun kasiisi, niin kuin sitten tapahtuikin. ;1 Herra sanoi
minulle: 'Katso, nyt aloitan luovuttamaan Siihonin ja hanen maansa sinun kasiisi.
Ryhdy valloittamaan hdanen maataan ja ota se omaksesi.' 2 Sitten Siihon kaikkine
sotajoukkoineen tuli Jahakseen taistelemaan meitd vastaan. ::Herra, meidan Ju-
malamme, antoi hdnet kuitenkin meiddn kasiimme, ja me l6imme hanet, hinen
poikansa ja koko hdnen sotavdkensa.

;2Me valtasimme kaikki hdnen kaupunkinsa ja vihimme tuhon omaksi jokaisen
kaupungin, miehet, naiset ja lapset, jattamatta eloon ainoatakaan. :sMe rydstim-
me itsellemme vain eldimet ja valloittamistamme kaupungeista saatavan saaliin.
ssArnonjoen rannalla olevasta Aroerista ja jokilaakson kaupungista aina Gileadiin
saakka ei ollut ainoatakaan kaupunkia, joka olisi ollut meiltad turvassa. Herra, mei-
dan Jumalamme, antoi ne kaikki meidan kasiimme. 37 Vain ammonilaisten maahan
sind et koskenut, et mihinkdan, mika on Jabbokjoen varrella, et vuoriston kaupun-
keihin etkd mihinkdan muuhun, mista Herra, meidan Jumalamme, oli niin maaran-
nyt."

Baasanin kuningas Oog voitetaan

3. "sitten me kdaannyimme toisaalle ja kuljimme Baasanin tietd. Silloin Oog, Baasa-
nin kuningas, tuli koko sotavdkensa kanssa Edreihin taistelemaan meitd vastaan.
2Mutta Herra sanoi minulle: 'Al3 pelkd3 hant3, silld mind annan sinun kisiisi hanet
ja koko hanen kansansa ja maansa. Tee hanelle samoin kuin teit amorilaisten ku-
ninkaalle Siihonille, joka asui Hesbonissa.' sNiin Herra, meiddn Jumalamme, antoi
meidadn kdsiimme myos Baasanin kuninkaan Oogin ja koko hdnen sotavikenss, ja
me [6imme hénet, niin ettei hdnen joukoistaan jadnyt eloon ketdan. «Me valtasim-
me siihen aikaan kaikki hanen kaupunkinsa, kuusikymmenta kaupunkia, koko Ar-
gobin seudun, Oogin valtakunnan Baasanissa. Ei ollut ainoatakaan kaupunkia, jota
emme olisi heiltd vallanneet. sKaikki ndama kaupungit olivat korkeilla muureilla,
porteilla ja salvoilla varustettuja. Lisaksi valtasimme viela hyvin suuren joukon lin-
noittamattomia kaupunkeja. s Me vihimme ne tuhon omiksi, niin kuin olimme teh-
neet Hesbonin kuninkaan Siihonin valtakunnalle. Me vihimme tuhon omiksi jokai-
sessa kaupungissa miehet, naiset ja lapset. 1 Mutta kaikki eldimet ja kaupungeista
saatavan saaliin me ry6stimme itsellemme.

¢N&in me siihen aikaan valloitimme kahdelta amorilaisten kuninkaalta maan, jota
he hallitsivat Jordanin talld puolen, Arnonjoesta Hermoninvuoreen asti. — ¢Siidoni-
laiset kutsuvat Hermonia Sirjoniksi, kun taas amorilaiset kutsuvat sitd Seniriksi. —
10Me valtasimme kaikki tasangon kaupungit ja koko Gileadin sekd koko Baasanin
aina Salkaan ja Edreihin, Baasanissa oleviin Oogin valtakunnan kaupunkeihin,
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saakka. 11 Vain Baasanin kuningas Oog oli ndet enaa jaljella viimeisista refalaisista.
Hanen rautainen vuoteensa on vieldkin ammonilaisten Rabbassa. Se on tavallisella
kyynadramitalla mitattuna yhdeksan kyynaraa pitka ja nelja kyynaraa levea."

Jordanin itdpuolelta valloitettu maa jaetaan

12"Kun olimme ottaneet omaksemme tdmadn maan Arnonjoen varrella olevasta
Aroerista alkaen sekd puolet Gileadin vuoristosta kaupunkeineen, mina annoin
sen ruubenilaisille ja gaadilaisille. 1; Loput Gileadista ja koko Baasanin, Oogin valta-
kunnan, mina annoin toiselle puolelle Manassen heimoa. Argobin seutua, koko
tuota osaa Baasanista, kutsutaan myos refalaisten maaksi. 1 Manassen poika Jaair
valtasi koko Argobin seudun gesurilaisten ja maakatilaisten alueeseen saakka ja
nimesi timan osan Baasania Jaairin leirikyliksi oman nimensa mukaan. Se nimi niil -
14 on ténakin paivana. 1sGileadin mina annoin Maakirille. s Ruubenilaisille ja gaadi-
laisille minad annoin alueen, joka ulottuu Gileadista aina rajana olevan Arnonin
jokilaakson keskikohtaan saakka ja toisaalla Jabbokjokeen, ammonilaisten rajaan,
saakka, 17sekd aromaan, jonka rajana on Jordan Kinneretistd Aromaan mereen,
Suolamereen, saakka. Sielta raja kulkee itdan Pisgan rinteiden juurelle.

18Silloin mind annoin teille, manasselaiset, ruubenilaiset ja gaadilaiset, taman kas-
kyn: 'Herra, teidan Jumalanne, on antanut teille timan maan, ja te saatte ottaa
sen omaksenne. Mutta kaikki te sotakuntoiset miehet, teidan tulee ldhted aseis-
tautuneina liikkeelle israelilaisten veljienne edelld. wAinoastaan vaimonne, lap-
senne ja karjanne — mina tiedan, etta teilla on paljon karjaa — jaakoot kaupunkei-
hinne, jotka mina olen teille antanut. »Kun Herra on antanut rauhan veljillenne,
samoin kuin teillekin, ja kun he ovat ottaneet omakseen maan, jonka Herra, tei-
dan Jumalanne, antaa heille Jordanin lansipuolelta, jokainen teistd saa palata ta-
kaisin perintémaalleen, jonka mina olen teille antanut.'

a1Joosualle mind annoin siihen aikaan taman kdskyn: 'Sind olet omin silmin ndhnyt
kaiken, mitd Herra, teiddn Jumalanne, on tehnyt naille kahdelle kuninkaalle. Sa-
malla tavoin Herra tekee kaikille valtakunnille, joihin sind menet. »Alkd3 peldtké
niita, silla Herra, teiddn Jumalanne, sotii teiddn puolestanne."

Mooses ei pddse luvattuun maahan

»"Mina anoin siihen aikaan armoa Herralta nailla sanoilla: »'Herra, Herra, sind
olet alkanut nayttaa palvelijallesi valtasuuruuttasi ja kdtesi voimaa. Kuka on se ju-
mala taivaassa tai maan paalla, joka voisi tehda sellaisia tekoja ja voimallisia toita
kuin sind? »sSalli minun nyt menna katsomaan sitd hyvaa maata, joka on Jordanin
toisella puolella, tuota ihanaa vuoristoa ja Libanonia.' .sMutta Herra oli vihastunut
minuun teidan tdhtenne. Han ei kuunnellut minua, vaan sanoi minulle: 'Riittda jo!
Ala puhu minulle en33 tista asiasta. »7Nouse Pisgan huipulle ja kohota katseesi
lanteen ja pohjoiseen, eteldan ja itdan, silld Jordanin yli sind et mene. xAnna oh-
jeet Joosualle ja vahvista ja rohkaise hanta. Han kulkee tdman kansan edelld Jor-
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danin yli, ja han jakaa heille perinndksi maan, jonka ndet.' »Silloin me jaimme
laaksoon, joka on vastapaata Beet-Peoria."

Jumalan laissa on viisaus ja ymmarrys

4,"1a nyt, Israel, kuule ne maaraykset ja sddadokset, jotka mina teille opetan. Nou-
dattakaa niita, etta eldisitte ja voisitte ottaa omaksenne maan, jonka Herra, teidan
isienne Jumala, antaa teille. Alkd3 lisatkd mitdan siihen sanaan, jonka min3 teille
sdadan, alkaaka ottako siitd mitdan pois, vaan noudattakaa Herran, teiddan Juma-
lanne, kdskyja, jotka mind annan teille. s Te olette omin silmin ndhneet, mitd Herra
teki Baal-Peorin takia, kun Herra, teiddan Jumalanne, havitti keskuudestanne jokai-
sen, joka lahti seuraamaan Baal-Peoria. «Mutta te, jotka riipuitte kiinni Herrassa,
Jumalassanne, olette kaikki elossa viela tanakin paivana.

sYmmartakas, ettd mina olen opettanut teille maaraykset ja sdadokset, niin kuin
Herra, minun Jumalani, kdski minua, ettd te noudattaisitte niita siind maassa, jota
menette ottamaan omaksenne. s Noudattakaa niita ja tehkaa niiden mukaan, silla
se on muiden kansojen silmissa osoitus teiddn viisaudestanne ja ymmarryksestan-
ne. Kun he kuulevat kaikki nama maaraykset, he sanovat: 'Totisesti, tama suuri
kansa on viisas ja ymmartavainen kansa.' -Silld onko toista suurta kansaa, jonka
jumalat ovat niin ldhelld sitd kuin Herra, meiddn Jumalamme, on ldhelld meita
aina, kun me huudamme hanta avuksi? sJa minkd muun suuren kansan maarayk-
set ja sdddokset ovat yhta vanhurskaat kuin koko tama laki, jonka mina tana pai-
vana asetan teidan eteenne?

»Ole vain varuillasi ja pida tarkasti huoli siitd, ettet unohda asioita, jotka olet nah-
nyt, ja etteivat ne lahde sydamestasi koko elinaikanasi vaan etta teet ne tiettaviksi
lapsillesi ja lastesi lapsille. 1wMuista pdiva, jona seisoit Herran, sinun Jumalasi,
edessd Hoorebilla, kun Herra sanoi minulle: 'Kutsu kansa koolle, niin mind annan
heidan kuulla sanani, ettd he oppisivat pelkddmaan minua niin kauan kuin eldvat
maan paalld ja ettd he opettaisivat lapsiaankin.' i Te tulitte lahemmaksi ja jaitte
seisomaan vuoren juurelle. Vuori paloi liekeissa aina taivaaseen asti pimeyden ja
synkkien pilvien keskelld 12ja Herra puhui teille tulen keskelta. Te kuulitte sanat,
mutta ette ndhneet mitddn hahmoa, kuulitte vain danen. :Han ilmoitti teille liit-
tonsa, jonka han kaski teidan pitdd, ne kymmenen kaskya, ja han kirjoitti ne kah-
teen kivitauluun. sHerra kaski silloin minun opettaa teille maardykset ja saadok-
set, ettd te noudattaisitte niitd maassa, jota te menette ottamaan omaksenne."

Varoitus epdjumalanpalveluksesta

15"'Sind paivana, jona Herra puhui teille tulen keskeltd Hoorebilla, te ette ndhneet
hdnestd minkdanlaista hahmoa. Pitdkaa siis tarkoin huolta itsestanne, s ettette me-
nettelisi kelvottomasti ja tekisi itsellenne veistettya jumalankuvaa, ette minkaan
muotoista kuvaa, ette miehen ettekéa naisen, 17ette maan paalla liikkkuvan eldimen,
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ette taivaalla lentavan siivekkaan linnun, s ette maan matelijan etteka alhaalla ve-
sissd uivan kalan kuvaa. 1wKun nostatte katseenne taivaalle ja naette auringon,
kuun ja tdhdet, kaiken taivaan joukon, dlkda antautuko palvomaan ja palvelemaan
niita, silld Herra, teidan Jumalanne, on jakanut ne kaikille kansoille koko taivaan
alla. .0 Mutta teidat Herra on valinnut ja tuonut pois sulatusuunista, Egyptista, etta
teista tulisi hanen omaisuuskansansa, joka te nyt olette."

Mooses ei padse luvattuun maahan

21"Herra kuitenkin vihastui minuun teidan puheittenne tdhden ja vannoi, etten
mina saa menna Jordanin yli enka paase siihen hyvaan maahan, jonka Herra, sinun
Jumalasi, antaa sinulle perintéosaksi. 2 Mina kuolen tdssa maassa enkd mene Jor-
danin yli, mutta te menette sen yli ja otatte omaksenne tuon hyvan maan. 2 Pita-
kaa huoli siita, ettette unohda Herran, teidan Jumalanne, liittoa, jonka han on teh-
nyt teidan kanssanne, etteka tee itsellenne veistettya jumalankuvaa, mitdan sel-
laista kuvaa, jota Herra, teidan Jumalanne, on kieltanyt teitd tekemasta. Silla
Herra, teidan Jumalanne, on kuluttava tuli; han on kiivas Jumala."

Tuomio ja paluu Jumalan yhteyteen

»s"Kun teille on syntynyt lapsia ja lastenlapsia ja te olette vanhentuneet asuessan-
ne siind maassa ja te silloin menettelette kelvottomasti ja teette itsellenne veiste-
tyn kuvan, minka kuvan hyvansa, ja ndin teette pahaa Herran, teidan Jumalanne,
silmissa, niin te vihoitatte hdnet. »sMina otan tdna paivana taivaan ja maan todis-
tajiksi teitd vastaan, etta silloin te havidtte pian siitd maasta, johon te nyt menette
Jordanin yli ottaaksenne sen omaksenne. Te ette saa elda sielld kauan, vaan teidat
totisesti tuhotaan. »7Herra hajottaa teidat kansojen sekaan, ja teista jaa jaljelle
vain vahainen joukko niiden kansojen keskuuteen, joiden luo Herra teidat kuljet-
taa. xSielld te palvelette ihmiskasin tehtyja jumalia, puuta ja kivea, jotka eivat
nae, eivat kuule, eivat syo eivatka tunne hajua.

2 Sielld sind etsit Herraa, Jumalaasi, ja sind l16ydat hanet, kun etsit hantd koko sy-
damestasi ja koko sielustasi. 3 Kun sinulla on ahdistus ja kun kaikki tdma kohtaa si-
nua aikojen lopussa, sind palaat Herran, sinun Jumalasi, luo ja kuuntelet hanen
aantaan. . Silla Herra, sinun Jumalasi, on armollinen Jumala. Hén ei hylk3a sinua
eikd anna sinun tuhoutua. Han ei unohda isiesi kanssa tekemaansa liittoa, jonka
han on heille vannomallaan valalla vahvistanut."

Israelin kansan erityisasema

1 "Kysele menneista ajoista, jotka ovat olleet ennen sinua. Onko mitddn ndin suur-
ta tapahtunut tai onko mitaan tallaista kuultu koko taivaan alla sen paivan jalkeen,
jona Jumala loi ihmiset maan paalle? ;; Onko mikdan kansa kuullut Jumalan danen
puhuvan tulen keskeltd, niin kuin sina olet kuullut, ja jaanyt eloon? . Tai onko mi-
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kdan jumala koettanut menna ottamaan itselleen kansaa toisen kansan keskuu-
desta koettelemuksilla, tunnusteoilla ja ihmeilld, sodalla, viakevalla kadella ja ojen-
netulla kasivarrella seka suurilla, pelottavilla teoilla, minka kaiken Herra, teidan Ju-
malanne, on sinun nadhtesi tehnyt teille Egyptissa?

;5Sinun on annettu nahda se, jotta tietaisit, ettd Herra on Jumala eikd muita ole.
36 Taivaasta han antoi sinun kuulla ddnensa ojentaakseen sinua, ja maan paalla han
naytti sinulle suuren tulensa. Sina kuulit hdnen sanansa tulen keskelta. s7Koska
han rakasti isidsi, hdn valitsi heidan jalkeldisensa ja vei itse sinut suurella voimal-
laan pois Egyptistd ::ja karkotti edeltdsi sinua suuremmat ja vakevammat kansat
vieddkseen sinut heiddn maahansa ja antaakseen sen sinulle perintéosaksi, niin
kuin nyt on tapahtunut. s Tieda siis tdna paivana ja paina sydameesi, ettd Herra on
Jumala ylhaalla taivaassa ja alhaalla maan paalla eika toista ole. s« Noudata hanen
saadoksidan ja kaskyjaan, jotka mina tana paivana sinulle annan, etta sina ja sinun
lapsesi menestyisitte ja eldisitte kauan siind maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi,
antaa sinulle ainiaaksi."

Jordanin itdpuolen turvakaupungit

41 Sitten Mooses erotti kolme kaupunkia Jordanin itdpuolelta, »ettd niihin voisi
paeta sellainen, joka on tappanut toisen vahingossa, tatd ennestdan vihaamatta.
Han voisi paeta johonkin naistd kaupungeista ja jadda eloon. s Ruubenilaisilla oli
turvakaupunkina Beser autiomaan tasangolla, gaadilaisilla Raamot Gileadissa ja
manasselaisilla Goolan Baasanissa.

MOOSEKSEN TOINEN PUHE, 4 - 11

Lain julistaminen

4 Tama on se laki, jonka Mooses antoi israelilaisten noudatettavaksi, sja ndma ne
todistukset, maaraykset ja sdadokset, jotka Mooses julisti israelilaisille heidan tul-
tuaan Egyptistd sJordanin itdpuolella vastapaatd Beet-Peoria olevaan laaksoon.
Tuo maa oli kuulunut Siihonille, amorilaisten kuninkaalle, joka oli hallinnut Hesbo -
nissa ja jonka Mooses ja israelilaiset Egyptista tultuaan olivat kukistaneet. s He
ottivat omakseen Siihonin maan ja Baasanin kuninkaan Oogin maan, kahden amo-
rilaisten kuninkaan maat, jotka olivat Jordanin itdpuolella «sArnonjoen rannalla
olevasta Aroerista Siioninvuoreen eli Hermoniin saakka, «sekd koko Jordanin ita-
puolella olevan tasangon aina Aromaanmereen ja Pisgan rinteiden juurelle asti.

Kymmenen kadskya

5. Mooses kutsui Israelin koolle ja sanoi kansalle: "Kuule, Israel, néma maaraykset
ja sdadokset, jotka mind tana paivana julistan teille, ettd oppisitte ne ja noudattai-
sitte niitd tarkoin. :Herra, meidan Jumalamme, teki meidan kanssamme liiton
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Hoorebilla. s Herra ei tehnyt tata liittoa isiemme kanssa, vaan meidan kanssamme,
jotka olemme tassa tana paivana, kaikkien meidan, jotka nyt elamme. sHerra pu-
hui kasvokkain teiddn kanssanne vuorelta, tulen keskeltd. sMina seisoin silloin
Herran ja teidan valillanne ilmoittaakseni teille Herran sanan, silla te pelkasitte tul-
ta ettekd nousseet vuorelle. Han sanoi:

s'Mina olen Herra, sinun Jumalasi, joka toin sinut pois Egyptin maasta, orjuuden
pesdsta. -Alkd6n sinulla olko muita jumalia minun rinnallani.

sAl3 tee itsellesi veistettya kuvaa ildka mitdan kuvaa mistaan, mika on ylhaalla tai-
vaalla tai alhaalla maan paall tai vesissa maan alla. »Ald kumarra niita aldka pal-
vele niitd, silld mind, Herra, sinun Jumalasi, olen kiivas Jumala. Mina vaadin isien
pahoista teoista tilille heiddn lapsensa kolmanteen ja neljanteen polveen asti, ne,
jotka vihaavat minua, wmutta osoitan armoani tuhansille, jotka rakastavat minua
ja pitavat minun kaskyni.

1 Al4 lausu turhaan Herran, sinun Jumalasi, nime3, silld Herra ei jata rankaisematta
sitd, joka lausuu turhaan hanen nimensa.

12Pida huoli siitd, ettd pyhitat lepopaivan, niin kuin Herra, sinun Jumalasi, on sinua
kaskenyt. 1:Kuutena pdivana tee tydsi ja toimita kaikki askareesi, s mutta seitse-
mas paivd on Herran, sinun Jumalasi, sapatti. Al3 tee silloin mitaan tyots, 44 sina,
alkoon poikasi tai tyttaresi, palvelijasi tai palvelijattaresi, harkasi, aasisi tai juhtasi
alkéonka muuriesi sisalld asuva muukalainen, ettd palvelijasi ja palvelijattaresi sai-
sivat levata, niin kuin sindkin. 1sMuista, etta olit itse orjana Egyptin maassa ja etta
Herra, sinun Jumalasi, vei sinut sielta pois vakevalla kadella ja ojennetulla kasivar-
rella. Sen tahden Herra, sinun Jumalasi, kaski sinun viettda sapatinpaivaa.

1s Kunnioita isdasi ja aitidsi, niin kuin Herra, sinun Jumalasi, on sinua kdskenyt, etta
eldisit kauan ja menestyisit siind maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, sinulle an-
taa.

17 Al tapa.

s Al tee aviorikosta.

19 Ald varasta.

2Al3 anna vaaraa todistusta lahimmaéisestasi.

21 Ald himoitse |shimmaisesi vaimoa. Al3 tavoittele itsellesi Ishimmaisesi taloa tai
peltoa, dld hanen palvelijaansa, palvelijatartaan, harkddnsa, aasiaan dlaka mitdan,
mika kuuluu hanelle.'

2 Ndma sanat Herra puhui voimakkaalla ddnelld koko teiddn seurakunnallenne
vuorelta tulen ja synkkien pilvien keskelta eika lisannyt niihin mitdaan. Han kirjoitti
sanansa kahteen kivitauluun ja antoi taulut minulle."

Kansa pyytdaa Moosesta valittdjaksi

23 "Kun te kuulitte ddnen pimeyden keskeltd vuoren leimutessa tulessa, te tulitte
minun luokseni, kaikki teidan heimojenne paamiehet ja teidan vanhimpanne, »ja
sanoitte: 'Katso, Herra, meidan Jumalamme, on nayttanyt meille kirkkautensa ja
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suuruutensa, ja me olemme kuulleet hanen danensa tulen keskelta. Tana paivana
me olemme ndhneet, ettd Jumala puhuu ihmisen kanssa ja kuitenkin ihminen jaa
henkiin. »s Miksi meidan nyt siis pitdisi kuolla? Tama suuri tulihan kuluttaa meidat.
Jos me vield joudumme kuulemaan Herran, Jumalamme, ddntd, me kuolemme.
260nko koskaan kukaan ihminen kuullut elavan Jumalan danen puhuvan tulen kes-
keltd ja jaanyt henkiin, niin kuin me? » Mene sind siis ja kuuntele, mita Herra, mei-
dan Jumalamme, sanoo. Puhu sind meille kaikki, mitd Herra, meidan Jumalamme,
puhuu sinulle. Me teemme sen mukaan, mitd kuulemme sinulta.'

xHerra kuuli, mitd te puhuitte, ja Herra sanoi minulle: 'Mina kuulin, mita tama
kansa puhui sinulle. Kaikki, mitd he ovat puhuneet, on oikein. » Olisipa heilla sellai-
nen sydan, ettd he aina pelkaisivat minua ja noudattaisivat kaikkia minun kaskyja -
ni. Silloin heidan ja heidan lastensa kavisi aina hyvin! : Mene ja sano heille: Palat-
kaa teltoillenne. 51 Seiso sina kuitenkin tdssa minun kanssani. Mind tahdon ilmoit-
taa sinulle kaikki ne kaskyt, maaraykset ja sdadokset, jotka sinun on opetettava
heille, ettd he noudattaisivat niita siind maassa, jonka mina annan heidan perint6-
maakseen.'

32 Pitakaa siis huoli, ettd toimitte niiden mukaan, niin kuin Herra, teidan Jumalan-
ne, on teitd kiskenyt. Alkd4 poiketko niista oikealle dlkdika vasemmalle. 3 Kulke-
kaa kaikessa sita tietd, jota Herra, teidan Jumalanne, on kdskenyt teidan vaeltaa,
ettd saisitte eldd ja menestyisitte ja eldisitte kauan siind maassa, jonka saatte
omaksenne."

Suurin kasky

6."Nim3 ovat ne kaskyt, maardykset ja sddadokset, jotka Herra, teiddn Jumalanne,
on kaskenyt opettaa teille, ettd te noudattaisitte niitd siind maassa, jota menette
ottamaan omaksenne. :Mina olen antanut ne teille sitd varten, ettd sina ja myos
poikasi ja pojanpoikasi pelkdisitte Herraa, Jumalaanne, ja noudattaisitte koko elin-
aikanne kaikkia hanen lakejaan ja saadoksidan, jotka mina sinulle annan, ja saisitte
elaa kauan. sKuule siis, Israel, ja noudata niita tarkoin, etta menestyisit ja lisdantyi-
sit runsaasti siind maassa, joka vuotaa maitoa ja hunajaa, niin kuin Herra, sinun
isiesi Jumala, on sinulle puhunut.

+Kuule, Israel! Herra, meiddn Jumalamme, Herra on yksi. sRakasta Herraa, Juma-
laasi, koko syddamestasi, koko sielustasi ja kaikella voimallasi. sNama sanat, jotka
mind tdna paivana sinulle annan, olkoot sinun sydamellasi. s Teroita niitd lapsillesi
ja puhu niistd kotona ollessasi ja tiella kulkiessasi, makuulle kdydessasi ja ylos
noustessasi. :Sido ne merkiksi kateesi, ja olkoot ne nauhassa otsallasi. sKirjoita ne
talosi ovenpieliin ja portteihisi."
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Varoitus tottelemattomuudesta ja kehotus kuuliaisuuteen

10"Kun Herra, sinun Jumalasi, on vienyt sinut siihen maahan, jonka han on isillesi
Abrahamille, lisakille ja Jaakobille vannomallaan valalla luvannut antaa sinulle,
sind saat omaksesi suuret ja kauniit kaupungit, joita sina et ole rakentanut, 1. kaik-
kea hyvaa taynna olevat talot, joita sina et ole tayttanyt, kallioon louhitut vesisai-
liot, joita sind et ole louhinut, ja viinitarhat ja 6ljypuut, joita sind et ole istuttanut.
Kun sina sitten saat sydda kylliksesi, 12niin pidad huoli, ettet unohda Herraa, joka vei
sinut pois Egyptin maasta, orjuuden pesasta. 1; Pelkdd Herraa, Jumalaasi, palvele
hinté ja vanno valasi hdnen nimessaan. 1sAlkd3 |3htekd seuraamaan muita juma-
lia, ymparillanne asuvien kansojen jumalia, s ettei Herran, Jumalasi, viha syttyisi si-
nua vastaan ja ettei han havittaisi sinua maasta, silla Herra, sinun Jumalasi, on kii-
vas Jumala sinun keskellasi.

s Alkaa kiusatko Herraa, teidan Jumalaanne, niin kuin kiusasitte hiantd Massassa.
17Noudattakaa tarkoin Herran, teidan Jumalanne, kdskyja, todistuksia ja saadoksia,
joita han on kdskenyt teiddan noudattaa. 1sTee sitd, mika on oikein ja hyvaa Herran
silmissd, ettd menestyisit ja padsisit ottamaan omaksesi sen hyvdn maan, josta
Herra vannoi valan isillesi wtydontadkseen tieltdsi kaikki vihollisesi, niin kuin Herra
on puhunut.

2 Kun poikasi tulevaisuudessa kysyy sinulta: 'Mita oikein ovat nama todistukset,
madraykset ja sdadadokset, jotka Herra, meidan Jumalamme, on antanut teille?’
21Vastaa silloin pojallesi: 'Me olimme faraon orjia Egyptissa, mutta Herra vei mei-
dat vakevalla kadellddn pois Egyptista. »2Herra teki Egyptissa meidan silmiemme
ndhden suuria ja tuhoisia tunnustekoja ja ihmeitd faraolle ja koko hdnen hovil-
leen, :» mutta meidat han toi sieltd pois tuodakseen meidat tanne ja antaakseen
meille maan, josta han oli vannonut valan isillemme. »Herra kdski meiddan nou-
dattaa kaikkia naitd saadoksia ja peldatd Herraa, meiddan Jumalaamme, ettd aina
menestyisimme ja ettd han pitdisi meidat elossa, niin kuin tand pdivana. »Jos me
tarkoin noudatamme kaikkia naita kaskyja Herran, meidan Jumalamme, edessa,
niin kuin han on meitd kdskenyt, se koituu meille vanhurskaudeksi.""

Kanaanilaiset on hdvitettava

7. "Kun Herra, sinun Jumalasi, vie sinut maahan, jonka menet ottamaan omaksesi,
han raivaa tieltdsi monia kansoja: heettildiset, girgasilaiset, amorilaiset, kanaani-
laiset, perissildiset, hivvildiset ja jebusilaiset, nuo seitseman sinua suurempaa ja
vakevampaa kansaa. :Herra, sinun Jumalasi, antaa ne sinun kasiisi, ja sind voitat
ne. Sinun on vihittava ne silloin tuhon omiksi. Al3 tee liittoa niiden kanssa &laka
osoita niille armoa. s Al4 ryhdy sukulaissuhteisiin heiddn kanssaan. Al3 anna tytta-
ridsi heidan pojilleen alaka ota heidan tyttariaan vaimoiksi pojillesi, 4silla he kdan-
nyttdvat poikasi luopumaan minusta, ja niin ndma palvelevat muita jumalia. Silloin
Herran viha syttyy teitd kohtaan, ja han tekee teista pian lopun. sTehkaa sen si-
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jaan heille ndin: repikaa hajalle heidan alttarinsa, murskatkaa heidan patsaansa,
hakatkaa maahan heiddn aseransa ja polttakaa heidan veistetyt jumalankuvansa.
6Silld sind olet Herralle, Jumalallesi, pyhitetty kansa. Sinut on Herra, sinun Jumala-
si, valinnut kaikista maan paalla olevista kansoista, ettd olisit hdnen omaisuuskan -
sansa."

Israel, Jumalan valitsema kansa

7"Ei Herra sen vuoksi mieltynyt teihin ja valinnut teitd, etta te olisitte kaikkia muita
kansoja lukuisammat — tehdn olette kaikkia muita kansoja vahdlukuisemmat —
svaan koska Herra rakasti teitd ja tahtoi pitda valan, jonka han oli vannonut teidan
isillenne. Sen vuoksi Herra vei teidat pois vakevalla kadella ja lunasti teidat orjuu-
den pesastd, faraon, Egyptin kuninkaan, kasista. - Tieda siis, ettd Herra, sinun Ju-
malasi, hdn on Jumala, uskollinen Jumala, joka pitda liittonsa ja uskollisuutensa
voimassa tuhansiin polviin asti niille, jotka rakastavat hanta ja pitavat hanen kas-
kynsa, wmutta maksaa viipymatta niille, jotka vihaavat hantd, ja tuhoaa heidat.
Han ei vitkastele, vaan kostaa viipymatta sille, joka vihaa hanta. 11 Noudata siis nii-
ta kaskyja, maarayksia ja saadoksia, jotka mina tédna paivana annan sinulle, ja toi-
mi niiden mukaan."

Kuuliaisuuden siunaukset

12"Jos noudatat naitd sdadoksia ja toimit tarkoin niiden mukaan, niin Herra, sinun
Jumalasi, pitaa liittonsa ja armonsa voimassa, niin kuin han on vannonut isillesi.
13Han rakastaa sinua, siunaa sinua ja tekee sinusta monilukuisen kansan. Han siu-
naa kohtusi hedelman ja maasi sadon, viljasi, viinisi ja 6ljysi. Han siunaa nautojesi
vasikat ja lampaittesi karitsat siind maassa, jonka han isillesi vannomallaan valalla
on luvannut antaa sinulle.

14Sind tulet olemaan siunatumpi kuin kaikki muut kansat. Maassanne ei tule ole-
maan yhtdkaan hedelmatonta miesta tai naista eika yhtakaan hedelmatonta eldin-
td. 1sHerra poistaa sinusta kaikki sairaudet. Han ei anna yhdenkaan tuntemistasi
Egyptin pahoista taudeista tulla sinuun, vaan han antaa niiden tulla kaikkiin viholli-
siisi. s Tuhoa kaikki kansat, jotka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinun valtaasi. Al3
saali niitd alaka palvele niiden jumalia, silld ne ovat sinulle ansa.

17Sanot ehkd syddamessasi: 'Nama kansat ovat minua suurempia. Kuinka mina voi-
sin ne karkottaa?' isAl3 kuitenkaan pelkaa niitd! Pida mielessési, mitd Herra, sinun
Jumalasi, teki faraolle ja koko Egyptille. 1w Muista ne suuret koettelemukset, tunnus-
teot ja ihmeet, jotka olet omin silmin nahnyt, ja se voimallinen kasi ja ojennettu
kasivarsi, jolla Herra, sinun Jumalasi, vei sinut pois Egyptista. Samalla tavoin Herra,
sinun Jumalasi, tekee kaikille niille kansoille, joita sind pelkdat. o Herra, sinun Ju-
malasi, lahettdd niiden kimppuun myds herhildisid, kunnes ne, jotka ovat jaljella ja
piilossa sinulta, on tuhottu. 21 Ald kauhistu niitd, silld Herra, sinun Jumalasi, joka on
keskellasi, on suuri ja pelottava Jumala.
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»Herra, sinun Jumalasi, raivaa ndma kansat sinun tieltasi vahitellen. Sind et voi
tehdé niistd loppua nopeasti, muuten metsan pedot tulisivat lilan lukuisiksi sinun
alueellasi. s Herra, Jumalasi, antaa nuo kansat sinun valtaasi ja saattaa ne suureen
sekasortoon, kunnes ne tuhoutuvat. »+Han antaa niiden kuninkaat sinun kasiisi, ja
sind havitat heidan nimensa taivaan alta. Ei kukaan kesta sinun edessdsi vaan sina
tuhoat heidat viimeiseen mieheen.

»sPolta heidin jumaliensa veistetyt kuvat. Ald himoitse niiden paillysteena olevaa
hopeaa tai kultaa dldka ota niita itsellesi, ettet joutuisi niiden vuoksi ansaan. Ne
ovat iljetys Herralle, sinun Jumalallesi. s Ald my6skaan vie taloosi mitdan iljetysta,
ettet tulisi vihityksi tuhon omaksi, niin kuin se. Pida sellaista iljettdvdna ja kauhis-
tavana, silla se on tuhon omaksi vihitty."

Herra kasvattaa kansaansa

8, "Noudata tarkoin kaikkia kaskyjd, jotka mina tana paivana sinulle annan, ettd
eldisit, lisdantyisit ja padsisit ottamaan omaksesi sen maan, jonka Herra valalla
vannoen on luvannut teidan isillenne. - Muista koko se tie, jolla Herra, sinun Juma-
lasi, on kuljettanut sinua autiomaassa ndina neljandkymmenena vuotena ndyryyt-
tadkseen ja koetellakseen sinua seka tullakseen tuntemaan, mita sinun sydames-
sasi on, tahdotko noudattaa hanen kaskyjaan vai et. sHan noyryytti sinua ja antoi
sinun ndhda nalkda. Han antoi sinulle sydtavdksi mannaa, jota et tuntenut eivatka
isasikdan tunteneet. Ndin han teki sinulle tiettavaksi, ettei ihminen eld ainoastaan
leivastd, vaan han elda jokaisesta sanasta, joka ldhtee Herran suusta. :Vaatteesi
eivat kuluneet yltdsi eivatka jalkasi turvonneet ndina neljandkymmenena vuotena.
sTieda siis sydamessasi, ettd Herra, sinun Jumalasi, kasvattaa sinua niin kuin isa
kasvattaa poikaansa. sNoudata Herran, Jumalasi, kdskyjd, vaella hanen teitdan ja
pelkda hanta.

7Herra, sinun Jumalasi, vie sinut hyvaan maahan. Siind maassa on vesipuroja ja
lahteitd, jotka kumpuavat maan uumenista laaksoissa ja vuorilla, sSe on vehnan ja
ohran, viinikdynndksen, viikunapuiden ja granaattiomenapuiden maa, oliiviéljyn ja
hunajan maa. sSiind maassa sinun ei tarvitse sydda leipaasi koyhyydessa eika kar-
sid puutetta mistdan. Sen maan kivissa on rautaa, ja sen vuorista voit louhia kupa-
ria."

Varoitus ylpistymisesta

10"Kun sitten olet syonyt kylliksesi, kiitd Herraa, Jumalaasi, siitd hyvasta maasta,
jonka hdn on antanut sinulle. 11 Pida huoli, ettet unohda Herraa, Jumalaasi, niin
ettd lyot laimin hanen kaskynsd, saadoksensa ja lakinsa, jotka mina tana paivana
annan sinulle.

12Kun olet syonyt kylliksesi ja rakentanut kauniita taloja ja asut niissa 1:ja kun nau-
tasi ja lampaasi lisddntyvat, ja sinulle kertyy lisdd hopeaa, kultaa ja kaikkea muuta
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mita sinulla on, 11dla anna sydamesi ylpistya, niin ettd unohdat Herran, Jumalasi,
joka vei sinut pois Egyptin maasta, orjuuden pesasta. 1sHan kuljetti sinua suuressa
ja pelottavassa autiomaassa myrkyllisten kddrmeiden ja skorpionien keskella. Kui-
vassa ja vedettémassd maassa hadn antoi veden virrata sinulle kovasta kalliosta.
1sHan ruokki sinua autiomaassa mannalla, jota isdsi eivat tunteneet. Han teki ndin
noyryyttadkseen ja koetellakseen sinua ja lopulta tehdikseen sinulle hyvai. 17 Al3
ajattele sydamessasi: 'Omalla voimallani ja vahvoilla kasillani olen hankkinut itsel-
leni tdman rikkauden.'

isMuista sen sijaan Herraa, Jumalaasi, silld hdn antaa sinulle kyvyn hankkia rik-
kautta pitddkseen voimassa liittonsa, josta han vannoi valan sinun isillesi. Se on
voimassa yha tanaan. wJos sind kuitenkin unohdat Herran, Jumalasi, ja seuraat
muita jumalia, palvelet ja kumarrat niitd, mina vakuutan sinulle tana pdivana, etta
sind tuhoudut kokonaan. 2 Sind tuhoudut samalla tavoin kuin ne kansat, jotka Her-
ra tuhoaa sinun edeltasi, koska et kuuntele Herran, sinun Jumalasi, 4dnta."

Luvattu maa, Jumalan lahja

91"Kuule, Israel! Sind menet nyt Jordanin yli karkottamaan kansoja, jotka ovat si-
nua suurempia ja vakevampia ja joilla on suuria, taivaaseen asti linnoitettuja kau-
punkeja. 2Sind tunnet anakilaisten suuren ja kookkaan kansan, josta olet kuullut
sanottavan: 'Kuka kestaa anakilaisten edessa?' ; Tieda siis tana paivana, ettd Herra,
sinun Jumalasi, kulkee itse sinun edelladsi kuluttavana tulena. Han havittaa heidat
ja nujertaa heidat sinun edessasi, ja sind voit karkottaa ja tuhota heiddt nopeasti,
niin kuin Herra on sinulle puhunut. «Kun Herra, sinun Jumalasi, tyontda kansat
pois edeltasi, dld ajattele sydamessasi: 'Minun vanhurskauteni tahden Herra on
tuonut minut tdnne, niin ettd voin ottaa tdman maan omakseni.' Ei, vaan ndiden
kansojen jumalattomuuden tdhden Herra karkottaa heidat sinun tieltasi. sEt sina
suinkaan vanhurskautesi ja oikeamielisyytesi tdhden paase ottamaan niiden maa-
ta omaksesi, vaan noiden kansojen jumalattomuuden tahden Herra, sinun Jumala-
si, karkottaa ne sinun edeltasi toteuttaakseen sen, mita Herra on vannonut sinun
isillesi Abrahamille, lisakille ja Jaakobille. sTieda siis, ettei Herra, Jumalasi, sinun
vanhurskautesi tdhden anna tatd hyvaa maata sinun omaksesi, silld sina olet niskuri-
kansa."

Israel on niskurikansa

;"Muista, dld unohda, kuinka sina vihoitit Herran, Jumalasi, autiomaassa. Te olette
kapinoineet Herraa vastaan siita paivasta alkaen, jona te lahditte Egyptin maasta,
aina siihen asti, kun saavuitte tahan paikkaan. s Myds Hoorebilla te vihoititte Her-
ran, ja Herra vihastui teihin, niin ettd aikoi tuhota teidat. «Kun mina olin noussut
vuorelle ottaakseni vastaan kivitaulut, sen liiton taulut, jonka Herra oli tehnyt tei-
dan kanssanne, mina viivyin vuorella neljadkymmenta paivaa ja neljakymmenta
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yota leipaa syomatta ja vettd juomatta. wHerra antoi minulle kaksi kivitaulua, joi-
hin oli kirjoitettu Jumalan sormella. Niissa olivat kaikki ne sanat, jotka Herra oli pu-
hunut teille vuorelta tulen keskeltd seurakunnan ollessa koolla. 11 Niiden neljan-
kymmenen péivan ja neljankymmenen yon kuluttua Herra antoi minulle ne kaksi
kivitaulua, liitontaulut.

12Herra sanoi silloin minulle: 'Nouse ja Idahde nopeasti alas taalta, silla kansasi, jon-
ka veit pois Egyptistd, on tehnyt turmiollisen teon. Pian he poikkesivat tieltd, jota
mind kaskin heiddn vaeltaa. He ovat tehneet itselleen valetun jumalankuvan.'
1Herra sanoi minulle vield: 'Mina olen katsellut tdtd kansaa ja nahnyt, ettd se on
niskurikansa. 12Jatd minut rauhaan. Mina tuhoan heidat ja pyyhin pois heidan ni-
mensa taivaan alta, mutta sinusta mina teen heitd vikevamman ja lukuisamman
kansan.'

15Silloin mina kdaannyin ja laskeuduin alas vuorelta. Vuori leimusi liekeissd, ja mi-
nulla oli ne kaksi liitontaulua kasissani. 1«Mina ndin, etta te olitte tehneet syntia
Herraa, Jumalaanne, vastaan. Te olitte tehneet itsellenne valetun mullikan. Te
poikkesitte pian tieltd, jonka Herra oli teille mdardannyt. 17Silloin mina tartuin mo-
lempiin tauluihin, heitin ne kasistani ja murskasin ne teidan nahtenne.

1sMind heittdaydyin Herran eteen neljaksikymmeneksi pdivaksi ja neljaksikymme-
neksi yoksi, niin kuin ensimmaisellakin kerralla. Olin leipaa syomatta ja vetta juo-
matta kaiken sen synnin tdhden, jota te olitte tehneet. Te teitte sitd, mikd on pa-
haa Herran silmiss3, ja niin vihoititte hdnet. 1vMina pelkdsin Herran vihaa ja kii-
vautta, silld Herra oli niin vihastunut teihin, etta aikoi tuhota teidat. Mutta Herra
kuuli minua viela sillakin kertaa. 2 Herra vihastui myds Aaroniin niin ankarasti, etta
aikoi tuhota hanet, mutta mina rukoilin silloin my6s Aaronin puolesta. 21 Mina otin
teidan syntisen tekeleenne, mullikan, poltin sen tulessa, murskasin sen ja jauhoin
hyvin, kunnes siita tuli hienoa kuin tomu. Tomun mina viskasin puroon, joka virtaa
vuorelta. » Vield Tabeerassa, Massassa ja Kibrot-Hattaavassakin te yha uudelleen
vihoititte Herran. »; Herra tahtoi |dhettda teidat matkaan Kaades-Barneasta ja sa-
noi: 'Menkaa ja ottakaa omaksenne maa, jonka mina teille annan.' Mutta te kapi-
noitte Herran, teiddan Jumalanne, kdskya vastaan, ette uskoneet hantd etteka
kuunnelleet hdanen dantaan. »Te olette kapinoineet Herraa vastaan niin kauan
kuin olen tuntenut teidat.

»sNiin mina heittdydyin Herran eteen ja olin hdnen edessaan neljakymmenta pai-
vaa ja neljakymmentd yota, silld Herra oli sanonut tuhoavansa teidat. »Mina ru-
koilin Herraa ja sanoin: Herra, Herra, alad tuhoa kansaasi ja perintéosaasi, jonka
sind suuruudessasi lunastit ja veit pois Egyptistd vakevalla kadellasi. »»Muista pal-
velijoitasi Abrahamia, lisakia ja Jaakobia! Al3 katso tdmén kansan kovuutta, juma-
lattomuutta ja syntid, = ettei siind maassa, josta sina veit meidat pois, sanottaisi:
'Koska Herra ei kyennyt viemaan heita silhen maahan, josta oli heille puhunut ja
koska han vihasi heitd, hdn vei heiddt autiomaahan surmatakseen heidat sielld.'
2 Ovathan he sinun kansasi ja perintdosasi, jonka sind veit pois Egyptista suurella
voimallasi ja ojennetulla kasivarrellasi."
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Uudet laintaulut

10, "sitten Herra sanoi minulle: 'Veist3 itsellesi kaksi entisten kaltaista kivitaulua
ja nouse vuorelle minun luokseni. Tee myods puinen arkku. - Mina kirjoitan taului-
hin sanat, jotka olivat ensimmaisissa tauluissa, niissd, jotka sind murskasit. Pane
taulut arkkuun.' s Niin mina tein arkun akasiapuusta, veistin kaksi entisten kaltaista
kivitaulua ja nousin vuorelle ne kaksi taulua kadessani. «Herra kirjoitti tauluihin sa-
man kuin edelliselldkin kerralla, ne kymmenen kaskya, jotka han oli puhunut teille
vuorelta, tulen keskeltd, kun seurakunta oli koolla. Sitten Herra antoi ne minulle.
sMina kdannyin, laskeuduin alas vuorelta ja panin taulut tekemd&ani arkkuun, niin
kuin Herra oli kdskenyt minua, ja sielld ne ovat."

Leevildisten valitseminen

s"Israelilaiset lahtivat liikkeelle Bene-Jaakanin kaivoilta ja vaelsivat Mooseraan.
Siella Aaron kuoli, ja sinne hdanet haudattiin. Hinen pojastaan Eleasarista tuli yli-
pappi hdanen sijaansa. 7Sielta israelilaiset |ahtivat Gudgodaan ja Gudgodasta Jotba-
taan, seudulle, jossa on vesipuroja.

sSiihen aikaan Herra erotti Leevin heimon kantamaan Herran liitonarkkua, seiso-
maan Herran edessa, palvelemaan hanta ja siunaamaan hdnen nimessaan. Nain
he ovat tehneet tahan pdivadn saakka. »Sen tdhden Leevi ei saanut osuutta eika
perintéosaa veljiensd kanssa. Herra on hanen perintdosansa, niin kuin Herra, si-
nun Jumalasi, on hadnelle puhunut.

10Mina viivyin vuorella saman ajan kuin edellisella kerralla, neljakymmenta paivaa
ja neljadkymmenta yota. Herra kuuli minua vield sillakin kertaa; Herra ei tahtonut
tuhota sinua. nSitten Herra sanoi minulle: 'Nouse ja ldhde kulkemaan kansan
edelld, ettd he menisivat ottamaan omakseen maan, jonka mina olen heidan isil -
leen vannomallani valalla luvannut antaa heille."

Herra vaatii kansaltaan kuuliaisuutta

12"Ja nyt, Israel, mitda muuta Herra, sinun Jumalasi, sinulta pyytda kuin etta pelkaat
Herraa, sinun Jumalaasi, vaellat kaikessa hanen teitaan ja rakastat hdnta ja palve-
let Herraa, Jumalaasi, koko syddamestasi ja koko sielustasi. 1 Noudata Herran kas-
kyja ja saddoksia, jotka mina tana paivana sinulle annan, ettd menestyisit.

uHerralle, sinun Jumalallesi, kuuluvat taivaat ja taivaitten taivaat ja maa ja kaikki,
mitd siind on. s Kuitenkin ainoastaan sinun isiisi Herra mieltyi, ja heita han rakasti.
Heidan jalkeensa han on valinnut teidat, heidan jalkeldisensa, kaikkien kansojen
joukosta. Nain on yha tanaankin. i Ymparileikatkaa sen tahden syddamenne &lkaa-
kd enaa olko niskureita, 17silld Herra, teidan Jumalanne, on jumalien Jumala ja her-
rojen Herra. Han on suuri, vikeva ja pelottava Jumala. Han ei katso henkil6on eika
ota lahjuksia. 1sHan hankkii oikeuden orvolle ja leskelle. Han rakastaa muukalaista
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ja antaa hanelle ruuan ja vaatteet. 1vwNiin teidankin tulee rakastaa muukalaista,
olettehan itsekin olleet muukalaisina Egyptin maassa.

2 Pelkda Herraa, Jumalaasi, palvele hanta, riipu hanessa kiinni ja vanno valasi ha-
nen nimessaan. .1 Han on sinun ylistyksesi aihe, hdn on sinun Jumalasi. Han on teh-
nyt sinun puolestasi ne suuret ja pelottavat teot, jotka olet nahnyt omin silmin.
»Teidan isidnne oli seitsemankymmentd, kun he menivat alas Egyptiin, mutta nyt
Herra, sinun Jumalasi, on tehnyt teidat lukuisiksi kuin taivaan tahdet."

Mooses muistuttaa kansaa Herran suurista teoista

11."Rakasta siis Herraa, Jumalaasi, ja noudata aina hanen maarayksidan, lake-
jaan, sdaadoksidaan ja kaskyjaan. 2Tietdakaad tana pdivana, etteivat teidan lapsenne
ole kokeneet eivatkd ndhneet Herran, teidan Jumalanne, antamaa kuritusta, eivat
hadnen suuruuttaan, hdnen voimallista kattdan tai ojennettua kasivarttaan, seivat
hanen tunnustekojaan ja ihmetoitdan, jotka han teki Egyptissa faraolle, Egyptin
kuninkaalle, ja koko hdanen maalleen, .eivatkad sitd, mita han teki egyptildisten
sotajoukolle, heidan hevosilleen ja vaunuilleen. Han vyorytti egyptildisten paalle
Kaislameren vedet, kun he ajoivat teita takaa. Herra tuhosi heidat, niin ettei heita
enda ole. sLapsenne eivat ole nahneet myoskaan sitd, mitd han teki teille autio-
maassa matkallanne tdhan paikkaan, «eivatka sitd, mitd han teki Daatanille ja Abi-
ramille, Ruubenin pojan Eliabin pojille, kun maa avasi kitansa koko Israelin kansan
keskelld ja nielaisi heidat ja heiddn perheenss, telttansa ja kaiken, mita heilla oli
mukanaan. ;Te sen sijaan olette omin silmin ndhneet kaikki Herran tekemat suu-
ret teot."

Herra antaa kansalleen hyvan maan

s "Noudattakaa siis kaikkia kaskyja, jotka mina tana pdivana teille annan, etta teis-
ta tulisi vahvoja ja etta saisitte haltuunne maan, jota nyt menette ottamaan omak-
senne, oja etta eldisitte kauan siind maassa, jonka Herra on teidéan isillenne vanno-
mallaan valalla luvannut antaa heille ja heidan siemenelleen. Se on maa, joka vuo-
taa maitoa ja hunajaa.

10Maa, jota te menette ottamaan omaksenne, ei ole niin kuin Egyptin maa, josta te
olette Iahteneet ja jota kastelitte jalalla polkien kuin vihannestarhaa, kun olitte
kylvaneet siihen siemenen. 1: Maa, jota menette ottamaan omaksenne, on vuorien
ja laaksojen maa, joka juo taivaan sadetta. 12Se on maa, josta Herra, sinun Jumala-
si, pitda huolen ja jota Herran, sinun Jumalasi, silmét aina tarkkaavat vuoden alus-
ta sen loppuun saakka. 13Jos te siis tarkoin noudatatte Herran kaskyjd, jotka mina
tana padivana teille annan, niin ettd rakastatte Herraa, Jumalaanne, ja palvelette
hanta kaikesta syddmestanne ja kaikesta sielustanne, 11Herra antaa teidan maal-
lenne sateen ajallaan, syyssateen ja kevatsateen. Silloin te saatte korjata viljanne,
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viininne ja 6ljynne 1sja te saatte syoda kylliksenne. Karjanne syotavaksi han antaa
ruohoa niityillenne.

16 Pitdkaa huoli siitd, ettei syddmenne antaudu vieteltdvaksi, niin ettd kddnnytte
pois palvelemaan muita jumalia ja palvomaan niitd. 17Jos teette niin, Herra vihas-
tuu teihin ja sulkee taivaan, niin ettei sadetta tule eikd maa anna satoaan. Silloin
te haviatte pian siita hyvasta maasta, jonka Herra teille antaa.

1z Painakaa siis nama minun sanani mieleenne ja sydameenne. Sitokaa ne merkiksi
kdteenne, ja olkoot ne nauhassa otsallanne. 1vOpettakaa ne myds lapsillenne: pu-
hukaa niistd kotona istuessanne, tielld kulkiessanne, makuulla ollessanne ja ylos
noustessanne. » Kirjoittakaa ne myds talonne ovenpieliin ja portteihinne, 2 etta te
ja teidan lapsenne saisitte elaad kauan siind maassa, jonka Herra teidan isillenne
vannomallaan valalla lupasi antaa heille niin kauaksi aikaa kuin taivas on maan
ylla.

»Jos te noudatatte tarkoin koko tata lakia, jonka mina teille annan, ja teette sen
mukaan, niin ettd rakastatte Herraa, teidan Jumalaanne, vaellatte kaikessa hanen
teitdan ja riiputte hanessa kiinni, s Herra karkottaa kaikki nama kansat teidan
edeltdnne, ja te saatte perid maan kansoilta, jotka ovat teitd suurempia ja mahta-
vampia. »Jokainen paikka, johon jalallanne astutte, on oleva teiddn. Teiddn
alueenne ulottuu autiomaasta, Libanonista ja Eufratvirrasta Lansimereen saakka.
»sKukaan ei kesta teidan edessanne. Herra, teiddn Jumalanne, saattaa teidan edes-
sanne pelon ja kauhun valtaan koko sen maan, johon te astutte, niin kuin hdn on
teille puhunut."

Siunaus ja kirous

% "Katsokaa, mina asetan tdnd paivana teidan eteenne siunauksen ja kirouksen:
s siunauksen, jos tottelette Herran, teidan Jumalanne, kaskyjd, jotka mina tana
paivana teille annan, :smutta kirouksen, jos ette tottele Herran, teidan Jumalanne,
kaskyja vaan poikkeatte silta tieltd, jota mina tana paivana kasken teidan vaeltaa,
ja seuraatte muita jumalia, joita ette tunne.

»Kun Herra, teiddn Jumalanne, vie teiddt maahan, jota te menette ottamaan
omaksenne, niin tehkada Garissiminvuoresta siunauksen ja Eebalinvuoresta kirouk-
sen julistamisen paikka." ;0 Ne ovat Jordanin tuolla puolen, lannessa kulkevan tien
takana, aromaassa asuvien kanaanilaisten maassa, lahella Gilgalia ja Mooren tam-
mistoa.

a1 Te kuljette pian Jordanin poikki menndksenne ottamaan omaksenne maan, jon-
ka Herra, teidan Jumalanne, antaa teille. Kun olette ottaneet sen omaksenne ja
asettuneet sinne asumaan, »noudattakaa tarkoin kaikkia niitd maardyksia ja saa-
doksia, jotka mina tana paivana teille annan."
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LAIN KASKYT JA SAADOKSET, 12 — 26
Oikea uhripaikka

12, "Nam3 ovat ne madrdykset ja saddokset, joita teidan tulee tarkoin noudattaa
siind maassa, jonka Herra, teidan isienne Jumala, antaa perintdomaisuudeksenne.
Noudattakaa niita niin kauan kuin elatte maan paalla.

»Havittdkaa perin pohjin kaikki korkeilla vuorilla, kukkuloilla tai minkd tahansa
vehredn puun alla olevat paikat, joissa karkottamanne kansat ovat palvelleet ju-
maliaan. :Repikda hajalle heidadn alttarinsa, murskatkaa heidan patsaansa, poltta-
kaa heidan aseransa, hakatkaa palasiksi heidan jumaliensa patsaat ja havittakaa
niiden nimet noista paikoista.

+Palvellessanne Herraa, teiddn Jumalaanne, alkaa tehko niin kuin he, svaan etsi-
kaa se paikka, jonka Herra, teidan Jumalanne, valitsee teiddn heimojenne alueelta
asettaakseen sinne nimensa ja asuakseen sielld, ja mene sinne. «Viekda sinne
polttouhrinne ja teurasuhrinne, kymmenyksenne, kdtenne anti, vapaaehtoiset uh-
rinne, lupausuhrinne seka nautojenne ja lampaittenne esikoiset. ;Syokaa siella,
Herran, teiddan Jumalanne, edessa ja iloitkaa perheinenne kaikesta, mitd olette
saaneet hankittua ja milla Herra, sinun Jumalasi, on sinua siunannut.

sAlkaa tehkd niin kuin me t4alld tina padivind teemme, jokainen sitd, mika hinen
omasta mielestdadn on oikein. oEttehan te vield ole paasseet lepoon etteka siihen
perintdmaahan, jonka Herra, teiddn Jumalanne, teille antaa. wMutta te saatte
mennad Jordanin yli ja asua siind maassa, jonka Herra, teiddn Jumalanne, antaa
teille perinndksi. Han antaa teidan pddsta rauhaan kaikista ymparillanne olevista
vihollisista, ja te saatte asua turvassa. u Viekaa silloin siihen paikkaan, jonka Herra,
teidan Jumalanne, valitsee nimensa asuinsijaksi, kaikki, mitd mina teille saadan:
polttouhrinne ja teurasuhrinne, kymmenyksenne ja uhrilahjanne, niin my6s kaikki
parhaat lupausuhrinne, jotka lupaatte Herralle. 1. lloitkaa sielld, Herran, teidan Ju-
malanne, edessd, te ja teidan poikanne ja tyttdrenne, palvelijanne ja palvelijatta-
renne sekd leevildiset, jotka asuvat muurienne sisdlla. Leevildisilla ei ndet ole
osuutta eika perintdosaa teidan keskuudessanne.

13Pida huoli siita, ettet uhraa polttouhrejasi missd tahansa paikassa, jonka satut
nakemaan, 1svaan ainoastaan siind paikassa, jonka Herra valitsee jonkin heimonne
alueelta. Uhraa sielld polttouhrisi ja tee kaikki, mitd mina kdsken sinun tehda."

Teurastus ja veri

15"Saat kuitenkin teurastaa eldimia ja syoda lihaa mielin maarin kaikkialla muuriesi
sisalld sen mukaan kuin Herra, sinun Jumalasi, sinua siunaa. Seka saastainen etta
puhdas voivat sydda sita niin kuin syddaan gasellia tai peuraa. isAinoastaan verta
te ette saa sydda, teidan on vuodatettava se maahan kuin vesi.
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178ind et saa sydda muuriesi sisalld jyviesi, viinisi tai 6ljysi kymmenyksia, nautojesi
tai lampaittesi esikoisia etkd mitdan lupausuhrejasi tai vapaaehtoisia lahjojasi tai
antejasi. 1sSy06 niitd, sind ja sinun poikasi ja tyttaresi, palvelijasi ja palvelijattaresi
seka leevildinen, joka asuu muuriesi sisalld, Herran, Jumalasi, edessa siind paikas-
sa, jonka Herra, sinun Jumalasi, valitsee. lloitse Herran, Jumalasi, edessa kaikesta,
mitd olet saanut hankituksi. 1w Pida huoli siitd, ettet jata osattomaksi leevildista,
niin kauan kuin eldt maassasi.

20Kun Herra, teiddn Jumalanne, on laajentanut alueenne, niin kuin han on teille lu-
vannut, ja kun sind haluat sy6da lihaa ja sanot: 'Mina tahdon sy6da lihaa', niin sy6
lihaa mielin maarin. 21Jos se paikka, jonka Herra, sinun Jumalasi, valitsee asettaak-
seen sinne nimensad, on liilan kaukana sinun alueestasi, niin teurasta silla tavoin
kuin mina olen teita kaskenyt, nautojasi, lampaitasi ja vuohiasi, joita Herra on si-
nulle antanut, ja sy0 niitd muuriesi sisalla mielin maarin. »Sind saat syoda niita,
kunhan vain syot niitd niin kuin gasellia ja peuraa. Seka saastainen ettd puhdas
voivat sydda niitd. »s Mutta pysy lujana siing, ettet syo verta, silla veri on sielu, etka
sind saa sy6da sielua lihan mukana. 2 Al3 sy sitd, vaan vuodata se maahan kuin
vesi. 2s Al3 syd sitd. Kun teet niin kuin on oikein Herran silmiss3, sinun ja lastesi kdy
hyvin.

2 Pyhittdmasi lahjat seka lupausuhrisi sinun on kuitenkin vietava siihen paikkaan,
jonka Herra on valinnut. s Uhraa polttouhrisi, seka liha etta veri, Herran, teidan Ju-
malanne, alttarilla. Teurasuhriesi veri valutettakoon Herran, Jumalasi, alttarille,
mutta lihan sind saat sydda. :sNoudata ja tottele kaikkia naitad kaskyja, jotka mina
sinulle annan, ettd sinun ja jalkeldistesi kavisi aina hyvin, kun teette sitd, mikd on
hyvaa ja oikein Herran, Jumalanne, silmissa."

Varoitus epajumalanpalveluksesta

»"Herra, sinun Jumalasi, havittaa ne kansat, joiden maan sind menet ottamaan
omaksesi. Sind saat heiddan maansa omaksesi ja asetut silhen asumaan. 3 Kun nuo
kansat sitten on havitetty sinun tieltasi, niin varo, ettet joudu heiddn ansoihinsa
etka seuraa heidan tapojaan ja etsi heiddn jumaliaan kysyen: 'Kuinka namé kansat
palvelivat jumaliaan? Mindkin tahdon tehd niin.' 51 Ald tee niin palvellessasi Her-
raa, teidan Jumalaanne. Nuo kansat ovat palvellessaan jumaliaan tehneet kaikkea,
mitd Herra inhoaa ja mitd han vihaa. He ovat polttaneet tulessa jumalilleen jopa
omia poikiaan ja tyttariaan."

13, "Pitakaa huoli siitd, ettd noudatatte kaikkea, mitd mina kasken. Alkaa lisitko
silhen mitaan alkaaka ottako siitd mitaan pois."

Vaarat profeetat ja eksyttdjat surmattava

2"Jos kansasi keskuudesta nousee profeetta tai unennakija, joka lupaa sinulle tun-
nusteon tai ihmeen, sja jos tuo tunnusteko tai ihme tapahtuu, josta hdn on puhu-
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nut sinulle: 'Léhtekddamme seuraamaan ja palvelemaan muita jumalia’, joita sina
et tunne, 4niin dld kuuntele sen profeetan puhetta tai sitd unennakijaa. Herra, tei-
dan Jumalanne, ainoastaan koettelee teitd saadakseen tietda, rakastatteko te Her-
raa, teidan Jumalaanne, koko sydamestédnne ja koko sielustanne. sSeuratkaa Her-
raa, teidan Jumalaanne, peldtkda hanta ja noudattakaa hanen kaskyjaan. Kuunnel-
kaa hanen aantaan, palvelkaa hanta ja riippukaa hanessa kiinni. s Mutta tuo pro-
feetta tai unennakija on surmattava, sillda han on julistanut luopumusta Herrasta,
Jumalastanne, joka vei teidat pois Egyptin maasta ja lunasti sinut orjuuden pesas-
ta. Han tahtoi vietelld sinut pois siltad tieltd, jota Herra, sinun Jumalasi, kdski sinun
vaeltaa. Poista paha keskuudestasi.

7Vaikka veljesi, oman ditisi poika, tai poikasi, tyttaresi tai vaimosi, joka on rinnalla-
si, tai sydanystavasi yllyttaisi sinua salaa ja sanoisi: 'Ryhtykddmme palvelemaan
muita jumalia’, joita sind et tunne eivatka isasi tunteneet, sniiden kansojen juma-
lia, jotka asuvat teidan ymparillanne maan aaresta toiseen, ldhella sinua tai kauka-
na sinusta, +4l4 suostu hdnen pyyntd6nsa dlakd kuuntele hanta. Al s33li 41aka ar-
mahda hanta, ald salaa hdnen rikostaan wvaan surmaa hanet. Sinun oma katesi
kohotkoon ensimmaisenad hanta vastaan surmaamaan héanet, sitten koko kansan
kasi. n Kivita hanet kuoliaaksi, silla han yritti vietelld sinut luopumaan Herrasta, Ju-
malastasi, joka vei sinut pois Egyptin maasta, orjuuden pesasta. 1.Koko Israel saa-
koon kuulla sen ja peldtkoon, niin ettei kukaan keskuudessanne enaa tekisi sellais-
ta pahaa."

Herrasta luopunut kaupunki tuhottava

13"Jos kuulet, etta jossakin kaupungeistasi, jotka Herra, sinun Jumalasi, antaa si-
nulle asuinpaikoiksi, 110n keskuudestanne ldhtenyt kelvottomia miehid, jotka joh-
tavat harhaan kaupunkinsa asukkaita sanomalla: 'Ryhtykddmme palvelemaan
muita jumalia’, jumalia, joita te ette tunne, isniin tutki, tiedustele ja kysele asiasta
tarkoin. Jos on varmasti totta, etta sellainen iljettava teko on tehty teidan keskuu-
dessanne, issinun on surmattava tuon kaupungin asukkaat miekalla. Vihkikaa kau-
punki tuhon omaksi ja kaikki, mitad siind on. Tappakaa sen eldimetkin miekalla.
17 Kokoa kaikki sieltad saatu saalis keskelle sen toria ja polta seka kaupunki ettd kaik-
ki sieltd saatu saalis kokonaisuhrina Herralle, Jumalallesi. Tulkoon siitd ikuinen
rauniokumpu, dlkd6n sitd koskaan enaa rakennettako. s Alkdon kasiisi tarttuko mi-
tdan tuhon omaksi vihitysta, etta Herra leppyisi palavasta vihastaan, antaisi sinulle
armon, armahtaisi sinua ja tekisi sinusta monilukuisen kansan, niin kuin han on
vannonut isillesi. 1 Sinun on vain kuunneltava Herran, Jumalasi, 4ant4, niin etta pi-
dat kaikki hdanen kadskynsa, jotka mind tdnd paivana sinulle annan, ja teet sitd,
mika on oikein Herran, Jumalasi, silmissa."
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Kielletyt surumerkit

14, 'Te olette Herran, teidan Jumalanne, lapsia. Alkaa viillelkd ihoanne alkaaka
ajako otsapuoltanne kaljuksi vainajan tdhden, :silld te olette Herralle, Jumalallen-
ne, pyhitetty kansa. Herra on valinnut teidat omaksi kansakseen kaikkien maan
paalld asuvien kansojen joukosta."

Puhtaat ja saastaiset eldimet

s"Alkas syoko mitdan iljettdvas. sNama ovat ne eldimet, joita te saatte sydda: nau-
ta, lammas ja vuohi, speura, gaselli, metsékauris, vuorikauris, antilooppi, puhveli
ja villivuohi. «Te saatte sydda kaikkia eldaimia, joilla on kokonaan halkinaiset, kaksi-
varpaiset sorkat ja jotka marehtivat. s Niistd, jotka marehtivat tai joilla on koko-
naan halkinaiset sorkat, dlkda kuitenkaan syoko ndita: kamelia, janista ja tamaa-
nia, jotka kylla marehtivdt mutta joilla ei ole sorkkia. Ne ovat teille saastaisia.
sSaastainen on teille myos sika, jolla kylla on sorkat mutta joka ei marehdi. Naiden
lihaa alkaa syoko alkaaka koskeko niiden raatoihin.

oVesieldimista te saatte syoda kaikkia niitd, joilla on evat ja suomut, .o mutta alkaa
syoko mitdan niista, joilta puuttuvat evat tai suomut. Ne ovat teille saastaisia.

11 Te saatte syoda kaikkia puhtaita lintuja. 1 Mutta ndita lintuja alkaa syoko: kotka,
partakorppikotka, harmaa korppikotka, shaarahaukka ja suohaukat, zkaikki kor-
pit, 1sstrutsi, paaskynen, kalalokki, jalohaukat, 1shuuhkaja, kissapollo, sarvipollo,
17pelikaani, likakorppikotka, kalasdaski, iskattohaikara ja muut haikaralajit, harja-
lintu ja lepakko. 1wMy6s kaikki siivelliset pikkueldimet ovat teille saastaisia, eika
niitad saa syoda. » Kaikkia puhtaita siivekkaita te kuitenkin saatte syoda.

21 Alka3a sydkd minkddn eldimen raatoa. Voitte kuitenkin antaa sellaisen sydtaviksi
alueellanne asuvalle muukalaiselle tai myyda sen vierasmaalaiselle. Sina olet Her-
ralle, Jumalallesi, pyhitetty kansa. Ala keita kilid emansd maidossa."

Laki kymmenyksista

2 "Erota joka vuosi kymmenykset kylvosi tuottamasta sadosta, kaikesta, mita kas-
vaa pelloillasi, 2:ja syd ne Herran, sinun Jumalasi, edessa siind paikassa, jonka han
valitsee nimenséa asuinsijaksi. Anna kymmenykset viljastasi, viinistasi ja 6ljystasi
seka nautojesi, lampaittesi ja vuohiesi esikoiset, ettd oppisit pelkddmaan Herraa,
sinun Jumalaasi, koko elinaikasi. »«Mutta jos matka siihen paikkaan, jonka Herra,
sinun Jumalasi, on valinnut asettaakseen sinne nimensa, on sinulle liian pitka voi-
daksesi vieda kymmenyksesi sinne, kun Herra, sinun Jumalasi, on siunannut sinua
runsaasti, s muuta kymmenyksesi rahaksi, ota rahakukkaro kateesi ja mene paik-
kaan, jonka Herra, sinun Jumalasi, on valinnut. 2 Osta rahalla kaikkea, mita haluat,
nautoja, lampaita tai vuohia, viinid tai vakijuomaa, kaikkea, mitd mielesi tekee.
Sy6 sitten sielld Herran, Jumalasi, edessd ja iloitse, sind ja perheesi. »Ald myds-
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kdan jata osattomaksi muuriesi sisalla asuvaa leevildista, silld hanelld ei ole maa-
omaisuutta eikd perintdmaata niin kuin sinulla.

xJoka kolmas vuosi ota kaikki kymmenykset sindg vuonna saamastasi sadosta ja
pane ne talteen muuriesi sisdlle,  niin etta leevildinen, jolla ei ole osuutta eika pe-
rintdmaata niin kuin sinulla, sekd muukalainen, orpo ja leski, jotka asuvat alueella-
si, voivat tulla ja sydda kyllikseen. Silloin Herra, sinun Jumalasi, siunaa sinua kai-
kessa, mita teet."

Laki velkojen anteeksiannosta

15."10ka seitsemas vuosi pane toimeen vapautus. :Vapautus olkoon tallainen:
Jokainen, jolla on jotakin saatavaa, luopukoon vaatimasta takaisin sitd, minka han
on lahimmaiselleen lainannut. Han ei saa peria sitd lahimmaiseltdaan eika veljel-
taan, silla Herran kunniaksi on julistettu vapautus. :Vierasmaalaiselta voit peria
saatavasi, mutta luovu siitd, minka veljesi on sinulle velkaa. sHerra siunaa sinua
runsaasti siind maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle perinnoksi ja
jonka saat ottaa omaksesi. Siksi keskuudessasi ei tule olemaankaan koyhid, sjos
vain kuuntelet Herran, sinun Jumalasi, danta ja noudatat tarkoin koko tata lakia,
jonka mina tana paivana annan sinulle. sHerra, sinun Jumalasi, siunaa sinua, niin
kuin hdn on sinulle puhunut. Sina lainaat monelle kansalle, mutta sinun itsesi ei
tarvitse ottaa lainaa. Sina hallitset monia kansoja, mutta ne eivat hallitse sinua."

Kéyhien auttaminen

7"Jos keskuudessanne siind maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle, on
jollakin paikkakunnalla kéyha veli, 413 ole kovasydaminen alaka sulje kattasi koy-
halta veljeltdsi. sAvaa hanelle auliisti katesi ja lainaa mielelldsi hanelle riittdvasti,
niin paljon kuin han puutteessaan tarvitsee. ¢Varo, ettei syddmeesi nouse tama
kelvoton ajatus: 'Seitsemds vuosi, velallisten vapautusvuosi, lahestyy'. Jos sen
vuoksi katsot karsaasti kéyhaa veljedsi etkd anna hanelle mitdan, han huutaa si-
nun vuoksesi Herran puoleen ja sind tulet syynalaiseksi. 10Sinun on annettava ha-
nelle omastasi, eikd syddmesi saa olla vastahakoinen antaessasi, silld sen seurauk-
sena Herra, sinun Jumalasi, siunaa sinua kaikessa tydssasi ja kaikessa, mihin ryh-
dyt. 1 Koska kdyhat eivat koskaan lopu maasta, mind kdsken sinua avaamaan au-
liisti katesi veljillesi, kurjille ja kdyhille, joita maassasi on."

Laki orjien vapauttamisesta

12"Jos joku veljesi, heprealainen mies tai nainen, myy itsensa sinulle ja palvelee si-
nua kuusi vuotta, niin paastd hinet seitsemantena vuotena vapaaksi. 1 Kun paas-
tat hdnet lahtemaan luotasi, ala ldhetd hanta tyhjin kdsin. 1.« Anna hanelle runsaasti
lahjoja pikkukarjastasi, puimatantereeltasi ja viinikuurnastasi. Koska Herra, sinun
Jumalasi, on sinua siunannut, niin anna omastasi hanelle. s Muista, etta itse olit
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orjana Egyptin maassa ja ettd Herra, sinun Jumalasi, lunasti sinut. Sen tdhden
mina tdnaan annan sinulle taméan kaskyn.

1sHan saattaa kuitenkin sanoa sinulle: 'En tahdo |ahteé luotasi', sillé hdn rakastaa
sinua ja perhettasi ja hanen on sinun luonasi hyva olla. - Ota silloin naskali ja lavis-
td hanen korvansa ovea vasten. Ndin hdnesta tulee sinun elinikdinen orjasi. Tee
samoin my®és orjattarellesi. 1sAlkd6n sinusta olko vaikeaa paastia orjaasi vapaaksi,
onhan han kuutena vuotena ollut sinulle kaksin verroin palkkalaisen arvoinen. Sil-
loin Herra, sinun Jumalasi, siunaa sinua kaikessa, mitd teet."

Laki karjan esikoisista

1v"Pyhita Herralle, Jumalallesi, kaikki nautakarjaasi ja pikkukarjaasi syntyvat uros-
puoliset esikoiset. Al4 kdytd nautakarjasi esikoismullikkaa tydssa dlaka keritse lam-
paasi tai vuohesi esikoista. 20Sy6 ne perheinesi Herran, sinun Jumalasi, edessa joka
vuosi siind paikassa, jonka Herra valitsee.

a1Jos esikoiseldimelld on jokin vamma — jos se ontuu tai on sokea tai jos silld on jo-
kin muu paha vamma, mikd tahansa — niin 3ld uhraa sitd Herralle, Jumalallesi.
22 Sy0 se muuriesi sisalld. Niin hyvin saastainen kuin puhdas saakoon sy6da sita niin
kuin gasellia tai peuraa. »Sen verta ala kuitenkaan syd; vuodata se maahan niin
kuin vesi."

Padsidinen ja happamattoman leivén juhla

161"Muista, ettd aabib-kuussa sinun tulee viettda Herran, sinun Jumalasi, paa-
sidista, silld aabib-kuussa Herra, sinun Jumalasi, vei sinut yolla pois Egyptista.
»Teurasta silloin Herralle, Jumalallesi, paasidisuhriksi lampaita, vuohia ja nautoja
siind paikassa, jonka Herra valitsee nimensa asuinsijaksi. sAld syd paasidisuhrin
kanssa mitdan hapatettua. Seitseméana paivana sinun on syotava sen kanssa hap-
pamatonta leipaa, kurjuuden leipaa, ettd muistaisit aina sen paivan, jona lahdit
Egyptin maasta. Sinunhan oli ldhdettdva kiireesti pois Egyptin maasta. sSeitse-
madn padivaan ei hapantaikinaa saa nakyd missaan sinun alueellasi, eikd ensimmai-
sen paivan iltana teurastamasi uhrin lihaa saa jaada yon yli seuraavaan aamuun.
sSind et saa teurastaa paasidisuhria milladn muulla niistd paikkakunnista, jotka
Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle, skuin siina paikassa, jonka Herra, sinun Juma-
lasi, valitsee nimensd asuinsijaksi. Teurasta siella paasidisuhri auringon laskiessa,
siihen aikaan illasta, jolloin Iahdit Egyptista.

7Keitd ja syo se paikassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, on valinnut. Seuraavana aa-
muna saat lahtea paluumatkalle kotiisi. s Kuutena pdivana sinun on syotava happa-
matonta leipd3. Seitsemiantena paivanad on Herran, Jumalasi, juhlakokous. Al3 tee
silloin tyota."
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Viikkojuhla

2"Sinun on laskettava seitseman viikkoa siita lahtien, kun sirpilla aloitetaan viljan-
korjuu. Laske seitseman viikkoa wja vieta sitten Herran, Jumalasi, viikkojuhla. Anna
vapaaehtoisia lahjoja sen mukaan kuin Herra, sinun Jumalasi, on sinua siunannut.
i lloitse Herran, Jumalasi, edessa, sind ja poikasi ja tyttdresi, palvelijasi ja palveli-
jattaresi ja my6s muurienne sisalld asuva leevildinen sekd keskuudessanne asuva
muukalainen, orpo ja leski. lloitse siind paikassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, valit-
see nimensa asuinsijaksi. 1» Muista, etta itse olit orjana Egyptissd. Noudata siis tar-
koin ndita kaskyja."

Lehtimajanjuhla

13"Kun olet korjannut sadon puimatantereeltasi ja viinikuurnastasi, vieta seitse-
man paivaa lehtimajanjuhlaa. wulloitse juhlapdivinasi, sind ja poikasi ja tyttaresi,
palvelijasi ja palvelijattaresi sekd muuriesi sisalld asuva leevildinen, muukalainen,
orpo ja leski. 1sSeitseman paivaa vieta juhlaa Herran, Jumalasi, kunniaksi siina pai-
kassa, jonka Herra valitsee. Herra, sinun Jumalasi, siunaa kaikki sinun satosi ja
kaikki kattesi tyot, ja sind saat iloita!

s Kolme kertaa vuodessa, happamattoman leivan juhlana, viikkojuhlana ja lehti-
majanjuhlana, koko sinun miesvakesi tulee nayttaytya Herran, sinun Jumalasi,
edessa siind paikassa, jonka han valitsee. Tyhjin kasin dlkoon kukaan nayttaytyko
Herran edessa. 17Jokainen tuokoon lahjansa sen siunauksen mukaan, jonka Herra,
sinun Jumalasi, on hanelle antanut."

Tuomarien velvollisuudet

18" Aseta eri heimoja varten tuomarit ja johtomiehet kaikkiin kaupunkeihisi, jotka
Herra, sinun Jumalasi, sinulle antaa. Heidan tulee tuomita kansaa oikeudenmukai-
sesti. wAl3 vaarista oikeutta, 413 katso henkil6dn dl4dk3 ota lahjusta, sill3 lahjus so-
kaisee viisaiden silmat ja vaaristaa oikeassa olevien asiat. 0 Vanhurskautta nouda-
ta, ainoastaan vanhurskautta, etta saisit elda ja ottaa omaksesi maan, jonka Herra,
sinun Jumalasi, sinulle antaa."

Epdjumalanpalvelijat tuomitaan

2 "Al3 istuta itsellesi aseraa aldka mitdan puuta Herran, Jumalasi, alttarin viereen,
jonka olet tehnyt itseisi varten. » Ald mydskdan pystyti itsellesi patsaita, silla Her-
ra, sinun Jumalasi, vihaa niita."

17."Al5 uhraa Herralle, sinun Jumalallesi, harkaa tai lammasta, jossa on jokin
vamma, mika tahansa paha vika, silla Herra, sinun Jumalasi, inhoaa sellaista.

2Jos keskuudessanne jossakin niiden kaupunkien muurien sisalla, jotka Herra, si-
nun Jumalasi, antaa sinulle, on mies tai nainen, joka tekee sellaista, mikd on pahaa
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Herran, Jumalasi, silmiss3, ja rikkoo hanen liittonsa sja vastoin minun kieltoani al-
kaa palvella muita jumalia ja palvoa niita, aurinkoa, kuuta tai kaikkea taivaan jouk-
koa, sja siita kerrotaan sinulle, niin tutki asia tarkoin. Jos on varmasti totta, etta Is-
raelissa on tehty sellainen iljettdva teko, ssinun on vietava se mies tai nainen, joka
on tehnyt sen pahan teon, kaupungin portin edustalle ja kivitettdvd hanet kuo-
liaaksi. s Kuolemaan voi tuomita vain kahden tai kolmen todistajan todistuksen no-
jalla. Yhden todistajan todistuksen perusteella ketddn ei saa surmata. - Todistajien
kdsi kohotkoon ensimmaisend surmaamaan tuomittua, sitten koko kansan kasi.
Poistakaa paha keskuudestanne."

Laki korkeimmasta tuomioistuimesta

s+"Jos sinusta on liian vaikeaa ratkaista murhaan, riita-asiaan tai pahoinpitelyyn
liittyvia asioita, jotka ovat kiistakysymyksind muuriesi sisalla, 1ahde paikkaan, jon-
ka Herra, sinun Jumalasi, on valinnut. s Mene leevildisten pappien luo ja siihen ai-
kaan virassa olevan tuomarin luo ja pyyda heilta ratkaisua, niin he ilmoittavat sen
sinulle. wToimi sen ohjeen mukaan, jonka he sinulle ilmoittavat paikassa, jonka
Herra on valinnut. Tee juuri niin kuin he sinua neuvovat. .1 Toimi sen opetuksen
mukaan, jonka he sinulle antavat, ja sen paatoksen mukaan, jonka he julistavat si-
nulle. Ald poikkea oikealle dlakd vasemmalle siitd, mita he ilmoittavat sinulle. 12 1h-
minen, joka on niin julkea, ettei kuuntele tuomaria eikd pappia, joka palvelee
temppelissa Herraa, sinun Jumalaasi, on surmattava. Poista paha Israelista. : Koko
kansa saakoon kuulla tdman ja pelatkéon, niin ettei kukaan enaa olisi niin julkea."

Laki kuninkuudesta

14"Kun olet saapunut maahan, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle, ja olet
ottanut sen omaksesi ja asettunut siihen asumaan, sind sanot: 'Mina asetan itsel-
leni kuninkaan, jollainen on kaikilla kansoilla, jotka asuvat ymparillani.' 15 Aseta sil-
loin kuninkaaksesi se, jonka Herra, sinun Jumalasi, valitsee. Aseta kuninkaaksesi
joku veljistasi; et saa tehdd hallitsijaa muukalaisesta, joka ei ole sinun veljesi. 1sAl-
koon kuningas hankkiko itselleen paljon hevosia dlkoonka viekd kansaa takaisin
Egyptiin hankkiakseen paljon hevosia. Onhan Herra sanonut teille: 'Te ette saa
enaa palata takaisin tita tietd.' v Alkdéon hin mydskiin ottako itselleen monta vai-
moa, ettei hanen syddmensa kaantyisi pois Herrasta. Alkéon hdn kootko itselleen
kovin paljon hopeaa ja kultaa. sKun hdn on noussut valtaistuimelleen, hdnen pi-
taa kirjoituttaa itselleen kirjaan jaljennds tasta laista, joka on leevildisten pappien
hallussa. 1wOlkoon se hanella ja lukekoon han sitd kaikkina eldamansa paivina, etta
han oppisi pelkddmaan Herraa, Jumalaansa, noudattamaan tarkoin kaikkia tdman
lain sanoja ja naitd sdaddoksia ja toimimaan niiden mukaan, »ettei hdnen syda-
mensa ylpistyisi hanen veljidan kohtaan ja ettei hdan kadantyisi pois naista kaskyista
oikealle eikd vasemmalle. Silloin hadn ja hdnen jalkeldisensa saavat hallita kauan Is-
raelia."
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Pappien ja leevildisten oikeudet

18, "Leevilsisill papeilla ja koko Leevin heimolla ei ole osuutta eikd perintémaata
Israelissa. He saavat elantonsa Herran tuliuhreista ja siitd, mika hanen osakseen tu-
lee. :Heilla ei ole perintdosaa veljiensa keskuudessa. Herra itse on heidan perint6-
osansa, niin kuin hdn on heille puhunut.

sPapeille kuuluva osuus kansan uhraamista teurasuhreista, olipa kyseessa harka
tai lammas, on tama: lapa, poskilihat ja juoksutusmaha. Ne annettakoon papille.
+Anna papeille viljasi, viinikdynndstesi ja 6ljypuittesi ensihedelmat seka lampaista-
si kerityt ensimmaiset villat. sHerra, sinun Jumalasi, on ndet valinnut Leevin kaikis-
ta heimoistasi, ettd han ja hanen poikansa seisoisivat aina palvelemassa Herran ni-
messa.

sJos leevildinen haluaa tulla jostakin kaupungistasi, mistd hyvansa, missa han asuu
muukalaisena Israelissa, han tulkoon vapaasti mielensd mukaan siihen paikkaan,
jonka Herra valitsee, -ja toimittakoon palvelusta Herran, Jumalansa, nimessd, niin
kuin kaikki hanen veljensa, leevildiset, jotka palvelevat sielld Herran edessa. sHei-
dan tulee saada yhtadldinen osuus elatuksesta, lukuun ottamatta sitd, minka he
saavat myymalla perheomaisuuttaan."

Noituus kielletdan

»"Kun menet maahan, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle, 13 opettele noi-
den kansojen iljettavid tekoja. 1Keskuudessanne ei saa olla ketdan, joka panee
poikansa tai tyttarensa kulkemaan tulen lapi, tekee taikoja, ennustaa merkeista tai
enteistd tai harjoittaa noituutta, i lukee loitsuja, kysyy neuvoa vainaja- ja tietdja-
hengiltd tai kddntyy vainajien puoleen. Herra inhoaa jokaista, joka sellaista te-
kee. Tallaisten iljettavien tekojen tdhden Herra, sinun Jumalasi, karkottaa nuo
kansat sinun tieltdsi. 13 Ole nuhteeton Herran, sinun Jumalasi, edessa. 1«Nuo kan-
sat, joiden maan sind saat perinnoksesi, kylld kuuntelevat merkeistd ennustajia ja
taikuuden harjoittajia, mutta sinulle Herra, sinun Jumalasi, ei sita salli."

Herran lupaama profeetta

15"Herra, sinun Jumalasi, antaa nousta sinulle profeetan, minun kaltaiseni, sinun
omasta keskuudestasi, veljiesi joukosta. Kuunnelkaa hantd. isJuuri tatahan sina
pyysit Herralta, Jumalaltasi, kun seurakunta oli koolla Hoorebilla. Sind sanoit: 'En
voi enda kuunnella Herran, Jumalani, danta enkd nahda tata suurta tulta. Pelkdan,
ettd kuolen.' 17Silloin Herra sanoi minulle: 'He ovat puhuneet oikein. 1sMina annan
nousta heille sinun kaltaisesi profeetan heidan veljiensa keskuudesta ja panen sa-
nani hanen suuhunsa. Han puhuu heille kaiken, mitd mina kdsken hanen puhua.
wJa jokaisen, joka ei kuule minun sanojani, jotka hdn puhuu minun nimessani,
minad vaadin tilille."
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Vaara profeetta on surmattava

2 "Mutta jos joku profeetta julkeaa puhua minun nimessani jotakin, mita mina en
ole kdaskenyt hdanen puhua, tai puhuu muiden jumalien nimessd, tuon profeetan
on kuoltava. 21 Kysyt ehka mielessasi, kuinka voidaan tietdaa, mikd sanoma ei ole
Herran puhetta. »2Jos se, mitd profeetta puhuu Herran nimessd, ei tapahdu eika
kdy toteen, Herra ei ole puhunut sitd sanaa. Julkeuttaan se profeetta on niin puhu-
nut; dla pelkda hanta."

Turvakaupungit

19, "kun Herra, sinun Jumalasi, havittda kansat, joiden maan Herra, Jumalasi, an-
taa sinulle, ja kun sind olet ottanut sen omaksesi ja asettunut asumaan heidan
kaupunkeihinsa ja heiddn taloihinsa, :niin erota kolme kaupunkia turvakaupun-
geiksi siind maassa, jonka Herra, Jumalasi, antaa sinun omaksesi. ; Tee teita ja jaa
kolmeen osaan sen maan alue, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle perin-
noksi. Jokainen tappaja saa paeta turvakaupunkiin.

4Sinne pakenevan tappajan asia on ratkaistava nain: Jos joku tappaa ldhimmaisen -
sa vahingossa ja tata ennestdan vihaamatta, han saa jaada eloon. sJos joku menee
[dhimmaisensa kanssa metsdan puita hakkaamaan ja heilauttaa kirvesta kaataak-
seen puun ja terd irtoaa varresta ja osuu lahimmaiseen, niin etta tama kuolee, sur-
maaja voi paeta johonkin ndista kaupungeista ja saa elda. s Muuten verenkostaja,
joka sydamensa kiihkossa ajaa hanta takaa, voisi saavuttaa hanet pitkalla matkalla
ja surmata héanet, vaikka han ei ole ansainnut kuolemaa, koska ei ennestdan vi-
hannut lahimmaistdan. -Sen tdhden mina kasken sinua: 'Erota kolme kaupunkia.'
sHerra, sinun Jumalasi, laajentaa aluettasi, niin kuin han on vannonut sinun isillesi,
ja antaa sinulle koko sen maan, jonka hdn on luvannut isillesi antaa, sjos noudatat
koko tata lakia, jonka mina tdna paivana sinulle annan, ja toimit sen mukaan, niin
ettd aina rakastat Herraa, Jumalaasi, ja vaellat hdnen teitdan. Lisaa silloin vield kol -
me kaupunkia naihin kolmeen. w0 Viatonta verta ei saa vuodattaa maassa, jonka
Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle perintéosaksi, ettet joutuisi verivelan alaiseksi.
iJos joku vihaa lahimmaistdan, vaijyy hanta, kdy hanen kimppuunsa, lyé hanet
kuoliaaksi ja sitten pakenee johonkin ndista kaupungeista, 1»hdanen kotikaupunkin-
sa vanhimpien on lahetettdava noutajat hakemaan hanet sieltd ja annettava hanet
verenkostajan kisiin. Hinen on kuoltava. 3 Al3 s3ili hanta. Poista viattoman veren
velka Israelista, niin sinun kay hyvin."

Rajojen loukkaamattomuus

12"Al3 siirrd [3himmaisesi rajaa. Sen ovat aikaisemmat sukupolvet maaranneet ra-
jaksi perintoosallesi maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinun ottaa hal-
tuusi."
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Laki todistajista

15"Yksi todistaja ei ole pateva todistamaan ketdan syylliseksi mihinkaan rikkomuk-
seen tai mihinkdaan syntiin. Asia on vahvistettava kahden tai kolmen todistajan sa-
nalla.

1sJos vaara todistaja nousee syyttamaan jotakuta rikkomuksesta, 1-niiden kahden,
joilla on keskenaan riita-asia, on tultava Herran eteen pappien ja siihen aikaan
tuomareina olevien lasna ollessa. i Tuomarit tutkikoot asian tarkoin, ja jos todista-
ja osoittautuu vaaraksi todistajaksi, joka on antanut valheellisen todistuksen vel-
jestaan, wniin tee hanelle samoin kuin han aikoi tehda veljelleen. Poistakaa paha
keskuudestanne. »Saakoot muut kuulla sen, ettd he pelkdisivat ja ettei kukaan
keskuudessanne enii tekisi sellaista pahaa. 21 Ald sdali hantd: henki hengests, sil-
ma silmastd, hammas hampaasta, kasi kadests, jalka jalasta."

Sotalakeja

20, "Kun I3hdet sotaan vihollisiasi vastaan ja ndet hevosia, vaunuja ja sotajoukon,
joka on sinua suurempi, ala pelkaa sitd joukkoa, sillda Herra, sinun Jumalasi, joka
johdatti sinut Egyptin maasta, on sinun kanssasi. 2Kun olette ryhtymassa taiste-
luun, papin tulee astua esiin puhumaan kansalle ;ja sanoa heille: 'Kuule, Israel! Te
ryhdytte nyt taisteluun vihollisianne vastaan. Alkaa arkailko, dlk33 pelatko, dlkaa
hataantyko alkaaka kauhistuko heita. sHerra, teidan Jumalanne, kulkee kanssanne
sotiakseen puolestanne vihollisianne vastaan ja pelastaakseen teidat.'
sJohtomiehet puhukoot kansalle nain: 'Se, joka on rakentanut uuden talon mutta
ei ole vield sita vihkinyt, saa palata kotiinsa, ettei han kuolisi taistelussa ja joku toi-
nen vihkisi sitd. sJokainen, joka on istuttanut viinitarhan mutta ei vielad ole korjan-
nut sen ensihedelmas, saa palata kotiinsa, ettei han kuolisi taistelussa ja joku toi-
nen korjaisi ensihedelmaa. 7Jokainen, joka on kihlannut naisen mutta ei vielad ole
ottanut hanta vaimokseen, saa palata kotiinsa, ettei han kuolisi taistelussa ja joku
toinen ottaisi hanen morsiantaan vaimokseen.' sLisdksi johtomiesten tulee sanoa
kansalle: 'Kuka tahansa, joka pelkda ja arkailee, saa palata kotiinsa, etteivat hdanen
veljensdkin menettdisi rohkeuttaan niin kuin han.' sKun johtomiehet ovat puhu-
neet kansalle, heidan tulee asettaa sotavden johtoon paallikot.

0wKun [dhestyt jotakin kaupunkia sotiaksesi sitd vastaan, sinun tulee tarjota sille
rauhaa. 11Jos se suostuu rauhaan kanssasi ja avaa sinulle porttinsa, koko siella ole-
va kansa olkoon tyovelvollinen sinulle ja palvelkoon sinua. 1-Mutta jos se ei tee
rauhaa sinun kanssasi vaan ryhtyy taisteluun sinua vastaan, piirita sitd. i:Herra, si-
nun Jumalasi, antaa sen sinun kasiisi, ja sinun on surmattava kaikki sen miehet
miekalla. 12 Voit kuitenkin ryostaa itsellesi naiset, lapset, eldimet ja kaiken muun,
mitad kaupungissa on, kaiken saaliin. Pida omanasi vihollisiltasi saatu saalis, jonka
Herra, Jumalasi, antaa sinulle.
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1sTee nain kaikille niille kaupungeille, jotka ovat sinusta hyvin kaukana eivatka ole
naiden kansojen kaupunkeja. s Mutta niiden kansojen kaupungeissa, jotka Herra,
sinun Jumalasi, antaa sinulle perintdosaksi, et saa jattda ketdan henkiin. 17Sinun
on vihittdva tuhon omiksi nuo kansat, heettildiset ja amorilaiset, kanaanilaiset ja
perissildiset, hivvildiset ja jebusilaiset, niin kuin Herra, sinun Jumalasi, on sinua
kaskenyt, isetteivat he opettaisi teita tekemaan kaikkia niita iljettavia tekoja, joita
he ovat tehneet palvellessaan jumaliaan, etteka te tekisi syntia Herraa, Jumalaan-
ne, vastaan.

1vwJos joudut kauan piirittdmaan kaupunkia ja sotimaan sitd vastaan valloittaaksesi
sen, ala havitd ympariston puita alaka heiluta kirvestasi niita vastaan, vaan syo nii-
den hedelmi3. Al kaada puita; eivithan kedon puut ole ihmisid, ettd niiden pitéisi
joutua sinun piirittamiksesi. 0 Saat havittaa ja kaataa ainoastaan ne puut, joista
tiedat, etteivat ne ole hedelmapuita. Niistad voit rakentaa piirityslaitteet kanssasi
sodassa olevaa kaupunkia vastaan, kunnes se kukistuu."

Selvittamattoman veriteon sovittaminen

21."os joku l6ydetaan makaamassa surmattuna kedolla siind maassa, jonka Her-
ra, sinun Jumalasi, antaa omaksesi, eika tiedetd, kuka hdnet on surmannut, >tulee
vanhimpiesi ja tuomariesi ldhted paikalle ja mitata matkat surmatusta ymparilla
oleviin kaupunkeihin. ;Surmatun |6ytopaikkaa Idhinna olevan kaupungin vanhim-
mat ottakoot hiehon, jota ei ole kdytetty tydjuhtana ja joka ei ole kantanut iesta.
+Kaupungin vanhinten on vietdava hieho aina virtaavan joen uomaan, paikkaan,
jossa ei ole kynnetty eikd kylvetty. Sielld heidan on taitettava hieholta niska. sSit-
ten astukoot esiin leevildiset papit, silld heidat Herra, sinun Jumalasi, on valinnut
toimittamaan palvelusta ja siunaamaan Herran nimessa. Heiddan sanansa mukaan
ratkaistakoon jokainen riita ja jokainen pahoinpitely. «Kaikki surmatun I6ytopaik-
kaa ldhinna olevan kaupungin vanhimmat peskd6t kdtensa sen hiehon paallg, jolta
taitettiin niska joenuomassa, 7ja vastatkoot ndin: 'Meidan kdtemme eivat ole tata
verta vuodattaneet eivatka silmdamme ole tapausta nahneet. sHerra, toimita sovi-
tus kansallesi Israelille, jonka lunastit, dlaka vaadi kansaasi Israelia tilille viattoman
veren vuodattamisesta.' Ndin heille toimitetaan sovitus verivelan vuoksi. +Poista
keskuudestasi viattoman veren velka. Sinun tulee tehda niin kuin on oikein Herran
silmissa."

Avioliittoa ja perhettad koskevia lakeja

10"Kun Idhdet sotaan vihollisiasi vastaan ja Herra, sinun Jumalasi, antaa heidéat si-
nun kasiisi ja sind otat heista sotavankeja, n ndet ehka vankien joukossa kaunisvar-
taloisen naisen, johon mielistyt ja jonka tahdot ottaa vaimoksesi. 12Sina voit vieda
hanet kotiisi, ja hanen tulee ajattaa hiuksensa ja leikata kyntensa. s Riisukoon han
paaltdan vaatteet, jotka olivat hdanen ylldan, kun hanet vangittiin. Asukoon han ko-
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dissasi ja saakoon itked kuukauden paivat isdansa ja aitidan. Sen jalkeen saat yh-
tya hdneen ja ottaa hanet omaksesi. Hanesta on tullut sinun vaimosi. 1:Jos han ei
kuitenkaan enaa miellyta sinua, pdastd hianet menemaan, minne han haluaa. Et
saa myyda hanta rahasta etka kohdella hanta tylysti, koska olet ndyryyttanyt han-
ta.

1sJos jollakin miehelld on kaksi vaimoa, yksi jota han rakastaa, ja toinen jota han
hylkii, ja jos he molemmat, sekd rakastettu etta hyljeksitty, synnyttavat hanelle
lapsia ja esikoinen on hyljeksityn poika, ismies ei saa jakaessaan pojille perinnoksi
omaisuuttaan antaa esikoisoikeutta rakastamansa vaimon pojalle ja syrjayttaa hyl-
kimansa vaimon poikaa, joka on esikoinen. i7Miehen on tunnustettava hylkimansa
vaimon poika esikoiseksi ja annettava hanelle kaksinkertainen osuus kaikesta,
mitd omistaa, silla tuo poika on hanen miehuutensa ensihedelma, jolle esikois-
oikeus kuuluu.

isJos jollakin miehelld on uppiniskainen ja kapinallinen poika, joka ei kuuntele
isdansa eika aitiaan eika tottele heitd, vaikka he kurittavat hanta, whanen isdnsa ja
ditinsd on otettava hanet kiinni ja vietdava hanet kaupunkinsa vanhinten luo kau-
pungin portille. »Heiddn tulee sanoa kaupunkinsa vanhimmille: 'Tama meidan
poikamme on uppiniskainen ja kapinallinen eikd ota kuullakseen, mitd me sanom-
me. Han on kemuilija ja juomari.' 21Silloin kaikkien hanen kaupunkinsa miesten on
kivitettdva hanet kuoliaaksi. Poista paha keskuudestasi. Koko Israel kuulkoon sen
ja pelatkoon."

Erindisia muita lakeja

»"Jos joku on tehnyt synnin, josta rangaistaan kuolemalla, ja hanet surmataan ja
sind ripustat hanen ruumiinsa puuhun, »ruumis ei saa jaada riippumaan puuhun
yoksi, vaan sinun on haudattava hanet samana paivana. Joka on puuhun ripustet-
tu, on Jumalan kiroama. Al4 saastuta maata, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa si-
nulle perintéosaksi."

22, "Al3 jaa toimettomaksi, jos ndet veljesi haran tai lampaan olevan eksyksissa,
vaan vie se takaisin veljellesi. 2 Ellei veljesi asu lahellasi tai jos et tunne hanta, vie
eldin talteen taloosi ja pida sitd huostassasi, kunnes veljesi tiedustelee sita. Palau-
ta se silloin hanelle. ; Tee samoin veljesi aasille, viitalle tai mille muulle hyvédnsa
|6ytdmallesi, joka on kadonnut hineltd. Et saa jd3d3d toimettomaksi. +Ald katsele
toimettomana, jos ndet veljesi aasin tai hardn kaatuvan tielle. Sinun on autettava
hanta nostamaan se jaloilleen.

sNainen ei saa pitdd yllaan miehen kamppeita eikd mies saa pukeutua naisen
vaatteisiin, silld jokainen, joka niin tekee, on iljetys Herralle, sinun Jumalallesi.

sJos tiellad kulkiessasi eteesi osuu linnunpesa puussa tai maassa ja siina on poikaset
tai munat ja emo makaa niiden p&alld, 413 ota emoa poikasineen, ;vaan paasta
emo menemaan ja ota vain poikaset. Ndin sind menestyt ja saat elaa kauan.
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s Kun rakennat uuden talon, tee kaide reunustamaan kattoasi, ettet saattaisi taloa-
si verivelan alaiseksi, jos joku putoaa sen katolta.

o Ala kylva viinitarhaasi kahdenlaisia siemenii. Muuten kylvimaisi siemen ja myds
viinitarhan sato tulee kokonaan pyhéikélle pyhitetyksi. 1wAld kynna yhta aikaa ha-
ralla ja aasilla. 11 Ald pue yllesi vaatetta, joka on kudottu kahdenlaisista langoista,
villasta ja pellavasta.

12 Viittaasi, johon verhoudut, tee tupsut neljaan kulmaan."

Sukupuolisuhteita koskevia lakeja

13"Jos mies ottaa vaimon ja yhtyy hdneen, mutta alkaa sitten vihata hanta uja
esittdad hanta vastaan syytoksia ja saattaa hdanet huonoon maineeseen sanomalla:
'Mina otin tdméan naisen vaimokseni, mutta yhtyessani hdneen en havainnut han-
ta neitsyeksi', sniin tytdn isan ja didin on tuotava todiste tytén neitsyydesta kau-
pungin vanhimmille kaupungin porttiin. s Tyton isd sanokoon vanhimmille: 'Mina
annoin tyttdreni vaimoksi tille miehelle, mutta mies alkoi vihata hanta. 1»Nyt mies
esittdad syytoksia hanta vastaan ja sanoo, ettei ole havainnut tytartani neitsyeksi.
Tassa on kuitenkin todistus tyttareni neitsyydestd.' Tyton vanhemmat levittakoot
vaatteen kaupungin vanhinten eteen. i:Silloin sen kaupungin vanhimpien on otet-
tava mies kiinni ja kuritettava hanta. wHeiddn on maarattava miehen maksetta-
vaksi sakkoa sata sekelida hopeaa ja annettava ne tyton isalle, koska mies saattoi is-
raelilaisen neitsyen huonoon maineeseen. Tyttd pysyy edelleen hdanen vaimonaan,
eikd mies saa hylata hanta koko elinaikanaan.

20 Mutta jos syytOs on tosi eika tyttod havaittu neitsyeksi, 21 tyttd on vietdva isansa
talon ovelle ja kaupungin miesten on kivitettdvd hanet kuoliaaksi, koska han on
tehnyt Israelissa hédpeillisen teon harjoittamalla haureutta isdnsa kodissa. Poista
paha keskuudestasi.

22Jos mies tavataan makaamasta naisen kanssa, joka on toisen miehen vaimo, hei-
dan molempien on kuoltava, sekd miehen, joka makasi naisen kanssa, etta naisen.
Poista paha Israelista.

1Jos tyttd, neitsyt, on kihlattu miehelle ja toinen mies tapaa hanet kaupungissa ja
makaa hdnen kanssaan, »teiddn on vietdvd molemmat sen kaupungin portille ja
kivitettava heidat kuoliaaksi, tyttd siksi, ettei han huutanut apua kaupungissa, ja
mies siksi, ettd han teki vakivaltaa lahimmaisensa kihlatulle. Poista paha keskuu-
destasi.

»sMutta jos mies tapaa kihlatun tyton kedolla, kdy haneen késiksi ja makaa hanet,
vain miehen, joka makasi tyton, on kuoltava. » Tytolle et saa tehda mitdan. Han ei
ole syyllistynyt syntiin, josta ansaitsisi kuoleman. Tdama on samanlainen tapaus
kuin jos mies kdy toisen kimppuun ja tappaa hadnet. - Mies ndet tapasi tyton ke-
dolla, ja kihlattu tytté huusi apua, mutta ei ollut ketaan, joka olisi pelastanut ha-
net.
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xxJos mies tapaa tytdn, neitsyen, jota ei ole kihlattu, ottaa hanet kiinni ja makaa
hdnet ja heidat tavataan siitd, ..on miehen, joka makasi hdnet, annettava tyton
isdlle viisikymmenta sekelida hopeaa, ja tytostd tulee hdnen vaimonsa, koska han
oli tehnyt télle vakivaltaa. Mies ei saa hylata hanta koko elinaikanaan."

23, "Mies ei saa ottaa vaimoksi ditipuoltaan eikd hapaistd isdnsa vuodetta."

Herran seurakuntaan kelpaamattomat

»"Kukaan, joka on kuohittu musertamalla tai leikkaamalla, ei voi paastd Herran
seurakuntaan. sKukaan kielletystd suhteesta syntynyt ei voi padsta Herran seura-
kuntaan. Hanen jalkeldisensa ei voi padsta Herran seurakuntaan edes kymmenen-
nessa polvessa. «Yksikddan ammonilainen tai mooabilainen ei voi padsta Herran
seurakuntaan. Heidan jalkeldisensa eivat voi koskaan paastda Herran seurakun-
taan, eivat edes kymmenennessa polvessa, skoska he eivat tulleet teitd vastaan
leipad ja vettd mukanaan, kun Egyptistd ldhdettydnne olitte matkalla, ja koska
Baalak palkkasi Bileamin, Beorin pojan Mesopotamian Petorista, kiroamaan sinua.
sHerra, sinun Jumalasi, ei kuitenkaan tahtonut kuulla Bileamia, vaan Herra muutti
kirouksen sinulle siunaukseksi, silld Herra, sinun Jumalasi, rakasti sinua. ;Ald mil-
loinkaan koko elinaikanasi etsi heidan hyvinvointiaan ja menestystaan.

sAld inhoa edomilaista, silld hdn on sinun veljesi, dlaka inhoa egyptilaista, silla sina
olet asunut muukalaisena hanen maassaan. sLapset, jotka syntyvat heille kolman-
nessa polvessa, voivat padsta Herran seurakuntaan."

Sotaleirin puhtaus

10"Kun lahdette sotajoukkona vihollisianne vastaan, karttakaa kaikkea siivotto-
muutta. 11 Jos keskuudessanne on mies, joka ei ole puhdas sen vuoksi, mitd hdnelle
on yolla tapahtunut, hdanen on mentava leirin ulkopuolelle eikd han saa tulla lei-
riin. zlllansuussa hanen on peseydyttdva vedessa, ja auringon laskettua han voi
palata leiriin.

13Sinulla tulee olla leirin ulkopuolella merkitty paikka, johon voit menna tarpeelle-
si. 11Varusteissasi sinulla tulee olla pieni lapio, ja kun menet ulos tarpeellesi, kaiva
silld kuoppa ja peitd sitten ulosteesi. 1sKulkeehan Herra, sinun Jumalasi, leirissasi
auttaakseen sinua ja antaakseen vihollisesi sinun kasiisi. Leirisi tulee olla pyha, et-
tei han nakisi keskuudessasi mitdan hapeallista ja kdantyisi pois sinusta."

Erindisia velvollisuuksia ja oikeuksia

1s"Al3 luovuta isannilleen orjaa, joka on paennut isdntinsa luota sinun luoksesi.
17Han saa asua sinun luonasi valitsemassaan paikassa jossakin kaupungeistasi,
missa tahansa han haluaa. Sina et saa sortaa hanta.
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iglsraelin tyttarista ei saa tulla pyhakkoporttoja eika Israelin pojista pyhakkopoikia.
19Al3 tuo Herran, Jumalasi, temppeliin porton palkkaa dl3ka koiran hintaa mink&an
lupauksen tayttamiseksi, silla Herra, sinun Jumalasi, inhoaa molempia.

0Al3 peri veljeltdsi korkoa rahasta, elintarpeista tai mistdan muusta, mité laina-
taan korkoa vastaan. 1 Muukalaiselta voit perid korkoa, mutta et veljeltasi. Jos toi-
mit ndin, Herra, sinun Jumalasi, siunaa sinua kaikessa, mihin ryhdyt siind maassa,
jota menet ottamaan omaksesi.

2Kun teet lupauksen Herralle, Jumalallesi, &ld viivyttele sen tayttamisessa, silla
Herra, sinun Jumalasi, vaatii sinut siita tilille, ja sind joudut syynalaiseksi. :Jos sen
sijaan jatat lupauksen tekemiatts, et joudu syynalaiseksi. »Pida lupaus, joka on
Iahtenyt huuliltasi. Tayta Herralle, Jumalallesi, vapaaehtoisesti antamasi lupaus,
se, mitd suusi on puhunut.

»sKun tulet [dhimmaisesi viinitarhaan, saat sydda rypaleita kylliksesi, niin paljon
kuin haluat, mutta 4l pane mitaan astiaasi. 2 Kun tulet Idhimmaisesi viljapellolle,
saat katkoa kadellasi tadhkapaitd, mutta sirppia et saa heiluttaa lahimmaisesi vilja-
pellolla."

Avioliittolakeja

24, "J0s mies ottaa naisen vaimokseen, mutta lakkaa pitdmasta hdnesta, koska
huomaa hanessa jotakin hapeallistd, mies voi kirjoittaa vaimolleen erokirjan, an-
taa sen hanen kateensa ja lahettdaa hanet pois talostaan. 2Jos nainen miehen ta-
losta ldhdettydan menee vaimoksi toiselle miehelle sja myds tama mies alkaa vie-
roa hanta ja kirjoittaa hanelle erokirjan, antaa sen hanen kateensa ja lahettda ha-
net pois talostaan tai jos tdma jalkimmainen mies, joka on ottanut hdanet vaimok-
seen, kuolee, +hanen ensimmainen miehensa, joka ldhetti hanet pois, ei voi ottaa
hdnta uudestaan vaimokseen, koska nainen on saastunut. Se olisi Herran edessa
iljettdva teko. Al aiheuta syntivelkaa maalle, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa
sinulle perintéosaksi.

sJos joku on juuri ottanut vaimon, hdnen ei tarvitse ldhted sotaan eikad hanta saa
velvoittaa milladn muullakaan asialla. Han saa olla vuoden ajan vapaana perhet-
taan varten ja iloksi vaimolleen, jonka han on ottanut.”

Inhimillisyytta ja oikeudenmukaisuutta tihdentavia lakeja

«"Kasikivia ei saa ottaa pantiksi, ei paallimmaistakaan kivea, silld se olisi hengen
ottamista pantiksi.

7Jos jonkun havaitaan ryostdneen israelilaisen veljensd, kohdelleen hanta tylysti
tai myyneen hdnet, ryostajan on kuoltava. Poista paha keskuudestasi.

sVaro spitaalitautia, niin ettd noudatat tarkoin kaikkea, mita leevildiset papit sinul-
le opettavat. Pitakda huoli siitd, ettd teette niiden kaskyjen mukaan, jotka mina
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olen heille antanut. s Muista, mita Herra, sinun Jumalasi, teki Mirjamille matkalla
Egyptista Iahtonne jalkeen.

10 Kun lainaat jotakin lahimmaisellesi, 41 mene hdnen taloonsa ottamaan hanelta
panttia. 11 Odota ulkona, ja mies, jolle olet lainaamassa, tuokoon pantin sinulle
ulos. 12Jos kyseessa on kdyha mies, et saa kdyda levolle, jos hdanen panttinsa on si-
nun hallussasi. 1:Sinun on annettava se hanelle takaisin auringon laskiessa, ettd
han voisi maata viitassaan ja siunaisi sinua. Tama koituu sinulle vanhurskaudeksi
Herran, sinun Jumalasi, edessa.

14Ald sorra kurjaa ja kdyhdad palkkatyoldistd, olipa han veljidsi tai muukalainen,
joka asuu jollakin paikkakunnallasi maassasi. 1sMaksa hanelle hdanen palkkansa
paivittdin ennen auringonlaskua, silld hdan on kdyha ja odottaa palkkaansa kaikesta
sielustaan. Muuten han huutaa sinun vuoksesi Herran puoleen, ja sind joudut syyn-
alaiseksi.

16Isid ei saa surmata lasten tdhden eika lapsia isien tdhden. Kukin surmattakoon
oman syntinsa tahden.

17Al4 vadristd muukalaisen tai orvon oikeutta 3l3ka ota pantiksi lesken vaatteita.
18 Muista, etta itse olit orjana Egyptissa ja ettd Herra, sinun Jumalasi, lunasti sinut
sieltd. Sen tahden mina kasken sinun tehda nain.

1 Kun korjaat satoa pelloltasi ja unohdat pellolle lyhteen, ala palaa sita hakemaan.
Jaakoon se muukalaiselle, orvolle ja leskelle, etta Herra, sinun Jumalasi, siunaisi si-
nua kaikissa toimissasi.

2 Kun olet ravistanut 6ljypuusi, dla poimi puihin jadaneitd marjoja. Olkoot ne muu-
kalaiselle, orvolle ja leskelle. 21 Kun olet korjannut sadon viinitarhastasi, ala poimi
rypaleitd, jotka jaivat jalkeesi. Jaakoot ne muukalaiselle, orvolle ja leskelle. »» Muis-
ta, ettd itse olit orjana Egyptin maassa. Sen tahden mina kasken sinua tekemaan
nain."

25, "Jos miesten vililla syntyy riita ja he astuvat oikeuden eteen, jaettakoon heille
oikeutta. Syytén on julistettava syyttomaksi ja syyllinen syylliseksi. 2Jos syyllisen
katsotaan ansainneen lyonteja, tuomari kaskekoon hanen laskeutua maahan ma-
kaamaan ja hanelle annettakoon tuomarin edessa hanen rikostaan vastaava maa-
ra lyonteja. s Hanelle saa antaa neljakymmenta lyontid, mutta ei enempaa. Jos vel-
jedsi lyodaan tata enemman, vield useammilla lyonneilld, han tulee havaistyksi si-
nun silmiesi edessa.

+Al3 sido puivan hirén suuta."

Lankousavioliitto

s"Kun veljekset asuvat yhdessa ja yksi heista kuolee eikd hanelld ole poikaa, al-
kdon vainajan leski menkd naimisiin vieraan miehen kanssa, miehensa suvun ulko-
puolelle. Hanen lankonsa yhtyké6n hdaneen, ottakoon hdnet vaimokseen, ja taytta-
kdon hanta kohtaan langon velvollisuuden. sHanen synnyttamansa esikoinen
nouskoon kantamaan kuolleen veljen nime3, ettei veljen nimea pyyhittaisi pois Is-
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raelista. 7Mutta jos mies ei suostu ottamaan kalyaan vaimokseen, kaly menkdon
kaupungin portille vanhinten luo ja sanokoon: 'Minun lankoni kieltdytyy pysytta-
masta veljensa nimed Israelissa. Han ei tahdo tayttda langon velvollisuutta minua
kohtaan.' sKaupungin vanhimpien tulee silloin kutsua mies puheilleen. Jos han py-
syy paatoksessaan ja sanoo: 'En halua ottaa hanta vaimokseni', skalyn on mentava
miehen luo vanhinten nahden, vedettdava kenkd hanen jalastaan, syljettava hanta
silmille ja lausuttava: 'Ndin tehdaan miehelle, joka ei rakenna veljensad huonetta.'

10 Miehen sukua kutsuttakoon sitten Israelissa 'paljasjalan suvuksi'.
Erindisia maarayksia

11 "Jos kaksi miesta tappelee kesken&an ja toisen vaimo tulee auttamaan miestaan
sen kasista, joka hanta lyo, ja ojentaa kdtensd ja tarttuu tdméan sukupuolielimiin,
1zniin hakkaa sdalimatta naisen kasi ranteesta poikki.

13Alkd6n laukussasi olko kahdenlaisia punnuksia, suurempia ja pienempia. 1:Al-
kdon talossasi olko kahdenlaista eefa-mittaa, suurempaa ja pienempaa. 1sOlkoon
sinulla tdsmalleen oikeat punnukset ja tdsmalleen oikea eefa-mitta, ettd eldisit
kauan siind maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, sinulle antaa. isJokainen, joka te-
kee vaaryyttd naissa asioissa, jokainen, joka tekee vaaryytta, on iljetys Herralle, Ju-
malallesi."

Amalekin muisto on pyyhittiva pois

17"Muista, mitd Amalek teki sinulle matkalla, kun olitte |dhteneet Egyptista. 1:Han
tuli sinua vastaan matkalla, kun olit vasynyt ja uuvuksissa, ja hyokkasi Jumalaa pel-
kaamatta kaikkien heikkojen kimppuun, jotka olivat jadneet teista jalkeen. 1vSen
tdhden sinun on pyyhittava pois Amalekin muisto taivaan alta, kun Herra, sinun
Jumalasi, antaa sinun p&asta rauhaan kaikista ymparillasi olevista vihollisista siina
maassa, jonka hin antaa sinulle perintdosaksi ja omaisuudeksi. Al unohda tit3."

Maan ensihedelmat pyhakélle

26. "Kun tulet siihen maahan, jonka Herra, sinun Jumalasi, antaa sinulle perinto-
osaksi, ja sind otat sen omaksesi ja asetut asumaan siihen, .ota ensihedelmat kai-
kesta sadosta, jonka saat maastasi, siitd maasta, jonka Herra, sinun Jumalasi, an-
taa sinulle. Pane ne koriin ja mene paikkaan, jonka Herra, Jumalasi, valitsee ni-
mensa asuinsijaksi. s Mene siihen aikaan virassa olevan papin luo ja sano hanelle:
'Mina ilmoitan tana pdivana Herralle, Jumalallesi, ettd olen tullut siihen maahan,
jonka Herra isillemme vannomallaan valalla on luvannut antaa meille.'

+Pappi ottakoon korin kadestasi ja asettakoon sen Herran, sinun Jumalasi, alttarin
eteen. sLausu silloin Herran, Jumalasi, edessa: 'Minun iséni oli harhaileva aramilai-
nen, joka meni Egyptiin vahdinen joukko mukanaan ja asui sielld muukalaisena.
Hanesta tuli sielld suuri, vakeva ja lukuisa kansa. s Egyptildiset kohtelivat meita pa-
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hoin, ndyryyttivat meita ja teettivat meilld raskasta tyota. - Silloin me huusimme
Herran, isiemme Jumalan, puoleen, ja Herra kuuli meiddn huutomme ja néki mei-
dan kurjuutemme ja vaivamme ja kdrsimdamme sorron. sHerra vei meidat pois
Egyptistd vakevalla kadellad ja ojennetulla kdsivarrella aiheuttaen suurta kauhua ja
tehden tunnustekoja ja ihmeita. s Han toi meidat tdhan paikkaan ja antoi meille ta-
man maan — maan, joka vuotaa maitoa ja hunajaa. 0Nyt mina tuon ensihedelmat
sen maan sadosta, jonka sind, Herra, annoit minulle.' Laske ne Herran, Jumalasi,
eteen ja kumarru palvomaan Herraa, Jumalaasi. 1 lloitkaa, sina ja leevildinen seka
keskuudessanne asuva muukalainen, kaikesta hyvasta, minka Herra, sinun Jumala-
si, on antanut sinulle ja perheellesi."

Kymmenykset

12"Kun olet suorittanut kaikki kymmenykset saamastasi sadosta kolmantena vuo-
tena, kymmenysten vuotena, ja olet antanut ne leevildiselle, muukalaiselle, orvol-
le ja leskelle ja he ovat saaneet syéda kyllikseen muuriesi sisdlld, 13sano Herran,
Jumalasi, edessa: 'Olen vienyt pois talostani sen, mikda on pyhitettyd, ja antanut
sen leevildiselle, muukalaiselle, orvolle ja leskelle, aivan niin kuin olet minua kas-
kenyt. En ole rikkonut kadskyjdsi enka unohtanut niitd. 1+En ole syonyt kymmenyk-
sistd mitdan suruaikanani, en ole vienyt niistd mitdan pois saastuneena ollessani
enka ole antanut niistd mitdan vainajille. Olen kuunnellut Herran, Jumalani, danta.
Olen tehnyt aivan niin kuin olet minua kdskenyt. 1sKatso alas taivaasta, pyhasta
asunnostasi, ja siunaa kansaasi Israelia ja maata, jonka olet meille antanut, niin
kuin vannoit isillemme, maata, joka vuotaa maitoa ja hunajaa."

Israel on Herran omaisuuskansa

16 "Tana paivana Herra, sinun Jumalasi, kdskee sinun noudattaa néitd maarayksia ja
saddoksia. Eld niiden mukaan, noudata niitéd koko sydamestasi ja koko sielustasi.
17Sind olet tdnaan vakuuttanut, ettd Herra on sinun Jumalasi ja ettd sina vaellat ha-
nen teitdan, noudatat hdanen maarayksidan, kaskyjaan ja sdadoksiaan ja kuuntelet
hdnen dantaan. sHerra on puolestaan tdandan vakuuttanut sinulle, etta sina olet
hdanen omaisuuskansansa, niin kuin han on sinulle puhunut, ja ettd sinun tulee
noudattaa kaikkia hdnen kaskyjaan. 1sSilloin hdn nostaa sinut kaikkien luomiensa
kansojen ylapuolelle, ylistetyksi, kunniakkaaksi ja loistavaksi, ja sina olet Herralle,
Jumalallesi, pyhitetty kansa, niin kuin han on puhunut."

MOOSEKSEN KOLMAS PUHE, 27 - 30
Muistokivet ja alttari Eebalin vuorella

27 Mooses ja Israelin vanhimmat antoivat kansalle tdman kadskyn: "Noudattakaa
kaikkia niita kdskyja, jotka mina tana paivana teille annan. :Kun menet Jordanin yli
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siihen maahan, jonka Herra, sinun Jumalasi, sinulle antaa, pystyta itsellesi suuria
kivia ja sivele ne kalkilla. :Kirjoita kiviin kaikki tdméan lain sanat, sen jalkeen kun
olet mennyt Jordanin yli asettuaksesi asumaan maahan, jonka Herra, sinun Juma-
lasi, antaa sinulle, maahan, joka vuotaa maitoa ja hunajaa, niin kuin Herra, sinun
isiesi Jumala, on sinulle puhunut. +Kun siis olette menneet Jordanin yli, pystytta-
kaa Eebalin vuorelle ne kivet, joista mina tana pdivana annan teille kaskyn, ja si-
velkda ne kalkilla. sRakenna sinne alttari Herralle, Jumalallesi. Tee alttari kivista,
joihin et ole koskenut rautaisella tydkalulla. sHerran, sinun Jumalasi, alttari on ra-
kennettava kokonaisista kivistd. Uhraa sen p&alld polttouhreja Herralle, Jumalalle-
si. 7 Teurasta myos yhteysuhreja, syo siella ja iloitse Herran, Jumalasi, edessa. :Kir-
joita kiviin kaikki taman lain sanat hyvin selvasti."

Lainrikkojat kirotaan

sMooses ja leevildiset papit puhuivat koko Israelille: "Vaikene Israel ja kuuntele.
Tana pdivana sinusta on tullut Herran, sinun Jumalasi, kansa. 10 Kuuntele siis Her-
ran, Jumalasi, 4anta ja noudata hanen kaskyjaan ja sadadoksidan, jotka mina tana
paivana sinulle annan."

11 Mooses antoi kansalle sind pdivana tdman kaskyn:

12"Kun olette menneet Jordanin yli, niin Simeon, Leevi, Juuda, Isaskar, Joosef ja
Benjamin asettukoot Garissiminvuorelle siunaamaan kansaa. 1:Ruuben, Gaad, As-
ser, Sebulon, Daan ja Naftali puolestaan asettukoot Eebalinvuorelle lausumaan ki-
rouksen. 1 Leevildiset julistakoot kovalla daanella kaikille israelilaisille:

is'Kirottu olkoon se, joka tekee veistetyn tai valetun jumalankuvan, taitajan katten
tyon, ja salaa asettaa sen palvottavakseen. Se on iljetys Herralle.' Koko kansa vas-
tatkoon: '‘Aamen.

16 'Kirottu olkoon se, joka hapdisee isdadnsa tai ditiaan.' Koko kansa vastatkoon: 'Aa-
men.'

17'Kirottu olkoon se, joka siirtaa lahimmaisensa rajan.' Koko kansa vastatkoon: 'Aa-
men.'

1s'Kirottu olkoon se, joka johtaa sokean harhaan tielld.' Koko kansa vastatkoon:
'Aamen.’

1v'Kirottu olkoon se, joka vaaristda muukalaisen, orvon tai lesken oikeuden.' Koko
kansa vastatkoon: 'Aamen."

20 'Kirottu olkoon se, joka makaa isdnsa vaimon kanssa, silla han hapaisee isdnsa.'
Koko kansa vastatkoon: 'Aamen.’

21 'Kirottu olkoon se, joka sekaantuu eldgimeen.' Koko kansa vastatkoon: 'Aamen.’
»'Kirottu olkoon se, joka makaa sisarensa tai sisarpuolensa kanssa.' Koko kansa
vastatkoon: 'Aamen.’

2 'Kirottu olkoon se, joka makaa anoppinsa kanssa.' Koko kansa vastatkoon: 'Aa-

men.
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2 'Kirottu olkoon se, joka murhaa salaa ldhimmaisensa.' Koko kansa vastatkoon:
'Aamen.’

»s'Kirottu olkoon se, joka ottaa lahjuksen surmatakseen viattoman.' Koko kansa
vastatkoon: 'Aamen.’

2 'Kirottu olkoon se, joka ei noudata tdman lain sanoja eikd tee niiden mukaan.'
Koko kansa vastatkoon: 'Aamen."

Kuuliaisuuden siunaukset

28, "os sini todella kuuntelet Herran, Jumalasi, 4ant3, niin ettd noudatat tarkoin
kaikkia hdnen kdskyjaan, jotka mind tana paivana sinulle annan, ja toimit niiden
mukaan, niin Herra, sinun Jumalasi, korottaa sinut kaikkien maan paalla olevien
kansojen ylapuolelle. 2Jos kuuntelet Herran, Jumalasi, 4anta, kaikki nama siunauk-
set tulevat sinun osaksesi ja saavuttavat sinut:

;Siunattu olet sina kaupungissa ja siunattu kedolla.

+Siunattu on kohtusi hedelma ja maasi sato, karjasi hedelmd, nautojesi vasikat ja
lampaittesi karitsat.

sSiunattu on korisi ja taikinakaukalosi.

sSiunattu olet sisaan tullessasi ja siunattu ulos lahtiessasi.

7Kun vihollisesi nousevat sinua vastaan, Herra antaa heidan kaatua lyotyina etee-
si. Yhta tietd he tulevat sinua vastaan, mutta seitsemaa tietd he pakenevat sinua.
sHerra kaskee siunauksen tulla osaksesi, han siunaa viljavarastosi ja kaiken, mihin
ryhdyt. Han siunaa sinua siind maassa, jonka han antaa sinulle.

sHerra tekee sinusta hdnelle pyhitetyn kansan, niin kuin han on sinulle vannonut,
kunhan vain noudatat Herran, sinun Jumalasi, kaskyja ja vaellat hanen teitaan.
wKaikki kansat maan p&aalld nakevat, ettd Herra on ottanut sinut nimiinsd, ja ne
pelkdavat sinua. n Herra antaa sinulle runsain maarin kaikkea hyvaa, han siunaa si-
nun kohtusi hedelman, karjasi hedelméan ja maasi sadon siind maassa, jonka Herra
on isillesi vannomallaan valalla luvannut antaa sinulle. 12Herra avaa sinulle tai-
vaan, runsaan aarrekammionsa, antaakseen maallesi sateen aikanaan ja siunatak-
seen kaiken, mita teet. Sind lainaat monelle kansalle, mutta sinun itsesi ei tarvitse
lainaa ottaa. i:Herra tekee sinut paaksi eikd hannaksi. Sina vain ylenet etkd kos-
kaan alene, jos tottelet Herran, sinun Jumalasi, kdskyjd, jotka mina tana paivana
annan noudatettaviksesi. 11 Ald poikkea oikealle dl3kd vasemmalle yhdestikasn
kidskystd, jonka mina tdn3 pdivini annan teille. Al3 seuraa muita jumalia alaka
palvele niita."

Tottelemattomuuden kiroukset

15"Mutta jos sind et kuuntele Herran, sinun Jumalasi, danta etkd noudata kaikkia
hanen kaskyjaan ja sadadoksidan, jotka mina tana paivana annan sinulle, niin kaikki
nama kiroukset tulevat osaksesi ja saavuttavat sinut:
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1s Kirottu olet sina kaupungissa ja kirottu kedolla.

17Kirottuja ovat sinun korisi ja taikinakaukalosi.

isKirottuja ovat kohtusi hedelma ja maasi sato, nautojesi vasikat ja lampaittesi ka-
ritsat.

1w Kirottu olet sisdan tullessasi ja kirottu ulos lahtiessasi.

wHerra ldhettaa keskuuteesi kirousta, hamminkia ja uhkaa, mihin ikind ryhdytkin,
kunnes tuhoudut ja hukut dkisti pahojen tekojesi tdhden, koska olet hylannyt Her-
ran. 21Herra antaa ruton tarttua sinuun, ja se havittda sinut tyystin siitd maasta,
jota nyt menet ottamaan omaksesi. »Herra ly6é sinua hivuttavalla taudilla, kuu-
meella, poltteella ja tulehduksilla, kuivuudella, nokitdhkalld ja viljanruosteella.
Ndama vainoavat sinua, kunnes tuhoudut. »; Taivas padsi paalla on kuin vaskea ja
maa allasi kuin rautaa. «Sateen sijaan Herra antaa sinun maahasi tomua ja tuh-
kaa. Sita sataa taivaasta paallesi, kunnes tuhoudut.

»sHerra antaa sinun joutua tappiolle vihollistesi edessa. Yhta tietd sind menet heita
vastaan, mutta seitsemaa tietd sind heitd pakenet. Sinua kauhistellaan kaikissa
valtakunnissa maan paalla. 2 Vainajiesi ruumiit ovat ruokana kaikille taivaan lin-
nuille ja maan eldimille, joita kukaan ei sdikytd pois.

»7Herra lyd sinua Egyptin paiseilla, ajoksilla, ihottumalla ja syyhyll3, joista et voi pa-
rantua. :zHerra lyo sinua hulluudella ja sokeudella, ja sinun mielesi vauhkoontuu.
2Sind haparoit keskelld paivaa, niin kuin sokea haparoi pimeydessa, etka sind me-
nesty toimissasi. Sind olet koko elinaikasi aina vain sorrettu ja ryostetty, eikd pe-
lastajaa ole.

30Sind kihlaat naisen, mutta toinen makaa hanet. Sina rakennat talon, mutta et saa
asua siind. Sina istutat viinitarhan, mutta et saa korjata siitd ensimmaistakaan sa-
toa. s Harkasi teurastetaan silmiesi edessd, mutta sind et saa sydda sita. Aasisi
ryostetaan sinun silmiesi edestd, etka sina saa sita takaisin, ja lampaasi luovute-
taan vihollisillesi. Ei ole ketdan, joka auttaisi sinua. »Poikasi ja tyttdresi annetaan
vieraan kansan kasiin, ja sind ndet sen omin silmin. Silmasi raukeavat ikavoidessasi
heitd herkedamattd, mutta sind et voi tehda sille mitdan. :;:Kansa, jota et tunne,
kayttdaa hyvakseen maasi sadon ja kaiken, minka olet vaivalla hankkinut. Koko elin-
aikasi sina olet sorrettu ja riistetty. :Sind menetat jarkesi siitd, mita silmasi nake-
vat. ;sHerra lyo sinua pahoilla paiseilla, joista et voi parantua. Niita on polvissasi ja
reisissasi ja kaikkialla ruumiissasi jalkapohjista paalakeen asti. ssHerra vie sinut ja
kuninkaan, jonka olet asettanut itsellesi, keskelle kansaa, jota sina et tunne eivat-
ka isdsikdaan tunteneet. Sielld sina palvelet muita jumalia, puuta ja kivea. 37 Sinusta
tulee kauhistuksen, sananparsien ja irvailun aihe kaikille kansoille, joiden keskuu-
teen Herra sinut kuljettaa.

;s Siementa sind viet pellolle paljon, mutta satoa korjaat vain vahan, silld heinasir-
kat ahmivat sen. s Viinitarhoja sina istutat ja ndet vaivaa, mutta viinia et saa juo-
daksesi etka voi korjata rypaleitd, silld madot sydvat ne. «Oljypuita on kaikkialla
alueellasi, mutta 6ljylla et voi itsedsi voidella, silld oliivisi varisevat maahan. 41 Poi-
kia ja tyttaria sinulle syntyy, mutta et saa pitaa heita luonasi, silla he joutuvat van-
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keuteen. »Kaikki sinun puusi ja koko maasi sadon valtaavat tuhoojasirkat. 4 Kes-
kuudessanne asuva muukalainen kohoaa yha ylemmas sinun ylapuolellesi, mutta
sind painut alemmas ja alemmas. «Han lainaa sinulle, mutta sina et kykene lainaa-
maan hanelle. Hanesta tulee paa ja sinusta hanta.

s Kaikki ndma kiroukset kohtaavat sinua. Ne vainoavat sinua ja saavuttavat sinut,
niin ettd tuhoudut, koska et kuunnellut Herran, Jumalasi, danta etkd noudattanut
hanen kaskyjdan ja sdadoksidan, jotka han on sinulle antanut. «sNama kiroukset
tulevat ikuisesti olemaan merkkeina ja ihmeina sinun ja jalkelaistesi osana, «7koska
et palvellut Herraa, Jumalaasi, iloiten ja hyvalld mielelld, kun sinulla oli yllin kyllin
kaikkea. «Siksi sinun on néalkdisend ja janoisena, alastomana ja kaiken puutteessa
palveltava vihollisiasi, jotka Herra ldhettda sinun kimppuusi. Hadn panee sinun nis-
kaasi rautaisen ikeen ja viimein tuhoaa sinut.

s Herra nostattaa sinua vastaan kaukaa, maan aarestd, kansan, joka syoksyy kimp-
puusi kuin kotka, kansan, jonka kieltd sind et ymmarra. ssSe on rdyhkea kansa,
joka ei kunnioita vanhusta eika saali nuorta. s1Se syd, mitd karjasi tuottaa ja mita
maasi kasvaa, kunnes tuhoudut. Se ei jata sinulle viljaa, viinia eika 6ljya, ei nauto-
jesi vasikoita eika lampaittesi karitsoita. Lopulta se tuhoaa sinut. s2Se kansa piirit-
tda kaikkia kaupunkejasi, kunnes korkeat ja linnoitetut muurisi, joihin sina luotit,
ovat luhistuneet maahan kaikkialla maassasi. Se piirittda jokaista kaupunkiasi koko
siind maassa, jonka Herra, sinun Jumalasi, on antanut sinulle. ssKun vihollisesi pii-
rittdd ja ahdistaa sinua, sind joudut syémaan poikiesi ja tyttariesi lihaa, omia lap-
siasi, jotka Herra, sinun Jumalasi, on antanut sinulle.

saJopa keskuudessanne elava hienostunut ja ylellisyyteen tottunut mies katselee
silloin karsain silmin veljedadn, omaa vaimoaan ja jiljelld olevia lapsiaan, jotka han
on jattanyt henkiin. ssHan ei anna kenellekdan heista lastensa lihaa, jota han sy6,
koska hanella ei ole mitddn muuta jaljelld, kun vihollisesi piirittda ja ahdistaa sinua
jokaisessa kaupungissasi. ss Keskuudessanne elava nainen, joka oli niin hienostunut
ja ylellisyyteen tottunut, ettei edes aikonut laskea jalkaansa maahan hienostu-
neessa ylellisyydessdan, katselee silloin karsain silmin omaa miestddn, poikaansa
ja tytdrtdan s7eikd anna heille jalkeisia, jotka tulevat hdanen kohdustaan, eika lap-
sia, jotka han synnyttda. Kaiken puutteessa han syo ne salaa itse, kun vihollisesi
piirittda ja ahdistaa sinua kaupungeissasi.

ssJos et noudata tarkoin kaikkia tdman lain sanoja, jotka on kirjoitettu tdhan kir-
jaan, etkd pelkdd Herran, sinun Jumalasi, kunnioitettavaa ja peladttavdaa nimes,
ssHerra lyo sinua ja jalkeldisidsi erityisen ankarilla ja pitkallisilla vitsauksilla, pahoil -
la ja pitkallisilla sairauksilla. «Han tuo takaisin keskuuteesi kaikki Egyptin taudit,
joita sina kammoat, ja ne tarttuvat sinuun. « Herra antaa tulla paallesi myos kai-
kenlaisia sairauksia ja vaivoja, joista ei ole kirjoitettu tassa lain kirjassa, ja lopulta
sind tuhoudut. « Koska et kuunnellut Herran, sinun Jumalasi, d4ant3, teista jaa jal-
jelle vain vahainen joukko, vaikka te ennen olitte monilukuisia kuin taivaan tahdet.
& Ja niin kuin Herra ennen iloitsi teistd tehdessaan teille hyvaa ja enentdessaan tei-
dan lukuanne, niin Herra silloin iloitsee teistd havittdessdan ja tuhotessaan teidat.
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Silloin teidat temmataan irti siitda maasta, jota te nyt menette ottamaan omaksen-
ne.

«Herra hajottaa sinut kaikkien kansojen sekaan kautta koko maailman, ja sina pal-
velet sielld muita jumalia, joita sind et tunne eivatka isdsikdan tunteneet, puuta ja
kived. ¢ Niiden kansojen seassa sind et saa lepoa eika jaloillesi I6ydy lepopaikkaa.
Herra antaa sinulle sielld vapisevan syddamen, rauenneet silmat ja naantyvan sie-
lun. s Elamasi ndyttaa sinusta olevan hiuskarvan varassa, yot ja pdivat sina olet pe-
lon vallassa etka voi olla varma hengestési. s7Aamulla sina sanot: 'Jospa olisi ilta’,
ja illalla: 'Jospa olisi aamul!' Sellaista pelkoa sind tunnet syddamessasi, ja sellaisia
asioita sind naet silmilldsi. sHerra kuljettaa sinut laivoilla takaisin Egyptiin, josta
mind sanoin sinulle: 'Sinun ei enda tarvitse nahda sitd.' Sielld te kaupittelette it-
sednne orjiksi ja orjattariksi vihollisillenne, mutta ostajaa ei ole."

Herra uudistaa liittonsa Mooabin maassa

©»N3ama ovat sen liiton sanat, jonka Herra kaski Mooseksen tehda israelilaisten
kanssa Mooabin maassa sen liiton lisdksi, jonka Herra oli tehnyt heidan kanssaan
Hoorebilla.

29, Mooses kutsui koko Israelin koolle ja sanoi kansalle: "Te olette ndhneet omin
silmin kaiken, mitd Herra teki Egyptin maassa faraolle, kaikille hdnen palvelijoil -
leen ja koko hdanen maalleen — 2nuo suuret koettelemukset, jotka te naitte omin
silmin, nuo suuret tunnusteot ja ihmeet. ; Tdhan paivddn mennessa Herra ei kui-
tenkaan ole suonut teille ymmartavaa sydanta, nakevia silmid eika kuulevia kor-
via. sMina kuljetin teitd autiomaassa neljakymmenta vuotta, mutta vaatteet eivat
kuluneet yltanne eivatka kengat jaloistanne. sTe ette saaneet leipaa syodaksenne
etteka viinia tai vakijuomaa juodaksenne, jotta tietdisitte, ettd mina olen Herra,
teidan Jumalanne. «Kun tulimme tdhan paikkaan, Siihon, Hesbonin kuningas, ja
Oog, Baasanin kuningas, |dhtivat sotimaan meitad vastaan, mutta me I6imme hei-
dat. -Me otimme haltuumme heiddn maansa ja annoimme sen perintéosaksi ruu-
benilaisille ja gaadilaisille seka toiselle puolelle Manassen heimoa. sNoudattakaa
siis taman liiton sanoja ja toimikaa niiden mukaan, ettd menestyisitte kaikessa,
mita teette.

o Te kaikki seisotte tdnad pdivana Herran, Jumalanne, edessa, kaikki te israelilaiset
heimoittain: paamiehenne, vanhimpanne, johtomiehenne, wlapsenne ja vaimon-
ne sekd myods muukalaiset, puunhakkaajat ja vedenkantajat, jotka ovat leirissasi.
11Sind olet astumassa Herran, Jumalasi, liittoon, hanen valaliittoonsa. Herra, sinun
Jumalasi, tekee sen tdandan sinun kanssasi 1 korottaakseen sinut kansakseen ja ol-
lakseen sinun Jumalasi, niin kuin hadn on sinulle puhunut ja niin kuin han on vanno-
nut isillesi Abrahamille, lisakille ja Jaakobille. s Mina en tee tata liittoa, tata vala-
liittoa, ainoastaan teiddan kanssanne, ijotka tdnd paivana olette tdssd meidan
kanssamme, Herran, meidan Jumalamme, edessa, vaan yhta hyvin niiden kanssa,
jotka eivat ole tana pdivana tassa meidan joukossamme.
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15 Te tiedatte, ettd me asuimme Egyptin maassa ja ettd me kuljimme niiden kanso-
jen keskitse, joiden alueiden kautta te olette kulkeneet. s Te naitte ne iljettavat
puiset, kiviset, hopeiset ja kultaiset jumalankuvat, joita heillda on. »Ettei vain tei-
dan joukossanne olisi miesta tai naista, sukua tai heimoa, jonka syddn on tana pai-
vana kadntynyt pois Herrasta, meiddan Jumalastamme, niin ettad he ryhtyvat palve-
lemaan noiden kansojen jumalia. Varokaa, ettei teidan keskuudessanne ole juurta,
josta kasvaa koiruohoa ja marunaa sja ettei kukaan taman valan sanat kuulles-
saan siunaisi itseddn syddamessaan ja ajattelisi: 'Minun kay hyvin, vaikka vaellankin
paatunein sydamin.' Ndin han tuhoaa seka runsaasti kastellun etta kuivan maan.
wHerra ei tahdo antaa hanelle anteeksi, vaan Herran viha ja kiivaus syttyvat silloin
sitd miesta vastaan. Kaikki kiroukset, jotka on kirjoitettu tahan kirjaan, lankeavat
hanen paalleen, ja Herra pyyhkii pois hdanen nimensa taivaan alta. - Herra erottaa
hanet kaikista Israelin heimoista ja tuottaa hanelle onnettomuuden, kaikki ne lii-
ton kiroukset, jotka on kirjoitettu tahan lain kirjaan.

a1 Tulevat sukupolvet kysyvat — teiddn lapsenne, jotka nousevat teidan tilallenne,
ja kaukaisesta maasta tulevat muukalaiset, jotka ndkevat sen maan vitsaukset ja
sairaudet, joilla Herra sita rasittaa, »tulikiven ja suolan, koko maan kuin poltettu-
na, niin ettei siihen kylveta eika se kasva enda ruohoa; kay niin kuin silloin, kun So -
doma ja Gomorra, Adma ja Seboim havitettiin, kun Herra vihassaan ja kiivaudes-
saan ne havitti — 2 niin silloin kaikki kansat kysyvat: 'Minka vuoksi Herra on tehnyt
télle maalle ndin? Miksi tdma hadnen suuren vihansa hehku?' »Heille vastataan:
'Sen tahden, ettd he hylkasivat liiton, jonka Herra, heidan isiensa Jumala, teki hei-
dan kanssaan viedessdaan heidat pois Egyptin maasta, »sja alkoivat palvella muita
jumalia ja palvoa niita, jumalia, joita he eivat tunteneet ja joita han ei ollut heidan
osakseen jakanut. 2 Siksi Herran viha syttyi tatd maata kohtaan, niin ettd han antoi
kaikkien kirousten, jotka on kirjoitettu tahan kirjaan, kohdata sita. »»Herra tempasi
heidat pois heiddn omasta maastaan vihassaan, kiivaudessaan ja suuressa suuttu-
muksessaan ja heitti heidat toiseen maahan, jossa he ovat tanakin paivana.'
xSalatut asiat ovat Herran, meidan Jumalamme, mutta ne, jotka on ilmoitettu,
ovat meita ja meidan lapsiamme varten ikuisesti, ettda me toimisimme kaikkien ta-
man lain sanojen mukaan."

Herra armahtaa ja siunaa kansaansa

30: "Kun kaikki tam3 kohtaa sinua, siunaus niin kuin kirouskin, jotka mina olen
asettanut sinun eteesi, niin silloin sind menet itseesi kaikkien kansojen keskelld,
joiden luo Herra, sinun Jumalasi, on sinut karkottanut. .Sina palaat Herran, Juma-
lasi, luo, ja sind itse ja sinun lapsesi kuuntelette kaikessa hdanen dantdan koko sy-
damestanne ja koko sielustanne, niin kuin mina tana paivana sinua kasken. :Silloin
Herra, sinun Jumalasi, kddntaa sinun kohtalosi ja armahtaa sinua. Herra, Jumalasi,
kokoaa sinut jalleen kaikista kansoista, joiden keskuuteen han on sinut hajottanut.
+Vaikka sinut olisi karkotettu taivaitten aariin, Herra, sinun Jumalasi, kokoaa ja
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noutaa sinut sieltdkin. sHerra, Jumalasi, tuo sinut siihen maahan, jonka sinun isasi
ottivat omakseen, ja sind saat ottaa sen omaksesi. Han tekee teille hyvaa ja antaa
teidan lisdantya lukuisammiksi kuin isénne olivat. «Herra, sinun Jumalasi, ympari-
leikkaa sinun syddmesi ja jalkeldistesi sydamet, niin ettd sina rakastat Herraa, Ju-
malaasi, koko syddamestasi ja koko sielustasi. Niin sind saat elda. sHerra, sinun Ju-
malasi, antaa kaikkien ndiden kirousten kohdata vihollisiasi ja vihamiehiasi, jotka
vainosivat sinua.

sSilloin sind kuuntelet jalleen Herran danta ja teet kaikkien hanen kaskyjensa mu-
kaan, niin kuin mina tdna paivana sinua kasken. oHerra, sinun Jumalasi, siunaa
runsain mitoin kaiken, mitd teet. Han tekee ruumiisi hedelman ja karjasi jalkikas-
vun hyvin lukuisaksi ja maasi sadon hyvin runsaaksi. Herra iloitsee sinusta jdlleen,
sinun parhaaksesi, niin kuin han iloitsi isistasi, wkun sind kuuntelet Herran, sinun
Jumalasi, dantd ja noudatat hdanen kaskyjdan ja sadadoksidan, jotka on kirjoitettu
tahan lain kirjaan, ja kun sind palaat Herran, Jumalasi, luo koko syddmestési ja
koko sielustasi.

1 Tama kasky, jonka mind tdna paivana sinulle annan, ei ole sinulle liian vaikea
tayttda eika liilan etdinen. 1.Se ei ole taivaassa, niin ettd sinun tarvitsisi sanoa:
'Kuka nousee meiddan puolestamme taivaaseen noutamaan sen ja julistaa sen
meille, ettd voisimme noudattaa sitd?' 1:Se ei ole mydskdaan meren takana, niin
ettd sinun tarvitsisi sanoa: 'Kuka menee puolestamme meren taakse noutamaan
sen ja julistaa sen meille, ettd voisimme noudattaa sitd?' 12Sana on aivan lahell3 si-
nua, sinun suussasi ja syddmessasi, niin etta voit sen tayttaa."

Valitse siis elama!

15"Katso, mina panen téna paivana sinun eteesi eldman ja hyvan, kuoleman ja pa-
han, iskun mina kdsken sinun rakastaa Herraa, Jumalaasi, vaeltaa hanen teitdan ja
noudattaa hanen kaskyjaan, lakejaan ja sadddksidaan, etta saisit elaa ja lisdantyisit
ja Herra, sinun Jumalasi, siunaisi sinua siind maassa, jota menet ottamaan omak-
sesi. 17Mutta jos syddmesi kddntyy pois etka ole kuuliainen vaan annat vietella it-
sesi palvomaan muita jumalia ja palvelemaan niitd, 1sniin mina ilmoitan teille tana
paivana, ettd te totisesti tuhoudutte ettekd ela kauan siind maassa, jota menette
ottamaan omaksenne Jordanin tuolta puolen.

19Mind otan tdna padivana taivaan ja maan todistajiksi teitd vastaan, ettd mina olen
pannut sinun eteesi eldman ja kuoleman, siunauksen ja kirouksen. Valitse siis ela-
ma3, etta sina ja sinun jalkeldisesi saisitte elda. » Rakasta Herraa, Jumalaasi, kuunte-
le hanen dantaan ja riipu hanessa kiinni. Siind on sinun elamasi, ja niin tehden sina
elat vanhaksi asuessasi maassa, jonka Herra vannoi antavansa sinun isillesi Abra-
hamille, lisakille ja Jaakobille."
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MOOSEKSEN JAAHYVAISET, 31 -34
Mooses asettaa Joosuan seuraajakseen

31 Kun Mooses oli puhunut koko Israelille ndma sanat, -han sanoi heille: "Mina
olen nyt sadankahdenkymmenen vuoden vanha. En voi enda kulkea teidan edel-
lanne, silld Herra on sanonut minulle: 'Sind et mene tdman Jordanin yli.' s Mutta
Herra, sinun Jumalasi, kulkee itse sinun edellasi ja tuhoaa ndma kansat sinun tiel-
tasi, niin etta voit ottaa haltuusi niiden maan. Myds Joosua kulkee edellasi, niin
kuin Herra on puhunut. sHerra tekee noille kansoille niin kuin han teki Siihonille ja
Oogille, amorilaisten kuninkaille. Han tuhosi heidat ja heiddan maansa. sHerra an-
taa nuo kansat teidan valtaanne. Tehkda niille aivan sen kaskyn mukaan, jonka
mina olen teille antanut. sOlkaa lujia ja rohkeita! Alkda peldtko dlkaaka saikkykod
heit3, silld Herra, teidan Jumalanne, kulkee itse teidan kanssanne. Han ei jata teita
eika hylkaa teita."

7Mooses kutsui Joosuan esiin ja sanoi hdnelle koko Israelin edessa: "Ole luja ja
rohkea, silld sind saat menna taman kansan kanssa siihen maahan, jonka Herra on
heidan isilleen vannomallaan valalla luvannut antaa heille, ja sina jaat sen heille
perinnoksi. sHerra itse kulkee edelldsi. Han on sinun kanssasi, han ei jata eika hyl-
k&4 sinua. Ald pelkas aldka kauhistu."

Maarays lain lukemisesta kansalle

sMooses kirjoitti tdman lain ja antoi sen papeille, Leevin jalkelisille, jotka kantoi-
vat Herran liitonarkkua, ja kaikille Israelin vanhimmille. wMooses antoi heille ta-
man kaskyn: "Joka seitsemas vuosi, madraaikaan vapautusvuotena, lehtimajanjuh-
lassa, 11 kun koko Israel tulee koolle Herran, sinun Jumalasi, eteen siihen paikkaan,
jonka han valitsee, lukekaa tama laki Israelin edessa koko kansan kuullen. 12Koot-
kaa kansa, miehet, naiset ja lapset sekd muuriesi sisalla asuvat muukalaiset, etta
he kuulisivat sen ja oppisivat pelkddmaan Herraa, Jumalaanne, ja noudattamaan
tarkoin kaikkia tdman lain sanoja. 13 Ndin myos heiddn lapsensa, jotka eivat vield
sitd tunne, kuulevat sen ja oppivat pelkdamaan Herraa, Jumalaanne, niin kauan
kuin eldtte siind maassa, jota te nyt menette ottamaan omaksenne Jordanin tuolta
puolen."

Viimeiset ohjeet Moosekselle

11Herra sanoi Moosekselle: "Katso, se aika ldhestyy, jolloin sinun on kuoltava. Kut-
su Joosua, ja asettukaa ilmestysmajaan, niin mind annan héanelle kaskyni." Niin
Mooses ja Joosua menivat ilmestysmajaan ja asettuivat sinne seisomaan. isHerra
ilmestyi majassa pilvipatsaassa, ja pilvipatsas seisahtui majan ovelle.

isHerra sanoi Moosekselle: "Sind menet lepoon isiesi luo, mutta tdma kansa nou-
see ja lahtee haureudessa seuraamaan vieraita jumalia siind maassa, johon se me-
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nee. Se hylkdaa minut ja rikkoo liittoni, jonka mina olen tehnyt sen kanssa. 17Sina
paivdana minun vihani syttyy sitd vastaan, mina hylkaan heidat ja peitan heiltd kas-
voni. Se joutuu riistettavaksi, ja suuret onnettomuudet ja ahdistukset kohtaavat
sitd. Sind padivana se sanoo: 'Eivatkd nama onnettomuudet ole kohdanneet minua
siksi, ettei Jumalani ole keskelldni?' isMutta silloin mina peitdn kasvoni kokonaan
kaiken sen pahan tahden, mita se on tehnyt kdantymalla muiden jumalien puo-
leen.

wKirjoita nyt itsellesi tdma laulu ja opeta se israelilaisille, niin ettd se on heidédn
huulillaan. Nain tdma laulu on minun todistajani israelilaisia vastaan. 20 Mina vien
Israelin siihen maahan, josta minad vannoin valan heidan isilleen, maahan, joka
vuotaa maitoa ja hunajaa. He saavat sydda kyllikseen ja lihovat. Kuitenkin he
kdantyvat muiden jumalien puoleen ja palvelevat niitd. He halveksivat minua ja
rikkovat minun liittoni. 21 Kun suuret onnettomuudet ja ahdistukset kohtaavat hei-
ta, tama laulu on todistajana heitd vastaan, silla se ei unohdu heidan jalkipolvien -
sa huulilta. Mina tiedan heidan taipumuksensa, jotka heilld on tana péivana, jo en-
nen kuin mind olen vienyt heidat siihen maahan, josta mina olen vannonut heille
valan." » Mooses kirjoitti laulun samana paivana ja opetti sen israelilaisille.

23 Sitten Herra antoi Joosualle, Nuunin pojalle, taman kaskyn: "Ole luja ja rohkea,
silld sina viet israelilaiset siihen maahan, jonka mina valalla vannoen olen heille lu-
vannut. Mind olen sinun kanssasi."

Lain kirjan sdilyttaminen

2 Kun Mooses oli kirjoittanut loppuun asti kirjaan tdman lain sanat, »shan antoi
Herran liitonarkkua kantaville leevilaisille taman kaskyn:

2 "Ottakaa tdma lain kirja ja pankaa se Herran, teidan Jumalanne, liitonarkun vie-
reen. Se on oleva siella todistajana sinua vastaan, Israel. - Mina tunnen teidan ka-
pinallisuutenne ja uppiniskaisuutenne. Kun minun vield eldessani teidan keskellan-
ne te jatkuvasti kapinoitte Herraa vastaan, kuinka paljon enemman te kapinoitte-
kaan minun kuolemani jalkeen!

xKootkaa luokseni kaikki heimojenne vanhimmat ja johtomiehenne. Mina tahdon
puhua heille ndma sanat ja ottaa taivaan ja maan todistajiksi heita vastaan, »silla
mind tiedan, ettd minun kuoltuani te vaellatte kelvottomasti ja kdannytte pois silta
tieltd, jota mina kadskin teidan vaeltaa. Aikojen lopulla teitd kohtaa onnettomuus,
koska te teette sellaista, mikda on pahaa Herran silmissa, ja vihoitatte hanet teoil-
lanne."

Mooseksen laulu

30 Sitten Mooses lausui koko Israelin seurakunnan kuullen alusta loppuun asti ta-
man laulun sanat:
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32, "Kuunnelkaa, taivaat, kun min puhun, ja kuulkoon maa minun suuni sanat.
> Pisaroikoon sateena opetukseni, valukoon kasteena puheeni niin kuin vihma vi-
hannalle, kuin sadekuurot nurmikolle, ssilld mina julistan Herran nimea. Kuulutta-
kaa meidan Jumalamme suuruutta!

+Kallio han on, hdnen tekonsa ovat taydelliset, kaikki hdnen tiensd ovat oikeat.
Han on uskollinen Jumala, hdnessa ei ole vaaryyttd, han on vanhurskas ja oikea-
mielinen. sKelvottomasti rikkovat hanta vastaan nuo, jotka eivat ole hanen lap-
siaan vaan ovat hdpedtahra, tuo nurja ja kiero sukupolvi. s Ndinké sind menettelet
Herraa kohtaan, sind houkkamainen ja tyhma kansa? Eiko han ole sinun isasi, joka
sinut loi? Han sinut teki ja valmisti.

7Muistele muinaisia paivia, ajattele menneiden sukupolvien vuosia. Kysy isaltasi,
niin han kertoo sen sinulle, vanhuksiltasi, niin he sen sinulle sanovat. s Kun Korkein
jakoi kansoille perinnét, kun han erotteli ihmiset, han maarasi kansojen rajat Is-
raelin poikien luvun mukaan. +Silla Herran kansa on hdanen osuutensa, Jaakob on
hdanen perintdosansa. wHerra |0ysi hdanet autiomaasta, autiosta, ulvovasta era-
maasta. Herra otti hanet hoiviinsa ja opetti hdnta, suojeli hanta kuin silmateraan-
sa. u Niin kuin kotka houkuttelee pesuettaan lentoon ja liitelee poikastensa suoja-
na, levittaa siipensa, ottaa poikasensa ja kantaa niita siivilladn, 12niin Herrakin joh-
datti kansaansa, han yksin, hdanen kanssaan ei ollut vierasta jumalaa. 1: Herra kul-
jetti hanta vaunuilla maan kukkuloiden yli, ja han sai sydda pellon antimia. Herra
antoi hanen imea hunajaa kalliosta, 6ljya kovasta kivesta. 1«Herra antoi heille voita
lehmistd ja maitoa lampaista, karitsojen rasvaa, Baasanin péasseja ja pukkeja ja
vehnan parasta ydinta. Sina sait juoda viinia, rypaleen verta.

1sMutta Jesurun lihoi ja alkoi potkia, ja hdnesta tuli lihava, paksu ja dksy. Han hyl-
kasi Jumalan, joka oli tehnyt hanet, ja halveksi pelastuksensa kalliota. 1sHan he-
ratti Jumalan kiivauden vierailla jumalillaan, vihoitti hanet iljetyksillaan. »He uhra-
sivat riivaajille, eivat Jumalalle, jumalille, joita he eivat tunteneet, uusille, dsken
Ioytamilleen, joita teidan isdnne eivat tunteneet. sKalliota, joka sinut synnytti,
sind et muistanut, sind unohdit Jumalan, joka antoi sinulle eldaman.

wHerra naki sen ja hylkasi heidat, hdanen poikansa ja tyttdrensa vihastuttivat ha-
net. ,»Han sanoi: 'Mina peitan heiltd kasvoni, tahdon ndhda, mika heidan loppunsa
on. He ovat kiero sukupolvi, lapsia vailla uskollisuutta. 21 He ovat kiivastuttaneet
minut jumalilla, jotka eivat jumalia ole, vihoittaneet minut turhuuksillaan. Niinpa
minakin kiivastutan heidat kansalla, joka ei ole kansa, vihoitan heidat houkkamai-
sella kansalla. 2 Silld minun vihani tuli on syttynyt, se leimuaa alimpaan tuonelaan
asti. Se ahmii maan satoineen ja polttaa vuorten perustukset. »; Mina kasaan hei-
dan paalleen onnettomuuksia, ammun heihin kaikki nuoleni, »sndlan naannytysta,
kuumetaudin poltetta ja ruton hdvitysta. Raatelevat pedot mina Iahetdn heidan
kimppuunsa ja maassa matelevat myrkkykaarmeet. »sUlkona surmaa miekka ja si-
salla kauhu. Nuorukaiset ja neitsyet kuolevat, niin myds imevaiset ja harmaapaat.
26Mind olisin tuhonnut heidat ja havittanyt heiddn muistonsa ihmisten mielests,
»7ellen olisi varonut vihollisen pilkkaa ja sitd, etta vastustajat sanovat vaaristellen:
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'Meidan katemme oli voitokas, ei Herra ole tehnyt mitdaan tasta kaikesta.' x=Israel
on kansa, joka on hukannut neuvot, eika silla ole ymmarrysta. »Jos he olisivat vii-
saita, he kasittdisivat tdman, he ymmartaisivat, mika on heidan tulevaisuutensa.

s Kuinka yksi voisi ajaa takaa tuhatta, kuinka kaksi saisi pakenemaan kymmenen-
tuhatta, ellei heidan kallionsa olisi heitd myynyt ja Herra luovuttanut heita! s Silla
heidan kallionsa ei ole niin kuin meidan kalliomme. Ndin vihollisemmekin paatte -
levat.

»Sodoman viinikdynnoksid ovat heidan kdynnoksensd, Gomorran pengermien pe-
rua. Heidan rypaleensa ovat myrkkyrypéleitd, heiddn rypéleterttunsa ovat karvai-
ta. s Lohikddarmeitten myrkkya on heidan viininsa, kyykdarmeitten kauheaa myrk-
kya. s« Eiko tama kaikki ole minulla tallessa, sinetdityna varastoissani? s Minun on
kosto ja palkanmaksu, se odottaa aikaa, jolloin heidan jalkansa horjuu. Heidan on-
nettomuutensa paiva on lahelld, heiddn maaraaikansa tulee rientden.

ssHerra tuomitsee kansansa ja saalii palvelijoitaan. Han nakee, ettd heidan voi-
mansa on ehtynyt ja kaikki on tyystin lopussa. :7Han sanoo: 'Missa ovat heidan ju-
malansa, missa kallio, johon he turvasivat? :sMissa ne, jotka séivat heidan teuras-
uhriensa rasvan ja joivat heiddn juomauhriensa viinin? Nouskoot ne auttamaan
teitd, olkoot ne katkdpaikkana teille. ;s Nahkaa nyt, ettd mina, mina se olen, eika
minun rinnallani ole yhtdakadan jumalaa. Mina surmaan ja heratan eloon, mind mu-
serran ja mind parannan, eikd ole ketdan, joka pelastaa minun kdsistani. «Mina
kohotan kateni taivasta kohti ja sanon: Niin totta kuin mina elan iankaikkisesti,
amina teroitan salamoivan miekkani ja kateni ryhtyy toteuttamaan tuomiota.
Mina kostan vastustajilleni, maksan takaisin vihamiehilleni. .Mina annan nuolteni
juopua veresta — minun miekkani syo lihaa — kaatuneiden ja vangittujen veresta,
vihollispaallikkojen paista.

s Riemuitkaa kansat hdnen kansansa kanssa, sillda han kostaa palvelijoittensa ve-
ren. Han antaa koston kohdata vastustajiaan ja toimittaa sovituksen maalleen ja
kansalleen."

4 Mooses lausui Joosuan, Nuunin pojan, kanssa kaikki taman laulun sanat kansan
kuullen.

Mooses paattaa puheensa

ssKun Mooses oli puhunut kaikki ndma sanat koko Israelille, «shdn sanoi heille:
"Painakaa syddamiinne kaikki ne sanat, joilla mina tana paivana todistan teita vas-
taan, niin etta voitte kadskea lapsianne noudattamaan kaikkia tdman lain sanoja ja
tekemaan niiden mukaan. 7 Ne eivat ole teille turhia sanoja, vaan niissa on teidan
elaméanne. Ndiden sanojen varassa te eldtte kauan siind maassa, jota menette ot-
tamaan omaksenne Jordanin tuolta puolen."
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Mooses saa katsella Kanaaninmaata

ssHerra puhui Moosekselle sind samana pdivana ja sanoi: «» "Nouse tuonne Abari-
min vuoristoon Nebonvuorelle, joka on Mooabin maassa vastapaata Jerikoa, ja
katsele Kanaaninmaata, jonka mina annan israelilaisten omaisuudeksi. s Sind kuo-
let vuorella, jolle nouset, ja sinut otetaan heimosi luo, niin kuin veljesi Aaron kuoli
Hoorinvuorella ja hdnet otettiin heimonsa luo, s koska te olitte uskottomia minua
kohtaan israelilaisten keskelld Meriban veden luona Kaadeksessa Siinin autio-
maassa, kun ette pitdneet minua pyhana israelilaisten keskella. s Kaukaa saat sina
katsella tuota maata, mutta sinne sina et padse, maahan, jonka mina annan israe-
lilaisille."

Mooses siunaa Israelin

33, Timi on siunaus, jolla Mooses, Jumalan mies, siunasi israelilaiset ennen kuo-
lemaansa. : Han sanoi:

"Herra tuli Siinailta, Seiristd han nousi loistaen heille, ilmestyi kirkkaudessaan Paa-
ranin vuorilta. Han tuli esiin kymmentuhantisten pyhien joukosta, hdnen oikealla
puolellaan leimusi lain tuli.

sHerra rakastaa kansoja, kaikki niiden pyhat ovat hanen kddessdan. He laskeutu-
vat maahan sinun jalkojesi juureen, ottavat oppia sinun sanoistasi. sMooses antoi
meille lain, perinndn Jaakobin seurakunnalle. sJesurun sai kuninkaan, kun kansan
padamiehet kokoontuivat yhdessé Israelin heimojen kanssa.

sSaakoon Ruuben eld3, dlkoon hdn kuolko, mutta vahaiseksi jaakoon hanen mies-
tensa joukko."

7Juudasta han sanoi: "Kuule, Herra, Juudan huuto ja tuo hanet kansansa luo. Omin
kasin han taisteli sen puolesta; ole sind apuna hanen vihollisiaan vastaan."

s Leevistd han sanoi: "Sinun tummimisi ja uurimisi kuuluvat hanelle, joka on sinulle
uskollinen, jota sina koettelit Massassa ja jonka kanssa riitelit Meribanveden luo-
na. ¢Han sanoi isdstadn ja aidistdan: 'En ole heitd nahnyt.' Han ei tunnustanut vel-
jidan omikseen eikd tuntenut omia lapsiaan. He noudattivat sinun sanaasi ja pysyi-
vat sinun liitossasi. wHe opettavat sdaadoksidsi Jaakobille ja lakiasi Israelille. He
tuovat eteesi suitsukkeen savua, alttarillesi kokonaisuhreja. 1 Siunaa, Herra, hanen
voimansa ja ole suosiollinen hdanen kattensa tyolle. Ruhjo hdanen vastustajiensa
lanteet ja hdnen vihamiehens3, niin etteivat he enaa nouse."

i2Benjaminista hdn sanoi: "Herran rakkaana han asuu hanen turvissaan. Herra
suojelee hanta lakkaamatta, han saa asua Herran hartioilla."

13Joosefista hdan sanoi: "Hanen maansa on Herran siunaama kasteella, kalleimmal-
la, mitd tulee taivaasta, ja mita tulee maan syvyyksista alhaalta, i:kalleimmalla,
mitd aurinko antaa, kalleimmalla, mitd kuun vaiheet tuottavat, iskalleimmalla,
mitd tulee ikiaikaisten vuorten huipuilta, kalleimmalla, mitad tulee ikikukkuloilta,
iskalleimmalla, mitd maa kasvaa ja mitd siind on. Hanen suosionsa, hidnen, joka
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asui piikkisessad pensaassa, laskeutukoon Joosefin paan paalle, veljiensa ruhtinaan
paalaelle. »Hanen sonniensa esikoinen on kunniaksi hanelle, silla on sarvet kuin
villiharalla. Niilld se puskee kumoon kansat, kaikki kansat maan aariin saakka. Sel-
laisia ovat Efraimin kymmenettuhannet, sellaisia Manassen tuhannet."
isSebulonista ja Isaskarista han sanoi: "lloitse, Sebulon, kun ldhdet liikkeelle, ja
sind, Isaskar, majoissasi. 1wHe kutsuvat kansoja vuorelle, sielld he uhraavat van-
hurskauden uhreja. He imevat merten rikkauden ja hiekkaan katketyt aarteet."

2 Gaadista han sanoi: "Kiitetty olkoon hén, joka laajentaa Gaadin alueen. Niin kuin
leijona Gaad asettuu paikoilleen; se raatelee kasivarren ja paalaenkin. 21 Han katsoi
itselleen parhaan osuuden, silld sinne oli katketty hadnelle johtajan osa. Han tuli
kansan paamiesten kanssa ja toteutti Herran vanhurskauden ja hdnen Israelia kos-
kevat paatoksensa."

»»Daanista han sanoi: "Daan on leijonanpentu, joka loikkaa esiin Baasanista."

s Naftalista han sanoi: "Naftali on kylldinen suosiosta ja tdynna Herran siunausta.
Héan saa peria lannen ja etelan."

s Asserista han sanoi: "Pojista siunatuin on Asser. Olkoon han veljiensa suosiossa,
kastakoon han jalkansa 6ljyyn. »s Rautaa ja vaskea olkoot sinun salpasi, ja niin kuin
ovat paivasi, niin olkoon voimasikin.

» Ei kukaan ole niin kuin Jesurunin Jumala, joka ratsastaa avuksesi taivaasta, ma-
jesteettiudessaan pilvien paalta. »;Sinun turvasi on ikiaikojen Jumala, sinua kan-
nattavat iankaikkiset kasivarret. Han karkotti viholliset sinun tieltasi ja sanoi: 'Havi-
ta heidat!' . N&in Israel asuu turvassa, Jaakobin ldhde erilldan viljan ja viinin maas-
sa. Sielld taivaskin pisaroi kastetta. » Onnellinen olet sina, Israel — kuka on sinun
kaltaisesi! Sina olet Herran pelastama kansa! Han on sinun kilpesi ja apusi, ja ma-
jesteettinen miekkasi. Sinun vihollisesi mielistelevat sinua, ja sina tallaat heidan
kukkuloitaan."

Mooseksen kuolema ja jalkimaine

34, Mooses nousi Mooabin arolta Nebonvuorelle, Pisgan huipulle, joka on vasta-
paata Jerikoa. Herra naytti hanelle koko maan: Gileadin aina Daaniin asti, :koko
Naftalin, Efraimin ja Manassen maan, koko Juudan maan Lansimereen asti, ; Etela-
maan ja tasangon, Jerikon eli Palmukaupungin laakson, aina Sooariin asti. «Herra
sanoi Moosekselle: "Tdma on se maa, josta mina vannoin Abrahamille, lisakille ja
Jaakobille valan: 'Sinun siemenellesi mind annan taman maan.' Mina olen antanut
sinun nahda sen omin silmin, mutta sinne sind et paase."

sMooses, Herran palvelija, kuoli Herran sanan mukaan sielld, Mooabin maassa.
sHerra hautasi hdanet Mooabin maassa laaksoon, joka on vastapdatd Beet-Peoria,
mutta kukaan ei ole tdhan pdivdan mennessa saanut tietda hdanen hautapaikkaan-
sa. 1Mooses oli kuollessaan sadankahdenkymmenen vuoden ikdinen. Hanen sil-
mansa eivat kuitenkaan olleet hamartyneet eika hanen elinvoimansa ehtynyt. sls-
raelilaiset itkivat Moosesta Mooabin arolla kolmekymmenta paivaa. Sitten Moo-
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seksen muistoksi vietetty itku- ja suruaika paattyi. sJoosua, Nuunin poika, oli tdyn-
na viisauden henke3, sillda Mooses oli pannut kdtensa hianen péaalleen. Israelilaiset
tottelivat Joosuaa ja tekivat sen mukaan kuin Herra oli Moosesta kaskenyt.

10 Mutta Israelissa ei enda noussut yhtdkaan sellaista profeettaa kuin Mooses, jon-
ka Herra tunsi kasvoista kasvoihin. 11 Ei ole ollut ketaan, joka olisi tehnyt sellaisia
tunnustekoja ja ihmeitd, joita han Herran Iahettdmana teki Egyptin maassa faraol-
le ja kaikille hdanen palvelijoilleen seka koko hdanen maalleen, 1.ei ketdan, jolla olisi
ollut niin suuri voima ja joka olisi tehnyt sellaisia suuria ja pelottavia tekoja, joita
han teki koko Israelin ndhden.



